
C H A B A D  L U M I N A R I E S

ד״ה ויברא אלקים את האדם בצלמו

The Hidden Head
Offered in honour of Adam HaRishon, the first human form, in whom the whole of

humanity was once gathered as a single body and a single breath. Before there were

nations there was one Adam; before there were many faces there was one face. This

maamar is given in his merit — that the head hidden at the beginning should be

revealed at the end, and that every soul descended from him should recognise the

Divine image it still carries.

E N G L I S H

1 · Adam HaElyon and the Missing Head

“And G�d said: Let Us make man in Our image, after Our likeness… And G�d created the man in His image, in

the image of G�d He created him” (Bereishis 1:26–27).

Behold, the Torah itself places at the very beginning of Maaseh Bereishis this wondrous declaration, that the tzurah

of adam is in some manner betzelem Elokim. And it is known from the Zohar and from the writings of the

Mekubalim, that this is not merely a statement regarding the virtue of the human soul, but also a revelation that

“Adam” is the name of the supernal configuration—Adam HaElyon, Adam Kadmon—within which all the Sefiros

are arranged “be’diyukna de’Adam,” in the likeness of the human form.

For the Zohar speaks at length of “Adam de’le’eila,” of “Adam Kadmon,” and describes that all the Sefiros are

be’ishtalshelus in the seder of eivarim: Chochmah, Binah, Daas as mochin; Chesed and Gevurah as the two arms;

Tiferes as the guf, the torso; Netzach and Hod as the two thighs; Yesod as the organ of connection; Malchus as

the mouth or as the feet, according to the known divisions. And this is the seder ha’partzufim in general, that the

ten Sefiros are not a mere list, but a structured organism, a “tree of life” standing as a human-like form.

However, when we contemplate this more deeply, there arises here an inner question.
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For if the Torah states “na’aseh adam betzalmeinu kidmuseinu,” and the Zohar explains that the tzelem is the seder

ha’Sefiros be’diyukna de’Adam, then it would follow that all those details which in the adam ha’tachton define the

very inyan of “head” and “face” must have their shoresh in Adam HaElyon as well. And in the lower man, the ikar

mailah of the head is not merely that it contains a brain, but that in it are situated the chushim ha’ikarim: the eyes

that see, the ears that hear, the nose that smells, the mouth and throat that taste and speak. These are the kelim

through which the nefesh perceives, receives, and articulates.

Moreover, Chazal have already emphasized that the mailah of adam is expressed specifically in those aspects that

relate to his rosh. They said “adam nikar be�koso, be�kiso, be�ka’aso”—a man is recognized in his cup, in his

pocket, and in his anger. And although at first glance these three—how he drinks, how he spends, how he reacts

—seem to be middos and hanhagos of the heart, nevertheless their revelation is primarily in the rosh and in what

is connected to it: in the eyes and facial expression that change with anger or simchah, in the mouth that speaks

with restraint or with coarseness, in the way he relates and responds. Likewise it is said of man “gavoha mikol

ha�beruim”—he stands upright, his head held high. The head is not simply physically above the limbs; it is the

place of the human panim, his recognizable countenance, the seat of daas and of all the chushim that define his

relationship to the world.

Yet when we turn to the standard hisbonenus in Seder HaSefiros as they are portrayed in the form of Adam

HaElyon, especially as these matters are commonly depicted and diagrammed, what do we find? The head of this

supernal Adam is represented as three general Sefiros—Chochmah, Binah, and Daas, the mochin. Beneath them,

the middos: Chesed and Gevurah as arms, Tiferes as torso, Netzach and Hod as legs, and so forth. But where, in

this supernal Adam, are the detailed kelim of perception and articulation—the eyes, the ears, the nose, the peh

and garon?

True, we know from many places in Zohar that there is mention of “einei Hashem,” “oznei Hashem,” “af,” “peh,”

and the like. However, in the basic seder ha’Sefiros as they are taught be’ofen klali—as the simple “tree” drawn in

seforim and etched also in the imagination of those who learn—these details are not set forth as a distinct,

organized head-structure. The rosh is presented more as a domain of seichel stam, as three circles of intellect. The

concrete, differentiated head that we know in ourselves—with its multiplicity of openings, of gateways through

which light enters and words emerge—appears to be missing.

And this requires understanding.

For if the tzelem Elokim in man is such that “kulam be’diyukna de’Adam,” that everything below is a dim reflection

of above, then the fact that the lower head is not merely a container of intellect but a complex interface of senses

and expression must signify that in Adam HaElyon, too, there is a corresponding seder, a spiritual “head” that is

not exhausted by the inyan of mochin alone. It would seem that there must be, within the Rosh of the partzuf, a

further articulation into “organs” of seeing, hearing, smelling, tasting, and speaking in their supernal form.

Yet, as mentioned, in the standard mapping—Chochmah-Binah-Daas as brain, Chesed-Gevurah as arms, and so on

—no place is assigned for these. The diagrams are content with drawing three Sephiros in the head, without eyes

or ears, without nose or mouth. The human head is thereby simplified and abstracted into “intellect,” as though

sacredbridgecollective.com/awakened-library/the-hidden-head Sacred Bridge Collective 2 / 131



the panim and the chushim are merely external, incidental garments and not themselves a fundamental seder.

One might attempt to answer that since the Sefiros are penimiyus ha’nefesh, therefore the external organs have no

exact correspondence above; that the eyes and ears are only chitzoniyus kelim, physical tools serving the inner

faculties of Chochmah and Binah, and that to assign them independent Sefiros would be to over-materialize the

nimshal. But this is difficult for several reasons.

Firstly, in man himself we see that the chushim are not merely neutral tubes, but have a specific teva and quality;

seeing is not hearing, smelling is not tasting. The way a matter is apprehended through sight is categorically

different from how it is apprehended through hearing. And Chassidus already explains at length the difference

between “re’iyah” and “shemi’ah” even in spiritual terms—so that we see that the very modes of knowing and

relating have distinct forms that are rooted in the nefesh itself, not only in its external tools.

Secondly, the dignity and uniqueness of man is recognized “be�koso, be�kiso, be�ka’aso”—in ways that are

revealed through the face and its expressions. The inner middos and mochin are thus manifested specifically

through the panim. If so, if in the lower man the ikar gilui of the nefesh, both in receiving and in giving, is through

the head and face with its detailed apparatus, how can it be that in the very Adam HaElyon, whose image this is,

we are left with a “head” that is only intellect in the abstract, without a structured system of panim and chushim?

Thirdly, according to the Zohar, the entire seder of “tzelem Elokim” is specifically that the supernal Adam is

“diyukna de’Adam mamash,” in precise likeness. If so, it is not sufficient to say that the material details below are

incidental; rather, the very fact that the Creator formed such details indicates that their shoresh exists in holiness in

a refined, spiritual fashion. The omission of these details in our usual depiction of the Sefiros is therefore not a

sign that they have no place above, but rather an indication that there is here a level not yet properly articulated in

our comprehension.

And one could deepen the question yet more: the rosh of man is not only the place of perception but also the

place of articulation and command. From the brain and the senses there extend pathways of influence that direct

the entire body; the words formed in the mouth and emerging through the throat become the very garments of

thought, affecting other beings and even worlds. If so, in the supernal Adam, where the Sefiros are the roots of all

existence, the “head” must all the more so be the locus of all perception of Elokus and the origin of all Divine

“speech” and hashpaa. To confine this entire complex to three mochin alone appears, at least be’derech

hisbonenus, insufficient.

Thus we are brought to the central kushya that will stand at the heart of our entire discourse: If the Sefiros indeed

map to the human form, where is the true “head” of the Tree of Life? Where, within Adam HaElyon, are the

spiritual archetypes of the eyes that see Elokus, the ears that hear the Dvar Hashem, the nose that discerns ruach,

the mouth that tastes and speaks, the throat that channels life from head to body? How are these to be understood

within the seder of the Sefiros and partzufim?
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The known mapping—Chochmah-Binah-Daas as mochin, Chesed-Gevurah as arms, Tiferes as torso, etc.—leaves

this unaddressed. It gives us a head of intellect, but not a head of panim and chushim. From this it is understood

that we are compelled to search for a deeper inyan in the very concept of “Rosh” in Elokus, to uncover within or

above the familiar structure of Chabad and middos another configuration, a more concealed “head,” in which the

differentiated spiritual senses are rooted.

The investigation of that higher head, and of the teachings already found in Kabbalah regarding Kesser and the

Reishin, will be the next step in clarifying this matter.

2 · Kesser and the Three Hidden Heads

In seeking this deeper inyan of Rosh, the path of the Mekubalim appears at first glance to provide an immediate

answer. For it is explained in Etz Chaim that above the ten Sefiros of Atzilus stands Kesser, and that in the partzuf

of Arich Anpin there are three Reishin, three “heads,” which are the source and root of all that is subsequently

revealed in the mochin and middos. If so, one might suppose that our entire kushya is already addressed: the

“missing head” is simply Kesser and its Reishin; the higher Rosh above Chabad.

However, when one contemplates more precisely the nature of these heads as described there, the question not

only remains, but becomes more refined.

For it is known that Kesser is explained in Chassidus as the makif of the ten Sefiros, the encompassing crown

which stands above Chabad. More particularly, Kesser is divided into two bechinos: Ratzon and Taanug—will and

delight. The lower aspect of Kesser, Ratzon, is the source of all the detailed inclinations and hashpaos that later

descend into Chabad and middos; the higher aspect, Taanug, is the inner pleasure of the nefesh which underlies

and animates all. And it is in this sense that the expression “Keser al rosh” is understood—Kesser rests upon the

head, as a crown above the intellect, encompassing it from without.

Similarly, in several maamarim the distinction is drawn between Chabad and Kesser in terms of skull and brain:

Chochmah-Binah-Daas are the mochin themselves, the content of understanding; Kesser is likened to the gulgoiles,

the skull that surrounds and protects, the encompassing bone that encases the brain and from which the hair

emerges as a multitude of tenuous hamshachos. Thus the inner head is Chabad; Kesser is not the head itself but

that which is upon the head.

Now, according to this, it would seem that the language of “Rosh” regarding Kesser is only be’derach mashal—

head-like in the sense of superiority and encompassingness, as the crown is above the head. But the detailed

inyanim which constitute a head in the human—organs of perception and articulation, panim and chushim—are all

assigned, in that model, to the mochin themselves and to the lower partzufim that emerge from them. Kesser

remains a simple makif of will and delight, not a differentiated Rosh.

And even when we ascend from the general Kesser to the great depth of Etz Chaim concerning Arich Anpin,

where three Reishin are spoken of—Reisha d’lo Ityada, Reisha d’Ayin, Reisha d’Arich—at first glance we have

indeed found three “heads.” Yet when we examine their content as elaborated by the Arizal and as explained in
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Chassidus, we again encounter a certain simplicity, a concealment, that does not yet bring us to the articulated,

sensory “face” we are seeking.

For Reisha d’lo Ityada is the head that is not known, the utterly hidden root of the divine will, beyond any grasp,

even of the highest mochin. It is the bechina of Kesser sheb’Kesser, the absolute peshitus of Elokus as it rises in a

will to emanate. Reisha d’Ayin is the head of Ayin, the no-thingness, wherein the light already inclines toward

revelation yet is still in a state of total bittul and ayin, before tziyur of sechel. Reisha d’Arich is the extended head

of Arich Anpin as it already inclines toward being a source for the inner partzufim, the root of the mochin of Atik

and Arich as they will later be revealed.

All three Reishin, then, describe gradations in the hiddenness and revelation of Ratzon and Taanug, of the simple

divine desire and pleasure in creation, as they are in their own realm before entering into the vessels of intellect

and emotion. They are indeed called “heads,” but their inyan is not yet the inyan of eyes that see, ears that hear,

and so forth; rather, they are the supernal source of the very possibility that there be any perception at all.

And this is further emphasized when Chassidus explains that Kesser, even with its three heads, is fundamentally

inyan hamakif—the encompassing plane. Ratzon is extended in a straight line upon all the kochos equally; pleasure

is a simple, non-differentiated inner delight that precedes any consideration of particular content. True, from Kesser

there extend “hairs,” tzinoros de-dikna, conduits to all the limbs and faculties; but these are described as

extremely tenuous, as revelations of ohr that has already passed through numerous tzimtzumim and is only a faint

residue of the original will and delight. The detailed tziyur of the faculties themselves is assigned to the mochin

and middos.

If so, we are brought to a new form of our kushya. On the one hand, the Torah of the Arizal speaks clearly of a

“head above the head,” of Kesser and the three Reishin, and Chassidus reveals in them lofty inyanim of Ratzon

and Taanug, the true super-conscious root of all the revealed kochos. On the other hand, all of this speaks in a

language of peshitus and makif; it gives us higher and higher strata of “general headship,” but not the articulated

inner head of sensory and expressive organs.

In other words: Kesser and its Reishin explain how there can be a head above intellect—how there can be a level

in the soul, and in Elokus, which is superior to sechel and encompasses it. They explain the superiority of will over

intellect, of delight over comprehension, and even the way in which these higher levels radiate into the mochin

through the metaphor of skull and hair. But they do not yet answer: where is the eye as a distinct power of re’iyah,

the ear as a distinct power of shemi’ah, the nose as ruach, the mouth and throat as precise instruments of dibbur—

within the supernal Rosh?

For even in the human, when we say that the skull is higher than the brain, that the will is higher than intellect, we

have not yet touched the secret of the face. The skull is a simple encasement, the will is a simple inclination; the

face, by contrast, is a complex arrangement of openings and gates, each with its own dinim and tziyur, through

which the inner nefesh is revealed and by which it engages with the world. The skull is above the face, but it is not

the face.
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Thus, to say that Kesser is the “skull” of Atzilus, and the three Reishin are its supernal strata, gives us indeed a

higher Rosh—but only in the sense of gulgoiles, not in the sense of panim. It tells us what is above the eyes and

ears, not what they are in their root.

And this point becomes sharper when we recall that the classic identification of Chabad as “inner head” speaks

primarily of sechel: Chochmah as the flash of insight, Binah as the expansion and articulation, Daas as the bond

that unites knower and known. These three are called mochin; the discussion there revolves around modes of

knowledge and understanding. The subtle morphologies of perception—seeing versus hearing, the discernment

of ruach, the tasting and speaking that reveal and sweeten middos—are hinted to only be’ofen makif, as general

statements about “higher” and “lower” modes of daas, but not mapped as a distinct supernal anatomy.

In summary: from the side of Kesser and Arich Anpin, our question is not yet answered; from the side of Chabad

as inner head, our question is also not yet answered. Above the intellect we have heads that are hidden and

simple, whose language is Ratzon and Taanug; within the intellect we have mochin whose language is chochmah-

binah-daas. Neither of these strata, as they are usually explicated, yields a structured system of spiritual senses

corresponding to the differentiated human panim.

Therefore it seems we are compelled to say, at least be’derech hisbonenus, that within the general inyan of Rosh—

both in Kesser and in Chabad—there must be yet another seder, more concealed, which is not identical either with

the simple makif of will and delight, nor with the abstract mochin of sechel. A seder that speaks not only of “head”

as superiority, but of “face” as revelation; not only of pnimiyus and makif, but of the specific channels through

which pnimiyus becomes panim.

And this is hinted already in the very language of Torah and Chazal, which as we will see emphasize not only rosh

but panim—“Ya’er Hashem panav eilecha,” “Yisa Hashem panav eilecha,” “Panim el panim diber Hashem

imachem.” These expressions indicate that beyond the categories of skull and brain, of crown and mochin, there

is a further inyan: that of Panim, which is neither the simple makif of Kesser nor the pure sechel of Chabad, but a

distinct configuration by which the soul turns outward and encounters.

The clarification of this inyan, and the investigation whether there is, be’emet, a supernal “face-system” parallel to

and rooted in these higher heads, will be the next step in resolving our kushya.

3 · The Secret of Panim

If so, we must now turn from the general notion of “Rosh” to the more precise inyan of “Panim.” For in the Holy

Tongue these are not interchangeable terms. Rosh indicates chiefly height, beginning, superiority—“rosh kol

ha�devarim”—whereas panim indicates revelation, facing, encounter. And, as is known, in loshon ha�kodesh

every term is exact; if the Torah chose to speak so often of “Panim” with regard to Elokus, this itself is a remez that

here lies the shoresh of that which we seek.

sacredbridgecollective.com/awakened-library/the-hidden-head Sacred Bridge Collective 6 / 131



We find: “Yisa Hashem panav eilecha veyasem lecha shalom”—“Hashem will lift His face toward you.” Likewise,

“Panim el panim diber Hashem imachem”—“Face to face Hashem spoke with you.” And “Be’or panecha nitanu

chayim”—“In the light of Your face life was given to us.” These are not merely poetic expressions for favor or

nearness; they define a particular seder ha�gilui: there is such a thing as “Pnei Hashem,” a mode of Elokus that is

described not as Rosh, nor as Shem, nor as Kavod alone, but precisely as Panim.

And we must understand: if, as explained, the mochin are already the pnimiyus of the partzuf, why then does the

Torah and Chazal not suffice with “Hashem bechol chochmo so” or “da’as Elokim,” but rather insist on language

of panim—“or panecha,” “yisa Hashem panav”? Evidently there is a chelek in Elokus whose ikar description is not

intellect, not will, not delight, but panim davka.

Moreover, we see that in the giving of the Torah, which is the greatest gilui of Elokus in this world, the lashon used

is “panim el panim diber Hashem imachem.” Now dibur stems from mochin through middos into Malchus, and

yet the Torah describes the metzius of the gilui not as “sechel el sechel,” nor “ratzon el ratzon,” but as “panim el

panim”—face to face. This indicates that at the core of the maamad Har Sinai stood not only the union of divine

and created intellect, but a direct correspondence of “faces,” a supernal Panim meeting the panim of Yisrael.

To approach this, we must recall a klal in Chassidus concerning “Panim” and “Achoraim.” It is known from the

Zohar that “Panim hu pnimiyus”—the face is the pnimiyus. That is, when the inner content of a thing is revealed

and attended to for its own sake, this is called Panim; when the revelation is only for a side�purpose, or in a

manner of externality, this is called Achoraim, the “back.” Yet here we encounter a seeming contradiction: if Panim

means pnimiyus, then why is it not simply identified with the pnimiyus of mochin or middos? What compels the

Torah to set apart “Panim” as a distinct description?

The explanation is that there are two levels in pnimiyus. There is pnimiyus as it is for itself, inward, turned “in,” and

there is pnimiyus as it is already standing in a relation of “facing”—turned outward toward another. The first is the

inyan of Or Pnimi in its root: light that fills the keli, uniting with it, but not yet emerging as a countenance. The

second is pnimiyus that has taken on a certain tziyur of panim, such that it can be “seen,” “met,” “spoken with.”

This is already a seder of interface.

And this is the distinction we find in Chassidus between Or Pnimi and Or Makif, and the intermediate inyan

through which they meet. Or Pnimi is the light that is measured and limited according to the recipient; Or Makif

surrounds and does not enclothe. But the gilui of Panim is neither merely the inwardness as it is for itself, nor the

surrounding makif. Rather, Panim is the very “border” where the pnimiyus comes to the edge of the self and

presents itself to the other, while still carrying within itself the truth of the inward. It is the point where pnimiyus

becomes gilui without ceasing to be pnimiyus.

This, in the nefesh ha’adam, is illustrated in the simplest way by the physical face. The mochin may be in the skull,

and the middos in the heart, yet where does one meet the human being? Not in the brain directly, nor in the heart

directly, but in the panim. The face gathers together all the chushim—eyes, ears, nose, mouth—and through them

the pnimiyus ha�nefesh is expressed. Therefore Chazal say that “kol ha�mechabed es haTorah gufo mechubad al
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ha�briyos”—one who honors the Torah, his very body is honored by the creations; and where is this honor seen?

In the shining of the panim. The dignity of a person is recognized in his face, in its composure, its refinement, its

radiance.

From this we understand that the panim is not simply another limb among the limbs. It is a klal ha�merkaz, a central

gathering point, in which the inner life of the person is revealed in a “form” that is encounterable. The brain may

know, but the eye lets another see that he knows. The heart may feel, but the cheek flushes, the expression softens

or hardens, and thus another senses his inner state. The mouth may be the organ of speech, yet the entire face

participates when words are spoken. Thus the panim is the interface between pnimiyus and chitzoniyus, between

nefesh and olam.

And if so below, all the more so above. When the Torah speaks of “or panecha,” “the light of Your face,” it is

pointing not only to a general illumination, but to the inyan that the pnimiyus of Elokus is shining in a manner that

is “face,” that can be met, that stands in relation of “panim el panim” with the recipient. “Be’or panecha nitanu

chayim”—life itself is given not from the mere existence of Elokus, nor from the hidden Ratzon and Taanug of

Kesser, but from the light of His Face, from that place where the pnimiyus is already in a mode of turning toward

the other.

Here we begin to discern that beyond the mochin there must be, within the inyan of Rosh, a distinct seder of

Panim—a configuration whose essence is not “thinking” but “facing.” For although the mochin are the source of

consciousness, they are, by their nature, inward; their activity is in comprehension. The face, by contrast, is from

the outset structured as relation: it has sides (right and left), it has eyes that look outward, ears that receive from

without, a nose that senses the subtlest ruach, a mouth that both receives (taste) and gives (speech). The very

tziyur of the panim is encounter and exchange.

And this is why the Zohar equates Panim with Pnimiyus: not because face is identical with innerness, but because

true facing is only when the innerness is what is revealed. If the outer does not carry the inner, it is not called

Panim, but mask, levush, achoraim. Thus, when the Torah says “Yisa Hashem panav eilecha,” it means that the

Holy One, blessed be He, lifts and turns His pnimiyus toward the Jew, that His inner favor and delight should be

manifest in a way that can be apprehended. Likewise, “Panim el panim diber Hashem imachem”—the dibbur was

in such a way that the pnimiyus of Elokus stood openly facing the pnimiyus of Yisrael, without any achoraim in

between.

According to this, we may say that the “missing head” we sought is not to be found by multiplying intellects or by

positing ever higher crowns, but by recognizing that between the simple head of Ratzon and Taanug and the

detailed head of Chabad there is a distinct seder of Panim, a “face�system,” whose whole inyan is to mediate

between pnimiyus and chitzoniyus. It is this Panim�system that houses, in its shoresh, the spiritual chushim: seeing,

hearing, smelling, tasting, and speaking. For the senses themselves are nothing other than the modes by which the

soul faces the world and the world faces the soul.
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In other words: the chushim are not incidental tools appended to an otherwise complete head of intellect; they are

the very tziyun of panim, the architecture of interface. Therefore they must have their corresponding root in the

supernal Panim. And because the Torah’s language about Elokus so emphasizes “Panim,” we are justified to say

that there exists, in Elokus, a structured inyan of Panim beyond the general categories of Rosh and mochin.

All this, however, remains yet bechlal—an outline. To resolve our original kushya in detail, we must now seek within

this inyan of Panim a more precise structure: a “head of the face,” in which these spiritual senses are ordered as

specific patterns of Sefiros. This will be, im yirtzeh Hashem, the clarification of the concept we will call “Rosh

HaPanim”—the head within the head, where the encounter of Panim is formed and from which it extends into all

the limbs of the worlds.

4 · Rosh HaPanim – The Head Within the Head

If so, in order that this seder of Panim not remain a mere name, but be a true “tzelem Adam” through which Elokus

is revealed and relates, we are compelled to say that within the Panim itself there is also a Rosh—a “head of the

face”—which orders and governs all the particulars of the face. For just as in the general Adam�configuration

there is a Rosh that includes and directs all the limbs, and within that Rosh there are mochin and middos and so on

in their own seder, so too it is understood that the Panim, being an entire world of interface, must have within itself

its own inner head, in which the powers of interface are rooted in a collected and concentrated way.

And this, be�derech efshar, is what we will designate as “Rosh HaPanim”—the head within the head. Not another

crown above Kesser, nor another set of seichel within Chabad, but a sub�configuration, a partzuf within a partzuf,

whose particular inyan is not the generation of ideas nor the simple arousal of will, but the constitution of the

chushim themselves in their supernal form.

For we already find in the writings of the Mekubalim that within every level there is a further subdivision: mochin

de�mochin, middos de�mochin, mochin de�middos, and so forth. Meaning, that within the general category of

mochin there is a more inner mochin, and a more external which already tend toward middos; likewise within

middos themselves there are aspects of intellect, and so on. From this we see that it is the way of Elokus that a

general partzuf, once established, contains within itself particular partzufim according to its inner content.

If so, since we have recognized Panim as a distinct seder whose inner content is gilui pnimiyus in a mode of

encounter—face to face—it follows that within this Panim there must be a Rosh which is the most collected point of

that encounter, the place where the power to reveal and to be revealed is first formed before it spreads into the

details of the world. This is the Rosh HaPanim.

Now, that such a thing exists is already alluded to in many places in Torah where the language of

anthropomorphism is used not merely in a general way—“Hashem spoke,” “Hashem remembered,” and so on—

but in a very specific bodily imagery of facial organs, and particularly in relation to hashgachah and gilui Elokus.
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Regarding the eyes it is said, “Einei Hashem meshoteitim b’chol ha’aretz”—“the eyes of Hashem roam throughout

the earth,” and elsewhere, “Einei Hashem el tzaddikim”—His eyes are to the righteous. This is not only a mashal

for knowledge in general, for then it would have sufficed to say simply “Hashem knows,” or “before Him all is

revealed.” Rather, the Torah chooses the tziyun of eyes that roam and gaze, implying a specific mode of daas—

vision�like, all�encompassing, surveying, discriminating—which is distinct from a mere inner seichel. Eyes are

already the beginning of Panim.

Likewise with the oznaim: the Torah and the Nevi’im speak in many places of “ozno hiktiv”—“He inclined His ear,”

“oznecha keshovah”—“Your ear is attentive,” and our Sages elucidate that “the gate that is closest to Him is the

gate of tears,” for “He does not despise the prayer of the poor”—all described in terms of Hashem hearing. And

in the Zohar there is detailed exposition on “oznaim” as channels of Torah and tefillah, receiving the kol from

below. Here too we see that the gilui of Rotzon and Chesed in the form of kabbalah, of receiving and attending, is

given the tziyun of an ear, not only the tziyun of an inner ratzon or chochmah.

Concerning the af, the nose, the Torah speaks of “charon af Hashem,” the flaring of His nose as anger, and on

the other side “vayarach Hashem es re’ach ha’nichoach,” He smelled the pleasing fragrance. And in many places

in Zohar the af is the place where din is aroused and from where it is also sweetened and appeased. Smell,

breath, ruach—these are all associated with subtle inner discernment and with the passage between din and

rachamim. Thus the af stands in Torah not as a mere poetic image but as a specific organ�quality of Elokus,

related to an inner evaluation that is finer than sight and hearing.

And regarding the mouth, the peh, it is explicit in the words of the Nevi’im and in the Kabbalah that “Malchus peh

Torah she’b’al peh”—Malchus is the mouth, the power of dibbur, through which “bidvar Hashem shamayim

na’asu.” Here already the image is not only Panim but the point where Panim turns outward into creation.

Nevertheless, the peh is still in the face and is counted among its organs, and thus belongs to the complex which

we are calling Rosh HaPanim.

From all this it is clear that the Torah itself insists on a structured “face of Hashem” in which there are eyes, ears,

nose, and mouth, each with its own inyan of gilui. These are not the mochin themselves, for we do not say “the

chochmah sees” or “the binah hears,” but rather “the eyes of Hashem,” “the ears of Hashem.” Nor are they the

limbs and middos, for the middos are measured in the heart and in the extension of the arms and body. Rather,

they are an intermediate, supra�limbic system: faculties of perception and articulation that stand between the inner

head and the outer limbs.

This is precisely the place we have identified as Panim, and the collected root of these faculties is what we are

calling Rosh HaPanim.

And according to this we can also understand that which is explained in Chassidus concerning the five Gevuros of

the head. It is known that in the head there are five gevurot which later emerge as the five Gevuros of the mouth,

the five tzinoros through which dibbur is articulated. In many maamarim it is explained that these five are the inner

root of constriction and differentiation, by which the simple flow of seichel and chayus is divided into specific

letters and words, and likewise into specific perceptions.
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Yet, as long as we speak of them only as “Gevuros of the head” in a general way, their tziyon remains abstract. By

positing Rosh HaPanim we may say that these five Gevuros are in truth seated in the Panim�system: they are the

inner din�structure that carves the simple light of the mochin into the distinct chushim of re’iyah, shemi’ah, re’ach,

ta’am, and dibbur. Each sense is a particular gevurah�path, a measured opening, through which the light of

Chabad and Kesser is allowed to face the other, whether the other is the lower worlds or the nefesh of a Yid.

For example, sight is not a general revelation of chochmah, but a specific gevurah that limits chochmah into a

narrow ray that can be apprehended at once, in a surrounding way. Hearing is a different gevurah, that permits the

content to be absorbed gradually and inwardly. Smell is more subtle still, tasting is more inward, and speech is the

gevurah that makes the inner into an outward, articulated thing. All these gevurot derive from the Rosh HaPanim,

from that inner “head of face” in which the pathways of divine encounter are first engraved.

This also illuminates the inyan of chushim ruchniyim spoken of in Tanya and later maamarim. When it is said that a

Jew has a “spiritual eye” to see Elokus, or a “spiritual ear” to hear the words of Torah in their inner sense, and so

on, the intent is not only that the seichel is sensitive or that the middos are refined, but that there is in the nefesh a

miniaturized reflection of Rosh HaPanim—a spiritual face within his own head. Just as in the supernal Adam there is

a Rosh HaPanim nested within the general Rosh of Kesser and Chabad, so in the soul of man there is a

panimiyus�face nested within the general faculties, in which the chushim ruchniyim are seated.

We may thus say, in the language of seder hishtalshelus, that within the partzuf of the Rosh there is a pratzuf�katan

of Panim, and within that there is yet a more inner Rosh—the Rosh HaPanim—which parallels the relation of

mochin de�mochin in other contexts. The general Rosh (Kesser and Chabad) is the source of consciousness and

will; the Panim is the mode of conscious encounter; and the Rosh HaPanim is the concentrated origin of the

instruments of encounter, the spiritual organs by which encounter becomes possible.

Through this we begin to resolve the original kushya. The “missing head” is not missing; it was hidden within the

head, as Rosh HaPanim, and its limbs are the supernal eyes, ears, nose, and mouth described throughout Torah

and Zohar. They do not simply coincide with Chabad, nor are they identical with Malchus in its general aspect, but

they are a distinct ensemble of faculties, seated in the upper face, which mediate between the simple mochin and

the extension of middos and actions into the worlds.

However, all this is still only a general description of the place and function of Rosh HaPanim. To truly understand

its depth, and how each chush is a unique Sefiritic pattern within this head�within�the�head, we must now, with

the help of Hashem, enter into the particulars: to gaze upon the inyan of the spiritual eye, the spiritual ear, the

ruach of smell, the ta’am of delight, and the dibbur of Malchus, each in its own order and its own avodah.

5 · The Spiritual Eye – Seeing the Infinite

And the first of these instruments of encounter, the foremost of the chushim of Rosh HaPanim, is the spiritual eye.
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For it is known in the teachings of Chassidus that the beginning of all gilui in the soul is in the nekudah of

Chochmah, which is called koach ha�re’iyah, the power of sight. Chochmah is not the expansion and explanation

of the matter—that is Binah—but the simple flash, the barak ha�mavrik, in which the truth of the inyan is seen in

one glance. And this is why Chochmah is associated with ayin, with nothingness, for in that moment the metzius of

the maskil is not felt; he is only a transparent window through which the inyan itself is seen.

However, if we would say that the spiritual eye is only Chochmah, then we would still be speaking about mochin in

their usual sense. Our intent here is to define the eye as a particular configuration within Rosh HaPanim, which is

more than the general koach ha�sechel. We must therefore understand how Chochmah is drawn into Panim and

formed as an organ of sight, and what is the role of Tiferes in this.

To begin with, we must recall the nature of sight as opposed to hearing. In many maamarim it is explained that

re’iyah is a mode of certainty, whereas shemi’ah is a mode of emunah and havanah. One who sees does not

require proofs; the very presence of the thing before his eyes compels him. Hearing, by contrast, is subject to

questions, to pilpul, to acceptance or rejection. Thus in Elokus there is re’iyah be�Elokus—a perception of

G�dliness as something seen—and shemi’ah be�Elokus—a taking in of G�dliness through words, explanations,

and acceptance.

And this is the meaning of “Ki be’orcha nireh or”—“for in Your light we shall see light.” The pasuk is not satisfied

to say merely that we know light, or hear of light, but that we see light, and moreover, that this seeing is “in Your

light.” The seeing of Elokus is not an autonomous power of the nefesh; it is the nefesh becoming a vessel for the

Ohr Ein Sof itself, such that the light of Hashem is the very medium and content of the sight. Thus spiritual vision is

an immediate, pre�verbal apprehension of truth; it precedes dibbur, precedes even the articulation of sechel in

mochin de’Binah. It is a seeing that is itself an extension of the Divine Or into the eye of Rosh HaPanim.

Yet, even this is still only the side of Chochmah. Where then enters Tiferes?

The inyan of Tiferes is explained as tiferes ha’yofi—the harmony and beauty that comes from the integration of

Chesed and Gevurah, of expansion and limitation, into a single, proportionate whole. Tiferes is also identified with

rachamim, compassion, which sees the emes of the metzius and draws down elokus into it in a measured,

beautiful manner. In the person, Tiferes is the midah that gazes at the other not only with strict truth nor only with

indiscriminate kindness, but with a harmonious perception that recognizes the inner point, the chelek Eloka

mi’ma’al, even when it is concealed.

We may therefore say that the spiritual eye of Rosh HaPanim is the yichud of Chochmah and Tiferes—a

configuration wherein the Chochmah�flash of pure Elokus is immediately clothed in the harmonizing,

compassionate midah of Tiferes. Chochmah alone would see only the absolute Ein Sof, in which the worlds are as

naught. Tiferes alone would perceive the splendor and pathos of the worlds, the drama of souls and their

journeys. The spiritual eye must see both at once: the Ein Sof and its beauty as expressed in seder hishtalshelus,

the nullity of creation and its preciousness. This is the einayim of Rosh HaPanim.
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And according to this we can understand the Zohar’s description of “einei ha�da’ina”—the eyes of judgment and

compassion. For sight is not a neutral registering of data; the way the eye sees already contains a psak, a verdict,

a leaning toward din or rachamim. When the eye of Rosh HaPanim is configured more in the side of Gevurah, it

is an eye of din, “eineha megalgelos ba’aretz” in the sense of searching out iniquity. When it is revealed through

Tiferes, it is an eye of rachamim, “Einei Hashem heima meshotetim b’chol ha’aretz”—the eyes of Hashem roam all

the earth not only to expose but to arouse mercy, to find the nekudah tovah even in a fallen place. The very

roaming of the Divine eyes is a diffusion of compassion, a spreading of the awareness of Elokus into all corners

of existence.

This also explains why the eye is intrinsically bound up with yirah and bittul. For when a person truly sees

something infinitely greater than himself, he cannot remain in his previous metzius. The immediate result of re’iyah

be�Elokus is hisbatlus—his sense of independent “I” withdraws, like a candle before a torch. The more intense the

vision, the deeper the yirah: not fear in the simple sense, but yiras ha’romemus, the awe of the exaltedness of

Hashem. And this is hinted in the words “Sa’u marom eineichem u’re’u mi bara eileh”—“Lift your eyes on high and

see Who created these.” The passtuk does not command one merely to meditate with sechel, but to lift the eyes,

to draw the koach ha�re’iyah upward, so that through the contemplation of the worlds—“eileh”—one comes to see

the “Mi,” the hidden source, which is the level of Chochmah (as is known that Mi is gematria 50, the nun sha’arei

Binah, and refers to the concealed source of understanding).

In such vision, the worlds do not disappear, nor does the person collapse; rather, the eye of Tiferes beholds them

in their true proportion, as beautiful vessels of Divine expression, and the bittul that is born is not annihilation but

alignment. The person stands in awe, but he stands. He lives and acts, but his living and acting are suffused with

the clarity of sight.

And with this we can distinguish more precisely between the eye as it is in the general head, and the eye as it is in

Rosh HaPanim. The physical eye sees physical forms; the intellectual eye of Chochmah sees concepts; the eye of

Rosh HaPanim sees Elokus in and through both. It is a re’iyah that is not limited to what is graspable within the

kelim of sechel. Rather, because it is a vessel for the very ohr of “Ki be’orcha,” it can receive a ha’arah of Ohr Ein

Sof itself. This is why spiritual sight is pre�verbal and pre�conceptual: it apprehends the simple truth of Elokus,

and only afterward does Binah descend to explain and articulate what has been seen.

One can observe this even in the nefesh ha’adam when he experiences a sudden, encompassing recognition of

Hashem’s reality that cannot yet be put into words. He may stand by the sea, or hear the cry of a child, or

encounter a maamar Chassidus, and in an instant everything is different: the world is transparent, his worries fall

away, a quiet awe fills him. He cannot explain it; explanations will come later. That instant is the awakening of the

spiritual eye: Chochmah receiving a glimmer of Ein Sof, clothed immediately in Tiferes as a sense of beauty and

compassion, and this engenders yirah and bittul.

It emerges, then, that the spiritual eye has three defining inyanim: (a) it is a vessel for direct ha’arah of Ohr Ein Sof,

“be’orcha”; (b) it unites Chochmah’s absolute seeing with Tiferes’s harmonious, compassionate perception of the

worlds; and (c) its natural fruit is yirah and hisbatlus, together with clarity and yishuv ha’daas in avodah.
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According to this we can also better understand the expression “Einei Hashem heima meshotetim”—the eyes of

Hashem roam. Roaming implies movement from place to place, from level to level. The spiritual eye of Rosh

HaPanim is not static; it is the dynamic extension of Divine vision into ever�lower realms. In each world, in each

level of the soul, the same pattern repeats: Chochmah receives a new glimmer; Tiferes harmonizes it with the local

metzius; yirah and bittul are born anew. Thus the “roaming eyes” are in truth the gradual revelation of Rosh

HaPanim within seder hishtalshelus and within the inner life of man.

And this now prepares the way to understand the complement and counterpart of the eye—the spiritual ear. For if

the eye is the koach ha�re’iyah of Chochmah�Tiferes, the ear will be the koach ha�shemi’ah of Binah�Hod. Sight

seizes the truth in one instant and compels bittul; hearing receives, unpacks, and submits over time. Both are

needed in Elokus�perception: the lightning flash of vision and the steady rain of understanding; the awe born of

seeing and the kabbalas ol born of listening. To this we now turn.

6 · The Spiritual Ear – Hearing the Word

If so, after the above, we may understand that in Rosh HaPanim there must also be a faculty that is not of the nature

of sudden vision, but of drawn�out reception; not the flash that compels, but the word that is heard, waited for,

borne, and allowed to penetrate. This is the inyan of shemi’ah ruchnis, the spiritual ear.

For it is known in many maamarim the distinction between seeing and hearing: that re’iyah gives a person absolute

certainty (as is explained at length, that “a witness who saw cannot be refuted”), whereas hearing is of the side of

emunah and of understanding, that he did not see with his own eyes, but he receives from another and labours to

grasp. Nevertheless, this very deficiency in immediacy is itself its superiority in pnimiyus. Sight overwhelms and

leaves little room for the metzius of the mekabel; hearing, by contrast, demands patience, toil, and a certain

submission of self to what is being spoken, and through this the matter becomes pnimiyus mamash within him.

This is the inner content of the command “Shema Yisrael.” It does not say “Re’eh Yisrael,” though in truth there is

also “Re’eh anochi nosein lifneichem,” but the essential proclamation of Elokus in Kabbalas Ol Malchus Shamayim

is through “Shema”—hear, accept, bend your ear and your heart. Hearing here does not mean merely the

technical act of sound striking the drum of the ear; it means to receive the word to the point that it defines one’s

being. As is known, “Shema” is from the expression of “havana ve’haskalah,” to understand and internalise, and

yet the pnimiyus of “Shema Yisrael” is not intellectual comprehension alone but the kabbalas ol of “Hashem

Echad”—that the person’s whole existence is surrendered to the unity he has heard declared.

From this we see that the spiritual ear in Rosh HaPanim must be rooted in Binah and Hod. For Binah is called

“koach ha�hergesh ve�ha�harchava”—the power of feeling and expansion. Unlike Chochmah which is the

lightning flash, Binah is the faculty that spreads the point into breadth, into details, into an understanding that can

be felt in the heart. This is precisely the nature of hearing: a word is drawn out in time, syllable after syllable; the

listener follows, distinguishes, connects, and allows the meaning to unfold within him. The more he listens, the

more the inyan widens and deepens. This is Binah in the mode of shemi’ah.
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But Binah alone, as seichel, could still remain in the domain of abstract comprehension without necessarily

obligating the person in kabbalas ol. Therefore the ear must also be configured with Hod. For Hod is hoda’ah—

acknowledgment, and kabbalah—acceptance; it is the mode of agreeing and yielding even where one does not

fully grasp. Hod is the midah that bows. In Rosh HaPanim, Hod gives the spiritual ear the capacity not only to

understand the words of the Speaker but to stand in submission before them, to be mekabel them as Dvar

Hashem, not as an interesting concept.

Thus the spiritual ear is a yichud of Binah and Hod: Binah draws the word into pnimiyus through hergesh and

harchava; Hod bends and receives it as absolute authority. This is the inner anatomy of “Shema Yisrael”: the mind

listens and expands (Binah), the soul says “amen”—so it is, even where it transcends my grasp (Hod).

And according to this we can understand the Zohar which speaks of “oznaim” as channels of Torah. For Torah is

called “dibur,” as it is written, “Ha’azinu ha�shamayim va’adabeirah”—“Give ear, O heavens, and I will speak.” The

inyan of ha’azinu is that the heavens themselves must bend like an ear, to receive the word that is being spoken.

Here “oznaim” are not passive holes but formed conduits that draw the supernal dibur into the worlds. In the

language we are using: Rosh HaPanim extends into seder hishtalshelus as a set of spiritual ears—configurations of

Binah�Hod at each level—that receive the Dvar Hashem of Torah and translate it into a form graspable to that

world.

For this reason the Zohar connects oznaim to Torah specifically: because the nature of Torah is not only revelation

(which would be more of the side of the eye and of Chochmah), but instruction and command. Torah speaks; it

addresses the other and demands a response. This requires a faculty whose whole inyan is to be addressed—to

listen, to be commanded, to be fashioned by what is heard. That is the spiritual ear.

And this is also the secret of what is said in Tehillim and in the words of Chazal regarding teshuvah, “oznaim karisa

lahem”—“You have dug ears for them.” The simple meaning is that Hashem created ears with which man can hear

reproof and return. But the expression “karisa,” to dig, is very precise. An ear is not added externally like a ring

on the body; it is a hollowing out, an opening in the thickness. To create an ear in the soul is to carve a space of

receptivity, to remove self�thickness so there can be room for the voice of the Other.

Teshuvah therefore depends essentially on the ear. As it is said, “Ozen shama’a tochacha”—“An ear that hears

reproof.” Reproof by its nature is not something one wishes to see but something one does not wish to hear. To

look at oneself as one is may be tolerable; but to hear a word that contradicts one’s present stance, that calls him

to change, requires a special koach. This koach is Hod within the ear: the capacity to say, “I submit to the truth I

hear, even against my current self.” And when this Hod is connected with Binah, the reproof does not remain

outside as a blow, but enters and is understood and felt, until it gives birth to genuine remorse and resolution. This

is shemi’ah ruchnis in the mode of teshuvah.

Here we also see another difference between the eye and the ear. The eye, as explained, tends to produce yirah

and bittul through a revelation from above—he sees the greatness of the Ein Sof and is nullified. The ear, by

contrast, is the vehicle of kabbalas ol from below. The person stands as a listener; he does not see, he does not

control; he simply hears words that come to him and chooses to receive them. Therefore shemi’ah is connected
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with emunah more than re’iyah: he believes the one who speaks, and on that basis he forms his world. This is why,

in the order of avodah, “Shema Yisrael” precedes “Re’eh anochi”—kabbalas ol and emunah precede and are the

vessel for later higher vision.

In terms of Rosh HaPanim, we may say that whereas the eye is more from above to below—Ohr Ein Sof shining

into Chochmah and Tiferes—the ear is more from below to above: the soul placing itself in a posture of listening,

so that the Dvar Hashem can descend. The “oznaim” of Zohar as channels of Torah are two�way conduits: from

above to below, the dibur of Torah flows through them into the worlds; from below to above, the kabbalas ol and

emunah of the souls rise through them as a sweet hoda’ah.

This explains also why the language of “Ha’azinu ha�shamayim” is used regarding Moshe Rabbeinu’s song at the

end of the Torah. There the heavens and earth are called as witnesses; they must serve as the enduring ears

through which the words of Torah and the warnings of the bris are constantly heard in creation. In the inner

dimension, “shamayim” and “aretz” correspond to different levels in the soul; each must develop its own oznaim—

its Binah and its Hod—to be constantly hearing the ongoing “va’adabeirah,” the present tense speaking of Hashem

in Torah.

And all this is the configuration of the spiritual ear already as it is in the supernal Rosh HaPanim. In the next inyan,

when we will speak of the nose and smell, we will see how there exists an even subtler chush—rooted in Daas and

Yesod—that mediates between this hearing and the earlier seeing, uniting the flash of vision and the submission of

listening into a deeper ruach of discernment.

7 · The Spiritual Nose – Scent of the Soul

If so, after the eye and the ear have been clarified as the primary chushim of Rosh HaPanim, there yet remains

between them an inner, more hidden faculty, which is not fully of the order of seeing, nor fully of the order of

hearing, but stands as a middle ruach between them. And this is the inyan of the nose and smell.

For we observe in the guf that the nose is positioned exactly between the two eyes and above the mouth, and it

shares also with the ears that it is doubled—two nostrils—yet these doubles converge into a single inner channel of

breath. And this very structure is a remez to its spiritual root, that it mediates between right and left, between

re’iyah and shemi’ah, uniting them into one inner ruach.

Now, the chush ha�re’ach is itself a wondrous thing. Of all the senses, it is the most subtle; it does not grasp a

coarse body but only a vapor, a scent so tenuous that it is almost nothing, and nevertheless from this

almost�nothing it knows the something: it can distinguish between life and decay, between freshness and

corruption, between a close friend and a stranger. Moreover, the sense of smell is deeply bound with the ruach

ha�chiyus of a person; a faint scent can revive a fainting soul, as is known. And this is reflected also in the

language, that “ruach,” “re’ach,” and “noach” are interrelated roots; smell is bound with spirit and with menuchas

ha�ruach.
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Therefore the Torah says, “Vayarach Hashem es re’ach ha�nichoach”—“And Hashem smelled the pleasing aroma.”

On the surface, this is an anthropomorphism regarding the korbanos, but in the inner dimension it teaches that

there is in Elokus a mode of gilui called “re’ach,” and specifically “re’ach nichoach”—a scent that brings nachas

ruach. It is not yet the word that is spoken (dibbur), nor the taste that is savored (taam), nor the visible light; it is

the inner quality of the avodah, its ruach, as it rises like a vapor before Hashem, and in that ruach He “smells” and

knows its truth.

And regarding Melech HaMashiach it is said, “V’haricho be�yiras Hashem”—he will “smell” in the fear of

Hashem. Chazal explain that he will not judge “according to the sight of his eyes and the hearing of his ears,” but

will smell and know who is guilty and who is innocent. That is, his primary faculty of mishpat will be neither re’iyah

nor shemi’ah but a higher, more inward ruach of discernment, a chush ha�re’ach that penetrates the inner truth of

a thing beyond what appears and beyond what is said. This is a supra�rational daas, which does not calculate

arguments but “smells” the nekudas ha�pnimiyus.

To understand this in the seder of Rosh HaPanim, we must preface the inyan of Daas and Yesod. It is known that

Chochmah and Binah are the father and mother of mochin, but Daas is the hiskashrus, the binding of the soul to

the inyan; not merely knowing something, but being attached to it, tied to it, such that it affects the heart and

being. And Yesod is the midah of connection and bonding, the power to join and attach, to “unite” mashpia and

mekabel. In many maamarim it is explained that Daas is Yesod of the mochin, and Yesod is Daas of the middos;

both are one inyan—hiskashrus and chibur, above in sechel and below in feeling and expression.

Thus, Daas in Rosh HaPanim is not another intellectual sight or hearing; it is the inner glue that binds what is seen

and what is heard into one certain, lived reality. And Yesod in Rosh HaPanim is not yet the Yesod of the guf that

extends into reproduction; here it is the first, most refined capacity to connect inwardly to an inyan or to a soul.

Together, Daas and Yesod form the ruach of attachment and discernment.

We may therefore say that the spiritual nose, in Rosh HaPanim, is precisely this yichud of Daas and Yesod: Daas as

the inward recognition and hiskashrus to the pnimiyus of a matter, and Yesod as the channel of inner bonding

whereby the soul joins itself or distances itself. And this is the secret of smell: the soul “smells” something, and

even before it can explain or articulate, it already knows—this is close to me, this is distant; this is pure, this is foul;

here I can connect, here I must recoil.

This is why Chazal say that the sense of smell alone was not involved in the chet of the Eitz HaDaas. The eyes saw,

the ears heard the words of the nachash, the hands touched, the mouth tasted; but smell is not mentioned. The

deepest ruach ha�daas of Adam was not corrupted. The simple meaning is that smell was not used; in pnimius,

this indicates that the inner faculty of Daas�Yesod, the pure chush ha�re’ach that discerns truth beyond

appearances, remained untouched by the admixture of good and evil. Therefore smell remains the most refined of

the senses, and through it we awaken that pristine ruach—like the smelling of besamim on Motzaei Shabbos,

which revives the neshama yeseirah.
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In this light we can return to “Vayarach Hashem es re’ach ha�nichoach.” The korban is an act in the realm of

action, with fire and flesh; one could see it and hear its sounds. But the main thing is its re’ach—the ruach that

rises from it. From the external perspective, many korbanos might appear the same; from the inner perspective,

Hashem “smells” the heart, the kavannah, the daas and hiskashrus of the makriv. The re’ach is the Daas�Yesod of

the avodah as it ascends to bond above, and therefore it is specifically the re’ach that brings nachas ruach.

Correspondingly, in the Zohar the “af”—the nose—is used both for anger and for appeasement. “Charon af”—

burning of the nose—is anger; “harichas af”—lengthening of the nose—is patience and forbearance. For the nose

is the place of ruach; when the ruach is disturbed and flares, this is anger; when the ruach is settled and

extended, this is appeasement and nachas. In terms of Rosh HaPanim, when the Daas�Yesod of the soul bonds to

evil, to falseness, the ruach is twisted and there is charon af; when it bonds to truth and good, the ruach is

pacified, and there is re’ach nichoach.

We see this also in nefesh ha’adam: often a person will say, “I have a feeling in my gut,” but more precisely it is a

re’ach ha�ruach—a subtle sensing that this thing is not clean, or that this person is true and trustworthy, beyond all

arguments. This is not Chochmah’s flash of higher vision, nor Binah’s explication and understanding, but Daas: an

inner, wordless knowing that grips the soul. And this Daas, when healthy, expresses itself as Yesod—either drawing

near and cleaving, or separating and holding back. The spiritual nose is this power of ruach�discernment, lodged

between the eye and the ear, taking from both and transcending both.

For the eye can be deceived by appearance, and the ear by rhetoric; but the pure chush ha�re’ach of

Daas�Yesod, when it is not corrupted, can “smell” through these garments. Therefore Mashiach will judge not “by

the sight of his eyes nor by the hearing of his ears,” but by smell: his Daas will be so united with Elokus, and his

Yesod so perfectly attached to truth, that he will sense immediately the inner standing of each soul and each

matter, without need for witnesses and arguments. This is “V’haricho be�yiras Hashem”—his ruach will be

saturated with fear of Hashem, and from that yirah his re’ach will be infallible.

And behold, this power of smell as it is in Mashiach is the full revelation of the spiritual nose of Rosh HaPanim. For

there, above, Daas�Yesod is utterly attached only to Elokus; it knows nothing but Him, and therefore its

discernment is absolute. In our present state, this chush is concealed and mixed; our ruach is affected by many

factors, by middos not yet rectified, by impressions from the world. Nevertheless, the etzem ha�koach is present

in every Jewish soul, as a spark of “lo nishtaneh”—that which did not change in the chet. And in avodah, we are

empowered to refine this Daas�Yesod, to restore the nose of the soul to its proper function: to smell Elokus, to

sense the re’ach ha�nichoach of Torah and mitzvos, and to recoil from the foul scent of kelipah, even when the

eyes see beauty and the ears hear pleasing words.

Thus the spiritual nose becomes the true bridge between the eye and the ear: from the eye it takes the capacity to

receive a non�verbal ha’arah, an immediate impression; from the ear it takes the involvement of ruach and

hargash, the feeling dimension; and it unites them in Daas�Yesod, in an attached knowing that either bonds or
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separates. Through this inner re’ach we are prepared to understand the mouth and taste, and afterwards speech:

for first the soul must discern, must know in its ruach what is sweet and what is bitter, what is fragrant and what is

foul; only then can it taste Torah with taanug and speak with words that are a re’ach nichoach before Hashem.

8 · Taste and the Inner Delight of Torah

And after all the above, concerning re’iyah, shemi’ah and re’ach in Rosh HaPanim, it is now understood that there

must be also the inner faculty of the mouth itself, not in its aspect of dibbur which turns outward, but in its aspect

of קבלה פנימית, of tasting and receiving inwardly. For the eye receives by light, the ear by sound, the nose by

ruach; the mouth, however, receives in the mode of taam, taste. And this is a different inyan altogether, for taste is

not merely information but oneg and revayah, a saturation of delight.

This is the meaning of that which is stated, “ה וָ הֹ ב יְ י־טוֹ אוּ כִּ מוּ וּרְ עֲ taste and see that Hashem is good.” The – טַ

verse first says “taamu,” and afterwards “u’re’u,” that through tasting there comes a new mode of seeing. For there

is a re’iyah that comes from Chochmah alone, as explained earlier, and there is a re’iyah that comes after taam, a

vision of “ki tov Hashem,” of the goodness and pleasantness of Elokus as it is experienced in pnimiyus. Likewise it

is said, “ב י־טוֹ יק כִּ דִּ רוּ צַ מְ say of the tzaddik that he is good”; the revelation of “ki tov” depends on an – אִ

utterance, on “imru,” but that utterance itself is grounded in a prior taam, in the inner sensation of this goodness.

To understand this, we must preface that it is known in Chassidus that taanug is the pnimiyus of Keser. Ratzon is the

chitzoniyus of Keser, that which extends outward as a directive, “I want thus and not otherwise.” Taanug, delight, is

the inner content of that will, the quiet being�pleased that precedes and pervades all expression. And because

taanug is pnimiyus ha�Keser, it is the very life of all the kochos; without an inner delight, even intellect and middos

become dry and cannot endure.

Now, this taanug in its source is utterly beyond hishtalshelus; it is a simple pnimiyus that no keli can grasp.

Nevertheless, it is the way of Elokus that the highest must be drawn into the lowest, and thus taanug finds its

expression in the lowest keli, in Malchus, and specifically in the mouth of Rosh HaPanim, in the faculty of taste. For

taste is the point where that which is outside enters within and becomes united with the soul’s vitality, and this

union is sensed as taanug or, G�d forbid, the opposite. Thus, in the configuration of Rosh HaPanim, taste is the

interface of Taanug and Malchus: Taanug as the inner light that seeks expression, Malchus as the mouth that

receives and internalises, and the chush ha�taam as the keli that binds them.

According to this it will be understood why the inner dimension of Torah is called “טעמי תורה – the tastes of

Torah.” There are, of course, also “taamim” in the simple sense, the grammatical cantillation�signs that guide the

tune of the reading; but in penimiyus, taamei Torah means the inner reasons, the pnimiyus ha�sevara and the

sweetness of the Divine chochmah. These are not merely explanations that satisfy the mind’s demand for clarity;

they are the places where the neshamah tastes Elokus and is delighted. When a Jew learns Torah only in the

manner of din and pilpul, without feeling the goodness of “ki tov Hashem” clothed in the halachah, his Torah is
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like food chewed but not tasted. It sustains, but it does not gladden. When he merits a glimmer of taamei Torah,

then the same halachah becomes sweet, his heart is warmed, and a subtle oneg permeates his learning. This is the

revelation of Taanug in Malchus, of Keser within the mouth.

And here is the connection to the Kabbalistic teaching that taste is associated with the palate and with the five

Gevuros of the mouth. For it is known that dibbur emerges through five general groups of letters, corresponding

to the five places of articulation, and these are rooted in five Gevuros that carve the simple breath into articulated

sound. Likewise, in the inner side of the mouth there are five Gevuros which carve and differentiate taanug, so that

the simple delight of the soul should be experienced in various “flavours” of Torah and mitzvos. Just as in food

there are sweet, sour, bitter, sharp, savoury, and the palate receives and distinguishes them all, so in Torah there

are many taamim: the taam of understanding a sugya after toil, the taam of fulfilling a mitzvah with love, the taam of

davening with dveikus. All these are particularisations of the simple taanug of Elokus as it meets the soul.

Yet, being Gevuros, they can also conceal. The same faculty which allows the soul to taste Elokus can, if inverted,

find taanug in matters of kelipah, in vain speech, in pleasures that oppose Ratzon HaElyon. Then the palate that

was created to distinguish and elevate becomes coarse, and spiritual food is felt as tasteless while forbidden or

empty things are felt as delicious. This is the inner bitterness described in Chassidus, that a person’s “palate” has

become distorted, so that he calls bitter sweet and sweet bitter.

Here we come to the avodah of transforming bitterness to sweetness. For the novelty of taam over the other senses

is that it is the sense most openly bound with the middos; it is impossible to taste without love and hate, attraction

and repulsion. And therefore, when the soul tastes bitterness in its distance from Hashem, in its own coarseness,

and this causes marirus, a broken�heartedness that is alive and seeking, then this very bitterness becomes a keli

for the highest taanug. For from the depth of marirus there is born a yearning for “ki tov Hashem,” and when a

person then tastes even a small sweetness of Elokus, it is infinitely precious to him. Thus, “מרירות נהפכת למתיקות

– bitterness is transformed to sweetness,” not only that the bad is removed and the good revealed, but that the

very experience of bitterness becomes the spice of the higher taanug.

And this is hinted in “ה וָ֑ הֹ ב יְ וֹ י־ט֥ וּ כִּ א֗ וּ וּרְ first there is “taamu” – even if at first the taste is sharp and bitter, the :”טעמ֥

tasting itself, the willingness to bring the matter into pnimiyus, prepares the vessel; afterwards there is “u’re’u,” one

comes to see that “ki tov Hashem,” that all was for the sake of a deeper goodness. Likewise “ב י־טוֹ יק כִּ דִּ רוּ צַ מְ – ”אִ

the tzaddik is he who has already transformed all his inner Gevuros to sweetness, his palate is refined; he can say,

in truth and from pnimiyus, “ki tov,” he senses the goodness in every decree and every avodah. But the command

“imru tzaddik” is also to each of us: begin to speak in the mode of tzaddik, to articulate that there is goodness in

Elokus, and through this dibbur you will open your own mouth to taste that goodness.

Thus, in Rosh HaPanim, the mouth in its inward�facing aspect is the place where all the preceding senses are

gathered. The eye has seen, the ear has heard, the nose has smelled and discerned; but only when the soul dares

to “put it in its mouth,” to internalise Elokus in the mode of taam, does Taanug descend into Malchus and become

life. Then the Torah is not only believed and understood, but tasted; mitzvos are not only obeyed, but relished; the

relationship with Hashem is not only known, but enjoyed. This completes the seder of the receptive senses.
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Afterwards comes the second aspect of the mouth, which is already a turning outward: dibbur, the articulation that

creates and reveals, as will be explained in the continuation, that the same place which tastes inwardly becomes a

channel through which Malchus speaks worlds into being and reveals the inner taanug in the lower realms.

9 · Speech and the Throat – Channel of Malchus

If so, we must say that from this same mouth of Rosh HaPanim, in which Taanug is received inwardly in the mode

of taam, there is immediately drawn forth a second bechinah which is the opposite in direction: not kabbalah but

hashpa’ah; not absorption but emission; not silence of tasting but the sound of speech. For Malchus is not only

“kli ha�taam,” the vessel that internalises delight, but is principally “Peh,” the mouth that speaks.

This is the meaning of what is said, “ם אָ בָ ל צְ רוּחַ פִּיו כָּ וּ, וּבְ שׂ עֲ ם נַ יִ מַ שָׁ ר ה’  בַ דְ By the word of Hashem the“ – ”בִּ

heavens were made, and by the breath of His mouth all their host.” The making of heavens and their hosts is not

described as an act of the hands or a thought of the mind, but as dibbur and ruach piv. And it is explained in

Chassidus that “dibbur” here is not a borrowed term, but refers to the essential inyan of Malchus: the descent of

the simple light into letters, into divided forms that can be heard by an other.

For thought, even though it too is composed of letters, remains entirely inward in the nefesh; it does not create a

separate matzui. Speech, however, leaves the speaker, enclothes itself in air, and becomes a davar nifrad that can

be received by distance and by many receivers. Thus the essential chidush of Malchus, relative to the higher

midddos and mochin, is that it clothes the light in letters that stand on their own. And this is the sod of “shamayim

na’asu” – the heavens are a world that appears as something, and nevertheless their entire metzius is only “bidvar

Hashem,” letters of Malchus.

However, this brings us to a new point. If Malchus is Peh, the mouth, and the worlds are “dibbur,” then the whole

seder of Rosh HaPanim must be completed not only with senses of reception but with an organised system of

articulation – the five organs of speech, the throat that carries them, and the ruach memalela that animates them.

For if in the supernal Adam the senses we have described are true structures and not mere metaphors, then

likewise the “speaking” of the Divine, through which “kol tzeva’am” comes to be, must also have its spiritual

anatomy in the head.

And indeed, we see in the halachos of lashon ha�kodesh that there are five makomos ha�hotza’ah, five places in

the body from which letters emerge: the gutturals from the throat, the palatals from the palate, the linguals from the

tongue, the dentals from the teeth, and the labials from the lips. The Mekubalim have explained that these

correspond to five gevurot of dibbur, tzinoros through which the simple hevel ha�dibbur is carved into distinct

otiyos. Above, in Rosh HaPanim, these five gevurot are rooted as five inner dinim, measuring and partitioning the

light of Malchus so that it may descend in orderly letters to vivify the worlds.

But here there is a difference from the five gevurot of the palate in taam. There, the gevurot remained inward,

distinguishing tastes within the same food of Elokus, and their entire tachlis was pnimiyus – to intensify the delight

of the one who eats. In dibbur, by contrast, the gevurot are already oriented outward: they hold back the hevel
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from pouring forth in one simple cry, restraining and shaping it into discrete sounds, so that others can receive it

and be built by it. Thus the five organs of speech are Chesed and Gevurah joined – gevurot that carve and limit,

and within them a hidden chesed that wishes to bestow understanding and life upon the listener.

To understand this more, we must interpose an inyan concerning the “garon,” the throat. For all organs of speech,

from palate to lips, are situated in the mouth area, but the ruach itself, the hevel that carries the letters, rises from

the lungs and heart through the throat. The throat is therefore a tzinor between the inner worlds of the person –

heart and brain – and the outer world into which his words go forth. It is known that the “garon” is a narrow,

sensitive place; a slight constriction there chokes all speech, a slight opening releases sound. In Chassidus this is

used as a mashal to Malchus as the “tzinor” from the mochin to the lower worlds – the point where abundance

can be closed or opened.

Now, since Rosh HaPanim is the inner head that mediates between the mochin and the guf, it follows that its throat

– the spiritual garon – is the inner source of all such tzimtzum and hispashtus of hashpa’ah. When the inner eye

sees, when the inner ear hears, when the inner nose smells and the inner mouth tastes, all this remains concealed

within, unless and until it is allowed to pass through the spiritual throat into letters of dibbur. The throat, therefore,

is the bechinah in which Malchus unites with Chesed and Gevurah: Gevurah, insofar as it narrows and measures;

Chesed, insofar as it allows passage and sends forth.

And this is the depth of what is said, “ה יָּ שׁ חַ פֶ נֶ ם לְ דָ אָ י הָ הִ יְ ים, וַ יִּ ת חַ מַ שְׁ  פָּיו נִ אַ פַּח בְּ יִּ “ ,and Onkelos translates ”,וַ רוּחַ לְ

א לָ לְּ מַ .a speaking spirit.” The very definition of “nefesh chayah” in man is that he becomes ruach memalela“ – ”מְ

Not merely that he lives and breathes, but that his breath becomes speech. The tikun of Adam, as “tzelem Elokim,”

is that he carries within himself a miniature of this Divine inyan: he too has a Peh which is Malchus, a throat which

is tzinor, and a ruach ha�dibbur that can either be bitul to “bidvar Hashem” or, chalilah, can oppose it.

From here we understand the dread and greatness of speech. For just as above “bidvar Hashem shamayim

na’asu,” that the heavens stand only by virtue of His utterance, so too in the microcosm, through the words a

person utters he builds heavens and hosts in his own inner worlds. A word of Torah, a word of tefillah, a word of

emes and chizuk – these are letters of Malchus de’kedushah; they draw down the inner taanug tasted in the heart

into a form that can dwell in the body and the environment. Conversely, a word of sheker, of lashon hara, of

mockery, is also Malchus, but used as a destructive gevurah; it carves letters that conceal Elokus and give hold to

opposite worlds.

And this is why Chassidus emphasises that Malchus is called “alma de’itgalya” – the world of revelation. Not only

because it reveals to the lower, but because it reveals the speaker himself. One sees from a person’s speech what

he has tasted within. If his words are coarse and empty, it is a sign that his inner palate has not tasted Elokus; his

Rosh HaPanim is as yet dark. If his speech is measured, kind, filled with Torah and yir’ah, then even without inner

vision one perceives that his inner head is illuminated. Thus, dibbur is the test and the channel of all that precedes

it.
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According to this we may now understand another subtlety. Earlier it was explained that taam is the drawing of

Taanug of Keser into Malchus; now we see that dibbur is the drawing of Malchus outward into “shamayim” and

“kol tzeva’am.” In other words: there are two descents. From Keser into Malchus – this is taste, pnimiyus; from

Malchus into the worlds – this is speech, chitzoniyus. And the two must be bound: speech without taste is empty,

dry letters without soul; taste without speech remains locked within the individual and does not fulfil the kavanas

ha’bri’ah, that Elokus should be revealed below.

Therefore the complete tikun of Rosh HaPanim is when the inner mouth has already tasted “ki tov Hashem,” and

then the same mouth, through its five organs of articulation, speaks words that carry this goodness into reality.

Then the garon is a clear tzinor, unblocked by fear or pride; ruach memalela flows freely, but in measured

gevurah; the otiyos are many, but their content is one – “Hashem Echad.” In such a state, every word becomes a

small “bidvar Hashem,” every breath a “ruach piv” that gives life to its surroundings.

On the other hand, this very greatness creates danger. For since Malchus is the lowest, it can descend to the

place of concealment; and the same power that creates can destroy, the same letters that reveal Elokus can, chas

v’shalom, hide Him. This is the sod of “ן וֹ שׁ ד לָ יַ ים בְּ יִּ חַ ת וְ death and life are in the hand of the tongue. Speech – ”מוֹ

is the “yad” of Malchus; by it, worlds of holiness or of the opposite are formed.

However, the explanation of this in avodah – how this spiritual Peh and garon of Rosh HaPanim find expression in

the nefesh ha’adam, and how a person is to guard and channel his ruach memalela so that it be a vehicle only to

“bidvar Hashem” – this will be understood in the continuation, when we descend from the seder of partzufim in

Elokus to the structure of the ten kochos in the human soul.

10 · The Spiritual Senses in the Human Soul

With this we may return to that which was mentioned above, that “the explanation of this in avodah… will be

understood in the continuation, when we descend from the seder of partzufim in Elokus to the structure of the ten

kochos in the human soul.” For it is known from the beginning of Tanya, that “k’mo she’yesh esor sefiros l’maalah,

kach yesh esor kochos b’nefesh” – the ten powers of the soul correspond precisely to the ten Sefiros, they are

their tzelem in man. And not only in a general way, that there is sechel and middos, Rosh and guf, but in detail:

every prat of the supernal Adam HaElyon has its reflection as a prat in the nefesh ha’adam.

However, at first glance this seems distant from our inyan. For in Tanya, the ten kochos are explained as

Chochmah–Binah–Daas, the seven middos, and their three levushim – machshavah, dibbur, maaseh. Where is

there mention of a Rosh HaPanim, of spiritual eye, ear, nose, taste, and speech? It would seem that these belong

only to the physical body and its chushim, whereas the nefesh is a simple, intellective and emotive entity.

But according to all the above it is understood that such a separation is impossible. Since the external panim of the

body is clearly an instrument of revelation, gathering all the chushim and expressing the penimiyus ha’nefesh, it

must be that within the nefesh itself there is an inner “face” – a configuration of kochos corresponding to spiritual
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sight, hearing, smell, taste, and speech. Only that, in the language of Tanya, these are included and hidden within

the general kochos of sechel and middos, and are not yet brought out b’shem mufrash.

And indeed, we find in many places in Chassidus that expressions like “re’iyas Elokus,” “shemi’as Elokus,” “re’ach

ha’mitzvos,” “taam ha’Torah,” “dibbur ha’nefesh” are used as clear descriptions of chushim ruchniyim. When it is

said that a tzaddik “sees G�dliness,” it does not mean only that he understands with his brain, but that there is by

him a mode of perception that is like sight – immediate, compelling, beyond doubt. Likewise, when the Alter

Rebbe writes (Tanya, beg. ch. 3) that the middos are “toldos ha’sechel,” born from contemplation in Elokus, it is

understood that this birth requires an inner ear that can hear the “kol Hashem” within the words of Torah, an inner

nose that can sense the ruach of a mitzvah, and so forth.

Only that, in most souls these chushim are in a state of helem and galus. This is the inyan of galus ha’Shechinah

b’pnimius ha’adam. For the Shechinah is called “dibbur,” “Peh,” “Panim,” and when she is in exile it means that

her Rosh HaPanim is concealed within the animalistic consciousness of man. The eye of the soul does not look at

Elokus, the ear of the soul does not incline to Dvar Hashem, the nose of the soul does not recoil from ruach

tum’ah, the palate of the soul does not taste the sweetness of Torah, and the inner speech of the soul does not

articulate “ein od milvado,” but is occupied with its own self�conscious narratives.

This galus comes about specifically through the misuse of the corresponding physical chushim. For as is explained

in Tanya (end ch. 1, ch. 6–7), the garments of the nefesh – machshavah, dibbur, maaseh – when they are

invested in matters of kelipah, they draw the kochos themselves into captivity. Similarly here: when the physical eye

is accustomed to look at forbidden sights, or even at permissible vanities with craving and envy, this habituates the

internal eye to seek only chitzoniyus and to turn away from penimiyus. The spiritual eye then becomes dulled;

when it is presented with a page of Gemara, or with the sight of a Jew davening with emes, it does not “see”

anything; it remains unmoved, for its calibration has been inverted.

The same with the ear. When a person lends his ear to lashon hara, rechilus, narishkeit, to songs and sounds that

arouse coarse middos, then the inner ear of Binah–Hod, which was created to listen for “Shema Yisrael,” to hear

the inner taamim of Torah, becomes blocked. Even when he does sit in a shiur and words of Chassidus are

spoken, he does not hear “the word of Hashem” within them, but only external information. The spiritual ear is

there, but in galus.

And similarly with re’ach. It is explained that “re’ach nichoach” is the ruach of a mitzvah, the subtle atmosphere of

ratzon Hashem that hovers around an act of kedushah. When a person habituates his inner ruach to seek the

“smell” of worldly honor, of taavos, to be drawn after atmospheres of frivolity and cynicism, his inner nose loses

the capacity to distinguish between the scent of life and the scent of death. He can stand in a place of kedushah

and feel nothing, and conversely, he can be at ease in an environment that stinks of spiritual decay. This is a

perversion of Daas–Yesod in Rosh HaPanim.

Taste, too, is subject to inversion. Tanya (ch. 7) distinguishes between the “klipas nogah” that can be elevated and

the shalosh kelipos ha’tmeios that are irredeemable; and it is explained that worldly pleasures, when taken l’shem

Shamayim, can become a taam in avodas Hashem. But when one habituates his palate to the pleasures of the
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world for their own sake, then his inner palate comes to associate sweetness only with gashmiyus. Torah and

mitzvos are then experienced as dry obligation, without taam. He may know much, but he does not taste, and

therefore does not live with it.

And with speech – the most obvious. When the mouth becomes a tool for falsehood, derision, divisiveness,

when it pours out idle chatter without measure, then the ruach memalela of the nefesh Elokis is driven into hiding.

Even his words of Torah and tefillah then lack inner life, for the channel is polluted. This is the deepest form of

galus ha’Shechinah: that Malchus of Rosh HaPanim, which was meant to be “bidvar Hashem shamayim na’asu,”

becomes, so to speak, an instrument of the opposite.

From all this it is understood that these spiritual senses are not absent; they are present, but either dulled, inverted,

or misaligned. For every koach in the nefesh is essentially neutral as a tool; its definition as holy or profane

depends on its hiskashrus – on what it is bound to and for what kavannah it is employed. The same faculty of sight

that can be used to gaze upon the greatness of Hashem in the world, upon the beauty of a mitzvah performed,

can be used to gaze at that which arouses taavah. The same power of hearing that can be used to absorb divrei

Torah and the pain of another Jew can be used to absorb gossip. The same sensitivity to ruach that can discern the

fine difference between kedushah and kelipah can be coarsened to sniff out only opportunities for ego. The same

palate that can taste Elokus within Torah can be trained to find only physical delicacies appealing. The same power

of speech that can build, encourage, and reveal Hashem in the world can be turned into a tool of concealment.

This is the inner meaning of galus ha’Shechinah b’guf ha’adam, as explained in many maamarim: that the Divine

Presence is not only exiled in the general world, but within the very kochos of every Jew. The Rosh HaPanim of

Atzilus, which in its root is the face of the Shechinah, is clothed and hidden within the panim of the nefesh

ha’elokis in every individual. When the person attaches his chushim only to the external world, he imprisons this

inner face behind the mask of the animal soul.

Accordingly, the avodah is not to acquire new faculties, but to redeem and realign those that already exist. To turn

the eye toward Elokus, the ear toward Dvar Hashem, the nose toward the subtle ruach of mitzvah, the palate

toward the taamim of Torah, the mouth toward dibbur shel kedushah. This is the inner work of teshuvah described

in Tanya – not only regret for particular deeds, but a return of the nefesh to its source, which in our terms means

returning each sense to its true orientation: from self to Hashem.

Yet this tikkun of Rosh HaPanim in the nefesh cannot be in isolation. For as is explained there (ch. 3), the middos

are the offspring of the mochin, and the levushim of thought, speech, and action are their extended garments. A

distorted midah of anger, desire, or pride will necessarily blind the eye, deafen the ear, and so on. Therefore, in

order that the spiritual senses be restored to clarity, there must precede and accompany this an avodah of tikkun

ha’middos – to purify the heart, refine the character, so that the instruments of perception may be fit to receive.

And this is the inyan that will be explained in the continuation: how the refinement of Chesed, Gevurah, Tiferes,

Netzach, Hod, Yesod, and Malchus in the heart and in behavior becomes the necessary hachana for the opening

of the inner eye and ear of Rosh HaPanim in the nefesh ha’adam.
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11 · Refining Middos as Preparation for Spiritual Perception

From all the above it is understood that the inner eye and ear, and the other spiritual chushim of Rosh HaPanim,

are not detached kochos hovering above the lived life of the person, but are enclosed and bound within his

mochin and middos, and that the lev – the heart with its seven middos – is the immediate field in which their

clarity or concealment is determined. Hence, before one seeks “techniques” to open re’iyah and shemi’ah

ruchnis, there must be an avodah more basic and more demanding: the cleansing and straightening of the middos

themselves.

For the nature of middos is that they are not neutral colours added after the seichel, but they seize the seichel itself

and bend it toward their own direction. Chesed sheb’nefesh when unrefined will love what is unlovable and justify

it; Gevurah when coarse will hate what is lovable and find reasons; Tiferes when mixed with self will seek beauty

that reflects its own image; Netzach and Hod will fight and concede according to ego; Yesod will bond to what is

unworthy; Malchus will speak what should never be pronounced. In such a state, even if the mochin above are in

order conceptually, the Rosh HaPanim cannot reveal its true seeing and hearing, for the light that would descend

is immediately refracted and distorted in the turbid waters of the heart.

This is hinted in the known association of the middos with the limbs of the body. Chesed and Gevurah are the two

arms, Tiferes the torso, Netzach and Hod the thighs, Yesod the organ of connection, Malchus the feet and mouth.

The limbs are the instruments through which the head’s will is carried into action; yet, as is observable in the

mashal, the condition of the limbs feeds back upon the head. A limb that is wounded sends pain upward; a limb

that is habituated to a certain movement engraves a path in the brain itself. So too in avodah: middos expressed

through thought, speech and action imprint themselves upon the mochin and, by consequence, upon Rosh

HaPanim.

Therefore our Sages emphasized “lev tahor bera li Elokim” – that the request of David HaMelech is not for

additional seichel alone, but for a new heart, a purified emotional field, such that the seichel already possessed

should be able to reveal itself without distortion. And in maamarim it is explained that this “beriah” of a pure heart

is effected through constant avodah in the seder clarified in Tanya, peirakim 12–15, concerning the beinoni.

For the beinoni, as is known, is not one whose middos are entirely transformed; the animal soul remains in its full

strength in the left chamber of the heart. Yet he is called tzaddik in the garments – machshavah, dibbur, maaseh –

for he never allows the middos of the animal soul to enter expression. At first glance this seems merely negative –

a constant suppression, a life of tension – and one might ask how from such avodah can arise the revelation of

subtle spiritual senses. But the Alter Rebbe reveals that this steady discipline establishes a new seder in the person,

in which the G�dly soul becomes the only ruler in the levushim, and that through this, over time, there is a

softening and refinement even within the middos themselves.

And this is connected with the rule of “acharei ha�peulos nimshachim ha�levavos” – after the actions are drawn

the hearts. The heart, by nature, follows the habitual direction of the limbs and garments. When the person, like

the beinoni, rigorously chooses in every thought, speech, and action to align with Torah and avodah, even if

inwardly he still feels conflicting desires, the heart is slowly drawn after these peulos until the middos themselves
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begin to love what they once resisted and recoil from what they once craved. Thus, tikkun ha’middos is not

accomplished only by inward contemplation, but through a long sequence of repeated, concrete deeds – each

deed a small incision by which the coarse hide of the heart is thinned, until it becomes translucent enough for the

light of Rosh HaPanim to pass.

This also explains why anger blinds, desire deafens, arrogance distorts smell, and the like. Anger is Gevurah that

has separated from its root in chesed; it becomes a fire that rises to the head and darkens the inner eye, so that in

the moment of rage the person literally does not see reality as it is. Desire is Chesed that has detached from

wisdom; the lustful craving floods the inner ear with its own noise, so that the person cannot hear rebuke, cannot

hear even his own better understanding. Arrogance is a perversion of Tiferes and Yesod; the sense of self-

importance emits a foul inner re’ach that confuses his ruach, so that he “smells” only his own virtues and is

insensitive to the refined scent of Elokus. In all these, we see that the middos, when unrefined, deform the senses;

in their rectification lies the restoration of perception.

How then is this rectification begun, in a path accessible to each person according to his measure? Here enters

the avodah of cheshbon ha’nefesh, as outlined in Chovos HaLevavos and adopted into the seder of Chassidus. A

person must set aside fixed times, each day or at least periodically, to review not only his deeds but the states of

his middos: where did anger flare, where did jealousy stir, where did desire pull, where did pride inflate. This is

not in order to brood, chas v’shalom, but to recognize pattern and root. By naming a midah and seeing its fruits in

thought, speech, action, he begins to detach himself from its absolute rule and to place it under seichel and

under Torah.

Through such cheshbon, combined with the discipline of the beinoni – to hold the garments under constant

guard – the person fashions vessels in which to ask authentically, “lev tahor bera li Elokim.” For this tefillah is not

a request for a miracle without preparation; it is the cry of one who has already ploughed the field of his heart,

who has already laboured to uproot the thorns of open transgression, and now seeks a higher purity so that his

inner sight and hearing may be true. Then from Above they assist him, giving a hashpa’ah of taharah that he could

not have earned alone, and this is the beginning of the birur of middos in a deeper sense.

When Chesed is refined, it ceases to be a blind outpouring toward whatever is pleasant, and becomes a love

aligned with seichel and Torah – chesed shel emes. Such a heart of chesed allows the eye to see the good in

another Jew, to see the tzelem Elokim beneath coarse garments, which is itself a revelation of re’iyas Elokus in the

world. When Gevurah is refined, it is no longer anger at personal insult, but firmness against evil and inner

discipline; such Gevurah gives the ear the capacity to hear tochachah, to receive criticism without defence, which

is an essential form of shemi’ah ruchnis. When Tiferes is rectified, its seeking of beauty is no longer self-referential

but drawn to harmony of Torah and mitzvos; then the “nose” of the soul begins to smell the subtle re’ach

hanicho’ach of a mitzvah, and is repulsed by the foul odour of false “beauty” in kelipah.

So too with Netzach and Hod: when Netzach is purified from the urge to win for ego, it becomes perseverance in

avodah, the capacity to continue despite concealments; this steadiness clears the eye from the flickering of

moods. Hod, when cleansed of false humility and of conceding to the world, becomes true hoda’ah –
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acknowledgment of Hashem; then the ear can bow to the word of Hashem without inner resistance. Yesod, when

its bond is removed from inappropriate ties and turned to connect only with kedushah, restores the inner sense of

ruach, so that the soul can “smell out” where to attach and where to withdraw. Malchus, when its speech and

action are guarded from lashon hara, falsehood, and arrogance, becomes a mouth that speaks truth; such dibbur

in turn refines the entire Rosh HaPanim, for as the maamarim explain, speech is the mirror in which the inner face

appears.

Thus, the path is circular and ascending. The middos as limbs are influenced by the head; but the head’s senses

cannot shine until the limbs are disciplined. The beinoni’s avodah in Tanya describes the first circle: to place the

garments under the exclusive rulership of the nefesh ha’elokis. Cheshbon ha’nefesh and “lev tahor bera li”

describe the second circle: to refine the middos themselves. Through repeated, concrete peulos in thought,

speech, and action – “acharei ha�peulos nimshachim ha�levavos” – the heart is gently drawn into new form, and

as the heart becomes more transparent, the concealed faculties of Rosh HaPanim begin, almost imperceptibly at

first, to awaken.

And this is the preparation necessary before speaking of direct work with the senses themselves. For if one were

to practice shmiras einayim or shmiras ha’oznaim only as isolated disciplines, without concurrent tikkun ha’middos,

the heart would remain agitated and the inner eye and ear would remain clouded, merely suppressed. But when

middos are under cultivation, then the guarding and training of each sense becomes not repression but revelation:

each chush returning to its proper object, which is Elokus. In the continuation will be explained how this is

effected in prat – the avodah of guarding and educating each physical sense so that its spiritual root in Rosh

HaPanim is strengthened and drawn into gilui within the nefesh ha’adam.

12 · Guarding and Training Each Sense

From all the above it is understood, that once the heart is in a state of hiskabbus and hiskalelus in the nefesh

ha’elokis, then the work with the chushim themselves is no longer merely a negation – “do not see, do not hear,

do not taste” – but becomes a positive seder of chinuch, of educating each sense to become a kli for Elokus.

And this is the inner content of what is called in nigleh and mussar “shmiras ha’einayim, shmiras ha’oznaim,

shmiras ha’lashon,” and the like. For these are not only fences against aveirah, but the very ladder by which the

hidden Rosh HaPanim is drawn into gilui in machshavah, dibbur, u’maaseh.

To explain this, we must preface that the garments of the soul – thought, speech, and action – are in Chassidus

not only external expressions but the immediate place of hislabshus of the kochos. The inner eye clothes itself in

machshavah and in the physical seeing; the inner ear clothes itself in machshavos ha’Torah that we “listen” to and

in the physical hearing of words; the inner mouth and throat clothe themselves in dibbur. Therefore, the discipline

and positive use of these garments is the direct avodah on the corresponding spiritual faculty in Rosh HaPanim.

When the garment is refined and habituated in kedushah, it becomes transparent, and the pnimiyus clothed within

it shines.
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Beginning with sight. Iyov says, “Bris karati le’einai” – “A covenant I have made with my eyes.” A bris is not only a

one�time decision but an enduring pact that binds both sides: the eye below and the Rosh HaPanim above.

Shmiras einayim is usually understood in the negative: to turn away from forbidden images, from sights that arouse

taavos or gaavah, from the empty glitter of the world. This is the first step, for as long as the eye is filled with

images of kelipah it cannot be a vessel for re’iyas Elokus.

But the inyan of bris with the eye is deeper. Just as a bris milah does not only cut away but reveals the pnimiyus

ha’orlah, so too with the eye: shmira is in order to reveal a new mode of seeing. Therefore, the bris must be

fulfilled in positive looking. To look at words of Torah, so that the shapes of the letters, the osiyos of Kesav Ashuris,

become the constant landscape before the eye; to look into a sefer with kavanas halev, until the physical re’iyah

itself is suffused with yirah and one feels that through these black letters on white parchment “ki be’orcha nireh

or.” To look upon a fellow Jew with ayin tova, to search for his maalos, until the habit of the eye is to see tzelem

Elokim and not chitzoniyus. Such looking does not only reflect a refined midas ha’chesed; it actively trains the

physical eye to become a conduit for the spiritual eye of Chochmah�Tiferes.

When a person habituates himself that whenever he lifts his eyes, he seeks Torah, seeks a mitzvah, seeks the good

in another, then in time his inner re’iyah begins to awaken: he “sees” G�dliness in the events of his life; he

discerns the beauty of hashgachah pratis. The more he closes the eye to hefkerut, the more it opens to Elokus.

Thus the discipline of sight is not repression but the engraving of a new covenant in the organ, through which the

Rosh HaPanim’s eye clothes itself in a revealed way.

Similarly with hearing. Although there is no fixed phrase in halachah of “shmiras ha’oznaim” as there is for eyes

and tongue, nevertheless the inyan is clear: the ear must be guarded from lashon hara, nivul peh, scoffing, and all

speech that drags the heart down. For as long as the physical ear is a sewer collecting all noises of kelipah,

shemi’ah ruchnis cannot be heard.

But here too the main point is not only negation. The ear must be educated to listen to kedushah. To listen to divrei

Torah with koved rosh, not as entertainment but as kabbalas ol – “Shema Yisrael,” to hear and to accept. To listen

attentively to the reading of the Torah, to the words of davening, until the very physical experience of sound

entering the ear is felt as a hashra’as ha’dibur ha’eloki. And not only to Hashem’s words, but to a Yid’s words: to

listen to another’s pain, to hear a broken heart without haste or self�absorption. This is also avodah in Hod, for to

grant one’s ear to another is an act of hachna’ah and hoda’ah.

When a person accustoms himself that his ear is not available for gossip and futility, but is reserved for Torah and

for the cries of a fellow Jew, then the inner ear of Binah�Hod is strengthened. He begins to “hear” messages from

above in the events of his life; he senses the tochachah that Hashem is whispering through circumstances, and the

consolations that descend in quiet. Thus shmiras ha’oznaim and positive shemi’ah become the ladder by which the

spiritual ear ascends from concealment to revelation.

The sense of smell is more hidden in the halachos of shmira, yet its avodah is hinted in the minhagim of besamim,

especially on Motzaei Shabbos. Chazal explain that on Shabbos an extra soul, neshama yeseira, rests upon a

person, and when Shabbos departs we comfort the soul with fragrance. The simple meaning is that scent brings
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delight. But in pnimius, the besamim are an exercise of the inner ruach, the Daas�Yesod of Rosh HaPanim, to

“smell” holiness.

When one takes the besamim and breathes in with kavannah that this re’ach tov is a mashal for the re’ach

ha’nicho’ach of mitzvos, he is training his nose to distinguish between kedushah and kelipah. Likewise during the

year, to honor mitzvos with scent – to smell the hadassim of the lulav, to delight in the fragrance of esrog, to

regard the aroma of Shabbos food as a remez to the oneg shel maalah – these are not trivialities but concrete

avodos of chush ha’re’ach. And the more one recoils inwardly from foul smell associated with tumah and aveirah,

the more his inner ruach learns to recoil from spiritual stench. In this way, the physical nose becomes a teacher to

the spiritual nose, and the faculty of subtle discernment, of “V’haricho be’yiras Hashem,” begins to awaken.

Taste and eating are the most tangible of the senses, and on them the Torah and Chazal have placed many

halachos, for here the danger of animalization is great, and here too the possibility of elevation is highest. The

avodah of shmiras ha’taam is bound with achilah be’kedushah. To eat only what is permitted, with proper brachos

before and after; to eat for the sake of having strength to serve Hashem; to avoid gluttony and delicacy�seeking

for their own sake – all this is known from mussar sefarim. But according to what was explained about taam as the

pnimiyus ha’taanug of Keser, it is understood that in every act of eating there is an opportunity to refine the inner

palate of the soul.

When a Jew pauses before eating and truly thinks, “Ta’amu u’re’u ki tov Hashem – I desire to taste the goodness

of Hashem through this food, to feel that He is the One sustaining me,” then the physical taste becomes a garment

for taanug eloki. Likewise, when one learns Torah and seeks its taamim, its inner reasons and sweetness, not for

intellectual pride but to delight in Hashem’s wisdom, he is exercising the mouth of Rosh HaPanim inwardly. Even

simple eating on Shabbos, when done with the awareness that the oneg is a mitzvah and a zeicher to the future

banquet of Leviathan, becomes a training of the sense of taste to seek spiritual sweetness. In proportion to this,

the soul’s capacity to “taste” the inner delight of a mitzvah, even without physical food, is strengthened.

Speech and the guarding of the tongue are the climax of this seder, for dibbur is Malchus, the revelation of all that

is within. David HaMelech cries, “Mi ha’ish he�chafetz chayim, ohev yamim lirot tov? Netzor leshoncha mera

u’sefasecha midaber mirma” – “Who is the man who desires life…? Guard your tongue from evil, and your lips

from speaking deceit.” Here too, the negative shmira is the foundation: to refrain from lashon hara, from gossip,

from shaming, from falsehood, from empty and coarse talk. Without this, the ruach memalela remains a weapon of

destruction, and the Rosh HaPanim cannot be revealed.

However, just as life is not only the absence of death, so too dibbur shel kedushah is not only silence from evil but

the positive use of speech. To speak words of Torah regularly, so that the mouth is habituated to be a kli for Dvar

Hashem. To utter words of tefillah with kavannah, so that the throat feels itself as a tzinor through which the soul’s

yearning rises and the shefa descends. To use one’s speech to give chizuk, to comfort, to bless, to thank; to say a

kind word that lifts another’s spirit. Every such word refines the midas ha’Malchus and engraves in the tongue the
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form of a “peh malchus.” Then, as was explained, the speech becomes a mirror in which the inner face is

reflected; the more the speech is truthful and kind, the more the Rosh HaPanim’s dibbur ha’pnimi can clothe itself

in the audible voice.

All these modes of shmira and positive usage operate through the garments of machshavah, dibbur, u’maaseh. For

to look, to listen, to smell, to eat, to speak – these are all actions. When they are done with kavannah, the thought

garment is also engaged; and when one learns and speaks about these avodos, the garment of speech is

sanctified further. In this way, the three garments become woven with the five senses, and together they construct a

vessel for the inner head.

Thus, the daily, seemingly simple disciplines of what one allows himself to see, to hear, to inhale, to taste, and to

say, are in truth a profound avodah in revealing the hidden Rosh HaPanim. Each guarded and educated sense

becomes like a rung in a ladder, by which the nefesh ascends from mere physical experience to spiritual

perception. And this is the proper hachana for the avodah of hisbonenus that will be explained in the continuation:

for when the garments and senses are already somewhat purified and habituated to kedushah, then the

contemplative work with machshavah can directly address the inner eye and ear, opening them in a stable and

holy way.

13 · Hisbonenus and the Opening of Inner Vision and Hearing

However, all that was explained until now with regard to guarding and educating the garments and the external

organs is still only in the category of hachana and keli. For the main inyan of revealing the Rosh HaPanim is not

merely that the doors of the senses be closed to ra and opened to tov, but that within the inner chamber there

should be a gilui of Elokus that has upon what to rest. And this gilui is drawn, primarily, through the avodah of

hisbonenus.

For it is explained at length in Tanya, especially from the beginning of perek mem�alef and onwards, that the

heart’s arousal in ahavah and yirah which is the life of all avodah, does not suffice to be a momentary hisorerus,

but must be a yis’yashvus ha’daas—an established daas—such that the greatness of Hashem is fixed in the mind

and engraved in the heart “tamid,” in a way of “da es Elokei avicha ve’avdeihu.” And this “da”—knowledge—is

not mere intellectual information, but a tying and binding of the mochin to the heart, which in our language here

is: that the Rosh HaPanim’s eye and ear should be opened and should look and listen in a continuous manner.

Yet, to reach such daas there must first be structured hisbonenus. That is, not a passing thought of Elokus in

between other thoughts, but settled contemplation according to seder and shiur: that a person sets for himself a

certain time before tefillah, or at another fixed time, to think deeply into the greatness of Hashem and the inner

meaning of Torah and mitzvos.

And the way of hisbonenus which the Alter Rebbe established for all generations is known: to contemplate how

“mimalei kol almin” and “sovev kol almin,” and how “kulah kamei kelach chashiv.” That is, first to fix in the mind

that the life of all worlds, from the highest to the lowest, is the Dvar Hashem and the ruach piv that constantly
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vivifies them, and that every detail of existence is nothing else than this Elokus enclothed and contracted; this is

the contemplation of mimalei kol almin. And afterwards, or together with it, to contemplate that beyond this

measured life�force, there is an infinite light that surrounds all worlds equally, which is not grasped in any vessel

and before whom all worlds are truly as naught and void; this is the contemplation of sovev kol almin and “kulah

kamei kelach chashiv.”

Now, when a person practices such hisbonenus with yishuv ha’daas, according to his ability, and returns to these

contemplations day after day, then this is not only a toil of the sechel stam, but it is an exercise—like one who

trains a limb—in the spiritual eye and ear. For the eye of Rosh HaPanim is the faculty that apprehends at once the

reality of Elokus, that “ein od milvado,” in a manner of re’iyah; and the ear of Rosh HaPanim is the faculty that

receives the word of Hashem as a living address to him, in a manner of shemi’ah. And when the mind dwells

again and again on “mimalei” and “sovev,” with the intention to know and to live by this, the inner eye is learning

to see Elokus in every detail of the worlds, and the inner ear is learning to hear the Dvar Hashem within every

event and circumstance.

This is the inner content of the command “Da es Elokei avicha ve’avdeihu.” For the simple meaning is that first

there must be daas, knowledge of Elokus, and only then avodah. But in pnimiyus, the “da” is itself an avodah: the

toil of hisbonenus until the Elokus is “nikvah b’libo,” fixed in the heart, and then the heart naturally serves. And this

daas, as explained in Tanya perek mem�gimel, is the middle line between Chochmah and Binah that binds them to

the middos; in our context, daas is the inner axis that stabilizes sight and hearing so they should not remain flashes

and echoes, but a constant orientation of the soul.

According to this, we can understand the inner meaning of “Shema Yisrael Havayah Elokeinu Havayah Echad.”

For it is explained in maamarim that “Shema” is not only a command to hear with the physical ear, but to

internalize through hisbonenus, to draw into Binah and Hod the unity of Havayah and Elokim, of sovev and

mimalei, until it is heard in the depth of the heart. Thus, the recital of Shema with hisbonenus is the archetypal

avodah of opening the spiritual ear. And since the pasuk concludes “Echad,” the absolute unity, this same avodah

also clarifies the eye, that it should see through the multiplicity and behold the One.

This distinction between a fleeting hisorerus and established daas is very great. For sometimes a person will hear a

vort, or a niggun, or see a sight of nature or of a Jew davening with truth, and his heart will be aroused. In that

moment he “sees” Elokus somewhat, he “hears” a calling from above. But since there was no prior hisbonenus, no

ordering of the mind, this vision and hearing do not have keilim to dwell in; they pass quickly, leaving only a faint

trace. This is what is called “giluyim de’rega,” a lightning flash that illuminates and disappears.

Whereas hisbonenus is the avodah of building the vessels beforehand. When the mind has already labored to

picture—according to the mashalim of Chassidus—the chain of worlds, the tzimtzum, the enclothing of the Dvar

Hashem in every detail of creation, then when a moment of gilui comes, the inner eye recognizes at once what it

sees and holds it; the inner ear understands the tone of the message. The inspiration is then integrated into daas;

it becomes part of the person’s standing perception.
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This is also expressed in the change that hisbonenus brings to what a person “sees” in the world. Before such

avodah, the world appears as an independent reality, and Elokus is something added in seichel or emunah. After

consistent contemplation, the same eyes behold a different world: business, nature, people, all are seen as

levushim and keilim for Elokus. A difficulty in parnassah is “seen” as a particular tzimtzum from above, a demand

for more bitachon; a success is “seen” as a channel for hashpa’ah, not as self�achievement. There is a

transformation in the very gestalt of vision.

Similarly in hearing. Before hisbonenus, a person hears only the external sounds of life: words of people, news,

chance occurrences. After hisbonenus, he begins to “hear” in events a Dvar Hashem that is speaking to him

personally: a pasuk that comes to mind in a certain situation, a story heard that awakens him to teshuvah, a pain

that calls him to refine a certain midah. The world becomes a sefer that is being read aloud to him, and his inner

ear is attuned to its content.

However, with all this praise of hisbonenus, it is necessary to affix strong boundaries, for there is a great danger

that instead of opening the true spiritual eye and ear, a person should only excite his dimyon—his imagination—

and will mistake fantasy for perception. Indeed, the Alter Rebbe already warns (in the end of perek chaf�ches and

in other places) against allowing the mind to roam in unstructured imaginations during davening, for this is a trick

of the nefesh ha’bahamis.

Therefore, the path of hisbonenus in Chassidus is always bound to seichel and to yiras Shamayim. It is not a free

meditation on any image that arises, but a disciplined contemplation of inyonim of Elokus as they are explained in

Torah, in the maamarim of the Rebbeim. One contemplates only those ideas that are rooted in pesukim, in Chazal,

in the explanations of Chassidus on mimalei and sovev and the like, and he does so with bittul, knowing that his

mind cannot truly grasp the essence of Elokus, only the external form as it is drawn down for comprehension.

And together with this intellectual discipline, there must be yiras Shamayim preceding wisdom, as Tanya perek

mem�alef sets down: to place upon one’s mind at the very beginning the simple fear of the King who stands over

him and sees him, and the shame before His greatness. Without this, hisbonenus can become an intellectual play

or even a spiritual self�indulgence, which only inflates the yeshus and obscures the true face.

Thus, the holy extra�sensory awareness that will be discussed further on—that a person senses in a subtle way

what is demanded of him from above, or feels the inner state of another, or recognizes a hashgachah pratis in fine

detail—must come only as a by�product of kosher hisbonenus, which is moored in Torah and in fear of Heaven.

Where there is no such anchoring, and one seeks sensations and “perceptions” for their own sake, the eye that

opens is not the eye of Rosh HaPanim but the eye of dimyon, and the ear that hears is not shemi’as Elokus but the

echo of his own desires.

On the other hand, when the avodah is according to seder: first tikkun ha’middos and shmiras ha’chushim, then

steady hisbonenus on mimalei and sovev, on “Da es Elokei avicha” and “Shema Yisrael,” with constant return and

with humility, then little by little there is born within the person a new mode of seeing and hearing. It is quiet, it is
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not spectacular, but it is firm and holy. He begins to live with Hashem in a way of re’iyah and shemi’ah: “Ki imcha

mekor chayim, be’orcha nireh or”—in Your light, by the light of contemplation You have given through Torah, we

see light; and through the Shema that we recite and contemplate, we hear Your unity in all that befalls us.

This is the backbone and inner path of all kosher “extra�sensory” perception, as will be explained. For what the

world calls an additional sense is, in kedushah, nothing other than the maturation of the Rosh HaPanim through

Torah�true hisbonenus, until the soul’s eye and ear, trained by many days and years of daas Elokus, become

sensitive to the most subtle traces of His presence in the worlds and in the heart.

14 · Holy Extra�Sensory Perception and Its Safeguards

It is known that in all generations there were by Yisrael men of G�d and holy shepherds, who perceived matters

that were far from their physical eyes and ears, who felt the pain of a Jew in a distant city, who knew the thoughts

of those who came before them, who spoke with souls after their histalkus. And these inyanim are related and told,

not as wondrous tales to satisfy curiosity, but as part of Torah she�be’al peh itself, as nigleh and nistar, for by them

is revealed something of the conduct of a nefesh Elokis when it is truly united with Elokus.

Thus we find regarding the Baal Shem Tov that he would suddenly say to his chassidim to say Tehillim for

such�and�such a Jew, or to prepare a pidyon nefesh for a distant community, and afterwards it was revealed that

at that very hour there had been a decree, or a danger, or a need, and the Baal Shem Tov had sensed it and

sweetened it. Likewise it is known of the Alter Rebbe that he would answer questions that were never spoken

aloud, that he would respond to a thought which arose in the mind of a chossid standing in far corner of the

room, and that he knew of events taking place in other cities, as is related in detail in the stories of the days of his

imprisonment and redemption. And similarly with very many tzaddikim: they saw what another does not see and

heard what another does not hear.

Now, if one were to speak in the language of the world, this would be called “extra�sensory perception,” a sixth

sense, clairvoyance, and the like. However, the Torah does not use such expressions, and in fact, the Torah warns

very strongly against all such pursuits in their worldly form, calling them nichush, kesamim, doresh el ha�meisim

and the like, and stating explicitly “tamim tihyeh im Hashem Elokecha.” So we must understand: what is the true

definition, in kedushah, of these giluyim by tzaddikim? In what are they similar to what the world calls a “sixth

sense,” and in what are they the exact opposite? And how can it be that the same inyan of sensing what is beyond

the ordinary senses is in one case the highest level of ruach ha�kodesh, and in another case an issur chamur of

kesem and nichush?

To understand this, we must first fix in mind the clear boundary which the Torah and Chassidus set: that all forms

of trying to draw knowledge “from the side,” not through the channels of Torah, tefillah, and kedushah, are

absolutely forbidden. When a person seeks to know the future, or to know the hidden, through signs and omens

(nichush), or through actions that are meant to compel or manipulate supernal forces (kesamim), through calling to

the dead or to forces of the sitra achara, this is a descent of his nefesh from the side of holiness to the other side.

For the entire root of these things is not bitul to Hashem but the opposite, that the person wishes to have daas and
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koach not as a servant but as a balebos, to rule and to secure himself; and therefore even if at times such

practices yield a certain “knowledge,” this knowledge is of the side of impurity, and it darkens and confuses the

true eye and ear of Rosh HaPanim.

Ruach ha�kodesh, by contrast, is defined in the Sifrei Kodesh as a gilui of Elokus within the nefesh, a hashra’ah of

a light from above which rests only where there is bitul and kedushah. The Navi says “ruach Hashem dibeir bi,”

and the Rambam explains that nevua and ruach ha�kodesh require great wisdom in Torah, rectified middos, and

separation from the vanities of the world. The one who receives ruach ha�kodesh does not draw it to himself by

techniques, but rather makes himself into a merkavah through Torah and mitzvos, and then, when Hashem so

desires, there shines within him a knowing that he did not reach through seichel alone.

And even more: Chazal say “chacham adif mi’navi”—a chacham, a Torah sage, is superior to a prophet. For nevua

is a particular gilui which comes and goes, whereas the chacham’s Torah�daas is constant, and through his daas

haTorah he can at times perceive matters that are hidden from others, not as a nes but as the natural fruit of his

daas Elokus. This, too, is a form of “sixth sense” in kedushah; but its entire metzius is that it is not a separate sense

at all, rather it is daas haTorah itself, when it fills and permeates all the senses of Rosh HaPanim until they begin to

respond to the most subtle nuances of Elokus and of the soul.

An example of this we see in the inyan of “neshama yeseira” on Shabbos, which Chazal speak about in plain

language. On Shabbos a Jew receives an additional soul. The simple meaning is that he has more room for delight

and for calm, as is known from the Gemara in Beitzah. But Chassidus explains that this neshama yeseira is a certain

expansion of mochin and of Rosh HaPanim: the eye sees more Elokus in the world, the ear hears more pnimiyus

in Torah, the heart feels more subtlety in another’s pain and joy. This is a “sixth sense” which comes not from any

technique, but from Shabbos itself, from the fact that Hashem gave a special or of kedushah at that time; and the

vessel for it is only bitul—rest from melachah, withdrawal from weekday involvement, immersion in Torah and

tefillah.

Similarly, when we say “chacham adif mi’navi,” part of the meaning is that there is by the chacham a certain

refined sensitivity to the ratzon Hashem in each prat of reality. Having laboured in Torah, having purified his

middos, having trained his Rosh HaPanim by hisbonenus, he often “knows” without being told explicitly, what is

appropriate here according to Torah, what is the inner matzav of the soul standing before him, what is demanded

from above in this sha’ah. This knowledge is not magical, nor is it a violation of privacy; it is the natural expansion

of daas when it becomes truly pnimiyus.

We can now say that there are two general ways of extra�ordinary perception. One is where the person reaches

outward, with an egocentric ratzon, to grab hold of hidden information, to control, to secure, to satisfy curiosity.

This is the root of nichush and kesamim, and even if he wraps it in holy language, its inner point is yeshus. The

other way is where the person nullifies himself entirely to Hashem, to His Torah, to His ratzon, and through this

bitul there settles upon him an or of daas Elokus which sometimes includes also daas in the affairs of this world

beyond his ordinary senses. This is the side of ruach ha�kodesh and chacham adif mi’navi. Outwardly both involve

“knowing something hidden”; inwardly they are opposites.
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And this is also the explanation why the stories of tzaddikim are told with such stress on their avodah of bitul. Of

the Baal Shem Tov it is known that before any gilui he would say “I do not want anything, only You alone,” and that

his entire metzius was to arouse Ahavas Yisrael and Yiras Shamayim. Of the Alter Rebbe we know from his own

words in Tanya that the whole tachlis of his hisbonenus and his avodah was that a Jew should have true love and

fear of Hashem, that he should be a beinoni, controlling his thought, speech and action according to Torah. It is

precisely such a vessel, emptied of self�seeking, that can receive subtle daas from above without it becoming

distorted. When a tzaddik feels from afar the need of a Jew, it is because his Rosh HaPanim is so refined and his

empathy so pure that the other’s tza’ar is literally felt in his own nefesh; this is not “curiosity satisfied,” it is “nose”

and “ear” of kedushah that cannot fail to smell and to hear the cry of a Jew.

From this it is understood that, in our own avodah, any desire for “extra�sensory perception” as such is already a

danger sign. For the very wanting of sensation, of experience, of power, tends to thicken the yeshus and to cloud

the inner eye and ear. The correct kavvanah, as explained before, is only to know Hashem, to serve Him with a

complete heart, to love and to fear Him, and to do His will in this world. If in the course of such avodah a person

becomes more sensitive—he feels more quickly when he has hurt another, he senses more readily a hashgachah

pratis in events, he sometimes has a quiet intuition about what is required—that is a matanah from above, a

by�product of daas and bitachon.

Indeed, heightened daas Elokus, joined with true empathy and trust in Hashem, must naturally express itself as

subtle knowing. For daas, as was explained, is hiskashrus; when a person’s daas is bound to Elokus, and his heart

is open to another Jew, then the movement of that other soul can be felt within his own daas. Bitachon, too, refines

the sense of reality; the more a Jew truly relies on Hashem, the more quickly he discerns which thoughts and

impulses are from kedushah and which are from fear and dimyon, which opportunities are an invitation from

above and which are distractions. All this belongs to the holy development of the inner senses, and is part of the

seder ha�avodah described above.

But precisely because of this, the safeguards must be very clear and strong. First, that one never acts in halachic

or life�decisions on the basis of “feelings” that contradict Torah or daas Torah; rather, all such intuitions must be

measured against Shulchan Aruch and the counsel of true chachamim. Second, that one does not seek or cultivate

images, voices, and the like, but occupies himself in Torah, tefillah, and mitzvos, and allows whatever inner

sensitivity arises to remain quiet and modest, without making of it a banner or a title. Third, that one flees

completely from all practices that resemble nichush and kesamim, even in “kosher,” softened forms, for “s’u

marom eineichem”—lift your eyes to Hashem alone, and be “tamim im Hashem Elokecha.”

When these boundaries are kept, then the awakening of the spiritual senses which comes through tikkun

ha�middos, shmiras ha’chushim, and hisbonenus, is not only permitted but desired. For in truth it is a microcosmic

foretaste of what will be in the time when “eshpoch es ruchi al kol basar,” when all flesh will sense Elokus openly.

The Rosh HaPanim that becomes somewhat revealed now, in a hidden and individual way, through holy avodah, is

a spark of that future head, as will be explained; and therefore it must be approached with awe and with humility,

as a preparation for the Head of the Eighth Day which is drawing near.

sacredbridgecollective.com/awakened-library/the-hidden-head Sacred Bridge Collective 36 / 131



15 · The Head of the Eighth Day – Future Vision in Present Avodah

And with this we can return to the beginning, to the kushya from which the whole seder ha�maamar was born.

There we asked: if the Sefiros are be’diyukna de’Adam, and if the Torah testifies that “ תוֹ א אֹ רָ ים בָּ קִ לֹ ם אֱ לֶ צֶ then ”,בְּ

where is the head as we know it—eyes that see, ears that hear, a nose that senses ruach, a mouth that tastes and

speaks, a throat that channels? For the usual tziur of Adam HaElyon showed us only mochin and middos, a simple

Rosh of Chochmah–Binah–Daas, and above that Kesser as makif; but the detailed face, the panim with its

chushim, seemed to be missing.

According to all that was explained, the matter stands otherwise. It is not that the head is missing, chas veshalom,

but that the head is hidden. The true Rosh HaPanim of Adam HaElyon is a Rosh of the future, the head of the

Eighth Day. Its tziur is present be’helem in the seder of the partzufim, and even more, it is engraved in the nefesh

of every Yehudi; but its full giluy is reserved for the zman when “ו דָּ חְ ר יַ שָׂ ל בָּ אוּ כָּ רָ ד ה’, וְ בוֹ ה כְּ לָ גְ נִ when the very ”,וְ

flesh will become a kli for re’iyah in Elokus.

For we must understand: what is this that the Navi promises, “ר שָׂ ל בָּ אוּ כָּ רָ Vision until now is a koach of the ?”וְ

neshamah enclothed in the body; even the spiritual eye of Rosh HaPanim that was explained is an inward re’iyah

of Chochmah–Tiferes in the nefesh. But “kol basar yachdav”—that the very basar itself should see Elokus—this is a

new seder entirely. And similarly the promise “י ה רֵ בְ ת דִּ עַ אֶ מֹ שְׁ  ם לִ י אִ אוּ… כִּ מָ צְ א יִ לֹ בוּ וְ עָ רְ א יִ that the only hunger ”,’לֹ

and thirst will be to hear the Dvar Hashem, indicates that the chush ha’shemi’ah will then be the true life of the

body. Likewise “ יךָ רֶ ת מוֹ ת אֶ אוֹ יךָ רֹ ינֶ יוּ עֵ הָ יךָ וְ רֶ ד מוֹ ף עוֹ נֵ כָּ א יִ לֹ that the Moreh, the Teacher, will no longer be—”וְ

covered, and the eyes will see their Teacher.

From all this it is understood that Yemos HaMashiach is defined not only by a change in hanhagah (no more war,

no more famine, etc.), but by a change in the very seder of perception. The spiritual senses of Rosh HaPanim,

which now are mostly be’helem, enclothed and mixed within the coarse garments of this world, will then stand

be’giluy gamur and be’hisgalus in the basar itself; the body will become transparent to the neshamah, and the

neshamah transparent to Elokus. This is the pshat that “kol basar” will see, and that the only taavah will be “lishmoa

es divrei Hashem.”

And this is connected with the inyan of “eighth.” For it is explained in many maamarim that the number seven is

the seder of teva—seven days of creation, seven middos, seven heavens, seven lands; whereas the “eighth” is

l’maalah min ha’teva, the giluy of Atzmus Ein Sof that stands above the hishtalshelus of sevens. Therefore milah is

on the eighth day, the completion of the bris in the basar; therefore Shmini Atzeres is the atzeres to the seven days

of Sukkos, a day that is “lechem levadchem,” a private rejoicing between Yisrael and the Melech. The “eighth” is

the revelation of that which until now was makif and concealed, entering into pnimiyus.

Thus we can say that the head we have been seeking, the Rosh HaPanim with its fully aligned spiritual chushim, is

essentially the Rosh of the eighth, the head of that l’maalah min ha’teva revelation. For as long as the world stands

in the mode of seven, the main giluy is in mochin and middos as they relate to avodah within teva; the Rosh as
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such is a Rosh of seichel and ratzon. The panim, the detailed face of Adam HaElyon, remains be’ofen of helem,

hinted in verses and in sodos of Zohar, but not fully drawn.

However, when the “eighth” will shine within the “seven,” when Atzmus Yisgaleh in a way of “V’niglah kevod

Hashem,” then automatically the Rosh HaPanim will be revealed; for the whole inyan of panim is giluy pnimiyus.

Then the eye of Chochmah–Tiferes will see Atzmus in every nivra, the ear of Binah–Hod will hear the Dvar

Hashem in every sound, the nose of Daas–Yesod will smell the re’ach hanicho’ach in every ruch, the mouth will

taste “כי טוב ה’” in every taam, and the dibbur of Malchus will speak only words that are chelek Elokah mimaal.

And this is also the pnimiyus of the vision of the Merkavah, “יו חִ ל אָ ישׁ אֶ ם אִ יהֶ נֵ that their faces were a man ”,וּפְ

toward his brother. In the simple pshat, it speaks of the faces of the Chayos ha’Kodesh, that each faced the other.

But in pnimiyus, “pneihem ish el achiv” is the tziur of Yisrael in the time to come, when each Jew’s panim will be

turned to his brother, for the Rosh HaPanim in every one will recognize the Rosh HaPanim in the other, and the

inner eye will see the tzelem Elokim in every panim. For now, because our senses are dimmed and the inner

panim is covered, the face often becomes a mask, a place of concealment, of chein sheker and yofi hevel; but

then the face will be only panim, only pnimiyus, “ish el achiv”—each one’s inner face revealed to the other in love

and in achdus.

According to this it is understood that the Rosh HaPanim which we have described throughout the maamar has a

double standing. On the one hand, it exists now be’pnimiyus in every nefesh, and it is the object of our avodah:

to refine the middos, to guard and train the physical senses, to engage in hisbonenus, to conduct life in a way of

bitul and kedushah, so that the spiritual eye, ear, nose, taste and speech should awaken and become a little

revealed. On the other hand, the shleimus of this Rosh HaPanim is in the future, when the “eighth” will be

revealed. The present avodah is therefore not only a personal refinement, but a hachanah and a hakdamah for that

future Rosh.

This allows us to reinterpret the original kushya in a deeper way. We thought to ask: why is the head missing from

the Tree of Life? Now we can say: the head was not drawn because it belongs to the future sefer; its full tziur is

written in the Sefer shel Mashiach. In Etz Chaim and in the earlier diagrams we are given the seder that is

necessary for the time of seven—the mochin and middos that relate to avodah in a world where Elokus is

be’helem. The Rosh HaPanim, which is the head of direct perception, of “ra’u kol basar,” could not be fully drawn

before the time, for its drawing itself would already be a certain giluy. It is hinted, it is alluded to, it is present

be’ofen of sod; but its explicit revelation is held back for “yom shekulo Shabbos u’menucha lechayei ha’olamim.”

Yet, and this is the chiddush of the seder ha’avodah explained, that a Jew is empowered to taste already now from

that future head. “ב ה י טוֹ אוּ כִּ מוּ וּרְ עֲ first taamu, taste, and then u’reu, you will see. This tasting is in Torah and—”’טַ

mitzvos with pnimiyus: learning Torah not only as chochmah but as Toras Chayim, fulfilling mitzvos not only as

kabbalas ol but with taanug ha’mitzvah. Through this, the inner taste of the future is drawn into the present; the

Rosh HaPanim of the Eighth Day shines a little through the cracks of the seven.
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And the same in shemi’ah: the promise “י ה רֵ בְ ת דִּ עַ אֶ מֹ שְׁ  ם לִ י אִ אוּ… כִּ מָ צְ א יִ לֹ בוּ וְ עָ רְ א יִ describes a world where ”’לֹ

the only hunger is to hear Hashem’s word. But already now, when a Jew makes for himself set times of Torah, and

listens to the Dvar Hashem with his whole being, until he feels that without those moments he is mamash hungry

and thirsty—this is a microcosm of that future state. His spiritual ear begins to resemble the ear of the Eighth Day.

So too with re’iyah: “ יךָ רֶ ת מוֹ ת אֶ אוֹ יךָ רֹ ינֶ יוּ עֵ הָ ,is fulfilled now, in a hidden form, when a Jew looks to his Moreh ”וְ

to his Rebbe, to the tzaddikim and to the Torah itself, and seeks to see in them not merely wisdom but Morecha—

the One Who teaches you, the living Hashem speaking through their Torah. His inner eye learns to see the Morah

within the morim, and this is a preparation for the day when “lo yichaneif od Morecha,” when the concealment

will fall away and all will see the true Moreh face to face.

From this emerges a great chizuk in avodah. For sometimes a person can think: what is the point of my small

efforts in tikkun ha’middos, in shmiras ha’einayim and ha’oznaim, in quiet hisbonenus, in guarding my speech? It

seems to him that the world remains the same coarse world, and his head remains filled with confusion. But

according to the above, every such effort is not only a personal improvement; it is a brick in the building of the

future head. Each time he turns his eyes away from vanity and looks instead into a sefer of Torah, he slightly

straightens the inner optic nerve of Rosh HaPanim. Each time he closes his ear to lashon hara and opens it to

divrei Elokim chayim, he carves a little deeper the hollow of the supernal ear. Each time he bites back a word of

anger and chooses instead a word of chizuk, he refines the ruach memalela so that it will be a keili for “V’ra’u kol

basar yachdav.”

And because “kol Yisrael areivim zeh bazeh,” all Israel are mutually bound, the awakening of the Rosh HaPanim in

one Jew helps reveal it in another, until a certain communal panim is formed—“u’pneihem ish el achiv”—faces

turned toward each other in kedushah. This itself hastens the time when the collective Rosh HaPanim of Knesses

Yisrael will be revealed, in the coming of Mashiach Tzidkeinu.

Therefore the avodah of our generation, the ikvesa d’Meshicha, is especially bound with this inyan. For on the one

hand, the helem is greater than ever; the world’s chitzoniyus is thick, images and sounds crowd the eye and the

ear, and the taste and speech of the world are coarse. On the other hand, precisely because we are close to the

Eighth Day, sparks of that future head are already falling into our avodah; there is a certain ease and quickness

with which a Jew today can suddenly see Elokus in something, or hear a hint from Above in the events of his life.

Our task is to receive these sparks in the vessels of Torah and mitzvos, to guard them with the safeguards

mentioned, and to weave them into a stable Rosh HaPanim through consistent avodah pnimis.

And thus the kushya with which we began becomes itself a besorah tova. The missing head is not a lack but a

promise. The fact that the diagrams of Adam HaElyon do not yet show the full panim means that the story is not

finished; the Sefer Ha’Adam is still being written through our deeds. When a Jew awakens in the morning and says

“Modeh Ani,” washes his hands, prays with kavvanah, learns, does a favor for another, guards his senses,

contemplates Elokus
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ית רִ בְ עִ
H E B R E W

א

ית א׳:כ״ו– שִׁ א רֵ א אֹתוֹ )בְּ רָ בָּ ים  לֹקִ לֶם אֱ צֶ , בְּ מוֹ לְ צַ ם בְּ דָ אָ ת הָ ים אֶ לֹקִ א אֱ רָ נוּ... וַיִּבְ מוּתֵ דְ נוּ כִּ מֵ לְ צַ ם בְּ דָ ה אָ ים נַעֲשֶׂ לֹקִ ר אֱ יֹּאמֶ וַ

כ״ז(.

יזֶה אֵ יא בְּ ם הִ דָ אָ ה דְּ וּרָ צּ הַ שֶׁ זֹּאת,   ה הַ אָ לָ פְ נִּ זָה הַ רָ כְ הַ ת הַ ית אֶ שִׁ א רֵ ה בְּ עֲשֵׂ מַ וֹנָה דְּ אשׁ רֹאשׁ וָרִ ה בְּ ידָ עֲמִ הּ מַ מָ צְ ה עַ וֹרָ תּ נֵּה, הַ הִ

וּי לּ לָּא גַּם גִּ  ד, אֶ בַ ם לְ דָ אָ שׁ הָ עֲלַת נֶפֶ מַ ה בְּ רָ דָּ גְ ק הַ ין זֹאת רַ אֵ שֶׁ ים,  לִ בָּ קוּ מְּ י הַ בֵ תָ כְּ ר וּמִ זֹּהַ  ן הַ ע מִ נוֹדָ ים. וְ לֹקִ לֶם אֱ צֶ ן בְּ אֹפֶ

מוּת דְ ם", בִּ דָ אָ נָא דְ יּוּקְ דִ דוּרוֹת "בְּ ירוֹת סְ פִ סְּ כָּל הַ תוֹכוֹ  בְּ שֶׁ ן –  מוֹ דְ ם קַ דָ ן, אָ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ יוֹנָה – אָ לְ עֶ גָה הָ צָ תְ הַ ם הַ שֵׁ ם" הוּא  דָ "אָ שֶׁ

ית. שִׁ נוֹ אֱ ה הָ וּרָ צּ הַ

ים: רִ יבָ ר אֵ דֶ סֵ לוּת בְּ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ ן בְּ ירוֹת הֵ פִ סְּ כָּל הַ  שֶׁ ר  אֵ תָ ן", וּמְ מוֹ דְ ם קַ דָ ל "אָ לָּא", עַ י עֵ לְ ם דְּ דָ ל "אָ בָה עַ חָ רְ ר הַ בֵּ  דַ ר מְ זֹּהַ  י הַ כִּ

ר בֶ אֵ כוֹיִם; יְסוֹד כְּ י יְרֵ תֵּ  שְׁ  הוֹד כִּ ; נֶצַח וְ סוֹ וֹרְ טּ גּוּף, הַ כַּ ת  רֶ אֶ פְ רוֹעוֹת; תִּ נֵי זְ שְׁ  ה כִּ בוּרָ ד וּגְ סֶ ין; חֶ מוֹחִ ת כְּ עַ ינָה, דַּ ה, בִּ מָ כְ חָ

ק ינָן רַ ירוֹת אֵ פִ ר סְ שֶׂ עֶ הָ שֶׁ לוּת,  לָ כְ ים בִּ צוּפִ רְ פַּ  ר הַ דֶ זֶהוּ סֵ יְדוּעוֹת. וְ וֹת הַ קּ לֻ חֲ י הַ פִ יִם, לְ לַ גְ רַ כָּ ה אוֹ  פֶּ כַּ כוּת  לְ רוּת; מַ שְּׁ   קַ תְ הִ הַ

. ישׁ מוּת אִ דְ ד בִּ עוֹמֵ יִּים" הָ ץ חַ נֶה, "עֵ בְ מֻ יזְם מְ גָּנִ לָּא אוֹרְ  ר, אֶ דֶ י סֵ לִ ה בְּ ימָ שִׁ  רְ

ית. ימִ נִ פְּ יָא  שְׁ  כָּאן קֻ ת  דֶ יּוּת, נוֹלֶ ימִ נִ פְ ר בְּ זֶה יוֹתֵ בָּ ים  נִ נְ וֹ בּ תְ מִּ שֶׁ  ל, כְּ בָ אֲ

י רֵ ם, הֲ דָ אָ נָא דְ יּוּקְ דִ ירוֹת בְּ פִ סְּ ר הַ דֶ לֶם הוּא סֵ צֶּ הַ שֶׁ ר  אָ בָ ר מְ זֹּהַ  הַ נוּ", וְ מוּתֵ דְ נוּ כִּ מֵ לְ צַ ם בְּ דָ ה אָ ת "נַעֲשֶׂ רֶ ה אוֹמֶ וֹרָ תּ ם הַ י אִ כִּ

שׁ שֹׁרֶ ם  הֶ יוֹת לָ הְ ים לִ יכִ רִ ים" צְ נִ פָּ " הַ " וְ "רֹאשׁ יַן הָ נְ צֶם עִ ת עֶ ים אֶ רִ גַדְּ מְ ן הַ וֹ תּ חְ תַּ  ם הַ דָ אָ בָּ  שֶׁ ים  טִ רָ פְּ ם  כָּל אוֹתָ  שֶׁ ת  עַ דַּ נֵן הַ לוֹ יִתְ

ים שִּׁ   חֻ ים הַ קוֹמִ וֹ מְ בּ שֶׁ לָּא   , אֶ וֹ מוֹחַ יֵּשׁ בּ  שֶׁ וּם  שּׁ  ק מִ ינָהּ רַ רֹאשׁ אֵ בָּ  שֶׁ עֲלָה  מַּ  ר הַ קַּ  ן, עִ וֹ תּ חְ תַּ  ם הַ דָ אָ ן. וּבָ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ אָ גַּם בְּ

ים לִ כֵּ  ם הַ וּ הֵ לּ ים. אֵ רִ בְּ דַ מְ הַ ים וְ וֹעֲמִ טּ ן הַ גָּרוֹ הַ ה וְ פֶּ  , הַ יחַ ישׁ רֵ חִ רְ מַּ  ף הַ אַ עוֹת, הָ וֹמְ שּׁ  נַיִם הַ זְ אָ רוֹאוֹת, הָ ינַיִם הָ עֵ יִּים: הָ רִ קָּ  עִ הָ

את. טֵּ  בַ לֶת וּמְ בֶּ  קַ ה, מְ שָׁ י גִּ רְ שׁ מַ נֶּפֶ  ם הַ יהֶ דֵ ל יְ עַ שֶׁ

, כוֹסוֹ כָּר בְּ  ם נִ דָ רוּ "אָ מְ . אָ וֹ רֹאשׁ יָּכוֹת לְ  שַּׁ   ינוֹת הַ חִ בְּ ם הַ אוֹתָ א בְּ קָ וְ את דַּ טֵּ  בַּ  תְ ם מִ דָ אָ עֲלָה דְּ מַּ  הַ שֶׁ "ל  זַ וּ חֲ ישׁ גִּ דְ ר הִ בָ עוֹד, כְּ וְ

ן אֹפֶ , וְ וֹ פּ כַּסְ ת  אַ ן הוֹצָ , אֹפֶ יָּיתוֹ  תִ שְׁ ן  וּ – אֹפֶ לּ ה אֵ שָׁ לֹ שְׁ ה  כָאוֹרָ לְּ שֶׁ ף  אַ . וְ סוֹ כַעְ יסוֹ וּבְ כִ , בְּ כוֹסוֹ כָּר בְּ  ם נִ דָ אָ שֶׁ  – " סוֹ כַעְ , בְּ יסוֹ כִ בְּ

ינַיִם עֵ בָּ יו:  לָ וּר אֵ שׁ קָּ  שֶּׁ  ה  מַ רֹאשׁ וּבְ בָּ ר  קָּ  ם הוּא עִ הֶ לָּ  שֶׁ וּי  לּ גִּ קוֹם הַ כָּל מָ  לֵּב, מִ  בַּ  שֶׁ גוֹת  הָ נְ הַ וֹת וְ דּ ם מִ ס – הֵ כַּעַ ת  עַ שָׁ  גוּתוֹ בְּ נַהֲ תְ הִ

לוּת שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ סוּתוֹ וְ יַחֲ תְ ן הִ אֹפֶ וּת, בְּ גַסּ קוּת אוֹ בְּ פְּ  אַ תְ הִ וָה וּבְ נְ עִ ר בְּ בֵּ  דַ מְ ה הַ פֶּ  בַּ ה,  חָ מְ ס אוֹ שִׂ כַּעַ י  פִ נּוֹת לְ תַּ  שְׁ  מִּ  ים הַ נִ פָּ  ת הַ הוֹרַ וּבְ

ד עוֹמֵ י הָ מִ שְׁ קוֹם גַּ ק מְ ינוֹ רַ רֹאשׁ אֵ . הָ הּ בָּ  גְ וֹ מֻ ד זָקוּף, רֹאשׁ הוּא עוֹמֵ שֶׁ ים" –  רוּאִ בְּ כָּל הַ  הַּ מִ ם "גָּבוֹ דָ אָ ל הָ ר עַ מַ ן נֶאֱ כֵ . וְ תוֹ גוּבָ תְּ

ל שֶׁ סוֹ  ת יַחֲ ים אֶ רִ גַדְּ מְ ים הַ שִּׁ   חֻ כָל הַ ת וְ עַ דַּ ב הַ שַׁ ת, מוֹ כֶּרֶ  נִּ מוּת הַ דְּ יּוֹת, הַ שִׁ נוֹ אֱ ים הָ נִ פָּ  קוֹם הַ לָּא הוּא מְ  ים, אֶ רִ יבָ אֵ הָ לָה מֵ עְ מַ לְ

עוֹלָם. ם לָ דָ אָ הָ
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י פִ ט כְּ רָ פְ ן, וּבִ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ מוּת אָ דְ גוֹת בִּ צָּ ן מֻ הֵ שֶׁ י  פִ ירוֹת כְּ פִ סְּ ר הַ דֶ סֵ לֶת בְּ בֶּ קוּ מְּ נוּת הַ נְ וֹ בּ תְ הִ ל הַ ים אֶ וֹנִ נוּ פּ אָ שֶׁ  ן, כְּ י כֵ פִּ ל  ף עַ אַ וְ

יּוֹת – לִ לָ ירוֹת כְּ פִ לֹשׁ סְ שָׁ  גָּה כְּ צְ ן זֶה מֻ יוֹ לְ ם עֶ דָ ל אָ שֶׁ וֹ  צָא? רֹאשׁ מְ ה נִּ יל, מַ גִּ רְ ךְ הַ רֶ דֶ ים בְּ טִ טָ רְ סֻ ים וּמְ יָּרִ צוּ וּ מְ לּ ים אֵ רִ בָ דְּ שֶׁ

ל בָ כוּ'. אֲ יִם, וְ לַ גְ רַ הוֹד כְּ גּוּף, נֶצַח וְ כַּ ת  רֶ אֶ פְ רוֹעוֹת, תִּ זְ כִּ ה  בוּרָ ד וּגְ סֶ וֹת: חֶ דּ מִּ  ם הַ הֶ ה מֵ טָּ  מַ ין. לְ וֹחִ מּ ת, הַ עַ ינָה וָדַּ ה, בִּ מָ כְ חָ

ן? גָּרוֹ הַ ה וְ פֶּ  ף, הַ אַ נַיִם, הָ זְ אָ ינַיִם, הָ עֵ ה – הָ אָ טָ בְ הַ הַ ה וְ שָׁ גָּ רְ הַ ל הַ שֶׁ ים  טִ פֹרָ מְ ים הַ לִ כֵּ  ם הַ ן זֶה, הֵ יוֹ לְ ם עֶ דָ אָ יפֹה, בְּ אֵ

י יְּסוֹדִ ירוֹת הַ פִ סְּ ר הַ דֶ סֵ ל בְּ בָ ם. אֲ הֶ יּוֹצֵא בָ כַ ה" וְ פֶּ ף", " נֵי ה׳", "אַ זְ ינֵי ה׳", "אָ ם "עֵ שָׁ כָּר   זְ נִּ שֶׁ ר  זֹּהַ  בַּ ה  בֵּ  רְ קוֹמוֹת הַ מְּ נָם, יָדוּעַ מִ מְ אָ

וּ לּ ים אֵ טִ רָ פְּ ין  ים – אֵ דִ וֹמְ לּ ל הַ שֶׁ יוֹנָם  מְ דִ ק גַּם בְּ קָ נֶחְ ים וְ רִ פָ סְּ בַּ ךְ  שָׁ  מְ נִּ וּט הַ שׁ פָּ  ץ" הַ מוֹ ה"עֵ י – כְּ לִ לָ ן כְּ אֹפֶ ד בְּ מָ לְ הוּא נִ שֶׁ י  פִ כְּ

כֶל. ל שֵׂ שֶׁ ים  גּוּלִ לֹשׁ עִ שָׁ  ם, כְּ תָ כֶל סְ ל שֵׂ שֶׁ ב  חָ רְ מֶ ר כְּ גָּה יוֹתֵ צְ רֹאשׁ מֻ . הָ הּ מָ צְ עַ גֶּנֶת לְ רְ אֻ ת וּמְ רֶ דֶּ סֻ כֶת רֹאשׁ מְ רֶ עֲ מַ ים כְּ גִ צָּ מֻ

ר סֵ וּ חָ לּ אִ ה כְּ אֶ ים – נִרְ רִ בָ ים דְּ אִ יוֹצְ נָס אוֹר וְ כְ ם נִ יהֶ דֵ ל יְ עַ שֶׁ ים  רִ עָ שְּׁ   , הַ וֹ בּ שֶׁ ים  חִ תָ פְּ  וּי הַ בּ ם רִ נוּ – עִ מֵ צְ עַ נוּ בְּ כָּר לָ  מֻּ  רֹאשׁ הַ הָ

ם. שָּׁ   מִ

אוּר. בֵּ יךְ  רִ זֶה צָ וְ

י זֶה רֵ לָה, הֲ עְ מַ לְּ שֶּׁ  ה  מַּ  לָּה מִ  ה קַ רָ אָ ה הוּא הֶ טָּ  מַ כֹּל לְ  הַ שֶׁ ם",  דָ אָ נָא דְ יּוּקְ דִ לָּם בְּ  כֻּ " שֶׁ זֶה  כָּ ם הוּא  דָ אָ בָּ  שֶׁ ים  לֹקִ לֶם אֱ צֶּ ם הַ י אִ כִּ

ר דֶ חַ סֵ רֵ כְ הֶ ן יֵשׁ בְּ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ אָ גַּם בְּ שֶׁ ה  ה, מוֹרֶ אָ טָ בְ הַ ים וְ שִּׁ   ל חֻ שֶׁ כָּב   רְ ק מֻ שָׁ  מְ לָּא מִ  כֶל אֶ שֵּׂ  י לַ לִ ק כְּ ינוֹ רַ ן אֵ וֹ תּ חְ תַּ  רֹאשׁ הַ הָ שֶׁ

ת פֶ טוּת נוֹסֶ רְ פַּ  תְ צוּף, הִ רְ פַּ  הַ רֹאשׁ דְּ ךְ הָ תוֹ יוֹת, בְּ הְ יךְ לִ רִ צָּ שֶׁ ה  אֶ ד. נִרְ בַ ין לְ וֹחִ מּ יַן הַ נְ עִ לֶּה בְּ  כַּ  תְ ינוֹ מִ אֵ שֶׁ י  נִ " רוּחָ זֶה, "רֹאשׁ כָּ

יוֹנָה. לְ עֶ ם הָ תָ צוּרָ וּר בְּ בּ דִ ה וְ ימָ עִ , טְ יחַ ה, רֵ יעָ מִ שְׁ יָּה,   אִ רְ ים" דְּ רִ יבָ "אֵ לְ

קוֹם ע מָ בַּ  קַ כוּ' – לֹא נִתְ רוֹעוֹת וְ זְ כִּ ה  בוּרָ ד־גְּ סֶ , חֶ מוֹחַ ת כְּ עַ ינָה־דַּ ה־בִּ מָ כְ נוּ – חָ ת לָ יֶּירֶ צוּ מְּ  יאוּת הַ צִ מְ הַ בְּ שֶׁ ר,  מַ ר נֶאֱ בָ כְּ שֶׁ ף  אַ וְ

ל י עַ רֵ ה – הֲ פֶּ י  לִ ף וּבְ י אַ לִ נַיִם, בְּ זְ אָ ינַיִם וְ י עֵ לִ רֹאשׁ בְּ בָּ ירוֹת  פִ לֹשׁ סְ שָׁ וּט  טּ רִ שְׂ קוֹת בִּ פְּ  תַּ  סְ יּוֹת מִ טִ מָּ  רַ גְ יאַ דִּ ימוֹת הַ כֵ סְּ הַ וּ, וְ לּ אֵ לָ

ר דֶ לֹא סֵ יִּים וְ נִ יצוֹ ים חִ שִׁ בוּ לָּא לְ  ינָם אֶ ים אֵ שִּׁ   חֻ הַ ים וְ נִ פָּ  וּ הַ לּ אִ כֶל", כְּ ל "שֵׂ שֶׁ ה  וּטָ שׁ פְּ ה  טָ שָׁ  פְ הַ י לְ שִׁ נוֹ אֱ רֹאשׁ הָ ה הָ י זֶה נַעֲשֶׂ דֵ יְ

ם. מָ צְ עַ י לְ רִ קָּ  עִ

ת יֶּקֶ דוּ ה מְ וָאָ שְׁ  ם הַ הֶ ין לָ יִּים אֵ נִ יצוֹ חִ ים הַ רִ יבָ אֵ ן הָ כֵ , לָ שׁ נֶּפֶ  יּוּת הַ ימִ נִ פְּ ן  ירוֹת הֵ פִ סְּ הַ שֶׁ ר  חַ אַ מֵּ  שֶׁ ירוּץ,  תֵ ר לְ י יֵשׁ לוֹמַ אוּלַ וְ

ס יַחֵ יֵּךְ לְ  שַׁ  לְ שֶׁ  ינָה, וְ ה וּבִ מָ כְ חָ יִּים דְּ ימִ נִ פְּ  כֹּחוֹת הַ  ים לַ שִׁ  מְּ שַׁ  מְ יִּים הַ מִ שְׁ יִּים גַּ נִ יצוֹ ים חִ לִ כֵּ לָּא   ינָם אֶ נַיִם אֵ זְ אָ הָ ינַיִם וְ עֵ הָ שֶׁ לָה;  עְ מַ לְ

ים. עֲמִ ה טַ מָּ כַּ  ה מִ שֶׁ  ל זֶה קָ בָ ל. אֲ שָׁ  מְ נִּ ת הַ י אֶ דַּ ר מִ ם יוֹתֵ שֵּׁ  גַ וּ לְ לּ אִ ן הוּא כְּ מָ צְ נֵי עַ פְ ירוֹת בִּ פִ ם סְ הֶ לָ

ינָהּ יָּה אֵ  אִ ת; רְ דֶ יֻחֶ יכוּת מְ אֵ ע וְ בַ ם טֶ הֶ לָּא יֵשׁ לָ  י, אֶ י אֹפִ טוּלֵ וֹרוֹת נְ נּ ק צִ ינָם רַ ים אֵ שִּׁ   חֻ הַ שֶׁ ים  נוּ רוֹאִ מוֹ אָ צְ ם עַ דָ אָ בָּ וֹנָה,  אשׁ רִ

י דֵ ל יְ פַּס עַ  וֹ הוּא נִתְ בּ שֶׁ ן  אֹפֶ הָ ת מֵ טֶ לֶ חְ ילָה מֻ לִ שְׁ  יָּה הוּא בִּ  אִ י רְ דֵ ל יְ ר עַ בָ פַּס דָּ  וֹ נִתְ בּ שֶׁ ן  אֹפֶ ה. הָ ימָ עִ ינָהּ טְ ה אֵ יחָ רֵ ה, וְ יעָ מִ שְׁ

ת עַ דַּ עוֹלַם הַ גַּם בְּ שֶׁ ח  רָ כְ זֶּה מֻ  מִּ  שֶׁ יּוּת –  נִ רוּחָ ה" גַּם בְּ יעָ מִ שְׁ " יָּה" לְ  אִ ין "רְ בֵּ ל  דֵּ בְ הֶ ךְ הַ אֹרֶ ידוּת בְּ סִ חֲ בַּ ר  בֹאָ ר מְ בָ כְ ה. וְ יעָ מִ שְׁ

. הּ לָּ  שֶׁ יִּים  נִ יצוֹ חִ ים הַ לִ כֵ ק בְּ לֹא רַ הּ וְ מָ צְ שׁ עַ נֶּפֶ  בַּ ים  שִׁ רוּ שְּׁ   וּר, הַ שּׁ  קִ ה וְ כָּרָ  ל הַ שֶׁ וֹנוֹת  י יֵשׁ צוּרוֹת שׁ נִ רוּחָ ס הָ יַּחַ  הַ וְ
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ם. תָ הוֹרַ ים וְ נִ פָּ  י הַ דֵ ל יְ א עַ קָ וְ ים דַּ לִ גְ נִּ ים הַ נִ אֹפָ " – בְּ סוֹ כַעְ , בְּ יסוֹ כִ , בְּ כוֹסוֹ כָּר "בְּ  ם נִ דָ אָ ט הָ עַ בוֹד וּמְ כְּ שֶׁ ר  מַ ר נֶאֱ בָ ית, כְּ נִ שֵׁ

ין בֵּ  , שׁ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ וּי  לּ גִּ ר הַ קַּ  ן עִ וֹ תּ חְ תַּ  ם הַ דָ אָ בָּ ם  ן, אִ כֵּ ם  ים. אִ נִ פָּ  י הַ דֵ ל יְ א עַ קָ וְ ט דַּ רָ פְ ן בִּ כֵּ ם  ים אִ לִ גְ יִּים נִ ימִ נִ פְּ  ין הַ וֹחִ מּ הַ וֹת וְ דּ מִּ  הַ

מוֹ זֶה, לְ צַּ שֶׁ ן,  יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ ם אָ צְ עַ בְּ שֶׁ ן  כֵ תָּ יךְ יִ ם, אֵ הֶ בָּ  שֶׁ ים  טִ רָ פְּ  כֶת הַ רֶ עֲ ם מַ ים עִ נִ פָּ  הַ רֹאשׁ וְ י הָ דֵ ל יְ ה, הוּא עַ עָ פָּ  שָׁ  הְ ין בִּ לָה וּבֵ בָ קְ בִּ

ים? שִּׁ   חֻ ים וְ נִ פָּ ל  שֶׁ ת  רֶ דֶּ סֻ כֶת מְ רֶ עֲ י מַ לִ ט, בְּ שָׁ  פְ כֶל מֻ לָּא שֵׂ  ינוֹ אֶ אֵ שֶׁ  " ם "רֹאשׁ נוּ עִ נַחְ ר אֲ אֵ שְׁ  נִ

ן, לֹא כֵּ ם  יוּק גָּמוּר. אִ דְ ", בִּ שׁ מָּ  ם מַ דָ אָ נָא דְ יוּקְ ן הוּא "דְּ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ אָ שֶׁ א  קָ וְ ים" הוּא דַּ לֹקִ לֶם אֱ ר "צֶ דֶ כָּל סֵ ר  זֹּהַ  י הַ פִ ית, לְ שִׁ י לִ שְׁ

שׁ שֹׁרֶ ם  הֶ יֵּשׁ לָ  שֶׁ ה  וּ מוֹרֶ לּ כָּאֵ ים  טִ רָ פְּ א יָצַר  וֹרֵ בּ הַ שֶׁ צֶם זֶה  לָּא עֶ  יִּים; אֶ רִ קְ ם מִ ה הֵ טָּ  מַ לְּ שֶׁ יִּים  רִ חוּמְ ים הַ טִ רָ פְּ  הַ שֶׁ ר  גֵּי לוֹמַ סַ

א לָּ  לָה, אֶ עְ מַ קוֹם לְ ם מָ הֶ ין לָ אֵ שֶׁ ן  ימָ ינוֹ סִ ירוֹת אֵ פִ סְּ ל הַ שֶׁ ילָה  גִ רְ גָה הָ צָּ הַ בַּ וּ  לּ ים אֵ טִ רָ פְּ ר  דֵּ עְ ית. הֶ נִ רוּחָ ה וְ קָּ  ה דַּ צוּרָ ה בְּ שָּׁ   דֻ קְ בִּ

נוּ. גָתֵ שָּׂ  הַ כָה בְּ לָ כַּהֲ ה  רָ אֲ בָּ  תְ ן לֹא נִ יִ דַ עֲ שֶׁ גָה  רֵ דְ כָּאן מַ יֵּשׁ   שֶׁ ז  מֶ רֶ

וֹחַ מּ ן הַ וּד. מִ קּ פִּ  הַ ה וְ אָ טָ בְ הַ קוֹם הַ לָּא גַּם מְ  ה, אֶ שָׁ גָּ רְ הַ קוֹם הַ ק מְ ינוֹ רַ ם אֵ דָ ל אָ שֶׁ וֹ  ר: רֹאשׁ יָא יוֹתֵ שְׁ  קֻּ  יק הַ עֲמִ הַ עוֹד יֵשׁ לְ וְ

י שֵׁ בוּ לְ ים לִ ן נַעֲשִׂ גָּרוֹ י הַ דֵ ל יְ ים עַ אִ יוֹצְ ה וְ פֶּ  בַּ ים  צוּרִ נִּתְ ים הַ רִ בָ דְּ גּוּף; הַ כָּל הַ ת  ים אֶ יגִ הִ נְ מַּ  ה הַ עָ פָּ  שְּׁ   י הַ כֵ רְ ים דַּ כִ שָׁ  מְ ים נִ שִּׁ   חֻ הַ וְ

כָּל י  שֵׁ  רְ שָׁ ן  ירוֹת הֵ פִ סְּ וֹ הַ בּ שֶׁ ן,  יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ אָ ן, בְּ כֵּ ם  ל עוֹלָמוֹת. אִ וּ עַ לּ פִ ים וַאֲ רִ חֵ יִּים אֲ רֻ ל בְּ ים עַ יעִ פִּ  שְׁ  , וּמַ הּ מָ צְ בָה עַ שָׁ  חֲ מַּ  הַ

כָּל צֵם  מְ צַ ית. לְ לֹקִ אֱ ה הָ עָ פָּ  שְׁ  הַ הַ וּר" וְ בּ "דִּ כָּל הַ קוֹר  אלֹקוּת וּמְ בֵּ גָה  שָּׂ  הַ כָּל הַ קוֹם  ן מְ כֵּ  שֶׁ כָּל  יוֹת  הְ יךְ לִ רִ " צָ "רֹאשׁ יאוּת, הָ צִ מְּ  הַ

יק. פִּ  סְ ין מַ אֵ נוּת, כְּ נְ וֹ בּ תְ ךְ הִ רֶ דֶ ים בְּ נִ פָּ כָּל  ל  ה, עַ אֶ ד נִרְ בַ ין לְ ה מוֹחִ שָׁ לֹ שְׁ  כֶת זוֹ לִ רֶ עֲ מַ

יפֹה הוּא ם, אֵ דָ אָ ת הָ צוּרַ לוֹת לְ בָּ  קְ נָם מֻ מְ ירוֹת אֻ פִ סְּ ם הַ : אִ וֹ לּ כֻּ ר  מָ אֲ מַּ  כָּל הַ לֵב  עֲמֹד בְּ תַּ  שֶׁ ית  רִ קָּ  עִ יָא הָ שְׁ  קֻּ  ל הַ ים אֶ אִ בָּ נוּ  ךְ אָ כָ וְ

לֹקוּת, רוֹאוֹת אֱ ינַיִם הָ עֵ ל הָ שֶׁ יִּים  נִ רוּחָ ים הָ פִּ י טִּ  כֶּ  רְ אַ ם הָ ן, הֵ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ ךְ אָ תוֹ יפֹה, בְּ יִּים? אֵ חַ ץ הַ ל עֵ שֶׁ י  תִּ מִ אֲ " הָ "רֹאשׁ הָ

ים יכִ רִ יךְ צְ גּוּף? אֵ ל הַ רֹאשׁ אֶ הָ יִּים מֵ יד חַ וֹרִ מּ ן הַ גָּרוֹ ר, הַ בֵּ  דַ מְ הַ ם וְ וֹעֵ טּ ה הַ פֶּ  , הַ ין רוּחַ חִ בְ מַּ  ף הַ אַ ר ה׳, הָ בַ עוֹת דְּ וֹמְ שּׁ  נַיִם הַ זְ אָ הָ

ים? צוּפִ רְ פַּ  הַ ירוֹת וְ פִ סְּ ר הַ דֶ ךְ סֵ תוֹ וּ בְּ לּ ין אֵ בִ הָ לְ

נֶת יא נוֹתֶ זֶה. הִ לֶת בְּ פֶּ  טַ ינָהּ מְ כוּ' – אֵ גּוּף וְ כַּ ת  רֶ אֶ פְ רוֹעוֹת, תִּ זְ כִּ ה  בוּרָ ד־גְּ סֶ ין, חֶ מוֹחִ ת כְּ עַ ינָה־דַּ ה־בִּ מָ כְ ה – חָ יְדוּעָ לָה הַ בָּ  קְ הַ הַ

" "רֹאשׁ ג הָ שַּׂ צֶם מוּ עֶ ר בְּ מוֹק יוֹתֵ יָן עָ נְ שׁ עִ קֵּ  בַ ים לְ חִ רָ כְ נוּ מֻ אָ שֶׁ ן  זֶּה מוּבָ  ים. וּמִ שִּׁ   חֻ ים וְ נִ פָּ ל  שֶׁ לֹא רֹאשׁ  כֶל, וְ ל שֵׂ שֶׁ נוּ רֹאשׁ  לָ

וֹ בּ שֶׁ ר,  לָם יוֹתֵ ר, נֶעְ " נַעֲלֶה יוֹתֵ ת, "רֹאשׁ רֶ חֶ גָה אַ צָ תְ וֹת הַ דּ ב"ד וּמִ ל חָ שֶׁ כָּר   מֻּ  נֶה הַ בְ מַּ  ן הַ לָה מִ עְ מַ ךְ אוֹ לְ תוֹ וֹת בְּ גַלּ אלֹקוּת, לְ בֵּ

ים. לִ דָּ בְ הֻ מְ יִּים הַ נִ רוּחָ ים הָ שִּׁ   חֻ ים הַ שִׁ רוּ שְׁ

יָן זֶה. נְ אוּר עִ בֵ בָּא בְּ  לָב הַ שָּׁ   יֶה הַ ין, יִהְ שִׁ י רֵ הָ ר וְ תֶ ל קֶ לָה עַ בָּ  קַּ  בַּ ר  בָ אוֹת כְּ צָ מְ נִּ וֹרוֹת הַ תּ ן זֶה, וּבַ יוֹ לְ " עֶ "רֹאשׁ יּוּן בְּ עִ וְ

ב

ץ "עֵ ר בְּ בֹאָ נֵּה מְ הִ כָּל זֶה. דְּ ל  וּבָה עַ שׁ יָּד תְּ  נֶת מִ וּ נוֹתֶ לּ אִ ים כְּ לִ בָּ קוּ מְּ ךְ הַ רֶ ה דֶּ כָאוֹרָ ה לְ אֶ , נִרְ רֹאשׁ ר בְּ מוֹק יוֹתֵ יָן עָ נְ נוּ עִ שֵׁ  קְ בַ בְּ

י"ם, שֵׁ א ה "רָ שָׁ לוֹ שְׁ ין,  שִׁ י לוֹשׁ רֵ שָׁ ם  שָׁ ין יֵשׁ  פִּ  נְ יךְ אַ רִ אַ צוּף דְּ רְ פַּ  ר, וּבְ תֶ ד קֶ ילוּת עוֹמֵ צִּ אַ ירוֹת דְּ פִ סְּ ר הַ שֶׂ עֶ לָה מֵ עְ מַ לְ שֶׁ יִּים"  חַ הַ

נוּ: יָתֵ שְׁ  כָּל קֻ ה  קָ רְ פָּ  תְ ר נִ בָ כְּ שֶׁ שֹׁב   חְ ם לַ דָ ן, יָכוֹל אָ כֵּ ם  אִ וֹת. וְ דּ מִּ  ין וּבַ וֹחִ מּ בַּ ן  כֵּ  ר מִ חַ אַ לָה לְ גְ נִּ שֶּׁ  ה  כָל מַ שׁ לְ שֹׁרֶ  קוֹר וְ ם מְ הֵ שֶׁ
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ב"ד. חָ לָה מֵ עְ מַ לְ שֶׁ ן  יוֹ לְ עֶ רֹאשׁ הָ ; הָ וֹ בּ שֶׁ ין  שִׁ י רֵ הָ ר וְ תֶ וּט קֶ שׁ פָּ ר" הוּא  דָּ נֶּעְ  "רֹאשׁ הַ הָ

א לָּ  ת, אֶ רֶ טֶ פְ ינָהּ נִ לָה אֵ אֵ שְּׁ   הַ שֶׁ ד  בַ לְ י לֹא זוֹ בִּ רֵ ם, הֲ שָׁ רוּ  אֲ בָּ  תְ נִּ שֶׁ י  פִ וּ כְּ לּ י אֵ שֵׁ א ל רָ שֶׁ ם  עָ בַ טֶ ר בְּ יּוּק יוֹתֵ דִ ים בְּ נִ נְ וֹ בּ תְ מִּ שֶׁ  ל כְּ בָ אֲ

ר. ה יוֹתֵ קָּ  דַ ת וְ קֶ קֶּ זֻ ית מְ יא נַעֲשֵׂ הִ שֶׁ

ר, ט יוֹתֵ רָ פְ ב"ד. וּבִ חָ לָה מֵ עְ מַ ד לְ עוֹמֵ יף הָ קִּ מַּ  ר הַ כֶּתֶ  ירוֹת, הַ פִ סְּ ר הַ שֶׂ ל עֶ שֶׁ יף  קִּ מַּ  מוֹ הַ ידוּת כְּ סִ חֲ בַּ ר  בֹאָ ר מְ תֶ קֶּ  שֶׁ נֵּה יָדוּעַ  הִ דְּ

יּוֹת טִ רָ פְּ  יּוֹת הַ טִ נְּ כָּל הַ קוֹר  יא מְ ן, הִ צוֹ ר, רָ תֶ קֶ וֹנָה דְּ תּ חְ תַּ  ינָה הַ חִ בְּ נוּג. הַ עֲ תַ ן וְ צוֹ נוּג – רָ עֲ תַ ן וְ צוֹ ינוֹת: רָ חִ י בְּ תֵּ  שְׁ  לָק לִ ר נֶחְ תֶ קֶ

ת נֵּם אֶ אַ יֶּה וּמְ חַ מְ שׁ הַ נֶפֶ י דְּ ימִ נִ פְּ  נוּג הַ עֲ תַּ  יא הַ נוּג, הִ עֲ תַּ יוֹנָה,  לְ עֶ ינָה הָ חִ בְּ הַ וֹת; וְ דּ מִּ  ב"ד וּבַ חָ ן בְּ כֵּ  ר מִ חַ אַ דוֹת לְ יּוֹרְ עוֹת הַ פָּ  שְׁ  הַ הַ וְ

חוּץ. בַּ  יף אוֹתוֹ מִ קִּ כֶל, וּמַ שֵּׂ  הַ לָה מֵ עְ מַ לְ שֶׁ ר  כֶתֶ , כְּ רֹאשׁ ל הָ נָּח עַ  ר מֻ תֶ קֶּ  הַ שֶׁ  – " ל רֹאשׁ ר עַ כֶּתֶ ן " וֹ שׁ ן לְ בָּ  זֶה מֻ כֹּל. וּבְ  הַ

ן תֹּכֶ ם,  מָ צְ ין עַ וֹחִ מּ ם הַ ת הֵ עַ ינָה־דַּ ה־בִּ מָ כְ : חָ גֹּלֶת וּמוֹחַ  ךְ גֻּלְ רֶ דֶ ר בְּ תֶ ין קֶ ב"ד וּבֵ ין חָ בֵּ ל  דֵּ בְ הֶ ים הַ רִ מָ אֲ ה מַ מָּ כַ ר בְּ בֹאָ ן מְ כֵ וְ

וֹת קּ כוֹת דַּ שָׁ  מְ וּי הַ בּ רִ רוֹת כְּ עָ שֵּׂ  ים הַ אִ וּ יוֹצְ נּ מֶּ  וֹחַ וּמִ מּ ת הַ יף אֶ קִּ מַּ  צֶם הַ עֶ גֵּן, הָ מַּ  הַ יף וְ קִּ מַּ  צֶם הַ עֶ גֹּלֶת, הָ  גֻּלְ ל לַ שָׁ  מְ ר נִ תֶ קֶ נָה; וְ בָ הֲ הַ

. רֹאשׁ ל הָ עַ שֶּׁ  ה  לָּא מַ  מוֹ אֶ צְ רֹאשׁ עַ ינוֹ הָ ר אֵ תֶ קֶ ב"ד; וְ י הוּא חָ ימִ נִ פְּ  רֹאשׁ הַ י זֶה הָ פִּ ל  עַ אֹד. וְ מְ

יַן נְ עִ תוֹ וּבְ לָ עֲ ךְ מַ שַׁ  מְ " בִּ "רֹאשׁ ה לְ וֹמֶ ל – דּ שָׁ  ךְ מָ רֶ דֶ לָּא בְּ  נָּה אֶ ינֶ ר אֵ תֶ ל קֶ " עַ ן "רֹאשׁ וֹ שׁ לְּ שֶׁ ר  קוֹם לוֹמַ יָה מָ י זֶה הָ פִּ ל  עַ וְ

ה שָׁ גָּ רְ הַ י הַ לֵ ם – כְּ דָ אָ בָּ רֹאשׁ  ת הָ ים אֶ בִ כְּ רַ מְ יִּים הַ טִ רָ פְּ  ים הַ יָנִ נְ עִ ל הָ בָ . אֲ רֹאשׁ הָ לָה מֵ עְ מַ ר הוּא לְ כֶּתֶ  הַ שֶׁ מוֹ  , כְּ תוֹ פָ קָּ  הַ הַ

יף קִּ מַ ר כְּ אַ שְׁ  ר נִ תֶ קֶ ם. וְ הֶ ים מֵ אִ יּוֹצְ ים הַ וֹנִ תּ חְ תַּ  ים הַ צוּפִ רְ פַּ  ם וּבַ מָ צְ ין עַ וֹחִ מּ בַּ ךְ זֶה,  רֶ דֶ ים, בְּ לִ לָּם נִתְ  כֻּ ים –  שִּׁ   חֻ ים וְ נִ פָּ נָה,  חָ בְ הַ הַ וְ

ט. רָ פְ מֻ " מְ "רֹאשׁ כְּ לֹא  נוּג, וְ עֲ תַ ן וְ צוֹ רָ וּט דְּ שׁ פָּ

א שָׁ י ין – רֵ שִׁ י לוֹשׁ רֵ שָׁ ל  ר עַ מָ ם נֶאֱ שָּׁ   שֶׁ ין,  פִּ  נְ יךְ אַ רִ יַן אַ נְ עִ יִּים" בְּ חַ ץ הַ "עֵ גָּדוֹל דְּ ק הַ עוֹמֶ ר לְ תֶ קֶּ  יּוּת הַ לִ לָ קְּ ים מִ עוֹלִ שֶׁ  י כְּ ף גַּם כִּ אַ וְ

י פִ נָם כְּ וֹכְ ל תּ ים עַ דִ עוֹמְ שֶׁ  ךְ כְּ י"ם. אַ שֵׁ א ה "רָ שָׁ לוֹ שְׁ ת  מֶ אֱ בֶּ אנוּ  צָ ה מָ כָאוֹרָ י לְ רֵ יךְ – הֲ רִ אַ א דְּ שָׁ י ן, רֵ יִ אַ א דְּ שָׁ י ע, רֵ יָדַ תְ לָא אִ דְּ

ינוֹ ן אֵ יִ דַ עֲ שֶׁ לֵם,  עְ הֶ ת, בְּ יֶּמֶ  סֻ יטוּת מְ שִׁ  פְּ ל  שֶׁ יַן  נְ עִ נוּ בְּ ים אָ שִׁ גָּ פְ וּב נִ ידוּת, שׁ סִ חֲ בַּ ר  בֹאָ מְּ  שֶׁ מוֹ  יז"ל וּכְ רִ אַ י הָ דֵ ל יְ רוּ עַ אֲ בָּ  תְ נִּ שֶׁ

ים. שִׁ  קְ בַ נוּ מְ אָ שֶׁ ים  שִּׁ   חֻ ים וְ נִ פָּ ל  שֶׁ ט  רָ פְ מֻ מְּ " הַ "רֹאשׁ ל הָ נוּ אֶ יאֵ בִ מְ

י בֵּ גַ גָה, גַּם דְּ שָּׂ  כָּל הַ  לָה מִ עְ מַ י, לְ לֹקִ אֱ ן הָ צוֹ רָ ל הָ שֶׁ ית  לִ כְ תַ לָם בְּ נֶּעְ  שׁ הַ שֹּׁרֶ   ע, הַ ינוֹ נוֹדָ אֵ שֶׁ רֹאשׁ  ע הוּא הָ יָדַ תְ לָא אִ א דְּ שָׁ י י רֵ כִּ

א שָׁ י יל. רֵ צִ אֲ הַ ן לְ צוֹ רָ יא עוֹלָה בְּ הִ שֶׁ מוֹ  לֹקוּת כְּ אֱ ת דְּ טֶ לֶ חְ מֻּ  יטוּת הַ שִׁ  פְּ ר,  תֶ קֶ בְּ שֶׁ ר  תֶ ינַת קֶ חִ יא בְּ ר. הִ יוֹתֵ ים בְּ יוֹנִ לְ עֶ ין הָ וֹחִ מּ הַ

ן יִ אַ וּל וְ טּ ל בִּ שֶׁ צָּב  מַ וּ בְּ נּ ן עוֹדֶ י כֵ פִּ ל  ף עַ אַ וּי וְ ילּ גְ ה לִ ר נוֹטֶ בָ אוֹר כְּ הּ הָ בָּ  שֶׁ ה",  אוּמָ "לֹא מְ ינָה דְּ חִ בְּ ן, הַ יִ אַ ן הוּא רֹאשׁ הָ יִ אַ דְּ

ים צוּפִ רְ פַּ  קוֹר לַ יוֹת מָ הְ ה לִ הוּא נוֹטֶ שֶׁ מוֹ  ר כְּ בָ ין כְּ פִּ  נְ יךְ אַ רִ אַ ךְ דְּ שָׁ  מְ מֻּ  רֹאשׁ הַ יךְ הוּא הָ רִ אַ א דְּ שָׁ י כֶל. רֵ שֵׂ יּוּר דְּ צִּ ם הַ כֵלָה, קֹדֶ תְ בִּ

ן. כֵּ  ר מִ חַ אַ וּ לְ גַּלּ יִתְ שֶׁ מוֹ  יךְ כְּ רִ אַ יק וְ תִּ עַ ין דְּ וֹחִ מּ שׁ הַ שֹׁרֶ יִּים,  ימִ נִ פְּ  הַ

וּט שׁ פְּ  י הַ לֹקִ אֱ נוּג הָ עֲ תַּ  הַ ן וְ צוֹ רָ ל הָ שֶׁ נוּג,  עֲ תַ ן וְ צוֹ ל רָ שֶׁ וּי  ילּ גִ לֵם וּבְ עְ הֶ גּוֹת בְּ רְ לָּא דַּ  ינָם אֶ וּ אֵ לּ ין אֵ שִׁ י ה רֵ שָׁ לוֹ שְׁ כָּל  י זֶה,  פִּ ל  עַ וְ

יָנָם נְ קוֹם עִ כָּל מָ  י"ם, מִ שֵׁ א ם "רָ ים הֵ אִ רָ נִּקְ שֶׁ ף  אַ וֹת. וְ דּ מִּ  הַ כֶל וְ שֵּׂ  י הַ לֵ כְ ים לִ נָסִ כְ נִּ שֶׁ ם  ם קֹדֶ מָ צְ ם עַ ינָתָ דִ מְ ם בִּ הֵ שֶׁ מוֹ  ה, כְּ יאָ רִ בְ בְּ

גָה שָּׂ  לָל הַ יֶה כְּ הְ תִּ שֶׁ רוּת  שָׁ  פְ אֶ צֶם הָ עֶ ן לְ יוֹ לְ עֶ קוֹר הָ מָּ  ם הַ לָּא הֵ  כוּ', אֶ עוֹת וְ וֹמְ שּׁ  נַיִם הַ זְ רוֹאוֹת, אָ ינַיִם הָ יָן עֵ נְ ינוֹ עִ ן אֵ יִ דַ עֲ
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ה. שָׁ גָּ רְ הַ וְ

קוֹ עַ בְּ רֵ תָּ  שְׁ  מִּ  ן הוּא הַ צוֹ יף. רָ קִּ מַּ  יָן הַ נְ ר עִ קָּ  עִ , הוּא בְּ וֹ בּ שֶׁ ין  שִׁ י ה רֵ שָׁ לוֹ שְׁ ם  ר, גַּם עִ תֶ קֶּ  שֶׁ ידוּת  סִ חֲ בַּ ר  בֹאָ ר מְ שֶׁ  כַּאֲ ר  גָּשׁ יוֹתֵ דְ זֶה מֻ וְ

ר תֶ קֶּ  מִּ  שֶׁ ה  תָּ  מִ י. אֲ טִ רָ פְּ ן  תוֹכֶ נוּת בְּ נְ וֹ בּ תְ כָל הִ ם לְ וֹדֵ קּ שֶׁ י,  ימִ נִ פְּ וּט,  שׁ פָּ נוּג  עֲ תַּ נוּג הוּא  עֲ תַּ  הַ וֶה; וְ שָׁ  כֹּחוֹת בְּ  כָּל הַ ל  ר עַ שָׁ יָ

אוֹר ר, כְּ יוֹתֵ ים בְּ קִּ וּיִים דַּ ילּ גִ ים כְּ רִ אָ תֻ ם מְ ל הֵ בָ כֹּחוֹת; אֲ  הַ ים וְ רִ בָ אֵ כָל הָ ים לְ יעִ פִּ  שְׁ  מַּ  נָא, הַ יקְ דִ וֹרוֹת דְּ נּ רוֹת", צִ עָ ים "שֵׂ כִ שָׁ  מְ נִ

ם מָ צְ כֹּחוֹת עַ  ל הַ שֶׁ י  טִ רָ פְּ  יּוּר הַ צִּ הַ ים. וְ וֹנִ אשׁ רִ נוּג הָ עֲ תַּ  הַ ן וְ צוֹ רָ הָ לָּה מֵ  ית קַ רִ אֵ שְׁ לָּא   ינוֹ אֶ אֵ ים וְ צוּמִ מְ וּי צִ בּ י רִ דֵ ל יְ ר עַ בַ ר עָ בָ כְּ שֶׁ

וֹת. דּ מִּ  ין וּבַ וֹחִ מּ בַּ לֶה  נִתְ

," רֹאשׁ הָ לָה מֵ עְ מַ ל "רֹאשׁ לְ ירוּשׁ עַ פֵ ת בְּ רֶ בֶּ  דַ יז"ל מְ רִ אַ ת הָ וֹרַ ד, תּ חָ צַּד אֶ נוּ. מִ יָתֵ שְׁ  ל קֻ שֶׁ ה  שָׁ  דָ ה חֲ נוּ צוּרָ ה לָ דָ נֵּה נוֹלְ ן, הִ כֵּ ם  אִ וְ

כֹּחוֹת  כָל הַ ן לְ יוֹ לְ שׁ עֶ מָּ  מַּ  שׁ הַ שֹׁרֶ נוּג,  עֲ תַ ן וְ צוֹ רָ ר דְּ יוֹתֵ ים בְּ לִ ים נַעֲ יָנִ נְ ם עִ הֶ בָּ לָּה  גַ ידוּת מְ סִ חֲ הַ ין, וְ שִׁ י ה רֵ שָׁ לוֹ שָׁ  ר וְ תֶ ל קֶ עַ

," רֹאשׁ יּוּת הָ לִ לָ "כְּ ר בְּ עוֹד יוֹתֵ ר וְ יוֹנוֹת יוֹתֵ לְ גּוֹת עֶ רְ נוּ דַּ ן לָ יף; הוּא נוֹתֵ קִּ יטוּת וּמַ שִׁ  פְּ ן  וֹ שׁ לְ ר בִּ מָ כָּל זֶה נֶאֱ י,  נִ שֵׁ צַּד  ים. וּמִ לִ גְ נִּ הַ

ל. פֹּעַ  ל הַ ה אֶ אָ הוֹצָ הַ ה וְ שָׁ גָּ רְ הַ י הַ לֵ ל כְּ שֶׁ ט  רָ פְ מֻ מְ י הַ ימִ נִ פְּ  רֹאשׁ הַ ת הָ ל לֹא אֶ בָ אֲ

גָּה רְ לֹקוּת, דָּ אֱ , וּבֶ שׁ נֶּפֶ  בַּ יךְ יֵשׁ  כֶל – אֵ שֵּׂ  ן הַ לָה מִ עְ מַ לְ שֶׁ יוֹת רֹאשׁ  הְ יךְ יָכוֹל לִ ים אֵ רִ אֲ בָ וֹ מְ בּ שֶׁ ין  שִׁ י רֵ הָ ר וְ תֶ רוֹת: קֶ חֵ ים אֲ לִּ מִ וּבְ

וֹ בּ שֶׁ ן  אֹפֶ ת הָ ף אֶ אַ נָה, וְ בָ הֲ ל הַ נוּג עַ עֲ תַּ  עֲלַת הַ כֶל, וּמַ שֵּׂ  ל הַ ן עַ צוֹ רָ עֲלַת הָ ים מַ רִ אֲ בָ ם מְ . הֵ פֶת אוֹתוֹ קֶּ  כֶל וּמַ שֵּׂ  ן הַ יא נַעֲלָה מִ הִ שֶׁ

ד יֻחָ כֹחַ מְ ן כְּ יִ עַ יפֹה הָ נוּ: אֵ ים לָ ינָם עוֹנִ ן אֵ יִ דַ ל עֲ בָ רוֹת. אֲ עָ שֵׂ גֹּלֶת וְ  גֻלְ ל דְּ שָׁ  מָּ  י הַ דֵ ל יְ ין עַ וֹחִ מּ בַּ ירוֹת  אִ וּ מֵ לּ יוֹנוֹת אֵ לְ גּוֹת עֶ רְ דַּ

ן? יוֹ לְ עֶ רֹאשׁ הָ ךְ הָ תוֹ וּר – בְּ בּ דִ ים דְּ יָּקִ  דֻ ים מְ לִ כֵ ן כְּ גָּרוֹ הַ ה וְ פֶּ  , הַ רוּחַ ף כְּ אַ ה, הָ יעָ מִ שְׁ  ד דְּ יֻחָ כֹחַ מְ אֹזֶן כְּ יָּה, הָ  אִ רְ דְּ

נוּ ן לֹא נָגַעְ יִ דַ כֶל, עֲ שֵּׂ  ן הַ לָה מִ עְ מַ ן הוּא לְ צוֹ רָ הָ שֶׁ  , וְ וֹחַ מּ ן הַ לָה מִ עְ מַ יא לְ גֹּלֶת הִ  גֻּלְ הַ שֶׁ ים  רִ אוֹמְ שֶׁ  ן, גַּם כְּ וֹ תּ חְ תַּ  ם הַ דָ אָ בָּ י גַּם  כִּ

ים חִ תָ פְּ ל  שֶׁ כָּב   רְ ר מֻ דֶ ם סֵ הֵ שֶׁ ים,  נִ פָּ  ן הַ כֵּ ין  אֵ שֶּׁ  ה־ ה; מַ וּטָ שׁ פְּ יָּה   טִ ן הוּא נְ צוֹ רָ הָ ה, וְ וּטָ שׁ פְּ  פָּה הַ  לִ קֵּ  יא הַ גֹּלֶת הִ  גֻּלְ ים. הַ נִ פָּ  סוֹד הַ בְּ

גֹּלֶת  גֻּלְ עוֹלָם. הַ ם הָ ת עִ סֶ יַחֶ תְ יא מִ ם הִ יהֶ דֵ ל יְ עַ שׁ וְ נֶפֶ יּוּת דְּ ימִ נִ פְּ  ית הַ לֵ גְ ם נִ יהֶ דֵ ל יְ עַ שֶׁ ד,  יֻחָ יּוּר מְ צִ ים וְ ינִ ד דִּ חָ כָל אֶ לְ שֶׁ ים,  רִ עָ שְׁ וּ

ים. נִ פָּ  ינָהּ הַ ל אֵ בָ ים, אֲ נִ פָּ  ן הַ לָה מִ עְ מַ יא לְ הִ

ר ן יוֹתֵ יוֹ לְ נָם רֹאשׁ עֶ מְ נוּ אֻ ן לָ יוֹנוֹת, נוֹתֵ לְ עֶ יהָ הָ גּוֹתֶ רְ ם דַּ ין הֵ שִׁ י ה רֵ שָׁ לוֹ שָׁ  ילוּת, וְ צִּ אַ גֹּלֶת" דְּ  ר הוּא "גֻּלְ תֶ קֶּ  שֶׁ יד  גִּ הַ י זֶה, לְ פִּ ל  עַ וְ

ם. שָׁ  רְ שָׁ  ם בְּ ה הֵ ל לֹא מַ בָ נַיִם, אֲ זְ אָ הָ ינַיִם וְ עֵ הָ לָה מֵ עְ מַ לְ שֶּׁ  ה  נוּ מַ ר לָ אֵ בָ ים. זֶה מְ נִ פָּ  ן דְּ אֹפֶ לֹא בְּ גֹּלֶת, וְ  גֻלְ ן דְּ אֹפֶ ק בְּ ל רַ בָ – אֲ

ה מָ כְ כֶל: חָ שֵּׂ  ל הַ ר עַ קָּ  עִ ר בְּ בֵּ  דַ י" מְ ימִ נִ פְּ "רֹאשׁ  כְּ ב"ד  ל חָ שֶׁ י  לָסִ קְּ הוּי הַ זִּ  הַ שֶׁ ים  רִ ר זוֹכְ שֶׁ  כַּאֲ ר  ה יוֹתֵ דָּ ן חַ יִ דַ ית עֲ ה נַעֲשֵׂ נְּקוּדָּ הַ וְ

ין; ים מוֹחִ אִ רָ וּ נִקְ לּ ה אֵ שָׁ לוֹ שָׁ ג.  שָּׂ וּ מּ הַ יל וְ כִּ שְׂ מַּ  ין הַ בֵּ ד  חֵ אַ מְ ר הַ שֶׁ  קֶּ  הַ ת כְּ עַ ה, דַּ רָ הָ בְ הַ בָה וְ חָ רְ הַ ינָה כְּ י, בִּ אֹמִ תְ פִּ  ק הַ רָ בְ ינַת הַ חִ בְ כְּ

, נַת רוּחַ חָ בְ ה, הַ יעָ מִ שְׁ ת  מַּ  עֻ יָּה לְ  אִ ה – רְ שָׁ גָּ רְ הַ ל הַ שֶׁ וֹת  קּ דַּ וּרוֹת הַ צּ נָה. הַ בָ הֲ ה וְ יעָ דִ ל יְ שֶׁ ים  וֹנִ ים שׁ נִּ ל אֹפַ ם הוּא עַ שָׁ וּר  בּ דִּ הַ וְ

גּוֹת רְ ל "דַּ יּוֹת עַ לִ לָ רוֹת כְּ דָּ גְ הַ יף, כְּ קִּ ן מַ אֹפֶ ם בְּ שָׁ ים  מוּזִ לָּא רְ  ינָם אֶ וֹת – אֵ דּ מִּ  ת הַ ים אֶ קִ תְּ מַ ים וּמְ גַלִּ מְ וּר הַ בּ דִּ הַ ה וְ ימָ עִ טְּ  הַ

ת. טֶ רָ פְ מֻ יוֹנָה מְ לְ יָה עֶ נָּאטוֹמְ  ל אַ שֶׁ ת  רֶ דֶּ סֻ פָּה מְ  מַ לֹא כְּ ת, וְ עַ דַ וֹנוֹת" בְּ תּ חְ תַּ גּוֹת  רְ "דַּ יוֹנוֹת" וְ לְ עֶ
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ה. קָ רְ פָּ  תְ ן לֹא נִ יִ דַ ן עֲ כֵּ י גַּם  ימִ נִ פְּ רֹאשׁ  ב"ד כְּ צַּד חָ נוּ; וּמִ יָתֵ שְׁ  ה קֻ קָ רְ פָּ  תְ ן לֹא נִ יִ דַ ין עֲ פִּ  נְ יךְ אַ רִ אַ ר וְ תֶ צַּד קֶ ר: מִ בָ דָּ וּם הַ כּ סִ לְ

ינָה־ ה־בִּ מָ כְ וֹנָם חָ שׁ לְּ שֶׁ ין  נוּ מוֹחִ כֶל יֵשׁ לָ שֵּׂ  ךְ הַ תוֹ נוּג; וּבְ עֲ תַ ן וְ צוֹ וֹנָם רָ שׁ לְּ שֶׁ יטוּת,  שִׁ  לֵם וּפְ עְ הֶ י דְּ שֵׁ א נוּ רָ כֶל יֵשׁ לָ שֵּׂ  ן הַ לָה מִ עְ מַ לְ

ים ילִ בִּ קְ מַּ  יִּים הַ נִ ים רוּחָ שִּׁ   ל חֻ שֶׁ נֶה  בְ מֻ ר מְ דֶ נוּ סֵ ה לָ ידָ יל, מוֹלִ גִ רָ ךְ הָ רֶ דֶ רוֹת בְּ בֹאָ ן מְ הֵ שֶׁ י  פִ וּ, כְּ לּ גּוֹת אֵ רְ דַּ ת מִ חַ ין אַ אֵ ת. וְ עַ דַּ

ם. דָ אָ בָּ  שֶׁ ים  טִ רָ פְ מֻ מְ ים הַ נִ פָּ  לַ

ב"ד – חָ ין בְּ ר וּבֵ תֶ קֶ ין בְּ בֵּ  – " "רֹאשׁ יַן הָ נְ עִ יּוּת דְּ לִ לָ כְּ ךְ הַ תוֹ בְּ שֶׁ נוּת,  נְ וֹ בּ תְ ךְ הִ רֶ דֶ ים בְּ נִ פָּ כָּל  ל  ר, עַ ים לוֹמַ חִ רָ כְ נוּ מֻ אָ שֶׁ ה  אֶ ן נִרְ כֵ לָ

ר דֶ כֶל. סֵ שֵׂ ים דְּ טִ שָׁ  פְ מֻּ  ין הַ וֹחִ מּ ם הַ לֹא עִ נוּג, וְ עֲ תַ ן וְ צוֹ רָ וּט דְּ שׁ פָּ  יף הַ קִּ מַּ  ם הַ ה לֹא עִ זַהֶ תְ ינוֹ מִ אֵ שֶׁ ר,  ר, נַעֲלָם יוֹתֵ חֵ ר אַ דֶ יֵשׁ עוֹד סֵ

וֹרוֹת נּ צִּ ל הַ לָּא עַ  יף, אֶ קִּ יּוּת וּמַ ימִ נִ פְּ ל  ק עַ וּי; לֹא רַ ילּ יָן גִּ נְ עִ ים" כְּ נִ פָּ ל " לָּא עַ  עֲלָה, אֶ יָן מַ נְ עִ " כְּ ל "רֹאשׁ ק עַ ר לֹא רַ בֵּ  דַ מְ שֶׁ

ים. נִ פָּ ית  יּוּת נַעֲשֵׂ ימִ נִ פְּ  ם הַ יהֶ דֵ ל יְ עַ שֶׁ ים  דִ יֻחָ מְּ  הַ

נָיו פָּ ר ה׳  ים" – "יָאֵ נִ פָּ לָּא גַּם "  " אֶ ק "רֹאשׁ ים לֹא רַ שִׁ י גִּ דְ ן מַ לָּ  הַ ה לְ אֶ נִּרְ שֶׁ י  פִ כְּ שֶׁ ם,  מָ צְ ז"ל עַ חַ ה וְ וֹרָ תּ ן הַ וֹ שׁ לָ ר בְּ בָ זֶה יֵשׁ כְּ ז לְ מֶ רֶ וְ

, גֹּלֶת וּמוֹחַ  גֻלְ יוֹת דְּ גוֹרְ טֶ קְּ ן הַ לָה מִ עְ מַ לְ שֶׁ ים  וּ מוֹרִ לּ וֹנוֹת אֵ שׁ כֶם". לְ מָּ  ר ה׳ עִ בֶּ  ים דִּ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ " ," יךָ לֶ נָיו אֵ פָּ א ה׳  שָּׂ ", "יִ יךָ לֶ אֵ

ה צוּרָ לָּא תְּ  ב"ד, אֶ חָ הוֹר דְּ טָּ  כֶל הַ שֵּׂ  לֹא הַ ר וְ תֶ קֶ וּט דְּ שׁ פָּ  יף הַ קִּ מַּ  ינוֹ לֹא הַ אֵ שֶׁ ים,  נִ פָּ  יָן הַ נְ ף: עִ יָן נוֹסָ נְ ין, יֵשׁ עוֹד עִ ר וּמוֹחִ כֶתֶ דְּ

ת. שֶׁ חוּץ וּפוֹגֶ וֹנָה לַ שׁ פּ נֶּפֶ  הּ הַ ל יָדָ עַ שֶׁ ת  דֶ יֻחֶ מְ

יוּ וּ, יִהְ לּ אֵ ים הָ יוֹנִ לְ עֶ י הָ שֵׁ א רָ שׁ לְ רֶ שָׁ  לָה וּבְ בָּ  קְ הַ לֶת בְּ וֹעֶ פּ יוֹנָה הַ לְ ים" עֶ נִ פָּ כֶת  רֶ עֲ ת, "מַ מֶ אֱ בֶּ  , ם יֵשׁ ה אִ ירָ קִ חֲ הַ יָן זֶה, וְ נְ יאוּר עִ וּבֵ

נוּ. יָתֵ שְׁ  רוּת קֻ רְ בָּ  תְ הַ בָּא בְּ  לָב הַ שָּׁ   הַ

ג

שׁ קֹּדֶ  ן הַ וֹ שׁ לְ בִּ שֶׁ ינוּ,  יְ הַ ים". דְּ נִ פָּ " ר דְּ יָּק יוֹתֵ  דֻ מְּ  יָן הַ נְ עִ ל הָ " אֶ "רֹאשׁ י דְּ לִ לָ כְּ יָן הַ נְ עִ הָ ת מֵ עַ דַּ ת הַ יט אֶ הֲסִ יו לַ שָׁ  כְ יךְ עַ רִ ן, צָ כֵּ ם  אִ וְ

ן כֵּ ין  אֵ שֶּׁ  ה  ים" – מַ רִ בָ דְּ כָּל הַ וּי – "רֹאשׁ  לּ ית, עִ שִׁ א , רֵ הּ גֹּבַ ל  ר עַ קָּ  ה עִ " מוֹרֶ גּוּם זֶה. "רֹאשׁ רְ תַּ ין זֶה  אֵ לוּפוֹת, וְ ינוֹת חֲ חִ ינָם בְּ אֵ

יוָן כֵ ה. וְ רָ לָּה יוֹתֵ  ין מִ אֵ א, וְ קָ וְ ן הוּא דַּ וֹ שׁ כָּל לָ שׁ  קֹּדֶ  ן הַ וֹ שׁ לָ בְ , דְּ יָדוּעַ זֶה. וּכְ אוּת זֶה לְ צְּ מַ תְ יָּה, הִ  נִ פְּ וּי,  לּ ל גִּ ה עַ ים" מוֹרֶ נִ פָּ "

ים. שִׁ  קְ בַ נוּ מְ אָ שֶּׁ  ה  מַ שׁ לְ שֹּׁרֶ   צָא הַ מְ כָּאן נִ  שֶׁ ז  מֶ י זֶה גּוּפָא רֶ רֵ לֹקוּת, הֲ יָן אֱ נְ עִ ים" בְּ נִ פָּ ל " ה עַ בֵּ  רְ ךְ הַ כָּ כָּל  ר  בֵּ  דַ ה לְ רָ חֲ בָּ ה  וֹרָ תּ הַ שֶׁ

יִּים". נוּ חַ ן לָ תַּ  נֶיךָ נִ פָּ אוֹר  עוֹד: "בְּ כֶם". וְ מָּ  ר ה׳ עִ בֶּ  ים דִּ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ ן: " כֵ לוֹם". וְ שָׁ ךָ  ם לְ יָשֵׂ יךָ וְ לֶ נָיו אֵ פָּ א ה׳  שָּׂ נוּ: "יִ ים אָ אִ וּמוֹצְ

נֵי פְּ א " רָ נִּקְ שֶׁ יָן  נְ ת עִ מֶ אֱ בֶּ ד: יֵשׁ  יֻחָ וּי מְ לּ גִּ ר הַ דֶ ים סֵ רִ גַדְּ ם מְ לָּא הֵ  א, אֶ מָ לְ עָ בָה בְּ רְ קִ ן וְ ל חֵ ל עַ שָׁ  לָה וּמְ אֵ שְׁ וֹנוֹת  שׁ ק לְ וּ רַ לּ ין אֵ אֵ וְ

ים". נִ פָּ " א בְּ קָ וְ לָּא דַּ  ד, אֶ בַ לְ כָּבוֹד" בִּ " לֹא בְּ ם", וְ שֵׁ " לֹא בְּ ", וְ "רֹאשׁ ר לֹא בְּ אָ ינוֹ נִתְ אֵ שֶׁ לֹקוּת  אֱ ה׳", מוֹד דְּ

ים קִ פְּ  תַּ  סְ ז"ל מִ חַ ה וְ וֹרָ תּ ינָהּ הַ וּעַ אֵ דּ צוּף, מַ רְ פַּ  הַ יּוּת דְּ ימִ נִ פְּ  ר הַ בָ ם כְּ ין הֵ וֹחִ מּ הַ שֶׁ ר,  אַ בָּ  תְ נִּ שֶׁ מוֹ  ן הוּא, כְּ כֵּ ם  ין: אִ בִ הָ יךְ לְ רִ צָ וְ

ךְ יֵשׁ חֵ רְ כָּ ל  נָיו"? עַ פָּ א ה׳  שָּׂ ", "יִ נֶיךָ פָּ ים – "אוֹר  נִ פָּ ן  וֹ שׁ א לְ קָ וְ ים דַּ שִׁ י גִּ דְ לָּא מַ  ים", אֶ לֹקִ ת אֱ עַ " אוֹ "דַּ תוֹ מָ כְ כָל חָ "ה׳ בְּ ן דְּ וֹ שׁ לָ בְּ

ים. נִ פָּ א  קָ וְ לָּא דַּ  נוּג, אֶ עֲ תַּ לֹא  ן, וְ צוֹ לֹא רָ כֶל, וְ ינוֹ שֵׂ וֹ אֵ לּ שֶׁ י  רִ קָּ  עִ ר הָ אֻ תְּ הַ שֶׁ לֶק  לֹקוּת חֵ אֱ בֶּ
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ים נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ ר הוּא: " מָ נֶּאֱ  ן הַ וֹ שׁ לָּ  זֶּה, הַ  עוֹלָם הַ בָּ לֹקוּת  אֱ ר דְּ יוֹתֵ גָּדוֹל בְּ וּי הַ לּ גִּ הוּא הַ שֶׁ ה,  וֹרָ ן תּ תַּ  מַ בְּ שֶׁ נוּ  ים אָ ר, רוֹאִ עוֹד יוֹתֵ וְ

ת ה אֶ וֹרָ תּ ת הַ רֶ אֶ תָ ן מְ י כֵ פִּ ל  ף עַ אַ כוּת, וְ לְ ד מַ וֹת עַ דּ מִּ  י הַ דֵ ל יְ ין עַ וֹחִ מּ ן הַ לוּת מִ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  וּר הוּא הִ בּ נֵּה דִּ הִ כֶם". וְ מָּ  ר ה׳ עִ בֶּ  דִּ

ינַי לֹא ר סִ ד הַ הֲמַ ר מַ קַּ  עִ בְּ שֶׁ ה  זֶה מוֹרֶ ים". וְ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ " כְּ לָּא   ן", אֶ צוֹ ל רָ ן אֶ צוֹ "רָ כְּ לֹא  כֶל", וְ ל שֵׂ כֶל אֶ "שֵׂ כְּ וּי לֹא  לּ גִּ יאוּת הַ צִ מְ

ים שִׁ  וֹגְ ים פּ יוֹנִ לְ ים עֶ נִ פָּ ים" –  נִ פָּ " ה דְּ ירָ שִׁ צֻת יְ מְ אַ תְ ם הַ שָׁ ה  יְתָ לָּא הָ  א, אֶ רָ בְ נִּ כֶל הַ ם שֵׂ לֹקוּת עִ אֱ כֶל הָ שֵׂ רוּת דְּ בְּ חַ תְ הִ ק הַ ה רַ דָ מְ עָ

ל. אֵ רָ נֵי יִשְׂ פְ בִּ

ים נִ פָּ  יּוּת" – הַ ימִ נִ פְּ ים הוּא  נִ פָּ " שֶׁ ר  זֹּהַ  ן הַ יָדוּעַ מִ כְּ יִים".  חוֹרַ "אֲ ים" וְ נִ פָּ יָן " נְ עִ ידוּת בְּ סִּ חַ לָל בְּ ים כְּ דִּ קְ הַ יךְ לְ רִ יָן זֶה, צָ נְ ב עִ רֵ קָ וּלְ

ן כֵּ ין  אֵ שֶּׁ  ה  ים; מַ נִ פָּ א  רָ , זֶה נִקְ מוֹ צְ ם עַ שֵׁ  , לְ מוֹ צְ עַ פָּס לְ  נִתְ לֶה וְ גְ ר נִ בָ דָּ ל הַ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  ן הַ וֹכֶ תּ הַ שֶׁ  ר, כְּ בָ דָּ ירוּשׁ הַ פֵּ יּוּת.  ימִ נִ פְּ  ם הַ הֵ

ים נִ פָּ ם  ה: אִ ירָ תִ וּ סְ לּ אִ צֵאת כְּ מְ כָּאן נִ נֵּה  הִ גַּב". וְ יִים, "הַ חוֹרַ א אֲ רָ י, זֶה נִקְ נִ יצוֹ ן חִ אֹפֶ י, אוֹ בְּ נִ שֵׁ ם צַד  עַ טַּ  ק מִ וּי הוּא רַ לּ גִּ הַ שֶׁ  כְּ

וֹן שׁ ד לָ יַחֵ יד וּלְ רִ פְ הַ ה לְ וֹרָ תּ ת הַ חַ אֶ רֵ כְ אַ ה מְ וֹת? מַ דּ מִ ין אוֹ דְּ מוֹחִ יּוּת דְּ ימִ נִ פְּ  ם הַ וּט עִ שׁ פָּ ה  זָּהֶ  ינוֹ מִ וּעַ אֵ דּ יּוּת, מַ ימִ נִ פְּ וֹ  ירוּשׁ פֵּ

ים"? נִ פָּ " ת דְּ דֶ יֻחֶ מְ

יּוּת ימִ נִ פְּ יֵשׁ  ים; וְ נִ פְ נוּיָה לִ פְּ ית,  ימִ נִ פְּ  , הּ מָ צְ עַ יא לְ הִ שֶׁ מוֹ  יּוּת כְּ ימִ נִ פְּ יּוּת". יֵשׁ  ימִ נִ פְּ " גוֹת בְּ רֵ דְ י מַ תֵּ  שְׁ יֵּשׁ   שֶׁ יאוּר הוּא,  בֵּ  ל הַ בָ אֲ

: וֹ שׁ רְ שָׁ  י בְּ ימִ נִ פְּ יָן אוֹר  נְ יא עִ וֹנָה הִ אשׁ רִ גָה הָ רֵ דְ מַּ  זּוּלַת. הַ  ל הַ חוּץ אֶ נוּיָה לַ פְּ נּוּת" –  פַּ  תְ ל "הִ שֶׁ ס  יַחַ ת בְּ דֶ ר עוֹמֶ בָ יא כְּ הִ שֶׁ מוֹ  כְּ

ה שָׁ  בְ ר לָ בָ יא כְּ הִ שֶׁ  יּוּת כְּ ימִ נִ פְּ יא  יָּה הִ  נִ שְּׁ   גָה הַ רֵ דְ מַּ  ים. הַ נִ פָּ ת  צוּרַ שׁ בְּ בֵּ  לַ ן לֹא נִתְ יִ דַ ל עֲ בָ , אֲ וֹ מּ ד עִ יַחֵ תְ י וּמִ לִ כְּ ת הַ לֵּא אֶ  מַ מְ אוֹר הַ

אוּת. צְּ מַ תְ הִ ק וְ שָׁ  מְ ל מִ שֶׁ ר  דֶ ר סֵ בָ ". זֶה כְּ וֹ תּ ר אִ בָּ  דְ ", "נִ גָּשׁ פְ ה", "נִ אֶ יוֹת "נִרְ הְ ל לִ בֵּ  קַ נִּתְ שֶׁ ד  ים, עַ נִ פָּ  יּוּר דְּ יזֶה צִ אֵ

אוֹר י הוּא הָ ימִ נִ פְּ ים. אוֹר  שִׁ גָּ פְ ם נִ ל יָדוֹ הֵ עַ שֶׁ י  נִ ינוֹ בֵּ  יָן הַ נְ עִ ין הָ יף, וּבֵ קִּ אוֹר מַ י לְ ימִ נִ פְּ ין אוֹר  בֵּ ידוּת  סִּ חַ צָא בְּ מְ נִּ ל הַ דֵּ בְ הֶ זֶהוּ הַ וְ

לֹא , וְ הּ מָ צְ עַ יא לְ הִ שֶׁ מוֹ  יּוּת כְּ ימִ נִ פְּ  ינוֹ לֹא הַ ים אֵ נִ פָּ  וּי הַ לּ ל גִּ בָ . אֲ שׁ בֵּ  לַ תְ ינוֹ מִ אֵ יף וְ קִּ יף מַ קִּ ל; אוֹר מַ בֵּ  קַ מְ י הַ פִ ד כְּ דֻ ל וּמְ בָּ  גְ מֻּ  הַ

את ם זֶה נוֹשֵׂ עִ זּוּלַת, וְ  הּ לַ מָ צְ יגָה עַ צִּ י" וּמַ נִ "אֲ צֵה הָ ד קְ ה עַ אָ בָּ יּוּת  ימִ נִ פְּ  וֹ הַ בּ שֶׁ בוּל"  "גְּ ם הַ צְ ים הוּא עַ נִ פָּ לָּא   ב. אֶ וֹבֵ סּ יף הַ קִּ מַּ  הַ

יּוּת. ימִ נִ פְּ ת  רֶ אֶ שְׁ  כָּל זֹאת נִ ם  עִ וּי וְ לּ ית גִּ יּוּת נַעֲשֵׂ ימִ נִ פְּ  הּ הַ בָּ  שֶׁ ה  נְּקוּדָּ יּוּת. זֶהוּ הַ ימִ נִ פְּ  ת הַ תַּ  מִ ת אֲ הּ אֶ תוֹכָ בְּ

גֹּלֶת,  גֻּלְ בַּ ים  אִ צָ מְ נָם נִ מְ ין אֲ וֹחִ מּ יִּים. הַ רִ חוּמְ ים הַ נִ פָּ  ל הַ שֶׁ י  מִ שְׁ גַּ ל הַ שָׁ  מְ הַ ט בְּ שָׁ  פְּ  ךְ הַ רֶ דֶ גָּשׁ בְּ דְ מֻּ  שֶׁ מוֹ  ם, כְּ דָ אָ שׁ הָ נֶפֶ ךְ הוּא בְּ כָ וְ

ד לָּם יַחַ  כֻּ ים  צִ בְּ קַ ים מְ נִ פָּ  ים. הַ נִ פָּ  בַּ לָּא   , אֶ לֵּב גּוּפוֹ  בַּ לֹא  , וְ וֹחַ גּוּפוֹ מּ בַּ ם? לֹא  דָ אָ ת הָ ים אֶ שִׁ  וֹגְ קוֹם פּ יזֶה מָ אֵ ל בְּ בָ לֵּב, אֲ  בַּ וֹת  דּ מִּ  הַ וְ

ת ד אֶ בֵּ  כַ מְ כָּל הַ " שֶׁ ז"ל  רוּ חַ מְ ן אָ כֵ לָ לָּה. וְ גַּ תְ שׁ מִ נֶּפֶ  הַ יּוּת דְּ ימִ נִ פְּ  ם הַ יהֶ דֵ ל יְ עַ ה – וְ פֶּ ף,  נַיִם, אַ זְ ינַיִם, אָ ים – עֵ שִּׁ   חֻ כָּל הַ ת  אֶ

וּנָם, דּ עִ ם, בְּ תָ נוּחָ מְ נָיו, בְּ פָ כָּר בְּ  ם נִ דָ ל אָ שֶׁ בוֹדוֹ  ים. כְּ נִ פָּ  יו הַ זִ כָּבוֹד זֶה? בְּ ה  אֶ ן נִרְ יכָ הֵ יּוֹת" – וְ רִ בְּ ל הַ ד עַ בָּ  כֻ ה גּוּפוֹ מְ וֹרָ תּ הַ

יוָם. זִ בְּ

ל שֶׁ יִּים  ימִ נִ פְּ  יִּים הַ חַ הּ הַ בָּ  שֶׁ ית,  רִ קָּ  עִ וּס הָ נּ כִּ ת  ז, נְקוּדַּ כָּ  רְ מֶּ  לָל הַ ם כְּ ים. הֵ רִ בָ אֵ ן הָ ד מִ חָ ר אֶ בֶ ם אֵ תָ ינָם סְ ים אֵ נִ פָּ  הַ שֶׁ ר  חָ בְ זֶּה מֻ  וּמִ

י חִ לֶּ  ל הַ בָ , אֲ ישׁ גִּ רְ לֵּב מַ  . הַ עַ הוּא יוֹדֵ שֶׁ זּוּלַת   ה לַ אֶ רְ מַּ  שֶׁ יא  ן הִ יִ עַ ל הָ בָ , אֲ עַ וֹחַ יוֹדֵ מּ ה. הַ שָׁ י גִ פְ לֶת לִ בֶּ  קַ נִּתְ שֶׁ ה  צוּרָ ים בְּ לִ גְ ם נִ דָ אָ הָ

ים נִ פָּ  כָּל הַ ל  בָ וּר, אֲ בּ דִּ ר הַ בֶ ה הוּא אֵ פֶּ  י. הַ ימִ נִ פְּ  בוֹ הַ צָּ ת מַ ישׁ אֶ גִּ רְ זּוּלַת מַ  י זֶה הַ דֵ ל יְ עַ ה, וְ שֶּׁ   קַ תְ ךְ אוֹ מִ כֵּ  רַ תְ וּי מִ טּ בִּ ה, הַ דֶּ תַּ  סְ מִ

עוֹלָם. שׁ לָ ין נֶפֶ בֵּ יּוּת,  נִ יצוֹ חִ יּוּת לְ ימִ נִ פְּ ין  בֵּ ק  שָׁ  מְ מִּ ם הַ ים הֵ נִ פָּ  ךְ הַ כָ ים. וְ רִ מָ ים נֶאֱ רִ בָ דְּ הַ שֶׁ  ים כְּ פִ תְּ תַּ  שְׁ  מִ
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יָן נְ עִ ל הָ לָּא עַ  ית, אֶ לִ לָ ה כְּ רָ אֲ ל הַ ק עַ זֶת לֹא רַ מֶּ  רַ יא מְ ", הִ נֶיךָ פָּ אוֹר  ת "בְּ רֶ ה אוֹמֶ וֹרָ תּ הַ שֶׁ  לָה. כְּ עְ מַ ר לְ ל וָחוֹמֶ ה, קַ טָּ  מַ ן לְ כֵּ ם  אִ וְ

ם ים" עִ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ " ס דְּ יַחַ ת בְּ דֶ יא עוֹמֶ הִ שֶׁ  , הּ גֹּשׁ אוֹתָ  פְ ר לִ שָׁ  פְ אֶ שֶׁ ים" –  נִ פָּ הוּא " שֶׁ ן  אֹפֶ ה בְּ ירָ אִ לֹקוּת מֵ אֱ יּוּת דְּ ימִ נִ פְּ  הַ שֶׁ

ים מִ לָ נֶּעְ  נוּג הַ עֲ תַּ  הַ ן וְ צוֹ רָ הָ לֹא מֵ , וְ הּ מָ צְ עַ לֹקוּת בְּ יאוּת אֱ צִּ מַּ  ים לֹא מִ נִ תָּ  ם נִ מָ צְ יִּים עַ חַ יִּים" – הַ נוּ חַ ן לָ תַּ  נֶיךָ נִ פָּ אוֹר  ל. "בְּ בֵּ  קַ מְ הַ

זּוּלַת.  יָּה לַ  נִ פְּ ל  שֶׁ ן  אֹפֶ ר בְּ בָ יּוּת כְּ ימִ נִ פְּ  הַ שֶׁ קוֹם  מָּ  ", מִ נֶיךָ פָּ "אוֹר  לָּא מֵ  ר, אֶ כֶתֶ דְּ

ר קָּ  עִ שֶׁ ה  צוּרָ תְ ים" – הַ נִ פָּ " ד דְּ יֻחָ ר מְ דֶ ", סֵ "רֹאשׁ יָן הָ נְ ךְ עִ תוֹ יוֹת, בְּ הְ יךְ לִ רִ ין צָ וֹחִ מּ ן הַ לָה מִ עְ מַ לְ שֶׁ יר  כִּ הַ נוּ לְ ים אָ ילִ חִ תְ כָּאן מַ  וּמִ

ה גָה. מַ שָּׂ  הַ ם בְּ קָ יִּים, וַעֲסָ ימִ נִ פְּ ם  ם הֵ עָ בְ טִּ  ה, מִ כָּרָ  הַ קוֹר הַ ם מְ ין הֵ וֹחִ מּ הַ שֶׁ ף  י אַ נּוּת". כִּ פַּ  תְ לָּא "הִ  בָה" אֶ שָׁ  חֲ ינָהּ "מַ הּ אֵ הוּתָ מַ

נַיִם זְ חוּץ, אָ יטוֹת לַ בִּ מַּ  ינַיִם הַ ם עֵ הֶ מֹאל(, יֵשׁ לָ ין וּשְׂ ים )יָמִ דִ דָ ם צְ הֶ ס: יֵשׁ לָ יַחַ כְּ ים  רִ דָּ סֻ ם מְ ם הֵ לָּתָ  חִ תְּ ים, מִ נִ פָּ  ן הַ כֵּ ין  אֵ שֶּׁ 

ים הוּא נִ פָּ  הַ יּוּר דְּ צִּ צֶם הַ וּר(. עַ בּ ן )דִּ גַם נוֹתֵ ם( וְ עַ ל )טַ בֵּ  קַ גַּם מְ שֶׁ ה  פֶּ ר,  יוֹתֵ ה בְּ קָּ  דַּ רוּחַ הַ ת הָ ישׁ אֶ גִּ רְ מַּ  ף הַ חוּץ, אַ בַּ  לוֹת מִ בְּ קַ מְ הַ

פָה. לָ חְ הַ אוּת וְ צְּ מַ תְ הִ

ית תִּ מִ נּוּת" אֲ פַּ  תְ "הִ שֶׁ ם  עַ טַּ  לָּא מִ  , אֶ הּ מָ צְ יּוּת עַ ימִ נִ פְּ  ם הַ ים הֵ נִ פָּ  הַ שֶׁ ם  עַ טַּ  יּוּת: לֹא מִ ימִ נִ פְּ ם  ים עִ נִ פָּ ה  זַהֶ ר מְ זֹּהַ  הַ שֶּׁ  ה  זֶהוּ גַּם מַ וְ

, בוּשׁ כָה, לְ סֵּ  לָּא מַ  ים אֶ נִ פָּ א  רָ ין זֶה נִקְ יּוּת, אֵ ימִ נִ פְּ  ת הַ א אֶ ינוֹ נוֹשֵׂ ן אֵ יצוֹ חִ ם הַ ית. אִ לֵ גְ נִּ יא הַ יּוּת הִ ימִ נִ פְּ  הַ שֶׁ  א כְּ קָ וְ יא דַּ הִ

ל יּוּתוֹ אֶ ימִ נִ פְּ ת  נֶה אֶ פְ הַּ וּמַ י בִּ גְ רוּךְ הוּא מַ בָּ דוֹשׁ  קָּ  הַ שֶׁ וֹ  ירוּשׁ פֵּ  ," יךָ לֶ נָיו אֵ פָּ א ה׳  שָּׂ ת "יִ רֶ ה אוֹמֶ וֹרָ תּ הַ שֶׁ  , כְּ ךְ יכָ פִ יִים. לְ חוֹרַ אֲ

יָה וּר הָ בּ דִּ כֶם" – הַ מָּ  ר ה׳ עִ בֶּ  ים דִּ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ ן " כֵ גָה. וְ שָּׂ  הַ ל לְ בֵּ  קַ נִּתְ שֶׁ ן  אֹפֶ וּ בְּ גַּלּ וֹ יִתְ לּ שֶׁ יִּים  ימִ נִ פְּ  נוּג הַ עֲ תַּ  הַ ן וְ חֵ הֶ שֶׁ י,  יְּהוּדִ הַ

לָל. ם כְּ ינֵיהֶ בֵּ יִים  חוֹרַ י אֲ לִ ל, בְּ אֵ רָ יִשְׂ יּוּת דְּ ימִ נִ פְּ  נֶגֶד הַ וּי לְ לּ גִ ה בְּ דָ מְ לֹקוּת עָ אֱ יּוּת דְּ ימִ נִ פְּ  הַ שֶׁ ן  אֹפֶ בְּ

ר ים יוֹתֵ יוֹנִ לְ ים עֶ רִ תָ ת כְּ נָּחַ  הַ לֹא בְּ ין, וְ י מוֹחִ בֵּ ל גַּ ין עַ פַת מוֹחִ הוֹסָ צָא בְּ מְ ינוֹ נִ נוּ אֵ שְׁ  קַּ  בִּ שֶׁ ר"  סֵ חָ "רֹאשׁ הֶ הָ שֶׁ ר  י זֶה, יֵשׁ לוֹמַ פִּ ל  עַ וְ

ים", נִ פָּ " ד דְּ יֻחָ ר מְ דֶ ב"ד יֵשׁ סֵ חָ ט דְּ פֹרָ מְ " הַ "רֹאשׁ ין הָ נוּג וּבֵ עֲ תַ ן וְ צוֹ רָ וּט דְּ שׁ פָּ  " הַ "רֹאשׁ ין הָ בֵּ  שֶׁ ה  כָּרָ  הַ לָּא בְּ  ים, אֶ רִ תָ עוֹד כְּ וְ

יָּה,  אִ יִּים: רְ נִ רוּחָ ים הָ שִּׁ   חֻ ם, הַ שָׁ  רְ שָׁ  ים, בְּ אִ צָ מְ ים זוֹ נִ נִ פָּ כֶת  רֶ עֲ מַ יּוּת. וּבְ נִ יצוֹ חִ יּוּת לְ ימִ נִ פְּ ין  בֵּ וֵּוךְ  תַ יָנָהּ לְ נְ כָּל עִ  שֶׁ ים,  נִ פָּ כֶת  רֶ עֲ מַ

. שׁ נֶּפֶ  ל הַ וֹנֶה אֶ עוֹלָם פּ הָ עוֹלָם וְ ל הָ וֹנָה אֶ שׁ פּ נֶּפֶ  ם הַ הֶ בָּ  שֶׁ ים  נִ אֹפָ לָּא הָ  ינָם אֶ ם אֵ מָ צְ ים עַ שִּׁ   חֻ י הַ וּר. כִּ בּ דִ ם וְ עַ , טַ יחַ ה, רֵ יעָ מִ שְׁ

ים, נִ פָּ  יּוּר דְּ צִּ ם הַ צְ ם עַ לָּא הֵ  כֶל, אֶ שֵׂ לַם בְּ שְׁ ר הוּ בָ כְּ שֶׁ  " "רֹאשׁ ים לְ וִ לְ נִּ יִּים הַ רִ קְ זֶר מִ י עֵ לֵ ינָם כְּ ים אֵ שִּׁ   חֻ רוֹת: הַ חֵ ים אֲ לִּ מִ וּבְ

יָן נְ עִ ה בְּ וֹרָ תּ ן הַ וֹ שׁ לְּ שֶׁ ר  חַ אַ ים. וּמֵ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ נִ פָּ  בַּ יל  בִּ קְ שׁ מַ שֹׁרֶ ם  הֶ יוֹת לָ הְ ים לִ יכִ רִ ם צְ ךְ הֵ יכָ פִ ק. לְ שָׁ  מְ ל מִ שֶׁ ה  טוּרָ קְ טֶ כְ רִ אֲ

" "רֹאשׁ יּוֹת דְּ לִ לָ כְּ יוֹת הַ גוֹרְ טֶ קְּ ן הַ לָה מִ עְ מַ ים לְ נִ פָּ  ר דְּ דָּ סֻ יָן מְ נְ לֹקוּת עִ אֱ בֶּ יֵּשׁ   שֶׁ ר  ק לוֹמַ דָּ צְ ים", מֻ נִ פָּ " ת הַ ךְ אֶ כָּ כָּל  ישׁ  גִּ דְ לֹקוּת מַ אֱ

ין. וּמוֹחִ

שׁ קֵּ  בַ יו לְ שָׁ  כְ יךְ עַ רִ יּוּק, צָ דִ וֹנָה בְּ אשׁ רִ נוּ הָ יָתֵ שְׁ  ת קֻ ר אֶ אֵ בָ ט וּלְ רֵ פָ י לְ דֵ פָה. כְּ קָּ  הַ ה וְ מָ דָּ קְ לָל – הַ ינַת כְּ חִ בְ ר בִּ אַ שְׁ  ן נִ יִ דַ כָּל זֶה עֲ ךְ  אַ

דוֹת יֻחָ יּוֹת מְ נִ בְ תַ ים כְּ רִ דָּ סְ לוּ מֻ לָּ  יִּים הַ נִ רוּחָ ים הָ שִּׁ   חֻ וֹ הַ בּ שֶׁ ים",  נִ פָּ  ר: "רֹאשׁ הַ ת יוֹתֵ יֶּקֶ  דֻ כֶת מְ רֶ עֲ מוֹ מַ צְ ים עַ נִ פָּ  יָן הַ נְ ךְ עִ תוֹ בְּ

גָּשׁ פְ מִּ  צוּר הַ וֹ נִתְ בּ שֶׁ  , רֹאשׁ ךְ הָ תוֹ בְּ שֶׁ רֹאשׁ  ים" – הָ נִ פָּ  הוּ "רֹאשׁ הַ אֵ רָ נִּקְ שֶׁ יָן  נְ עִ יאוּר הָ בֵּ צֶה ה׳,  ם יִרְ יֶה, אִ זֶה יִהְ ירוֹת. וְ פִ סְ דְּ

עוֹלָמוֹת. י הָ רֵ בְ כָּל אֵ ל  ט אֶ שֵּׁ   פַּ  תְ וּ הוּא מִ נּ מֶּ  ים וּמִ נִ פָּ  דְּ
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ת סֶ יַחֶ תְ ית וּמִ לֵ גְ ל־יָדוֹ נִ עַ שֶׁ י,  תִּ מִ ם" אֲ דָ לֶם אָ יֶה "צֶ לָּא יִהְ  א, אֶ מָ לְ עַ ם בְּ שֵׁ ינַת  חִ בְ ק בִּ ר רַ אֵ שָּׁ  ים לֹא יִ נִ פָּ  ר זֶה דְּ דֶ סֵּ  שֶׁ י  דֵ ן, כְּ כֵּ ם  אִ וְ

ים. נִ פָּ  י הַ טֵ רָ פְּ כָּל  ת  ל אֶ נַהֵ ר וּמְ דֵּ סַ מְּ  שֶׁ ים" –  נִ פָּ  ן רֹאשׁ – "רֹאשׁ הַ כֵּ ן יֵשׁ גַּם  מָ צְ ים עַ נִ פָּ  ךְ הַ תוֹ בְּ שֶׁ ר  ים לוֹמַ חִ רָ כְ נוּ מֻ לֹקוּת, אָ אֱ הָ

ר דֶ סֵ כוּ׳ בְּ וֹת וְ דּ ין וּמִ ךְ רֹאשׁ זֶה יֵשׁ מוֹחִ תוֹ ים, וּבְ רִ בָ אֵ כָּל הָ ת  יג אֶ הִ נְ וֹלֵל וּמַ כּ ית יֵשׁ רֹאשׁ הַ לִ לָ כְּ ם הַ דָ אָ ית הָ נִ בְ תַ בְּ שֶׁ ם  שֵׁ  י כְּ כִּ

ים שִׁ רוּ שָׁ וֹ  בּ שֶׁ ם,  הֶ לָּ  שֶּׁ   י מִ ימִ נִ פְּ תוֹכָם רֹאשׁ  יוֹת בְּ הְ ים לִ יכִ רִ ק, צְ שָׁ  מְ מִ לֵם דְּ שָׁ ם עוֹלָם  הֵ שֶׁ ר  חַ אַ ים, מֵ נִ פָּ  הַ שֶׁ ר  הָ בְ ךְ מֻ כָּ ם,  הֶ לָּ  שֶׁ

ז. כָּ  רֻ כָּלוּט וּמְ ן  אֹפֶ ק בְּ שָׁ  מְ מִּ כֹּחוֹת הַ

כֶת רֶ עֲ לֹא מַ ר, וְ כֶּתֶ  ן הַ לָה מִ עְ מַ ר לְ חֵ ר אַ כֶּתֶ . לֹא  רֹאשׁ ךְ הָ תוֹ בְּ שֶׁ רֹאשׁ  ים" – הָ נִ פָּ  ם "רֹאשׁ הַ שֵׁ  א בְּ רֵּ נְּקַ שֶּׁ  ה  ר, מַ שָׁ  פְ ךְ אֶ רֶ דֶ זֶהוּ, בְּ וְ

לֹא יוֹנוֹת וְ עְ רַ ת הָ דַ ינוֹ הוֹלָ וֹ אֵ לּ שֶׁ ד  יֻחָ מְ יָן הַ נְ עִ הָ שֶׁ צוּף,  רְ פַּ ךְ  תוֹ צוּף בְּ רְ פַּ ית,  נִ בְ תַּ ת־ תַּ לָּא   "ד, אֶ בַּ  ךְ חָ תוֹ ת בְּ רֶ חֶ כֶל אַ שֵׂ

ן. יוֹ לְ עֶ ם הָ יוּרָ צְ ם בִּ מָ צְ ים עַ שִּׁ   חֻ הַ וּוּת דְּ הַ תְ הִ צֶם הַ לָּא עַ  ה, אֶ וּטָ שׁ פְּ  ן הַ צוֹ רָ רוּת הָ עוֹרְ תְ הִ

ין ין, מוֹחִ מוֹחִ וֹת דְּ דּ ין, מִ מוֹחִ ין דְּ ר: מוֹחִ ית יוֹתֵ ימִ נִ פְּ ה  לוּקָ גָה יֵשׁ חֲ רֵ דְ גָה וּמַ רֵ דְ כָל מַ בְּ שֶׁ ים  לִ בָּ קוּ מְ י הַ בֵ תָ כְ ינוּ בִּ צִ ר מָ בָ י כְּ כִּ

ינַת חִ בְ ים לְ ר נוֹטִ בָ כְּ שֶׁ ר  יִּים יוֹתֵ נִ יצוֹ ין חִ ר, וּמוֹחִ יִּים יוֹתֵ ימִ נִ פְּ ין  ין יֵשׁ מוֹחִ וֹחִ מּ ינַת הַ חִ לַל בְּ ךְ כְּ תוֹ בְּ שֶׁ  , ירוּשׁ פֵּ כוּ׳.  וֹת וְ דּ מִ דְּ

י, הוּא לִ לָ צוּף כְּ רְ פַּ ע  בַּ  נִּקְ שֶׁ  כְּ שֶׁ לֹקוּת הוּא,  אֱ ךְ הָ רֶ דֶּ שֶׁ ים  נוּ רוֹאִ זֶּה אָ  כוּ׳. מִ כֶל וְ ינוֹת שֵׂ חִ ן יֵשׁ בְּ מָ צְ וֹת עַ דּ מִּ  ךְ הַ תוֹ ן בְּ כֵ וֹת; וְ דּ מִ

י. ימִ נִ פְּ  נוֹ הַ וֹכְ י תּ פִ יִּים לְ טִ רָ פְּ ים  צוּפִ רְ פַּ תוֹכוֹ  וֹלֵל בְּ כּ

א צָ מְ ים – נִ נִ פָ ים בְּ נִ פָּ גָּשׁ –  פְ מִ ן דְּ אֹפֶ יּוּת בְּ ימִ נִ פְּ וּי  ילּ י הוּא גִּ ימִ נִ פְּ  נוֹ הַ וֹכְ תּ שֶׁ ד,  יֻחָ ר מְ דֶ סֵ ים כְּ נִ פָּ  ת הַ נוּ אֶ רְ כַּ  הִ שֶׁ ר  חַ אַ ן, מֵ כֵּ ם  אִ וְ

וּי ילּ גִּ כֹּחַ הַ צוּר  וֹ נִתְ בּ שֶׁ קוֹם  מָּ  , הַ גָּשׁ פְ ל אוֹתוֹ מִ שֶׁ ר  יוֹתֵ לוּלָה בְּ כְּ ה הַ נְּקוּדָּ הוּא הַ שֶׁ יוֹת רֹאשׁ  הְ יךְ לִ רִ וּ צָ לּ ים אֵ נִ פָּ ךְ  תוֹ בְּ שֶׁ

ים. נִ פָּ  זֶהוּ רֹאשׁ הַ עוֹלָם. וְ י הָ טֵ רָ פְ ט לִ שֵּׁ   פַּ  תְ הוּא מִ שֶׁ ם  וּת קֹדֶ גַּלּ תְ הִ הַ וְ

י לִ לָ ן כְּ אֹפֶ ק בְּ צֵאת לֹא רַ מְ ה נִ מָ שָׁ  גְ הַ ן הַ וֹ שׁ ם לְ הֶ בָּ  שֶׁ ה,  וֹרָ תּ בַּ קוֹמוֹת  ה מְ מָּ כַ ה וְ מָּ כַ זֶת בְּ מֶּ  רֻ ר מְ בָ זֶה כְּ כָּ ר  בָ יאוּת דָּ צִ צֶם מְ נֵּה, עַ הִ וְ

לֹקוּת. וּי אֱ ילּ גִ ה וְ גָּחָ שְׁ  נֵי הַ יְ נְ עִ ר לְ שֶׁ  קֶ ט בְּ רָ פְ ים, וּבִ נִ פָּ  י הַ רֵ יבְ ל אֵ שֶׁ יָּק   דֻ י מְ נִ יּוּר גּוּפָ צִ לָּא בְּ  כוּ׳ – אֶ כֹּר ה׳" וְ  זְ ר ה׳", "וַיִּ בֵּ  דַ – "וַיְ

לָל, כְ ה בִּ יעָ דִ יְ ל לְ שָׁ  ק מָ ין זֶה רַ אֵ ים". וְ יקִ דִּ ל צַ ינֵי ה׳ אֶ ר "עֵ חֵ קוֹם אַ מְ ץ", וּבִ רֶ אָ כָל הָ ים בְּ טִ וֹטְ שׁ ינֵי ה׳ מְ ר "עֵ מַ ינַיִם נֶאֱ עֵ יַן הָ נְ עִ בְּ

יטוֹת, בִּ מַּ  הַ טוֹת וְ וֹטְ שׁ מְ ינַיִם הַ עֵ יּוּן דְּ צִּ בַּ ת  רֶ וֹחֶ ה בּ וֹרָ תּ הַ שֶׁ לָּא   לֶה כָל". אֶ גְ נָיו נִ פָ " אוֹ "לְ עַ וּט "ה׳ יוֹדֵ שׁ פָּ ר  י לוֹמַ יָה דַּ ן הָ כֵּ ם  אִ שֶׁ

ר בָ ם כְּ ינַיִם הֵ עֵ א. הָ מָ לְ עָ י בְּ ימִ נִ פְּ כֶל  ינַת שֵׂ חִ בְּ ד מִ רָ פְ נִּ שֶׁ ן –  חֵ בַ ר, מְ יף, סוֹקֵ קִּ יָּה, מַ  אִ ין רְ עֵ ת – כְּ עַ דַ ד דְּ יֻחָ ן מְ ל אֹפֶ ה עַ וֹרֶ מּ הַ

ים. נִ פָּ  לַת הַ חָ תְ הַ

ר עַ שַּׁ   "הַ שֶׁ ז"ל  י חַ רֵ בַ דְ ר בִּ אָ בָ בָּה", וּמְ  שֻּׁ   ךָ קַ נְ זְ "אָ יב" וְ שִׁ  קְ נוֹ הִ זְ קוֹמוֹת "אָ ה מְ מָּ כַ ים בְּ רִ בְּ דַ ים מְ יאִ בִ נְּ הַ ה וְ וֹרָ תּ נַיִם: הַ זְ אׇ יַן הָ נְ עִ ן בְּ כֵ וְ

ל ט עַ פֹרָ יאוּר מְ בֵּ ר יֵשׁ  זֹּהַ  ה. וּבַ יעָ מִ שְׁ ל  שֶׁ ן  וֹ שׁ לְ כֹּל בִּ  הַ י" – וְ נִ לָּת עָ  פִ ץ תְּ קַּ  שִׁ לֹא  זָה וְ י "לֹא בָ עוֹת", כִּ מָ דְּ ר הַ עַ שַׁ וֹ הוּא  לּ צֶ רוֹב אֵ קָּ  הַ

לָה בָּ  קַ לָה, דְּ בָּ  קַ ן דְּ אֹפֶ ד בְּ סֶ חֶ הַ ן וְ צוֹ רָ וּי הָ ילּ גִּ שֶׁ ים  כָּאן רוֹאִ ה. גַּם  טָּ  מַ לְּ וֹל מִ קּ ת הַ ים אֶ לִ בְּ קַ מְ לָּה, הַ  פִ ה וּתְ תוֹרָ וֹרוֹת דְּ נּ צִ נַיִם" כְּ זְ "אׇ

ה. מָ כְ י אוֹ חָ ימִ נִ פְּ ן  צוֹ רָ יּוּן דְּ צִּ ק הַ לֹא רַ זֶן, וְ אׇ יּוּן דְּ צִּ ן לוֹ הַ תָּ  בָה, נִ שָׁ  קְ הַ וְ
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יחַ ת רֵ ח ה׳ אֶ יָּרַ י "וַ נִ שֵּׁ   צַּד הַ ס – וּמִ כַעַ ף לְ אַ הֲטוּת הָ לַ תְ ף ה׳" – הִ ן אַ רוֹ ל "חֲ ת עַ רֶ בֶּ  דַ ה מְ וֹרָ תּ י, הַ מִ שְׁ גַּ ף הַ אַ ף, הָ אַ יַן הָ נְ עִ וּבְ

ה, רוּחַ – ימָ שִׁ  , נְ יחַ צֶּה. רֵ רַ נִתְ ק וְ תָּ  מְ ן נִ כֵּ וּ גַּם  נּ מֶּ  ין וּמִ דִּ ר הַ עוֹרֵ תְ וּ מִ נּ מֶּ  מִּ  שֶׁ קוֹם  מָּ  ף הוּא הַ אַ ר הָ זֹּהַ  בַּ קוֹמוֹת  ה מְ מָּ כַ ". וּבְ יחוֹחַ נִּ הַ

א לָּ  א, אֶ מָ לְ עָ י בְּ ירִ שִׁ ן  יוֹ מְ דִ ה לֹא כְּ וֹרָ תּ בַּ ד  ף עוֹמֵ אַ ךְ הָ יכָ פִ ים. לְ מִ חֲ רַ ין לְ ין דִּ בֵּ ר  עֲבָ מַ ה וּלְ קָּ  ית דַּ ימִ נִ פְּ נָה  חָ בְ הַ וּר לְ שׁ כֹּל קָ  הַ

ה. יעָ מִ שְׁ יָּה וּ  אִ רְ ר מֵ ה יוֹתֵ קָּ  ית דַּ ימִ נִ פְּ כָה  רָ עֲ הַ יָּךְ לְ  שַּׁ   לֹקוּת, הַ אֱ בָּ ינוֹ  מִ ד בְּ יֻחָ ר מְ יבָ אֵ כְּ

כֹּחַ ה,  פֶּ  יא הַ כוּת הִ לְ ה" – מַ פֶּ ל  עַ בְּ שֶׁ ה  וֹרָ ה תּ פֶּ כוּת  לְ "מַ שֶׁ לָה  בָּ  קַּ  ים וּבַ יאִ בִ נְּ י הַ רֵ בַ דְ ר בִּ בֹאָ , מְ דוֹשׁ קָּ  ה הַ פֶּ  ה, הַ פֶּ  יַן הַ נְ עִ וּבְ

יּוּת נִ יצוֹ חִ ים לְ כִ פָּ  ים נֶהְ נִ פָּ  הּ הַ בָּ  שֶׁ ה  לָּא נְקוּדָּ  ים, אֶ נִ פָּ ק  ינוֹ רַ יּוּר אֵ צִּ ר הַ בָ כָּאן כְּ וּ".  שׂ יִם נַעֲ מַ שָׁ ר ה׳  בַ דְ ל־יָדוֹ "בִּ עַ שֶׁ וּר,  בּ דִּ הַ

הּ רֹאשׁ ים לָ אִ נוּ קוֹרְ אָ שֶׁ כֶת  רֶ עֲ מַּ  יָּךְ לַ  שַׁ ךְ הוּא  יכָ פִ ים, וּלְ נִ פָּ  י הַ רֵ יבְ ךְ אֵ תוֹ נֶה בְּ מְ נִ ים וְ נִ פָּ  בַּ ן  יִ דַ ה עֲ פֶּ  ן, הַ י־כֵ פִּ ל־ ף־עַ ה. אַ יאָ רִ בְּ הַ

ים. נִ פָּ  הַ

ד יֻחָ מְ יָנוֹ הַ נְ עִ ד בְּ חָ כָל אֶ ה, וְ ף וָפֶ נַיִם, אַ זְ ינַיִם, אׇ ם עֵ הֶ בָּ יֵּשׁ   שֶׁ ים,  רִ דָּ סֻ נֵי ה׳" מְ פְּ " יָן דְּ נְ ה עִ שָׁ י גִּ דְ הּ מַ מָ צְ ה עַ וֹרָ תּ הַ שֶׁ רוּר  בָּ כָּל זֶה   מִ

גַם נֵי ה׳". וְ זְ ינֵי ה׳", "אָ לָּא "עֵ  ת", אֶ עַ וֹמַ ינָה שׁ בִּ ה" אוֹ "הַ ה רוֹאָ מָ כְ חָ ים "הַ רִ ין אוֹמְ י אֵ רֵ הֲ שֶׁ ם,  מָ צְ ין עַ וֹחִ מּ ינָם הַ וּ אֵ לּ אֵ וּי. וְ ילּ גִ בְּ

ה לָ עְ מַ ית, לְ ינוֹנִ בֵּ כֶת  רֶ עֲ ם מַ הֵ שֶׁ לָּא   גּוּף. אֶ הַ יִם וְ יָּדַ  טוּת הַ שְּׁ   פַּ  תְ הִ לֵּב וּבְ  בַּ דוֹת  דָּ מְ וֹת נִ דּ מִּ  י הַ רֵ הֲ שֶׁ וֹת,  דּ מִּ  הַ ים וְ רִ בָ אֵ ינָם הָ אֵ

ים. יצוֹנִ חִ ים הַ רִ בָ אֵ ין הָ בֵ י לְ ימִ נִ פְּ  רֹאשׁ הַ ין הָ בֵּ ים  דִ עוֹמְ ה, הָ עָ בָּ  הַ נָה וְ חָ בְ הַ לָה וְ בָּ  כֹּחוֹת קַ ים:  רִ יבָ אֵ מֵ

ים. נִ פָּ  ים רֹאשׁ הַ אִ נוּ קוֹרְ אָ שֶּׁ  ה  וּ הוּא מַ לּ כֹּחוֹת אֵ ל  שֶׁ כָּלוּל   שׁ הַ שֹּׁרֶ   הַ ים", וְ נִ פָּ כֶת  רֶ עֲ "מַ כְּ ינוּ  יהִ זִּ  שֶׁ קוֹם  מָּ  יּוּק הַ דִ זֶהוּ בְּ וְ

ךְ כָּ ר  חַ אַ שֶׁ בוּרוֹת,  שׁ גְּ מֵ רֹאשׁ יֵשׁ חֲ בָּ  שֶׁ נֵּה יָדוּעַ  . הִ רֹאשׁ בוּרוֹת דְּ שׁ גְּ מֵ יַן חֲ נְ עִ ידוּת בְּ סִ חֲ בַּ ר  בֹאָ מְּ  שֶּׁ  ה  ן מַ כֵּ ן גַּם  בַּ י זֶה יֻ פִּ ל  עַ וְ

ר בֹאָ ים מְ רִ מָ אֲ ה מַ מָּ כַ וּר. וּבְ בּ דִּ א הַ טֵ בָּ  תְ נִ ר וְ רֵ בָּ  תְ ן נִ יהֶ דֵ ל־יְ עַ שֶׁ וֹרוֹת  נּ צִּ שׁ הַ מֵ ן חֲ ן הֵ ה, הֵ פֶּ  בוּרוֹת דְּ שׁ גְּ מֵ ינַת חֲ חִ בְ אוֹת לִ יוֹצְ

ים, יָּמִ  סֻ ים מְ לִּ יּוֹת וּמִ אוֹתִ לָק לְ יּוּת נֶחְ חַ כֶל וְ שֵׂ וּט דְּ שׁ פָּ  ךְ הַ שֵׁ  מְ הֶ ן הַ יהֶ דֵ ל־יְ עַ שֶׁ לָה,  דָּ בְ הַ צוּם וְ מְ צִ י דְּ ימִ נִ פְּ  שׁ הַ שֹּׁרֶ   ן הַ וּ הֵ לּ שׁ אֵ מֵ חֲ שֶׁ

יּוֹת. טִ רָ פְּ גּוֹת  שָּׂ  הַ ן לְ כֵ וְ

יַן רֹאשׁ נְ ת עִ דַ עֲמָ י הַ דֵ ל־יְ ט. עַ שָׁ  פְ ר מֻ אַ שְׁ  ן נִ הֶ לָּ  שֶׁ יּוּן  צִּ י, הַ לִ לָ ן כְּ אֹפֶ " בְּ רֹאשׁ בוּרוֹת דְּ "גְּ כְּ ק  ן רַ יהֶ לֵ ים עֲ רִ בְּ דַ נוּ מְ אָ שֶׁ ן  מַ כָּל זְ ךְ  אַ

אוֹר ת הָ ת אֶ קֶ חוֹקֶ שֶׁ ית  ימִ נִ פְּ  ית הַ ינִ דִּ כֶת הַ רֶ עֲ מַּ  ן הַ ים: הֵ נִ פָּ כֶת  רֶ עֲ מַּ  ךְ הַ תוֹ ן בְּ קוֹמָ ת מְ מֶ אֱ בֶּ וּ  לּ בוּרוֹת אֵ שׁ גְּ מֵ חֲ שֶׁ ר  ים יֵשׁ לוֹמַ נִ פָּ  הַ

ד, דָּ מֻ ח מְ תַ פֶּ ד,  יֻחָ ה מְ בוּרָ יב גְּ כָּל חוּשׁ הוּא נְתִ וּר.  בּ דִ ם וְ עַ , טַ יחַ ה, רֵ יעָ מִ שְׁ יָּה,   אִ ים – רְ שִּׁ   חֻ דוֹת דְּ יֻחָ ינוֹת מְ חִ בְ ין לִ מוֹחִ וּט דְּ שׁ פָּ  הַ

ם ין אִ בֵּ ים,  וֹנִ תּ חְ תַּ  עוֹלָמוֹת הַ זּוּלַת הוּא הָ  ם הַ ין אִ בֵּ זּוּלַת –   ם הַ ים עִ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ ס  יַחֵ תְ הִ ר לְ כֶתֶ "ד וְ בַּ  חָ אוֹר דְּ נֶה הָ תְ ל־יָדוֹ נִ עַ שֶׁ

ל. אֵ רָ ל יִשְׂ שֶׁ שׁ  הוּא נֶפֶ

ן אֹפֶ ת, בְּ חַ בַת אַ פָּס בְּ  נִּתְ שֶׁ צַר  ק וְ ו דַּ קַ ה לְ מָ כְ חָ ת הַ ת אֶ מֶ צֶ מְ צַ מְ ת הַ דֶ יֻחֶ ה מְ בוּרָ לָּא גְּ  ה, אֶ מָ כְ חָ י דְּ לִ לָ וּי כְּ ילּ ינָהּ גִּ יָּה אֵ  אִ רְ ן, הָ גוֹ כְּ

ר, ית יוֹתֵ ימִ נִ פְּ ה  ימָ עִ טְּ  ר, הַ ק יוֹתֵ יחַ דַּ רֵ יּוּת. הָ ימִ נִ פְ ט וּבִ אַ ט־לְ אַ לֵט לְ קָּ  הִ ן לְ וֹכֶ תּ ת לַ נַּחַ  מַּ  ת, הַ רֶ חֶ ה אַ בוּרָ יא גְּ ה הִ יעָ מִ שְּׁ   יף. הַ קִּ מַ

אוֹתוֹ ים, מֵ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ כוֹת מֵ שָׁ  מְ וּ נִ לּ אֵ בוּרוֹת הָ גְּ כָּל הַ א.  בֹטָ ר וּמְ בֹרָ ר חוּץ מְ בַ דְ י לִ ימִ נִ פְּ  ת הַ כֶת אֶ הוֹפֶ ה הַ בוּרָ גְּ וּר הוּא הַ בּ דִּ הַ וְ

י. לֹקִ גָּשׁ אֱ פְ מִ ים דְּ יבִ תִ נְּ לָּה הַ  חִ ים תְּ קִ קָ וֹ נֶחְ בּ שֶׁ י,  ימִ נִ פְּ ים"  נִ פָּ  "רֹאשׁ דְּ
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ית" נִ ן רוּחָ יִ ל "עַ אֵ רָ יִשְׂ יֵּשׁ לְ  שֶׁ ים  רִ אוֹמְ שֶׁ  ר זֶה. כְּ חַ ל אַ שֶׁ ים  רִ מָ אֲ מַ יָא וּבְ נְ תַּ  בַּ ים  כָּרִ  זְ נִּ יִּים הַ נִ ים רוּחָ שִּׁ   יַן חֻ נְ עִ יר בְּ אִ ן מֵ כֵּ זֶהוּ גַּם  וְ

וֹת דּ מִּ  הַ שֶׁ ן אוֹ  לָ בְּ קַ ךְ וְ כֶל רַ שֵּׂ  הַ שֶׁ ק  ינָהּ רַ וָּנָה אֵ כַּ  יּוֹצֵא, הַ כַ ם וְ יּוּתָ ימִ נִ פְּ  ה בְּ י תוֹרָ רֵ בְ עַ דִּ מוֹ שְׁ  ית" לִ נִ זֶן רוּחָ לֹקוּת, אוֹ "אׇ אוֹת אֱ רְ לִ

ם דָ אָ בְּ שֶׁ ם  שֵׁ  . כְּ מוֹ צְ וֹ עַ ךְ רֹאשׁ תוֹ יִּים בְּ נִ ים רוּחָ נִ פָּ ים –  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ ת דְּ מֶ צֶ מְ צֻ וּת מְ שׁ בְּ לַ תְ ם הַ דָ אָ שׁ הָ נֶּפֶ  בַּ יֵּשׁ   שֶׁ לָּא   כָּכוֹת, אֶ זֻ מְ

תוֹךְ ים בְּ לִ תָּ  שְׁ  מֻּ  יִּים הַ ימִ נִ פְּ ים  נִ פָּ ם יֵשׁ  דָ אָ ת הָ מַ שְׁ  נִ ךְ בְּ כָּ "ד,  בַּ  חָ ר וְ כֶתֶ י דְּ לִ לָ כְּ רֹאשׁ הַ ךְ הָ תוֹ ל בְּ תָּ  שְׁ  מֻּ  ים הַ נִ פָּ  ן יֵשׁ רֹאשׁ הַ יוֹ לְ עֶ הָ

יִּים. נִ רוּחָ ים הָ שִּׁ   חֻ ים הַ בִ שְׁ ם יוֹ הֶ בָּ  שֶׁ יִּים,  לִ לָ כְּ יו הַ כֹּחוֹתָ

ר – הוּא י יוֹתֵ ימִ נִ פְּ ךְ זֶה יֵשׁ עוֹד רֹאשׁ  תוֹ ים, וּבְ נִ פָּ  ן דְּ טָ צוּף קָ רְ פַּ רֹאשׁ יֵשׁ  צוּף הָ רְ פַּ ךְ  תוֹ בְּ שֶׁ לוּת,  שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  ר הִ דֶ ן סֵ וֹ שׁ לְ ר, בִּ יֵשׁ לוֹמַ וְ

ים נִ פָּ  ן; הַ צוֹ רָ הָ ה וְ עָ וֹדָ תּ קוֹר הַ "ד( הוּא מְ בַּ  חָ ר וְ כֶּתֶ י ) לִ לָ כְּ רֹאשׁ הַ ים. הָ יָנִ נְ ר עִ אָ שְׁ  ין בִּ מוֹחִ ין דְּ ךְ מוֹחִ רֶ עֶ הוּא בְּ שֶׁ ים –  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ

ה גָּשׁ נַעֲשֶׂ פְ מִּ  ם הַ יהֶ דֵ ל־יְ עַ שֶׁ יִּים  נִ רוּחָ ים הָ רִ יבָ אֵ , הָ גָּשׁ פְ מִּ  י הַ לֵ ל כְּ שֶׁ ז  כָּ  רֻ מְּ  קוֹר הַ ים הוּא מָ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ ע; וְ וּדָ מּ גָּשׁ הַ פְ מִּ  ן הַ ם אֹפֶ הֵ

י. רִ שָׁ  פְ אֶ

, רֹאשׁ ךְ הָ תוֹ יָה בְּ ר הָ תָּ  סְ לָּא נִ  ר, אֶ סֵ ינוֹ חָ ר" אֵ סֵ חָ "רֹאשׁ הֶ וֹנָה. הָ אשׁ רִ יָא הָ שְׁ  קֻּ  ל הַ יב עַ שִׁ  הָ נוּ לְ ים אָ ילִ חִ תְ נַּ"ל מַ  כָּל הַ י  דֵ ל־יְ עַ וְ

וּט שׁ פָּ ים  שִׁ  בְּ לַ תְ ינָם מִ אֵ ר. וְ זֹּהַ  הַ ה וְ וֹרָ תּ כָל הַ ים בְּ כָּרִ  זְ נִּ ים הַ יוֹנִ לְ עֶ ה הָ פֶּ  הַ ף וְ אַ נַיִם, הָ זְ אׇ ינַיִם, הָ עֵ ם הָ יו הֵ רָ בָ ים, וַאֲ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ כְּ

ים, יוֹנִ לְ עֶ ים הָ נִ פָּ  בַּ ת  בֶ שֶׁ יּוֹ ת, הַ דֶ יֻחֶ כֹּחוֹת מְ כֶת  רֶ עֲ ם מַ לָּא הֵ  ית, אֶ לִ לָ כְּ הּ הַ ינָתָ חִ בְ כוּת בִּ לְ ם מַ ים עִ הִ דַּ זְ גַם לֹא מִ "ד, וְ בַּ  חָ בְּ

עוֹלָמוֹת. בָּ ים  עֲשִׂ מַּ  הַ וֹת וְ דּ מִּ  טוּת הַ שְּׁ   פַּ  תְ הִ ים לְ וּטִ שׁ פְּ  ין הַ וֹחִ מּ ין הַ בֵּ וֶּכֶת  תַ וּמְ

כָּל חוּשׁ יךְ  ת אֵ עַ דַ לָ ת, וְ מֶ אֱ בֶּ קוֹ  מְ ל עָ עֲמוֹד עַ י לַ דֵ ים. כְּ נִ פָּ  ל רֹאשׁ הַ שֶׁ ידוֹ  קִ פְ תַ קוֹמוֹ וּבְ מְ י בְּ לִ לָ אוּר כְּ תֵּ לָּא   ינוֹ אֶ כָּל זֶה אֵ ךְ עוֹד  אַ

יף קִ שְׁ  הַ ים: לְ טִ רָ פְּ  ל הַ נֵס אֶ כָּ  הִ ת ה׳, לְ רַ זְ עֶ יו, בְּ שָׁ  כְ יךְ עַ רִ , צָ רֹאשׁ ךְ הָ תוֹ בְּ שֶׁ רֹאשׁ  ךְ הָ תוֹ ת בְּ דֶ יֻחֶ ית מְ תִ ירָ פִ ית סְ נִ בְ תַּ וָחוּשׁ הוּא 

ת. דֶ יֻחֶ מְ תוֹ הַ עֲבוֹדָ רוֹ וּבַ דֶ סֵ ד בְּ חָ כָּל אֶ כוּת,  לְ מַּ  וּר הַ בּ דִ עֹנֶג וְ ם הָ עַ , טַ יחַ רֵ ית, רוּחַ הָ נִ רוּחָ זֶן הָ אׇ ית, הָ נִ רוּחָ ן הָ יִ עַ יַן הָ נְ ל עִ עַ

ה

ית. נִ רוּחָ ן הָ יִ עַ ים, הוּא הָ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ים  שִּׁ   חֻ כָל הַ בְּ שֶׁ י  רִ קָּ  עִ הָ וּ, וְ לּ אֵ גָּשׁ הָ פְ מִּ  י הַ לֵ כָל כְּ ן לְ וֹ אשׁ רִ נֵּה, הָ הִ וְ

ינָהּ ה אֵ מָ כְ י חָ רֵ הֲ שֶׁ יָּה.   אִ רְ כֹּחַ הַ את  רֵ נִּקְ ה, הַ מָ כְ חָ ה דְּ נְּקוּדָּ בַּ שׁ הוּא  נֶּפֶ  בַּ וּי  ילּ גִּ כָּל הַ לַּת   חִ תְּ שֶׁ ידוּת,  סִ חֲ ת הַ תוֹרַ י יָדוּעַ בְּ כִּ

ת. חַ ה אַ טָ בָּ  הַ יָן בְּ נְ עִ ת הָ מֶ ית אֱ אֵ וֹ נִרְ בּ שֶׁ יק,  רִ בְ מַּ  ק הַ רָ בָּ  ה, הַ וּטָ שׁ פְּ  ה הַ יחָ לִ בְּ לָּא הַ  ינָה – אֶ יָן – זֶהוּ בִּ נְ עִ ת הָ רַ בָּ  סְ הַ הַ טוּת וְ שְּׁ   פַּ  תְ הִ הַ

יל כִּ שְׂ מַּ  ל הַ שֶׁ יאוּתוֹ  צִ ת מְ שֶׁ גֶּ רְ ין נִ גַע אֵ אוֹתוֹ רֶ י בְּ ס, כִּ פֶ אֶ הָ ן וְ יִ אַ ינַת הָ חִ הוּא בְּ שֶׁ ן,  יִ אַ יַן הָ נְ עִ ת לְ סֶ יֻחֶ ה מְ מָ כְ חָ שֶׁ ם  עַ טַּ  ן הַ כֵּ זֶהוּ גַּם  וְ

. מוֹ צְ יָן עַ נְ עִ ה הָ אֶ ל יָדוֹ נִרְ עַ שֶׁ קוּף  שָׁ  פוּף וְ שָׁ ן  וֹ לּ חַ לָּא הוּא כְּ  לָל, אֶ כְּ

ת יר אֶ דִּ גְ הַ יא לְ כָּאן הִ וָּנָה  כַּ  הַ יל. וְ גִ רָ נָם הָ בְ מֻ ין בְּ ר מוֹחִ גֶּדֶ נוּ מִ אְ ן לֹא יָצָ יִ דַ ה, עֲ מָ כְ ק חָ יא רַ ית הִ נִ רוּחָ ן הָ יִ עַ הָ שֶׁ ר  ם נֹאמַ ךְ אִ אַ

ל ה אֶ מָ כְ חָ כֶת הַ שֶׁ  מְ יךְ נִ ין אֵ בִ הָ יךְ לְ רִ ן צָ כֵ י. לָ לִ לָ כְּ כֶל הַ שֵּׂ  כֹּחַ הַ ינַת  חִ בְּ ר מִ הוּא יוֹתֵ שֶׁ ים,  נִ פָּ  ךְ רֹאשׁ הַ תוֹ ד בְּ יֻחָ רוּף מְ צְ תַ ן כְּ יִ עַ הָ

זֶה. בָּ ת  רֶ אֶ פְ תִּ ל הַ שֶׁ הּ  ידָ קִ פְ תַּ הוּ  יָּה, וּמַ  אִ ל רְ שֶׁ ר  בֶ ינַת אֵ חִ בְ ת לִ רֶ צוֹרֶ נִתְ ים וְ נִ פָּ  הַ
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אוּת, ל וַדָּ שֶׁ ן  יא אֹפֶ יָּה הִ  אִ רְ הָ שֶׁ ר  בֹאָ ים מְ רִ מָ אֲ ה מַ מָּ כַ בְּ שֶׁ ה.  יעָ מִ שְּׁ   ת הַ מַּ  עֻ יָּה לְ  אִ רְ כוּנַת הָ יר תְּ כִּ זְ הַ יךְ לְ רִ ים זֹאת, צָ דִּ קְ הַ וּלְ

ה וֹפָ ינָיו כּ נֶגֶד עֵ ר לְ בָ דָּ יאוּת הַ צִ צֶם מְ הוֹכָחוֹת; עַ יוֹת וּלְ אָ רְ יךְ לְ רִ ינוֹ צָ ה אֵ רוֹאֶ י הָ רֵ הֲ שֶׁ נָה.  בָ הֲ מוּנָה וְ ל אֱ שֶׁ ן  יא אֹפֶ ה הִ יעָ מִ שְּׁ   הַ וְ

לוֹקוּת – אֱ בֶּ יָּה   אִ לוֹקוּת יֵשׁ רְ אֱ בֶּ ן  כֵ יָּה. וְ  חִ דְ לָה אוֹ בִּ בָּ  קַ וּל, בְּ פּ לְ פִּ  לוֹת, בְּ אֵ שְׁ  לוּי בְּ תָּ לוֹ  צְ ר אֶ בָ דָּ הַ שֶׁ  , עַ וֹמֵ שּׁ  ן הַ כֵּ ין  אֵ שֶּׁ  ה־ . מַ אוֹתוֹ

לָה. בָּ  קַ רוֹת וְ בָּ  סְ הַ ים וְ רִ בָ י דְּ דֵ ל־יְ לוֹקוּת עַ לַת אֱ בָּ  לוֹקוּת – קַ אֱ בֶּ ה  יעָ מִ שְׁ  ה – וְ אֶ נִּרְ ר הַ בָ דָ לוֹקוּת כְּ גַת אֱ שָּׂ  הַ

ל ים עַ עִ וֹמְ נוּ שׁ אָ שֶׁ ים אוֹר, אוֹ  עִ נוּ יוֹדְ אָ שֶׁ ק  ר רַ ק לוֹמַ פֵּ  תַּ  סְ כָּתוּב מִ  ין הַ אֵ שֶׁ ה אוֹר".  אֶ ךָ נִרְ אוֹרְ י בְּ כָּתוּב: "כִּ  שֶּׁ  ה  יַן מַ נְ זֶהוּ עִ וְ

ל שֶׁ י  מִ צְ כֹּחַ עַ ינָהּ  לוֹקוּת אֵ אֱ בֶּ יָּה   אִ רְ הַ שֶׁ  ." ךָ אוֹרְ יא "בְּ זֹּאת הִ  יָּה הַ  אִ רְ הָ שֶׁ זֶּה –   ר מִ עוֹד יוֹתֵ ים אוֹר, וְ נוּ רוֹאִ אָ שֶׁ לָּא   אוֹר, אֶ הָ

ל שֶׁ מוֹ  צְ ן עַ וֹכֶ תּ הַ וֶךְ וְ תָּ  ם הוּא הַ שֵּׁ   ל הַ שֶׁ אוֹרוֹ  שֶׁ ד  , עַ מוֹ צְ ־הוּא עַ רוּךְ בָּ ין־סוֹף  אוֹר־אֵ י לְ לִ ית כְּ שׁ נַעֲשֵׂ נֶּפֶ  הַ שֶׁ יא זֶה  לָּא הִ  , אֶ שׁ נֶּפֶ  הַ

יָּה  אִ ינָה. זֹאת רְ בִ ין דְּ מוֹחִ כֶל בְּ שֵּׂ  טוּת הַ שְּׁ   פַּ  תְ הִ ם גַּם לְ קֹדֶ וּר, וְ בּ דִּ ם לַ ית, קֹדֶ יָּדִ  גָה מִ שָּׂ  יא הַ ית הִ נִ רוּחָ יָּה הָ  אִ רְ ן הָ כֵּ ל  עַ יָּה. וְ  אִ רְ הָ

ים. נִ פָּ  ין רֹאשׁ הַ ל עֵ י אֶ לוֹקִ כַת אוֹר אֱ שָׁ  מְ הּ הִ מָ צְ יא עַ הִ שֶׁ

ת? רֶ אֶ פְ תִּ ת הַ נֶסֶ כְ יפֹה נִ נוּ, אֵ יְּ הַ ה. וְ מָ כְ חָ בְּ שֶׁ צַּד  לָּא הַ  ינוֹ אֶ כָּל זֶה אֵ ךְ גַּם  אַ

צוּם, מְ צִּ הַ בָה וְ חָ רְ הַ ה, הַ בוּרָ ד וּגְ סֶ חוּד חֶ אִ ים מֵ דִ וֹלָ נּ י הַ יֹּפִ  הַ יָה וְ נְ מוֹ רְ הַ י – הַ יֹּפִ  ת הַ רֶ אֶ פְ הוּא תִּ שֶׁ ר  בֹאָ ת מְ רֶ אֶ פְ תִּ יַן הַ נְ נֵּה עִ הִ

ן אֹפֶ הּ בְּ תוֹכָ לוֹקוּת בְּ ה אֱ ידָ יאוּת וּמוֹרִ צִ מְּ  ת הַ מֶ ת אֱ ה אֶ רוֹאָ שֶׁ ים,  מִ חֲ ינַת רַ חִ יא בְּ ת הִ רֶ אֶ פְ תִּ שֶׁ עוֹד  גָּן. וְ זְ מֻ יָּק וּמְ  דֻ ד מְ חָ ר אֶ בַ דְ לִ

א לָּ  ד, אֶ דָּ מֻ ינוֹ מְ אֵ שֶׁ ד  סֶ חֶ לֹא בְּ ד, וְ בַ לְ ה בִּ שֶׁ  ין קָ ת דִּ דַּ מִ זּוּלַת לֹא בְּ  ל הַ ה עַ יטָ בִּ מַּ  שֶׁ ה  דָּ מִּ  יא הַ ת הִ רֶ אֶ פְ ם, תִּ דָ אָ ה. וּבָ נָאֶ יָּק וְ  דֻ מְ

ת. רֶ תֶּ  סְ יא נִ ר הִ שֶׁ  כַּאֲ ל, גַּם  עַ מַּ  א מִ קָּ לוֹ לֶק אֱ חֵ ית, הַ ימִ נִ פְּ  ה הַ נְּקוּדָּ ת הַ ה אֶ ירָ כִּ מַּ  זֶּגֶת, הַ  מֻ מְ ה הַ טָ בָּ  הַ בְּ

לוֹקוּת אֱ ה דְּ מָ כְ חָ ק הַ רָ בָּ וֹ  בּ שֶׁ רוּף  צְ תַּ ת –  רֶ אֶ פְ תִ ה וְ מָ כְ יא יִחוּד חָ ים הִ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ית  נִ רוּחָ ן הָ יִ עַ הָ שֶׁ ר,  י זֶה יֵשׁ לוֹמַ פִּ ל  עַ וְ

לָט, חְ מֻּ  ין־סוֹף הַ אֵ ת הָ ק אֶ ה רַ ה רוֹאָ יְתָ הּ – הָ דָּ בַ ה לְ מָ כְ וּ חָ לּ אִ שֶׁ ית.  נִ מָ חְ רַ הָ זֶּגֶת וְ  מֻ מְ ת הַ רֶ אֶ פְ תִּ ת הַ דַּ מִ שׁ בְּ בֵּ  לַ תְ יָּד מִ  ה מִ וּטָ שׁ פְּ  הַ

ת מַ רָ ת דְּ עוֹלָמוֹת, אֶ בָּ  שֶׁ וֹס  תּ פַּ  הַ ר וְ דָ הֲ ת הַ יגָה אֶ שִּׂ  ה מַ יְתָ הּ – הָ דָּ בַ ת לְ רֶ אֶ פְ וּ תִּ לּ אִ יו. וְ בָּ גַ ס לְ פֶ ן וָאֶ יִ אַ לָּא כְּ  ינָם אֶ עוֹלָמוֹת אֵ הָ שֶׁ

הוּא שֶׁ מוֹ  יוֹ כְּ יֹפְ ת  אֶ ין־סוֹף וְ אֵ ת הָ ד: אֶ חָ אֶ ם כְּ נֵיהֶ שְׁ ת  אוֹת אֶ רְ יכָה לִ רִ ית צְ נִ רוּחָ ן הָ יִ עַ ל הָ בָ ן. אֲ יהֶ עוֹתֵ סְ ךְ מַ לַ הֲ מוֹת וּמַ שָׁ  נְּ הַ

ים. נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ינַיִם  עֵ יַן הָ נְ זֶהוּ עִ . וְ הּ רָ ת יְקָ אֶ ה וְ יאָ רִ בְּ וּל הַ טּ ת בִּ לוּת, אֶ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ ר הַ דֶ סֵ לֶּה בְּ גַּ תְ מִ

לָּא  ע, אֶ ידָ ל מֵ שֶׁ י  לִ רָ וּם נֵיטְ שּׁ  ינָהּ רִ יָּה אֵ  אִ רְ י הָ ים. כִּ מִ חֲ רַ הָ ין וְ דִּ ינֵי הַ ינָא" – עֵ אִ דָּ ינֵי הַ "עֵ ר בְּ זֹּהַ  ר הַ בֵּ  דַ מְּ  שֶּׁ  ה  ן גַּם מַ י זֶה יוּבַ פִּ ל  עַ וְ

ה בוּרָ גְּ צַד הַ ר בְּ ת יוֹתֵ בֶ צֶּ ים מֻ נִ פָּ  ין רֹאשׁ הַ עֵ שֶׁ  ים. כְּ מִ חֲ רַ צַד הָ ין אוֹ לְ דִּ צַד הַ יָּה לְ  טִ ה, נְ עָ רָ כְ ק, הַ סַ פְּ וֹלֵל  ר כּ בָ מוֹ כְּ צְ יָּה עַ  אִ רְ ן הָ אֹפֶ

ים, מִ חֲ רַ ן דְּ יִ יא עַ ת – הִ רֶ אֶ פְ י תִּ דֵ ל־יְ לָּה עַ גַּ תְ יא מִ הִ שֶׁ  ו‍ֹן. וּכְ ת עָ שֶׂ פֶּ  חַ מְּ שֶׁ ע  מַּ  שַׁ  מְ ץ" בִּ רֶ אָ בָּ לוֹת  גְּ גַלְ ינֶיהָ מְ ינָא, "עֵ דִ ן דְּ יִ יא עַ – הִ

ת צֹא אֶ מְ ים, לִ מִ חֲ ר רַ עוֹרֵ לָּא לְ  וֹת, אֶ גַלּ ק לְ ץ לֹא רַ רֶ אָ כׇל הָ ים בְּ טִ וֹטְ שׁ ם מְ שֵּׁ   ינֵי הַ עֵ שֶׁ ץ" –  רֶ אָ כׇל הָ ים בְּ טִ וֹטְ שׁ ה מְ מָּ  ינֵי ה׳ הֵ "עֵ

ת כָּרַ  הַ כַת הַ שָׁ  מְ ים, הַ מִ חֲ רַ טוּת הָ שְּׁ   פַּ  תְ ם הוּא הִ שֵּׁ   ינֵי הַ ל עֵ שֶׁ טוּת  שְּׁ   פַּ  תְ הִ הַ וּט וְ טּ שִּׁ   צֶם הַ עַ קוֹם נָפוּל. וְ מָ וֹבָה גַּם בְּ טּ ה הַ נְּקוּדָּ הַ

יאוּת. צִ מְּ  נּוֹת הַ פִּ כׇל  לוֹקוּת לְ אֱ הָ
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ינוֹ יָכוֹל יו, אֵ לָ ךְ אֵ רֶ ין לוֹ עֵ אֵ שֶׁ ר  בָ ת דָּ מֶ אֱ בֶּ ה  ם רוֹאֶ דָ אָ ר הָ שֶׁ  כַּאֲ י  וּל. כִּ טּ ה וּבִ אָ ם יִרְ צֶם עִ עֶ ה בְּ וּרָ שׁ ן קְ יִ עַ הָ שֶׁ ם  עַ טַּ  זֶהוּ גַּם הַ וְ

ת, קֶ לֶּ  תַּ  סְ ד נִ רָ פְ נִּ י" הַ נִ ת ה"אֲ שַׁ גָּ רְ הַ י הַ רֵ הֲ שֶׁ לוּת –  טְּ  בַּ  סְ יא הִ לוֹקוּת הִ אֱ בֶּ יָּה   אִ ל רְ שֶׁ ית  יָּדִ  מִּ  ה הַ אָ וֹצָ תּ ם. הַ וֹדֵ קּ בוֹ הַ צָּ מַ ר בְּ אֵ שָּׁ   הִ לְ

ת ימַ מוּת, אֵ רוֹמְ ת הָ אַ לָּא יִרְ  וּט, אֶ שׁ פָּ ד  חַ פַּ ר: לֹא  ה יוֹתֵ ה עֲמוּקָ אָ יִּרְ ךְ הַ כָּ ר –  ה יוֹתֵ זָקָ יָּה חֲ  אִ רְ הָ שֶׁ כֹּל   כַ ה. וְ בוּקָ אֲ נֵי הָ פְ נֵר לִ כְּ

ק וֶּה רַ צַ ינוֹ מְ כָּתוּב אֵ  הַ שֶׁ לֶּה".   א אֵ רָ בָּ י  אוּ מִ ינֵיכֶם וּרְ רוֹם עֵ אוּ מָ ר: "שְׂ מַ נֶּאֱ  שֶּׁ  ה  מַ ז בְּ מֶ זֶהוּ רֶ . וְ ךְ רֵ בָּ  ם יִתְ שֵּׁ   ל הַ שֶׁ מוּתוֹ  רוֹמְ

לֶּה" –  עוֹלָמוֹת – "אֵ בָּ נוּת  נְ וֹ בּ תְ י הִ דֵ ל־יְ עַ שֶׁ ד  לָה, עַ עְ מַ יָּה לְ  אִ רְ כֹּחַ הַ ת  עֲלוֹת אֶ הַ ינַיִם, לְ עֵ ת הָ אוֹת אֶ שְׂ לָּא לִ  כֶל, אֶ שֵׂ נֵן בְּ וֹ בּ תְ הִ לְ

ז מֵּ  רַ ינָה, וּמְ י בִּ רֵ עֲ שַׁ ים  שִּׁ   מִ יָּא נו"ן, חֲ  רִ טְ ימַ גִ י" בְּ "מִ שֶׁ ידוּעַ  ה )כִּ מָ כְ ינַת חָ חִ הוּא בְּ שֶׁ לָם,  נֶּעְ  קוֹר הַ מָּ  י", הַ ת ה"מִ אוֹת אֶ רְ ים לִ אִ בָּ

נָה(. בָ הֲ לָם דְּ נֶּעְ  קוֹר הַ מָּ  ל הַ עַ

וּי לּ גִ י לְ י־יֹפִ לֵ כְ י, כִּ תִּ מִ אֲ ם הָ עוּרָ שִׁ  ם בְּ ה אוֹתָ ת רוֹאָ רֶ אֶ פְ תִּ ין הַ עֵ שֶׁ לָּא   ה, אֶ חֶ מְ ם נִ דָ אָ ין הָ אֵ ים וְ רִ דָּ עוֹלָמוֹת נֶעְ ין הָ , אֵ זוֹ כָּ יָּה   אִ רְ וּבְ

ד; ל הוּא עוֹמֵ בָ ה, אֲ ימָ אֵ ד בְּ ם עוֹמֵ דָ אָ ת. הָ מֶ אֱ יאוּת לָ צִ מְּ  ת הַ וָאָ שְׁ  לָּא הַ  יאוּת, אֶ צִ מְ וּל הַ טּ ינוֹ בִּ זֶּה אֵ  וֹלָד מִ נּ וּל הַ טּ בִּ הַ לוֹקוּת, וְ אֱ

יָּה.  אִ רְ ירוּר הָ בִ ים בְּ אִ לָּ  מֻ תוֹ מְ עוּלָ יָּיו וּפְ  ל חַ בָ ל, אֲ י וּפוֹעֵ הוּא חַ

י רֵ הֲ שֶׁ ים.  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ יא בְּ הִ שֶׁ מוֹ  ן כְּ יִ עַ ין הָ בֵ י, לְ לִ לָ כְּ רֹאשׁ הַ בָּ יא  הִ שֶׁ מוֹ  ן כְּ יִ עַ ין הָ בֵּ לֵק  חֱ יּוּק הֶ דִ ר בְּ ר יוֹתֵ אֵ בָ י זֶה נוּכַל לְ פִּ ל  עַ וְ

ה ים רוֹאָ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ן  יִ עַ ל הָ בָ יִּים; אֲ לִ כְ ים שִׂ יָנִ נְ ה עִ ה רוֹאָ מָ כְ חָ ית דְּ לִ כְ שִּׂ  ן" הַ יִ עַ "הָ יּוֹת; וְ מִ שְׁ ה צוּרוֹת גַּ ית רוֹאָ מִ שְׁ גַּ ן הַ יִ עַ הָ

י "כִּ מוֹ דְּ צְ אוֹר עַ י לְ לִ יא כְּ הִ שֶׁ ר  חַ אַ י מֵ כֶל, כִּ שֵּׂ  י הַ לֵ כְ פַּס בִּ  נִּתְ שֶּׁ  ה  מַ לֶת לְ בֶּ  גְ ינָהּ מֻ אֵ שֶׁ יָּה   אִ ם. זוֹ רְ נֵיהֶ שְׁ ין  בֵּ  ךְ וּמִ תוֹ לוֹקוּת בְּ אֱ

וּת גַּלּ תְ הִ ם לַ קֹדֶ וּר וְ בּ דִּ ם לַ יא קֹדֶ ית הִ נִ רוּחָ יָּה הָ  אִ רְ ן הָ כֵ לָ . וְ מוֹ צְ ־הוּא עַ רוּךְ בָּ ין־סוֹף  אוֹר־אֵ ה מֵ רָ אֲ ל הַ בֵּ  קַ יא לְ " – יְכוֹלָה הִ ךָ אוֹרְ בְּ

ה. אָ נִּרְ שֶּׁ  ה  ט מַ רֵ פָ ר וּלְ אֵ בָ ינָה לְ בִּ ת הַ דֶ א יוֹרֶ קָ וְ ךְ דַּ כָּ ר  חַ אַ לוֹקוּת, וְ אֱ ת הָ מֶ יטוּת אֱ שִׁ  פְּ ת  ת אֶ סֶ וֹפֶ יא תּ כֶל: הִ שֵּׂ  ל הַ שֶׁ ת  רֶ דֶּ גְ מֻּ  הַ

ים לִּ ין לוֹ מִ ן אֵ יִ דַ עֲ שֶׁ  , ךְ רֵ בָּ  ם יִתְ שֵּׁ   ל הַ שֶׁ יאוּתוֹ  צִ מְ ית בְּ יפִ קִּ ה מַ כָּרָ  אֹם הַ תְ פִּ ר הוּא חוֹוֶה  שֶׁ  כַּאֲ ם,  דָ אָ שׁ הָ נֶפֶ ה גַּם בְּ אֶ זֶה נִרְ וְ

נֶּה: תַּ  שְׁ  כֹּל מִ  ד הַ חָ גַע אֶ רֶ ידוּת, וּבְ סִ ר חֲ מַ אֲ גֵשׁ מַ וֹ ד, אוֹ פּ ת יֶלֶ קַ עָ עַ צְ וֹמֵ יָּם, אוֹ שׁ  פַת הַ ל שְׂ ד עַ הוּא עוֹמֵ שֶׁ יוֹת  הְ . יָכוֹל לִ הּ אָ טְּ  בָ לְ

ים יאוּרִ בֵּ  ר זֹאת; הַ אֵ בָ ינוֹ יָכוֹל לְ . אֵ ה אוֹתוֹ אָ לְּ מַ ה מְ טָ קֵ שְׁ ה  אָ ל יִרְ שֶׁ יָה  מְ דֻ לוֹת, וְ יו נוֹפְ גוֹתָ אָ קוּף, דְּ שָׁ  פוּף וְ שָׁ ה  עוֹלָם נַעֲשֶׂ הָ

ת רֶ אֶ פְ תִ ת בְּ שֶׁ  בֶּ  לַ תְ יָּד מִ  ין־סוֹף, וּמִ אֵ הָ יצוֹץ מֵ לֶת נִ בֶּ  קַ מְ ה הַ מָ כְ ית: חָ נִ רוּחָ ן הָ יִ עַ רוּת הָ עוֹרְ תְ גַע הוּא הִ ן. אוֹתוֹ רֶ כֵּ  ר מִ חַ אַ יָבוֹאוּ לְ

וּל. טּ ה וּבִ אָ ים יִרְ דִ זֶּה נוֹלָ  ים, וּמִ מִ חֲ רַ י וְ ת יֹפִ שַׁ גָּ רְ הַ כְּ

־הוּא, רוּךְ בָּ ין־סוֹף  אוֹר־אֵ ה מֵ ירָ שִׁ ה יְ רָ אֲ הַ י לְ לִ יא כְּ הִ שֶׁ ים: )א(  דִ יַסְּ ים מְ יָנִ נְ ה עִ שָׁ לֹ שְׁ ית יֵשׁ  נִ רוּחָ ן הָ יִ עַ לָּ  שֶׁ צָא,  מְ י זֶה נִ פִּ ל  עַ וְ

עוֹלָמוֹת; )ג( בָּ ת  רֶ אֶ פְ תִּ ל הַ שֶׁ ית  נִ מָ חְ רַ הָ זֶּגֶת וְ  מֻ מְ ה הַ טָ בָּ  הַ ם הַ ת עִ טֶ לֶ חְ מֻּ  ה הַ מָ כְ חָ יַּת הַ  אִ ת רְ ת אֶ דֶ חֶ אַ יא מְ הִ שֶׁ "; )ב(  ךָ אוֹרְ "בְּ

ה. עֲבוֹדָ בַּ ת  עַ דַּ וּב הַ שּׁ יִ ירוּר וְ בֵּ ם  ד עִ לוּת, יַחַ טְּ  בַּ  סְ הִ ה וְ אָ ם יִרְ יִּים הֵ עִ בְ טִּ  יהָ הַ ירוֹתֶ פֵּ  שֶׁ

קוֹם, מָ קוֹם לְ מָּ  ה מִ נוּעָ ל תְּ ה עַ ים" מוֹרֶ טִ וֹטְ שׁ י "מְ רֵ הֲ שֶׁ ים".  טִ וֹטְ שׁ ה מְ מָּ  ינֵי ה׳ הֵ וּי "עֵ טּ בִּ ת הַ ר טוֹב אֶ ר יוֹתֵ אֵ בָ י זֶה נוּכַל לְ פִּ ל  עַ וְ

יָּה  אִ ל רְ שֶׁ ית  ינָמִ טוּת דִּ שְּׁ   פַּ  תְ יא הִ לָּא הִ  לַח, אֶ י קֶ אֵ פְ קַ ת בְּ דֶ ינָהּ עוֹמֶ ים אֵ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ית  נִ רוּחָ ן הָ יִ עַ נֵּה הָ הִ גָה. וְ רֵ דְ מַ גָה לְ רֵ דְ מַּ  מִ

; שׁ דָ יצוֹץ חָ לֶת נִ בֶּ  קַ ה מְ מָ כְ זֶּה: חָ  ס הַ פֻ דְּ זֵר הַ , חוֹ שׁ נֶּפֶ  בַּ  שֶׁ גָה  רֵ דְ גָה וּמַ רֵ דְ כׇל מַ עוֹלָם, וּבְ כׇל עוֹלָם וְ ה. וּבְ טָּ  מַ ה לְ טָ מְ ית לִ לוֹקִ אֱ
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ת מֶ אֱ בֶּ ם  ים" הֵ טִ וֹטְ שׁ מְּ ינַיִם הַ עֵ "הָ שֶׁ צָא,  מְ נִ . וְ שׁ דָ חָ ים מֵ דִ וּל נוֹלָ טּ ה וּבִ אָ יִרְ ית; וְ קוֹמִ מְּ יאוּת הַ צִ מְּ  ם הַ זֶּגֶת אוֹתוֹ עִ  מַ ת מְ רֶ אֶ פְ תִּ

ם. דָ אָ ל הָ שֶׁ יִּים  ימִ נִ פְּ  יֵּי הַ  חַ לוּת וּבְ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ ר הַ דֶ סֵ ים בְּ נִ פָּ  ל רֹאשׁ הַ שֶׁ וּי  לּ גִּ לוּת הַ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ

ת, רֶ אֶ פְ ה־תִּ מָ כְ חָ יָּה דְּ  אִ רְ כֹּחַ הַ יא  ן הִ יִ עַ ם הָ י אִ ית. כִּ נִ רוּחָ זֶן הָ אׇ ן – הָ יִ עַ לָם לָ שְׁ  מֻּ  הַ ים וְ לִ שְׁ  מַּ  ת הַ ין אֶ בִ הָ ךְ לְ רֶ דֶּ ת הַ ין אֶ כִ כָל זֶה מֵ וְ

ת לֶ בֶּ  קַ ה מְ יעָ מִ שְּׁ   הַ וּל; וְ טּ בִ יהָ בְּ לֶ פוּפָה עָ ד וּכְ חָ גַע אֶ רֶ ת בְּ מֶ אֱ ת הָ ת אֶ סֶ וֹפֶ יָּה תּ  אִ רְ ינָה־הוֹד. הָ בִ ה דְּ יעָ מִ שְּׁ   כֹּחַ הַ יֶה  הְ זֶן תִּ אׇ הָ

ת דֶ וֹלֶ נּ ה הַ אָ יִּרְ נָה; הַ בָ הֲ ם הַ שֶׁ גֶ יָּה וְ  אִ רְ ק הָ רָ לוֹקוּת: בְּ גַת אֱ שָּׂ  הַ ים בְּ יכִ רִ ם צְ נֵיהֶ שְׁ ן. וּ מַ זְּ  ךְ הַ שֵׁ  מְ הֶ ת בְּ מֶ אֱ ת הָ ה אֶ ימָ נִ פְ ת וּמַ טֶ וּפוֹרֶ

ה. תָּ  נֶה עַ פְ זֶה נִ לָ בָה. וְ שָׁ  קְ הֲ הַ ת מֵ דֶ וֹלֶ נּ עוֹל הַ לַת הָ בָּ  קַ יָּה וְ  אִ רְ הָ מֵ

ו

לָּא  ית, אֶ אֹמִ תְ פִּ יָּה   אִ ינַת רְ חִ עוֹ בְּ יבְ טִּ  ינוֹ מִ אֵ שֶׁ כֹּחַ  יוֹת גַּם  הְ יךְ לִ רִ ים צָ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ר  אֵ בָּ  תְ הִ יל, יֻכַל לְ עֵ כָּר לְ  זְ נִּ ר הַ חַ אַ ן, לְ כֵּ ם  אִ

זֶהוּ דֹּר. וְ  חְ ים לוֹ לַ יחִ נִּ , וּמַ ים אוֹתוֹ אִ נוֹשְׂ , וְ ים לוֹ ינִ תִּ מַ מְּ שֶׁ ע,  מָ שְׁ  נִּ ר הַ בָ דָּ לָּא הַ  , אֶ יחַ רִ כְ מַּ  ק הַ רָ בָּ  כֶת; לֹא הַ שֶׁ  מְ לָה נִ בָּ  ינַת קַ חִ בְּ

ית. נִ רוּחָ זֶן הָ אׇ ית, הָ נִ ה רוּחָ יעָ מִ שְׁ יַן  נְ עִ

ר בֹאָ מְּ  שֶׁ מוֹ  ת )כְּ טֶ לֶ חְ אוּת מֻ ל וַדָּ שֶׁ ן  ם אֹפֶ דָ אָ נֶת לָ יָּה נוֹתֶ  אִ רְ הָ שֶׁ ה:  יעָ מִ שְׁ  יָּה לִ  אִ ין רְ בֵּ  שֶׁ ל  דֵּ בְ הֶ ים הַ רִ מָ אֲ ה מַ מָּ כַ נֵּה יָדוּעַ בְּ י הִ כִּ

, מוֹ צְ ינָיו עַ עֵ ה בְּ ינוֹ רוֹאֶ אֵ שֶׁ נָה,  בָ הֲ מוּנָה וְ ל אֱ שֶׁ ן  צַּד אֹפֶ יא מִ ה הִ יעָ מִ שְּׁ   ן הַ כֵּ ין  אֵ שֶּׁ  ה־ ה"(, מַ חֶ דְ ינוֹ נִ ה אֵ ד רוֹאֶ "עֵ שֶׁ יכוּת,  רִ אֲ בַּ

ה יפָ צִּ יָּה מַ  אִ רְ יּוּת. הָ ימִ נִ פְּ  תוֹ בְּ לָ עֲ מוֹ מַ צְ יּוּת הוּא עַ יַּדִּ  מִ ן זֶה בְּ רוֹ סָּ  א חִ קָ וְ כָּל זֹאת, דַּ ם  ךְ עִ יג. אַ שִּׂ  הַ ל לְ מֵ עָ ר וְ חֵ אֲ ל מֵ בֵּ  קַ לָּא מְ  אֶ

ינַת חִ ל, וּבְ נוּת, עֲמָ לָ בְ ת סַ שֶׁ  וֹרֶ א דּ קָ וְ יא דַּ ה, הִ יעָ מִ שְּׁ   ן הַ כֵּ ין  אֵ שֶּׁ  ה־ ל; מַ בֵּ  קַ מְ יאוּת הַ צִ מְ ב לִ קוֹם רַ ה מָ ירָ אִ שְׁ  ינָהּ מַ אֵ לֶת וְ טֶּ  בַ וּמְ

. תוֹכוֹ שׁ בְּ מָּ  יּוּת מַ ימִ נִ פְּ ה  ר נַעֲשֶׂ בָ דָּ י זֶה הַ דֵ ל־יְ עַ ר, וְ מָ נֶּאֱ  שֶּׁ  ה  מַ י לְ נִ אֲ ל הָ שֶׁ ת  יֶּמֶ  סֻ ה מְ נָעָ כְ הַ

נֵיכֶם", פְ ן לִ י נֹתֵ נֹכִ ה אָ אֵ ת יֵשׁ גַּם "רְ מֶ אֱ בֶּ  שֶׁ ף  ל", אַ אֵ רָ ה יִשְׂ אֵ ר "רְ ינוֹ אוֹמֵ אֵ שֶׁ ל".  אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ וַת " צְ מִ בְּ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  ן הַ וֹכֶ תּ זֶהוּ הַ וְ

. ךָ בְּ לִ ךָ וְ נְ זְ ט אׇ ל, הַ בֵּ  ע, קַ מַ שְׁ ע" –  מַ שְׁ י " דֵ ל־יְ יא עַ יִם הִ מַ שָׁ כוּת  לְ לַת עוֹל מַ בָּ  קַ לוֹקוּת בְּ ל אֱ שֶׁ ית  רִ קָּ  עִ זָה הָ רָ כְ הַ ל הַ בָ אֲ

ת ר אֶ גַדֵּ הוּא מְ שֶׁ ד  ר עַ בָ דָּ ת הַ ל אֶ בֵּ  קַ לָּא לְ  זֶן; אֶ אׇ תֹף הָ כֶּה בְּ  מַּ  ל קוֹל הַ שֶׁ ית  נִ כְ טֶּ  לָּה הַ עוּ פְּ  ק לַ וָּנָה רַ כַּ ינָהּ  כָּאן אֵ ה"  יעָ מִ שְׁ " וְ

ע מַ שְׁ ל " שֶׁ יּוּתוֹ  ימִ נִ פְּ ן  י־כֵ פִּ ל־ ף־עַ אַ ים, וְ נִ פְ הַ ין וּלְ בִ הָ כָּלָה", לְ  שְׂ הַ נָה וְ בָ ן "הֲ וֹ שׁ לְּ ע" הוּא מִ מַ שְׁ " שֶׁ  , יָּדוּעַ  שֶׁ מוֹ  . וּכְ יאוּתוֹ צִ מְ

ע מַ שָּׁ   שֶׁ דוּת זוֹ  חְ אַ ת לְ רֶ סֶ מְ ם נִ דָ אָ ל הָ שֶׁ יאוּתוֹ  צִ כָּל מְ  שֶׁ ד" –  חָ ל "ה׳ אֶ שֶׁ לַת עוֹל  בָּ  לָּא קַ  ד, אֶ בַ ית לְ לִ כְ גָה שִׂ שָּׂ  ינָהּ הַ ל" אֵ אֵ רָ יִשְׂ

. הּ זָתָ רָ כָ הֲ

גֵּשׁ רְ הֶ כֹּחַ הַ את " רֵ ינָה נִקְ בִּ נֵּה הַ י הִ הוֹד. כִּ ינָה וְ בִ ה בְּ שָׁ רוּ שְׁ יוֹת  הְ יכָה לִ רִ ים צְ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ית  נִ רוּחָ זֶן הָ אׇ הָ שֶׁ ה  אֶ זֶּה נִרְ  וּמִ

גָה שָּׂ  הַ ים, לְ טִ רָ פְ ב, לִ רֹחַ ה לְ נְּקוּדָּ ת הַ ט אֶ רֵ פְ מַּ  כֹּחַ הַ  יא הַ ינָה הִ בִּ יק, הַ רִ בְ מַּ  ק הַ רָ בָּ  יא הַ הִ שֶׁ ה  מָ כְ חָ מוֹ הַ לֹּא כְּ  שֶׁ בָה".  חָ רְ הַ הַ וְ

יו, רָ חֲ ךְ אַ עַ הוֹלֵ וֹמֵ שּׁ  הַ ה; וְ רָ בָ ר הֲ חַ ה אַ רָ בָ ן, הֲ מַ זְּ  בַּ ךְ  שָׁ  מְ ר נִ בָ דָּ הַ שֶׁ ה:  יעָ מִ שְּׁ   ל הַ שֶׁ הּ  יבָ יּוּק טִ דִ זֶהוּ בְּ לֵּב. וְ  בַּ ת  שֶׁ גֶּ רְ נִ ת וְ סֶ פֶּ  תְ נִּ שֶׁ

ינָה זֶהוּ בִּ ק. וְ מֵּ  עַ תְ ב וּמִ חֵ רַ תְ ךְ וּמִ יָן הוֹלֵ נְ עִ ר, הָ יב יוֹתֵ שִׁ  קְ הוּא מַ שֶׁ כָל  . וְ תוֹכוֹ וֹת בְּ גַּלּ תְ הִ עוּת לְ מָ שְׁ  מַּ  יחַ לַ נִּ ר, וּמַ שֵּׁ   קַ ין, מְ חִ בְ מַ

ה. יעָ מִ שְׁ ל  שֶׁ ן  אֹפֶ בְּ
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לַת בָּ  קַ ם בְּ דָ אָ ת הָ ילָא אֶ מֵּ  יֵיב מִ חֲ תַּ  שֶׁ י  לִ ת, בְּ טֶ שֶׁ  פְ מֻּ  ית הַ יּוּנִ עִ גָה הָ שָׂ הֲ ר הַ דֶ גְ ר בִּ אֵ שָּׁ   הִ ן יְכוֹלָה לְ יִ דַ כֶל, עֲ שֵׂ , כְּ הּ דָּ בַ ינָה לְ בִּ ךְ הַ אַ

ן ר; הוּא אֹפֶ בָ דָּ לַת הַ בָּ  לָה – קַ בָּ  קַ ה, וְ כָּמָ  סְ הַ ה וְ כָּרָ  ה – הַ אָ הוֹד הוּא הוֹדָ י הַ הוֹד. כִּ ת גַּם בְּ רֶ דֶּ סֻ יוֹת מְ הְ זֶן לִ אׇ יכָה הָ רִ ן צְ כֵ עוֹל. לָ

זֶן אׇ ן לָ הוֹד נוֹתֵ ים, הַ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ ת. וּבְ עַ וֹרַ כּ ה הַ דָּ מִּ  הוֹד הוּא הַ . הַ וֹ כּ רְ כָּל צָ יג  שִּׂ  ינוֹ מַ אֵ שֶׁ קוֹם  מְ עוּת גַּם בִּ נְּ כַּ  תְ הִ ה וְ כָּמָ  סְ ל הַ שֶׁ

לֹא ר ה׳, וְ בַ דְ ם כְּ ל אוֹתָ בֵּ  קַ יוֹת מְ הְ ם, לִ נֵיהֶ פְ ה לִ נָעָ כְ הַ עֲמֹד בְּ לָּא גַּם לַ  ר, אֶ בֵּ  דַ מְ י הַ רֵ בְ ת דִּ ין אֶ בִ הָ ק לְ יְכֹלֶת לֹא רַ ת הַ ית אֶ נִ רוּחָ הָ

א. מָ לְ עָ יֵן" בְּ נְ עֻ יָן מְ נְ "עִ כְּ

עַ וֹרֵ הוֹד כּ הַ בָה; וְ חָ רְ הַ גֵּשׁ וְ רְ י הֶ דֵ ל־יְ יּוּת עַ ימִ נִ פְ ר לִ בָ דָּ ת הַ כֶת אֶ שֶׁ  מְ ינָה מַ בִּ ינָה־הוֹד: הַ בִ יא יִחוּד דְּ ית הִ נִ רוּחָ זֶן הָ אׇ הָ שֶׁ צָא,  מְ נִ וְ

ת רֶ שׁ אוֹמֶ נֶּפֶ  הַ ינָה(, וְ יב )בִּ חִ רְ עַ וּמַ וֹמֵ כֶל שׁ שֵּׂ  ל": הַ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ ל " שֶׁ ית  ימִ נִ פְּ  יָה הַ נָטוֹמְ אֲ זֶהוּ הָ ת. וְ טֶ לֶ חְ כוּת מֻ מְ סַ ל אוֹתוֹ כְּ בֵּ  קַ וּמְ

י )הוֹד(. גָתִ שָּׂ  הַ לָה מֵ עְ מַ הוּא לְ שֶׁ קוֹם  מְ ךְ הוּא, גַּם בִּ כָּ ן" –  מֵ "אָ

ינוּ זִ אֲ כָּתוּב "הַ  שֶׁ מוֹ  וּר", כְּ בּ את "דִּ רֵ ה נִקְ וֹרָ תּ נֵּה הַ י הִ ה. כִּ וֹרָ ל תּ שֶׁ וֹרוֹת  נּ צִ נַיִם" כְּ זְ ל "אׇ ר עַ בֵּ  דַ ר מְ זֹּהַ  הַ שֶּׁ  ה  ן גַּם מַ בַּ י זֶה יֻ פִּ ל־ עַ וְ

כָאן ר. וְ מָ נֶּאֱ  ר הַ בָ דָּ ת הַ ל אֶ בֵּ  קַ זֶן, לְ מוֹ אׇ ף כְּ וֹפֵ כּ תְ הִ ים לְ יכִ רִ ם צְ מָ צְ יִם עַ מַ שָּׁ   הַ שֶׁ ינוּ" הוּא,  זִ אֲ יַן "הַ נְ עִ ה". וְ רָ בֵּ  דַ יִם וַאֲ מַ שָּׁ   הַ

וֹן שׁ לְ עוֹלָמוֹת. וּבִ ךְ הָ תוֹ ן לְ יוֹ לְ עֶ וּר הָ בּ דִּ ת הַ ים אֶ כִ שְׁ וֹ מּ ים הַ בִ עוּצָּ וֹרוֹת מְ נּ לָּא צִ  יִּים, אֶ יבִ סִ פָּ ים  וּטִ שׁ פָּ ים  ינָם חוֹרִ נַיִם" אֵ זְ "אׇ הָ

ינָה־הוֹד בִ רוֹת דְּ צָ תְ יּוֹת – הַ נִ נַיִם רוּחָ זְ ל אׇ שֶׁ כֶת  רֶ עֲ מַ לוּת כְּ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ ר הַ דֶ סֵ ט בְּ שֵּׁ   פַּ  תְ ים מִ נִ פָּ  כָּאן: רֹאשׁ הַ וֹ  ים בּ שִׁ  מְּ תַּ  שְׁ  נוּ מִ אָ שֶׁ

עוֹלָם. אוֹתוֹ הָ ת לְ סֶ פֶּ  תְ נִּ ה הַ צוּרָ מוֹ אוֹתוֹ לְ גְּ רְ תַ ה וּמְ וֹרָ תּ בַּ  שֶׁ ר ה׳  בַ ת דְּ לוֹת אֶ בְּ קַ מְ גָה – הַ רֵ דְ גָה וּמַ רֵ דְ כָל מַ בְּ

ן יִ עַ צַּד הָ ר מִ יָה יוֹתֵ הָ שֶׁ וּי ) לּ ינַת גִּ חִ ק בְּ ינוֹ רַ ה אֵ וֹרָ ל תּ שֶׁ הּ  עָ יבְ טִּ  שֶׁ נֵי  פְּ  ה: מִ תוֹרָ א לְ קָ וְ נַיִם דַּ זְ ר אׇ שֵּׁ   קַ ר מְ זֹּהַ  ךְ הַ כָּ וּם  שּׁ  וּמִ

כָּל  שֶׁ כֹּחַ  שׁ  וֹרֵ זֶה דּ וּבָה. וְ שׁ וּ תְּ נּ מֶּ  ת מִ שֶׁ  דוֹרֶ זּוּלַת וְ  ל הַ וֹנָה אֶ יא פּ ת; הִ רֶ בֶּ  דַ ה מְ וֹרָ תּ יּוּי. הַ וִ ה וּצְ אָ ינַת הוֹרָ חִ לָּא בְּ  ה(, אֶ מָ כְ חָ הַ וְ

ית. נִ רוּחָ זֶן הָ אׇ זֶהוּ הָ . וְ עַ וֹמֵ הוּא שׁ שֶּׁ  ה  י מַ דֵ ל־יְ ב עַ עוֹצֵ תְ הִ וּוֹת, לְ טַ צָּ הִ , לְ מֹעַ שְׁ  יו – לִ לָ נֶה אֵ פְ יוֹת נִ הְ הִ יָנוֹ הוּא לְ נְ עִ

־ רוּךְ בָּ ־ דוֹשׁ קָּ  הַ שֶׁ ט הוּא,  שָׁ  פְּ  הַ שֶׁ ם".  הֶ יתָ לָ רִ כָּ נַיִם  זְ וּבָה, "אׇ שׁ תְּ יַן הַ נְ ל עִ "ל עַ זַ י חֲ רֵ בְ דִ ים וּבְ לִּ הִ תְ ר בִּ מַ נֶּאֱ  שֶּׁ  ה  מַ בְּ שֶׁ וֹד  סּ זֶהוּ גַּם הַ וְ

זֶן י אׇ ת. כִּ יֶּקֶ  דֻ א מְ קָ וְ יא דַּ פֹּר, הִ  חְ ", לַ יתָ רִ כָּ ן " וֹ שׁ לָּ  ל הַ בָ וּב. אֲ שׁ לָ ה וְ וֹכָחָ מֹעַ תּ שְׁ  ם לִ דָ אָ ם יָכוֹל הָ יהֶ דֵ ל־יְ עַ שֶׁ נַיִם  זְ א אׇ רָ בָּ הוּא 

קוֹם צֹב מָ חְ וֹ לַ ירוּשׁ פֵּ שׁ  נֶּפֶ  בַּ זֶן  רוֹא אׇ בָ י. וּלְ עוֹבִ ךְ הָ תוֹ לָל בְּ ית, חָ ימִ נִ פְּ ה  יקָ קִ יא חֲ לָּא הִ  גּוּף; אֶ ל הַ ת עַ עַ בַּ  טַ חוּץ כְּ בַּ  פֶת מִ ינָהּ נוֹסֶ אֵ

ר. חֵ אַ קוֹל הָ קוֹם לְ יֶה מָ יִּהְ שֶׁ י  דֵ יֵּשׁ כְּ  יּוּת הַ בִ ת עֲ יר אֶ סִ הָ לָה, לְ בָּ  ל קַ שֶׁ

ה ם רוֹצֶ דָ אָ הָ שֶׁ ר  בָ ינָהּ דָּ הּ אֵ עָ יבְ טִ ה בְּ וֹכָחָ תּ י הַ ה". כִּ וֹכָחָ ת תּ עַ וֹמַ זֶן שׁ ר "אׇ מַ נֶּאֱ  שֶׁ מוֹ  זֶן. כְּ אׇ בָּ ר  קָּ  עִ לוּיָה בְּ וּבָה תְּ שׁ תְּ ן הַ כֵ לָ וְ

ר וֹתֵ סּ ר הַ בָ מֹעַ דָּ שְׁ  ל לִ בָ ל; אֲ בָּ  סְ יוֹת נִ הְ ן יָכוֹל לִ יִ דַ הוּא – עֲ שֶׁ מוֹ  מוֹ כְּ צְ ל עַ כֵּל עַ  תַּ  סְ הִ . לְ מֹעַ שְׁ  ינוֹ רוֹצֶה לִ אֵ שֶׁ ר  בָ לָּא דָּ  אוֹת, אֶ רְ לִ

ת מֶ אֱ נֵּעַ לָ  כַּ  תְ י מִ נִ ר, "אֲ יְכֹלֶת לוֹמַ זֶן: הַ אׇ בָּ  שֶׁ כֹחַ זֶה הוּא הוֹד  ד. וְ יֻחָ כֹּחַ מְ שׁ  וֹרֵ נּוֹת, זֶה דּ תַּ  שְׁ  הִ א לוֹ לְ וֹרֵ קּ י, הַ חִ וֹכְ נּ בוֹ הַ צָּ ת מַ אֶ

ת נֶסֶ כְ לָּא נִ  כָּה, אֶ  מַ חוּץ כְּ בַּ ת  רֶ אֶ שְׁ  ינָהּ נִ ה אֵ וֹכָחָ תּ ינָה, הַ בִּ ם הַ ר עִ בֵּ  חַ תְ הוֹד זֶה מִ שֶׁ  י". וּכְ חִ וֹכְ נּ י הַ מִ צְ , גַּם נֶגֶד עַ עַ וֹמֵ י שׁ נִ אֲ שֶׁ

וּבָה. שׁ ל תְּ שֶׁ ן  אֹפֶ ית בְּ נִ ה רוּחָ יעָ מִ שְׁ זֶהוּ  יד. וְ תִ עָ לָה לֶ בָּ  קַ ית וְ תִּ מִ ה אֲ טָ רָ ה חֲ ידָ יא מוֹלִ הִ שֶׁ ד  ת, עַ שֶׁ גֶּ רְ נִ ת וְ סֶ פֶּ  תְ נִ וְ
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לָה – עְ מַ לְ וּי מִ לּ י גִּ דֵ ל־יְ וּל עַ טּ ה וּבִ אָ יד יִרְ הוֹלִ ה לְ יל, נוֹטָ עֵ ר לְ אֵ בָּ  תְ נִּ שֶׁ מוֹ  ן, כְּ יִ עַ זֶן. הָ אׇ ן לָ יִ עַ ין הָ בֵּ ר  חֵ ל אַ דֵּ בְ ה גַּם הֶ אֶ זֶה נִרְ וּבָ

ה, ינוֹ רוֹאֶ ; אֵ עַ וֹמֵ שׁ ד כְּ ם עוֹמֵ דָ אָ ה. הָ טָּ  מַ לְּ לַת עוֹל מִ בָּ  קַ י לְ לִ כְּ יא הַ זֶן, הִ אׇ ן הָ כֵּ ין  אֵ שֶּׁ  ה־ ל. מַ טֵּ  בַּ  תְ נִ ין־סוֹף וְ אֵ לַּת הָ דוּ ה גְּ רוֹאֶ שֶׁ

יָּה:  אִ רְ הָ מוּנָה מֵ ל אֱ שֶׁ ן  ם אֹפֶ ר עִ ה יוֹתֵ וּרָ שׁ ה קְ יעָ מִ שְּׁ   ן הַ כֵ לָ לָם. וְ בְּ קַ ר לְ יו וּבוֹחֵ לָ ים אֵ אִ בָּ  ים הַ רִ בָ עַ דְּ וֹמֵ ק שׁ וֹלֵט; רַ ינוֹ שׁ אֵ

י" – נֹכִ ה אָ אֵ "רְ ם לְ ל" קוֹדֵ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ ה, " עֲבוֹדָ ר הָ דֶ סֵ בְּ שֶׁ ם  עַ טַּ  זֶהוּ גַּם הַ . וְ מוֹ ת עוֹלָ וֹנֶה אֶ ל יְסוֹד זֶה הוּא בּ עַ ר, וְ בֵּ  דַ מְ ין לַ מִ אֲ מַּ  שֶׁ

ן. כֵּ  ר מִ חַ אַ ה לְ אָ בָּ  יוֹנָה הַ לְ יָּה עֶ  אִ רְ י לְ לִ כְּ ם הַ הֵ ים וְ מִ מוּנָה קוֹדְ לַת עוֹל וֶאֱ בָּ  קַּ  שֶׁ

יא זֶן הִ אׇ ת – הָ רֶ אֶ פְ תִ ה וְ מָ כְ חָ יר בְּ אִ מֵּ  ין־סוֹף הַ ה – אוֹר אֵ טָּ  מַ לָה לְ עְ מַ לְ ר מִ יא יוֹתֵ ן הִ יִ עַ הָ שֶׁ עוֹד  בְּ שֶׁ ר  ים, יֵשׁ לוֹמַ נִ פָּ  יַן רֹאשׁ הַ נְ עִ וּבְ

ר זֹּהַ  הַ נַיִם" דְּ זְ "אׇ הָ ד. וְ ר ה׳ לָרֵ בַ יּוּכַל דְּ שֶׁ י  דֵ בָה, כְּ שָׁ  קְ ל הַ שֶׁ ה  נוּעָ תְ הּ בְּ מָ צְ ת עַ ה אֶ ידָ עֲמִ שׁ מַ נֶּפֶ  הַ שֶׁ לָה:  עְ מַ ה לְ טָּ  מַ לְּ ר מִ יוֹתֵ

ה טָּ  מַ לְּ עוֹלָמוֹת; וּמִ ךְ הָ תוֹ ם לְ יהֶ דֵ ל־יְ ם עַ ה זוֹרֵ וֹרָ תּ וּר הַ בּ ה, דִּ טָּ  מַ לָה לְ עְ מַ לְ לָה: מִ פְ ךְ כִּ רֶ וֹרוֹת דֶּ נּ ם צִ ה הֵ וֹרָ ל תּ שֶׁ וֹרוֹת  נּ צִ כְּ

ה. קָּ  תֻ ינָה וּמְ דִ ה עֲ אָ הוֹדָ ם כְּ יהֶ דֵ ל־יְ ים עַ מוֹת עוֹלִ שָׁ  נְּ ל הַ שֶׁ מוּנָה  ל אֱ שֶׁ ן  אֹפֶ עוֹל וְ לַת הָ בָּ  לָה, קַ עְ מַ לְ

ים אִ רָ ץ נִקְ רֶ אָ הָ יִם וְ מַ שָּׁ   ם הַ שָּׁ   שֶׁ ה.  וֹרָ ר תּ פֶ ל סֵ ינוּ עַ בֵּ  ה רַ שֶׁ ת מֹ ירַ שִׁ  יִם" בְּ מַ שָּׁ   ינוּ הַ זִ אֲ ן "הַ וֹ שׁ לָּ  ם הַ עַ טַ ר בְּ אֵ בָּ  תְ מִּ שֶּׁ  ה  זֶהוּ גַּם מַ וְ

יּוּת, ימִ נִ פְ ית. וּבִ רִ בְּ ל הַ שֶׁ רוֹת  הָ זְ אַ הָ ה וְ וֹרָ תּ י הַ רֵ בְ ה דִּ יאָ רִ בְּ בַּ יד  מִ תָּ ים  עִ מָ שְׁ  ם נִ יהֶ דֵ ל־יְ עַ שֶׁ יּוֹת  חִ צְ נִּ נַיִם הַ זְ אׇ ם הָ יוּ הֵ הְ יִּ שֶׁ ים;  דִ עֵ לְ

יוֹת הְ וֹ – לִ בּ שֶׁ הוֹד  ת הַ אֶ ינָה וְ בִּ ת הַ וֹ – אֶ לּ שֶׁ נַיִם  זְ אׇ ת הָ חַ אֶ תֵּ  פַ יךְ לְ רִ ד צָ חָ כָל אֶ ; וְ שׁ נֶּפֶ  בַּ  שֶׁ וֹנוֹת  ינוֹת שׁ חִ ם בְּ ץ" הֵ רֶ "אָ יִם" וְ מַ שָׁ "

ה. וֹרָ תּ בַּ ת ה׳  אֵ הוֹוֶה מֵ ר בְּ מָ נֶּאֱ  וּר הַ בּ דִּ י, לַ ידִ מִ תָּ  ה" הַ רָ בֵּ  דַ "וַאֲ ה לַ יעָ מִ שְׁ ל  שֶׁ צָּב  מַ יד בְּ מִ תָּ

ל ר עַ בֵּ  דַ נְּ שֶׁ  בָּא, כְּ  יָן הַ נְ עִ ן. וּבְ יוֹ לְ עֶ ים הָ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ יא בְּ הִ שֶׁ מוֹ  ר כְּ בָ ית כְּ נִ רוּחָ זֶן הָ אׇ ל הָ שֶׁ יְירוּת  טָ צְ הַ הַ כוּת וְ רְ טָ צְ הַ כָל זֶה הוּא הַ וְ

ת ד אֶ חֵ אַ ת, וּמְ מֶ וֹדֶ קּ יָּה הַ  אִ רְ ה זוֹ לְ יעָ מִ שְׁ ין  בֵּ עַ  צֵּ מַ מְ יסוֹד – הַ ת וִ עַ דַ וֹ בְּ רוּשׁ שְׁ ר –  ק יוֹתֵ יךְ יֵשׁ עוֹד חוּשׁ דַּ ה אֵ אֶ , נִרְ יחַ רֵ הָ ף וְ אַ הָ

נָה. חָ בְ ל הַ שֶׁ ר  מוֹק יוֹתֵ ךְ רוּחַ עָ תוֹ בָה לְ שָׁ  קְ הַ ל הַ שֶׁ ה  נָעָ כְ הַ ת הַ אֶ יָּה וְ  אִ רְ ל הָ שֶׁ יק  רִ בְ מַּ  ק הַ רָ בָּ  הַ

ז

ר, ר יוֹתֵ תָּ  סְ נִ י וְ ימִ נִ פְּ כֹּחַ  ם  ינֵיהֶ בֵּ ר  אַ שְׁ  ן נִ יִ דַ ים, עֲ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ יִּים  רִ קָּ  עִ ים הָ שִּׁ   חֻ זֶן כְּ אׇ הָ ן וְ יִ עַ יַן הָ נְ ר עִ אֵ בָּ  תְ נִּ שֶׁ י  רֵ חֲ ן, אַ כֵּ ם  אִ

. יחַ רֵ הָ ף וְ אַ יָן הָ נְ זֶהוּ עִ ם. וְ ינֵיהֶ בֵּ ית  עִ צָ מְ אֶ רוּחַ הָ ד כְּ לָּא עוֹמֵ  ה, אֶ יעָ מִ שְּׁ   ר הַ דֶ סֵּ  לוֹאוֹ מִ מְ לֹא בִּ יָּה, וְ  אִ רְ ר הָ דֶ סֵּ  לוֹאוֹ מִ מְ ינוֹ בִּ אֵ שֶׁ

כָּפוּל – הוּא  שֶׁ זֶה  נַיִם בְּ זְ אׇ ם הָ ף הוּא עִ תָּ  שֻׁ  מְּ שֶׁ עוֹד  ה, וְ פֶּ  ל לַ עַ ינַיִם וּמֵ עֵ י הָ תֵּ  שְׁ ין  בֵּ א  קָ וְ נָּח דַּ  ף מֻ אַ הָ שֶׁ גּוּף,  בַּ ים  נוּ רוֹאִ י אָ רֵ י הֲ כִּ

וֹ שׁ רְ שָׁ  ז לְ מֶ זֹּאת יֵשׁ רֶ  מוּנָה הַ תְּ ם הַ צְ עַ ה. וּבְ ימָ שִׁ  ל נְ שֶׁ ד  חָ י אֶ ימִ נִ פְּ וֹר  נּ ךְ צִ תוֹ ים לְ דִ חֲ אַ תְ וּ מִ לּ ים אֵ לִ פָ ל כְּ בָ יִם – אֲ ירַ חִ י נְ תֵּ  שְׁ

ת. חַ ית אַ ימִ נִ פְּ רוּחַ  ם לְ ד אוֹתָ חֵ אַ ה, וּמְ יעָ מִ שְׁ יָּה וּ  אִ ין רְ בֵּ מֹאל,  ין וּשְׂ ין יָמִ בֵּ צָּע  מֻ הוּא מְ שֶׁ י,  נִ רוּחָ הָ

לָּא  א, אֶ רָ בְ דַ בָּא אֲ  רַ דָ לָּא אֲ  ס גּוּף גַּס אֶ וֹפֵ ינוֹ תּ אֵ שֶׁ ר;  יוֹתֵ ק בְּ דַּ ים הוּא הַ שִּׁ   חֻ כָּל הַ  מִּ  שֶׁ לָא.  פְ ר נִ בָ מוֹ הוּא דָּ צְ יחַ עַ רֵ נֵּה, חוּשׁ הָ הִ וְ

: יֵּשׁ  עַ הַ זֶּה הוּא יוֹדֵ  ן הַ יִ ט־אַ עַ מְ כִּ ן הַ ן, מִ י־כֵ פִּ ל־ ף־עַ אַ ן, וְ יִ ט אַ עַ מְ הוּא כִּ שֶׁ ק  ךְ דַּ כָּ כָּל  א  רָ בְ דַ א, אֲ יחָ רֵ א דְּ רָ בְ דַ א, אֲ קָּ  א דַּ רָ בְ דַ אֲ

וּר שׁ יחַ קָ רֵ חוּשׁ הָ שֶׁ ר,  עוֹד יוֹתֵ ל זָר. וְ שֶׁ יחוֹ  רֵ רוֹב לְ ב קָ ל אוֹהֵ שֶׁ יחוֹ  ין רֵ בֵּ קוּל,  לְ קִ נוּת לְ עֲ ין רַ בֵּ ן,  בוֹ קָּ  רִ יִּים לְ ין חַ בֵּ ין הוּא  חִ בְ מַ
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" יחַ ", "רֵ "רוּחַ שֶׁ ן,  וֹ שׁ לָּ  בַּ ז גַּם  מָ זֶה נִרְ . וְ יָּדוּעַ  כַּ פֶת,  טֶּ  עַ תְ שׁ מִ יוֹת נֶפֶ חֲ הַ ק יָכוֹל לְ יחַ דַּ רֵ שֶׁ ם;  דָ אָ ל הָ שֶׁ יּוּת  חַ ם רוּחַ הַ ק עִ עֹמֶ בְּ

. רוּחַ ת הָ נוּחַ ם מְ עִ ם רוּחַ וְ וּר עִ שׁ יחַ קָ רֵ הָ שֶׁ ים;  רוֹבִ ים קְ שִׁ  רָ שָׁ ם  " הֵ "נֹחַ וְ

ים הוּא רִ בָ דְּ יּוּת הַ ימִ נִ פְ ל בִּ בָ נוֹת, אֲ בָּ  רְ קָּ  ל הַ ה עַ מָ שָׁ  גְ ן הַ וֹ שׁ ה, הוּא לְ כָאוֹרָ ". וּלְ יחוֹחַ נִּ יחַ הַ ת רֵ ח ה׳ אֶ יָּרַ ה "וַ וֹרָ תּ ת הַ רֶ ן אוֹמֶ כֵ לָ

ר מָ נֶּאֱ  וּר הַ בּ דִּ ן הַ יִ דַ ינוֹ עֲ אֵ שֶׁ  . ת רוּחַ יא נַחַ בִ מֵּ  יחַ הַ " – רֵ יחוֹחַ יחַ נִ א "רֵ קָ וְ דַ ", וְ יחַ א "רֵ רָ נִּקְ וּי הַ ילּ ל גִּ שֶׁ ן  לֹקוּת אֹפֶ אֱ בֶּ יֵּשׁ   שֶׁ ד  מֵּ  לַ מְ

יא עוֹלָה הִ שֶׁ י  פִ , כְּ הּ לָּ  שֶׁ רוּחַ  ה, הָ עֲבוֹדָ בָּ  שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  ר הַ קָּ  עִ לָּא הוּא הָ  ה; אֶ אֶ נִּרְ אוֹר הַ לֹא הָ ם(, וְ עַ ם )טַ עָ טְ נִּ ם הַ עַ טַּ  לֹא הַ וּר(, וְ בּ )דִּ

. הּ תָ תָּ  מִ ת אֲ עַ אֶ יוֹדֵ " וְ יחַ רִ רוּחַ זֶה הוּא "מֵ נֵי ה׳, וּבָ פְ א לִ רָ בְ דַ ין אֲ עֵ כְּ

י פִ לֹא לְ וֹט וְ פּ שְׁ ינָיו יִ ה עֵ אֵ רְ י מַ פִ לֹּא לְ  שֶׁ "ל  זַ רוּ חֲ מְ אָ ת ה׳. וְ אַ יִרְ יחַ בְּ רִ יֶה מֵ יִּהְ שֶׁ ת ה׳" –  אַ יִרְ יחוֹ בְּ רִ ר "וַהֲ מַ יחַ נֶאֱ שִׁ  מָּ  ךְ הַ לֶ ל מֶ עַ וְ

ה, יעָ מִ שְׁ לֹא  יָּה וְ  אִ יֶה לֹא רְ טוֹ לֹא יִהְ פָּ  שְׁ  ל מִ שֶׁ י  רִ קָּ  עִ כֹּחַ הָ  הַ שֶׁ ינוּ,  יְ הַ כַּאי. דְּ י זַ יָּב וּמִ  י חַ עַ מִ יוֹדֵ יחַ וְ רִ לָּא מֵ  , אֶ יחַ נָיו יוֹכִ זְ ע אׇ מַ שְׁ  מִ

ה מַּ  לָה מִ עְ מַ ה וּלְ אֶ נִּרְ שֶּׁ  ה  מַּ  לָה מִ עְ מַ ר לְ בָ ל דָּ שֶׁ יּוּתוֹ  ימִ נִ פְּ ת  תַּ  מִ אֲ ר לְ חוֹדֵ יחַ הַ רֵ נָה, חוּשׁ הָ חָ בְ ל הַ שֶׁ ר  י יוֹתֵ ימִ נִ ן וּפְ יוֹ לְ לָּא רוּחַ עֶ  אֶ

ית. ימִ נִ פְּ  ה הַ נְּקוּדָּ ת הַ " אֶ יחַ רִ לָּא "מֵ  נָה, אֶ עֲ טַ נָה וְ עָ ב טְ שֵּׁ   חַ ינוֹ מְ אֵ שֶׁ כֶל,  שֵּׂ  ן הַ לָה מִ עְ מַ לְ שֶׁ ת  עַ ר. זֶהוּ דַּ מַ נֶּאֱ  שֶּׁ 

ל בָ בָּא, אֲ חוֹ מְ א דִּ מָּ  אִ בָּא וְ  ם אַ ינָה הֵ ה וּבִ מָ כְ חָ שֶׁ נֵּה, יָדוּעַ  הִ יְסוֹד. דְּ ת וְ עַ יַן דַּ נְ ים עִ דִּ קְ הַ יךְ לְ רִ ים, צָ נִ פָּ  ר רֹאשׁ הַ דֶ סֵ ין זֶה בְּ בִ הָ וּלְ

ל וֹעֵ הוּא פּ שֶׁ ד  , עַ וֹ קוּת בּ בְּ דַּ תְ הִ רוּת וְ שְּׁ   קַ תְ לָּא הִ  ר, אֶ בָ דָּ ת הַ יעַ דִ ק יְ יָן; לֹא רַ נְ עִ ל הָ שׁ אֶ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ ר  שֶׁ  קֶּ  רוּת, הַ שְּׁ   קַ תְ הִ ת הוּא הַ עַ דַּ

ה מָּ כַ ל. וּבְ בֵּ  קַ יעַ וּמְ פִּ  שְׁ  ד מַ חֵ אַ ק, לְ בֵּ  דַ ר וּלְ בֵּ  חַ כֹּחַ לְ  וּר, הַ בּ חִ ר וְ שֶׁ  ל קֶ שֶׁ ה  דָּ מִּ  יְסוֹד הוּא הַ ם. וְ דָ אָ ל הָ שֶׁ יאוּתוֹ  צִ ל מְ עַ לֵּב וְ  ל הַ עַ

לָה עְ מַ וּר, לְ בּ חִ רוּת וְ שְּׁ   קַ תְ ם – הִ ד הֵ חָ יָן אֶ נְ ם עִ נֵיהֶ שְׁ  וֹת; וְ דּ מִּ  ת דִּ עַ יְסוֹד הוּא דַּ בָּא, וְ חוֹ מְ ת הוּא יְסוֹד דִּ עַ דַּ שֶׁ ר  בֹאָ ים מְ רִ מָ אֲ מַ

ה. טָ בָּ  גְ הַ ה וּבְ שָׁ גָּ רְ הַ בַּ ה  טָּ  מַ כֶל וּלְ שֵּׂ  בַּ

ה אֶ נִּרְ שֶּׁ  ה  ד מַ חֵ אַ מְ י הַ ימִ נִ פְּ  ק" הַ בֶ "דֶּ לָּא הוּא הַ  ה; אֶ יעָ מִ שְׁ יָּה אוֹ   אִ ל רְ שֶׁ ר  חֵ ט אַ קְ לֶ טֶ ינְ ינוֹ עוֹד אִ ים אֵ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ת  עַ , דַּ ךְ כָ וְ

ה; דָ יַן הוֹלָ נְ ךְ לִ שֵׁ  מָּ  מִּ  גוּפָא הַ ן יְסוֹד דְּ יִ דַ ינוֹ עֲ ים אֵ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ יְסוֹד  יִּים. וְ חַ בַּ ת  יֶּבֶ חוּ ה וּמְ רוּרָ ת בְּ חַ יאוּת אַ צִ מְ ע לִ מָ שְׁ  נִּ שֶּׁ  ה  וּמַ

רוּת שְּׁ   קַ תְ הִ ת רוּחַ הַ ים אֶ וִּ הַ יְסוֹד מְ ת וְ עַ ד, דַּ יַחַ . וְ שׁ ל נֶפֶ יָן אוֹ אֶ נְ ל עִ יּוּת אֶ ימִ נִ פְ ר בִּ שֵּׁ   קַ תְ הִ ר לְ יוֹתֵ ק בְּ דַּ הַ ן וְ וֹ אשׁ רִ כֹּחַ הָ  כָּאן הוּא הַ

נָה. חָ בְ הַ הַ וְ

רוּת שְּׁ   קַ תְ הִ ית וְ ימִ נִ פְּ ה  כָּרָ  הַ ת כְּ עַ יְסוֹד: דַּ ת וְ עַ ל דַּ שֶׁ א יִחוּד זֶה  קָ וְ ים, הוּא דַּ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ י,  נִ רוּחָ ף הָ אַ הָ שֶׁ ר,  י זֶה יֵשׁ לוֹמַ פִּ ל  עַ וְ

: יחַ רֵ זֶהוּ סוֹד הָ ת. וְ קֶ חֶ רַ תְ ת אוֹ מִ רֶ בֶּ  חַ תְ שׁ מִ נֶּפֶ  ל־יָדוֹ הַ עַ שֶׁ ית,  ימִ נִ פְּ רוּת  שְּׁ   קַ תְ ל הִ שֶׁ וֹר  נּ צִ יסוֹד כְּ ר, וִ בָ ל דָּ שֶׁ יּוּתוֹ  ימִ נִ פְּ ל  אֶ

הוֹר, זֶה חוֹק; זֶה טָ י, זֶה רָ לַ רוֹב אֵ ת – זֶה קָ עַ יא יוֹדַ ר הִ בָ , כְּ חַ סֵּ נַ ר אוֹ לְ אֵ בָ יא יְכוֹלָה לְ הִ שֶׁ ם  עוֹד קֹדֶ ר, וְ בָ ה" דָּ יחָ רִ שׁ "מֵ נֶּפֶ  הַ שֶׁ

לֵּק.  תַּ  סְ הִ יךְ לְ רִ כָאן צָ ר, וְ שֵּׁ   קַ תְ הִ י יָכוֹל לְ נִ כָּאן אֲ  ; חַ רֵ סָ מָ

יִם יָּדַ  , הַ שׁ נָּחָ  י הַ רֵ בְ עוּ דִּ מְ שָׁ נַיִם  זְ אׇ אוּ, הָ ינַיִם רָ עֵ ת. הָ עַ דַּ ץ הַ עֵ א דְּ טְ חֵ בַּ ף  תֵּ  תַּ  שְׁ  וֹ לֹא נִ דּ בַ יחַ לְ רֵ חוּשׁ הָ שֶׁ "ל  זַ רוּ חֲ מְ אָ שֶּׁ  ה  זֶהוּ מַ וְ

; שׁ מֵּ  תַּ  שְׁ יחַ לֹא הוּ רֵ הָ שֶׁ טוּת,  שָׁ  פְ ל. וּבְ קֵ לְ קַ ם לֹא נִתְ דָ ל אָ שֶׁ ת  עַ דַּ ל הַ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  רוּחַ הַ הָ שֶׁ כָּר.   זְ ינוֹ נִ יחַ אֵ ל רֵ בָ ם; אֲ עַ ה טָ פֶּ  עוּ, הַ נָגְ

י לִ ר בְּ אַ שְׁ  ה, נִ אֶ רְ מַּ  הַ לָה מֵ עְ מַ ת לְ מֶ ין אֱ חִ בְ מַּ  יחַ הַ רֵ ל הָ שֶׁ הוֹר  טָּ  חוּשׁ הַ ת־יְסוֹד, הַ עַ ל דַּ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  כֹּחַ הַ  הַ שֶׁ ה זֶה  יּוּת, מוֹרֶ ימִ נִ פְ וּבִ
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ים מִ שָׂ בְּ יחַ הַ רֵ מוֹ בְּ הוֹר – כְּ ים אוֹתוֹ רוּחַ טָ רִ עוֹרְ ל־יָדוֹ מְ עַ ים, וְ שִּׁ   חֻ בַּ  שֶׁ ר  יוֹתֵ ק בְּ דַּ ר הַ אַ שְׁ  יחַ נִ רֵ ן הָ כֵ ע. לָ ב טוֹב וָרָ רֶ עֵ גָם מֵ פְּ

ה. רָ יְּתֵ ה הַ מָ שָׁ  נְּ ת הַ יֶּה אֶ חַ מְּ  בָּת, הַ  שַׁ י  אֵ מוֹצָ בְּ

אוֹתוֹ רְ יֵשׁ לִ ר; וְ שָׂ שׁ וּבָ ם אֵ ה, עִ עֲשֶׂ מַּ  עוֹלַם הַ ה בְּ עֲשֶׂ ן הוּא מַ בָּ  רְ קָּ  הַ שֶׁ  ." יחוֹחַ נִּ יחַ הַ ת רֵ ח ה׳ אֶ יָּרַ "וַ זוֹר לְ חֲ י זֶה נוּכַל לַ פִּ ל  עַ וְ

ל בָ ים; אֲ וִ שָׁ  אוּ כְּ רָ נוֹת יִתְ בָּ  רְ קָּ  ן הַ ים מִ בִּ יּוּת, רַ נִ יצוֹ חִ ינַת הַ חִ בְּ מִּ  שֶׁ וּ.  נּ מֶּ  עוֹלָה מִ רוּחַ הָ יחַ – הָ רֵ ר הוּא הָ קָּ  עִ ל הָ בָ יו. אֲ מֹעַ קוֹלָ שְׁ  לִ וְ

ת־יְסוֹד עַ יחַ הוּא דַּ רֵ הָ שֶׁ יב.  רִ קְ מַּ  ל הַ שֶׁ רוּת  שְּׁ   קַ תְ הִ הַ ת וְ עַ דַּ ת הַ וָּנָה, אֶ כַּ  ת הַ לֵּב, אֶ  ת הַ " אֶ יחַ רִ יּוּת, ה׳ "מֵ ימִ נִ פְּ  ינַת הַ חִ בְּ מִ

. ת רוּחַ יא נַחַ בִ מֵּ  יחַ הוּא הַ רֵ א הָ קָ וְ ן דַּ כֵ לָ לָה, וְ עְ מַ ר לְ שֵּׁ   קַ תְ הִ יא עוֹלָה לְ הִ שֶׁ י  פִ ה כְּ עֲבוֹדָ בָּ  שֶׁ

יִם" – פַּ  יכַת אַ רִ אֲ ס; "הַ כַּעַ ף – הוּא  אַ ת הָ רַ עֵ ף" – בְּ ן אַ רוֹ וּי. "חֲ צּ ם רִ שֵׁ  לְ ס וְ כַּעַ ם  שֵׁ  שׁ לְ מֵּ  תַּ  שְׁ  ף" נִ "אַ שֶׁ צָא  מְ ר נִ זֹּהַ  בַּ נֶגֶד זֶה,  וּכְ

ב שֵּׁ  יַ תְ רוּחַ מִ הָ שֶׁ  ס; וּכְ כַּעַ ט, זֶהוּ  הֵ לַ תְ ד וּמִ רָ טְ רוּחַ נִ הָ שֶׁ  ; כְּ רוּחַ קוֹם הָ ף הוּא מְ אַ י הָ נוּת. כִּ לָ בְ סַ יִם וְ פַּ  ךְ אַ רֶ ף – הוּא אֶ אַ כַת הָ רָ אֲ הַ

ף; ן אַ רוֹ יֵשׁ חֲ ם וְ קֵּ עַ תְ רוּחַ מִ ר, הָ קֶ שֶּׁ   ע, לַ ר לָרָ שֵּׁ   קַ תְ שׁ מִ נֶּפֶ  בַּ  שֶׁ ת־יְסוֹד  עַ דַּ שֶׁ  ים, כְּ נִ פָּ  ינַת רֹאשׁ הַ חִ בְ ת. וּבִ נַחַ וּי וְ צּ , זֶהוּ רִ ךְ שֵׁ  מָ תְ וּמִ

. יחוֹחַ יחַ נִ יֵשׁ רֵ יֵּס, וְ  פַּ  תְ רוּחַ מִ וֹב, הָ טּ לַ ת וְ מֶ אֱ ר לָ שֵּׁ   קַ תְ הוּא מִ שֶׁ  וּכְ

ה קָּ  ה דַּ שָׁ גָּ רְ רוּחַ – הַ יחַ הָ ר הוּא רֵ יּוּק יוֹתֵ דִ ל בְּ בָ ן", אֲ טֶ בֶּ  בַּ ה  שָׁ גָּ רְ י הַ ם "יֵשׁ לִ דָ ר אָ ים אוֹמֵ מִ עָ פָ לְּ שֶׁ ם:  דָ אָ שׁ הָ נֶפֶ ה גַּם בְּ אֶ ן נִרְ כֵ וְ

לֹא ה, וְ מָ כְ חָ ל הַ שֶׁ יק  רִ בְ מַּ  ק הַ רָ בָּ ינוֹ  זֶה אֵ נוֹת. וְ עָ טְּ  כָּל הַ  לָה מִ עְ מַ ן, לְ מָ נֶאֱ י וְ תִּ מִ ם זֶה הוּא אֲ דָ אָ שֶׁ י, אוֹ  ינוֹ נָקִ זֶּה אֵ  ר הַ בָ דָּ הַ שֶׁ

יאוּת, רִ בְ יא בִּ הִ שֶׁ  , כְּ ת זוֹ עַ דַ . וְ שׁ נֶּפֶ  ת הַ ת אֶ סֶ וֹפֶ תּ ים הַ לִּ י מִ לִ ית וּבְ ימִ נִ פְּ ה  יעָ דִ ת – יְ עַ לָּא דַּ  ינָה, אֶ בִּ ל הַ שֶׁ ה  רָ בָּ  סְ הַ הַ בָה וְ חָ רְ הַ הַ

, רוּחַ נַת הָ חָ בְ ל הַ שֶׁ כֹּחַ זֶה  י הוּא  נִ רוּחָ ף הָ אַ חוֹק. הָ רָ ה מֵ זָקָ חֲ הַ לוּת וּבְ דְ בָּ  הִ קוּת, אוֹ בְּ בְ דָּ הִ בוּת וּבְ רְ קָ תְ הִ יְסוֹד – אוֹ בְּ כְּ לָּה  גַּ תְ מִ

ם. נֵיהֶ שְּׁ   הַּ מִ גַם גָּבוֹ ם וְ נֵיהֶ שְּׁ   חַ מִ וֹקֵ לּ זֶן, הַ אׇ הָ ן וְ יִ עַ ין הָ בֵּ ם  קָּ  מֻ מְ הַ

ינוֹ אֵ שֶׁ  ת־יְסוֹד, כְּ עַ יחַ דַּ ל רֵ שֶׁ הוֹר  טָּ  חוּשׁ הַ ל הַ בָ ת; אֲ חֶ שְׁ  מֻּ  וּר הַ בּ דִּ י הַ דֵ ל־יְ זֶן עַ אׇ הָ ה, וְ אֶ רְ מַּ  י הַ דֵ ל־יְ וֹת עַ מּ רַ תְ הִ ן יְכוֹלָה לְ יִ עַ י הָ כִּ

: יחַ רֵ י הָ פִּ ל־ לָּא עַ  נָיו", אֶ זְ ע אׇ מַ שְׁ  מִ לֹא לְ ינָיו וְ ה עֵ אֵ רְ מַ וֹט "לְ פּ שְׁ יחַ לֹא יִ שִׁ  ן מָ כֵ לוּ. לָ לָּ  ים הַ שִׁ בוּ לְּ ין הַ בֵּ  " מִ יחַ רִ הָ ל, יָכוֹל "לְ קָ לְ קֻ מְ

שׁ כָּל נֶפֶ ל  שֶׁ יּוּתוֹ  ימִ נִ פְּ ד  עֲמַ ת מַ יָּד אֶ  ישׁ מִ גִּ יַּרְ  שֶׁ ד  ת, עַ מֶ אֱ בָּ בוּק  ךְ דָּ כָּ כָּל־ יסוֹדוֹ  לֹקוּת, וִ אֱ ם הָ ת עִ דֶ חֶ אֻ ךְ מְ כָּ כָּל־ יֶה  הְ וֹ תִּ תּ עְ דַּ שֶׁ

יֶה זֹּאת יִהְ  ה הַ אָ יִּרְ ן הַ ת ה׳, וּמִ אַ יִרְ ווּיָה בְּ יֶה רְ הְ רוּחוֹ תִּ שֶׁ ת ה׳" –  אַ יִרְ יחוֹ בְּ רִ זֶהוּ "וַהֲ נוֹת. וְ עֲ טַ ים וּבְ דִ עֵ ךְ בְּ י צֹרֶ לִ ר, בְּ בָ כָל דָּ וְ

עוּת. י טָ לִ יחוֹ בְּ רֵ

ת־יְסוֹד עַ לָה, דַּ עְ מַ ם, לְ שָׁ י  ים. כִּ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ י  נִ רוּחָ ף הָ אַ ל הָ שֶׁ לֵא  מָּ  וּי הַ ילּ גִּ יחַ הוּא הַ שִׁ  מָּ  בַּ הוּא  שֶׁ מוֹ  יחַ כְּ ל רֵ שֶׁ כֹּחַ זֶה  נֵּה,  הִ וְ

ר תָּ  סְ ו, חוּשׁ זֶה מֻ שָׁ  כְ נוּ עַ בֵ צָּ מַ ת. וּבְ טֶ לֶ חְ יא מֻ וֹ הִ לּ שֶׁ נָה  חָ בְ הַ ן הַ כֵ לָ , וְ תוֹ לוּם זוּלָ עַ כְּ ינוֹ יוֹדֵ לֹקוּת; אֵ אֱ בָּ ק  ית רַ לִ כֵ תְ בוּק בִּ דָּ

כֹּחַ  צֶם הַ ן, עֶ י־כֵ פִּ ל־ ף־עַ עוֹלָם. אַ ל הָ שֶׁ ים  מִ שָׁ  רְ וּ, מֵ נּ קַ תְ ן לֹא נִ יִ דַ עֲ שֶׁ וֹת  דּ מִּ  ים, מִ מִ ה גּוֹרְ מָּ כַּ  ת מִ עַ פָּ  שְׁ  נוּ מֻ לָּ  שֶׁ רוּחַ  הָ שֶׁ ב;  עֹרָ וּמְ

ת־יְסוֹד זֶה, עַ ךְ דַּ כֵּ זַ כֹּחַ לְ  נוּ הַ ן לָ תַּ  ה, נִ עֲבוֹדָ א. וּבַ טְ חֵ בַּ נָּה   תַּ  שְׁ  לֹּא הִ  שֶּׁ  ה  נֶּה" – מַ תַּ  שְׁ  ל "לֹא נִ שֶׁ יצוֹץ  נִ ל, כְּ אֵ רְ שׁ יִשְׂ כָל נֶפֶ צָא בְּ מְ נִ

חַ רֵ סָ מָּ  יחַ הַ רֵ רוֹחַ מֵ בְ לִ וֹת, וְ צְ ה וּמִ וֹרָ ל תּ שֶׁ יחוֹחַ  נִּ יחַ הַ ת רֵ ישׁ אֶ גִּ רְ הַ לֹקוּת, לְ יחַ אֱ רִ הָ אוּי: לְ רָ וּדוֹ הָ קּ פִ תְ שׁ לִ נֶּפֶ  ף הַ ת אַ יר אֶ זִ חֲ הַ לְ

ים. ימִ עִ ים נְ רִ בָ עוֹת דְּ וֹמְ נַיִם שׁ זְ אׇ הָ י וְ ינַיִם רוֹאוֹת יֹפִ עֵ הָ שֶׁ  פָּה, גַּם כְּ י לִ קְּ ל הַ שֶׁ
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ינָהּ אֵ שֶׁ ה  רָ אָ ל הַ בֵּ  קַ יְּכוֹלֶת לְ ת הַ חַ אֶ ן הוּא לוֹקֵ יִ עַ ן הָ מִּ  שֶׁ זֶן:  אׇ הָ ן וְ יִ עַ ין הָ בֵּ י  תִּ מִ אֲ ר הָ שֶׁ גֶּ ה הַ י נַעֲשֶׂ נִ רוּחָ ף הָ אַ י זֶה הָ דֵ ל־יְ עַ וְ

ת־יְסוֹד, עַ דַ ם בְּ ד אוֹתָ חֵ אַ ה; וּמְ שָׁ גָּ רְ הַ ינַת הַ חִ ה, בְּ שָׁ גָּ רְ הַ הַ רוּחַ וְ ל הָ שֶׁ בוּת  רְ עָ תְ הִ ת הַ חַ אֶ זֶן הוּא לוֹקֵ אׇ ן הָ י; וּמִ יָּדִ  ם מִ שֶׁ ים, רֹ רִ בָ דְ בִּ

ךְ כָּ ר־ חַ אַ ם, וְ עַ טַּ  הַ ה וְ פֶּ  ת הַ ין אֶ בִ הָ ים לְ רִ שָׁ  כְ ים מֻ י זֶה נַעֲשִׂ ימִ נִ פְּ יחַ  י רֵ דֵ ל־יְ עַ לוּת. וְ דְ בָּ  הִ קוּת אוֹ לְ בֵ דְ ה לִ יאָ בִ מְּ  ת הַ רֶ שֶּׁ   קֻ ה מְ יעָ דִ יְ בְּ

ךְ כָּ ר־ חַ אַ ; וְ חַ רֵ סָ יחַ מָ הוּ רֵ ים וּמַ יחַ נָעִ הוּ רֵ ר, מַ הוּ מָ תוֹק וּמַ הוּ מָ הּ מַ רוּחָ ת בְּ עַ דַ ין, לָ חִ בְ הַ שׁ לְ נֶּפֶ  יכָה הַ רִ לָּה צְ  חִ י תְּ וּר: כִּ בּ דִּ ת הַ אֶ

נֵי ה׳. פְ יחוֹחַ לִ יחַ נִ ם רֵ הֵ שֶׁ ים  רִ בָ ר דְּ בֵּ  דַ נוּג וּלְ עֲ תַ ה בְּ וֹרָ תּ ת הַ עוֹם אֶ טְ וּכַל לִ א תּ קָ וְ דַּ

ח

, מוֹ צְ ה עַ פֶּ  בַּ  שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  כֹּחַ הַ  יוֹת גַּם הַ הְ יךְ לִ רִ צָּ שֶׁ ו  שָׁ  כְ ר עַ הָ בְ ים, מֻ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ יחַ בְּ רֵ ה וְ יעָ מִ שְׁ יָּה,   אִ יַן רְ נְ עִ יל בְּ עֵ כָּר לְ  זְ נִּ כׇּל הַ ר  חַ אַ וְ

י אוֹר, דֵ ל־יְ לֶת עַ בֶּ  קַ ן מְ יִ עַ י הָ ים. כִּ נִ פְ לָה לִ בָּ  קַ ה וְ ימָ עִ ל טְ שֶׁ ית,  ימִ נִ פְּ לָה  בָּ  ינַת קַ חִ בְ לָּא בִּ  חוּץ, אֶ וֹנֶה לַ פּ וּר הַ בּ דִּ ינַת הַ חִ בְ לֹא בִּ

ק ינוֹ רַ ם אֵ עַ טַּ  י הַ י, כִּ רֵ גַמְ ר לְ חֵ יָן אַ נְ זֶהוּ עִ ה. וְ ימָ עִ ם, טְ עַ ל טַ שֶׁ ן  אֹפֶ ל בְּ בֵּ  קַ ה מְ פֶּ  ל הַ בָ ; אֲ י רוּחַ דֵ ל־יְ ף עַ אַ הָ י קוֹל, וְ דֵ ל־יְ זֶן עַ אׇ הָ וְ

נוּג. עֲ תַּ ל  שֶׁ ה  עָ בָּ  שְׂ וָיָה, הַ רְ לָּא עֹנֶג וְ  ע, אֶ ידָּ גַת מִ שָּׂ  הַ ע וְ ידָ מֵ

מוּ", עֲ ים "טַ דִּ קְ כָּתוּב מַ  הֹוָ֑ה. הַ י־ט֥וֹב יְ א֗וּ כִּ ע֥וּ וּרְ י־טוֹב יְהֹוָה" – טְ אוּ כִּ מוּ וּרְ עֲ ר: "טַ מַ נֶּאֱ  שֶּׁ  ה  ירוּשׁ מַ פֵּ זֶהוּ  וְ

יל, עֵ ר לְ אֵ בָּ  תְ נִּ שֶׁ מוֹ  , כְּ הּ דָּ בַ ה לְ מָ כְ חָ ה מֵ אָ בָּ  יָּה הַ  אִ י יֵשׁ רְ ה. כִּ שָׁ  דָ יָּה חֲ  אִ ינַת רְ חִ ה בְּ אָ בָּ ה  ימָ עִ טְּ  י הַ דֵ ל־יְ עַ שֶׁ אוּ",  ךְ "וּרְ כָּ ר־ חַ אַ וְ

רוּ מְ ר: "אִ מַ ן נֶאֱ כֵ יּוּת. וְ ימִ נִ פְ גָּשׁ בִּ רְ הוּא מֻ שֶׁ י  פִ לֹקוּת כְּ אֱ ם הָ נֹעַ ל טוּב וְ שֶׁ י טוֹב ה׳",  "כִּ יָּה דְּ  אִ ם, רְ עַ טַּ  י הַ רֵ חֲ ה אַ אָ בָּ  שֶׁ יָּה   אִ יֵשׁ רְ וְ

וּר בּ דִּ ל הַ בָ ה; אֲ ירָ מִ וּר וַאֲ בּ דִ רוּ", בְּ מְ "אִ לוּי בְּ תָּ י טוֹב"  "כִּ וּי הַ לּ גִּ שֶׁ דִּ֖יק כִּ֣י ט֑וֹב –  ר֥וּ צַ מְ י־טוֹב" – אִ יק כִּ דִּ צַ

ל טוּב זֶה. שֶׁ ית  ימִ נִ פְּ  ה הַ שָׁ גָּ רְ הַ ל הַ ם, עַ ם קוֹדֵ עַ ל טַ ד עַ סָּ יֻ מוֹ מְ צְ עַ

ט שֵּׁ   פַּ  תְ מִּ שֶּׁ  ה  ר, מַ כֶתֶ יּוּת דְּ נִ יצוֹ חִ ן הוּא הַ צוֹ רָ ר. הָ כֶתֶ יּוּת דְּ ימִ נִ פְּ  נוּג הוּא הַ עֲ תַּ  הַ שֶׁ ידוּת  סִ חֲ בַּ יָּדוּעַ   שֶׁ ים,  דִּ קְ הַ יךְ לְ רִ ין זֹאת, צָ בִ הָ וּלְ

נֵּג  עַ תְ נִ צֶה וְ יוֹת־נִרְ הֱ ן, הַ צוֹ רָ בָּ  שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  ן הַ וֹכֶ תּ עֹנֶג, הוּא הַ נוּג, הָ עֲ תַּ  הַ ת". וְ רֶ חֶ לֹא אַ ךְ וְ כָּ י רוֹצֶה  נִ ה, "אֲ יקָ סִ ה וּפְ אָ הוֹרָ חוּץ כְּ לַ

י לִ בְּ שֶׁ כֹּחוֹת;   כׇּל הַ יֵּי   כֹּל, חַ  יֵּי הַ  ר, הוּא חַ כֶּתֶ  יּוּת הַ ימִ נִ פְּ נוּג הוּא  עֲ תַּ  הַ שֶׁ נֵי  פְּ  וּיוֹת. וּמִ גַּלּ תְ הִ כׇּל הַ ת  יֶּה אֶ חַ מְ הַ ם וְ וֹדֵ קּ ט, הַ קֵ שְׁ  הַ בְּ

יֵּם. קַ תְ הִ ים לְ ינָם יְכוֹלִ אֵ ים וְ שִׁ  ים יְבֵ וֹת נַעֲשִׂ דּ מִּ  הַ כֶל וְ שֵּׂ  י, גַּם הַ ימִ נִ פְּ נוּג  עֲ תַּ

ךְ הוּא כָּ ן,  י־כֵ פִּ ל־ ף־עַ . אַ זָהּ חֲ אַ י יָכוֹל לְ לִ ין כְּ אֵ שֶׁ ית  ימִ נִ פְּ יטוּת  שִׁ  פְּ לוּת,  שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  כׇּל הִ  לָה מִ עְ מַ קוֹרוֹ הוּא לְ מְ נוּג זֶה בִּ עֲ תַּ נֵּה,  הִ וְ

ן, וֹ תּ חְ תַּ  י הַ לִ כְּ בַּ אוּתוֹ  טְּ  בַּ  תְ ת הִ נוּג מוֹצֵא אֶ עֲ תַּ  ן הַ כֵ לָ ר; וְ יוֹתֵ ן בְּ וֹ תּ חְ תַּ  בַּ ךְ גַּם  שֵׁ  מָּ  הִ יךְ לְ רִ ר צָ יוֹתֵ ן בְּ יוֹ לְ עֶ הָ שֶׁ לֹקוּת,  אֱ בָּ ךְ  רֶ דֶּ הַ

ים נִ פְ נָס לִ כְ ם נִ דָ אָ חוּץ לָ הוּא מִ שֶׁ ר  בָ דָּ הּ הַ בָּ  שֶׁ ה  נְּקוּדָּ ם הוּא הַ עַ טַּ  י הַ ם. כִּ עַ טַּ  כֹחַ הַ ים, בְּ נִ פָּ  י רֹאשׁ הַ פִ ט בְּ רָ פְ כוּת, וּבִ לְ מַ בְּ

ם הוּא עַ טַּ  ים, הַ נִ פָּ  כֶת רֹאשׁ הַ רֶ עֲ מַ ן, בְּ כֵּ ל־ עַ ךְ זֶה. וְ פֶ לוֹם הֶ שָׁ  ס־וְ נוּג אוֹ חַ עֲ תַ גָּשׁ כְּ רְ וּר זֶה מֻ בּ חִ , וְ שׁ נֶּפֶ  יּוּת הַ ם חַ ר עִ בֵּ  חַ נִתְ וְ

ם עַ טַּ  שׁ הַ חֻ ים, וְ נִ פְ יס לִ נִ כְ ל וּמַ בֵּ  קַ מְ ה הַ פֶ כוּת כְּ לְ וּת, וּמַ גַּלּ תְ שׁ הִ קֵּ  בַ מְ י הַ ימִ נִ פְּ אוֹר  נוּג כְּ עֲ תַּ  כוּת: הַ לְ נוּג וּמַ עֲ תַּ  ין הַ בֵּ  שֶׁ ק  שָׁ  מְ מִּ הַ

ם. ינֵיהֶ בֵּ ד  חֵ אַ ר וּמְ שֵּׁ   קַ מְ י הַ לִ כְּ הַ כְּ
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ים אִ רָ נִּקְ ים הַ נִ ימָ סִּ טוּת, הַ שָׁ  פְּ  בַּ ים"  מִ עָ יֵּשׁ גַּם "טְ  שֶׁ אי,  ה". דַּ וֹרָ י תּ מֵ עֲ ם "טַ שֵׁ  ה בְּ וֹרָ תּ יּוּת הַ ימִ נִ פְּ את  רֵ ה נִקְ מָּ  ן לָ י זֶה יוּבַ פִּ ל־ עַ וְ

יּוּת ימִ נִ פְּ יִּים,  ימִ נִ פְּ  ים הַ עֲמִ טַּ  וֹ הַ ירוּשׁ פֵּ ה"  וֹרָ י תּ מֵ עֲ יּוּת, "טַ ימִ נִ פְ ל בְּ בָ ה; אֲ יאָ רִ קְּ ל הַ שֶׁ יגּוּן  נִּ ת הַ ים אֶ יגִ הִ נְ מַּ  א, הַ רָ קְ מִּ  י הַ מֵ עָ טְ

ם לָּא הֵ  ירוּר; אֶ יאוּר וּבֵ בֵ כֶל לְ שֵּׂ  ת הַ שַׁ י רִ ת דְּ ים אֶ קִ פְּ  סַ מְ ים הַ יאוּרִ בֵּ ק  ינָם רַ וּ אֵ לּ אֵ לֹקוּת. וְ אֱ ת הָ מַ כְ תוּקוּת חׇ א וּמְ רָ בָ סְּ הַ

וֹב טּ ת הַ ישׁ אֶ גִּ יַּרְ  שֶׁ י  לִ וּל, בְּ פּ לְ ין וּפִ ל דִּ שֶׁ ן  אֹפֶ ק בְּ ה רַ וֹרָ ד תּ י לוֹמֵ יְּהוּדִ שֶׁ  נֶּגֶת. כְּ  עַ תְ לֹקוּת וּמִ ת אֱ מֶ ה טוֹעֶ מָ שָׁ  נְּ ם הַ הֶ בָּ  שֶׁ קוֹמוֹת  מְּ הַ

. חַ מֵּ  שַׂ ינוֹ מְ ל אֵ בָ יֶּה, אֲ חַ יֵּם וּמְ קַ ם. הוּא מְ עַ טְ לֹא נִ ס וְ עַ לְ נִּ שֶׁ כָל  אֲ מַ ה לְ וֹמָ תוֹ דּ וֹרָ י תּ רֵ כָה, הֲ לָ הֲ בַּ שׁ  בֵּ  לַ תְ מִּ י טוֹב ה׳" הַ ל "כִּ שֶׁ

וּי לּ . זֶהוּ גִּ וּדוֹ מּ ת לִ ר אֶ דֵּ חַ ק מְ עֹנֶג דַּ ם, וְ מֵּ  חַ תְ וֹ מִ בּ ה, לִ תוּקָ ית מְ הּ נַעֲשֵׂ מָ צְ כָה עַ לָ הּ הֲ י אוֹתָ רֵ ה, הֲ וֹרָ י תּ מֵ עֲ טַּ  יצוֹץ מִ נִ זוֹכֶה לְ שֶׁ  וּכְ

ה. פֶּ  ךְ הַ תוֹ בְּ שֶׁ ר  כֶּתֶ כוּת,  לְ מַ נוּג בְּ עֲ תַּ  הַ

שׁ מֵ י חֲ דֵ ל־יְ וּר יוֹצֵא עַ בּ דִּ הַ שֶׁ י יָדוּעַ  ה. כִּ פֶּ  בוּרוֹת דְּ שׁ גְּ מֵ ם חֲ עִ ךְ וְ חֵ ם הַ וּר עִ שׁ ם קָ עַ טַּ  הַ שֶׁ לָה  בָּ  קַּ  בַּ ר  בֹאָ מְּ  שֶּׁ  ה  מַ ר לְ שֶׁ  קֶּ  זֶהוּ גַּם הַ וְ

וּט שׁ פָּ  ל הַ בֶ הֶ ת הַ בוֹת אֶ חוֹצְ בוּרוֹת הַ שׁ גְּ מֵ חֲ ן בְּ שָׁ  רְ שָׁ  ה, וְ אָ הוֹצָ קוֹמוֹת הַ שׁ מְ מֵ חֲ ימוֹת לַ אִ תְ מַּ  יּוֹת, הַ ל אוֹתִ שֶׁ יּוֹת  לִ לָ בוּצוֹת כְּ קְ

וּט שׁ פָּ  נוּג הַ עֲ תַּ  הַ שֶׁ י  דֵ נוּג, כְּ עֲ תַּ  ת הַ קוֹת אֶ לְּ חַ בוֹת וּמְ חוֹצְ בוּרוֹת הַ שׁ גְּ מֵ ה, יֵשׁ חֲ פֶּ  בַּ  שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  צַד הַ ן, בְּ כֵ לוֹת. וְ דָּ בְ מֻ לוֹת מְ קְ לִ

ךְ חֵ הַ לָּח, וְ  מֻ יף, וּמְ רִ ר, חָ מוּץ, מָ תוֹק, חָ כָל יֵשׁ מָ אֲ מַ בְּ שֶׁ מוֹ  וֹת. וּכְ צְ מִּ  ה וּבַ וֹרָ תּ בַּ ים"  עֲמִ ל "טַ שֶׁ ים  וֹנִ ים שׁ גַוָּנִ מְ חוֹוֶה בִּ שׁ יִתְ נֶּפֶ  בַּ  שֶׁ

ם עַ הֲבָה, טַ אַ וָה בְּ צְ יּוּם מִ ל קִ שֶׁ ם  עַ ל, טַ מָ י עָ רֵ חֲ יָא אַ נַת סוּגְ בָ ל הֲ שֶׁ ם  עַ ים: טַ עֲמִ וּי טַ בּ ה יֵשׁ רִ וֹרָ תּ בַּ ךְ  כָּ לָּם,   כֻ ין בְּ חִ בְ ל וּמַ בֵּ  קַ מְ

. שׁ נֶּפֶ  ם הַ גָּשׁ עִ פְ הוּא נִ שֶׁ י  פִ לֹקוּת כְּ ל אֱ שֶׁ וּט  שׁ פָּ  נוּג הַ עֲ תַּ  ל הַ שֶׁ טוּיוֹת  רְ פַּ  תְ ם הִ לָּם הֵ  כֻ קוּת. וְ בֵ דְ לָּה בְּ  פִ ל תְּ שֶׁ

, יָכוֹל ךְ פֶ הֶ ךְ לְ פָּ  ם נֶהְ לֹקוּת, אִ עוֹם אֱ טְ שׁ לִ נֶּפֶ  ר לַ שֵׁ  פְ אֲ מַּ  מוֹ הַ צְ כֹּחַ עַ  יר. אוֹתוֹ הַ תִּ סְ הַ ים גַּם לְ בוּרוֹת, יְכוֹלִ ם גְּ הֵ שֶׁ יוָן  כֵּ  ל, מִ בָ אֲ

עֲלוֹת, הַ ין וּלְ חִ בְ הַ י לְ דֵ א כְּ רָ בְ נִּ שֶׁ ךְ  חֵ ז הַ ן. אָ יוֹ לְ עֶ ן הָ צוֹ ת רָ ים אֶ רִ וֹתְ סּ ים הַ נוּגִ עֲ תַ א, בְּ וְ שָׁ י  וּרֵ בּ דִ פָּה, בְּ י לִ קְ ים דְּ רִ בָ דְ נוּג בְּ עֲ תַּ צֹא  מְ לִ

י ימִ נִ פְּ  רוֹר הַ מָּ  זֶהוּ הַ ים. וְ נִ עוּדָּ מְ לוֹ כִּ צְ ים אֶ שִׁ גָּ רְ ים נִ נִ יקָ ים אוֹ רֵ סוּרִ ים אֲ רִ בָ ם, וּדְ עַ ר טַ סַ חֲ לוֹ כְּ צְ גָּשׁ אֶ רְ י נִ נִ כָל רוּחָ אֲ ה גַּס, וּמַ נַעֲשֶׂ

ר. תוֹק מָ מָ תוֹק וּלְ ר מָ מָ א לְ הוּא קוֹרֵ שֶׁ ד  ם, עַ קֵּ עַ ם נִתְ דָ ל אָ שֶׁ  " וֹ כּ "חֵ שֶׁ ידוּת,  סִ חֲ בַּ ר  בֹאָ מְּ  הַ

גָלוּי וּר בְּ שׁ קָּ  ר הַ שֶׁ  חֵ הוּא הַ שֶׁ ים הוּא,  שִּׁ   חֻ ר הַ אָ שְׁ ל  ם עַ עַ טַּ  בַּ  שֶׁ וּשׁ  דּ חִ י הַ יקוּת. כִּ תִ מְ ירוּת לְ רִ כַת מְ הֲפָ ל הַ שֶׁ ה  עֲבוֹדָ ים לַ אִ בָּ זֶה  וּבָ

ה׳, הּ מֵ חוּקָ רִ ירוּת בְּ רִ ת מְ מֶ שׁ טוֹעֶ נֶּפֶ  הַ שֶׁ  ן, כְּ כֵ לָ יָּה. וְ  חִ יכָה וּדְ שִׁ  ה, מְ אָ נְ שִׂ הֲבָה וְ י אַ לִ עוֹם בְּ טְ ר לִ שָׁ  פְ י־אֶ וֹת; אִ דּ מִּ  ם הַ ר עִ יוֹתֵ

י ר. כִּ יוֹתֵ ן בְּ יוֹ לְ עֶ נוּג הָ עֲ תַּ  י לַ לִ ית כְּ הּ נַעֲשֵׂ מָ צְ ירוּת זוֹ עַ רִ י מְ רֵ , הֲ שׁ קֵּ  בַ י וּמְ רוֹן־לֵב חַ בְ שִׁ ירוּת,  רִ הּ מְ ם לָ זֶה גּוֹרֵ , וְ הּ מָ צְ הּ עַ וּתָ גַסּ בְּ

. ךְ רֶ ין עֵ אֵ ה לוֹ בְּ רָ יא יְקָ לֹקוּת, הִ ל אֱ שֶׁ תוּקוּת  ט מְ עַ ם גַּם מְ ם טוֹעֵ דָ ז אָ אָ שֶׁ  י טוֹב ה׳", וּכְ "כִּ וּף לְ סּ ד כִּ ירוּת נוֹלֵ רִ מְּ  ק הַ ךְ עֹמֶ וֹ תּ מִ

ין לִ בְ תַּ  ית הַ ירוּת נַעֲשֵׂ רִ ל מְ שֶׁ וּת  נַסּ תְ הִ ם הַ צְ עַ שֶׁ לָּא   לָה, אֶ גְ וֹב נִ טּ הַ לֵּק וְ  תַּ  סְ ע נִ רָ הָ שֶׁ ק  יקוּת" – לֹא רַ תִ מְ כֶת לְ פֶּ  ירוּת נֶהְ רִ ךְ "מְ כָ וְ

ן. יוֹ לְ עֶ נוּג הָ עֲ תַּ  ל הַ שֶׁ ין  לִ בְ תַּ  הַ וְ

ת נָסַ כְ הַ ה, הַ ימָ עִ טְּ  צֶם הַ ר, עַ יף וּמָ רִ ם חָ עַ טַּ  לָּה הַ  חִ תְּ בַּ ם  מוּ" – גַּם אִ עֲ לָּה יֵשׁ "טַ  חִ י־טוֹב ה׳": תְּ אוּ כִּ מוּ וּרְ עֲ "טַ יזָה בְּ מִ רְ זֶהוּ הָ וְ

ר. י יוֹתֵ ימִ נִ פְּ ן טוֹב  עַ מַ יָה לְ כֹּל הָ  הַ שֶׁ י טוֹב ה׳",  "כִּ שֶׁ אוֹת  רְ ים לִ אִ בָּ  שֶׁ אוּ",  ךְ "וּרְ כָּ ר־ חַ אַ י; וְ לִ כְּ ת הַ ת אֶ רֶ שֶּׁ  כַ יּוּת, מְ ימִ נִ פְ ר לִ בָ דָּ הַ

ק; הוּא יָכוֹל קָּ זוּ וֹ מְ כּ חֵ יקוּת, וְ תִ מְ לוֹ לְ שֶׁ יּוֹת  ימִ נִ פְּ  בוּרוֹת הַ גְּ כׇּל הַ ת  יךְ אֶ פִ הֱ ר הֶ בָ כְּ שֶׁ י  יק הוּא מִ דִּ צַּ י־טוֹב" – הַ יק כִּ דִּ רוּ צַ מְ ן "אִ כֵ וְ
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ינוּ לֵ יק" הוּא גַּם אֵ דִּ רוּ צַ מְ וּוּי "אִ צִּ ל הַ בָ ה. אֲ כׇל עֲבוֹדָ ה וּבְ זֵרָ כׇל גְּ וֹב בְּ טּ ת הַ ישׁ אֶ גִּ רְ הַ י טוֹב", לְ יּוּת "כִּ ימִ נִ פְּ  ת וּמִ מֶ אֱ בֶּ ר  לוֹמַ

עוֹם טְ מוֹ לִ צְ ה עַ פֶּ  ת הַ ים אֶ חִ וֹתְ וּר זֶה פּ בּ י דִּ דֵ ל־יְ עַ לֹקוּת, וְ אֱ בָּ יֵּשׁ טוֹב   שֶׁ וּר  בּ דִ יעַ בְּ בִּ הַ יק, לְ דִּ ל צַ שֶׁ ן  אֹפֶ ר בְּ בֵּ  דַ יל לְ חִ תְ הַ נוּ: לְ לָּ  כֻּ

טוֹב זֶה.

ף אַ ה, הָ עָ מְ שָׁ זֶן  אׇ ה, הָ תָ אֲ ן רָ יִ עַ נָיו. הָ פָ לְּ שֶׁ ים  שִּׁ   חֻ כׇּל הַ ים  פִ סָ וֹ נֶאֱ בּ שֶׁ קוֹם  מָּ  ית הוּא הַ ימִ נִ פְּ  ינָתוֹ הַ חִ בְ ה בִּ פֶּ  ים, הַ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ , בְּ ךְ כָ וְ

כוּת לְ מַ ד לְ נוּג יוֹרֵ עֲ תַּ  ז הַ ם, אָ עַ ל טַ שֶׁ ן  אֹפֶ לֹקוּת בְּ אֱ ת הָ יס אֶ נִ כְ הַ ה", לְ פֶּ  יס לַ נִ כְ "הַ יזָה לְ עִ שׁ מֵ נֶּפֶ  הַ שֶׁ  ק כְּ ל רַ בָ ין; אֲ חִ בְ הִ יחַ וְ רִ הֵ

בוֹת רָ לָּא נֶעֱ  יּוּם, אֶ ינַת קִ חִ בְ שׂוֹת בִּ ק נֶעֱ ינָן רַ וֹת אֵ צְ מִּ  ת; הַ מֶ עֶ טְ לָּא נִ  נֶת, אֶ בְ נֶת וּמֻ מֶ ק נֶאֱ ינָהּ רַ ה אֵ וֹרָ תּ ז הַ יִּים. אָ ה חַ נַעֲשֶׂ וְ

ים. לִ בְּ קַ מְ ים הַ שִּׁ   חֻ ל הַ שֶׁ ר  דֶ סֵּ  ת הַ ים אֶ לִ שְׁ  זֶה מַ נֵּג. וְ  עֲ תֻ גָּשׁ וּמְ רְ לָּא מֻ  ע, אֶ ק נוֹדָ ינוֹ רַ ם ה׳ אֵ ר עִ שֶׁ  קֶּ  הַ נוֹת; וְ עוּדָּ וּמְ

מוֹ ל, וּכְ פֹּעַ  ה לַ יאָ לָּה וּמוֹצִ גַ מְ ה הַ אָ רָ בְ הַ הַ ה וְ רָ דָּ גְ הַ וּר, הַ בּ דִּ חוּץ: הַ יָּה לַ  נִ פְּ ר  בָ יא כְּ הִ שֶׁ ה,  פֶּ  בַּ  שֶׁ יָּה   נִ שְּׁ   ינָה הַ חִ בְּ ה הַ אָ בָּ ךְ  כָּ ר־ חַ אַ וְ

ת לָּה אֶ גַ יוֹת וּמְ הְ ת עוֹלָמוֹת לִ רֶ בֶּ  דַ כוּת מְ לְ ל־יָדוֹ מַ עַ שֶׁ וֹר  נּ ה צִ ים נַעֲשֶׂ נִ פְ ם לִ וֹעֵ טּ מוֹ הַ צְ קוֹם עַ מָּ  אוֹתוֹ הַ שֶׁ  , ךְ שֶׁ  מְ הֶ ר בְּ אֵ בָּ  יִּתְ שֶׁ

ים. וֹנִ תּ חְ תַּ  עוֹלָמוֹת הַ בָּ י  ימִ נִ פְּ  נוּג הַ עֲ תַּ  הַ

ט

יָּה  נִ שְׁ ינָה  חִ כֶת בְּ שֶׁ  מְ יָּד נִ  ם, מִ עַ ל טַ שֶׁ ן  אֹפֶ ים בְּ נִ פְ נוּג לִ עֲ תַּ  ל הַ בֵּ  קַ וֹ נִתְ בּ שֶׁ ים,  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ מוֹ דְּ צְ ה זֶה עַ פֶּ  מִּ  שֶׁ ר,  יךְ לוֹמַ רִ ן, צָ כֵּ ם  אִ

כוּת לְ י מַ וּר. כִּ בּ דִּ לָּא קוֹל הַ  ה אֶ ימָ עִ טְּ  ט הַ קֶ שֶׁ ה; לֹא  אָ לָּא הוֹצָ  לוּת אֶ לְּ קַ תְ ה; לֹא הִ עָ פָּ  שְׁ  לָּא הַ  לָה אֶ בָּ  וּוּן: לֹא קַ כִּ  ךְ הַ פֶ יא הֶ הִ שֶׁ

ר. בֵּ  דַ מְ ה הַ פֶּ  ה", הַ פֶּ הּ הוּא " רָ קָּ  לָּא עִ  נוּג, אֶ עֲ תַּ  ת הַ נֵּם אֶ פַ מְ י הַ לִ כְּ ם", הַ עַ טַּ  י הַ לִ ק "כְּ ינָהּ רַ אֵ

ה עֲשֵׂ מַ ה כְּ רָ אָ ינָהּ נִתְ ם אֵ אָ בָ כׇל צְ יִם וְ מַ שָּׁ   יַּת הַ  שִׂ עֲ שֶׁ ם" –  אָ בָ כׇּל צְ יו  פִּ רוּחַ  וּ, וּבְ שׂ יִם נַעֲ מַ שָׁ ר ה׳  בַ דְ ר: "בִּ מַ נֶּאֱ  שֶּׁ  ה  ירוּשׁ מַ פֵּ זֶהוּ  וְ

יָן נְ צֶם עִ ל עֶ לָּא עַ  לָה, אֶ אֵ שְׁ ן  וֹ שׁ ינוֹ לְ כָּאן אֵ וּר"  בּ "דִּ שֶׁ ידוּת  סִ חֲ בַּ ר  בֹאָ יו". וּמְ פִּ "רוּחַ  וּר" וְ בּ "דִּ כְּ לָּא   , אֶ וֹחַ מּ ת הַ בֶ שֶׁ  חֲ יִם אוֹ מַ יָּדַ  הַ

י זוּלָת. דֵ ל־יְ ן עַ עָ מְ שׇׁ  ר לְ שָׁ  פְ אֶ שֶׁ קוֹת  לָּ  חֻ ךְ צוּרוֹת מְ תוֹ יּוֹת, לְ ךְ אוֹתִ תוֹ וּט לְ שׁ פָּ  אוֹר הַ ת הָ ידַ ר: יְרִ כוּת הוּא אוֹמֵ לְ מַּ  הַ

יאוּת צִ את מְ וֹרֵ ינָהּ בּ אֵ , וְ שׁ נֶּפֶ  יּוּת הַ ימִ נִ פְ הּ בִּ לָּ  כֻּ ת  רֶ אֶ שְׁ  יא נִ קוֹם הִ כׇּל מָ  יּוֹת, מִ אוֹתִ ת מֵ כֶּבֶ  רֻ יא מְ גַּם הִ שֶׁ ף  בָה, אַ שָׁ  חֲ מַּ  י הַ כִּ

י דֵ ל־יְ עַ ק וְ חָ רְ מֶ לוֹ בְּ בְּ קַ ר לְ שָׁ  פְ אֶ שֶׁ ד  רָ פְ ר נִ בָ ה דָּ נַעֲשֶׂ יר, וְ וִ אֲ בָּ שׁ  בֵּ  לַ תְ ר, וּמִ בֵּ  דַ מְ ן הַ הוּא יוֹצֵא מִ שֶׁ וּר,  בּ דִּ ן הַ כֵּ ין־ אֵ שֶּׁ  ה־ ת. מַ דֶ רֶ פְ נִ

יּוֹת אוֹתִ אוֹר בְּ ת הָ ת אֶ שֶׁ  בֶּ  לְ יא מַ הִ שֶׁ נָּה, הוּא   מֶּ  לָה מִ עְ מַ לְּ שֶׁ ין  וֹחִ מּ הַ וֹת וְ דּ מִּ  י הַ בֵּ גַ כוּת, לְ לְ מַ בְּ שֶׁ וּשׁ  דּ חִ ר הַ קַּ  , עִ ךְ כָ ים. וְ בִּ רַ

א לָּ  ינָהּ אֶ ם אֵ יאוּתָ צִ כׇּל מְ ן  י־כֵ פִּ ל־ ף־עַ אַ הוּ, וְ שֶּׁ   מַ ה לְ אֶ נִּרְ ם עוֹלָם הַ יִם הֵ מַ שָּׁ   הַ שֶׁ וּ" –  שׂ יִם נַעֲ מַ שָׁ זֶהוּ סוֹד " ן. וְ מָ צְ נֵי עַ פְ דוֹת בִּ עוֹמְ הָ

כוּת. לְ מַ יּוֹת דְּ ר ה׳", אוֹתִ בַ דְ "בִּ

יךְ רִ ים צָ נִ פָּ  ל רֹאשׁ הַ שֶׁ ר  דֶ סֵּ  כׇּל הַ י  רֵ וּר", הֲ בּ ם "דִּ עוֹלָמוֹת הֵ הָ ה, וְ פֶּ יא  כוּת הִ לְ ם מַ ה. אִ שָׁ  דָ ה חֲ כֶת נְקוּדָּ שֶׁ  מְ זֶּה נִ  נֵּה מִ ךְ הִ אַ

א וֹשֵׂ נּ ן הַ גָּרוֹ ה, הַ פֶּ  בַּ  שֶׁ אוֹת  וֹצָ מּ שׁ הַ מֵ ה – חֲ רָ דָּ גְ הַ ה וְ אָ רָ בְ ל הַ שֶׁ ת  רֶ דֶּ סֻ כֶת מְ רֶ עֲ מַ לָּא גַּם בְּ  לָה, אֶ בָּ  י קַ שֵּׁ   חֻ ק בְּ לֵּם לֹא רַ  תַּ  שְׁ  הִ לְ

ךְ גַּם כָּ א,  מָ לְ עַ ל בְּ שָׁ  לֹא מָ י וְ תִּ מִ יָּן אֲ  נִ ם בְּ נוּ הֵ רְ כַּ  זְ הִ שֶׁ ים  שִּׁ   חֻ ן הַ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ אָ ם בְּ י אִ ם. כִּ יֶּה אוֹתָ חַ מְ לָא הַ לְּ מַ רוּחַ מְ הָ ם, וְ אוֹתָ

. רֹאשׁ בָּ ית  נִ יָּה רוּחָ  נָטוֹמְ יֶה לוֹ אֲ יִּהְ שֶׁ יךְ  רִ ים, צָ אִ צָ מְ ם" נִ אָ בָ כׇּל צְ ל־יָדוֹ " עַ שֶׁ י,  לֹקִ אֱ וּר" הָ בּ "דִּ הַ
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יּוֹת: אוֹתִ אוֹת הָ ם יוֹצְ הֶ מֵּ  שֶׁ גּוּף  בַּ קוֹמוֹת  שׁ מְ מֵ ה, חֲ אָ הוֹצָ קוֹמוֹת הַ שׁ מְ מֵ יֵּשׁ חֲ  שֶׁ שׁ  קֹּדֶ  ן הַ וֹ שׁ כוֹת לָ לְ הִ נוּ בְּ ים אָ נָם, רוֹאִ מְ אָ וְ

ים לִ בָּ קוּ מְּ רוּ הַ אַ יִם. וּבֵ תַ פָ שְּׂ  ן הַ יּוֹת מִ תִ פָ שְּׂ  הַ נַּיִם, וְ  שִּׁ   ן הַ נַּיּוֹת מִ  שִּׁ   ן, הַ וֹ שׁ לָּ  ן הַ יּוֹת מִ נִ וֹ שׁ לְּ , הַ ךְ חֵ ן הַ יּוֹת מִ כִּ  חִ ן, הַ גָּרוֹ ן הַ יּוֹת מִ נִ רוֹ גְּ הַ

לָה, עְ מַ לְ דוֹת. וְ יֻחָ יּוֹת מְ ךְ אוֹתִ תוֹ וּר לְ בּ דִּ ל הַ שֶׁ וּט  שׁ פָּ  ל הַ בֶ הֶ ק הַ קָ ם נֶחְ יהֶ דֵ ל־יְ עַ שֶׁ וֹרוֹת  נּ וּר, צִ בּ דְ בוּרוֹת דִּ שׁ גְּ מֵ נֶגֶד חֲ כְּ וּ  לּ אֵ שֶׁ

יּוּכַל שֶׁ י  דֵ כוּת כְּ לְ מַּ  ת אוֹר הַ ים אֶ קִ לְּ חַ ים וּמְ דִ דְּ מַ מְ יִּים, הַ ימִ נִ פְּ ים  ינִ שׁ דִּ מֵ חֲ וּ הוּא בְּ לּ בוּרוֹת אֵ שׁ גְּ מֵ ל חֲ שֶׁ ן  שָׁ  רְ שָׁ ים,  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ

עוֹלָמוֹת. יוֹת הָ חֲ הַ רוֹת לְ דָּ סֻ יּוֹת מְ אוֹתִ ד בְּ ירֵ לֵ

ךְ אוֹתוֹ תוֹ ים בְּ מִ עָ יל טְ דִּ בְ הַ יָנָן לְ נְ עִ יּוּת, וְ ימִ נִ פְ רוּ בִּ אֲ שְׁ  בוּרוֹת נִ גְּ ם, הַ שָׁ ם.  עַ טַּ  יַן הַ נְ עִ ךְ בְּ חֵ בוּרוֹת דְּ גְּ שׁ הַ מֵ חֲ וּק מֵ לּ נֵּה יֵשׁ חִ ל הִ בָ אֲ

בוּרוֹת גְּ הַ שֶׁ וּר,  בּ דִ ן בְּ כֵּ ין־ אֵ שֶּׁ  ה־ אוֹכֵל. מַ ל הָ שֶׁ נוּג  עֲ תַּ  ת הַ יר אֶ בִּ גְ הַ יּוּת – לְ ימִ נִ פְּ יא  ן הִ יתָ לִ כְ תַּ כׇל  לֹקוּת, וְ ל אֱ שֶׁ מוֹ  צְ כָל עַ אֲ מַּ  הַ

תוֹךְ יְּרוֹת אוֹתוֹ לְ צַ מוֹת וּמְ צְ מְ צַ ת, וּמְ חַ ה אַ וּטָ שׁ פְּ ה  קָ עָ ינַת צְ חִ בְ ךְ בִּ פֵּ  תַּ  שְׁ  הִ לְּ ל מִ בֶ הֶ ת הַ ירוֹת אֶ צִ עֲ ן מַ חוּץ: הֵ נוּיוֹת לַ פְּ ר  בָ כְּ

בוּרוֹת ו – גְּ דָּ ה יַחְ בוּרָ ד וּגְ סֶ ן חֶ ה הֵ פֶּ  בַּ  שֶׁ אוֹת  וֹצָ מּ שׁ הַ מֵ , חֲ ךְ כָ . וְ ל־יָדוֹ נוֹת עַ בָּ  לִ לוֹ וְ בְּ קַ לוּ לְ ים יוּכְ רִ חֵ אֲ הָ שֶׁ י  דֵ ים, כְּ קִ לָּ  חֻ קוֹלוֹת מְ

. עַ וֹמֵ שּׁ  בַּ יִּים  חַ נָה וְ בָ יעַ הֲ פִּ  שְׁ  הַ רוֹצֶה לְ לָם הָ ד נֶעְ סֶ ן חֶ תוֹכָ לוֹת, וּבְ גַבְּ קוֹת וּמְ חוֹקְ הַ

רוּחַ ל הָ בָ ה, אֲ פֶּ  קוֹם הַ מְ ים בִּ אִ צָ מְ יִם, נִ תַ פָ שְּׂ  ד הַ עַ ךְ וְ חֵ הַ וּר, מֵ בּ דִּ י הַ לֵ כׇּל כְּ י  ן". כִּ "גָּרוֹ יָן הַ נְ ים עִ דִּ קְ הַ יךְ לְ רִ ר, צָ ין יוֹתֵ בִ הָ וּלְ

יִּים ימִ נִ פְּ  עוֹלָמוֹת הַ ין הָ בֵּ וֹר  נּ ן צִ כֵ ן הוּא לָ גָּרוֹ הַ ן. וְ גָּרוֹ י הַ דֵ ל־יְ לֵּב עַ  הַ ה וְ יאָ רֵ ן הָ יּוֹת, עוֹלֶה מִ אוֹתִ ת הָ א אֶ וֹשֵׂ נּ ל הַ בֶ הֶ , הַ הּ מָ צְ עַ

ם חוֹנֵק שָׁ ן  טָ צוּם קָ מְ ; צִ ךְ רַ קוֹם צַר וְ ן" הוּא מָ "גָּרוֹ הַ שֶׁ יָדוּעַ  יו. וְ רָ בָ ים דְּ אִ יו יוֹצְ לָ ר אֵ שֶׁ  ן אֲ יצוֹ חִ עוֹלָם הַ וֹחַ – לָ מּ הַ לֵּב וְ  ם – הַ דָ אָ בָּ  שֶׁ

ה נְּקוּדָּ ים – הַ וֹנִ תּ חְ תַּ  עוֹלָמוֹת הַ ין לָ וֹחִ מּ ן הַ וֹר" מִ נּ "צִ כְּ כוּת  לְ מַ ל זֶה לְ שַׁ  מְ ידוּת נִ סִ חֲ ת קוֹל. וּבַ לַּחַ  שַׁ  נָּה מְ  טַ ה קְ יחָ תִ וּר, וּפְ בּ כׇּל דִּ

. חַ תֵ פָּ  הִ ם אוֹ לְ תֵ תָּ  סְ הִ פַע יָכוֹל לְ שֶּׁ   הּ הַ בָּ  שֶׁ

י – הוּא נִ רוּחָ ן הָ גָּרוֹ וֹ – הַ לּ שֶׁ ן  גָּרוֹ הַ שֶׁ ילָא  מֵּ  גּוּף, מִ ין לַ וֹחִ מּ ין הַ בֵּ עַ  צֵּ מַ מְ י הַ ימִ נִ פְּ  רֹאשׁ הַ ים הוּא הָ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ שֶׁ ר  חַ אַ ו, מֵ שָׁ  כְ עַ וְ

ף אַ הָ שֶׁ  כְ ת, וְ עַ וֹמַ ית שׁ ימִ נִ פְּ  זֶן הַ אׇ הָ שֶׁ  כְ ה, וְ ית רוֹאָ ימִ נִ פְּ  ן הַ יִ עַ הָ שֶׁ  ה. כְּ עָ פָּ  שְׁ  הַ בַּ  שֶׁ טוּת  שְּׁ   פַּ  תְ הִ הַ צוּם וְ מְ צִּ נֵי הַ יְ נְ כׇל עִ י לְ ימִ נִ פְּ קוֹר  מְ

י נִ רוּחָ ן הָ גָּרוֹ י הַ דֵ ל־יְ עֲבוֹר עַ ם לַ הֶ וּת לָ שׁ ן רְ תָּ  נִּ שֶׁ ד  יּוּת, עַ ימִ נִ פְ ר בִּ תֵּ  סְ הֶ ר בְּ אֵ שְׁ  כׇּל זֶה נִ ם –  י טוֹעֵ ימִ נִ פְּ  ה הַ פֶּ  הַ יחַ וְ רִ י מֵ ימִ נִ פְּ  הַ

ם צֵ מְ צַ הוּא מְ שֶׁ צַּד זֶה  ה, מִ בוּרָ ה: גְּ בוּרָ ד וּגְ סֶ ם חֶ ת עִ דֶ יַחֶ תְ כוּת מִ לְ הּ מַ בָּ  שֶׁ ינָה  חִ בְּ ן, הוּא הַ כֵ ן, לָ גָּרוֹ הַ וּר. וְ בּ דִּ יּוֹת הַ ךְ אוֹתִ תוֹ לְ

. חַ לֵּ  שַׁ  יר וּמְ בִ עֲ הוּא מַ שֶׁ צַּד זֶה  ד, מִ סֶ ד; חֶ וּמוֹדֵ

ת". רֶ בֶּ  דַ לָא" – "רוּחַ מְ לְּ מַ רוּחַ מְ לוֹס: "לְ נְקְ גָּם אוֹ רְ תֻ יָּה", וּמְ  שׁ חַ נֶפֶ ם לְ דָ אָ י הָ יִּים, וַיְהִ ת חַ מַ שְׁ  יו נִ פָּ  אַ פַּח בְּ כָּתוּב: "וַיִּ  ק הַ זֶהוּ עֹמֶ וְ

וּר. בּ ית דִּ תוֹ נַעֲשֵׂ ימָ שִׁ  נְּ שֶׁ לָּא   ם, אֶ שֵׁ נוֹ י וְ הוּא חַ שֶׁ ק  לָא. לֹא רַ לְּ מַ רוּחַ מְ ה לְ נַּעֲשָׂ  שֶׁ יא  ם הִ דָ אָ בָּ יָּה"   שׁ חַ ל "נֶפֶ שֶׁ ה  רָ דָּ גְ הַ צֶם הַ עֶ שֶׁ

גָרוֹן כוּת, וְ לְ הוּא מַ שֶׁ ה  פֶּ י זֶה: גַּם לוֹ יֵשׁ  לֹקִ יָן אֱ נְ עִ ט לְ עַ שׁ מְ דָּ קְ תוֹכוֹ מִ א בְּ הוּא נוֹשֵׂ שֶׁ ים", הוּא  לֹקִ לֶם אֱ "צֶ כְּ ם,  דָ ל אָ שֶׁ וּנוֹ  קּ תִ וְ

. נַגֵּד לוֹ תְ הִ לוֹם, לְ שָׁ  ס וְ , חַ ר ה׳" אוֹ בַ דְ "בִּ וּל לְ טּ ינַת בִּ חִ בְ יוֹת בִּ הְ יָּכוֹל לִ  שֶׁ וּר  בּ דִּ רוּחַ הַ וֹר, וְ נּ הוּא צִ שֶׁ

תוֹ ירָ מִ י אֲ דֵ ל־יְ ק עַ ים רַ דִ יִם עוֹמְ מַ שָּׁ   הַ שֶׁ וּ",  שׂ יִם נַעֲ מַ שָׁ ר ה׳  בַ דְ לָה "בִּ עְ מַ לְ שֶׁ ם  שֵׁ  י כְּ וּר. כִּ בּ דִּ בַּ  שֶׁ לָּה  דוּ גַם גְּ ה וְ ימָ ין אֵ זֶּה נָבִ  וּמִ

ה לָּ  . מִ וֹ לּ שֶׁ יִּים  ימִ נִ פְּ  עוֹלָמוֹת הַ בָּ ים  אִ בָ יִם וּצְ מַ שָׁ וֹנֶה  יו הוּא בּ פִּ  יא מִ ם מוֹצִ דָ אָ שֶׁ ים  לִּ מִּ  י הַ דֵ ל־יְ מוֹס, עַ רוֹקוֹסְ קְ מִּ  בַּ ךְ גַּם  כָּ  , ךְ רֵ בָּ  יִתְ

י ימִ נִ פְּ  נוּג הַ עֲ תַּ  ת הַ יכוֹת אֶ שִׁ  מְ ן מַ ה; הֵ שָּׁ  דוּ קְ כוּת דִּ לְ מַ יּוֹת דְּ ן אוֹתִ וּ הֵ לּ זּוּק – אֵ  חִ ת וְ מֶ ל אֱ שֶׁ לָּה   לָּה, מִ  פִ ל תְּ שֶׁ לָּה   ה, מִ וֹרָ ל תּ שֶׁ
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יא נוּת – גַּם הִ יצָ ל לֵ שֶׁ ע,  רָ ן הָ וֹ שׁ ל לָ שֶׁ ר,  קֶ שֶׁ ל  שֶׁ לָּה   , מִ ךְ פֶ הֵ יבָה. וּלְ בִ סְּ גּוּף וּבַ בַּ גוּר  יְּכוֹלָה לָ שֶׁ ה  ךְ צוּרָ תוֹ לֵּב לְ  בַּ ם  עַ טְ נִּ שֶׁ

. ךְ פֶ הֶ עוֹלָמוֹת הַ יזָה לְ חִ נוֹת אֲ נוֹתְ לֹקוּת וְ ירוֹת אֱ תִּ סְ מַּ  יּוֹת הַ ת אוֹתִ קֶ יא חוֹקֶ ת; הִ בֶ רֶ חֲ ה מַ בוּרָ גְ ת כְּ שֶׁ  מֶ תֶּ  שְׁ  ל מֻ בָ כוּת, אֲ לְ מַ

לָּא גַּם  ן, אֶ וֹ תּ חְ תַּ  לָּה לַ גַ יא מְ הִ שֶׁ צַּד זֶה  ק מִ וּי. לֹא רַ לּ גִּ יָא" – עוֹלָם הַ גַּלְ תְ אִ א דְּ מָ לְ את "עָ רֵ כוּת נִקְ לְ מַּ  שֶׁ ידוּת  סִ חֲ ת הַ שֶׁ גֶּ דַ ן מְ כֵ לָ וְ

ן ימָ י זֶה סִ רֵ ים, הֲ נִ קָּ י ים וּרְ יו גַּסִּ רָ בָ ם דְּ ים. אִ נִ פְ ם בִּ עַ טָּ ה  ם מַ דָ ל אָ שֶׁ וּרוֹ  בּ דִּ ים מִ . רוֹאִ מוֹ צְ ר עַ בֵּ  דַ מְ ת הַ לָּה אֶ גַ יא מְ הִ שֶׁ צַּד זֶה  מִ

י לִ ז גַּם בְּ ה – אָ אָ יִרְ ה וְ וֹרָ לֵא תּ ד, טוֹב, מָ דֻ וּרוֹ מְ בּ ם דִּ אִ . וְ וּךְ שׁ ן חָ יִ דַ וֹ עֲ לּ שֶׁ ים  נִ פָּ  לֹקוּת; רֹאשׁ הַ ם אֱ עַ וֹ לֹא טָ לּ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  ךְ הַ חֵ הַ שֶׁ

. מוֹ דְּ קִּ שֶּׁ  ה  כׇל מַ וֹר לְ נּ צִּ הַ ן וְ חָ בְ מִּ  וּר הוּא הַ בּ דִּ , הַ ךְ כָ יר. וְ אֻ וֹ מְ לּ שֶׁ ים  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ שֶׁ גָּשׁ  רְ ית מֻ ימִ נִ פְּ יָּה   אִ רְ

ר אֵ בָּ  תְ ו נִ שָׁ  כְ עַ כוּת; וְ לְ ךְ מַ תוֹ ר לְ כֶתֶ נוּג דְּ עֲ תַּ  כַת הַ שָׁ  מְ ם הוּא הַ עַ טַּ  הַ שֶׁ כָּאן הוּבָא   לָה מִ עְ מַ ת. לְ רֶ חֶ וּת אַ קּ ן דַּ י זֶה יוּבַ פִּ ל־ עַ וְ

תוֹךְ ר לְ כֶּתֶ  ן הַ ידוֹת. מִ י יְרִ תֵּ  שְׁ רוֹת: יֵשׁ  חֵ ים אֲ לִּ מִ ם". וּבְ אָ בָ "כׇל צְ יִם" וְ מַ שָׁ ךְ " תוֹ חוּץ לְ כוּת לַ לְ מַּ  כַת הַ שָׁ  מְ וּר הוּא הַ בּ דִּ הַ שֶׁ

וּרוֹת: שׁ יוֹת קְ הְ יכוֹת לִ רִ ינוֹת צְ חִ י בְּ תֵּ  שְּׁ   הַ יּוּת. וְ נִ יצוֹ וּר, חִ בּ דִּ עוֹלָמוֹת – זֶהוּ הַ כוּת לָ לְ מַּ  ן הַ יּוּת; וּמִ ימִ נִ פְּ ם,  עַ טַּ  כוּת – זֶהוּ הַ לְ מַ

ת יֵּים אֶ  קַ ינוֹ מְ אֵ ם וְ דָ אָ ל הָ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  עוֹצֵם הַ בָּ ר  אֶ שְׁ  וּר נִ בּ י דִּ לִ ם בְּ עַ טַ ; וְ שׁ י נֶפֶ לִ וֹת, בְּ שׁ יקוֹת, יְבֵ יּוֹת רֵ ם הוּא אוֹתִ עַ י טַ לִ וּר בְּ בּ דִּ

ה. טָּ  מַ לֹקוּת לְ אֱ וּת הָ גַּלּ תְ יֶה הִ הְ תִּ שֶׁ ה,  יאָ רִ בְּ וָּנַת הַ כַּ

אוֹת שׁ מוֹצָ מֵ י חֲ דֵ ל־יְ , עַ מוֹ צְ ה עַ פֶּ ז אוֹתוֹ  אָ י־טוֹב ה׳", וְ ם "כִּ עַ ר טָ בָ י כְּ ימִ נִ פְּ  ה הַ פֶּ  הַ שֶׁ  ים הוּא כְּ נִ פָּ  ל רֹאשׁ הַ שֶׁ לֵם  שָּׁ   וּן הַ קּ תִּ ן, הַ כֵ לָ

ד אוֹ חַ פַּ ל  שֶׁ ה  ימָ תִ י סְ לִ רוּר, בְּ בָּ וֹר  נּ ן הוּא צִ גָּרוֹ ז הַ יאוּת. אָ צִ מְּ  ךְ הַ תוֹ זֶּה לְ  וֹב הַ טּ ת הַ אוֹת אֶ וֹשְׂ נּ ים הַ לִּ ר מִ בֵּ  דַ , מְ וֹ בּ שֶׁ יָּה   גִּ הַ הַ

כׇּל זֶה,  כָּ צָּב  מַ ד". וּבְ חָ ד – "ה׳ אֶ חָ נָן אֶ וֹכְ ל תּ בָ וֹת, אֲ בּ יּוֹת רַ אוֹתִ ת; הָ יֶּקֶ  דֻ ה מְ בוּרָ גְ ל בְּ בָ יּוּת, אֲ שִׁ  פְ חׇ ת בְּ מֶ לָא זוֹרֶ לְּ מַ וָה; רוּחַ מְ גַּאֲ

. הּ תָ יבָ בִ ת סְ יָּה אֶ  חַ מְ יו" הַ פִּ יא "רוּחַ  ה הִ ימָ שִׁ  כׇל נְ ן, וְ טָ ר ה׳" קָ בַ דְ ין "בִּ עֵ ית כְּ לָּה נַעֲשֵׂ  מִ

אוֹתוֹ ר; וְ תֵּ  סְ הֶ קוֹם הַ מְ ד לִ ירֵ יא לֵ ר, יְכוֹלָה הִ יוֹתֵ וֹנָה בְּ תּ חְ תַּ  יא הַ כוּת הִ לְ מַּ  שֶׁ ר  חַ אַ י מֵ נָה. כִּ כָּ  ת גַּם סַ מֶ לָּה זוֹ גּוֹרֶ דוּ י, גְּ נִ שֵׁ צַּד  וּמִ

זֶהוּ סוֹד "מוֹת . וְ יר אוֹתוֹ תִּ סְ הַ לוֹם, לְ שָׁ  ס וְ לֹקוּת יְכוֹלוֹת, חַ וֹת אֱ גַלּ מְ ן הַ מָ צְ יּוֹת עַ ן אוֹתִ אוֹתָ הֲרוֹס, וְ א יָכוֹל לַ וֹרֵ בּ מוֹ הַ צְ כֹּחַ עַ

ה שָּׁ  דוּ קְ ים עוֹלָמוֹת דִּ אִ רָ בְ ל־יָדוֹ נִ כוּת; עַ לְ ל מַ שֶׁ יָּד"  " וּר הוּא הַ בּ דִּ ן. הַ וֹ שׁ לָּ  "יָד" הַ לוּיִים בְּ יִּים תְּ חַ הַ וֶת וְ מָּ  הַ שֶׁ ן" –  וֹ שׁ יַד לָ יִּים בְּ חַ וְ

. ךְ פֶ הֶ , עוֹלָמוֹת הַ ךְ פֶ הֵ , לְ אוֹ

יו לָ יךְ עָ אֵ ם, וְ דָ אָ שׁ הָ נֶפֶ וּת בְּ גַּלּ תְ הִ ים בְּ אִ צָ מְ ים נִ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ וּ דְּ לּ יִּים אֵ נִ ן רוּחָ גָרוֹ ה וְ פֶּ יךְ  ית – אֵ טִ רָ פְּ ה  עֲבוֹדָ בַּ זֶה  בָּ יאוּר  בֵּ  ךְ הַ אַ

ים צוּפִ רְ פַּ  ר הַ דֶ סֵּ  ד מִ נֵּרֵ  שֶׁ  , כְּ ךְ שֶׁ  מְ הֶ ר בְּ אֵ בָּ  ר ה׳" – יִתְ בַ דְ "בִּ ק לְ כָּבָה רַ  רְ יֶה מֶ הְ תִּ שֶׁ י  דֵ וֹ כְּ לּ שֶׁ לָא  לְּ מַ ת רוּחַ מְ וֵּן אֶ כַ ר וּלְ מֵ שָׁ  לְ

ם. דָ אָ שׁ הָ נֶפֶ בְּ שֶׁ כֹּחוֹת   ר הַ שֶׂ נֵה עֶ בְ מַ לֹקוּת לְ אֱ בֶּ

י

ר שֶׂ נֵה עֶ בְ מַ לֹקוּת לְ אֱ בֶּ ים  צוּפִ רְ פַּ  ר הַ דֶ סֵּ  ד מִ נֵּרֵ  שֶׁ  , כְּ ךְ שֶׁ  מְ הֶ ר בְּ אֵ בָּ  ה… יִתְ עֲבוֹדָ בַּ זֶה  בָּ יאוּר  בֵּ  "הַ שֶׁ יל,  עֵ כַּר לְ  זְ נִּ שֶּׁ  ה  מַ וּב לְ זֶה נָשׁ וּבְ

– " שׁ נֶּפֶ  בַּ כֹּחוֹת  ר  שֶׂ ךְ יֵשׁ עֶ כָּ לָה,  עְ מַ ירוֹת לְ פִ ר סְ שֶׂ יֵּשׁ עֶ  שֶׁ מוֹ  "כְּ שֶׁ יָא,  נְ תַּ  ר הַ פֶ לַּת סֵ  חִ תְּ נֵּה יָדוּעַ מִ י הִ ם". כִּ דָ אָ שׁ הָ נֶפֶ בְּ שֶׁ כֹּחוֹת   הַ

וֹת, רֹאשׁ דּ כֶל וּמִ יֵּשׁ שֵׂ  שֶׁ לוּת,  לָ כְ ק בִּ לֹא רַ ם. וְ דָ אָ בָּ ם  הֶ לָּ  שֶׁ לֶם"  "צֶ ם הַ הֵ ירוֹת, וְ פִ סְּ ר הַ שֶׂ נֶגֶד עֶ כְּ יּוּק  דִ ם בְּ שׁ הֵ נֶּפֶ  כֹּחוֹת הַ ר  שֶׂ עֶ שֶׁ
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ם. דָ אָ שׁ הָ נֶפֶ ט בְּ רָ פְ פוּת כְּ קְּ תַּ  שְּׁ   ן יֵשׁ לוֹ הַ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ אָ הָ ט מֵ רָ פְּ כָּל  יּוּת:  טִ רָ פְ לָּא גַּם בִּ  גוּף, אֶ וְ

ה שָׁ לֹ שְׁ וֹת, וּ דּ מִּ  ת, ז׳ הַ עַ ינָה–דַּ ה–בִּ מָ כְ ם חָ כֹּחוֹת הֵ  ר הַ שֶׂ עֶ שֶׁ ר  בֹאָ יָא מְ נְ תַ נֵּה בְּ הִ יָנֵנוּ. דְּ נְ עִ חוֹק מֵ ר זֶה רָ בָ ה דָּ אֶ ה נִרְ אוֹרָ כְ לִ ךְ דְּ אַ

י", נִ רוּחָ ף הָ אַ ית", "הָ נִ זֶן רוּחָ ית", "אׇ נִ ן רוּחָ יִ "עַ ים", וְ נִ פָּ  יַן "רֹאשׁ הַ נְ ם עִ שָׁ כָּר   זְ ן נִ יכָ הֵ ה. וְ עֲשֶׂ וּר, מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ ם – מַ יהֶ שֵׁ בוּ לְ

י עֲלוּתִ פַּ  תְ הִ י וְ לִ כְ וּט שִׂ שׁ פָּ יא יְצוּר  שׁ הִ נֶּפֶ  הַ , וְ וֹ בּ שֶׁ ים  שִּׁ   חֻ לַ י וְ מִ שְׁ גַּ גּוּף הַ ק לַ ים רַ יָּכִ  שַׁ וּ  לּ אֵ שֶׁ ה  אֶ י נִרְ רֵ י? הֲ נִ וּר רוּחָ בּ דִ ם וְ עַ טַ

ד. בַ לְ בִּ

ל שֶׁ י  לִ גָלוּי כְּ ם בְּ גּוּף הֵ ל הַ שֶׁ יִּים  נִ יצוֹ חִ ים הַ נִ פָּ  הַ שֶׁ ר  חַ אַ נֵּה מֵ הִ ית. דְּ רִ שָׁ  פְ י אֶ זוֹ אִ כָּ לָה  דָּ בְ הַ שֶׁ ן  יל מוּבָ עֵ כָּר לְ  זְ נִּ כָּל הַ י  פִּ ל  ל עַ בָ אֲ

יִּים ימִ נִ פְּ ים"  נִ פָּ הּ יֵשׁ " מָ צְ שׁ עַ נֶּפֶ  ךְ הַ תוֹ גַּם בְּ שֶׁ ךְ  חֵ רְ כָּ ל  , עַ שׁ נֶּפֶ  יּוּת הַ ימִ נִ פְּ ת  א אֶ טֵּ  בַ ים וּמְ שִּׁ   חֻ כָּל הַ ת  יו אֶ לָ ץ אֵ בֵּ  קַ מְ וּת, הַ גַּלּ תְ הִ

יָא נְ תַּ  ן הַ וֹ שׁ לְ בִּ שֶׁ ק  י. רַ נִ וּר רוּחָ בּ דִ י וְ נִ ם רוּחָ עַ י, טַ נִ יחַ רוּחָ ית, רֵ נִ ה רוּחָ יעָ מִ שְׁ ית,  נִ יָּה רוּחָ  אִ רְ ילָה לְ בִּ קְ מַּ  כֹּחוֹת הַ ל  שֶׁ ה  צוּרָ – תְּ

. שׁ רָ פְ ם מֻ שֵׁ  וּי בְּ לּ גִ אוּ לְ ן לֹא יוֹצְ יִ דַ עֲ וֹת, וְ דּ כֶל וּמִ ל שֵׂ שֶׁ יִּים  לִ לָ כְּ כֹּחוֹת הַ  ךְ הַ תוֹ וּ בְּ לּ ים אֵ שִּׁ   ים חֻ כוּסִּ ים וּמְ לוּלִ כְּ

ם עַ וֹת", "טַ צְ מִּ  יחַ הַ לֹקוּת", "רֵ ת אֱ יעַ מִ שְׁ לֹקוּת", " יַת אֱ אִ מוֹ "רְ וּיִים כְּ טּ בִּ שֶׁ ידוּת  סִּ חַ ים בְּ בִּ קוֹמוֹת רַ מְ נוּ בְּ ים אָ אִ ת מוֹצְ מֶ אֱ וּבֶ

וָּנָה כַּ  ין הַ לֹקוּת", אֵ ה אֱ "רוֹאֶ שֶׁ יק  דִּ ל צַ ים עַ רִ אוֹמְ שֶׁ  יִּים. וּכְ נִ ים רוּחָ שִּׁ   ל חֻ שֶׁ רוּר  בָּ יאוּר  תֵ ים כְּ שִׁ  מְּ תַּ  שְׁ  " נִ שׁ נֶּפֶ  וּר הַ בּ ה", "דִּ וֹרָ תּ הַ

ב וֹתֵ כּ שֶׁ  ן כְּ כֵ ק. וְ פֵ כָּל סָ  לָה מִ עְ מַ וֹפָה, לְ ית, כּ יָּדִ  יָּה – מִ  אִ רְ ה לְ וֹמֶ דּ גָה הַ שָּׂ  ל הַ שֶׁ ן  לוֹ אֹפֶ צְ יֵּשׁ אֶ  שֶׁ לָּא   , אֶ מוֹחוֹ ין בְּ בִ הוּא מֵ שֶׁ ק  רַ

ה זוֹ ידָ לֵּ  שֶׁ ן  לֹקוּת, מוּבָ אֱ בֶּ נוּת  נְ וֹ בּ תְ הִ דוֹת מֵ וֹלָ נּ כֶל", הַ שֵּׂ  דוֹת הַ וֹלְ ן "תּ וֹת הֵ דּ מִּ  הַ שֶׁ ק ג׳(  רֶ פֶּ לַּת   חִ יָא, תְּ נְ תַּ ן ) זָּקֵ  מוּ"ר הַ דְ אַ הָ

וָה, צְ מִּ  ל הַ שֶׁ רוּחַ  ת הָ יחַ אֶ רִ הָ יְּכוֹלָה לְ ית הַ ימִ נִ פְּ ף  ה, אַ וֹרָ י תּ רֵ בָ דְ שׁ בִּ בֵּ  לַ תְ מִּ ת "קוֹל ה׳" הַ מֹעַ אֶ שְׁ  יְּכוֹלָה לִ ית הַ ימִ נִ פְּ זֶן  יכָה אׇ רִ צְ

. ךְ רֶ דֶּ ל זֶה הַ ן עַ כֵ וְ

את רֵ ינָה נִקְ כִ שְּׁ   י הַ ם. כִּ דָ אָ יּוּת הָ ימִ נִ פְ ינָה בִּ כִ שְּׁ   יַן גָּלוּת הַ נְ זֶהוּ עִ גָלוּת. וְ לֵם וְ עְ ל הֶ שֶׁ צָּב  מַ ם בְּ וּ הֵ לּ ים אֵ שִּׁ   וֹת חֻ שׁ פָ נְּ רוֹב הַ בְּ שֶׁ ק  רַ

שׁ נֶּפֶ  ין הַ ם. עֵ דָ אָ ל הָ שֶׁ ית  הֲמִ בַּ  ה הַ עָ וֹדָ תּ ךְ הַ תוֹ ר בְּ תָּ  סְ הּ מֻ לָּ  שֶׁ ים"  נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ שֶׁ וָּנָה  כַּ  גָלוּת הַ יא בְּ הִ שֶׁ  ים", וּכְ נִ פָּ ה", " פֶּ וּר", " בּ "דִּ

שׁ נֶּפֶ  ךְ הַ ה, חֵ אָ מְ רוּחַ טֻ ה מֵ חֶ דְ ינוֹ נִ י אֵ תִ מָ שְׁ  נִּ ף הַ אַ ר ה׳, הָ בַ דְ הּ לְ מָ צְ ת עַ ה אֶ טָּ  נָּה מַ ינֶ שׁ אֵ נֶּפֶ  זֶן הַ לֹקוּת, אׇ אֱ ל הָ ה אֶ יטָ בִּ נָּה מַ ינֶ אֵ

ה עָ וֹדָ י תּ וּרֵ פּ סִ סוּק בְּ לָּא עָ  ", אֶ וֹ דּ בַ לְּ ין עוֹד מִ א "אֵ טֵּ  בַ ינוֹ מְ שׁ אֵ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  הּ הַ וּרָ בּ דִ ה, וְ וֹרָ תּ תוּקוֹת הַ ת מְ ם אֶ ינוֹ טוֹעֵ אֵ

. וֹ לּ שֶׁ ית  מִ צְ עַ

ק ו׳–ז׳(, רֶ פֶּ ק א׳,  רֶ פֶּ יָא )סוֹף  נְ תַ ר בְּ בֹאָ מְ שֶׁ מוֹ  י כְּ ים. כִּ ילִ בִּ קְ מַּ  יִּים הַ מִ שְׁ גַּ ים הַ שִּׁ   חֻ ל הַ שֶׁ ע  רַ וּשׁ לְ מּ שִׁ י  דֵ ל־יְ א עַ קָ וְ ה דַּ אָ בָּ גָלוּת זוֹ  וְ

ם מָ צְ כֹּחוֹת עַ  ת הַ ים גַּם אֶ כִ שְׁ ם מוֹ פָּה, הֵ י לִ ל קְ שֶׁ ים  רִ בָ דְ ים בִּ שִׁ  בְּ לַ תְ ם מִ הֵ שֶׁ  ה – כְּ עֲשֶׂ וּר, מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ שׁ – מַ נֶּפֶ  י הַ שֵׁ בוּ לְּ שֶׁ

י רֵ ה, הֲ אָ נְ קִ וָה וְ אֲ תַ ל בְּ בָ ר אֲ תָּ  מֻּ  עוֹלָם הַ ל הָ בֶ הֶ וּ בְּ לּ פִ ים, וַאֲ סוּרִ אוֹת אֲ רְ מַ יט בְּ בִּ הַ גֶּלֶת לְ רְ ית מֻ מִ שְׁ גַּ ן הַ יִ עַ הָ שֶׁ  כָּאן: כְּ ן  כֵ י. וְ בִ שְׁ  לִ

ה; הֵ ית קְ ית נַעֲשֵׂ נִ רוּחָ ן הָ יִ עַ ז הָ יּוּת. אָ ימִ נִ פְּ  לֵּק מִ  תַּ  סְ הִ יּוּת וּלְ נִ יצוֹ ק חִ שׁ רַ קֵּ  בַ ית לְ ימִ נִ פְּ  ן הַ יִ עַ ת הָ גֵּל גַּם אֶ רַ גֵּל זֶה מְ רְ הֶ

נֵי פְּ  לֶת, מִ עֶ פַּ  תְ ינָהּ מִ אֵ לוּם, וְ ה" כְּ נָּה "רוֹאָ ינֶ ת, אֵ מֶ אֱ בֶּ לֵּל   פַּ  תְ מִּ י הַ ל יְהוּדִ שֶׁ ה  אֶ רְ א, אוֹ מַ רָ מָ ף גְּ נֶיהָ דַּ פָ ים לְ ידִ מִ עֲ מַּ  שֶׁ  וּכְ

כָה. פְ הּ נֶהֶ לָּ  שֶׁ יָה  צְ רַ יְּלוּבְ כַּ  שֶׁ
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זֶן אׇ י הָ רֵ וֹת, הֲ וֹת גַּסּ דּ ים מִ רִ עוֹרְ מְּ קוֹלוֹת הַ ים וְ ירִ שְׁ  יְיט, לִ קַ שְׁ י ילוּת, נַרִ כִ ע, רְ רָ ן הָ וֹ שׁ לָ נוֹ לְ זְ ה אׇ טֶּ  ם מַ דָ אָ שֶׁ  זֶן. כְּ אׇ בָּ ן הוּא  כֵ וְ

וּ לּ פִ ת. וַאֲ מֶ סֶ ה, נֶחְ וֹרָ תּ בַּ  שֶׁ יִּים  ימִ נִ פְּ  ים הַ מִ עָ טְּ  ת הַ מֹעַ אֶ שְׁ  ל", לִ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ מֹעַ " שְׁ  י לִ דֵ ה כְּ אָ רְ בְ נִּ שֶׁ ינָה–הוֹד,  בִ ית דְּ ימִ נִ פְּ  הַ

ית נִ רוּחָ זֶן הָ אׇ ד. הָ בַ לְ י בִּ נִ יצוֹ ע חִ ידַ לָּא מֵ  ר ה׳", אֶ בַ ת "דְּ ם אֶ הֶ בָּ עַ  וֹמֵ ינוֹ שׁ ידוּת, אֵ סִּ י חַ רֵ בְ ים דִּ רִ מָ נֶאֱ יעוּר וְ שִׁ  ב בְּ שֵׁ הוּא יוֹ שֶׁ  כְּ

גָלוּת. ל בְּ בָ , אֲ נָהּ שְׁ יֵ

ה. שָּׁ  דוּ קְ ה דִּ עֲשֵׂ מַ יב לְ בִ ה סָ וֹרָ שּׁ  ן ה׳ הַ צוֹ ל רָ שֶׁ ה  קָּ  דַּ ה הַ ירָ וִ אֲ וָה, הָ צְ מִּ  ל הַ שֶׁ רוּחַ  " הוּא הָ יחוֹחַ יחַ נִ "רֵ שֶׁ ר  בֹאָ . מְ יחַ רֵ יַן הָ נְ עִ ן בְּ כֵ וְ

וּת רֹאשׁ לּ ל קַ שֶׁ ירוֹת  וִ ר אֲ חַ ךְ אַ שֵׁ  מָּ  הִ ווֹת, לְ אֲ תַּ ל  שֶׁ כָּבוֹד עוֹלָם,  ל  שֶׁ  " יחַ "רֵ ת הָ שׁ אֶ קֵּ  בַ ית לְ ימִ נִ פְּ  ת רוּחוֹ הַ יל אֶ גִּ רְ ם מַ דָ אָ שֶׁ  וּכְ

ה שָּׁ  דוּ קוֹם קְ מְ עֲמוֹד בִּ וֶת. הוּא יָכוֹל לַ ל מָ שֶׁ יחַ  רֵ יִּים לְ ל חַ שֶׁ יחַ  ין רֵ בֵּ ין  חִ בְ הַ יְכוֹלֶת לְ ת הַ ד אֶ בֵּ  אַ י מְ ימִ נִ פְּ  ף הַ אַ י הָ רֵ נוּת, הֲ יצָ לֵ וְ

"רֹאשׁ ת–יְסוֹד דְּ עַ דַ וּם בְּ קּ זֶהוּ עִ ם נוֹחוּת. וְ שָׁ ישׁ  גִּ רְ הַ י וּלְ נִ קוּב רוּחָ רְ יחַ מִ רִ סְ מַּ  קוֹם הַ מָ יוֹת בְּ הְ הִ ךְ – לְ פֶ הֵ לוּם, וּלְ ישׁ כְּ גִּ רְ הַ לֹא לְ וְ

ים". נִ פָּ  הַ

וֹת יפּ לִ לֹשׁ קְ שָׁ ין  בֵ וֹת לְ לּ עַ תְ הִ יְּכוֹלָה לְ " הַ גַהּ פַּת נוֹ י לִ ין "קְ בֵּ ל  דֵּ בְ הֶ ק ז׳( הַ רֶ פֶּ יָא ) נְ תַ ר בְּ בֹאָ . מְ ךְ פֵּ  הַ תְ הִ ן לְ וֹ תּ ם נִ עַ טַּ  גַּם הַ

ת ה׳. עֲבוֹדַ בַּ ם  עַ שׂוֹת טַ יעָ הֵ ים לְ יִם, יְכוֹלִ מַ שָׁ ם  שֵׁ  ים לְ חִ קָ לְ ם נִ הֵ שֶׁ  עוֹלָם, כְּ נוּגֵי הָ עֲ תַּ  שֶׁ ר  בֹאָ עוֹלָם; וּמְ ינָן עוֹלוֹת לְ אֵ שֶׁ אוֹת  מֵ טְּ  הַ

ה וֹרָ יּוּת. תּ מִ שְׁ גַ ק בְּ ק יֵשׁ רַ תֶ מֶ שֶׁ הוֹת  דַּ זְ הִ בָּא לְ י זֶה  ימִ נִ פְּ ךְ  י חֵ רֵ ם, הֲ מָ צְ ם עַ שֵׁ  עוֹלָם לְ נוּגֵי הָ עֲ תַ וֹ לְ כּ ת חֵ יל אֶ גִּ רְ ם מַ דָ אָ שֶׁ  ל כְּ בָ אֲ

ם זֶה. י עִ ינוֹ חַ ילָא אֵ מֵּ  ם, וּמִ ינוֹ טוֹעֵ ל אֵ בָ ה, אֲ בֵּ  רְ ת הַ עַ דַ ם. יָכוֹל הוּא לָ עַ י טַ לִ שׁ בְּ יּוּב יָבֵ חִ לוֹ כְּ צְ ים אֶ ווֹת נַעֲשִׂ צְ וּמִ

י רֵ עוּר, הֲ שִׁ י  לִ ה בְּ יחָ ל שִׂ בֶ יא הֶ הוּא מוֹצִ שֶׁ  ת, וּכְ לֹקֶ חְ מַ ג, לְ עַ לַ ר, לְ קֶ שֶׁ  י לְ לִ ה כְּ ה נַעֲשֶׂ פֶּ  הַ שֶׁ  ר. כְּ יוֹתֵ רוּר בְּ בָּ  הוּא הַ שֶׁ וּר –  בּ דִ ן בְּ כֵ וְ

נֵי פְּ  יִּים, מִ ימִ נִ פְּ יִּים  ים חַ רִ סֵ ז, חֲ ר אָ בֵּ  דַ הוּא מְ שֶׁ לָּה   פִ ה וּתְ וֹרָ י תּ רֵ בְ וּ דִּ לּ פִ ר. וַאֲ תָּ  סְ הֲ ית לַ חֵ דְ ית נִ לֹקִ אֱ שׁ הָ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ לָא  לְּ מַ רוּחַ מְ

יִם מַ שָׁ ר ה׳  בַ דְ יוֹת "בִּ הְ נָה לִ וְּ כַּ  תְ נִּ שֶׁ ים",  נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ כוּת דְּ לְ מַּ  שֶׁ ינָה:  כִ שְּׁ   ל הַ שֶׁ ר  יוֹתֵ ה בְּ עֲמוּקָ גָּלוּת הָ זֶהוּ הַ ם. וְ זֻהָ וֹר מְ נּ צִּ הַ שֶׁ

. ךְ פֶ הֶ י לְ לִ ר כְּ לוֹמַ ית כְּ וּ", נַעֲשֵׂ שׂ נַעֲ

כֹּחַ כָּל  י  ים. כִּ מִ קָּ  עֻ ים אוֹ מְ כִ פָּ  הֻ הוּיִים, מְ ם קְ הֵ שֶׁ ק  ים, רַ אִ צָ מְ ם נִ הֵ שֶׁ לָּא   ים, אֶ רִ סֵ יִּים חֲ נִ רוּחָ ים הָ שִּׁ   חֻ ין הַ אֵ שֶׁ ן  כָּל זֶה מוּבָ  וּמִ

וָּנָה הוּא כַּ יזוֹ  אֵ וּר וּלְ שׁ ה הוּא קָ מָ רוּת – לְ שְּׁ   קַ תְ הִ י הַ פִ יא לְ ךְ הִ פֶ הֶ "ו כְּ דוֹשׁ אוֹ חַ קָ תוֹ כְּ רָ דָּ גְ הַ הַ י; וְ לִ כְ י כְּ לִ רָ צֶם נֵיטְ עֶ שׁ הוּא בְּ נֶּפֶ  בַּ

שׁ מֵּ  תַּ  שְׁ  הִ ית, יָכוֹל לְ נַּעֲשֵׂ  וָה הַ צְ ל מִ שֶׁ י  יֹפִ עוֹלָם, בְּ בָּ לַּת ה׳  דוּ גְ יט בִּ בִּ הַ שׁ לְ מֵּ  תַּ  שְׁ  הִ יָּכוֹל לְ  שֶׁ מוֹ  צְ יָּה עַ  אִ רְ כֹּחַ הָ . אוֹתוֹ  שׁ מֵּ  תַּ  שְׁ  מֻ

ר, יָכוֹל חֵ י אַ ל יְהוּדִ שֶׁ ב  אֵ כְ ה וְ וֹרָ י תּ רֵ בְ ל דִּ בֵּ  קַ שׁ לְ מֵּ  תַּ  שְׁ  הִ יָּכוֹל לְ  שֶׁ מוֹ  צְ ה עַ יעָ מִ שְּׁ   כֹּחַ הַ וָה. אוֹתוֹ  אֲ תַּ ר  עוֹרֵ מְּ שֶּׁ  ה  מַ יט בְּ בִּ הַ לְ

ינוֹ אֵ שֶׁ ד  ה עַ סֵּ גַּ תְ הִ פָּה, יָכוֹל לְ י לִ קְ ה לְ שָּׁ  דוּ ין קְ בֵּ וּת  קּ דַ ין בְּ חִ בְ הַ יָּכוֹל לְ  שֶׁ מוֹ  צְ רוּחַ עַ שׁ הָ גְ ילוּת. אוֹתוֹ רַ כִ ל רְ בֵּ  קַ שׁ לְ מֵּ  תַּ  שְׁ  הִ לְ

ים לוֹ אִ ר נִרְ חוֹמֶ נֵּי הַ  דַ עֲ ק מַ רַ שֶׁ גֵּל  רַ תְ הִ ה, יָכוֹל לְ וֹרָ תּ בַּ  שֶׁ לֹקוּת  עוֹם אֱ טְ יָּכוֹל לִ  שֶׁ מוֹ  צְ ךְ עַ . אוֹתוֹ חֵ גּוֹ אַ נוּיּוֹת לְ מְּ  דַּ זְ לָּא הִ  ישׁ אֶ גִּ רְ מַ

ר. תֵּ  סְ ל הֶ שֶׁ י  לִ כְ ךְ לִ פֵ הָ הֵ עוֹלָם, יָכוֹל לְ בָּ ת ה׳  וֹת אֶ גַלּ ד וּלְ עוֹדֵ נוֹת, לְ בְ יָּכוֹל לִ  שֶׁ מוֹ  צְ וּר עַ בּ דִּ כֹּחַ הַ ים. אוֹתוֹ  בִ רֵ עֲ

ם עוֹלָ בָּ ק  גָלוּת רַ ינָהּ בְּ ינָה אֵ כִ שְּׁ   הַ שֶׁ ים:  בִּ ים רַ רִ מָ אֲ מַ ר בְּ בֹאָ מְּ  שֶׁ מוֹ  ם, כְּ דָ אָ גוּף הָ ינָה בְּ כִ שְּׁ   ל גָּלוּת הַ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  ירוּשׁ הַ פֵּ  זֶהוּ הַ וְ

ר תֵּ  תַּ  סְ שׁ וּמִ בֵּ  לַ תְ ינָה, מִ כִ שְּׁ   נֵי הַ פְּ וֹ הוּא  שׁ רְ שָׁ  בְּ שֶׁ ילוּת,  צִּ אַ ים" דְּ נִ פָּ  י. "רֹאשׁ הַ כָּל יְהוּדִ ל  שֶׁ ן  מָ צְ כֹּחוֹת עַ  ךְ הַ תוֹ לָּא גַּם בְּ  י, אֶ לִ לָ כְּ הַ

יִּים ימִ נִ פְּ ים  נִ פָּ ל  וֹבֵ וּ כּ לּ אִ ן, הוּא כְּ יצוֹ חִ עוֹלָם הַ ק לָ יו רַ שָּׁ   ת חֻ ר אֶ שֵּׁ   קַ ם מְ דָ אָ הָ שֶׁ  ד. וּכְ חָ אֶ ד וְ חָ כָל אֶ בְּ שֶׁ ית  לֹקִ אֱ שׁ הָ נֶּפֶ  נֵי הַ פְּ ךְ  תוֹ בְּ
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ית. הֲמִ בַּ  שׁ הַ ל נֶפֶ שֶׁ כָה  סֵּ  י מַ רֵ חֲ אַ וּ מֵ לּ אֵ

ל ן אֶ יִ עַ ת הָ נוֹת אֶ פְ הַ ר. לְ בָ ים כְּ יָּמִ  קַּ  כֹּחוֹת הַ  ת הַ ר אֶ שֵּׁ  יַי וֹת וּלְ דּ פְ לָּא לִ  ים, אֶ שִׁ  דָ כֹּחוֹת חֲ נוֹת  קְ ינָהּ לִ ה אֵ עֲבוֹדָ י זֶה הָ פִּ ל  עַ וְ

וּר בּ ל דִּ ה אֶ פֶּ  ת הַ ה, אֶ וֹרָ תּ בַּ  שֶׁ ים  עֲמִ טַּ  ל הַ ךְ אֶ חֵ ת הַ וָה, אֶ צְ מִּ  ל הַ שֶׁ ה  קָּ  דַּ רוּחַ הַ ל הָ ף אֶ אַ ת הָ ר ה׳, אֶ בַ ל דְּ זֶן אֶ אׇ ת הָ לֹקוּת, אֶ אֱ הָ

ל שׁ אֶ נֶּפֶ  יבַת הַ שִׁ לָּא   יִּים, אֶ טִ רָ פְּ ים  עֲשִׂ ל מַ ה עַ טָ רָ ק חֲ יָא – לֹא רַ נְ תַ ה בְּ רָ אָ תֻ מְ וּבָה הַ שׁ תְּ ת הַ יּוּת עֲבוֹדַ ימִ נִ פְּ זֶהוּ  ה. וְ שָּׁ  דוּ ל קְ שֶׁ

ם. שֵּׁ   ל הַ י אֶ נִ אֲ הַ י: מֵ תִּ מִ אֲ יוּוּנוֹ הָ כְ כָּל חוּשׁ לִ יר  זִ חְ הַ וֹ לְ ירוּשׁ פֵּ נֵנוּ  וֹ שׁ לְ בִּ שֶׁ  , הּ קוֹרָ מְ

דוֹת וֹלְ ן תּ וֹת הֵ דּ מִּ  הַ שֶׁ ק ג׳(,  רֶ פֶּ ם ) שָׁ ר  בֹאָ מְּ  שֶׁ מוֹ  י כְּ ידוּת. כִּ דִ בְ יוֹת בִּ הְ ינוֹ יָכוֹל לִ שׁ אֵ נֶּפֶ  בַּ ים"  נִ פָּ  ל "רֹאשׁ הַ שֶׁ וּן זֶה  קּ ךְ תִּ אַ

ם הֵ מְ תַּ וָה  וָה אוֹ גַּאֲ אֲ תַּ ס,  כַּעַ ל  שֶׁ ת  וֶּתֶ עֻ ה מְ דָּ ם. מִ הֶ לָּ  שֶׁ ים  כִ שָׁ  מְ מֻּ  ים הַ שִׁ בוּ לְּ ם הַ ה הֵ עֲשֶׂ וּר–מַ בּ בָה–דִּ שָׁ  חֲ מַ ים דְּ שִׁ בוּ לְּ הַ ין, וְ וֹחִ מּ הַ

ה זֶה עֲבוֹדָ וֶה לָ לְ תִ ם וְ דַּ קְ תִּ שֶׁ יךְ  רִ ם, צָ ירוּתָ הִ בְ וּבוּ לִ יִּים יָשׁ נִ רוּחָ ים הָ שִּׁ   חֻ הַ שֶׁ י  דֵ ן, כְּ כֵ כוּ׳. לָ זֶן וְ אׇ ת הָ סֹם אֶ חְ תַּ ן,  יִ עַ ת הָ ילָא אֶ מֵּ  מִ

ל. בֵּ  קַ אוּיִים לְ יוּ רְ הְ גָה יִ שָּׂ  הַ י הַ לֵ כְּ שֶׁ י  דֵ כוּנוֹת, כְּ תְּ ת הַ ךְ אֶ כֵּ זַ לֵּב, לְ  ת הַ ר אֶ הֵ טַ וֹת – לְ דּ מִּ  וּן הַ קּ ל תִּ שֶׁ

נָה כָ הֲ ה הַ גוּת נַעֲשֶׂ נַהֲ תְ הִ לֵּב וּבַ  בַּ  שֶׁ כוּת  לְ ת, נֶצַח, הוֹד, יְסוֹד וּמַ רֶ אֶ פְ ה, תִּ בוּרָ ד, גְּ סֶ וּךְ חֶ כּ יךְ זִ : אֵ ךְ שֶׁ  מְ הֶ ר בְּ אֵ בָּ  יִּתְ שֶׁ יָן  נְ עִ זֶהוּ הָ וְ

ם. דָ אָ שׁ הָ נֶפֶ ים" בְּ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ יִּים דְּ ימִ נִ פְּ  זֶן הַ אׇ הָ ן וְ יִ עַ ת הָ יחַ תִ פְ ית לִ חִ רֵ כְ הֶ הַ

יא

ים פִ חֲ רַ מְ ים הַ דִ רָ פְ כֹּחוֹת נִ ינָם  ים", אֵ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ יִּים  נִ רוּחָ ים הָ שִּׁ   חֻ ר הַ אָ שְׁ  יִּים, וְ ימִ נִ פְּ  זֶן הַ אׇ הָ ן וְ יִ עַ הָ שֶׁ ן,  נַּ״ל מוּבָ  כׇּל הַ  מִ

ע בַ שֶׁ ם  לֵּב עִ  לֵּב – הוּא הַ  הַ שֶׁ  , וְ וֹ לּ שֶׁ וֹת  דּ מִּ  הַ ין וְ וֹחִ מּ ךְ הַ תוֹ ים בְּ וּרִ שׁ ים וּקְ שִׁ  בָּ  לֻ ם מְ לָּא הֵ  יִּים, אֶ שִׁ  חְ מֻּ  ם הַ דָ אָ יֵּי הָ  חַ לָה מֵ עְ מַ לְ

שׁ קֵּ  בַ ם מְ דָ אָ שֶׁ ם  ן, קֹדֶ כֵ וּ. לָ לּ ים אֵ שִּׁ   חֻ לֵם בְּ עְ רוּר אוֹ הֶ בֵּ יֶה  ם יִהְ ע אִ בַּ  וֹ נִקְ בּ שֶׁ י  יָּדִ  מִּ  הַ רוֹב וְ קָּ  ה הַ דֶ שָּׂ  וֹ – הוּא הַ בּ שֶׁ וֹת  דּ מִּ  הַ

וּי רוּר, נִקּ ר – בִּ ת יוֹתֵ שֶׁ  דוֹרֶ ר וְ ית יוֹתֵ ה יְסוֹדִ וּוֹת זֹאת עֲבוֹדָ לַ ם וּלְ דֵּ קַ יכָה לְ רִ ית, צְ נִ ה רוּחָ יעָ מִ שְׁ יָּה וּ  אִ ת רְ יחַ תִ פְ יקוֹת" לִ נִ כְ "טֶ

ן. מָ צְ וֹת עַ דּ מִּ  וּר הַ שּׁ יִ וְ

פוֹת פְּ  כַ מוֹ וּמְ צְ כֶל עַ שֵּׂ  ת הַ סוֹת אֶ וֹפְ ן תּ לָּא הֵ  כֶל, אֶ שֵּׂ  ר הַ חַ ים אַ שִׁ לוֹ נִּתְ א הַ שָּׂ  י מַ טוּלֵ ים" נְ עִ בָ "צְ כְּ ינָן  אֵ שֶׁ וֹת הוּא,  דּ מִּ  ע הַ בַ י טֶ כִּ

נָא גַּם שְׂ ה, תִּ סָּ יא גַּ הִ שֶׁ  ה, כְּ בוּרָ ; גְּ יק אוֹתוֹ דִּ יַצְ הֲבָה וְ אַ אוּי לְ ינוֹ רָ אֵ שֶּׁ  ה  ב גַּם מַ הַ ק, יֶאֱ קָּ זֻ ינוֹ מְ אֵ שֶׁ  , כְּ שׁ נֶּפֶ  בַּ  שֶׁ ד  סֶ וּוּנָן. חֶ כִ אוֹתוֹ לְ

הוֹד ית; נֶצַח וְ מִ צְ עַ הּ הָ מוּתָ ת דְּ ף אֶ קֵּ שַׁ  מְּ  שֶׁ י  שׁ יוֹפִ קֵּ  בַ וּת, תְּ יֵשׁ ת בְּ בֶ עֹרֶ יא מְ הִ שֶׁ  ת, כְּ רֶ אֶ פְ נָה; תִּ עֲ צָא טַ מְ תִ הֲבָה וְ אַ אוּי לְ רָ שֶּׁ  ה  מַ

זֶה, כָּ צָּב  מַ עוֹלָם. וּבְ יאוֹ לָ הוֹצִ אוּי לְ ין רָ אֵ שֶּׁ  ה  ר מַ בֵּ  דַ כוּת תְּ לְ אוּי; מַ ינוֹ רָ אֵ שֶׁ ר  בָ דָ ר לְ שֵּׁ   קַ י; יְסוֹד יִתְ נִ אֲ י הָ פִ יְּסוּ לְ פַּ  יִתְ מוּ וְ חֲ לָּ  יִ

נֵי פְּ  ית, מִ תִּ מִ אֲ תוֹ הָ יעָ מִ שְׁ יָּתוֹ וּ  אִ ת רְ וֹת אֶ גַלּ ינוֹ יָכוֹל לְ ים" אֵ נִ פָּ  כָּל, "רֹאשׁ הַ  ר מוּשְׂ דֶ סֵ ם בְּ לָה הֵ עְ מַ לְ שֶׁ ין  וֹחִ מּ ם הַ וּ אִ לּ פִ אֲ

ים. עֲכוּרִ לֵּב הָ  י הַ מֵ יָּד בְּ  ם מִ קֵּ עַ תְ ר וּמִ בָּ  שְׁ  ד נִ ירֵ צוּי לֵ רָ אוֹר הָ הָ שֶׁ

כוֹיִם, יְסוֹד יְּרֵ הוֹד – הַ גּוּף, נֶצַח וְ ת – הַ רֶ אֶ פְ רוֹעוֹת, תִּ זְּ  נֵי הַ שְׁ ה –  בוּרָ ד וּגְ סֶ גּוּף. חֶ י הַ רֵ יבְ אֵ רוֹת לְ שָּׁ   קֻ וֹת מְ דּ מִּ  הַ שֶׁ עַ  דֻ יְּ בַּ ז  מֶ זֶהוּ רֶ וְ

מוֹ , כְּ ךְ ל; אַ פוֹעַ ךְ לְ שָׁ  מְ רֹאשׁ נִ ן הָ צוֹ ם רְ יהֶ דֵ עֲל־יְ שֶׁ ים  לִ כֵּ  ם הַ ים הֵ רִ יבָ אֵ נֵּה הָ הִ ה. וְ פֶּ  הַ יִם וְ לַ גְ רַ כוּת – הָ לְ רוּת, מַ שְּׁ   קַ תְ הִ ר הַ יבָ – אֵ

ה נוּעָ תְ מוֹ בְּ צְ יל עַ גִּ רְ הִ שֶׁ ר  יבָ לָה; אֵ עְ מַ ב לְ אֵ עֲלֶה כְּ גוּעַ מַ פָּ ר  יבָ . אֵ רֹאשׁ בָּ ל  זֵר וּפוֹעֵ ים גַּם הוּא חוֹ רִ יבָ אֵ צַּב הָ ל, מַ שָׁ  מָּ  בַּ ה  אֶ נִּרְ שֶׁ
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ין, וֹחִ מּ בַּ ן  מָ צְ ת עַ טוֹת אֶ ה חוֹרְ עֲשֶׂ וּר וּמַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ מַ וֹת בְּ גַּלּ תְ מִּ  וֹת הַ דּ ה: מִ עֲבוֹדָ בַּ ךְ גַּם  כָּ  . מוֹ צְ וֹחַ עַ מּ בַּ גָּל  עְ ק מַ ת חוֹקֵ יֶּמֶ  סֻ מְ

ים". נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ ילָא גַּם בְּ מֵּ  וּמִ

א לָּ  כֶל, אֶ פֶת שֵׂ וֹסֶ ל תּ ק עַ ינָהּ רַ ךְ אֵ לֶ מֶּ  ד הַ וִ ל דָּ שֶׁ תוֹ  שָׁ  קָּ  בַּ  שֶׁ ים" –  לֹקִ י אֱ א לִ רָ הוֹר בְּ כָה "לֵב טָ רָ בְ רוֹנָם לִ כְ ינוּ זִ מֵ כָ וּ חֲ ישׁ גִּ דְ ן הִ כֵ לָ

ל שֶׁ ה זוֹ  יאָ רִ בְּ שֶׁ ר,  בֹאָ ים מְ רִ מָ אֲ מַּ  וּוּת. וּבַ י עִ לִ וֹת בְּ גַּלּ תְ הִ יֶה יָכוֹל לְ ר יִהְ בָ יָּם כְּ  קַּ  כֶל הַ שֵּׂ  הַ שֶׁ י  דֵ ר, כְּ הָ טֻ י מְ שִׁ  גְ ה רִ דֵ , שְׂ שׁ דָ ל לֵב חָ עַ

י. נִ ינוֹ בֵּ  יַן הַ נְ עִ ים י"ב–ט"ו, בְּ קִ רָ פְּ יָא  נְ תַּ  בַּ ר  בֹאָ מְ ר הַ דֶ סֵּ  בַּ ית  ידִ מִ תָּ ה  י עֲבוֹדָ דֵ ל־יְ ית עַ הוֹר" נַעֲשֵׂ "לֵב טָ

ךְ לֵּב. אַ  בַּ  שֶׁ י  אלִ מָ שְּׂ  ר הַ דֶ חֶ בַּ לֵא  מָּ  הּ הַ כׇחָ ת בְּ רֶ אֶ שְׁ  ית נִ הֲמִ בַּ  שׁ הַ נֶּפֶ  י; הַ רֵ גַמְ טוֹב לְ כוּ לְ פְּ  יו נֶהֶ וֹתָ דּ מִּ  שֶׁ ינוֹ זֶה  , אֵ יָּדוּעַ  כַּ י,  נִ ינוֹ בֵּ  י הַ כִּ

לוּי. גְ צֵאת לִ ית לָ הֲמִ בַּ  שׁ הַ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ וֹת  דּ מִּ  עוֹלָם לַ יחַ לְ נִּ ינוֹ מַ אֵ שֶׁ נֵי  פְּ  ה – מִ עֲשֶׂ וּר וּמַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ ים – מַ שִׁ בוּ לָ יק בְּ דִּ א הוּא צַ רָ נִקְ

זוֹ יָכוֹל כָּ ה  עֲבוֹדָ יךְ מֵ אוֹל, אֵ שְׁ  יֵשׁ לִ ח – וְ תַ ל מֶ שֶׁ יִּים  ית, חַ ידִ מִ תָּ יָּה   חִ ינוּ דְּ יְ הַ י – דְּ ילִ לִ שְׁ לָּא   ינוֹ אֶ אֵ שֶׁ ר  בָ דָ ה כְּ אֶ ה זֶה נִרְ כָאוֹרָ וּלְ

שׁ נֶּפֶ  וֹ הַ בּ שֶׁ  , שׁ דָ ר חָ דֶ ם סֵ דָ אָ בָּ ד  סֵּ יַ בוּעַ מְ קָּ  ר הַ דֶ סֵּ  יּוּק זֶה הַ דִּ שֶׁ לֶּה,  גַ ן מְ זָּקֵ  "ר הַ מוֹ דְ אַ ל הָ בָ ים. אֲ קִּ יִּים דַּ נִ ים רוּחָ שִּׁ   וּי חֻ לּ בוֹא גִּ לָ

ן. מָ צְ וֹת עַ דּ מִּ  ךְ הַ תוֹ וּךְ גַּם בְּ כּ זִ וּךְ וְ כּ ה רִ ן, נַעֲשֶׂ מַ ר זְ חַ אַ י זֶה, לְ דֵ ל־יְ עַ ים, וְ שִׁ בוּ לְּ בַּ יד  יָּחִ  ל הַ שֵׁ וֹ מּ ית הַ ית נַעֲשֵׂ לֹקִ אֱ הָ

ים. שִׁ בוּ לְּ הַ ים וְ רִ יבָ אֵ ל הָ שֶׁ גֵּל  רְ הַ ר הַ חַ ךְ אַ , הוֹלֵ עוֹ בְ טִ לֵּב, בְּ  בוֹת". הַ בָ לְּ ים הַ כִ שָׁ  מְ עוּלוֹת נִ פְּ  י הַ רֵ חֲ לָל "אַ כְּ ם הַ ר עִ שֶׁ  קֶּ  זֶהוּ הַ וְ

ן יִ דַ יּוּתוֹ עֲ ימִ נִ פְ בִּ שֶׁ ף  ה, אַ ה וַעֲבוֹדָ תוֹרָ מוֹ לְ צְ ים עַ אִ תְ הַ ה לְ עֲשֶׂ וּר וּמַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ כׇל מַ ידוּת בְּ מִ תָ ר בְּ וֹחֵ י, בּ נִ ינוֹ בֵּ  מוֹ הַ ם, כְּ דָ אָ הָ שֶׁ  כְּ

דוּ לוֹ נַגְּ תְ ם נִ עַ פַּ  שֶּׁ  ה  הֹב מַ אֱ ילוֹת לֶ חִ תְ ן מַ מָ צְ וֹת עַ דּ מִּ  הַ שֶׁ ד  וּ, עַ לּ עוּלוֹת אֵ פְּ ר  חַ ט אַ אַ ךְ לְ שָׁ  מְ לֵּב נִ  ים, הַ נֻגָּדִ צוֹנוֹת מְ ישׁ רְ גִּ רְ מַ

כָּה  רֻ לֶת אֲ שֶׁ  לְ שַׁ י  דֵ ל־יְ לָּא עַ  ית, אֶ ימִ נִ פְּ נוּת  נְ וֹ בּ תְ י הִ דֵ ל־יְ ק עַ ה רַ ינוֹ נַעֲשֶׂ וֹת אֵ דּ מִּ  וּן הַ קּ תִּ שֶׁ צָא,  מְ נִ דוּ. וְ מְ ם חָ עַ פַּ  שֶּׁ  ה  לוֹא מַ סְ לִ וְ

פוּף שָׁ ה  הוּא נַעֲשֶׂ שֶׁ ד  ק, עַ קָ דְ גַּס נִ לֵּב הַ  יהָ עוֹר הַ דֵ ל־יְ עַ שֶׁ נָּה   טַ יךְ קְ תִ מוֹ חֲ ה הוּא כְּ עֲשֶׂ כׇּל מַ יִּים –  תִ זָרָ יִּים וַחֲ שִׁ  מָּ  ים מֻ עֲשִׂ ל מַ שֶׁ

עֲבוֹר. ים" יוּכַל לַ נִ פָּ  אוֹר "רֹאשׁ הַ שֶׁ י  דֵ קוּף כְּ שָׁ  וְ

ה דָ רְ פְ נִּ שֶׁ ה  בוּרָ ס הוּא גְּ כַּעַ זֶה.  יּוֹצֵא בָ כַ יחַ וְ רֵ ת הָ ת אֶ מֶ קֶּ  עַ וָה מְ גַּאֲ ה, הַ שָׁ י רִ חֲ וָה מַ אֲ תַּ  וֵּר, הַ עַ ס מְ כַּעַ  וּעַ הַ דּ ן, מַ כֵּ ן גַּם  זֶה מוּבָ וּבָ

ת ם אֶ דָ אָ ה הָ ינוֹ רוֹאֶ ס אֵ כַּעַ  ת הַ עַ שְׁ  בִּ שֶׁ ד  ית, עַ ימִ נִ פְּ  ן הַ יִ עַ ת הָ יכָה אֶ שִׁ  חְ עוֹלָה לָרֹאשׁ וּמַ שׁ הָ ית אֵ יא נַעֲשֵׂ ד; הִ סֶ חֶ הּ בְּ שָׁ  רְ שָּׁ   מִ

ם דָ אָ הָ שֶׁ ד  , עַ וֹ שׁ עֲ רַ ית בְּ ימִ נִ פְּ  זֶן הַ אׇ ת הָ יף אֶ צִּ י מַ וָתִ אֲ תַּ  ק הַ שֶׁ  חֵ ה; הַ מָ כְ חָ הַ ק מֵ תֵּ  קַ נִּתְ שֶׁ ד  סֶ יא חֶ וָה הִ אֲ תַּ יא.  הִ שֶׁ מוֹ  יאוּת כְּ צִ מְּ  הַ

ל שֶׁ ה  שָׁ גָּ רְ הַ יסוֹד; הַ ת וִ רֶ אֶ פְ ל תִּ שֶׁ וּם  קּ יא עִ וָה הִ . גַּאֲ מוֹ צְ עַ בְּ שֶׁ וֹבָה  טּ נָתוֹ הַ בָ ת הֲ עַ אֶ וֹמֵ ינוֹ שׁ וּ אֵ לּ פִ ה, וַאֲ וֹכָחָ מֹעַ תּ שְׁ  ינוֹ יָכוֹל לִ אֵ

יחַ ישׁ לָרֵ גִ ינוֹ רָ אֵ מוֹ וְ צְ עֲלֹת עַ ת מַ ק אֶ " רַ יחַ רִ הוּא "מֵ שֶׁ ד  , עַ ת רוּחוֹ ל אֶ בֵּ  לְ בַ מְּ  חַ הַ רֵ סָ י מְ ימִ נִ פְּ יחַ  ה רֵ יאָ ית מוֹצִ מִ צְ יבוּת עַ שִׁ  חֲ

גָה שָּׂ  הַ ת הַ זָרַ חֲ נַּח הַ  וּנָן מֻ קּ תִ ים; וּבְ שִּׁ   חֻ ת הַ תוֹת אֶ וְּ עַ קוֹת, מְ קָּ זֻ ינָן מְ אֵ שֶׁ  וֹת, כְּ דּ מִּ  הַ שֶׁ נוּ,  ים אָ לֶּה רוֹאִ  כָל אֵ לֹקוּת. וּבְ ל אֱ שֶׁ ק  דַּ הַ

. וּנָהּ קּ תִ לְ

ר בֹאָ מְּ  שֶׁ מוֹ  , כְּ שׁ נֶּפֶ  ן הַ וֹ בּ שְׁ  ת חֶ ת עֲבוֹדַ נֶסֶ כְ כָּאן נִ נֵּה  ? הִ תוֹ דָּ י מִ פִ ד לְ חָ כׇל אֶ ת לְ שֶׁ גֶּ נִּ ךְ הַ רֶ דֶ וּן זֶה בְּ קּ ים תִּ ילִ חִ תְ יךְ מַ ן, אֵ כֵּ ם  אִ וְ

יֵּן לֹא  עַ ן, לְ מַ זְ ן לְ מַ זְּ  חוֹת מִ פָ כׇל יוֹם אוֹ לְ ים, בְּ יָּמִ  סֻ ים מְ תִּ בֹּעַ לוֹ עִ  קְ ם לִ דָ אָ יךְ הָ רִ ידוּת. צָ סִ חֲ ר הַ דֶ סֵ ל בְּ בֵּ  קַ נִתְ בוֹת" וְ בָ לְּ "חֹבוֹת הַ בְּ

חַ פֵּ נַ תְ יפֹה הִ וָה, אֵ אֲ תַּ  כָה הַ שְׁ  יפֹה מָ ה, אֵ אָ נְ קִּ ר הַ עוֹרֵ יפֹה נִתְ ס, אֵ כַּעַ  ץ הַ רַ פָּ יפֹה  : אֵ וֹ לּ שֶׁ וֹת  דּ מִּ  צַּב הַ מַ לָּא גַּם בְּ  יו אֶ שָׂ עֲ מַ ק בְּ רַ
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ה דָּ מִ א לְ רֵּ קַ הוּא מְ שֶׁ  . כְּ שׁ שֹּׁרֶ   ת הַ אֶ ים וְ סִּ פֻ דְּ ת הַ יר אֶ כִּ הַ י לְ דֵ לָּא כְּ  לוֹם, אֶ שָׁ  ס וְ יבוּת, חַ צִ עֲ בַּ עַ  קֵּ  תַּ  שְׁ  הִ י לְ דֵ ין זֶה כְּ אֵ וָה. וְ גַּאֲ הַ

כֶל שֵּׂ  ת הַ חַ תַּ הּ  ידָ מִ עֲ הַ לָט וּלְ חְ מֻּ  נָהּ הַ טוֹ לְ שִּׁ   ד מִ רֵ פָּ  הִ יל הוּא לְ חִ תְ ה, מַ עֲשֶׂ וּר וּמַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ מַ יהָ בְּ ירוֹתֶ פֵּ ת  ה אֶ רוֹאֶ הּ וְ הָ מְ שִׁ  בְּ

ה. וֹרָ תּ ת הַ חַ תַ וְ

ים לִ כֵּ ם  דָ אָ ר הָ ה – יוֹצֵ ירָ מִ שְׁ ת  חַ תַּ יד  מִ תָּ ים  שִׁ בוּ לְּ ת הַ יד אֶ עֲמִ הַ י – לְ נִ ינוֹ בֵּ  ל הַ שֶׁ ת  רֶ מֶ שְׁ  מִּ ם הַ ף עִ רָּ צֻ מְ זֶה, הַ כָּ ן  וֹ בּ שְׁ  י חֶ דֵ ל־יְ עַ וְ

ת שׁ אֶ רַ ר חָ בָ כְּ שֶׁ י  ל מִ שֶׁ תוֹ  קָ עָ לָּא זְ  נָה, אֶ כָ י הֲ לִ נֵס בְּ ה לְ שָׁ  קָּ  בַּ ינָהּ  לָּה זוֹ אֵ  פִ י תְּ ים". כִּ לֹקִ י אֱ א לִ רָ הוֹר בְּ ת "לֵב טָ מֶ אֱ בֶּ שׁ  קֵּ  בַ לְ

תוֹ יעָ מִ שְׁ יָּתוֹ וּ  אִ רְ שֶׁ י  דֵ ר כְּ יוֹנָה יוֹתֵ לְ ה עֶ הֳרָ שׁ טָ קֵּ  בַ ו מְ שָׁ  כְ עַ לוּיוֹת, וְ רוֹת גְּ בֵ ל עֲ שֶׁ ים  וֹצִ קּ ת הַ עֲקֹר אֶ ל לַ מַ ר עָ בָ כְּ שֶׁ  , וֹ בּ ה לִ דֵ שְׂ

זֶהוּ , וְ וֹ דּ בַ לוֹ לְ צְּ אִ יגָהּ מֵ שִּׂ  הַ ינוֹ יָכוֹל לְ אֵ שֶׁ ה  הֳרָ ל טָ שֶׁ ה  עָ פָּ  שְׁ  ים לוֹ הַ נִ נוֹתְ לָה, וְ עְ מַ לְ ין לוֹ מִ עִ יְּ סַ ז מְ יּוֹת. אָ תִּ מִ יוּ אֲ הְ ית יִ ימִ נִ פְּ  הַ

ר. ק יוֹתֵ עוֹמֶ וֹת בְּ דּ מִּ  ל הַ שֶׁ ירוּר  בֵּ  לַּת הַ  חִ תְּ

ד סֶ ה – חֶ וֹרָ תּ לַ כֶל וְ שֵּׂ  ת לַ מֶ אָ תְ מֻּ  הֲבָה הַ ה אַ לָּא נַעֲשֶׂ  ים, אֶ ה נָעִ אֶ נִּרְ שֶּׁ  ה  כׇּל מַ ל  ה אֶ מָ תָ כוּת סְ פְּ  תַּ  שְׁ  ינוֹ עוֹד הֶ , אֵ ךְ כֵּ זַ תְ ד מִ סֶ חֶ שֶׁ  וּכְ

ים שִׁ בוּ לְּ ת לַ חַ תַּ  מִּ  שֶׁ ים"  לֹקִ לֶם אֱ "צֶ ת הַ אוֹת אֶ רְ ר, לִ חֵ י אַ יְהוּדִ בְּ שֶׁ וֹב  טּ ת הַ אוֹת אֶ רְ ן לִ יִ עַ יחַ לָ נִּ זֶה מַ כָּ ד  סֶ ל חֶ שֶׁ ת. לֵב  מֶ ל אֱ שֶׁ

נֶגֶד כְּ ף  תֹּקֶ לָּא   י, אֶ טִ רָ פְּ ן  וֹ בּ לְ ל עֶ ס עַ כַּעַ ינָהּ עוֹד  כֶּכֶת, אֵ זַ תְ ה מִ בוּרָ גְּ שֶׁ  עוֹלָם. וּכְ בָּ לֹקוּת  יַת אֱ אִ ל רְ שֶׁ וּי  לּ מוֹ הוּא גִּ צְ זֶה עַ ים, וְ גַּסִּ הַ

ל שֶׁ ית  רִ קָּ  ה עִ זֶהוּ צוּרָ גָּנָה, וְ י הִ לִ ת בְּ קֹּרֶ  ל בִּ בֵּ  קַ ה, לְ וֹכָחָ מֹעַ תּ שְׁ  יְכׇלֶת לִ ת הַ זֶן אֶ אׇ נֶת לָ זוֹ נוֹתֶ כָּ ה  בוּרָ ית; גְּ ימִ נִ פְּ ת  עַ מַ שְׁ  מִ ע וְ רָ הָ

ה וֹרָ ל תּ שֶׁ יָה  נְ מוֹ רְ הַ ךְ לְ שָׁ  מְ לָּא נִ  , אֶ הּ מָ צְ ל עַ ב עַ סוֹבֵ ינוֹ עוֹד מְ הּ אֵ לָּ  שֶׁ י  יֹּפִ  וּשׁ הַ קּ ת, בִּ נֶּסֶ  קַ תְ ת מִ רֶ אֶ פְ תִּ שֶׁ  ית. וּכְ נִ ה רוּחָ יעָ מִ שְׁ

י" ל "יֹפִ שֶׁ יחַ  רִ סְ מָּ  יחַ הַ רֵ הָ ל מֵ גָּעֵ תְ וָה, וּמִ צְ ל מִ שֶׁ ק  דַּ " הַ יחוֹחַ נִּ יחַ הַ "רֵ ת הָ יחַ אֶ רִ הָ יל לְ חִ תְ שׁ מַ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ ף"  אַ ז "הָ וֹת; אָ צְ וּמִ

פָּה. י לִ קְּ שֶׁ

ת עַ שָׁ  ף בְּ יךְ אַ שִׁ  מְ הַ כֹּחַ לְ ה,  עֲבוֹדָ בַּ ה  דָ מָ תְ ה הַ י, הוּא נַעֲשֶׂ נִ אֲ ם הָ עַ טַּ  חַ מִ נַצֵּ יפָה לְ חִ דְּ הַ ר מֵ הֵ טַ תְ נֶּצַח מִ  שֶׁ  הוֹד: כְּ נֶצַח וְ ן בְּ כֵ וְ

יְּסוּת פַּ  תְ הִ יֶּפֶת וּמֵ זֻ נָוָה מְ עֲ ה מֵ נֻקֶּ הוּא מְ שֶׁ  ים. הוֹד, כְּ נִּ תַּ  שְׁ  ב־רוּחַ מִ צַ ל מְ שֶׁ גַע  רֶ קוֹת הָ הָ בְ הַ ן מֵ יִ עַ ת הָ ה אֶ קָּ נַ יבוּת זוֹ מְ שִׁ לֵם; יְ עְ הֶ

דוּת נַגְּ תְ י הִ לִ ם בְּ שֵּׁ   ר הַ בַ דְ הּ לִ מָ צְ יעַ עַ נִ כְ הַ זֶן יְכוֹלָה לְ אׇ ז הָ ם; אָ שֵּׁ   נֵי הַ פְ ה לִ נָעָ כְ הַ ה וְ כָּרָ  ית – הַ תִּ מִ ה אֲ אָ ה הוֹדָ עוֹלָם, נַעֲשֶׂ ם הָ עִ

ית ימִ נִ פְּ  וָיַית הַ חֲ ת הַ יר אֶ זִ חֲ ה, מַ שָּׁ  דוּ קְּ ם הַ ק עִ ר רַ שֵּׁ   קַ תְ הִ ךְ לְ פַּ  נֶהְ ים וְ גוּנִ ינָם הֲ ים אֵ רִ שָׁ  קְּ ק מִ קַ וֹ נִתְ לּ שֶׁ ר  שֶׁ  קֶּ  הַ שֶׁ  ית. יְסוֹד, כְּ ימִ נִ פְּ

ע, רָ ן הָ וֹ שׁ לָּ  ים מִ רִ מָ שְׁ  הּ נִ תָ עוּלָ הּ וּפְ וּרָ בּ דִּ שֶׁ  כוּת, כְּ לְ . מַ רֹחַ בְ ה לִ מָּ  ר וּמִ שֵּׁ   קַ תְ הִ ן לְ אָ " לְ יחַ רִ הָ שׁ יְכוֹלָה "לְ נֶּפֶ  הַ שֶׁ ד  , עַ רוּחַ ל הָ שֶׁ

וּר בּ דִּ ים, הַ רִ מָ אֲ מַּ  בַּ ר  בֹאָ מְּ  שֶׁ מוֹ  י כְּ ים", כִּ נִ פָּ  כׇּל "רֹאשׁ הַ ת  שׁ אֶ דָ חָ ךְ מֵ קֵּ זַ זֶה מְ כָּ וּר  בּ דִ ת; וְ מֶ ר אֱ בֵּ  דַ מְ ה הַ פֶּ ית  וָה, נַעֲשֵׂ גַאֲ ר וְ קֶ שֶׁ

יִּים". ימִ נִ פְּ  ים הַ נִ פָּ " ים הַ אִ הּ נִרְ בָּ  שֶׁ ה  אָ רְ מַּ  הוּא הַ

ד יר עַ אִ הָ ים לְ ינָם יְכוֹלִ רֹאשׁ אֵ י הָ שֵׁ ל חוּ בָ ; אֲ רֹאשׁ הָ עוֹת מֵ פָּ  שְׁ  ים מֻ רִ יבָ אֵ וֹת כְּ דּ מִּ  עוֹלֶה. הַ י וְ גּוּלִ ךְ הוּא עִ רֶ דֶּ הַ שֶׁ צָא,  מְ נִ וְ

ה ידָ כוּת יְחִ לְ ת מַ חַ תַּ ים  שִׁ בוּ לְּ ת הַ יד אֶ עֲמִ הַ ן: לְ וֹ אשׁ רִ גּוּל הָ עִ ת הָ ת אֶ רֶ אֶ תָ יָא מְ נְ תַּ  בַּ  שֶׁ י  נִ ינוֹ בֵּ  ת הַ ים. עֲבוֹדַ עִ מָ שְׁ  מֻ ים מְ רִ יבָ אֵ הָ שֶׁ

עוּלוֹת פְּ י  דֵ ל־יְ עַ ן. וְ מָ צְ וֹת עַ דּ מִּ  ת הַ ךְ אֶ כֵּ זַ י: לְ נִ שֵּׁ   גּוּל הַ עִ ת הָ ים אֶ רִ אֲ תָ י" מְ א לִ רָ הוֹר בְּ "לֵב טָ שׁ וְ נֶּפֶ  ן הַ וֹ בּ שְׁ  ית. חֶ לֹקִ אֱ שׁ הָ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ

ה, שָׁ  דָ ה חֲ צוּרָ ת לְ נַחַ ךְ בְּ שָׁ  מְ לֵּב נִ  בוֹת" – הַ בָ לְּ ים הַ כִ שָׁ  מְ עוּלוֹת נִ פְּ  י הַ רֵ חֲ ה – "אַ עֲשֶׂ וּר וּמַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ מַ וֹת בְּ שׁ מָּ  רוֹת וּמֻ זְ חוֹ

ה אֶ י נִרְ תִּ לְ ט בִּ עַ מְ כִ ק וְ לָט דַּ חָ הֶ ם בְּ ים, גַּם אִ ילִ חִ תְ ים" מַ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ים  מִ לָ נֶּעְ  כֹּחוֹת הַ  ר, הַ קוּף יוֹתֵ שָׁ ה  לֵּב נַעֲשֶׂ  הַ שֶׁ  וּכְ

ר. עוֹרֵ תְ הִ לָּה, לְ  חִ תְּ בַּ
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ת ירַ מִ שְׁ ינַיִם" אוֹ " ת עֵ ירַ מִ שְׁ " ם בְּ דָ גֵּל אָ רַ ם יִתְ י אִ ם. כִּ מָ צְ ים עַ שִּׁ   חֻ בַּ ה  ירָ שִׁ ה יְ ל עֲבוֹדָ ים עַ רִ בְּ דַ מְּ  שֶׁ ם  ת קֹדֶ שֶׁ  רֶ דְ נִּ נָה הַ כָ הֲ זֶהוּ הַ וְ

ק ים, רַ רוּ עֲכוּרִ אֲ שָּׁ  יִּים יִ ימִ נִ פְּ  זֶן הַ אׇ הָ ן וְ יִ עַ הָ ר וְ ר סוֹעֵ אֵ שָּׁ  לֵּב יִ  ת, הַ חַ בַת אַ וֹת בְּ דּ מִּ  וּן הַ קּ י תִּ לִ ד, בְּ בַ לְ דוֹת בִּ רָ פְ עֲבוֹדוֹת נִ נַיִם" כְּ זְ אָ

א לָּ  ה אֶ יקָ חִ ינָם דְּ כׇּל חוּשׁ וָחוּשׁ אֵ ל  שֶׁ וּךְ  נּ חִ הַ ה וְ ירָ מִ שְּׁ   ז הַ , אָ וּחַ פּ טִ וּד וְ בּ ל עִ שֶׁ צַּב  מַ ן בְּ וֹת הֵ דּ מִּ  הַ שֶׁ  ל כְּ בָ ים. אֲ קִ חֲ דֻ ים וּמְ כָּאִ  דֻ מְ

וּךְ נּ חִ הַ ה וְ ירָ מִ שְּׁ   ת הַ ט – עֲבוֹדַ רָ פְ ית זֹאת בִּ יךְ נַעֲשֵׂ ר אֵ אֵ בָּ  ךְ יִתְ שֶׁ  מְ הֶ לֹקוּת. וּבְ הוּא אֱ י, וְ תִּ מִ אֲ צוֹ הָ פְ ל חֶ זֵר אֶ כׇּל חוּשׁ חוֹ וּי –  לּ גִּ

ם. דָ אָ שׁ הָ ךְ נֶפֶ תוֹ וּי בְּ לּ גִ ךְ לְ שֵׁ  מָּ  יִ זֵּק וְ  חַ ים" יִתְ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ י בְּ נִ רוּחָ וֹ הָ שׁ רְ שָּׁ   שֶׁ י  דֵ י, כְּ מִ שְׁ כׇּל חוּשׁ גַּ ל  שֶׁ

יב

ינָהּ ם אֵ מָ צְ ים עַ שִּׁ   חֻ ם הַ ה עִ עֲבוֹדָ ז הָ ית, אָ לֹקִ אֱ שׁ הָ נֶּפֶ  בַּ לוּת  לְּ כַּ  סְ הִ לוּת וְ בְּ קַ סְ ל הִ שֶׁ צָּב  מַ צָא בְּ מְ לֵּב נִ  הַ שֶׁ  כְּ שֶׁ ר,  הָ בְ נַּ״ל מֻ  כׇּל הַ  מִ

כׇּל חוּשׁ וָחוּשׁ וּךְ  נּ ל חִ שֶׁ י,  יּוּבִ וּךְ חִ נּ ר חִ דֶ סֵ ית לְ לָּא נַעֲשֵׂ  עֹם" – אֶ טְ ל תִּ ע, אַ מַ שְׁ  ל תִּ ה, אַ אֶ רְ ל תִּ ילָה – "אַ לִ שְׁ ינַת  חִ ק בְּ עוֹד רַ

ת ירַ מִ שְׁ נַיִם,  זְ אׇ ת הָ ירַ מִ שְׁ ינַיִם,  עֵ ת הָ ירַ מִ שְׁ ר " וּסָ מּ י הַ רֵ פְ סִ לֶה וּבְ גְ נִ א בְּ רָ נִּקְ שֶּׁ  ה  ל מַ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  ן הַ וֹכֶ תּ זֶהוּ הַ לֹקוּת. וְ אֱ י לֶ לִ יוֹת כְּ הְ לִ

ם לָ נֶּעְ  ים" הַ נִ פָּ  ךְ "רֹאשׁ הַ שָׁ  מְ ל־יָדוֹ נִ עַ שֶׁ לָּם   סֻּ  ם הַ מָ צְ ם עַ לָּא הֵ  ה, אֶ ירָ בֵ נֶגֶד עֲ כְּ ים  רִ דֵ ק גְּ ינָם רַ וּ אֵ לּ י אֵ ם. כִּ הֶ יּוֹצֵא בָ כַ ן" וְ וֹ שׁ לָּ  הַ

ה. עֲשֶׂ וּר וּמַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ מַ י בְּ וִּ לֻ גְ לִ

א לָּ  ית, אֶ יצוֹנִ וּת חִ גַּלּ תְ ינַת הִ חִ ק בְּ ידוּת לֹא רַ סִּ חַ ם בְּ ה – הֵ עֲשֶׂ וּר וּמַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ שׁ – מַ נֶּפֶ  י הַ שֵׁ בוּ לְּ שֶׁ ים  דִּ קְ הַ יךְ לְ רִ ר זֹאת, צָ אֵ בָ וּלְ

ת שֶׁ  בֶּ  לַ תְ ית מִ ימִ נִ פְּ  זֶן הַ אׇ ית; הָ מִ שְׁ גַּ יָּה הַ  אִ רְ בָה וּבִ שָׁ  חֲ מַ ת בְּ שֶׁ  בֶּ  לַ תְ ית מִ ימִ נִ פְּ  ן הַ יִ עַ כֹּחוֹת. הָ  וּת הַ שׁ בְּ לַ תְ ל הִ שֶׁ י  יָּדִ  מִּ  קוֹם הַ מָּ  ם הַ הֵ

ן, כֵ וּר. לָ בּ דִ ים בְּ שִׁ  בְּ לַ תְ יִּים מִ ימִ נִ פְּ  ן הַ גָּרוֹ הַ ה וְ פֶּ  ים; הַ רִ בָ ל דְּ שֶׁ ית  מִ שְׁ ה גַּ יעָ מִ שְׁ  ן" וּבְ הֶ ים לָ יבִ שִׁ  קְ נוּ מַ "אָ שֶׁ ה  וֹרָ תּ בוֹת הַ שָׁ  חֲ מַ בְּ

בוּשׁ לְּ הַ שֶׁ  ים". כְּ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ יל בְּ בִּ קְ מַּ  י הַ נִ רוּחָ כֹּחַ הָ  בַּ ה  ירָ שִׁ יְ ה הַ עֲבוֹדָ וּ הוּא הָ לּ ים אֵ שִׁ בוּ ל לְ שֶׁ י  יּוּבִ חִ וּשׁ הַ מּ שִּׁ   הַ רוּת וְ גַּבְּ תְ הִ הַ

ה. ירָ אִ תוֹכוֹ מֵ ת בְּ שֶׁ  בֶּ  לְ מֻּ  יּוּת הַ ימִ נִ פְּ  הַ קוּף, וְ שָׁ  פוּף וְ שָׁ ה  ה, הוּא נַעֲשֶׂ שָּׁ  דוּ קְ גֵּל בִּ רַ תְ נִ ךְ וְ כֵּ  דַּ זְ נִ

ת רֶ שֶׁ וֹ קּ ת הַ יֶּמֶ  ית קַ רִ יא בְּ לָּא הִ  ית, אֶ עֲמִ פַּ ה  לָטָ חְ ק הַ ינָהּ רַ ית אֵ רִ ינָי". בְּ עֵ י לְ תִּ רַ כָּ ית  רִ ר: "בְּ יּוֹב אוֹמֵ יָּה. אִ  אִ רְ שׁ הָ חֻ ים בְּ ילִ חִ תְ וּמַ

ילָה: לִ שְׁ ינַת  חִ בְ לָל בִּ ךְ כְּ רֶ דֶ נֶת בְּ בֶּ  ינַיִם" מֻ עֵ ת הָ ירַ מִ שְׁ לָה. " עְ מַ ים" לְ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ ה וְ טָּ  מַ ן לְ יִ עַ ים – הָ דִ דָ צְּ נֵי הַ שְׁ ת  ת אֶ יֶּבֶ  חַ וּמְ

ן מַ כׇּל זְ י  ן, כִּ וֹ אשׁ רִ לָב הָ שָּׁ   עוֹלָם. זֶהוּ הַ ל הָ שֶׁ א  וְ שָּׁ   יו הַ זִּ  וָה, מִ ווֹת אוֹ גַּאֲ אֲ תַּ ר  עוֹרֵ מְּ שֶׁ ה  אֶ רְ מַּ  סוּרוֹת, מִ אֲ מוּנוֹת הָ תְּ ן מִ יִ עַ ב הָ סֵ הָ לְ

לֹקוּת. יַּת אֱ  אִ רְ י לִ לִ יוֹת כְּ הְ ינָהּ יְכוֹלָה לִ פָּה, אֵ י לִ ל קְ שֶׁ ים  יּוּרִ צִ לֵּאת בְּ  מֻ ן מְ יִ עַ הָ שֶׁ

לָה, רְ עׇ בָּ  שֶׁ יּוּת  ימִ נִ פְּ  וּי הַ לּ לָּא גַּם גִּ  ה, אֶ רָ סָּ  הַ יכָה וְ תִ ק חֲ ינָהּ רַ ילָה אֵ ית מִ רִ בְּ שֶׁ ם  שֵׁ  ר. כְּ מוֹק יוֹתֵ ן הוּא עָ יִ עַ ם הָ ית עִ רִ בְּ יָן הַ נְ ל עִ בָ אֲ

י רֵ בָ דְ יט בִּ בִּ הַ ית. לְ יּוּבִ יָּה חִ  אִ רְ יֵּם בִּ קַ תְ ית תִּ רִ בְּ הַ שֶׁ יךְ  רִ ן צָ כֵ יָּה. לָ  אִ ל רְ שֶׁ שׁ  דָ ן חָ וֹת אֹפֶ גַלּ י לְ דֵ יא כְּ ה הִ ירָ מִ שְּׁ   ן: הַ יִ עַ בָּ ךְ גַּם  כָּ

ד לֵּב, עַ  וָּנַת הַ כַ ר בְּ פֶ ךְ סֵ תוֹ יט בְּ בִּ הַ ן; לְ יִ עַ נֵי הָ פְ י לִ ידִ מִ תָּ  וֹף הַ נּ ית, נַעֲשׂוֹת הַ וּרִ שּׁ  ב אַ תַ יּוֹת כְּ יּוֹת, אוֹתִ אוֹתִ צוּרוֹת הָ שֶׁ ד  ה, עַ וֹרָ תּ

ה אוֹר". אֶ ךָ נִרְ אוֹרְ י בְּ ן – "כִּ בָ לָף לָ י קְ בֵּ ל גַּ וּ עַ לּ חוֹרוֹת אֵ שְׁ יּוֹת  י אוֹתִ דֵ ל־יְ עַ שֶׁ ישׁ  גִּ רְ ה, וּמַ אָ לֵאת יִרְ מְ הּ נִ מָ צְ ית עַ מִ שְׁ גַּ יָּה הַ  אִ רְ הָ שֶׁ

יָּה  אִ יּוּת. רְ נִ יצוֹ לֹא חִ ים" וְ לֹקִ לֶם אֱ אוֹת "צֶ רְ ן הוּא לִ יִ עַ גֵּל הָ רְ הֶ שֶׁ ד  יו, עַ עֲלוֹתָ ת מַ שׂ אֶ פֵּ  חַ ן טוֹבָה", לְ יִ "עַ ר בְּ חֵ י אַ ל יְהוּדִ יט עַ בִּ הַ לְ

ית" נִ יָּה רוּחָ  אִ "רְ וֹר לַ נּ יוֹת צִ הְ ית לִ מִ שְׁ גַּ ן הַ יִ עַ ת הָ ל אֶ פוֹעַ נֶּכֶת בְּ  חַ יא מְ כָּכָה; הִ זֻ מְ ד הַ סֶ חֶ ת הַ דַּ ל מִ שֶׁ וּף  יקּ שִׁ ק  ינָהּ רַ זוֹ אֵ כָּ

ת. רֶ אֶ פְ ה־תִּ מָ כְ חָ דְּ
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ר חַ אַ ז לְ זּוּלַת, אָ  בַּ  שֶׁ וֹב  טּ שׁ הַ קֵּ  בַ וָה, מְ צְ שׁ מִ קֵּ  בַ ה, מְ וֹרָ שׁ תּ קֵּ  בַ ינָיו הוּא מְ ת עֵ ים אֶ רְ הוּא מַ שֶׁ ם  עַ פַּ כׇּל   שֶׁ מוֹ  צְ ת עַ גֵּל אֶ רַ ם מְ דָ אָ שֶׁ  כְּ

ית. טִ רָ פְּ  ה הַ גָּחָ שְׁ  הַ י הַ יֹפִ ין בְּ חִ בְ יָּיו; הוּא מַ  עוֹת חַ אוֹרְ מְ לֹקוּת בְּ ה" אֱ ית": הוּא "רוֹאֶ נִ רוּחָ יָּה הָ  אִ "רְ וֹ הָ ר בּ עוֹרֵ תְ הִ ילָה לְ חִ תְ ן מַ מַ זְ

ה, יקָ חִ ינָהּ דְּ יָּה אֵ  אִ רְ שׁ הָ חֻ רוּת בְּ גַּבְּ תְ הִ הַ שֶׁ צָא,  מְ נִ לֹקוּת. וְ אֱ ר לֶ ת יוֹתֵ חַ תַּ  פְ יא נִ ךְ הִ כָּ רוּת,  קֵ פְ הֶ ן מֵ יִ עַ ת הָ הוּא סוֹגֵר אֶ שֶׁ כׇל  וּכְ

ן גָּלוּי. אֹפֶ ת בְּ שֶׁ  בֶּ  לַ תְ ים" מִ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ ן דְּ יִ עַ הּ הָ ל־יָדָ עַ שֶׁ ר,  בֶ אֵ בָּ ה  שָׁ  דָ ית חֲ רִ ת בְּ יקַ קִ לָּא חֲ  אֶ

יָן נְ עִ קוֹם הָ כׇּל מָ  ן, מִ וֹ שׁ לָ ינַיִם וּבְ עֵ יֵּשׁ בְּ  שֶׁ מוֹ  נַיִם" כְּ זְ אׇ ת הָ ירַ מִ שְׁ בוּעַ " וּי קָ טּ כָה בִּ לָ ל הֲ שֶׁ ן  וֹ שׁ לָּ  בַּ ין  אֵ שֶׁ ף  ה. אַ יעָ מִ שְּׁ   שׁ הַ חֻ ן בְּ כֵ וְ

זֶן אׇ הָ שֶׁ ן  מַ כׇּל זְ י  ה. כִּ טָּ  מַ לֵּב לְ  ת הַ יד אֶ וֹרִ מּ וּר הַ בּ כׇּל דִּ  נוּת, וּמִ יצָ לֵּ  ה, מִ פֶּ וּל  בּ נִּ ע, מִ רָ ן הָ וֹ שׁ לָּ  זֶן מִ אׇ ת הָ מֹר אֶ שְׁ  יךְ לִ רִ רוּר: צָ בָּ

ע. מַ שָּׁ   הִ ית לְ נִ ה רוּחָ יעָ מִ שְׁ  ר לִ שָׁ  פְ י אֶ פָּה, אֵ י לִ קְּ כׇּל קוֹלוֹת הַ ל  בֵּ  קַ מְּ  שֶׁ יב  מוֹ בִּ יא כְּ ית הִ מִ שְׁ גַּ הַ

וּר ידּ בִ , לֹא כְּ ד רֹאשׁ כֹבֶ ה בְּ וֹרָ י תּ רֵ בְ מֹעַ דִּ שְׁ  ה. לִ שָּׁ  דוּ מֹעַ קְ שְׁ  זֶן לִ אׇ ת הָ נֵּךְ אֶ  חַ יךְ לְ רִ ילָה. צָ לִ שְּׁ   ק הַ ינוֹ רַ ר אֵ קָּ  עִ כָּאן, הָ ל גַּם  בָ אֲ

ד לָּה, עַ  פִ תְּ י הַ רֵ בָ דְ ה, לִ וֹרָ תּ ת הַ יאַ רִ קְ דוֹלָה לְ בָה גְּ שָׁ  קְ הַ יב בְּ שִׁ  קְ הַ ל. לְ בֵּ  קַ לְ מֹעַ וְ שְׁ  ל", לִ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ לַת עוֹל" – " בָּ  "קַ כְּ לָּא   אֶ

י רֵ בְ דִ לָּא גַּם לְ  ם, אֶ שֵּׁ   י הַ רֵ בְ דִ ק לְ לֹא רַ י". וְ לֹקִ אֱ וּר הָ בּ דִּ ת הַ אַ רָ שְׁ  "הַ כְּ וֵית  זֶן נֶחֱ אׇ נָס לָ כְ נִּ ל קוֹל הַ שֶׁ הּ  מָ צְ ית עַ מִ שְׁ גַּ חוּוּיָה הַ הַ שֶׁ

י הוֹד, כִּ ת הַ דַּ מִ ה בְּ ית. זֶהוּ גַּם עֲבוֹדָ מִ צְ קוּת עַ סְּ עַ תְ י הִ לִ ן וּבְ זוֹ פָּ  י חִ לִ ר בְּ בָּ  שְׁ  לֵב נִ יב לְ שִׁ  קְ הַ זּוּלַת, לְ  ב הַ אֵ ת כְּ מֹעַ אֶ שְׁ  ל: לִ אֵ רָ יִשְׂ

ה. אָ הוֹדָ ה וְ נָעָ כְ ל הַ שֶׁ ה  עֲשֵׂ זּוּלַת הוּא מַ  נוֹ לַ זְ ת אָ ן אֶ תֵּ  לִ

ז י, אָ יְּהוּדִ רוֹ הַ בֵ ת חֲ זַעֲקַ ה וּלְ תוֹרָ יא לְ ה הִ מוּרָ שְׁ לָּא   ל, אֶ בֶ הֶ לַ לוּת וְ כְ רַ ת לְ רֶ קֶ פְ נָּה מֻ ינֶ וֹ אֵ לּ שֶׁ זֶן  אׇ הָ שֶׁ מוֹ  צְ ת עַ גֵּל אֶ רַ ם מְ דָ אָ שֶׁ  כְּ

ה וֹכֵחָ תּ ת הַ ישׁ אֶ גִּ רְ יָּיו; הוּא מַ  עוֹת חַ אוֹרְ מְ לָה בְּ עְ מַ לְ ים מִ רִ סָ " מְ מֹעַ שְׁ  יל "לִ חִ תְ ת. הוּא מַ זֶּקֶ  חַ תְ ינָה־הוֹד מִ בִ ית" דְּ נִ רוּחָ זֶן הָ "אׇ הָ

ים ית נַעֲשִׂ יּוּבִ חִ ה הַ יעָ מִ שְּׁ   הַ נַיִם" וְ זְ אׇ ת הָ ירַ מִ שְׁ ךְ " כָ ה. וְ מָ מְ דִ דוֹת בְּ יּוֹרְ מוֹת הַ נֶּחָ  ת הַ גַם אֶ ים, וְ בִ צָּ מַּ  י הַ דֵ ל־יְ שׁ לוֹ עַ חֵ לַ ם מְ שֵּׁ   הַ שֶׁ

וּי. לּ גִּ לֵם לַ עְ הֶ ן הַ ית" עוֹלָה מִ נִ רוּחָ זֶן הָ "אׇ ל־יָדוֹ הָ עַ שֶׁ לָּם   סֻּ לַ

ים רִ אָ בָ "ל מְ זַ בָּת. חֲ  שַׁ י  אֵ מוֹצָ ט בְּ רָ פְ ים, בִּ מִ שָׂ בְּ גֵי הַ הָ נְ מִ זֶת בְּ מֶּ  רֻ תוֹ מְ ךְ עֲבוֹדָ ה, אַ ירָ מִ שְּׁ   כוֹת הַ לְ הִ לָם בְּ ר נֶעְ יחַ הוּא יוֹתֵ רֵ שׁ הָ חֻ

יא בִ יחַ מֵ רֵ הָ שֶׁ וּט הוּא  שׁ פָּ  ט הַ שָׁ  פְּ  . הַ יחַ רֵ שׁ בְּ נֶּפֶ  ת הַ ים אֶ מִ נַחֲ ת מְ רֶ טֶ פְ בָּת נִ  שַּׁ   שֶׁ  ה, וּכְ ירָ ה יְתֵ מָ שָׁ  ם נְ דָ אָ ל הָ ה עַ וֹרָ בָּת שׁ  שַׁ  בְּ שֶׁ

ה. שָּׁ  דוּ " קְ יחַ רִ "הָ ים", לְ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ ת־יְסוֹד דְּ עַ דַ י, לְ ימִ נִ פְּ  " הַ "רוּחַ יל לְ גִּ רְ תַּ ם  ים הֵ מִ שָׂ בְּ יּוּת, הַ ימִ נִ פְ ל בִּ בָ נוּג. אֲ עֲ תַּ

וֹ פּ ת אַ נֵּךְ אֶ  חַ ווֹת, הוּא מְ צְ ל מִ שֶׁ  " יחוֹחַ נִּ יחַ הַ "רֵ ל לְ שָׁ  זֶּה הוּא מָ  וֹב הַ טּ יחַ הַ רֵ הָ שֶׁ וָּנָה  כַ ין בְּ חִ רְ ים וּמַ מִ שָׂ בְּ ת הַ ל אֶ ם נוֹטֵ דָ אָ שֶׁ  כְּ

רוֹג, תְ ל אֶ שֶׁ יחוֹ  ל רֵ נֵּג עַ  עַ תְ הִ וּלָב, לְ לּ בַּ  שֶׁ ים  סִּ דַ הֲ בַּ יחַ  רִ הָ יחַ – לְ רֵ ווֹת בְּ צְ ד מִ בֵּ  כַ נָה, לְ שָּׁ   כׇל הַ ן בְּ כֵ פָּה. וְ י לִ קְ ה לְ שָּׁ  דוּ ין קְ בֵּ ין  חִ בְ הַ לְ

ל שֶׁ הוֹר  טָּ  חוּשׁ הַ "הַ שׁ בְּ מָּ  לָּא עֲבוֹדוֹת מַ  ים, אֶ לִּ ים קַ רִ בָ ינָם דְּ וּ אֵ לּ לָה – אֵ עְ ל מַ שֶׁ נֶג"  "עוֹ ז לְ מֶ בָּת רֶ  שַׁ י  ילֵ שִׁ  בְ תַּ יחַ  רֵ אוֹת בְּ רְ לִ

ל גָּעֵ תְ הִ ת לְ דֶ לוֹ לוֹמֶ שֶׁ ית  ימִ נִ פְּ  " הַ "רוּחַ ךְ הָ כָּ ה,  ירָ בֵ ה וַעֲ אָ מְ טֻ וּר לְ שׁ קָּ  ע הַ יחַ רַ רֵ יּוּתוֹ מֵ ימִ נִ פְ ל בִּ גָּעֵ תְ ם מִ דָ אָ שֶׁ כׇל  ". וּכְ יחַ רֵ הָ

ת ה׳", אַ יִרְ יחוֹ בְּ רִ ל "וַהֲ שֶׁ ה,  קָּ  דַּ נָה הַ חָ בְ הַ כֹחַ הַ י", וְ נִ רוּחָ ף הָ אַ "הָ ה לַ מוֹ מוֹרֶ ה כְּ י נַעֲשֶׂ מִ שְׁ גַּ ף הַ אַ י זֶה הָ דֵ ל־יְ עַ י. וְ נִ ח" רוּחָ רַ "סֵ מֵ

ר. עוֹרֵ תְ הִ יל לְ חִ תְ מַ
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כָּאן י  כוֹת, כִּ לָ ה הֲ בֵּ  רְ "ל הַ זַ י חֲ רֵ בְ דִ ה וּבְ וֹרָ תּ בַּ וּ  נּ קַ תְ ם נִ יהֶ לֵ ים, וַעֲ שִּׁ   חֻ כׇּל הַ  ר מִ יוֹתֵ יִּים בְּ שִׁ  וּחָ מּ ם הַ ילָה הֵ כִ אֲ יָן הָ נְ עִ ם וְ עַ טַּ  שׁ הַ חֻ

ילָה כִ ם "אֲ ה עִ וּרָ שׁ ם" קְ עַ טַּ  ת הַ ירַ מִ שְׁ ת " ה. עֲבוֹדַ אָ לָ עֲ ל הַ שֶׁ יוֹנָה  לְ עֶ רוּת הָ שָׁ  פְ אֶ כָאן גַּם הָ דוֹלָה, וְ ה גְּ הֲמָ בַּ  תְ ל הִ שֶׁ נָה  כָּ  סַּ  הַ

נַע מָּ  הִ ם; לְ שֵּׁ   ת הַ עֲבוֹד אֶ כֹּחַ לַ יֶה  יִּהְ שֶׁ י  דֵ כוֹל כְּ אֱ י; לֶ רֵ חֲ אַ נֵי וְ פְ אוּיוֹת לִ רְ כוֹת הָ רָ ם בְּ ר, עִ תָּ  מֻּ  שֶּׁ  ה  ק מַ כוֹל רַ אֱ ה". לֶ שָּׁ  דוּ קְ בִּ

ם" הוּא עַ "טַ שֶׁ יל  עֵ ר לְ אֵ בָּ  תְ נִּ שֶּׁ  ה  י מַ פִ ל לְ בָ ר. אֲ וּסָ מּ י הַ רֵ פְ סִ ים בְּ רִ בֹאָ וּ מְ לּ כׇּל אֵ ם –  מָ צְ עַ ים לְ נִּ דַ עֲ ת מַ שַׁ  קָּ  בַּ  נוּת וּמִ לָ זַּלְ  מִ

. שׁ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ י"  ימִ נִ פְּ  ךְ הַ "חֵ ת הַ ךְ אֶ כֵּ זַ נוּת לְ מְּ  דַּ זְ ילָה יֵשׁ הִ כִ ה אֲ עֲשֵׂ כׇל מַ בְּ שֶׁ ר  הָ בְ ר, מֻ כֶתֶ נוּג" דְּ עֲ תַּ  יּוּת הַ ימִ נִ פְּ "

כָל זֶה, אֲ י מַ דֵ ל־יְ ל ה׳ עַ שֶׁ ת טוּבוֹ  עוֹם אֶ טְ וֶּה לִ אַ תְ י מִ נִ י טוֹב ה׳ – אֲ אוּ כִּ מוּ וּרְ עֲ ת: "טַ מֶ אֱ בֶּ ב  שֵׁ חוֹ ילָה וְ כִ ם אֲ ר קֹדֶ י עוֹצֵ יְּהוּדִ שֶׁ  כְּ

ת שׁ אֶ קֵּ  בַ ה וּמְ וֹרָ ד תּ ם לוֹמֵ דָ אָ שֶׁ  ן כְּ כֵ י". וְ לֹקִ נוּג אֱ עֲ תַּ " בוּשׁ לְ לְ ה לְ י נַעֲשֶׂ מִ שְׁ גַּ ם הַ עַ טַּ  ז הַ י", אָ נֵס אוֹתִ רְ פַ מְ הוּא הַ שֶׁ ישׁ  גִּ רְ הַ לְ

שׁ מֵּ  מַ ל ה׳, הוּא מְ שֶׁ תוֹ  מָ כְ חׇ נֵּג בְּ  עַ תְ הִ י לְ דֵ לָּא כְּ  כֶל אֶ שֵּׂ  וַת הַ ם גַּאֲ עַ טַּ  , לֹא מִ הּ בָּ  שֶׁ תוּקוֹת  מְּ הַ יִּים וְ ימִ נִ פְּ  ים הַ עֲמִ טַּ  ת הַ ", אֶ יהָ מֶ עֲ "טַ

"זֵכֶר" וָה וְ צְ נֶג" הוּא מִ "עוֹ הָ שֶׁ ה  כָּרָ  הַ הּ בְּ ים אוֹתָ עוֹשִׂ שֶׁ  בָּת, כְּ  שַׁ ל  שֶׁ ה  וּטָ שׁ פְּ ילָה  כִ ים". גַּם אֲ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ יו דְּ פִּ ת  יּוּת אֶ ימִ נִ פְ בִּ

עוֹם" "טְ שׁ לִ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ הּ  כֹּחָ ת זֶה,  דַּ י מִ פִ ית. וּלְ נִ תוּקוּת רוּחָ שׁ מְ קֵּ  בַ ם לְ עַ טַּ  שׁ הַ חֻ יל לַ גִּ רְ תַ ית לְ ן, נַעֲשֵׂ יָתָ וְ ל לִ שֶׁ ה  ידָ תִ עָ ה הֶ עוּדָ לַסְּ

זֵּק.  חַ תְ י, מִ מִ שְׁ כָל גַּ אֲ י מַ לִ וָה, גַּם בְּ צְ מִ בְּ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  נוּג הַ עֲ תַּ  ת הַ אֶ

י ק: "מִ ךְ זוֹעֵ לֶ מֶּ  ד הַ וִ ים. דָּ נִ פְ בִּ שֶּׁ  ה  כׇּל מַ ל  שֶׁ וּי  לּ גִּ כוּת, הַ לְ וּר הוּא מַ בּ דִּ י הַ ר זֶה, כִּ דֶ ל סֵ שֶׁ יא  שִּׂ  ם הַ ן" הֵ וֹ שׁ לָּ  ת הַ ירַ מִ שְׁ " וּר וְ בּ דִּ הַ וְ

יא ית הִ ילִ לִ שְּׁ   ה הַ ירָ מִ שְּׁ   כָּאן, הַ ה". גַּם  מָ רְ ר מִ בֵּ  דַּ יךָ מִ תֶ פָ ע וּשְׂ רָ ךָ מֵ נְ וֹ שׁ צֹר לְ אוֹת טוֹב? נְ רְ ים לִ ב יָמִ יִּים, אֹהֵ ץ חַ פֵ חָ ישׁ הֶ אִ הָ

ק" שֶׁ "נֶ כְּ ת  רֶ אֶ שְׁ  לָא" נִ לְּ מַ "רוּחַ מְ י זֶה, הָ לִ גַס. בְּ יק וְ וּר רֵ בּ דִּ ר, מִ קֶ שֶּׁ   , מִ רוֹ בֵ נֵי חֲ פְּ יֵּשׁ   בַ לְּ ילוּת, מִ כִ רְ ע, מִ רָ ן הָ וֹ שׁ לָּ  נָּזֵר מִ  הִ יְסוֹד: לְ הַ

וֹת. גַּלּ תְ הִ ינוֹ יָכוֹל לְ ים" אֵ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ ס, וְ רֶ ל הֶ שֶׁ

וּר. בּ דִּ בַּ י  יּוּבִ חִ וּשׁ הַ מּ שִּׁ   לָּא הַ  ע, אֶ רָ ה מֵ יקָ תִ שְׁ ק  ינוֹ רַ ה" אֵ שָּׁ  דוּ ל קְ שֶׁ וּר  בּ ךְ גַּם "דִּ כָּ וֶת,  מָּ  ר הַ דֵּ עְ ק הֶ ינָם רַ יִּים אֵ חַ הַ שֶׁ ם  שֵׁ  ל כְּ בָ אֲ

ת ישׁ אֶ גִּ רְ ן מַ גָּרוֹ הַ שֶׁ ד  וָּנָה, עַ כַ לָּה בְּ  פִ י תְּ רֵ בְ יא דִּ הוֹצִ ר ה׳". לְ בַ "דְּ י לְ לִ יוֹת כְּ הְ גֵּל לִ רַ תְ ה מִ פֶּ  הַ שֶׁ ד  ע, עַ בַ קֶ ה בְּ וֹרָ י תּ רֵ בְ ר דִּ בֵּ  דַ לְ

ר הוֹדוֹת; לוֹמַ , לְ ךְ רֵ בָ ם, לְ נַחֵ זּוּק, לְ  ת חִ י לָתֵ דֵ וּר כְּ בּ דִּ בַּ שׁ  מֵּ  תַּ  שְׁ  הִ פַע. לְ שֶּׁ   ת הַ דֶ יוֹרֶ שׁ וְ נֶּפֶ  ן הַ פוֹ סְ ל־יָדוֹ עוֹלָה כִּ עַ שֶׁ וֹר"  נּ "צִ כְּ מוֹ  צְ עַ

ז, כוּת". אָ לְ ה מַ פֶּ ת " ן צוּרַ וֹ שׁ לָּ  בַּ ק  חוֹקֵ כוּת וְ לְ מַּ  ת הַ דַּ ת מִ ךְ אֶ כֵּ זַ זֶה מְ כָּ וּר  בּ כׇּל דִּ זּוּלַת.   ל הַ שֶׁ ת רוּחוֹ  ה אֶ יהָ בִּ גְ מַּ  לָּה טוֹבָה הַ  מִ

ת מֶ וּר הוּא אֱ בּ דִּ הַ שֶּׁ  ה  ת מַ דַּ י מִ פִ ים; וּלְ פִ קְּ תַּ  שְׁ  יִּים" מִ ימִ נִ פְּ  ים הַ נִ פָּ " הּ הַ בָּ  שֶׁ ה  אָ רְ מוֹ מַ ה כְּ וּר נַעֲשֶׂ בּ דִּ יל, הַ עֵ ר לְ אֵ בָּ  תְ נִּ שֶׁ מוֹ  כְּ

ע. מָ שְׁ  נִּ קוֹל הַ בַּ שׁ  בֵּ  לַ תְ הִ ים" יָכוֹל לְ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ י" דְּ ימִ נִ פְּ  וּר הַ בּ ךְ "דִּ כָּ ד,  סֶ חֶ וְ

, יחַ רִ הָ , לְ מֹעַ שְׁ  אוֹת, לִ רְ י לִ ה. כִּ עֲשֶׂ וּר וּמַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ מַּ  י הַ שֵׁ בוּ י לְ דֵ ל־יְ ים עַ לִ וֹעֲ י פּ יּוּבִ וּשׁ חִ מּ שִׁ  ה וְ ירָ מִ שְׁ ל  שֶׁ ים  נִ פָ אֲ וּ הָ לּ כׇּל אֵ

ל ר עַ בֵּ  דַ ד וּמְ ם לוֹמֵ דָ אָ שֶׁ  ה; וּכְ עֲבוֹדָ נָס לַ כְ בָה נִ שָׁ  חֲ מַּ  בוּשׁ הַ וָּנָה, גַּם לְ כַ ם בְּ ים אוֹתָ עוֹשִׂ שֶׁ  ים. כְּ עֲשִׂ לָּם מַ  כֻּ ם  ר – הֵ בֵּ  דַ עוֹם, לְ טְ לִ

ים וֹנִ ם בּ ד הֵ יַחַ ים, וּבְ שִּׁ   חֻ ת הַ שֶׁ  מֵ ם חֲ ים עִ שִׁ בוּ ה לְ שָׁ לֹ שְׁ ד  ים יַחַ גִ רְ ךְ נֶאֶ כָּ י  דֵ ל־יְ עַ ר. וְ שׁ יוֹתֵ דֵּ קַ תְ וּר מִ בּ דִּ בוּשׁ הַ וּ, לְ לּ עֲבוֹדוֹת אֵ

י. ימִ נִ פְּ  ים" הַ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ י לַ לִ כְּ
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ר – לוֹמַ עוֹם וְ טְ ין, לִ חִ רְ הַ , לְ מֹעַ שְׁ  אוֹת, לִ רְ מוֹ לִ צְ עַ ה לְ שֶׁ  רְ ם מַ דָ אָ שֶּׁ  ה  מַ וּ, בְּ לּ אִ וּטוֹת כְּ שׁ פְּ  יּוֹת, הַ יוֹמִ יּוֹמְ רוּיוֹת הַ גַּבְּ תְ הִ הַ שֶׁ צָא,  מְ נִ וְ

שׁ נֶּפֶ  ל־יָדוֹ הַ עַ שֶׁ לָּם,   סֻ בָּה בְּ  לְ שַׁ מוֹ  ה כְּ נָּךְ נַעֲשֶׂ  חֻ מוּר וּמְ שָׁ כׇּל חוּשׁ  לָם.  נֶּעְ  ים" הַ נִ פָּ  וּי "רֹאשׁ הַ לּ גִ ה בְּ ה עֲמוּקָ ת עֲבוֹדָ מֶ אֱ בֶּ ן  הֵ

י : כִּ ךְ שֵׁ  מְ הֶ בַּ ר  אֵ בָּ  תְ תִּ שֶׁ נוּת"  נְ וֹ בּ תְ "הִ ת הַ עֲבוֹדַ כוֹנָה לַ נְּ נָה הַ כָ הֲ זֶהוּ הַ יִּים". וְ נִ ים רוּחָ שִּׁ   "חֻ א לְ מָ לְ עָ ית בְּ מִ שְׁ וָיָה גַּ חֲ עוֹלָה מֵ

ל ה אֶ ירָ שִׁ נוֹת יְ פְ בָה יְכוֹלָה לִ שָׁ  חֲ מַ ית בְּ נוּתִ נְ וֹ בּ תְ הִ ה הַ עֲבוֹדָ ז הָ ה, אָ שָּׁ  דוּ קְ ים לִ גָּלִ רֻ ים וּמְ כָּכִ זֻ ט מְ עַ ר מְ בָ ים כְּ שִּׁ   חֻ הַ ים וְ שִׁ בוּ לְּ הַ שֶׁ  כְּ

. דוֹשׁ קָ בוּעַ וְ ן קָ אֹפֶ ן בְּ חָ תְ פָ ית", וּלְ נִ רוּחָ ה הָ יעָ מִ שְׁ " ל הָ אֶ ית" וְ נִ רוּחָ ן הָ יִ "עַ הָ

יג

י לִ כֵ נָה וְ כָ ינַת הֲ חִ בְ לָּא בִּ  ן אֶ יִ דַ וּ עֲ ינֶנּ יִּים, אֵ נִ יצוֹ חִ ים הַ רִ בָ אֵ הָ ים וְ שִׁ בוּ לְּ וּךְ הַ נּ חִ ת וְ ירַ מִ שְׁ יַן  נְ עִ כָּאן בְּ ד  ר עַ אֵ בָּ  תְ נִּ שֶּׁ  ה  כׇּל מַ נֵּה  ךְ הִ אַ

תוֹךְ בְּ שֶׁ לָּא   טוֹב, אֶ תוּחוֹת לְ ע וּפְ רָ גוּרוֹת לְ יוּ סְ הְ ים יִ שִּׁ   חֻ תוֹת הַ לְ דַּ שֶׁ ק  ינוֹ רַ ים" אֵ נִ פָּ  וּי "רֹאשׁ הַ לּ גִ בְּ שֶׁ יָן  נְ עִ ר הָ קַּ  י עִ ד. כִּ בַ לְ בִּ

ת י עֲבוֹדַ דֵ ל־יְ ר עַ קָּ  ךְ עִ שָׁ  מְ וּי זֶה נִ לּ גִ . וְ נוּחַ ה לָ ל מָ זֶה עַ יֶה לָ יִּהְ שֶׁ ן  אֹפֶ לֹקוּת בְּ אֱ ה דְּ שָׁ גָּ רְ הַ גָּה וְ שְׂ יֶה הַ הְ ית תִּ ימִ נִ פְּ  כָּה הַ  שְׁ  לִּ הַ

נוּת". נְ וֹ בּ תְ "הִ הַ

ה, עֲבוֹדָ כׇּל הָ יֵּי   ן חַ הֵ שֶׁ ה,  אָ יִרְ הֲבָה וְ אַ לֵּב בְּ  רוּת הַ עוֹרְ תְ הִ שֶׁ ה,  אָ לְ ק מ"א וָהָ רֶ פֶּ לַּת   חִ תְּ ט מִ רָ פְ יָא, וּבִ נְ תַּ  ר הַ פֶ סֵ ךְ בְּ אֹרֶ ר בְּ בֹאָ י מְ כִּ

ךְ רֵ בָּ  ם יִתְ שֵּׁ   לַּת הַ דוּ גְּ שֶׁ ת –  דֶ סֶּ יֻ ת" מְ עַ ת – "דַּ עַ דַּ וּב הַ שּׁ ינַת יִ חִ בְ יוֹת בִּ הְ יכָה לִ רִ לָּא צְ  ד, אֶ בַ לְ גַע בִּ רוּת רֶ עוֹרְ תְ הִ ת כְּ קֶ פֶּ  סְ ינָהּ מַ אֵ

י לִ כְ ע שִׂ ידָ וּ מֵ ינֶנּ ת" – אֵ עַ "דַּ ע" זֶה – הַ "דַּ הוּ". וְ דֵ בְ עָ יךָ וְ בִ י אָ לֹקֵ ת אֱ ע אֶ ל "דַּ שֶׁ ן  אֹפֶ יד", בְּ מִ תָּ לֵּב "  בַּ ק  קֵּ חַ תְ תִ וֹחַ וְ מּ בַּ ע  בַ קָּ  תִּ

חוּ קְ פָּ  ים" יִ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ זֶן"  "אׇ ן" וְ יִ "עַ שֶׁ כָּאן הוּא:  נֵנוּ  וֹ שׁ לְ בִּ שֶׁ לֵּב,   ם הַ ין עִ וֹחִ מּ ל הַ שֶׁ רוּת  שְׁ  קָ ה וַהֲתָ ירָ שִׁ  לָּא קְ  א, אֶ מָ לְ עַ בְּ

י. ידִ מִ תָּ ן  אֹפֶ עוּ בְּ מְ שְׁ יִ לוּ וְ כְּ תַּ  יִסְ וְ

ין בֵּ לֹקוּת  אֱ ת דְּ רֶ בָה עוֹבֶ שָׁ  חֲ ינוּ, לֹא מַ יְ הַ ר. דְּ דֶ סֵ נוּת" בְּ נְ וֹ בּ תְ ת "הִ זֶּה עֲבוֹדַ  ים מִ נִ פָ יוֹת לְ הְ יךְ לִ רִ זֶה צָ כָּ ת  עַ דַ יעַ לְ גִּ הַ י לְ דֵ ךְ כְּ אַ

בוּעַ ן קָ מַ זְ לָּה, אוֹ בְּ  פִ תְּ נֵי הַ פְ יָּם לִ  סֻ ן מְ מַ מוֹ זְ צְ עַ עַ לְ ם קוֹבֵ דָ אָ שֶׁ עוּר:  שִׁ  ר וְ דֶ י סֵ פִּ ל־ ת עַ בֶ שֶּׁ  יֻ נוּת מְ נְ וֹ בּ תְ לָּא הִ  בוֹת, אֶ שָׁ  חֲ ר מַ אָ שְׁ

וֹת. צְ ה וּמִ וֹרָ יַן תּ נְ יּוּת עִ ימִ נִ פְּ  ךְ וּבְ רֵ בָּ  ם יִתְ שֵּׁ   לַּת הַ דוּ גְ וֹ בִּ תּ עְ יק דַּ עֲמִ הַ ר, לְ חֵ אַ

ין", מִ לְ כׇּל עָ ב  "סוֹבֵ ין" וְ מִ לְ כׇּל עָ לֵּא   מַ "מְ נֵן בְּ וֹ בּ תְ הִ : לְ וֹרוֹת הוּא יָדוּעַ דּ כׇל הַ ן לְ זָּקֵ  "ר הַ מוֹ דְ אַ יר הָ דִּ סְ הִ שֶׁ נוּת"  נְ וֹ בּ תְ "הִ ךְ הַ רֶ דֶ וְ

ר ה׳ בַ יא דְּ ים, הִ וֹנִ תּ חְ תַּ  ד הַ ים עַ יוֹנִ לְ עֶ הָ עוֹלָמוֹת, מֵ כׇּל הָ יּוּת  חַ שֶׁ וֹחַ  מּ בַּ לָּה   חִ עַ תְּ בֵּ  קַ ינוּ, לְ יְ הַ יב". דְּ שִׁ  לָא חֲ יהּ כְּ מֵּ  לָּא קַ  כֻּ " וּבְ

יא זוֹ הִ ת; וְ מֶ צֶ מְ טַ צְ ת וּמִ שֶׁ  בֶּ  לַ תְ מִּ הּ הַ מָ צְ לֹקוּת זוֹ עַ לָּא אֱ  ינוֹ אֶ יאוּת אֵ צִ מְּ  בַּ  שֶׁ ט  רָ ט וּפְ רָ פְּ כׇּל   שֶׁ  יד, וְ מִ תָּ ם  יֶּה אוֹתָ חַ מְ יו" הַ פִּ "רוּחַ  וְ

י לִ ין־סוֹף בְּ , יֵשׁ אוֹר אֵ ת זוֹ דֶ מֶּ  דֻ יּוּת מְ חַ לָה מֵ עְ מַ לְ שֶׁ נֵן  וֹ בּ תְ הִ ד, לְ יַחַ ם זֶה בְּ , אוֹ עִ ךְ כָּ ר־ חַ אַ ין". וְ מִ לְ כׇּל עָ לֵּא   מַ "מְ נוּת בְּ נְ וֹ בּ תְ הִ הַ

זוֹ ; וְ שׁ מָּ  ס מַ פֶ ן וָאֶ יִ אַ ת כְּ מֶ אֱ בֶּ ם  עוֹלָמוֹת הֵ כׇּל הָ נָיו  פָ י וּלְ לִ וּם כְּ שׁ פָּס בְּ  ינוֹ נִתְ אֵ שֶׁ וֶה,  שָׁ  עוֹלָמוֹת בְּ כׇּל הָ ת  ב אֶ סוֹבֵ יף וְ קִּ מַּ  בוּל הַ גְ

יב". שִׁ  לָא חֲ יהּ כְּ מֵּ  לָּא קַ  כֻּ " ין" וְ מִ לְ כׇּל עָ ב  "סוֹבֵ נוּת בְּ נְ וֹ בּ תְ הִ יא הַ הִ

ק ין זֶה רַ י אֵ רֵ ר יוֹם, הֲ חַ וּ יוֹם אַ לּ אֵ נוּיוֹת הָ נְ וֹ בּ תְ הִ ל הַ זֵר עַ חוֹ , וְ וֹ תּ לְ כׇ י יְ פִ ת, לְ עַ דַּ וּב הַ שּׁ ם יִ זוֹ עִ כָּ נוּת"  נְ וֹ בּ תְ "הִ ק בְּ ם עוֹסֵ דָ אָ שֶׁ  וּכְ

כֹּחַ  ים" הוּא הַ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ן"  יִ עַ י "הָ ית. כִּ נִ זֶן" רוּחָ "אׇ ן" וְ יִ "עַ ר – בְּ בֶ ן אֵ מֵּ  אַ מְ שֶׁ י  מוֹ מִ יל – כְּ גִּ רְ תַּ לָּא זֶהוּ   א, אֶ מָ לְ עַ כֶל בְּ שֵּׂ  ל הַ עֲמַ

ל בֵּ  קַ מְ כֹּחַ הַ  ים" הוּא הַ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ זֶן"  אׇ "הָ יָּה; וְ  אִ ל רְ שֶׁ ן  אֹפֶ ", בְּ וֹ דּ בַ לְּ ין עוֹד מִ "אֵ שֶׁ לֹקוּת,  אֱ יאוּת הָ צִ ד מְ חָ גַע אֶ רֶ בְ ס בִּ וֹפֵ תּ הַ

sacredbridgecollective.com/awakened-library/the-hidden-head Sacred Bridge Collective 71 / 131



יוֹת חְ לִ ת וְ עַ דַ וָּנָה לָ כַּ ם  ב", עִ "סוֹבֵ לֵּא" וְ  מַ ל "מְ ן עַ וֹכֵ שׁ זֵר וְ חוֹ ן וְ וֹכֵ וֹחַ שׁ מּ הַ שֶׁ  ה. וּכְ יעָ מִ שְׁ ל  שֶׁ ן  אֹפֶ יו, בְּ לָ י אֵ וּר חַ בּ דִ ר ה׳ כְּ בַ ת דְּ אֶ

ת מֹעַ אֶ שְׁ  ת לִ דֶ ית" לוֹמֶ ימִ נִ פְּ  זֶן הַ אׇ "הָ עוֹלָמוֹת, וְ בָּ  שֶׁ ט  רָ ט וּפְ רָ פְּ כׇל  לֹקוּת בְּ אוֹת אֱ רְ ת לִ דֶ ית" לוֹמֶ ימִ נִ פְּ  ן הַ יִ עַ י "הָ רֵ י זֶה, הֲ פִּ ל  עַ

צָּב. ע וּמַ אֹרָ כׇּל מְ ךְ  תוֹ ר ה׳ בְּ בַ דְּ

לֹקוּת – ת אֱ יעַ דִ ת" – יְ עַ יוֹת "דַּ הְ יךְ לִ רִ לָּה צָ  חִ תְּ שֶׁ ט הוּא  שָׁ  פְּ  י הַ הוּ". כִּ דֵ בְ עָ יךָ וְ בִ י אָ לֹקֵ ת אֱ ע אֶ ר "דַּ מַ נֶּאֱ  שֶּׁ  ה  מַ יּוּת דְּ ימִ נִ פְּ  זֶהוּ הַ וְ

ב לֵּ  ז הַ אָ ", וְ וֹ בּ לִ ע בְּ בַּ  לֹקוּת "נִקְ אֱ הָ שֶׁ ד  נוּת" עַ נְ וֹ בּ תְ "הִ ל הַ ה: עֲמַ מוֹ הוּא עֲבוֹדָ צְ ע" עַ יּוּת, ה"דַּ ימִ נִ פְ ל בִּ בָ ה". אֲ ךְ "עֲבוֹדָ כָּ ר  חַ אַ וְ

וֹת; דּ מִּ  ם הַ ם עִ ר אוֹתָ שֵּׁ   קַ מְ ינָה הַ ה וּבִ מָ כְ ין חָ בֵּ י  עִ צָ מְ אֶ ו הָ קַּ  יא הַ ק מ"ג, הִ רֶ פֶּ יָא  נְ תַ ר בְּ בֹאָ מְ שֶׁ מוֹ  , כְּ ת זוֹ עַ דַ יו. וְ לָ אֵ ת מֵ רֵּ שַׁ  מְ

ד, בַ לְ ים בִּ רִ דָ ים וַהֲ קִ רָ ינוֹת בְּ חִ רוּ בְּ אֲ שְׁ לֹּא יִ  שֶׁ י  דֵ ה כְּ יעָ מִ שְּׁ   הַ יָּה וְ  אִ רְ ת הָ ב אֶ יַצֵּ מְ י הַ ימִ נִ פְּ  יר הַ צִּ ת" הוּא הַ עַ "דַּ כָּאן, הַ נוּ  רֵ שֵׁ  קְ הֶ וּבְ

ית. ידִ מִ תָּ  שׁ הַ נֶּפֶ  וָנַת הַ כְ יוּ הַ הְ לָּא יִ  אֶ

זֶן" "אׇ מֹעַ בְּ שְׁ  וּוּי לִ ק צִ ינוֹ רַ ע" אֵ מַ שְׁ " שֶׁ ים  רִ מָ אֲ מַּ  בַּ ר  בֹאָ י מְ ד". כִּ חָ ינוּ ה׳ אֶ לֹקֵ ל ה׳ אֱ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ " יּוּת דְּ ימִ נִ פְּ  ן הַ י זֶה יוּבַ פִּ ל  עַ וְ

ד לֵּא", עַ  מַ "מְ ב" וְ "סוֹבֵ ים, דְּ לֹקִ ת יִחוּד הוי׳ וֶאֱ "הוֹד" אֶ ינָה" וְ "בִּ יךְ בְּ שִׁ  מְ הַ נוּת", לְ נְ וֹ בּ תְ י "הִ דֵ ל־יְ ים עַ נִ פְ הַ לָּא לְ  ית, אֶ מִ שְׁ גַּ

ית". נִ רוּחָ זֶן הָ "אׇ ת הָ יחַ תִ פְּ ר  דֵ גְ ית בִּ לִ לָ ה כְּ יא עֲבוֹדָ נוּת" הִ נְ וֹ בּ תְ ם "הִ ע" עִ מַ שְׁ ת " יאַ רִ י זֶה, קְ דֵ ל־יְ עַ לֵּב. וְ  ק הַ עוֹמֶ ע בְּ מַ שָּׁ  יִּ שֶׁ

תוֹךְ ה בְּ אֶ רְ תִּ שֶׁ ן",  יִ "עַ ת הָ ת גַּם אֶ רֶ רֶ בָ ה גּוּפָה מְ הּ עֲבוֹדָ י אוֹתָ רֵ ת – הֲ טֶ לֶ חְ מֻּ  דוּת הַ חְ אַ ד" – הָ חָ יֵּם "אֶ סַ סוּק מְ פָּ  הַ שֶׁ ר  חַ אַ וּמֵ

ד. חָ אֶ ת הָ וּי אֶ יבּ רִ הָ

ה אֶ רְ ה מַ יגּוּן, אוֹ רוֹאֶ ט", אוֹ נִ עַ "וָארְ וֹמֵ ם שׁ דָ ים אָ מִ עָ פְּ י  ת. כִּ דֶ סֶּ יֻ ת" מְ עַ "דַּ פֶת לְ רוּת" חוֹלֶ עוֹרְ תְ ין "הִ בֵּ שׁ גָּדוֹל יֵשׁ  רֵ פְ נֵּה הֶ הִ וְ

לָה. עְ מַ לְ ה מִ יאָ רִ " קְ עַ וֹמֵ "שׁ לֹקוּת, וְ ט אֱ עַ ה" מְ וּ "רוֹאֶ לּ אִ גַע הוּא כְּ אוֹתוֹ רֶ ר. בְּ עוֹרֵ תְ וֹ מִ בּ לִ ת, וְ מֶ אֱ בֶּ לֵּל   פַּ  תְ מִּ י הַ ע אוֹ יְהוּדִ בַ טֶּ  בַּ

ן כֵ לָ ם; וְ הֶ בָּ ת  בֶ שֶׁ  ים לָ לִ כֵּ ם  הֶ ין לָ וּ אֵ לּ ה אֵ יעָ מִ שְׁ יָּה וּ  אִ י רְ רֵ ין, הֲ וֹחִ מּ בַּ ר  דֶ יָה סֵ לֹא הָ נוּת", וְ נְ וֹ בּ תְ זֶה "הִ ה לָ מָ דְ לֹּא קָ  שֶׁ ר  חַ אַ ל מֵ בָ אֲ

יר אִ מֵּ  יק" הַ רִ בְ מַּ  ק הַ רָ בָּ  מוֹ "הַ גַע", כְּ רֶ וּיִים דְּ לּ א "גִּ רָ נִּקְ שֶּׁ  ה  זֶהוּ מַ ד. וְ בַ לְ ק בִּ ם דַּ שֶׁ לָּא רֹ  ים אֶ ירִ אִ שְׁ  ינָם מַ אֵ ה, וְ רָ הֵ ים מְ פִ ם חוֹלְ הֵ

לָם. נֶעְ וְ

ידוּת סִ חֲ בַּ  שֶׁ ים  לִ שָׁ  מְּ י הַ פִּ ל־ יֵּיר – עַ  צַ ל לְ מַ ר עָ בָ וֹחַ כְּ מּ הַ שֶׁ  וּי. כְּ לּ גִּ נֵי הַ פְ ים לִ לִ כֵּ  יַן הַ נְ ל בִּ שֶׁ ה  יא עֲבוֹדָ נוּת" הִ נְ וֹ בּ תְ ן "הִ כֵּ ין־ אֵ שֶּׁ  ה־ מַ

ן יִ עַ וּי, "הָ לּ ל גִּ שֶׁ גַע  בָּא רֶ  שֶׁ  ז כְּ ה, אָ יאָ רִ בְּ בַּ  שֶׁ ט  רָ ט וּפְ רָ פְּ כׇל  ר ה׳ בְּ בַ וּת דְּ שׁ בְּ לַ תְ הִ צוּם, וְ מְ צִּ עוֹלָמוֹת, הַ לֶת הָ שֶׁ  לְ שַׁ ת  – אֶ

לֶת לֶ כְ ז נִ עֲלוּת אָ פַּ  תְ הִ ה. הַ עָ הוֹדָ בַּ  שֶׁ ימוּס  נִּ ת הַ ינָה אֶ בִ ית" מְ ימִ נִ פְּ  זֶן הַ אׇ "הָ ; וְ וֹ זֶת בּ אוֹחֶ ה וְ יא רוֹאָ הִ שֶּׁ  ה  יָּד מַ  ה מִ ירָ כִּ ית" מַ ימִ נִ פְּ  הַ

. וֹ לּ שֶׁ ית  ידִ מִ תָּ  גָּה הַ שְׂ הַ הַ לֶק מֵ ית חֵ יא נַעֲשֵׂ ת"; הִ עַ "דַּ בְּ

ית, אִ מָ צְ יאוּת עַ צִ מְ ה כְּ אֶ עוֹלָם נִרְ , הָ זוֹ כָּ ה  נֵי עֲבוֹדָ פְ עוֹלָם. לִ בָּ ה"  ם "רוֹאֶ דָ אָ שֶּׁ  ה  מַ ה בְּ יאָ בִ נוּת" מְ נְ וֹ בּ תְ "הִ שֶׁ וּי  נּ שִּׁ   בַּ ה גַּם  אֶ זֶה נִרְ וְ

ע, בַ ק, טֶ סֶ ר: עֵ חֵ ן רוֹאוֹת עוֹלָם אַ ינַיִם גּוּפָ ן עֵ ית, אוֹתָ ידִ מִ תָּ נוּת  נְ וֹ בּ תְ ר הִ חַ אַ מוּנָה. וְ אֱ בָּ כֶל אוֹ  שֵּׂ  בַּ ף  וֹסָ נּ ר הַ בָ יא דָּ לֹקוּת הִ אֱ הָ וְ

ר יוֹתֵ ה לְ יעָ בִ לָה, תְּ עְ מַ לְ ד מִ יֻחָ צוּם" מְ מְ "צִ כְּ ה  אֶ ה נִרְ נָסָ רְ פַ י בְּ שִׁ לֹקוּת. קֹ אֱ ה לָ עָ פָּ  שְׁ  י הַ לֵ ים וּכְ שִׁ בוּ לְ ים כְּ אִ כֹּל נִרְ  ם – הַ דָ נֵי אָ בְּ

יָּה.  אִ רְ ל הָ שֶׁ ט"  לְ טַ שְׁ "גֶּ צֶם הַ עֶ וּי בְּ נּ שִׁ זֶהוּ  ית. וְ מִ צְ גָה עַ שָּׂ  הַ לֹא כְּ ה, וְ עָ פָּ  שְׁ  הַ וֹר" לְ נּ "צִ כְּ ית  אֵ ה נִרְ חָ לָ צְ ן; הַ חוֹ טָּ  בִּ
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ים. רִ קְ וֹת, מִ שׁ דָ ם, חֲ דָ נֵי אָ י בְּ רֵ בְ יִּים: דִּ חַ ל הַ שֶׁ יִּים  נִ יצוֹ חִ וֹלוֹת הַ קּ ת הַ ק אֶ עַ רַ וֹמֵ ם שׁ דָ נוּת", אָ נְ וֹ בּ תְ נֵי "הִ פְ ה. לִ יעָ מִ שְּׁ   יַן הַ נְ עִ ן בְּ כֵ וְ

ת, יֶּמֶ  סֻ ה מְ עָ שָׁ  וֹ בְּ תּ בְ שַׁ  חֲ מַ עוֹלֶה בְּ שֶׁ סוּק  פָּ ית:  טִ רָ פְּ יו  לָ ר אֵ בֵּ  דַ מְ ר ה׳ הַ בַ עוֹת דְּ אֹרָ מְּ בַּ  " מֹעַ שְׁ " יל לִ חִ תְ נוּת" הוּא מַ נְ וֹ בּ תְ ר "הִ חַ אַ וְ

קוֹל, נָיו בְּ פָ א לְ רָ נִּקְ ר הַ פֶ סֵ ה כְּ עוֹלָם נַעֲשֶׂ ת. הָ יֶּמֶ  סֻ ה מְ דָּ ךְ מִ כֵּ זַ א לוֹ לְ קוֹרֵ שֶׁ ב  אֵ וּבָה, כְּ שׁ תְ ר אוֹתוֹ לִ עוֹרֵ מְּ עַ הַ וֹמֵ הוּא שׁ שֶׁ וּר  פּ סִ

ן זֶה. תוֹכֶ ה לְ טָּ  וֹ מֻ לּ שֶׁ ית"  ימִ נִ פְּ  זֶן הַ אׇ "הָ וְ

זֶן" אׇ "הָ ן" וְ יִ "עַ חוּ הָ קְ פָּ  יִּ שֶׁ י  תֵּ  חְ תַּ  שֶׁ דוֹלָה  נָה גְּ כָּ  י יֵשׁ סַ ים, כִּ זָקִ בוּלוֹת חֲ בֹּעַ גְּ  קְ יךְ לִ רִ נוּת", צָ נְ וֹ בּ תְ "הִ בְּ שֶׁ בַח  שֶּׁ   כׇּל הַ ם  ךְ עִ אַ

"ר מוֹ דְ אַ יר הָ הִ זְ ר מַ בָ ת כְּ מֶ אֱ ה. וּבֶ יסָ פִ תְ ן בִּ יוֹ מְ ם דִּ דָ אָ יף הָ לִ יָחֲ ה – וְ מֶ דְ מַּ  ן" – הַ יוֹ מְ "דִּ לָּא הַ  ר אֶ עוֹרֵ יִּים, לֹא יִתְ תִּ מִ אֲ ית הָ נִ רוּחָ הָ

י זֶהוּ לָּה, כִּ  פִ תְּ ת הַ עַ שְׁ  ים בִּ רִ דָּ סֻ ינָם מְ אֵ שֶׁ יוֹנוֹת  מְ דִ טוֹט בְּ שְׁ  הִ וֹחַ לְ מּ יחַ לַ נִּ הַ לֹּא לְ  שֶׁ ים(  רִ חֵ קוֹמוֹת אֲ מְ ק כ"ח וּבִ רֶ פֶּ סוֹף  ן )בְּ זָּקֵ  הַ

ית". הֲמִ בַּ  שׁ הַ ל "נֶפֶ שֶׁ וּלָה  בּ חְ תַּ

יוֹן מְ כׇּל דִּ ל  ית עַ שִׁ  פְ נוּת חָ נְ וֹ בּ תְ ינָהּ הִ יִם. אֵ מַ שָׁ ת  אַ ם יִרְ עִ כֶל וְ שֵּׂ  ם הַ ה עִ וּרָ שׁ יד קְ מִ תָּ יא  ידוּת הִ סִ חֲ בַּ נוּת"  נְ וֹ בּ תְ "הִ ךְ הַ רֶ ן דֶּ כֵ לָ

ם אוֹתָ ק בְּ נֵן רַ וֹ בּ תְ י"ם. הוּא מִ בֵּ  רַ י הָ רֵ מָ אֲ מַ ה, בְּ וֹרָ תּ בַּ ים  רִ בֹאָ ם מְ הֵ שֶׁ י  פִ לֹקוּת כְּ יָנֵי אֱ נְ עִ ת בְּ עַ מַ שְׁ  מֻ נוּת מְ נְ וֹ בּ תְ לָּא הִ  עוֹלֶה, אֶ הָ

וּל, טּ ם בִּ ה זֹאת עִ עוֹשֶׂ יּוֹצֵא, וְ כַ ב" וְ "סוֹבֵ לֵּא" וְ  מַ ל "מְ ידוּת עַ סִ חֲ י הַ יאוּרֵ בֵ "ל, וּבְ זַ י חֲ רֵ בְ דִ ים, בְּ תוּבִ כְ שׁ בִּ שֹׁרֶ ם  הֶ יֵּשׁ לָ  שֶׁ ים  יָנִ נְ עִ הָ

גָה. שָּׂ  הַ כֶת לְ שֶׁ  מְ נִּ שֶׁ י  פִ ית כְּ יצוֹנִ חִ ה הַ וּרָ צּ ק הַ לָּא רַ  לֹקוּת, אֶ אֱ הוּת הָ ת מַ ת אֶ מֶ אֱ בֶּ ס  פֵ תָ ינוֹ יָכוֹל לְ לוֹ אֵ כְ שִּׂ  שֶׁ עוֹ  יֵדְ בְּ

ל ים עַ שִׂ ק מ"א: לָ רֶ פֶּ יָא  נְ תַּ עַ  וֹבֵ קּ שֶׁ מוֹ  ה", כְּ מָ כְ חָ ת לַ מֶ יִם קוֹדֶ מַ שָׁ ת  אַ ן "יִרְ כֵּ יוֹת גַּם  הְ יךְ לִ רִ זֹּאת צָ  ית הַ לִ כְ שִּׂ  ת הַ עַ מַ שְׁ  מִּ ם הַ עִ וְ

ה נוּת" יְכוֹלָ נְ וֹ בּ תְ י זֶה, "הִ לִ . וּבְ תוֹ לָּ דוּ גְּ ה מִ שָׁ וּ בּ הַ , וְ ה אוֹתוֹ רוֹאֵ יו וְ לָ ד עָ עוֹמֵ ךְ הָ לֶ מֶּ  נֵי הַ פְ לִּ ה מִ וּטָ שׁ פְּ  ה הַ אָ יִּרְ כֹּל הַ  רֹאשׁ הַ וֹ מֵ בּ לִ

יִּים. תִּ מִ אֲ ים הָ נִ פָּ  ת הַ ה אֶ ירָ תִּ סְ וּת" וּמַ "יֵשׁ ת הַ ילָה אֶ דִּ גְ מַּ  ית, הַ מִ צְ ית עַ נִ גוּת רוּחָ נְּ עַ תְ הִ וּ לְ לּ פִ י אוֹ אֲ לִ כְ ק שִׂ חֵ שַׂ מְ ךְ לִ פֵ הָ הֵ לְ

ישׁ גִּ רְ לָה, אוֹ מַ עְ מַ לְ וּ מִ נּ מֶּ  שׁ מִ רָ דְ ה נִּ וּת מַ קּ דַ ישׁ בְּ גִּ רְ ם מַ דָ אָ שֶׁ ן –  לָּ  הַ ר לְ אֵ בָּ  תְ תִּ שֶׁ ים"  שִּׁ   חֻ ל לַ עַ ל "מֵ שֶׁ ה  שָׁ דוֹ קְּ ה הַ שָׁ גָּ רְ הַ ךְ הַ כָ וְ

נוּת" נְ וֹ בּ תְ ל "הִ שֶׁ ית  עִ בְ ה טִ דָ וֹלָ תּ ק כְּ בוֹא רַ יכָה לָ רִ ה – צְ קָּ  דַּ וּת הַ קּ דַ ית בְּ טִ רָ פְּ ה  גָּחָ שְׁ  יר הַ כִּ , אוֹ מַ רוֹ בֵ ל חֲ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  בוֹ הַ צָּ ת מַ אֶ

ת חַ קַ פְ נִּ ן" הַ יִ "עַ ן, הָ מָ צְ עַ יסוֹת" לְ פִ וֹת ו"תְּ גָּשׁ רְ שׁ הַ קֵּ  בַ ם מְ דָ אָ זֶה, וְ כָּ גּוּן  ין עִ אֵ שֶׁ קוֹם  מָ יִם. וּבְ מַ שָׁ ת  אַ יִרְ ה וּבְ וֹרָ תּ בַּ ה  וּרָ שׁ קְּ ה, הַ רָ שֵׁ  כְּ

צוֹנוֹת ל רְ שֶׁ ה  דֶ לָּא הֶ  לֹקוּת" אֶ ת אֱ יעַ מִ שְׁ ינָהּ " ת אֵ עַ וֹמַ שּׁ  זֶן" הַ "אׇ הָ ן", וְ יוֹ מְ ל "דִּ שֶׁ ן"  יִ לָּא "עַ  ים" אֶ נִ פָּ  ל "רֹאשׁ הַ שֶׁ ן"  יִ ינָהּ "עַ אֵ

. מוֹ צְ עַ

ית ידִ מִ תָּ נוּת"  נְ וֹ בּ תְ ךְ "הִ כָּ ר  חַ אַ ים", וְ שִּׁ   חֻ ת הַ ירַ מִ שְׁ " וֹת" וְ דּ מִּ  וּן הַ קּ לָּה "תִּ  חִ ר: תְּ דֶ י סֵ פִּ ל־ יא עַ ה הִ עֲבוֹדָ הָ שֶׁ  י, כְּ נִ שֵׁ צַּד  וּמִ

ם דָ אָ ךְ הָ תוֹ ד בְּ ט נוֹלֵ עַ ט מְ עַ ז מְ נָוָה – אָ ם עֲ עִ ית וְ ידִ מִ תָּ ה  זָרָ ם חֲ ל", עִ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ " " וְ יךָ בִ י אָ לֹקֵ ת אֱ ע אֶ "דַּ ב", בְּ "סוֹבֵ לֵּא" וְ  מַ "מְ בְּ

ל שֶׁ ן  אֹפֶ ךְ בְּ רֵ בָּ  ם יִתְ שֵּׁ   ם הַ יוֹת עִ חְ יל לִ חִ תְ . הוּא מַ דוֹשׁ קָ ר וְ שָׁ ל הוּא יָ בָ ן, אֲ שָׁ  עֲ רַ ינוֹ מְ ט, אֵ קֵ שָׁ ה. הוּא  יעָ מִ שְׁ  יָּה וְ  אִ ל רְ שֶׁ שׁ  דָ ן חָ אֹפֶ

ים אוֹר; נוּ רוֹאִ ה, אָ וֹרָ תּ י הַ דֵ ל־יְ תָּ עַ  נָּתַ  שֶׁ נוּת"  נְ וֹ בּ תְ "הִ אוֹר הַ בְּ שֶׁ ה אוֹר" –  אֶ ךָ נִרְ אוֹרְ יִּים, בְּ קוֹר חַ ךָ מְ מְּ  י עִ ה: "כִּ יעָ מִ שְׁ  יָּה וְ  אִ רְ

נוּ. מָּ  ה עִ וֹרֶ קּ שֶּׁ  ה  כׇל מַ ךָ בְּ ת יִחוּדְ ים אֶ עִ וֹמְ נוּ שׁ , אָ וֹ ים בּ נִ נְ וֹ בּ תְ ים וּמִ אִ נוּ קוֹרְ אָ שֶׁ ע"  מַ שְׁ י " דֵ ל־יְ עַ וְ
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" א לוֹ "חוּשׁ עוֹלָם קוֹרֵ הָ שֶּׁ  ה  י מַ ר. כִּ אֵ בָּ  יִתְ שֶׁ מוֹ  ים", כְּ שִּׁ   חֻ ל לַ עַ ל "מֵ שֶׁ ה  רָ שֵׁ  ה כְּ יסָ פִ כׇּל תְּ ל  שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  יב הַ נְּתִ הַ ה וְ רָ דְ שִּׁ   זֶהוּ הַ וְ

, שׁ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ זֶן"  אׇ "הָ ן" וְ יִ עַ "הָ שֶׁ ד  ית, עַ תִּ מִ ית אֲ נִ וֹרָ נוּת" תּ נְ וֹ בּ תְ י "הִ דֵ ל־יְ ים" עַ נִ פָּ  רוּת "רֹאשׁ הַ גְּ בַּ  תְ לָּא הִ  ינוֹ אֶ ה אֵ שָּׁ  דוּ קְ ף, בִּ נוֹסָ

ךְ רֵ בָּ  חוּתוֹ יִתְ ל נוֹכְ שֶׁ ר  יוֹתֵ ים בְּ קִּ דַּ ים הַ ימִ שִׁ  ים גַּם לַרְ שִׁ י גִ ים רְ לֹקוּת", נַעֲשִׂ ת אֱ עַ ל "דַּ שֶׁ ים  בִּ ים רַ נִ שָׁ  ים וְ י יָמִ דֵ ל־יְ ים עַ נִ מָּ  אֻ מְ הַ

לֵּב.  עוֹלָמוֹת וּבַ בָּ

יד

אֹד ים מְ חוֹקִ רְ ים הָ יָנִ נְ ים עִ שִׁ י גִּ רְ ים וּמַ סִ וֹפְ יוּ תּ ר הָ שֶׁ  ים, אֲ שִׁ דוֹ ים קְ רוֹעִ ים וְ לֹקִ י אֱ שֵׁ  נְ ל אַ אֵ רָ יִשְׂ יוּ בְּ וֹרוֹת הָ דּ כׇל הַ בְּ שֶׁ  , יָדוּעַ

ם, נֵיהֶ פְ ים לִ אִ בָּ  ל הַ שֶׁ ם  יהֶ בוֹתֵ שְׁ  חְ ים מַ עִ יוּ יוֹדְ הָ שֶׁ ה,  חוֹקָ יר רְ עִ י בְּ ל יְהוּדִ שֶׁ ב  אֵ ים כְּ שִׁ י גִּ רְ יוּ מַ הָ שֶׁ יּוֹת,  מִ שְׁ גַּ ם הַ נֵיהֶ זְ אָ ם וְ ינֵיהֶ עֵ מֵ

ק לֶ חֵ לָּא כְּ  נוּת, אֶ רָ קְ וֹת סַ לּ מַ לֶא לְ פֶּ י  וּרֵ פּ סִ ים לֹא כְּ רִ פָּ  סֻ ים וּמְ רִ פָּ  סְ וּ נִ לּ ים אֵ יָנִ נְ עִ ן. וְ קוּתָ לְּ תַּ  סְ י הִ רֵ חֲ מוֹת אַ שָׁ  ם נְ ים עִ רִ בְּ דַ יוּ מְ הָ שֶׁ

ם ת עִ מֶ אֱ בֶּ ת  דֶ חֶ אֻ יא מְ הִ שֶׁ  ית כְּ לֹקִ שׁ אֱ ךְ נֶפֶ לַ הֲ מַּ  ט מִ עַ לֶה מְ גְ ם נִ יהֶ דֵ ל־יְ י עַ ר, כִּ תָּ  סְ נִּ כַ לָה וְ גְ נִ כְּ  , הּ מָ צְ ה עַ פֶּ ל־ עַ בְּ שֶׁ ה  וֹרָ תּ מִ

לֹקוּת. אֱ

ל שׁ עַ יוֹן־נֶפֶ דְ פִּ ין  כִ הָ י, אוֹ לְ י יְהוּדִ נִ לוֹ פְּ ל  ים עַ לִּ הִ ר תְּ יו לוֹמַ ידָ סִ חֲ ר לַ אֹם אוֹמֵ תְ פִּ יָה  הָ שֶׁ ם־טוֹב,  שֵׁ ל־ עַ בַּ  יַן הַ נְ עִ נוּ בְּ ים אָ אִ ךְ מוֹצְ כָ וְ

יק תִ זֶה וּמְ בָּ ישׁ  גִּ רְ ם־טוֹב הִ שֵׁ ל־ עַ בַּ  הַ , וְ ךְ נָה, אוֹ צֹרֶ כָּ  ה, אוֹ סַ זֵרָ ה גְּ יְתָ הּ הָ מָ צְ ה עַ עָ שָׁ הּ  אוֹתָ בְּ שֶׁ לָּה  גַּ תְ ךְ נִ כָּ ר־ חַ אַ ה, וְ חוֹקָ לָּה רְ  הִ קְ

ל שֶׁ וֹ  מוֹחַ ה בְּ תָ לְ עָ שֶׁ בָה  שָׁ  חֲ מַ יב לְ שִׁ  יָה מֵ הָ שֶׁ ה,  פֶ רוּ בְּ מְ לֹּא נֶאֶ  שֶׁ לוֹת  אֵ שְׁ ל  יב עַ שִׁ  יָה מֵ הָ שֶׁ ן,  זָּקֵ  "ר הַ מוֹ דְ אַ ל הָ ע עַ ן נוֹדָ כֵ . וְ אוֹתוֹ

רוֹ סָ אֲ י מַ י יְמֵ וּרֵ פּ סִ רוּט בְּ פֵ ר בְּ פָּ  סֻ מְּ  שֶׁ מוֹ  רוֹת, כְּ חֵ ים אֲ רִ עָ ים בְּ שִׁ  חֲ רַ תְ מִּ עוֹת הַ אוֹרָ מְּ עַ מִ יָה יוֹדֵ הָ שֶׁ  ר, וְ דֶ חֶ צֶה הַ קֶ ד בְּ עוֹמֵ יד הָ סִ חָ

. עַ וֹמֵ ינוֹ שׁ ר אֵ חֵ אַ שֶּׁ  ה  עוּ מַ מְ שָׁ  ה וְ ינוֹ רוֹאֶ ר אֵ חֵ אַ שֶּׁ  ה  אוּ מַ ים: רָ יקִ דִּ צַּ ן הַ אֹד מִ ים מְ בִּ רַ ן הוּא בְּ כֵ . וְ תוֹ לָּ  אֻ וּגְ

זֶה. יּוֹצֵא בָ כַ יַּנְס וְ  ווֹ ירְ יְ לַ י, קְ שִּׁ   שִּׁ   פֶת", חוּשׁ הַ ית נוֹסֶ שִׁ ה חוּ יסָ פִ א זֶה "תְּ רָ יָה נִקְ עוֹלָם, הָ ן הָ וֹ שׁ לְ ים בִּ רִ בְּ דַ ינוּ מְ יִ ם הָ יו, אִ שָׁ  כְ עַ וְ

ית, מִ עוֹלָ תוֹ הָ צוּרָ זֶה בְּ כָּ וּק  סּ כׇּל עִ ף גָּדוֹל נֶגֶד  תֹקֶ ה בְּ ירָ הִ זְ ה מַ וֹרָ תּ בָּה, הַ  רַ דָ וּ, וַאֲ לּ כָּאֵ וּיִים  טּ בִ ת בְּ שֶׁ  מֶּ  תַּ  שְׁ  ינָהּ מִ ה אֵ וֹרָ תּ ל הַ בָ אֲ

יךְ רִ ךְ צָ יכָ פִ ". לְ יךָ לֹקֶ ם ה׳ אֱ יֶה עִ הְ ים תִּ מִ תָּ רוּשׁ " פֵ ר בְּ אָ בָ ם, וּמְ הֶ יּוֹצֵא בָ כַ ים וְ תִ מֵּ  ל הַ שׁ אֶ ים, דוֹרֵ מִ סָ , קְ יחוּשׁ את לוֹ נִ קוֹרֵ וְ

י", שִּׁ   שִׁ א "חוּשׁ  עוֹלָם קוֹרֵ הָ שֶּׁ  ה  מַ ים לְ וֹמִ ם דּ ה הֵ מָ ים? בְּ יקִ דִּ י צַ דֵ ל־יְ וּ עַ לּ וּיִים אֵ לּ ל גִּ שֶׁ ה,  שָּׁ  דוּ קְ י, בִּ תִּ מִ אֲ ר הָ גֶּדֶ הוּ הַ ין: מַ בִ הָ לְ

ד הוּא חָ קוֹם אֶ מָ ים, בְּ ילִ גִ רְ ים הָ שִּׁ   חֻ הַ לָה מֵ עְ מַ הוּא לְ שֶּׁ  ה  ת מַ שַׁ גָּ רְ ל הַ שֶׁ מוֹ  צְ יָן עַ נְ אוֹתוֹ עִ שֶׁ ר  שָׁ  פְ יךְ אֶ אֵ גָּמוּר? וְ ךְ הַ פֶ ם הֶ ה הֵ מָ וּבְ

? יחוּשׁ נִ ם וְ סֶ ל קֶ שֶׁ מוּר  וּר חָ סּ ר הוּא אִ חֵ קוֹם אַ מָ , וּבְ שׁ קֹּדֶ  ל רוּחַ הַ שֶׁ ר  יוֹתֵ יוֹנָה בְּ לְ עֶ גָה הָ רֵ דְ מַּ  הַ

וֹךְ שׁ מְ ן לִ יוֹ סָּ  ל נִ שֶׁ וּרוֹת  צּ כׇּל הַ  שֶׁ עוֹת:  ידוּת קוֹבְ סִ חֲ הַ ה וְ וֹרָ תּ הַ שֶׁ רוּר  בָּ  בוּל הַ גְּ ת הַ נוּ אֶ תֵּ  עְ דַ לָּה בְּ  חִ עַ תְּ בֵּ  קַ יךְ לְ רִ ין זֶה, צָ בִ הָ וּלְ

יד, אוֹ תִ עָ ת הֶ ת אֶ עַ דַ שׁ לָ קֵּ  בַ ם מְ דָ אָ שֶׁ  י. כְּ רֵ גַמְ סוּרוֹת לְ ן אֲ ה, הֵ שָּׁ  דוּ לָּה וּקְ  פִ ה, תְּ וֹרָ ל תּ שֶׁ וֹרוֹת  נּ צִּ י הַ דֵ ל־יְ צַּד", לֹא עַ ן הַ ה "מִ יעָ דִ יְ

ים נִ יוֹ לְ כֹּחוֹת עֶ ן  רֵ מְ תַ ף אוֹ לְ פֵּ  כַ כוּוָּנוֹת לְ מְ עוּלוֹת הַ פְּ י  דֵ ל־יְ (, אוֹ עַ יחוּשׁ נוֹת )נִ אוֹמָ ים וְ נִ ימָ י סִ דֵ ל־יְ ר, עַ תָּ  סְ נִּ ת הַ ת אֶ עַ דַ לָ

י ר. כִּ חֵ אַ צַּד הָ ל הַ ה אֶ שָּׁ  דוּ קְּ צַּד הַ וֹ מִ שׁ ל נַפְ שֶׁ ה  ידָ א – זֶהוּ יְרִ רָ חֳ א־אָ רָ טְ סִּ כֹּחוֹת הַ ל  ים אוֹ אֶ תִ מֵּ  ל הַ ה אֶ יאָ רִ י קְ דֵ ל־יְ ים(, עַ מִ סָ )קְ
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לוֹט שְׁ  יִת, לִ בַּ  ל־הַ עַ בַ לָּא כְּ  ד אֶ בֶ עֶ כֹחַ לֹא כְּ ת וְ עַ יוֹת לוֹ דַּ הְ ם רוֹצֶה לִ דָ אָ הָ שֶׁ ךְ זֶה,  פֶ לָּא הֶ  ה׳ אֶ וּל לַ טּ ינוֹ בִּ וּ אֵ לּ ים אֵ רִ בָ שׁ דְּ שֹׁרֶ כׇּל 

יכָה שִׁ  חְ יא מַ הִ ה, וְ אָ מְ טֻּ  צַּד הַ יא מִ ה זוֹ הִ יעָ דִ ה", יְ יעָ דִ יזֶה "יְ ידוֹת אֵ וּ גַּם מוֹלִ לּ עוּלוֹת אֵ פְּ ים  מִ עָ פְ לִּ שֶׁ ף  ן, אַ כֵ לָ ; וְ מוֹ צְ ת עַ חַ אֶ טֵּ  בַ וּלְ

ים". נִ פָּ  ל "רֹאשׁ הַ שֶׁ יּוֹת  תִּ מִ אֲ זֶן הָ אׇ הָ ן וְ יִ עַ ת הָ לֶת אֶ בֶּ  לְ בַ וּמְ

קוֹם מְ ק בִּ ה רַ וֹרֶ שּׁ  לָה הַ עְ מַ לְ ת אוֹר מִ אַ רָ שְׁ  , הַ שׁ נֶּפֶ  ךְ הַ תוֹ לֹקוּת בְּ וּי אֱ לּ גִ ים כְּ שִׁ דוֹ קְּ ים הַ רִ פָ סְּ בַּ ת  רֶ דֶּ גְ ת זֶה, מֻ מַּ עוּ , לְ שׁ קֹּדֶ  רוּחַ הַ

דוֹלָה ה גְּ מָ כְ ים חָ יכִ רִ שׁ צְ קֹּדֶ  רוּחַ הַ ה וְ בוּאָ נְּ שֶׁ ר  אֵ בָ "ם מְ בַּ  מְ רַ הָ י", וְ ר בִּ בֶּ  ר "רוּחַ ה׳ דִּ יא אוֹמֵ נָּבִ  ה. הַ שָּׁ  דוּ וּל וּקְ טּ וֹ בִּ יֵּשׁ בּ  שֶׁ

ת ה אֶ לָּא עוֹשֶׂ  יקוֹת, אֶ נִ כְ י טֶ דֵ ל־יְ יו עַ לָ הּ אֵ ךְ אוֹתָ שֵׁ ינוֹ מוֹ שׁ אֵ קֹּדֶ  ל רוּחַ הַ בֵּ  קַ מְ עוֹלָם. הַ ל הָ בֶ הֶ וּת מֵ ישׁ רִ וֹת, וּפְ דּ מִּ  וּן הַ קּ ה, תִּ וֹרָ תּ בַּ

י דֵ ל־יְ יהָ עַ לֶ יעַ אֵ גִּ לֹּא הִ  שֶׁ ה  יעָ דִ ל יְ שֶׁ תוֹכוֹ אוֹר  חַ בְּ , זוֹרֵ ךְ כָּ ם רוֹצֶה  שֵּׁ   ר הַ שֶׁ  כַּאֲ ז,  אָ וֹת, וְ צְ ה וּמִ וֹרָ י תּ דֵ ל־יְ כָּבָה עַ  רְ מֶ מוֹ לְ צְ עַ

. וֹ דּ בַ כֶל לְ שֵּׂ  הַ

וּי לּ יא גִּ ה הִ בוּאָ נְּ י הַ יא. כִּ נָּבִ  ן הַ יף מִ דִ ה, עָ וֹרָ תּ בַּ כָם  יד חָ מִ לְ תַּ כָם,  חָ הַ שֶׁ יא" –  נָּבִ  יף מִ דִ כָם עָ ים "חָ רִ "ל אוֹמְ זַ זֶּה: חֲ  ר מִ עוֹד יוֹתֵ וְ

יג שִּׂ  הַ ים לְ מִ עָ פְ וֹ יָכוֹל הוּא לִ לּ שֶׁ ה  וֹרָ תּ ת הַ עַ י דַּ דֵ ל־יְ עַ ית, וְ ידִ מִ תָּ יא  כָם הִ חָ ל הַ שֶׁ ה  וֹרָ תּ ת הַ עַ ן דַּ כֵּ ין־ אֵ שֶּׁ  ה־ , מַ ךְ הוֹלֵ בָּא וְ  י הַ טִ רָ פְּ

ל בָ ה; אֲ שָּׁ  דוּ קְ י" בִּ שִּׁ   שִׁ ל "חוּשׁ  שֶׁ ן  ן אֹפֶ כֵּ זֶה גַּם  לֹקוּת. וְ ת אֱ עַ ל דַּ שֶׁ יִּים  עִ בְ ירוֹת טִ פֵ לָּא כְּ  נֵס אֶ ים, לֹא כְּ רִ חֵ אֲ ים מֵ רִ תָּ  סְ נִּ ים הַ יָנִ נְ עִ

"רֹאשׁ בְּ שֶׁ ים  שִּׁ   חֻ כׇּל הַ ת  וָיָה אֶ וְ רַ לֵּאת וּמְ  מַ יא מְ הִ שֶׁ  ה, כְּ וֹרָ תּ ת הַ עַ ם דַּ צְ לָּא הוּא עַ  לָל, אֶ ד כְּ רָ פְ ינוֹ חוּשׁ נִ אֵ שֶׁ יא  יאוּתוֹ הִ צִ כׇּל מְ

. שׁ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ  לֹקוּת וְ ל אֱ שֶׁ ר  יוֹתֵ ים בְּ קִּ דַּ ים הַ ימִ שִׁ  רְ יב גַּם לְ גִ הָ ים לְ ילִ חִ תְ ם מַ הֵ שֶׁ ד  ים" עַ נִ פָּ  הַ

שׁ ל נֶפֶ בֵּ  קַ י מְ יְּהוּדִ בָּת הַ  שַׁ  ה. בְּ וּטָ שׁ פְּ ן  וֹ שׁ לְ יו בִּ לָ ים עָ רִ בְּ דַ "ל מְ זַ חֲ שֶׁ בָּת,   שַׁ  ה" דְּ ירָ ה יְתֵ מָ שָׁ  יַן "נְ נְ עִ ים בְּ נוּ רוֹאִ זֶה אָ ה לְ מָ וּגְ דּ

ת רֶ אֶ בָ ידוּת מְ סִ חֲ ל הַ בָ יצָה. אֲ בֵ א בְּ רָ מָ גְּ ן הַ יָּדוּעַ מִ  שֶׁ מוֹ  ה, כְּ נוּחָ מְ עֹנֶג וּלְ קוֹם לְ ר מָ יֵּשׁ לוֹ יוֹתֵ  שֶׁ וּט הוּא  שׁ פָּ  רוּשׁ הַ פֵּ  ה. הַ ירָ יְתֵ

ת עַ וֹמַ זֶן שׁ אׇ עוֹלָם, הָ בָּ לֹקוּת  ר אֱ ה יוֹתֵ ן רוֹאָ יִ עַ ים": הָ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ ין וּבְ וֹחִ מּ בַּ בָה  חָ רְ הַ טוּת וְ שְּׁ   פַּ  תְ יזֶה הִ יא אֵ ה זוֹ הִ ירָ ה יְתֵ מָ שָׁ  נְּ שֶׁ

א לָּ  ה, אֶ יקָ נִ כְ כׇּל טֶ  בָּא לֹא מִ  י" הַ שִּׁ   שִׁ . זֶהוּ "חוּשׁ  תוֹ לָּ ל זֻ שֶׁ תוֹ  חָ מְ שִׂ בוֹ וּבְ אֵ כְ וּק בְּ דּ קְ ר דַּ ישׁ יוֹתֵ גִּ רְ לֵּב מַ  ה, הַ וֹרָ תּ בַּ יּוּת  ימִ נִ פְּ ר  יוֹתֵ

לָאכָה, מְּ ה מִ יתָ בִ שְׁ וּל –  טּ ק בִּ זֶה הוּא רַ י לָ לִ כְּ הַ ה; וְ עָ שָׁ הּ  אוֹתָ בָּ ה  שָּׁ  דוּ ל קְ שֶׁ ד  יֻחָ ן אוֹר מְ ם נָתַ שֵּׁ   הַ שֶׁ ר  בָ דָּ הַ בָּת, מֵ  שַּׁ   צֶם הַ עַ מֵ

לָּה.  פִ תְּ ה וּבַ וֹרָ תּ בַּ לוּת  בָּ  טְ י חוֹל, הִ וּקֵ סּ עִ ה מֵ שָׁ י רִ פְּ

ט רָ פְּ כׇל  ן ה׳ בְּ צוֹ רְ ת לִ קֶ קֶּ זֻ וּת מְ ישׁ גִ יזוֹ רְ כָם אֵ חָ ל הַ צֶ יֵּשׁ אֵ  שֶׁ רוּשׁ הוּא  פֵּ  ן הַ לֶק מִ יא", חֵ נָּבִ  יף מִ דִ כָם עָ ים "חָ רִ אוֹמְ שֶׁ  ן, כְּ כֵ וְ

" עַ ים "יוֹדֵ מִ עָ פְ נוּת, הוּא לִ נְ וֹ בּ תְ י הִ דֵ ל־יְ וֹ עַ לּ שֶׁ ים"  נִ פָּ  ת "רֹאשׁ הַ ן אֶ מֵּ  אִ יו, וְ וֹתָ דּ ת מִ ן אֶ קֵּ  תִ ה, וְ וֹרָ תּ בַּ ל  מַ עָ שֶׁ י  רֵ חֲ יאוּת. אַ צִ מְּ  בַּ  שֶׁ

לָה עְ מַ לְ שׁ מִ רָ דְ ה נִּ נָיו, מַ פָ ת לְ דֶ עוֹמֶ שׁ הָ נֶּפֶ  ל הַ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  צָּב הַ מַּ  הוּ הַ ה, מַ וֹרָ תּ י הַ פִ כָּאן לְ ן  נָּכוֹ  הוּ הַ , מַ רוּשׁ פֵ רוּ לוֹ בְּ מְ אָ שֶׁ י  לִ בְּ

ית יא נַעֲשֵׂ הִ שֶׁ  ת כְּ עַ דַּ ל הַ שֶׁ ית  עִ בְ טִּ  טוּת הַ שְּׁ   פַּ  תְ הִ יא הַ לָּא הִ  יּוּת, אֶ טִ רָ פְּ  ה בְּ יעָ גִ פְּ ינָהּ  אֵ ה, וְ סוּמָ ינָהּ קְ ה זוֹ אֵ יעָ דִ זֹּאת. יְ  ה הַ עָ שָּׁ   בַּ

יּוּת. ימִ נִ פְּ ת  מֶ אֱ בֶּ

צוֹן רְ חוּצָה, בִּ מוֹ הַ צְ ת עַ יט אֶ שִׁ ם מוֹ דָ אָ הָ שֶׁ  ד – כְּ חָ יל. אֶ גִ רָ ן הָ לָה מִ עְ מַ ה לְ יסָ פִ ל תְּ שֶׁ יִּים  לִ לָ ים כְּ כִ רָ נֵי דְּ שְׁ יֵּשׁ   שֶׁ ר,  יו יֵשׁ לוֹמַ שָׁ  כְ עַ וְ

ישׁ אוֹתוֹ בִּ לְ ם הוּא מַ וּ אִ לּ פִ ים, וַאֲ מִ סָ קְּ הַ יחוּשׁ וְ נִּ שׁ הַ שֹׁרֶ נוּת. זֶהוּ  רָ קְ וֹת סַ לּ מַ , לְ חַ טֵּ  בַ לוֹט, לְ שְׁ  ר, לִ תָּ  סְ ע נִ ידָ פֹּס מֵ  תְ י, לִ רִ טְ נְ י־צֶ נִ אֲ

, נוֹ צוֹ רְ , לִ תוֹ תוֹרָ ה׳, לְ י לַ רֵ גַמְ מוֹ לְ צְ ת עַ ל אֶ טֵּ  בַ ם מְ דָ אָ הָ שֶׁ  ית – כְּ נִ שֵּׁ   ךְ הַ רֶ דֶּ וּת. הַ יא יֵשׁ וֹ הִ בּ שֶׁ ית  ימִ נִ פְּ  ה הַ נְּקוּדָּ , הַ דוֹשׁ ן קָ וֹ שׁ לְ בִּ
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ים ילִ גִ רְ ים הָ שִּׁ   חֻ הַ לָה מֵ עְ מַ זֶּה לְ  עוֹלָם הַ נֵי הָ יְ נְ עִ ת בְּ עַ וֹלֵל גַּם דַּ ים כּ מִ עָ פְ לִּ שֶׁ לֹקוּת,  ת אֱ עַ ל דַּ שֶׁ יו אוֹר  לָ ה עָ וֹרֶ וּל זֶה שׁ טּ י בִּ דֵ ל־יְ עַ וְ

זֶּה.  ךְ זֶה מִ פֶ ם הֶ יּוּת הֵ ימִ נִ פְ ר"; בִּ תָּ  סְ ר נִ בָ ת דָּ יעַ דִ ים "יְ לִ וֹלְ ם כּ נֵיהֶ שְׁ יּוּת  נִ יצוֹ חִ יא". בְּ נָּבִ  יף מִ דִ כָם עָ "חָ שׁ וְ קֹּדֶ  . זֶהוּ צַד רוּחַ הַ וֹ לּ שֶׁ

נֵי פְ לִּ שֶׁ ם־טוֹב יָדוּעַ  שֵׁ ל־ עַ בַּ  ל הַ וּל. עַ טּ בִ ם בְּ תָ ל עֲבוֹדָ דוֹלָה עַ ךְ גְּ כָּ כָּל־ ה  שָׁ גָּ דְ הַ ים בְּ יקִ דִּ י צַ וּרֵ פּ ים סִ רִ פָּ  סֻ וּעַ מְ דּ אוּר, מַ בֵּ  זֶהוּ גַּם הַ וְ

ל יִם. עַ מַ שָׁ ת  אַ יִרְ ל וְ אֵ רָ הֲבַת יִשְׂ ר אַ עוֹרֵ ה לְ יְתָ יאוּתוֹ הָ צִ כׇּל מְ  שֶׁ  ", וְ ךָ דֶּ בַ ךָ לְ ק אוֹתְ לוּם, רַ י רוֹצֶה כְּ ינִ ר "אֵ יָה אוֹמֵ וּי הָ לּ כׇּל גִּ

ה אָ יִרְ הֲבָה וְ י אַ יְּהוּדִ יֶה לַ יִּהְ שֶׁ ה  יְתָ תוֹ הָ נוּתוֹ וַעֲבוֹדָ נְ וֹ בּ תְ ית הִ לִ כְ תַּ כׇּל   שֶׁ יָא,  נְ תַּ  בַּ מוֹ  צְ יו עַ רָ בָ דְּ ים מִ עִ נוּ יוֹדְ ן אָ זָּקֵ  "ר הַ מוֹ דְ אַ הָ

י, מִ צְ וּשׁ עַ קּ כׇּל בִּ  ן מִ קֵּ  רַ נִּתְ שֶׁ זֶה,  כָּ י  לִ א כְּ קָ וְ ה. דַּ וֹרָ תּ י הַ פִ הוּ לְ עֲשֵׂ וּרוֹ וּמַ בּ , דִּ וֹ תּ בְ שַׁ  חֲ ל מַ וֹלֵט עַ שּׁ  י, הַ נִ ינוֹ בֵּ יֶה  יִּהְ שֶׁ ה׳,  יִּים לַ תִּ מִ אֲ

וֹ לּ שֶׁ ים"  נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ שֶׁ נֵי  פְּ  י, זֶה מִ יְּהוּדִ ךְ הַ ת צֹרֶ חוֹק אֶ רָ ישׁ מֵ גִּ רְ יק מַ דִּ צַּ הַ שֶׁ  וֵּת. כְּ עַ תְ תִּ שֶׁ י  לִ לָה בְּ עְ מַ לְ ה מִ קָּ  ת דַּ עַ ל דַּ בֵּ  קַ יָכוֹל לְ

נוּת רָ קְ ינוֹ "סַ ; זֶה אֵ מוֹ צְ וֹ עַ שׁ נַפְ שׁ בְּ מָּ  גָּשׁ מַ רְ זּוּלַת נִ  ל הַ שֶׁ רוֹ  עֲ צַ שֶׁ ד  , עַ ךְ כָּ כָּל־ ים  הוֹרִ וֹ טְ בּ שֶׁ הוּת  דַּ זְ הִ הַ ים וְ מִ חֲ רַ הָ , וְ ךְ כָּ כָּל־ ק  קָּ זֻ מְ

י. ל יְהוּדִ שֶׁ תוֹ  קָ עֲ ת צַ עַ אֶ מוֹ שְׁ  יחַ וּלְ רִ הָ י לְ תִּ לְ בַ ים לְ ינָם יְכוֹלִ אֵ שֶׁ ה  שָּׁ  דוּ קְ זֶן" דְּ "אׇ ף" וְ לָּא "אָ  ה", אֶ אָ לְּ מַ נִּתְ שֶׁ

צוֹן רְ צֶם הַ י עַ נָה. כִּ כָּ  ן סַ ימָ ר סִ בָ מוֹ הוּא כְּ צְ עַ יָן לְ נְ עִ ים" כְּ שִּׁ   חֻ ל לַ עַ ה מֵ יסָ פִ "תְּ ן לְ צוֹ כׇּל רָ נוּ,  נוּ אָ תֵ עֲבוֹדָ בַּ  שֶׁ ן,  זֶּה מוּבָ  וּמִ

מוֹ כוֹנָה, כְּ נְּ וָּנָה הַ כַּ  יִּים. הַ ימִ נִ פְּ  זֶן הַ אׇ הָ ן וְ יִ עַ ת הָ יר אֶ כִ עֲ הַ וּת וּלְ יֵּשׁ  ת הַ יוֹת אֶ בִ עֲ הַ ה לְ ", נוֹטֶ "כֹחַ "חוּוּיָה", לְ ה", לְ שָׁ גָּ רְ "הַ לְ

ם זֶּה. אִ  עוֹלָם הַ בָּ נוֹ  צוֹ עֲשׂוֹת רְ לַ , וְ ה אוֹתוֹ אָ יִרְ הֹב אוֹתוֹ וּלְ אֱ לֵם, לֶ שָׁ לֵב  דוֹ בְּ בָ עֲ ת ה׳, לַ ת אֶ עַ דַ ק לָ יא רַ יל, הִ עֵ ר לְ אֵ בָּ  תְ נִּ שֶׁ

ית טִ רָ פְּ ה  גָּחָ שְׁ  ר הַ ל יוֹתֵ ישׁ קַ גִּ רְ זּוּלַת, מַ  יב לַ אִ כְ הִ שֶׁ  ר כְּ ר יוֹתֵ הֵ ישׁ מַ גִּ רְ ר – מַ ישׁ יוֹתֵ גִ ה רָ ם נַעֲשֶׂ דָ אָ זוֹ הָ כָּ ה  ךְ עֲבוֹדָ לַ הֲ מַ בְּ

ן. חוֹ טָּ  ת וּבִ עַ ל דַּ שֶׁ ילָא  מֵּ  ה מִ אָ וֹצָ לָה, תּ עְ מַ לְ נָה מִ תָּ  שׁ – זֶהוּ מַ רָ דְ ה נִּ ה מַ טָ קֵ שְׁ יָה  יצְ טוּאִ ינְ ים יֵשׁ לוֹ אִ מִ עָ פְ עוֹת, לִ אוֹרָ מְ בְּ

ת, עַ י דַּ ה. כִּ קָּ  ה" דַּ יעָ דִ "יְ כְּ ילָא  מֵּ  א מִ טֵּ  בַּ  תְ הִ יכָה לְ רִ ה׳, צְ בַּ ן  חוֹ טָּ  ית וּבִ תִּ מִ הוּת אֲ דַּ זְ ם הִ פֶת עִ רֶ צֻ מְ לֹקוּת, הַ ת אֱ עַ ת דַּ רַ בָּ  גְ נָם, הַ מְ אָ וְ

ת רֶ חֶ אַ שׁ הָ נֶּפֶ  ת הַ נוּעַ ז תְּ ל, אָ אֵ רָ יִּשְׂ תוֹ מִ לָּ זֻ תוּחַ לְ פָּ וֹ  בּ לִ לֹקוּת, וְ אֱ בֶּ ה  וּרָ שׁ ם קְ דָ ל אָ שֶׁ וֹ  תּ עְ דַּ שֶׁ  רוּת; כְּ שְּׁ   קַ תְ יא הִ ר, הִ אֵ בָּ  תְ נִּ שֶׁ מוֹ  כְּ

ר ר יוֹתֵ הֵ ין מַ חִ בְ ךְ הוּא מַ כָּ ה׳,  בַּ ת  מֶ אֱ בֶּ חַ  וֹטֵ י בּ יְּהוּדִ הַ שֶׁ כָּל   כׇּ יאוּת;  צִ מְּ  ת חוּשׁ הַ ק אֶ זַקֵּ ן מְ חוֹ טָּ  בִּ . גַּם הַ מוֹ צְ וֹ עַ תּ עְ ךְ דַּ תוֹ ת בְּ שֶׁ גֶּ רְ נִ

ה לָ עְ מַ לְ נָה מִ מָ זְ ן הַ נוּיוֹת הֵ מְּ  דַּ זְ יזוֹ הִ ן, אֵ יוֹ מְ דִּ הַ ד וְ חַ פַּ  צַּד הַ ן מִ יזוֹת הֵ אֵ ה וְ שָּׁ  דוּ קְּ צַּד הַ ן מִ יּוֹת הֵ רֻ עוֹרְ תְ יזוֹ הִ אֵ בוֹת וְ שָׁ  חֲ יזוֹ מַ אֵ

יל. עֵ ר לְ אֵ בָּ  תְ נִּ שֶׁ ה"  עֲבוֹדָ ר הָ דֶ "סֵ לֶק מִ הוּא חֵ יִּים, וְ ימִ נִ פְּ  ים הַ שִּׁ   חֻ ל הַ שֶׁ דוֹשׁ  קָּ  וּחַ הַ תּ פִ יָּךְ לְ  שַׁ כׇּל זֶה  ת.  עַ דַּ ת הַ חַ סָּ  ן הַ יזוֹת הֵ אֵ וְ

יּוֹת תִ כָ לָ לָטוֹת הֲ חְ הַ ם בְּ דָ ל אָ עַ עוֹלָם לֹא יִפְ לְּ שֶׁ וֹנָה,  אשׁ אֹד. רִ ים מְ זָקִ ים וַחֲ רוּרִ יוֹת בְּ הְ ים לִ יכִ רִ ים צְ רִ דֵ גְּ ם זֶה, הַ עַ טַּ  א מִ קָ וְ ל דַּ בָ אֲ

נֶגֶד כְּ ד  דֵ מָּ  הִ יכָה לְ רִ זוֹ צְ כָּ יָה  יצְ טוּאִ ינְ כׇּל אִ  שֶׁ לָּא   ה; אֶ וֹרָ ת תּ עַ ה אוֹ דַּ וֹרָ רוֹת תּ וֹתְ סּ וֹת" הַ גָּשׁ רְ ךְ "הַ מַ ל־סְ יִּים עַ לָטוֹת חַ חְ הַ אוֹ בְּ

לָּא יַעֲסֹק  ם, אֶ הֶ יּוֹצֵא בָ כַ מוּיוֹת, קוֹלוֹת וְ מוֹ דְּ צְ ל עַ צֶ חַ אֵ פֵּ  לֹא יְטַ שׁ וְ קֵּ  בַ לֹּא יְ  שֶׁ יָּה,   נִ שְׁ יִּים.  תִּ מִ ים אֲ כָמִ עֲצַת חֲ רוּךְ וְ ן עָ חָ לְ שֻׁ

ר. וֹאַ גֶל אוֹ תּ נָּה דֶּ  מֶּ  עֲשׂוֹת מִ י לַ לִ ה, בְּ נוּעָ ה וּצְ טָ קֵ שְׁ ר  אֵ שָּׁ   הִ ת לְ דֶ וֹלֶ נּ ית הַ ימִ נִ פְּ וּת  ישׁ גִ כׇל רְ יחַ לְ יַנִּ וֹת, וְ צְ מִּ  לָּה וּבַ  פִ תְּ בַּ ה,  וֹרָ תּ בַּ

ינֵיכֶם" – רוֹם עֵ אוּ מָ י "שְׂ כָּכוֹת, כִּ  רֻ רוֹת" וּמְ שֵׁ  צוּרוֹת "כְּ ים, גַּם בְּ מִ סָ קְ יחוּשׁ וְ נִ ה לְ וֹמָ דּ עוּלָה הַ פְּ כׇּל   י מִ רֵ גַמְ ח לְ רַ יִּבְ שֶׁ ית,  שִׁ י לִ שְׁ

." יךָ לֹקֶ ם ה׳ אֱ ים עִ מִ תָּ יוֹת " הְ לִ , וְ וֹ דּ בַ ה׳ לְ ינַיִם לַ עֵ אוֹת הָ שְׂ לִ
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נוּת, נְ וֹ בּ תְ הִ ים וְ שִּׁ   חֻ ת הַ ירַ מִ שְׁ וֹת,  דּ מִּ  וּן הַ קּ י תִּ דֵ ל־יְ ה עַ אָ בָּ  יִּים, הַ נִ רוּחָ ים הָ שִּׁ   חֻ ל הַ שֶׁ רוּת  עוֹרְ תְ הִ ז הַ ים, אָ רִ מָ שְׁ  וּ נִ לּ בוּלוֹת אֵ גְּ שֶׁ  כְּ

כׇּל ל  י עַ ת רוּחִ ךְ אֶ וֹ פּ שְׁ  "אֶ שֶׁ ן  מַ זְּ  בַּ יֶה  יִּהְ שֶּׁ  ה  מַּ  נָּה מִ  טַ ה קְ ימָ עִ מוֹס טָ רוֹקוֹסְ קְ יא מִ ת הִ מֶ אֱ בֶּ י  צוּיָה. כִּ לָּא רְ  ת אֶ רֶ תֶּ  ק מֻ ינָהּ רַ אֵ

ה י עֲבוֹדָ דֵ ל־יְ י, עַ טִ רָ פְּ  ר וְ תָּ  סְ ן נִ אֹפֶ לֶּה, בְּ גֻ ט מְ עַ יו מְ שָׁ  כְ ה עַ נַּעֲשֶׂ  ים" הַ נִ פָּ  גָלוּי. "רֹאשׁ הַ לֹקוּת בְּ ישׁ אֱ גִּ ר יַרְ שָׂ בָּ כׇּל   שֶׁ  ר", כְּ שָׂ בָּ

ל "יוֹם שֶׁ  " "רֹאשׁ נָה לְ כְ הַ ה, כְּ נָעָ כְ הַ ה וּבְ ימָ אֵ יו בְּ לָ ת אֵ שֶׁ גֶ יךְ לְ רִ ן צָ כֵ לָ ר; וְ אֵ בָּ  יִתְ שֶׁ מוֹ  יד, כְּ תִ עָ רֹאשׁ הֶ הָ יצוֹץ מֵ ה, הוּא נִ שָׁ דוֹ קְ

בוֹא. רוֹב לָ קָּ  י" הַ ינִ מִ שְּׁ   הַ

טו

וֶּוה הַ ה דְּ עֲבוֹדָ בַּ יד  תִ עָ יַּת הֶ  אִ י – רְ ינִ מִ שְּׁ   ל יוֹם הַ שֶׁ ט״ו. רֹאשׁ 

ר. מָ אֲ מַּ  ר הַ דֶ כׇּל סֵ נָּה נוֹלַד   מֶּ  מִּ  שֶׁ יָא  שְׁ  קֻּ  ל הַ לָה, אֶ חָ תְ הַ זוֹר לַ חֲ זֶה יֵשׁ לַ וּבְ

רֹאשׁ יפֹה הוּא הָ ", אֵ א אֹתוֹ רָ בָּ ים  לֹקִ לֶם אֱ צֶ "בְּ שֶׁ ה  ידָ עִ ה מֵ וֹרָ תּ הַ יל וְ הוֹאִ ם, וְ דָ אָ נָא דְ יּוּקְ דִ ן בְּ ירוֹת הֵ פִ סְּ הַ יל וְ נוּ: הוֹאִ לְ אַ שָׁ ם  שָׁ

? יעַ פִּ  שְׁ  יר וּמַ בִ עֲ מַּ  ן הַ ר, גָּרוֹ בֵּ  דַ מְ הַ ם וְ וֹעֵ טּ ה הַ פֶּ  , ישׁ רוּחַ גִּ רְ מַּ  ף הַ עוֹת, אַ וֹמְ שּׁ  נַיִם הַ זְ רוֹאוֹת, אָ ינַיִם הָ ים אוֹתוֹ – עֵ עִ נוּ יוֹדְ אָ שֶׁ י  פִ כְּ

ר כֶּתֶ זֶה  ל לָ עַ ת, וּמֵ עַ ינָה–דַּ ה–בִּ מָ כְ ל חׇ שֶׁ וּט  שׁ פָּ וֹת, רֹאשׁ  דּ ין וּמִ ק מוֹחִ נוּ רַ ה לָ אָ רְ ן הֶ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ ל אָ שֶׁ יל  גִ רָ יוּר הָ צִּ י הַ רֵ הֲ שֶׁ

יוּ. ים הָ רִ סֵ וּ חָ לּ אִ ם, כְּ יהֶ שֵּׁ   ם חֻ ים עִ נִ פָּ  ים, הַ טִ פֹרָ מְ ים הַ נִ פָּ  ל הַ בָ יף; אֲ קִּ מַ כְּ

ל שֶׁ י  תִּ מִ אֲ ים הָ נִ פָּ  ר. רֹאשׁ הַ תָּ  סְ רֹאשׁ נִ הָ שֶׁ לָּא   לוֹם, אֶ שָׁ  ס וְ ר חַ סֵ רֹאשׁ חָ הָ שֶׁ . לֹא  ךְ פֶ הֶ יָן הוּא בְּ נְ עִ יל, הָ עֵ ר לְ אֵ בָּ  תְ נִּ כׇּל הַ י  פִּ ל  עַ

זֶּה –  ר מִ עוֹד יוֹתֵ ים, וְ צוּפִ רְ פַּ  ר הַ דֶ ךְ סֵ תוֹ לֵם בְּ עְ הֶ צָא בְּ מְ וֹ נִ לּ שֶׁ יוּר  צִּ י. הַ ינִ מִ שְּׁ   ל יוֹם הַ שֶׁ יד, רֹאשׁ  תִ עָ הֶ ן הוּא רֹאשׁ דְּ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ אָ

מוֹ צְ ר עַ שָׂ בָּ  הַ שֶׁ  ו", כְּ דָּ ר יַחְ שָׂ בָּ אוּ כׇל  רָ בוֹד ה׳, וְ לָה כְּ גְ נִ "וְ שֶׁ ן  מַ זְּ  מוּר לַ שָׁ וֹ  לּ שֶׁ לֵם  שָּׁ   וּי הַ לּ גִּ ל הַ בָ י; אֲ כׇּל יְהוּדִ שׁ  נֶפֶ קוּק הוּא בְּ חָ

לֹקוּת. אֱ בֶּ יָּה   אִ רְ י לִ לִ יֶה כְּ יִהְ

וּ לּ פִ גּוּף; וַאֲ בַּ ת  שֶׁ  בֶּ  לַ תְ מִּ ה הַ מָ שָׁ  נְּ כֹּחַ הַ יא  ה הִ תָּ  ד עַ יָּה עַ  אִ רְ י הָ רֵ ר"? הֲ שָׂ בָּ אוּ כׇל  רָ יחַ "וְ טִ בְ יא מַ נָּבִ  הַ שֶׁ הוּ זֶה  ין: מַ בִ הָ יךְ לְ רִ צָ

ו" – דָּ ר יַחְ שָׂ בָּ ל "כׇל  בָ . אֲ שׁ נֶּפֶ  בַּ  שֶׁ ת  רֶ אֶ פְ ה–תִּ מָ כְ ל חׇ שֶׁ ית  ימִ נִ פְּ יָּה   אִ יא רְ יל, הִ עֵ ר לְ אֵ בָּ  תְ נִּ שֶׁ ים  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ ית  נִ רוּחָ ן הָ יִ עַ הָ

י ה׳", רֵ בְ ת דִּ מֹעַ אֶ שְׁ  ם לִ י אִ אוּ… כִּ מָ לֹא יִצְ בוּ וְ עָ ה "לֹא יִרְ חָ טָ בְ הַ ן הַ כֵ י. וְ רֵ גַמְ שׁ לְ דָ ר חָ דֶ לֹקוּת – זֶהוּ סֵ ה אֱ אֶ מוֹ יִרְ צְ ר עַ שָׂ בָּ  הַ שֶׁ

יךָ נֵף עוֹד מוֹרֶ כָּ  לֹא יִ ן "וְ כֵ ת. וְ מֶ אֱ בֶּ גּוּף  יֵּי הַ  ז חַ יֶה אָ ה יִהְ יעָ מִ שְּׁ   שׁ הַ חֻ שֶׁ ה  ר ה׳, מוֹרָ בַ ת דְּ יעַ מִ שְׁ  יוּ לִ הְ ים יִ ידִ יְּחִ א הַ מָ צָּ הַ ב וְ עָ רָ הָ שֶׁ

ם. יהֶ ת מוֹרֵ אוּ אֶ ינַיִם יִרְ עֵ הָ ה, וְ סֶּ  כֻ יֶה עוֹד מְ ה לֹא יִהְ וֹרֶ מּ הַ שֶׁ  – " יךָ ת מוֹרֶ ינֶיךָ רֹאוֹת אֶ יוּ עֵ הָ וְ

ר דֶ צֶם סֵ עֶ וּי בְּ נּ שִׁ  לָּא בְּ  כוּ׳(, אֶ ב וְ עָ וּל רָ טּ מוֹת, בִּ חָ לְ וּל מִ טּ גָה )בִּ הָ נְ הַ וּי הַ נּ שִׁ  ק בְּ ים רַ רִ דָּ גְ ינָם מֻ יחַ אֵ שִׁ  מָּ  יְּמוֹת הַ שֶׁ ן  כׇּל זֶה מוּבָ  מִ

ים שִׁ בוּ ךְ לְ תוֹ ים בְּ בִ עֹרָ ים וּמְ שִׁ  בָּ  לֻ לֵם, מְ עְ הֶ ים בְּ לוּאִ בָּם כְּ  יו רֻ שָׁ  כְ עַ שֶׁ ים,  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ יִּים  נִ רוּחָ ים הָ שִּׁ   חֻ ה. הַ יסָ פִ תְּ הַ גָה וְ שָּׂ  הַ הַ

ה פוּפָ שָׁ ה  מָ שָׁ  נְּ הַ ה, וְ מָ שָׁ  נְּ קוּף לַ שָׁ  פוּף וְ שָׁ יֶה  גּוּף יִהְ ; הַ מוֹ צְ ר עַ שָׂ בָּ  בַּ וּת  גַּלּ תְ הִ וּי גָּמוּר וּבְ לּ גִ ז בְּ דוּ אָ מְ זֶּה, יַעַ  ל עוֹלָם הַ שֶׁ ים  גַּסִּ

י ה׳". רֵ בְ ת דִּ מֹעַ אֶ שְׁ  יֶה "לִ הְ ה תִּ ידָ יְּחִ וָה הַ אֲ תַּ  הַ שֶׁ  ה, וְ אֶ ר" יִרְ שָׂ בָּ "כׇל  שֶׁ ר  בָ דָּ ט הַ שָׁ  פְּ זֶהוּ  לֹקוּת. וְ אֱ קוּפָה לֶ שְׁ  וְ
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ע בַ שֶׁ ה,  יאָ רִ בְּ י הַ ת יְמֵ עַ בְ שִׁ ע –  בַ טֶּ  ר הַ דֶ ע הוּא סֵ בַ שֶׁ פַּר   סְ מִּ  שֶׁ ים  רִ מָ אֲ ה מַ מָּ כַ ר בְּ בוֹאָ י מְ רֵ הֲ שֶׁ י".  ינִ מִ שְׁ יַן " נְ ם עִ וּר עִ שׁ זֶהוּ קָ וְ

ר דֶ סֵּ  לָה מִ עְ מַ לְ שֶׁ ין־סוֹף  מוּת אֵ צְ וּי עַ לּ ע, גִּ בַ טֶּ  ן הַ לָה מִ עְ מַ י" הוּא לְ ינִ מִ שְׁ ן " כֵּ ין  אֵ שֶּׁ  ה־ צוֹת; מַ רָ ה אֲ עָ בְ שִׁ ים,  יעִ קִ ה רְ עָ בְ שִׁ וֹת,  דּ מִ

י ת יְמֵ עַ בְ שִׁ  ת לְ רֶ צֶ יא עֲ ת הִ רֶ צֶ י עֲ ינִ מִ שְׁ ן  כֵ לָ ר; וְ שָׂ בָּ  בַּ ית  רִ בְּ ימוּת הַ לֵ שְׁ י,  ינִ מִ שְּׁ   יּוֹם הַ בַּ יא  ילָה הִ ךְ מִ יכָ פִ ה. לְ עָ בְ שִּׁ   לוּת הַ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ

לָם, נֶעְ יף וְ קִּ יָה מַ ה הָ תָּ  ד עַ עַ שֶּׁ  ה  וּי מַ לּ י" הוּא גִּ ינִ מִ שְׁ " . הַ ךְ לֶ מֶּ  הַ ל וְ אֵ רָ ין יִשְׂ בֵּ ית  טִ רָ פְּ ה  חָ מְ כֶם", שִׂ דְּ בַ כֶם לְ הוּא "לָ שֶׁ ג, יוֹם  חַ הַ

יּוּת. ימִ נִ פְ נָס לִ כְ נִּ הַ

ל שֶׁ צֶם רֹאשׁ  עֶ לָּם, הוּא בְּ  כֻּ ים  רִ שָּׁ  יֻ מְ יִּים הַ נִ רוּחָ יו הָ שָּׁ   ם חֻ ים עִ נִ פָּ  ן, רֹאשׁ הַ מַ זְּ  כׇּל הַ נוּ אוֹתוֹ  שְׁ  קַּ  בִּ שֶׁ רֹאשׁ  הָ שֶׁ ר  י זֶה יֵשׁ לוֹמַ פִּ ל  עַ וְ

וֹת דּ מִּ  ין וּבַ וֹחִ מּ בַּ י הוּא  רִ קָּ  עִ וּי הָ לּ גִּ ע, הַ בַ שֶׁ ל  שֶׁ ן  אֹפֶ ד בְּ עוֹלָם עוֹמֵ הָ שֶׁ ן  מַ כָּל זְ ע.  בַ טֶּ  ן הַ לָה מִ עְ מַ לְ שֶׁ וּי  לּ ל אוֹתוֹ גִּ שֶׁ י", רֹאשׁ  ינִ מִ שְׁ "

ם דָ ל אָ שֶׁ ים  טִ פֹרָ מְ ים הַ נִ פָּ  ים, הַ נִ פָּ  ן. הַ צוֹ רָ כֶל וְ ל שֵׂ שֶׁ הוּא הוּא רֹאשׁ  שֶׁ מוֹ  רֹאשׁ כְּ ע; הָ בַ טֶּ  ךְ הַ תוֹ ה בְּ עֲבוֹדָ ים לַ עִ ם נוֹגְ הֵ שֶׁ י  פִ כְּ

ימוּת. לֵ שְׁ  ים בִּ יָּרִ צוּ ל לֹא מְ בָ ר, אֲ זֹּהַ  סוֹדוֹת הַ ים וּבְ בִ תָ כְ ים בִּ זִ מָּ  רֻ לֵם, מְ עְ ל הֶ שֶׁ ן  אֹפֶ ים בְּ רִ אָ שְׁ  ן, נִ יוֹ לְ עֶ הָ

כׇּל י  רֵ הֲ שֶׁ ים;  נִ פָּ  לֶּה רֹאשׁ הַ גַּ ילָא יִתְ מֵּ  בוֹד ה׳", מִ לָה כְּ גְ נִ "וְ שֶׁ ן  אֹפֶ לֶּה בְּ גַּ מוּת יִתְ צְ עַ שֶׁ  ע", כְּ בַ שֶׁ " ךְ הַ תוֹ יר בְּ י" יָאִ ינִ מִ שְׁ " שֶׁ  ל כְּ בָ אֲ

כׇל ר ה׳ בְּ בַ ת דְּ ינָה–הוֹד אֶ זֶן בִּ ע אׇ מַ שְׁ  א, תִּ רָ בְ כׇל נִ מוּת בְּ צְ עַ ת הָ ת אֶ רֶ אֶ פְ ה–תִּ מָ כְ ין חׇ ה עֵ אֶ רְ ז תִּ יּוּת. אָ ימִ נִ פְּ וּי  לּ ים הוּא גִּ נִ פָּ יָן  נְ עִ

ק ר רַ בֵּ  דַ כוּת יְ לְ מַּ  וּר הַ בּ דִ ם, וְ עַ כׇל טַ י טוֹב ה׳" בְּ ם "כִּ עַ ה יִטְ פֶּ  , הַ כׇל רוּחַ יחוֹחַ בְּ נִּ יחַ הַ רֵ ת הָ ת–יְסוֹד אֶ עַ ל דַּ שֶׁ ף  אַ יחַ הָ קוֹל, יָרִ

ל. עַ מַּ  א מִ קָּ לֹ לֶק אֱ ם חֵ הֵ שֶׁ ים  רִ בָ דְּ

ל יא עַ יבָה הִ תִ כְּ , הַ טוֹ שָׁ  פְ יו. בְּ חִ ל אָ ישׁ אֶ יוּ אִ ם הָ נֵיהֶ פְּ  שֶׁ יו",  חִ ל אָ ישׁ אֶ ם אִ נֵיהֶ כָּבָה, "וּפְ  רְ מֶּ  ה הַ אֵ רְ מַ יָן בְּ נְ עִ יּוּת הָ ימִ נִּ פִ זֶהוּ גַּם כְּ וְ

בוֹא, יד לָ תִ עָ ל לֶ אֵ רָ ל יִשְׂ שֶׁ יוּר  צִּ יו" הוּא הַ חִ ל אָ ישׁ אֶ ם אִ נֵיהֶ פְּ יּוּת, " ימִ נִ פְ ל בְּ בָ . אֲ רוֹ בֵ ל חֲ וֹנֶה אֶ ד פּ חָ כָּל אֶ  שֶׁ  , שׁ קֹּדֶ  יּוֹת הַ חַ נֵי הַ פְּ

ה אֶ רְ ית תִּ ימִ נִ פְּ  ן הַ יִ עַ הָ , וְ רוֹ בֵ חֲ בַּ  שֶׁ ים  נִ פָּ  ת רֹאשׁ הַ יר אֶ ד יַכִּ חָ כׇל אֶ בְּ שֶׁ ים  נִ פָּ  י רֹאשׁ הַ יו, כִּ חִ ל אָ נוּיִים אֶ פְּ יוּ  הְ י יִ כׇּל יְהוּדִ נֵי  פְּ  שֶׁ  כְּ

כָה, סֵּ  מַ ים לְ מִ עָ פָ ים לְ ים נַעֲשִׂ נִ פָּ  ים, הַ סִּ כֻ יִּים מְ ימִ נִ פְּ  ים הַ נִ פָּ  הַ ים וְ הִ הֵ ינוּ קְ שֵּׁ   חֻ שֶׁ נֵי  פְּ  יו, מִ שָׁ  כְ ים. עַ נִ פָּ כׇל  ים בְּ לֹקִ לֶם אֱ צֶּ ת הַ אֶ

ים נִ פָּ יו" –  חִ ל אָ ישׁ אֶ יּוּת, "אִ ימִ נִ פְּ ק  ים, רַ נִ פָּ לָּא   ים אֶ נִ פָּ  יוּ הַ הְ ז לֹא יִ ל אָ בָ ל"; אֲ בֶ הָ י הֶ יֹפִ ר וְ קֶ שֶּׁ   ן הַ ל "חֵ שֶׁ ר,  תֵּ  סְ ל הֶ שֶׁ קוֹם  מָ

דוּת. חְ אַ הֲבָה וּבְ אַ רוֹ בְּ בֵ חֲ ים לַ גַּלִּ תְ ד מִ חָ כׇּל אֶ ל  שֶׁ יִּים  ימִ נִ פְּ

, שׁ כׇל נֶפֶ יּוּת בְּ ימִ נִ פְ יו בִּ שָׁ  כְ יָּים עַ  ד, הוּא קַ חָ צַּד אֶ כָּפוּל. מִ ד  עֲמָ ר יֵשׁ לוֹ מַ מָ אֲ מַּ  כׇל הַ נוּ בְּ רְ אַ תֵּ  שֶׁ ים  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ שֶׁ ן  י זֶה מוּבָ פִּ ל  עַ וְ

ן אֹפֶ יִּים בְּ חַ ת הַ ל אֶ נַהֵ נוּת, לְ נְ וֹ בּ תְ הִ עֲסֹק בְּ יִּים, לַ מִ שְׁ גַּ ים הַ שִּׁ   חֻ ת הַ ן אֶ מֵּ  אַ מֹר וּלְ שְׁ  וֹת, לִ דּ מִּ  ךְ הַ כֵּ זַ נוּ – לְ תֵ עֲבוֹדָ א דְּ תָּ  רְ טַ הוּא מֶ וְ

ימוּת רֹאשׁ זֶה לֵ שְׁ י,  נִ שֵּׁ   צַּד הַ ט. וּמִ עַ וּ מְ גַּלּ יִתְ רוּ וְ עוֹרְ יִּים יִתְ נִ רוּחָ וּר הָ בּ דִּ הַ ם וְ עַ טַּ  ף, הַ אַ זֶן, הָ אׇ ן, הָ יִ עַ הָ שֶׁ י  דֵ ה, כְּ שָּׁ  דוּ וּל וּקְ טּ ל בִּ שֶׁ

ה מָ דָּ קְ הַ נָה וְ כָ יא גַּם הֲ לָּא הִ  י, אֶ טִ רָ פְּ וּךְ  כּ ק זִ ינָהּ רַ יו אֵ שָׁ  כְ נוּ עַ תָּ  אִ ת מֵ עַ בָּ  תְ נִּ ה הַ עֲבוֹדָ ךְ הָ יכָ פִ לֶּה. לְ גַּ י" יִתְ ינִ מִ שְׁ " שֶׁ  יד, כְּ תִ עָ יא לֶ הִ

יד. תִ עָ הָ אוֹתוֹ רֹאשׁ דֶּ לְ

יו יֵשׁ שָׁ  כְ עַ יִּים"? וְ חַ ץ הַ "עֵ ר מֵ סֵ רֹאשׁ חָ וּעַ הָ דּ אוֹל: מַ שְׁ  נוּ לִ בְ שַׁ  ר. חָ מוֹק יוֹתֵ ן עָ אֹפֶ וֹנָה בְּ אשׁ רִ יָא הָ שְׁ  קֻּ  ת הַ שׁ אֶ רֵ פָ י זֶה יֵשׁ לְ פִּ ל  עַ וְ

יִּים" חַ ץ הַ "עֵ ". בְּ יחַ שִׁ  ל מָ שֶׁ ר  פֶ "סֵ כָּתוּב בְּ וֹ  לּ שֶׁ לֵם  שָּׁ   יוּר הַ צִּ יד; הַ תִ עָ ר הֶ פֶ סֵּ יָּךְ לַ  שַׁ הוּא  שֶׁ נֵי  פְּ  יּוּר, מִ צִּ בַּ ךְ  שַׁ  מְ רֹאשׁ לֹא נִ ר: הָ לוֹמַ

וֹ לֹקוּת בּ אֱ הָ שֶׁ עוֹלָם  ה בְּ עֲבוֹדָ ים לַ יָּכִ  שַּׁ   וֹת הַ דּ מִּ  הַ ין וְ וֹחִ מּ ע" – הַ בַ שֶׁ " ן הַ מַ זְ ךְ לִ רָ צְ נִּ ר הַ דֶ סֵּ  נוּ הַ ן לָ תַּ  ים נִ מִ וֹדְ קּ ים הַ יּוּרִ צִּ ר הַ אָ שְׁ  וּבִ
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י ן, כִּ מַ זְּ  ם הַ ימוּת קֹדֶ לֵ שְׁ  ךְ בִּ שֵׁ  מָּ  הִ יָה יָכוֹל לְ ר", לֹא הָ שָׂ בָּ אוּ כׇל  רָ ל "וְ שֶׁ ה,  ירָ שִׁ גָה יְ שָּׂ  ל הַ שֶׁ הוּא רֹאשׁ  שֶׁ ים,  נִ פָּ  לֵם. רֹאשׁ הַ עְ הֶ בְּ

"יוֹם גָר לְ נֶאֱ ז וְ חָ שׁ נֶאֱ פֹרָ מְ וּי הַ לּ גִּ ל הַ בָ ל סוֹד; אֲ שֶׁ ן  אֹפֶ חַ בְּ ה, הוּא נוֹכֵ מָּ  רֻ ז, הוּא מְ מָּ  רֻ יָּם. הוּא מְ  סֻּ  וּי מִ לּ ר גִּ בָ יָה כְּ יּוּר הָ צִּ צֶּם הַ עַ

ים". מִ עוֹלָ יֵּי הָ  חַ ה לְ נוּחָ בָּת וּמְ  שַׁ וֹ  לּ כֻּ  שֶׁ

י טוֹב אוּ כִּ מוּ וּרְ עֲ יד. "טַ תִ עָ הָ אוֹתוֹ רֹאשׁ דֶּ יו מֵ שָׁ  כְ ר עַ בָ עוֹם כְּ טְ י לִ יְּהוּדִ כֹּחַ לַ ן  תַּ  נִּ שֶׁ ר,  אֵ בָּ  תְ נִּ שֶׁ ה  עֲבוֹדָ ר הָ דֶ סֵ וּשׁ בְּ דּ חִ זֶהוּ הַ , וְ ךְ אַ

ק ה לֹא רַ וֹרָ מוֹד תּ לְ יּוּת – לִ ימִ נִ פְּ ל  שֶׁ ן  אֹפֶ וֹת בְּ צְ ה וּמִ תוֹרָ יא בְּ זֹּאת הִ  ה הַ ימָ עִ טְּ  אוּ". הַ ךְ "וּרְ כָּ ר  חַ אַ מוּ", וְ עֲ לָּה "טַ  חִ ה׳" – תְּ

י ימִ נִ פְּ  ם הַ עַ טַּ  ךְ הַ שָׁ  מְ י זֶה נִ דֵ ל־יְ וָה. עַ צְ מִּ  נוּג הַ עֲ תַּ ם  לָּא עִ  לַת עוֹל, אֶ בָּ  קַ ק כְּ וֹת לֹא רַ צְ יֵּים מִ  קַ יִּים", וּלְ ת חַ "תוֹרַ כְּ לָּא   ה, אֶ מָ כְ חׇ כְּ

ע". בַ שֶׁ " ךְ הַ תוֹ בְּ שֶׁ ים  קִ דָ סְּ י הַ דֵ ל־יְ ט עַ עַ יר מְ אִ י מֵ ינִ מִ שְּׁ   ל יוֹם הַ שֶׁ ים  נִ פָּ  הוֹוֶה; רֹאשׁ הַ בַּ יד  תִ עָ ל הֶ שֶׁ

מֹעַ שְׁ  יד הוּא לִ יָּחִ  ב הַ עָ רָ וֹ הָ בּ שֶׁ ת עוֹלָם  רֶ אֶ תָ י ה׳" מְ רֵ בְ ת דִּ מֹעַ אֶ שְׁ  ם לִ י אִ אוּ… כִּ מָ לֹא יִצְ בוּ וְ עָ ה "לֹא יִרְ חָ טָ בְ הַ ה: הַ יעָ מִ שְׁ  ן בְּ כֵ וְ

ן י אוֹתָ לִ בְּ שֶׁ ישׁ  גִּ רְ הוּא מַ שֶׁ ד  , עַ הוּתוֹ כׇל מְ י ה׳ בְּ רֵ בְ דִ ין לְ זִ אֲ ה, וּמַ וֹרָ תּ ים לַ תִּ מוֹ עִ צְ עַ עִ י קוֹבֵ יְּהוּדִ שֶׁ  יו, כְּ שָׁ  כְ ר עַ בָ ל כְּ בָ ר ה׳. אֲ בַ דְּ

ל יוֹם שֶׁ זֶן  אׇ וֹת לָ מּ דַּ הִ ילָה לְ חִ תְ וֹ מַ לּ שֶׁ ית  נִ רוּחָ זֶן הָ אׇ י. הָ ידִ תִ צָּב עָ אוֹתוֹ מַ מוֹס מֵ רוֹקוֹסְ קְ א – זֶהוּ מִ מֵ צָ ב וְ עֵ שׁ רָ מָּ  ים הוּא מַ גָעִ רְ

י. ינִ מִ שְּׁ   הַ

ל , אֶ וֹ בּ ל רַ הוּ, אֶ ל מוֹרֵ ינָיו אֶ נֶה עֵ פְ י מַ יְּהוּדִ שֶׁ  ר, כְּ תָּ  סְ ן נִ אוֹפֶ יו, בְּ שָׁ  כְ יֵּם גַּם עַ קַ תְ " מִ יךָ ת מוֹרֶ ינֶיךָ רֹאוֹת אֶ יוּ עֵ הָ יָּה: "וְ  אִ רְ ן בְּ כֵ וְ

י, חָ ־הוּא הֶ רוּךְ בָּ ־ דוֹשׁ קָּ  ", הַ ךָ "מוֹרֶ שֶׁ " – זֶה  יךָ לָּא "מוֹרֶ  ה, אֶ מָ כְ ק חׇ ם לֹא רַ הֶ בָּ אוֹת  רְ שׁ לִ קֵּ  בַ , וּמְ הּ מָ צְ ה עַ וֹרָ תּ ל הַ אֶ ים וְ יקִ דִּ צַּ הַ

נֵף כָּ  "לֹא יִ שֶׁ יּוֹם  נָה לַ כָ זֶהוּ הֲ ים", וְ "מוֹרִ ךְ הַ תוֹ " בְּ ךָ "מוֹרֶ ת הַ אוֹת אֶ רְ ת לִ דֶ ית לוֹמֶ ימִ נִ פְּ  ן הַ יִ עַ ם. הָ תָ וֹרָ י תּ דֵ ל־יְ א עַ קָ וְ ר דַּ בֵּ  דַ מְ הַ

ים. נִ פָ ים בְּ נִ פָּ י  תִּ מִ אֲ ה הָ וֹרֶ מּ ת הַ אוּ אֶ כֹּל יִרְ  הַ פֹּל וְ  ר יִ תֵּ  סְ הֶ הַ שֶׁ  ", כְּ יךָ עוֹד מוֹרֶ

ינַיִם עֵ ת הָ ירַ מִ שְׁ  וֹת, בְּ דּ מִּ  וּן הַ קּ תִ י בְּ לִּ שֶׁ נּוֹת  טַ קְּ יעוֹת הַ יגִ ם בִּ עַ טַּ ה  ב: מַ שֵׁ ם חוֹ דָ ים אָ מִ עָ פְ י לִ רֵ הֲ שֶׁ ה.  עֲבוֹדָ בַּ זּוּק גָּדוֹל   זֶּה יוֹצֵא חִ  וּמִ

י פִּ ל  ל עַ בָ ים. אֲ וּלִ בּ לְ לֵא בִּ וֹ מָ רֹאשׁ ר אוֹתוֹ עוֹלָם גַּס, וְ אַ שְׁ  עוֹלָם נִ הָ שֶׁ ה לוֹ  אֶ וּר? נִרְ בּ דִּ ת הַ ירַ מִ שְׁ  ט, בְּ קֶ שֶׁ נוּת  נְ וֹ בּ תְ הִ נַיִם, בְּ זְ אׇ הָ וְ

ים לִ טֵ ים בְּ רִ בָ דְּ ינָיו מִ יט עֵ סִ הוּא מֵ שֶׁ ם  עַ פַּ כׇּל  יד.  תִ עָ רֹאשׁ הֶ יַן הָ נְ בִ נָה בְּ בֵ יא לְ י; הִ טִ רָ פְּ וּר  פּ שִׁ ק  ינָהּ רַ זוֹ אֵ כָּ רוּת  גַּבְּ תְ כׇּל הִ נַּ"ל,   הַ

נוֹ זְ הוּא סוֹגֵר אׇ שֶׁ ם  עַ פַּ כׇּל  ים.  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ בְּ שֶׁ י  ימִ נִ פְּ  י הַ טִ פְּ אוֹ צָב הָ עָ ת הָ ט אֶ עַ ר מְ שֵּׁ  יַי ה, הוּא מְ וֹרָ ר תּ פֶ סֵ יט בְּ בִּ הַ וּפוֹנֶה לְ

ם וֹלֵ הוּא בּ שֶׁ ם  עַ פַּ כׇּל  יוֹנָה.  לְ עֶ זֶן הָ אׇ ל הָ שֶׁ לָל  חָ בַּ צָת  ב עוֹד קְ יִּים, הוּא חוֹצֵ ים חַ לֹקִ י אֱ רֵ בְ דִ הּ לְ חָ ע וּפוֹתְ רָ ן הָ וֹ שׁ עַ לָ מוֹ שְׁ  לִּ מִ

ו". דָּ ר יַחְ שָׂ בָּ אוּ כׇל  רָ "וְ י לְ לִ יֶה כְּ הְ תִּ שֶׁ י  דֵ לָא כְּ לְּ מַ רוּחַ מְ ת הָ ךְ אֶ כֵּ זַ זּוּק, הוּא מְ  ל חִ שֶׁ וּר  בּ יו דִּ תָּ  חְ תַּ ר  ס וּבוֹחֵ כַּעַ וּר  בּ יא דִּ הוֹצִ לְּ מִ

ף צוֹרֵ נִּתְ שֶׁ ד  , עַ רוֹ בֵ חֲ בַּ וֹתוֹ גַּם  גַלּ ת לְ זֶרֶ ד עוֹ חָ י אֶ יְהוּדִ ים בְּ נִ פָּ  ל רֹאשׁ הַ שֶׁ רוּת  עוֹרְ תְ הִ זֶה", הַ בָּ ים זֶה  בִ רֵ ל עֲ אֵ רָ כׇּל יִשְׂ " שֶׁ וּם  שּׁ  וּמִ

ים נִ פָּ  לֶּה רֹאשׁ הַ גַּ יִּתְ שֶׁ ן  מַ זְּ  ת הַ ר אֶ הֵ מַ זֶה גּוּפָה מְ ה. וְ שָּׁ  דוּ קְ ל זֶה בִּ נוּיִים זֶה אֶ פְּ ים  נִ פָּ יו" –  חִ ל אָ ישׁ אֶ ם אִ נֵיהֶ יִּים – "וּפְ לִ לָ ים כְּ נִ פָּ

נוּ. קֵ דְ יחַ צִ שִׁ  ת מָ יאַ בִ ל, בְּ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ל כְּ שֶׁ י  לִ לָ כְּ הַ

ל שֶׁ יּוּת  נִ יצוֹ חִ עוֹלָם – הַ לֵם גָּדוֹל מֵ עְ הֶ ד, הַ חָ צַּד אֶ מִּ  שֶׁ יָן זֶה.  נְ עִ ט לְ רָ פְ ה בִּ וּרָ שׁ א", קְ יחָ שִׁ  מְ א דִ תָ בְ קְּ "עִ וֹר דְּ נוּ, דּ וֹרֵ ת דּ ן עֲבוֹדַ כֵ לָ

נֵי פְּ  א מִ קָ וְ י, דַּ נִ שֵּׁ   צַּד הַ ים. וּמִ עוֹלָם גַּסִּ ל הָ שֶׁ וּר  בּ דִּ הַ ם וְ עַ טַּ  הַ זֶן, וְ אׇ ת הָ אֶ ן וְ יִ עַ ת הָ ים אֶ יפִ צִ ים מְ בִּ ים רַ טִ לָ מוּנוֹת וּקְ עוֹלָם עֲבָה, תְּ הָ

ת יֶּמֶ  סֻ ירוּת מְ הִ וּת וּמְ לּ ר קַ בָ נוּ; יֵשׁ כְּ תֵ ךְ עֲבוֹדָ תוֹ יד בְּ תִ עָ אוֹתוֹ רֹאשׁ הֶ יצוֹצוֹת מֵ ר נִ בָ ים כְּ לִ י, נוֹפְ ינִ מִ שְּׁ   יוֹם הַ ים לְ רוֹבִ נוּ קְ אָ שֶׁ
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ל בֵּ  קַ נוּ הוּא לְ ידֵ קִ פְ תַּ יָּיו.   י חַ ירוּעֵ אִ לָה בְּ עְ מַ לְ ז מִ מֶ מֹעַ רֶ שְׁ  יָּם, אוֹ לִ  סֻ ר מְ בָ דָ לֹקוּת בְּ אֹם אֱ תְ פִּ אוֹת  רְ ינוּ לִ ימֵ י בִּ ן יָכוֹל יְהוּדִ הֶ בָּ  שֶׁ

ל־ בוּעַ עַ קָ יב וְ ים יַצִּ נִ פָּ  ךְ רֹאשׁ הַ תוֹ גָּם לְ רְ אַ "ל, וּלְ נִּ ים הַ יָגִ סְּ הַ ים וְ רִ דָ גְּ ם הַ ם עִ מֹר אוֹתָ שְׁ  וֹת, לִ צְ מִּ  הַ ה וְ וֹרָ תּ י הַ לֵ כְ וּ בִּ לּ יצוֹצוֹת אֵ נִ

ית. ידִ מִ תָּ ית  ימִ נִ פְּ ה  י עֲבוֹדָ דֵ יְ

ם דָ ל אָ שֶׁ ים  יּוּרִ צִּ הַ שֶׁ ה. זֶה  חָ טָ בְ לָּא הַ  ן אֶ רוֹ סָּ  ינוֹ חִ ר אֵ סֵ חָ רֹאשׁ הֶ ה טוֹבָה. הָ שׂוֹרָ הּ בְּ מָ צְ ית עַ הּ נַעֲשֵׂ בָּ נוּ  לְ חַ תְ הִ שֶׁ יָא  שְׁ  קֻּ  ךְ הַ כָ וְ

ינוּ. שֵׂ עֲ י מַ דֵ ל־יְ ב עַ תָּ  כְ ן נִ יִ דַ ם" עֲ דָ אָ ר הָ פֶ ר; "סֵ מַ גְ ן לֹא נִ יִ דַ וּר עֲ פּ סִּ הַ שֶׁ ה  ימוּת, מוֹרֶ לֵ שְׁ  ים בִּ נִ פָּ  ת הַ ים אֶ אִ רְ ינָם מַ ן אֵ יִ דַ ן עֲ יוֹ לְ עֶ הָ

נֵן וֹ בּ תְ יו, מִ שָּׁ   ר חֻ וֹמֵ , שׁ רוֹ בֵ חֲ ה טוֹבָה לַ ד, עוֹשֶׂ וָּנָה, לוֹמֵ כַ לֵּל בְּ  פַּ  תְ יו, מִ ל יָדָ י", נוֹטֵ נִ ה אֲ ר "מוֹדֶ אוֹמֵ ר וְ בֹּקֶ  בַּ ר  עוֹרֵ תְ י מִ יְּהוּדִ שֶׁ  כְּ

לֹקוּת – אֱ בֶּ

The Hidden Head - for Adam HaRishon
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יש ידִ אִ
Y I D D I S H

א

ית שִׁ א רֵ « )בְּ א אֹתוֹ רָ בָּ ים  לֹקִ לֶם אֱ צֶ , בְּ מוֹ לְ צַ ם בְּ דָ אָ ת הָ ים אֶ לֹקִ א אֱ רָ נוּ... וַיִּבְ מוּתֵ דְ נוּ כִּ מֵ לְ צַ ם בְּ דָ ה אָ ים נַעֲשֶׂ לֹקִ ר אֱ יֹּאמֶ »וַ

א׳:כ״ו–כ״ז(.

ן פֶּ  ל עֶ ם איז עַ דָ אָ ה דְּ י צוּרָ ז דִּ זָה, אַ רָ כְ ה הַ אָ לָ פְ י נִ ית דִּ שִׁ א רֵ ה־בְּ עֲשֵׂ מַ ן דְּ וֹ אשׁ ין רֹאשׁ וָרִ ן אִ ט אָ לְ טֶ שְׁ הּ  מָ צְ ה עַ וֹרָ י תּ נֵּה, דִּ הִ

שׁ י נֶפֶ ון דִּ עֲלָה פֿ י מַ ה אין דִּ רָ דָּ גְ ר אַ הַ ס איז ניט נאָ ז דאָ ים, אַ לִ בָּ קוּ י מְ ון דִּ ים פֿ בִ תָ י כְּ ון דִּ ר וּפֿ י זֹהַ ון דִּ ע פֿ נוֹדָ ים«. וְ לֹקִ לֶם אֱ צֶ »בְּ

ן – אין וועלכן מוֹ דְ ם קַ דָ ן, אָ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ גָה – אָ צָ תְ יוֹנֶער הַ לְ י עֶ ון דִּ מען פֿ ר נאָ ם« איז דֶּ דָ ז »אָ וּי, אַ לּ ר אויך אַ גִּ ליין, נאָ ם אַ דָ אָ הָ

ה. ער צוּרָ יתֶ שִׁ נוֹ י אֱ ון דִּ ן פֿ יוֹ מְ י דִּ ם«, אין דִּ דָ אָ נָא דְ יּוּקְ דִ רדענט »בְּ ירוֹת זיינען אָ פִ י סְ לע דִּ אַ

ירוֹת זיינען אין אַ פִ י סְ לע דִּ ז אַ בט, אַ שרײַ ן«, און באַ מוֹ דְ ם קַ דָ לָּא«, וועגן »אָ י עֵ לְ ם דְּ דָ ייט וועגן »אָ ר רעדט ברֵ י זֹהַ ען דִּ דֶּ

ר ר גוּף, דֶּ ת ווי דֶּ רֶ אֶ פְ מעס; תִּ רְ ה ווי צװײ אַ בוּרָ ד וּגְ סֶ ין; חֶ ת ווי מוֹחִ עַ ינָה, דַּ ה, בִּ מָ כְ ים: חָ רִ יבָ ר אֵ דֶ לוּת אין אַ סֵ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ

וֹת קּ לֻ חֲ בַּ י  י דִּ פִ יס, לְ דער ווי די פֿ נט אָ כוּת ווי אַ האַ לְ רוּת; מַ שְּׁ   קַ תְ הִ ר הַ יבֶ ר אֵ ן; יְסוֹד ווי דֶּ יפּ הוֹד ווי צװײ הִ ; נֶצַח וְ סוֹ טוֹרְ

ן ר אַ ר, נאָ דֶ ן קיין סֵ ה אָ ימָ שִׁ ר אַ ר ירוֹת זיינען ניט נאָ פִ ר סְ שֶׂ י עֶ ז דִּ לוּת, אַ לָ כְ ים בִּ צוּפִ רְ פַּ  ר הַ דֶ ר סֵ ס איז דֶּ יְדוּעוֹת. און דאָ הַ

. שׁ נְ ון אַ מֶ ן פֿ יוֹ מְ י דִּ ס שטייט אין דִּ יִּים« וואָ ץ חַ ן »עֵ נֶה, אַ בְ מֻ יזְם מְ נִ רגאַ אָ

יָא. שְׁ  ער קֻ יתֶ ימִ נִ פְּ יּוּת, ווערט דאָ געבוירן אַ  ימִ נִ פְּ בער, ווען מ׳התבונן־איז זיך אין דעם מער אין  אָ

ירוֹת פִ י סְ ון דִּ ר פֿ דֶ ר סֵ לֶם איז דֶּ ר צֶ ז דֶּ נט, אַ רֶ אֲ בַּ ר  י זֹהַ נוּ«, און דִּ מוּתֵ דְ נוּ כִּ מֵ לְ צַ ם בְּ דָ ה אָ גט »נַעֲשֶׂ ה זאָ וֹרָ י תּ ען אויב דִּ דֶּ

ם צֶ ר עֶ שטימען דֶּ ס באַ , וואָ שׁ נְ ישן מֶ וֹנִ תּ חְ תַּ ם  ים אין דֶּ טִ רָ פְּ לע יענע  ז אַ ן, אַ ת מתלונן זײַ עַ ר דַּ ן וועט דֶּ אַ ם«, דּ דָ אָ נָא דְ יּוּקְ דִ »בְּ

ון עֲלָה פֿ י מַ ר דִּ קַּ  שׁ איז עִ נְ ישן מֶ וֹנִ תּ חְ תַּ ן. און אין  יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ שׁ אויך אין אָ שֹׁרֶ בן אַ  ן האָ רפֿ ים«, דאַ נִ פָּ « און » ון »רֹאשׁ ענין פֿ

י ס זעען, דִּ י אויגן וואָ ים: דִּ שִּׁ   ע חֻ רִ קָּ  י עִ רטן געפינען זיך דִּ ז דאָ ר אַ ס ס׳איז דאָ אַ מוח, נאָ ר צוליב דעם, וואָ רֹאשׁ ניט נאָ

ים, לִ כֵּ י  אס זיינען דִּ ס טוען טועמען און רעדן. דָּ לדז וואָ ר האַ ר מוּל און דֶּ , דֶּ יחַ ירט רֵ ס שפּ ז וואָ י נאָ ס הערן, דִּ אויערן וואָ

ן און דריקט אויס. רײַ ירט, נעמט אַ שׁ שפּ י נֶפֶ דורך וועלכע דִּ

ס ינוֹת וואָ חִ א אין יענע בְּ קָ וְ ם דריקט זיך אויס דַּ דָ ון אָ עֲלָה פֿ י מַ ז דִּ כן, אַ בן שוין אונטערגעשטראָ זַ״ל האָ ך מער: חֲ און נאָ

שׁ ווערט דערקענט אין זײן גלאז, אין זײן נְ ז אַ מֶ « – אַ סוֹ כַעְ , בְּ יסוֹ כִ , בְּ כוֹסוֹ כָּר בְּ  ם נִ דָ גט »אָ בן געזאָ . זײ האָ כן צו זײן רֹאשׁ שײַ

רויסגעבן געלט, און זײן ן אַ ן טרינקען, זײן אופֿ ה די דרײַ – זײן אופֿ אוֹרָ טש לכּ ים, כאָ וֹנִ וֹל־פּ כּ ס. און אַ כַּעַ קעשענע און אין זײן 

ר דורך רֹאשׁ קָּ  ון זײ אין עִ וּי פֿ לּ ר גִּ ךּ דֶּ וֹ רץ, איז דּ ס זיצן אין האַ וֹת און הנהגות וואָ דּ ס – זיינען מִ כַּעַ ון  התנהגות אין אַ שעה פֿ

ס רעדט ר מוּל וואָ דער שמחה, דורך דֶּ ס אָ כַּעַ י  פִ ס טוישן זיך לְ ים וואָ נִ פָּ ת  י הוֹרַ י אויגן און דִּ ך צו אים: דורך דִּ ס שײַ און וואָ
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קציעס. ון זײנע רעאַ לוּת פֿ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  רנעמען און די הִ אַ ן זיך צו פֿ בקייט, דורך זײן אופֿ דער אין גראָ קוס אָ פּ אין ענוה און התאַ

ך, זײן רֹאשׁ איז ים« – ער שטייט גלײַ רוּאִ בְּ כָּל הַ  הַּ מִ ז ער איז »גָּבוֹ ם, אַ דָ זוי שטייט אויך געשריבן אויף אָ און אַ

ון רט פֿ ר אָ ר ער איז דֶּ ים, נאָ רִ יבָ נדערע אֵ ון אַ ס שטייט העכער פֿ רט וואָ ער אָ שֶׁ יִּ מִ שְׁ ר אַ גַ הױכערגעשטעלט. רֹאשׁ איז ניט נאָ

ם צו דער דָ ון אָ רהעלטעניש פֿ אַ שטימען זײן פֿ ס באַ ים וואָ שִּׁ   לע חֻ ת און אַ עַ דַּ ב הַ שַׁ מוּת, מוֹ ע דְּ רֶ כֶּ י ני ים, דִּ נִ פָּ ע  יתֶ שִׁ נוֹ י אֱ דִּ

וועלט.

י רגעשטעלט אין דִּ ירוֹת, ווי זײ ווערן פאָ פִ י סְ ר דִּ דֶ לער התבוננות אין סֵ בֶּ ן, ווען מיר קערן זיך צו דער מקו י־כּ ף־עפּ און אַ

ינען ס געפֿ ן – וואָ ר געוויינטלעכער אופֿ לן אויף דֶּ ס ווערט געצייכנט און אויסגעמאָ ן, און בפרט ווי דאָ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ ון אָ ן פֿ יוֹ מְ דִּ

י ת, דִּ עַ ינָה און דַּ ה, בִּ מָ כְ ירוֹת – חָ פִ י־סְ לִ לָ רגעשטעלט ווי דרײַ כְּ ן ווערט פאָ יוֹ לְ ם עֶ דָ ון יענעם אָ רטן? זײן רֹאשׁ פֿ מיר דאָ

ר וווּ, טער. נאָ זוי ווײַ יס, און אַ ת ווי גוּף, נֶצַח און הוֹד ווי פֿ רֶ אֶ פְ מעס, תִּ רְ ה ווי אַ בוּרָ ד און גְּ סֶ וֹת: חֶ דּ י מִ ין. אונטער זיי דִּ מוֹחִ

ר ר מוּל און דֶּ ז, דֶּ י נאָ י אויערן, דִּ י אויגן, דִּ ה – דִּ אָ טָ בְ ון הרגשה און הַ ים פֿ לִ כֵּ ע  יתֶ טִ רָ פְּ י  ן, זיינען דִּ יוֹ לְ ם עֶ דָ אין יענעם אָ

לדז? האַ

ה« און פֶּ ף«, » נֵי ה׳«, »אַ זְ ינֵי ה׳«, »אָ נט »עֵ רטן דערמאָ ר, וווּ ס׳ווערט דאָ רטן אין זֹהַ ון אַ סך אָ נט פֿ קאַ אמת, ס׳איז באַ

ס ץ« וואָ שוטער »עֵ ר פּ ן – ווי דֶּ י־אופֿ לִ לָ ירוֹת, ווי מ׳לערנט עס אויף אַ כְּ פִ י סְ ון דִּ ר פֿ דֶ ישן סֵ ם יסוֹדִ ר אין דֶּ זעלכע. נאָ אַ

ים ניט טִ רָ פְּ י לומדים – זיינען די  ון דִּ ים פֿ יוֹנִ מְ י דִּ נגעקריצט אויך אין דִּ ים און ווערט אײַ רִ ריבער אין ספָֿ ציטערט זיך אַ

ון ב פֿ רחָ רטן מער געוויזן ווי אַ מֶ כֶת. רֹאשׁ ווערט דאָ רֶ עֲ ־מַ ניזירטע רֹאשׁ רגאַ רדענטע און אָ זונדער אָ רגעשטעלט ווי אַ באַ פאָ

ים, זײנע חִ תָ ליין – מיט זײנע סך פּ ס מיר זײנען צוגעוווינט אין זיך אַ כֶל. דער רֹאשׁ וואָ ון שֵׂ ים פֿ כֶל, ווי דרײַ עיגוּלִ ם שֵׂ תָּ ס

רטן. עלט דאָ רויס – זעט אויס ווי ער פֿ כן גייען אַ ן און זאַ רײַ טירן, דורך וועלכע ליכט קומט אַ

אוּר. בֵּ רף אַ  ס דאַ און דאָ

ס ון וואָ ה פֿ רָ אָ כטע הֶ ר אַ לײַ לץ אונטן איז נאָ ז אַ ם«, אַ דָ אָ נָא דְ יּוּקְ דִ לָּם בְּ  כֻּ ז » , אַ זאַ ם איז אַ דָ ים אין אָ לֹקִ לֶם אֱ ר צֶ ען אויב דֶּ דֶּ

ים און שִּׁ   ון חֻ ק פֿ שָּׁ   ליצירטע מַ מפּ ר אַ קאָ כֶל, נאָ י צו שֵׂ לִ ר אַ כְּ ישער רֹאשׁ איז ניט נאָ וֹנִ תּ חְ תַּ ס  ס, וואָ ן דאָ אַ איז למעלה, דּ

ס ווערט ניט « וואָ ישער »רֹאשׁ נִ ר, אַ רוּחָ דֶ זאַ סֵ ן אַ חַ זײַ רֵ כְ הֶ ן מוז בְּ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ ז אויך אין אָ ן, אַ ה, ווייזט אָ אָ טָ בְ הַ

טערע צוּף, אַ ווײַ רְ פַּ  הַ ן, אינעווייניק אין רֹאשׁ דְּ רף זײַ ז ס׳דאַ ליין. ס׳קוקט אויס, אַ ין אַ טערט אין ענין מוֹחִ אויסגעמאַ

ה. יוֹנֶער צוּרָ לְ וּר אין זײער עֶ בּ ה און דִּ ימָ עִ , טְ יחַ ה, רֵ יעָ מִ שְׁ יָּה,   אִ ון רְ ים« פֿ רִ יבָ טוּת אין »אֵ רְ פַּ  תְ הִ

ד־ סֶ ת ווי מוח, חֶ עַ ינָה־דַּ ה־בִּ מָ כְ יאוּת ווי זי איז אונזער צייכענונג – חָ ז אין דער מצִ רן, אַ גט געוואָ טש ס׳איז שוין געזאָ און כאָ

גנוגן ימוֹת באַ כֵּ טישע הס מאַ גראַ י דיאַ רט צו יענע, און דִּ שטימט קיין אָ ט מען ניט באַ טער – האָ זוי ווײַ מעס און אַ רְ ה ווי אַ בוּרָ גְּ

ישער שִׁ נוֹ ן מוּל – ווערט דורך דעם דער אֱ ז און אָ ן נאָ ן אויערן, אָ ן אויגן און אָ ירוֹת אין רֹאשׁ אָ פִ זיך מיטן צייכענען דרײַ סְ
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ים און ניט שִׁ ישע לבוּ יצוֹנִ ן בלויז חִ לן זײַ ים זאָ שִּׁ   ים און חֻ נִ פָּ כֶל«, ווי ווען  ון »שֵׂ ה פֿ טָ שָׁ  פְ שוטע הַ נדלט אין אַ פּ רוואַ אַ רֹאשׁ פֿ

ליין. ר זיך אַ אַ ר פֿ דֶ ע סֵ רִ קָּ  קיין עִ

ים ניט קיין רִ יבָ ישע אֵ יצוֹנִ י חִ בן דִּ ר האָ אַ , דערפֿ שׁ י נֶפֶ יּוּת דִּ ימִ נִ פְּ ירוֹת זיינען  פִ י סְ ל דִּ ז ווײַ ירוּץ, אַ תֵּ גן אַ  שר קען מען זאָ און אפֿ

כֹּחוֹת יִּשע  ימִ נִ פְּ י  ס דינען דִּ ים, וואָ לִ כֵּ ישע  יצוֹנִ יִּשע חִ מִ שְׁ ר גַ י אויערן זיינען נאָ י אויגן און דִּ ז דִּ ה למעלה; אַ וָאָ שְׁ ינקטלעכע ה פּ

ס איז ר דאָ ל. נאָ שָׁ  מְ ם נִ כן דֶּ יק מאַ מִ שְׁ יל גַ לט געווען ווי אַ צופֿ ירוֹת וואָ פִ זונדערע סְ ינָה, און צו צוטיילן זײ באַ ה און בִּ מָ כְ ון חָ פֿ

ר טעמים. אָ ון אַ פּ שווער פֿ

בן אַ ר זײ האָ י, נאָ ן אייגענעם אֹפִ רן אָ לע צינאָ ר נייטראַ ים זיינען ניט נאָ שִּׁ   י חֻ ז דִּ ליין זעען מיר, אַ ם אַ דָ ערשטנס, אין אָ

ט דורך פּ נגעכאַ רײַ ך ווערט אַ ן, ווי אַ זאַ ר אופֿ ה. דֶּ ימָ עִ יחַ איז ניט טְ ה, און רֵ יעָ מִ שְׁ יָּה איז ניט   אִ יכוּת; רְ ע און אֵ בַ זונדערן טֶ באַ

נג ידוּת איז שוין לאַ סִ ה. און אין חֲ יעָ מִ שְׁ ט דורך  פּ נגעכאַ רײַ ן, ווי זי ווערט אַ ון דעם אופֿ נדערש פֿ נצן אַ יָּה, איז אין אַ גאַ  אִ רְ

ז אויך רטן איז מוכרח, אַ ון דאָ ס פֿ יּוּת – וואָ נִ ה« אויך אין רוּחָ יעָ מִ שְׁ יָּה« און »  אִ ר חילוק צווישן »רְ ייט דֶּ ערט ברֵ אַ אויסגעבּ

ים ליגן שִׁ  רָ שָׁ ס זײערע  וּר, וואָ שּׁ  ה און קִ כָּרָ  ון הַ נדערע צוּרוֹת פֿ רהעלטעניש זיינען דאָ אַ אַ ישן פֿ נִ ת און רוּחָ עַ ון דַּ אין וועלט פֿ

ים. לִ כֵּ ישע  יצוֹנִ ר אין אירע חִ ליין און ניט נאָ שׁ אַ אין נֶפֶ

« – אין די סוֹ כַעְ , בְּ יסוֹ כִ , בְּ כוֹסוֹ ם ווערט דערקענט »בְּ דָ ט אָ עַ בוֹד און מְ ז כְּ רן, אַ נט געוואָ צווייטנס, ס׳איז שוין דערמאָ

לֶה דורך גְ ט נִ רָ פְּ א אין  קָ וְ ין ווערן דַּ וֹת און מוֹחִ דּ יֶּע מִ  ימִ נִ פְּ י  ה. דִּ ים און זײערע הוֹרָ נִ פָּ לֶה דורך  גְ א נִ קָ וְ ס זיינען דַ נים, וואָ אופֿ

ה, דורך רֹאשׁ און עָ פָּ  שְׁ  ין אין הַ בֵּ לָה און  בָּ  ין אין קַ בֵּ  , שׁ ון נֶפֶ וּי פֿ לּ י גִּ ר דִּ קַּ  ם איז עִ דָ ישן אָ וֹנִ תּ חְ תַּ זוי, אויב אין  ים. אויב אַ נִ פָּ

בט מען איבער מיט אַ ס איז, בלײַ לֶם דאָ ן, אין וועמענס צֶ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ צֶם אָ ז אין עֶ ן, אַ ים, ווי קען זײַ טִ רָ פְּ ים מיט זײערע  נִ פָּ

ים? שִּׁ   ים און חֻ נִ פָּ ון  כֶת פֿ רֶ עֲ רדענטע מַ ן אַ אָ כֶל, אָ טער שֵׂ שָׁ  ר אַ מוּפְ ס איז נאָ «, וואָ »רֹאשׁ

נצן «, אין גאַ שׁ מָּ  ם מַ דָ אָ נָא דְ יוּקְ ן איז »דְּ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ ז אָ א דערין, אַ קָ וְ ים« דַּ לֹקִ לֶם אֱ ר »צֶ דֶ נצע סֵ ר איז גאַ י זֹהַ פִ דריטנס, לְ

א וֹרֵ ר בּ ס דֶּ צֶם דעם, וואָ ר עֶ יִּים; נאָ רִ קְ ים אונטן זיינען מִ טִ רָ פְּ יִּשע  מִ שְׁ י גַ ז דִּ גן, אַ זוי, איז ניט גענוג צו זאָ ינקטלעך. אויב אַ פּ

ון ה. דער חסרון פֿ ישער צוּרָ נִ ער און רוּחָ קֶּ  ה אין אַ דַּ שָּׁ   דֻ שׁ אין קְ שֹׁרֶ בן אַ  ז זײ האָ ן, אַ ים, ווייזט אָ טִ רָ פְּ זעלכע  ן אַ פֿ שאַ ט באַ האָ

ר אַ רט למעלה, נאָ בן ניט קיין אָ ז זײ האָ ירוֹת איז ניט קיין סימן, אַ פִ י סְ ון דִּ גָה פֿ צָּ ים אין דער געוויינטלעכער הַ טִ רָ פְּ יענע 

גָה. שָּׂ  ערט אין אונזער הַ אַ כָה אויסגעבּ לָ כַּהֲ ך ניט  ס איז נאָ יגָה, וואָ ז דאָ איז דאָ אַ מדרֵ ז, אַ מֶ רֶ

וּד. קּ פִּ ה און  אָ טָ בְ ון הַ רט פֿ ר אויך אָ ון הרגשה, נאָ רט פֿ ר אָ ם׳ס רֹאשׁ איז ניט נאָ דָ יָא: אָ שְׁ  י קֻ ן דִּ רטיפֿ אַ ך מער פֿ און מ׳קען נאָ

ס ווערן צוגעגרייט אין מוּל און כן, וואָ י זאַ נצן גוּף; דִּ ס פירן גאַ ה, וואָ עָ פָּ  שְׁ  ון הַ רויס די וועגן פֿ ים ציען זיך אַ שִּׁ   ון מוח און חֻ פֿ

ילו אויף פֿ יִּים און אַ נדערע ברֻ יען אויף אַ ליין, און זײ השפּ בָה אַ שָׁ  חֲ ון מַ ים פֿ שִׁ לדז, ווערן צו לבוּ רויס דורך האַ גייען אַ
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ן ך מער זײַ « נאָ רף »רֹאשׁ יאוּת, דאַ נצע מצִ ון גאַ ים פֿ שִׁ  רָ שָׁ ירוֹת זיינען  פִ י סְ ן, אין וועלכן דִּ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ זוי, אין אָ עוֹלָמוֹת. אויב אַ

נצע זאַ גאַ צודרוקן אַ ה. צו צונויפֿ עָ פָּ  שְׁ  ער הַ יתֶ לֹקִ וּר« און אֱ בּ נצן »דִּ ון גאַ לֹקוּת און מקור פֿ גָה אין אֱ שָּׂ  נצע הַ ון גאַ רט פֿ אָ

חוֹת אין דרך התבוננות, ווי ניט גענוג. פָּ  כָל הַ ליין זעט אויס, לְ ין אַ כֶת אין דרײַ מוֹחִ רֶ עֲ מַ

קע ירוֹת זיינען טאַ פִ י סְ ר: אויב דִּ מָ אֲ נצן מַ ון גאַ רץ פֿ ס וועט שטיין אין האַ יָא, וואָ שְׁ  ער קֻ רִ קָּ  זוי קומען מיר צו דער עִ און אַ

ישע נִ י רוּחָ ן, זיינען דִּ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ יִּים? וווּ, אינעווייניק אין אָ חַ ץ הַ ון עֵ « פֿ ס׳ער »רֹאשׁ מֶ ם, וווּ איז דער עֶ דָ ת אָ ל צו צוּרַ בָּ מק

ס טועמט ר מוּל וואָ , דֶּ מערקט רוּחַ ס באַ ז וואָ ר ה׳, די נאָ בַ ס הערן דְּ לֹקוּת, די אויערן וואָ ס זעען אֱ ון די אויגן וואָ ים פֿ פִּ י טִּ  כֶּ ר אַ

ירוֹת און פִ י סְ ר דִּ דֶ רשטיין זײ אין סֵ אַ רף מען פֿ ון רֹאשׁ אין גוּף? ווי דאַ יִּים פֿ פּ חַ ראָ ס ברענגט אַ לדז וואָ און רעדט, דער האַ

ים? צוּפִ רְ פַּ

נדלט האַ טער – באַ זוי ווײַ ת ווי גוּף און אַ רֶ אֶ פְ מעס, תִּ רְ ה ווי אַ בוּרָ ד־גְּ סֶ ין, חֶ ת ווי מוֹחִ עַ ינָה־דַּ ה־בִּ מָ כְ לָה – חָ בָּ  קְ נטע הַ קאַ י באַ דִּ

ז מיר זיינען מוכרח ון דעם איז מובן, אַ ים. און פֿ שִּׁ   ים און חֻ נִ פָּ ון  כֶל, און ניט קיין רֹאשׁ פֿ ון שֵׂ ס ניט. זי גיט אונדז אַ רֹאשׁ פֿ דאָ

נטן קאַ ם באַ ון, דֶּ דער העכער פֿ לעקן אינעווייניק אין, אָ נטפּ לֹקוּת, צו אַ « אין אֱ ג »רֹאשׁ שַּׂ צֶם מוּ ערן ענין אין עֶ צו זוכן אַ טיפֿ

ישע נִ י רוּחָ ים דִּ שִׁ רוּ שְׁ «, אין וועלכן זיינען  ם׳דיגן »רֹאשׁ לָ גָה, אַ העכערן, מער נֶעְ צָ תְ נדערע הַ ן אַ וֹת, אַ דּ ב״ד און מִ ון חָ מבנה פֿ

ים. לִ דָּ בְ הֻ מְ ים הַ שִּׁ   חֻ

ן ין, וועט זײַ שִׁ י ר און רֵ כֶּתֶ לָה וועגן  בָּ  ינען זיך שוין אין קַ ס געפֿ וֹרוֹת וואָ «, און אין די תּ יוֹנֶער »רֹאשׁ לְ יּוּן אין דעם עֶ י עִ און דִּ

ון דעם ענין. אוּר פֿ בֵּ דער קומענדיקער שריט אין 

ב

נֵּה עס ווערט הִ לץ. דְּ וּבָה אויף אַ שׁ ך אַ תְּ ים גיט גלײַ לִ בָּ קוּ מְ ךְ הַ רֶ ז דֶּ ה, אַ כָאוֹרָ «, זעט אויס לְ ער אין »רֹאשׁ מוֹקֶ יָן עָ נְ נוּ עִ שֵׁ  קְ בַ בְּ

רטן ין זיינען דאָ פִּ  נְ יךְ אַ רִ אַ צוּף דְּ רְ פַּ ר, און אין  כֶּתֶ ילוּת שטייט  צִּ אַ ירוֹת דְּ פִ ר סְ שֶׂ י עֶ ון דִּ לָה פֿ עְ מַ ז לְ יִּים«, אַ ץ חַ ר אין »עֵ מבֹאָ

וֹת. דּ ין און אין מִ רויס אין מוֹחִ עטער אַ ס גילט זיך שפּ לץ וואָ שׁ צו אַ שֹׁרֶ קוֹר און  ס זיינען מָ י״ם«, וואָ שֵׁ א רײַ »רָ ין, דְּ שִׁ י רײַ רֵ דְּ

ר און כֶּתֶ שוט  ר« איז פּ דָּ נֶּעְ  נוּ: דער »רֹאשׁ הַ יָתֵ שְׁ  נצע קֻ רן גאַ ק געוואָ רְ פָּ  תְ ן איז נִ וֹ ז שׁ זוי, קען אַ מענטש מיינען, אַ און אויב אַ

ב״ד. ון חָ לָה פֿ עְ מַ ס איז לְ יוֹנֶער רֹאשׁ וואָ לְ ין אין אים; דער עֶ שִׁ י י רֵ דִּ

ר ז ניט נאָ ר, זעט מען, אַ רטן מבֹאָ גוֹת, ווי זיי ווערן דאָ רֵ דְ י־מַ שֵׁ א י רָ ון דִּ ע פֿ בַ יּוּקדיק אין טֶ וֹננט זיך מער דִּ בער ווען מ׳התבּ אָ

ק. ק און דַ זֻקֶּ ה מער מְ ר דווקא זי ווערט נַעֲשֶׂ ן, נאָ געטאָ פּ לָה ווערט ניט אָ אֵ שְׁ י  ז דִּ אַ

ה לָ עְ מַ ס שטייט לְ יף וואָ קִּ מַּ  ר־הַ כֶּתֶ ירוֹת, דער  פִ ר סְ שֶׂ ון עֶ יף פֿ קִּ ידוּת ווי דער מַ סִ ר אין חֲ ר ווערט מבֹאָ כֶּתֶ ז  , אַ נֵּה ס׳איז ידוּעַ הִ דְּ

ון ינָה פֿ חִ יגערע בְּ רִ י נידְ נוּג. דִּ עֲ תַּ ן און  צוֹ נוּג – רָ עֲ תַּ ן און  צוֹ ינוֹת: רָ חִ ר צעטיילט זיך אין צװײ בְּ כֶּתֶ ט מער,  ב״ד. און בפרָ ון חָ פֿ

וֹת; און דּ ב״ד און אין מִ פּ אין חָ ראָ עטער אַ ס גייען שפּ עוֹת וואָ פָּ  יּוֹת און השׁ טִ י׳דיקע נְ טִ רָ פְּ לע  קוֹר צו אַ ן, איז דער מָ צוֹ ר, רָ כֶּתֶ
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ר בֹאָ לץ. און דערמיט ווערט מְ נֵּם אַ אַ יֶּה און מְ ס מחַ , וואָ שׁ ון נֶפֶ נוּג פֿ עֲ תַּ ריקער  יאָ ימִ נִ פְּ נוּג, איז דער  עֲ תַּ ינָה,  חִ יוֹנֶערע בְּ לְ י עֶ דִּ

ון דרויסן. יף אים פֿ קִּ כֶל און מַ ון שֵׂ לָה פֿ עְ מַ ס איז לְ ר וואָ כֶּתֶ , ווי אַ  ר ליגט אויף רֹאשׁ כֶּתֶ ז  « – אַ ל רֹאשׁ ר עַ כֶּתֶ ן » וֹ שׁ דער לָ

ת עַ ינָה־דַּ ה־בִּ מָ כְ : חָ גֹּלֶת און מוֹחַ  ךְ גֻּלְ רֶ ר אין דֶּ כֶּתֶ ב״ד און  ל צווישן חָ דֵּ בְ ים דער הֶ רִ מָ אֲ ר אין אַ סך מַ זוי ווערט מבֹאָ און אַ

ס צֶם וואָ יף און מגין, דער עֶ קִּ מַּ  ם־הַ צֶ גֹּלֶת, דער עֶ  גֻלְ וּל לְ ר ווערט משׁ כֶּתֶ נָה; און  בָ הֲ ון הַ ן פֿ תֹּכֶ לײן, דער  ין אַ י מוֹחִ זיינען דִּ

ריקער רֹאשׁ – יאָ ימִ נִ פְּ י דעם איז דער  פִ כוֹת. און לְ שָׁ ע המ קֶּ  וּי דַ בּ רוֹת ווי אַ רִ עָ י שֵׂ רויס דִּ ון אים גייען אַ , און פֿ יף דעם מוֹחַ קִּ מַ

. ס איז אויף רֹאשׁ ר וואָ לײן, נאָ ר איז ניט דער רֹאשׁ אַ כֶּתֶ ב״ד; און  חָ

« אין דעם ל – דומה צו »רֹאשׁ שָׁ  ךְ מָ רֶ דֶ ר בְּ ר איז נאָ כֶּתֶ « אויף  ן »רֹאשׁ וֹ שׁ ז דער לָ גן, אַ רט צו זאָ לט געווען אָ י דעם וואָ פִ און לְ

יב זיינען דעם כִּ רְ ס מַ ים וואָ יָנִ נְ י׳דיקע עִ טִ רָ פְּ י  בער דִּ . אָ ון רֹאשׁ לָה פֿ עְ מַ ר איז לְ כֶּתֶ פָה, ווי דער  קָּ  ן הַ עֲלָה און זײַ ן מַ ון זײַ זין פֿ

י לײן און אין דִּ ין אַ לוּי אין מוֹחִ תָּ לע  י דעם, אַ פִ ים – זיינען, לְ שִּׁ   ים און חֻ נִ פָּ נָה,  חָ בְ הַ ה און הַ שָׁ גָּ רְ הַ י הַ לֵ ם – כְּ דָ אָ בָּ רֹאשׁ 

נוּג, און ניט קיין עֲ תַּ ן און  צוֹ ון רָ יף פֿ קִּ וּטער מַ שׁ פָּ בט אַ  ר בלײַ כֶּתֶ ון זיי. און  רויס פֿ ס קומען אַ ים וואָ צוּפִ רְ פַּ ימע  וֹנִ תּ חְ תַּ

.» טער »רֹאשׁ רָ פְ מֻ מְ

ין, וווּ פִּ  נְ יךְ אַ רִ יִּים« אין ענין אַ ץ חַ ון »עֵ ק פֿ ן עוֹמֶ ר אין דעם טיפֿ כֶּתֶ ון  יּוּת־הענין פֿ לִ לָ ון כְּ רויף פֿ גט אַ ילו ווען מ׳שטײַ פֿ און אַ

קע בן טאַ ז מיר האָ יךְ – זעט אויס, אַ רִ אַ א דְּ שָׁ י ן, רֵ יִ אַ א דְּ שָׁ י ע, רֵ יָדַ תְ לָא אִ א דְּ שָׁ י ין – רֵ שִׁ י רײַ רֵ גט וועגן דְּ רטן געזאָ עס ווערט דאָ

יז״ל און ווי רִ ר דורך דעם אַ ן, ווי זיי ווערן מבֹאָ תֹּכֶ ן אין זייער  רײַ בער ווען מ׳שטעלט זיך אַ י״ם«. אָ שֵׁ א רײַ »רָ ונען דְּ געפֿ

ך ניט צו ס ברענגט אונדז נאָ לֵם, וואָ עְ יטוּת, אין הֶ שִׁ  פְּ ון אַ געוויסער  ן ענין פֿ ל אַ מאָ ט מען ווידער אַ רט, טרעפֿ אֵ בָּ ידוּת  סִ חֲ

ס מיר זוכן. ים וואָ שִּׁ   ים און חֻ נִ פָּ ון  « פֿ טן »רֹאשׁ רָ פְ מֻ דעם מְ

ון לָה פֿ עְ מַ י, לְ לֹקִ אֱ ן הָ צוֹ ון דעם רָ ית פֿ לִ כְ תַּ לָם ב נֶּעְ  ־הַ שׁ שֹׁרֶ ע, דער  ס איז ניט נוֹדָ ע איז דער רֹאשׁ וואָ יָדַ תְ לָא אִ א דְּ שָׁ י ל רֵ ווײַ

גט לֹקוּת ווי זי שטײַ ון אֱ יטוּת פֿ שִׁ  פְּ ע  טֶ לֶ חְ ר, די מֻ כֶתֶ ר שבְּ כֶּתֶ ינַת  חִ ס איז בְּ ין. דאָ י העכסטע מוֹחִ ילו בײַ דִּ פֿ גָה, אַ שָּׂ  לע הַ אַ

ה«, וווּ דער אוֹר נייגט שוין צו אוּמָ ון »לֹא מְ ינָה פֿ חִ י בְּ ן, דִּ יִ אַ ־הָ ן איז דער רֹאשׁ יִ אַ א דְּ שָׁ י ן. רֵ יל זײַ צִ אֲ הַ ן צו מְ צוֹ רויף אין רָ אַ

יךְ איז דער רִ אַ א דְּ שָׁ י כֶל. רֵ ון שֵׂ יּוּר פֿ רן צִ אַ ן בלי גבול, פֿ יִ וּל און אַ טּ ון בִּ צָּב פֿ ך אין אַ מַ זוי איז ער נאָ ילו אַ פֿ וּי, און אַ גילּ

יק און תִּ עַ ין דְּ ון מוֹחִ שׁ פֿ שֹׁרֶ ים, דער  צוּפִ רְ פַּ יִימע  ימִ נִ פְּ י  קוֹר צו דִּ ן אַ מָ ין, שוין ווי ער נייגט צו זײַ פִּ  נְ יךְ אַ רִ ון אַ ער רֹאשׁ פֿ ךְ שָׁ  מֻ מְ

וּי ווערן. עטער גילּ יךְ ווי זיי וועלן שפּ רִ אַ

צוֹן ישן רָ לֹקִ וּטן אֱ שׁ פָּ ון דעם  נוּג, פֿ עֲ תַּ ן און  צוֹ ון רָ וּי פֿ לֵם און גילּ עְ גוֹת אין הֶ רֵ דְ ר מַ ין גופא נאָ שִׁ י רײַ רֵ י דְּ י דעם זיינען דִּ פִ און לְ

וֹת. און דּ מִּ  כֶל און הַ שֵּׂ  י־הַ לֵ ן אין כְּ רײַ ר זיי גייען אַ אַ ה, ווי זיי זיינען אין זייער אייגענער »מדינה«, פֿ יאָ רִ נוּג אין בְּ עֲ תַּ און 

ר זיי זיינען וּ׳, נאָ ס הערן וכּ נַיִם וואָ זְ ס זעען, אָ ינַיִם וואָ ון עֵ ך ניט דער ענין פֿ י״ם«, איז זייער ענין נאָ שֵׁ א ט זיי »רָ טש מ׳רופֿ כאָ

ה. שָׁ גָּ רְ גָה און הַ שָּׂ  ן הַ ל בכלל זײַ ז ס׳זאָ רוּת, אַ שָׁ  פְ אֶ ם־הָ צֶ קוֹר צו עֶ יוֹנֶער מָ לְ דער עֶ
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יף. קִּ ון מַ ר אַ ענין פֿ קָּ  עִ ין, איז בְּ שִׁ י רײַ רֵ טש מיט זיינע דְּ ר, כאָ כֶּתֶ ז  רט, אַ אֵ בָּ ידוּת  סִ גָּשׁ ווען חֲ ך מער מוּדְ ס ווערט נאָ און דאָ

נוּג, עֲ תַּ ריקער  יאָ ימִ נִ פְּ וּטער,  שׁ פָּ נוּג איז אַ  עֲ תַּ וֶה; און  שָׁ כֹּחוֹת ב לע  ן אויף אַ ר־קוֹלדיקן אופֿ שָׁ עַ אין אַ יָ רֵ תָּ  שְׁ ס מ ן איז וואָ צוֹ רָ

ס נָא, וואָ יקְ דִ וֹרוֹת דְּ נּ רוֹת«, צִ עָ רויס »שֵׂ ר גייען אַ כֶּתֶ ון  ן. אמת, פֿ תֹּכֶ י׳דיקן  טִ רָ פְּ נוּת אין אַ  נְ וֹ בּ תְ לע הִ ר אַ אָ ס גייט פֿ וואָ

ס איז שוין וּיִים, ווי אַ ליכט וואָ ע גילּ קֶּ  שריבן ווי זייער דַ רטן באַ בער זיי ווערן דאָ כֹּחוֹת; אָ ים און  רִ בָ לע אֵ יען אין אַ פִּ  השׁ

י׳דיקער טִ רָ פְּ נוּג. און דער  עֲ תַּ ן און  צוֹ ון דעם ערשטן רָ ית פֿ רִ אֵ שְׁ כטע  ים און איז בלויז אַ לײַ צוּמִ מְ וּי צִ בּ נגען אַ רִ דורכגעגאַ

וֹת. דּ ין און מִ לוּי אין מוֹחִ תָּ לײן איז  כֹּחוֹת אַ ון  יּוּר פֿ צִ

ירוּשׁ וועגן יז״ל בפֵ רִ אַ ת־הָ וֹרַ ט רעדט תּ ון איין זײַ נוּ. פֿ יָתֵ שְׁ  ון קֻ ה פֿ ע צוּרָ רן אַ נײַ זוי, איז אונדז געבוירן געוואָ און אויב אַ

נוּג, עֲ תַּ ן און  צוֹ ון רָ ן אין זיי זייער הױכע ענינים פֿ רײַ ידוּת גיט אַ סִ ין, און חֲ שִׁ י רײַ רֵ ר און דְּ כֶּתֶ «, וועגן  רֹאשׁ הָ לָה מֵ עְ מַ »רֹאשׁ לְ

יטוּת שִׁ  פְּ ון  ן פֿ וֹ שׁ לץ גערעדט אין לָ ס אַ ט ווערט דאָ ון דער צווייטער זײַ כֹּחוֹת. און פֿ ים  לִ גְ לע נִ שׁ צו אַ שֹׁרֶ יוֹנֶערן  לְ נצן עֶ אַ גאַ

טן רָ פְ מֻ ריקן, מְ יאָ ימִ נִ פְּ בער ניט דעם  «, אָ רֹאשׁ יּוּת־הָ לִ לָ גוֹת אין »כְּ רֵ דְ ך העכערע מַ יף; עס גיט אונדז העכערע און נאָ קִּ און מַ

ל. פֹּעַ  ל־הַ ה אֶ אָ הוֹצָ ה און הַ שָׁ גָּ רְ הַ י־הַ לֵ ון כְּ רֹאשׁ פֿ

כֶל – ווי ס׳איז דאָ אין ון שֵׂ לָה פֿ עְ מַ ס איז לְ ן אַ רֹאשׁ וואָ רן, ווי עס קען זײַ אֵ בָּ ין  שִׁ י ר און זיינע רֵ כֶּתֶ נדערע ווערטער:  אין אַ

כֶל, און די ן איבער שֵׂ צוֹ ון רָ עֲלָה פֿ רן די מַ אֵ בָּ יף אים. זיי  קִּ כֶל און מַ ס איז העכער שֵׂ גָה וואָ רֵ דְ לֹקוּת, אַ מַ , און אין אֱ שׁ נֶפֶ

ת גֹּלֶ  ון גֻלְ ל פֿ שָׁ  ין דורך דעם מָ כטן אין מוֹחִ גוֹת לײַ רֵ דְ י העכערע מַ ן ווי דִּ ילו דעם אופֿ פֿ נָה, און אַ בָ נוּג איבער הֲ עֲ תַּ ון  עֲלָה פֿ מַ

־ כֹּחַ זונדערער  זֶן ווי אַ באַ י אָ יָּה, דִּ  אִ רְ ־הַ כֹּחַ זונדערער  ן ווי אַ באַ יִ י עַ ך ניט: וווּ איז דִּ ערן נאָ בער זיי ענטפֿ רוֹת. אָ עָ און שֵׂ

? יוֹנֶרן רֹאשׁ לְ וּר – אינעווייניק אין דעם עֶ בּ ון דִּ ים פֿ לִ כֵּ ינקטלעכע  לדז ווי פּ , מוּל און האַ ז ווי רוּחַ ה, דער נאָ יעָ מִ שְּׁ   הַ

ך בן מיר נאָ כֶל, האָ ון שֵׂ לָה פֿ עְ מַ ן איז לְ צוֹ ז רָ , און אַ ון מוֹחַ לָה פֿ עְ מַ גֹּלֶת איז לְ  ז גֻלְ גט, אַ טש מ׳זאָ ן, כאָ וֹ תּ חְ תַּ  ם הַ דָ אָ בָּ ל אויך  ווײַ

ס זיינען אַ ים, וואָ נִ פָּ א״כ  יָּה; משׁ  טִ וּטע נְ שׁ פָּ ן איז אַ  צוֹ פָּה, און רָ י לִ וּטע קְ שׁ פָּ גֹּלֶת איז אַ   ים. גֻלְ נִ פָּ ון  נגערירט דעם סוֹד פֿ ניט אָ

שׁ ון נֶפֶ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ יּוּר, דורך וועלכע די  ים און צִ ינִ נע אייגענע דִּ ט זײַ ים, וווּ יעדער האָ רִ עָ שְׁ ים און  חִ תָ פְּ ון  ר פֿ דֶ ער סֵ כָּבֿ  רְ מֻ

ים. נִ פָּ בער זי איז ניט  ים, אָ נִ פָּ ון  לָה פֿ עְ מַ גֹּלֶת איז לְ  רבינדט זי זיך מיט דער וועלט. גֻלְ אַ לֶה און דורך זיי פֿ גְ ווערט נִ

קע גוֹת, גיט אונדז טאַ רֵ דְ ין זיינען אירע העכערע מַ שִׁ י רײַ רֵ י דְּ ילוּת, און דִּ צִּ אַ גֹּלֶת« דְּ  ר איז »גֻלְ כֶּתֶ ז  גן, אַ י דעם, צו זאָ פִ און לְ

ינַיִם ון עֵ לָה פֿ עְ מַ ס איז לְ רט אונדז וואָ אֵ בָּ ס  ים. דאָ נִ פָּ ון  ן פֿ גֹּלֶת, און ניט אין אופֿ  ון גֻלְ ן פֿ ר אין אופֿ בער נאָ אַ העכערן רֹאשׁ – אָ

. שׁ שֹׁרֶ ס זיי זיינען אין זייער  בער ניט וואָ נַיִם, אָ זְ און אָ

« רעדט ריקער רֹאשׁ יאָ ימִ נִ פְּ ב״ד ווי » ון חָ ישער זיהוי פֿ לָסִ ז דער קְ ער ווען מ׳געדענקט, אַ רפֿ ך שאַ ה ווערט נאָ און דער נְקוּדָּ

ר צווישן שֶׁ  ר־קֶ בֶּ  ת ווי דער מחַ עַ ה, דַּ רָ הָ בְ בָה און הַ חָ רְ ינָה ווי דער הַ ק, בִּ רָ יקער בְּ אֹמִ תְ פִּ ה ווי דער  מָ כְ כֶל: חָ ר וועגן שֵׂ קָּ  עִ בְּ

ע צורות קֶּ  י דַ נָה. דִּ בָ ה און הֲ יעָ דִ ון יְ נים פֿ נדערע אופֿ רטן איז דער רעדן וועגן אַ ין; און דאָ רײַ זיינען מוֹחִ י דְּ ג. דִּ שָּׂ יל און מוּ משׂכִּ
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ר רטן נאָ וֹת – זיינען דאָ דּ ק זיינען מִ תֵּ  מַ ן און מְ וּי־טאָ ס גילּ וּר וואָ בּ , טעם און דִּ נַת רוּחַ חָ בְ ה, הַ יעָ מִ שְׁ יָּה קעגן   אִ ה – רְ שָׁ גָּ רְ ון הַ פֿ

רטע ת, און ניט ווי אַ מסודֶּ עַ גוֹת אין דַּ רֵ דְ ריגערע« מַ רוֹת אויף »העכערע« און »נידְ דָּ י׳דיקע הגְ לִ לָ יף, ווי כְּ קִּ ךְ מַ רֶ דֶ מוּז בְּ רְ

יָּה.  מִ טאָ נאַ יוֹנֶער אַ לְ ער עֶ טֶ רָ פְ מֻ ון אַ מְ פָּה פֿ  מַ

ריקער יאָ ימִ נִ פְּ ב״ד ווי  רן; און מצד חָ ק געוואָ רְ פָּ  תְ ך ניט נִ יָה נאָ שְׁ  ין איז אונדזער קֻ פִּ  נְ יךְ אַ רִ ר און אַ כֶּתֶ מען־נעמען: מצד  צו זאַ

נוּג; און עֲ תַּ ן און  צוֹ ן איז רָ וֹ שׁ ס זייער לָ יטוּת, וואָ שִׁ  פְּ לֵם און  עְ ון הֶ י פֿ שֵׁ א בן מיר רָ כֶל האָ ון שֵׂ לָה פֿ עְ מַ ך ניט. לְ רֹאשׁ – אויך נאָ

גוֹת, ווי זיי ווערן רֵ דְ י מַ ון דִּ ת. און קײן איינע פֿ עַ ינָה־דַּ ה־בִּ מָ כְ ן איז חָ וֹ שׁ ס זייער לָ ין, וואָ בן מיר מוֹחִ כֶל האָ אינעווייניק אין שֵׂ

ע טֶ רָ פְ מֻ י מְ יל זיינען צו דִּ בִּ ס מקְ ים וואָ שִּׁ   ישע חֻ נִ ון רוּחָ ר פֿ דֶ רטן סֵ רויס אַ מסודֶּ ר, ברענגט אונדז ניט אַ יל מבֹאָ גִ רָ בדרך־הָ

ם. דָ אָ בָּ ים  נִ פָּ

» ון »רֹאשׁ יּוּת־הענין פֿ לִ לָ ז אינעווייניק אין כְּ נוּת, אַ נְ וֹ בּ תְ כוֹת בדרך־הִ פָּ כָל  גן, לְ ז מיר זיינען מוכרח צו זאָ רום זעט אויס, אַ דאַ

ון יף פֿ קִּ וּטן מַ שׁ פָּ ה ניט, ניט מיטן  זַהֶ תְ ס מִ ער, וואָ לָמֶ ר, העכערער און נֶעְ דֶ נדער סֵ ך דאָ אַ אַ ב״ד – איז נאָ ײַ חָ ר און בּ כֶּתֶ ײַ  – בּ

עֲלָה, ון מַ « ווי אַ ענין פֿ ר וועגן »רֹאשׁ ס רעדט ניט נאָ ר וואָ דֶ כֶל. אַ סֵ ון שֵׂ ין פֿ טע מוֹחִ שָׁ  פְ י מֻ נוּג, און ניט מיט דִּ עֲ תַּ ן און  צוֹ רָ

וֹרוֹת, דורך וועלכע נּ זונדערע צִ י באַ ר וועגן דִּ יף, נאָ קִּ יּוּת און מַ ימִ נִ פְּ ר וועגן  וּי; ניט נאָ ון גילּ ים« ווי אַ ענין פֿ נִ פָּ ר וועגן » נאָ

ים. נִ פָּ יּוּת ווערט  ימִ נִ פְּ

ישׁ זיינען ניט גִּ דְ טער, מַ ס, ווי מ׳וועט זען ווײַ לײן, וואָ ה און חז״ל אַ וֹרָ וֹן־התּ שׁ ינט מען שוין אין לָ ז אויף דעם געפֿ מֶ און אַ רֶ

וֹנוֹת שׁ י לְ כֶם«. דִּ מָּ  ר ה׳ עִ בֶּ  ים דִּ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ « ,» יךָ לֶ נָיו אֵ פָּ א ה׳  שָּׂ «, »יִ יךָ לֶ נָיו אֵ פָּ ר ה׳  ים« – »יָאֵ נִ פָּ ר אויך » «, נאָ ר »רֹאשׁ נאָ

ון ף־ענין: דער ענין פֿ ך דאָ אַ נוֹסָ ין, איז נאָ ר און מוֹחִ כֶּתֶ ון  , פֿ גֹּלֶת און מוֹחַ  ון גֻלְ ריעס פֿ טעגאָ י קאַ ון דִּ לָה פֿ עְ מַ ז לְ ווייזן, אַ

ה, דורך צוּרָ זונדערע תְּ ר אַ באַ ב״ד, נאָ ון חָ כֶל פֿ ער שֵׂ הֶ ר און ניט דער טָ כֶּתֶ ון  יף פֿ קִּ וּטער מַ שׁ פָּ ס איז ניט דער  ים, וואָ נִ פָּ

ט. רויס און טרעפֿ שׁ קערט זיך אַ וועלכער נֶפֶ

לָה און איז בָּ  קְ לֶת אין הַ וֹעֶ ס פּ יוֹנָה, וואָ לְ ים« עֶ נִ פָּ כֶת  רֶ עֲ קע דאָ אַ »מַ ה צי ס׳איז טאַ ירָ קִ יאוּר אין דעם ענין, און די חֲ בֵּ און דער 

יָה. שְׁ  ון אונדזער קֻ ן דער קומענדיקער שלב אין בירור פֿ גוֹת, וועלן זײַ רֵ דְ י־מַ שֵׁ א ימע רָ יוֹנִ לְ י עֶ שׁ צו דִּ רֶ שָׁ

ג

ון ינקטלעכן ענין פֿ « צו דעם מער פּ ון »רֹאשׁ לָלדיקן ענין פֿ ון דעם כְּ ת פֿ עַ קערן דעם דַּ פּ רף מען איצט אָ זוי, דאַ און אויב אַ

» ון צווייטן. »רֹאשׁ גּוּם פֿ רְ תַּ לוּפוֹת, און איינער איז ניט קיין  ינוֹת חֲ חִ ס ניט בְּ שׁ זיינען דאָ קֹּדֶ  וֹן־הַ שׁ ז אין לָ ינוּ, אַ יְ הַ ים«. דּ נִ פָּ «

יָּה,  נִ פְּ וּי,  לּ ים« ווייזט אויף גִּ נִ פָּ ים« – משא״כ » רִ בָ דְּ כָּל הַ וּי – »רֹאשׁ  לּ ית, עִ שִׁ א ה, רֵ אָ לָ עֲ ון הׇ ר פֿ שֵׁ  כְ ווייזט עיקר אויף הֶ
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א, און ס׳איז ניטאָ קיין איבעריקע קָ וְ ן דַּ וֹ שׁ שׁ איז יעדער לָ קֹּדֶ  וֹן־הַ שׁ נט, אין לָ קאַ אוּת איינער צום צווייטן. און ווי באַ צְּ מַ תְ הִ

ז ז, אַ מֶ ליין אַ רֶ ס אַ לֹקוּת, איז דאָ ים« אין ענין אֱ נִ פָּ זוי פיל וועגן » ט אויסגעקליבן צו רעדן אַ ה האָ וֹרָ ל די תּ רט. און ווײַ וואָ

ס מיר זוכן. שׁ צו וואָ שֹׁרֶ ווקא דאָ געפינט זיך דער  דאַ

נֶיךָ פָּ אוֹר  ך: »בְּ כֶם«. און נאָ מָּ  ר ה׳ עִ בֶּ  ים דִּ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ לוֹם«. און אויך: » שָׁ ךָ  ם לְ יָשֵׂ יךָ וְ לֶ נָיו אֵ פָּ א ה׳  שָּׂ ינען: »יִ און מיר געפֿ

ים אַ רִ גַדְּ ר זיי מְ א, נאָ מָ לְ עָ בָה בְּ רְ ן און קִ ל אויף חֵ שָׁ  ה און מָ שָׁ  קָּ  בַּ ון  וֹנוֹת פֿ שׁ ם לְ ס זיינען ניט סתּ יִּים«. און דאָ נוּ חַ ן לָ תַּ  נִ

בן שרײַ ס מ׳קען אים ניט באַ לֹקוּת וואָ ון אֱ נֵי ה׳«, אַ מוֹד פֿ פְּ ס רופט זיך » קע דאָ אַ ענין וואָ וּי: ס׳איז טאַ לּ גִּ ר־הַ דֶ זונדערן סֵ באַ

ים«. נִ פָּ א מיט » קָ וְ ר דַ כָּבוֹד«, נאָ ר מיט » ם«, און ניט נאָ שֵׁ «, און ניט מיט » ניט מיט »רֹאשׁ

צוּף, רְ פַּ ון  יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ ין זיינען שוין די  ז די מוֹחִ רן, אַ ר געוואָ זוי איז, ווי עס איז מבֹאָ רשטיין: אויב אַ אַ רף מען פֿ און דאַ

ישׁ גִּ דְ ים«, און זיי מַ לֹקִ ת אֱ עַ דער »דַּ « אָ תוֹ מָ כְ כָל חָ ן »ה׳ בְּ וֹ שׁ רידנשטעלן מיטן לָ ה און חז״ל זיך צופֿ וֹרָ לן דען תּ ס זאָ רוואָ אַ פֿ

ר אֻ ס דער עיקר־תְּ לֹקוּת אַ טייל, וואָ ן אין אֱ ךְ מוז זײַ חֵ רְ כָּ נָיו«? על  פָּ א ה׳  שָּׂ «, »יִ נֶיךָ פָּ ים« – »אוֹר  נִ פָּ ן » וֹ שׁ א דעם לָ קָ וְ זיינען דַ

ים. נִ פָּ א  קָ וְ ר דַ נוּג, נאָ עֲ תַּ ן, און ניט  צוֹ כֶל, און ניט רָ ון אים איז ניט שֵׂ פֿ

ן, וֹ שׁ לֹקוּת אין דעם עולם־הזה, איז דער לָ ון אֱ וּי פֿ לּ ס איז דער גרעסטער גִּ ה, וואָ וֹרָ ן־תּ תַּ  ז בײַ מַ ך מער: מיר זען, אַ און נאָ

פּ ראָ וֹת אַ דּ ין דורך די מִ ון די מוֹחִ לוּת פֿ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  וּר איז אַ הִ בּ נֵּה, דִּ כֶם«. און הִ מָּ  ר ה׳ עִ בֶּ  ים דִּ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ גט, » ה זאָ וֹרָ ס די תּ וואָ

ן«, צוֹ ן צו רָ צוֹ כֶל«, און ניט ווי »רָ כֶל צו שֵׂ וּי ניט ווי »שֵׂ לּ גִּ ה די מציאות־הַ וֹרָ בט די תּ שרײַ י־כן באַ ף־על־פּ כוּת, און אַ לְ ביז מַ

כֶל־ ון שֵׂ רוּת פֿ בְּ חַ תְ נען די הִ ר געשטאַ ט ניט נאָ ינַי האָ ר־סִ ר מעמד הַ קַּ  עִ ז בְּ ס ווייזט, אַ ים«. און דאָ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ ר ווי » נאָ

ן זיך מיט די ים טרעפֿ נִ פָּ יוֹנֶע  לְ ים« – עֶ נִ פָּ ון » צֻת פֿ מְ אַ תְ רטן איז געווען אַ דירעקטע הִ ר דאָ א, נאָ רָ בְ נִּ כֶל־הַ לֹקוּת מיטן שֵׂ אֱ הָ

ל. אֵ רָ נֵי־יִשְׂ פְּ

נט קאַ יִים«. ווי באַ חוֹרַ ים« און »אֲ נִ פָּ לָל אין חסידות אין ענין » רויסשטעלן אַ כְּ אָ רף מען פֿ רנענטערן דעם ענין, דאַ אַ און צו פֿ

ך ון אַ זאַ ריקער תוכן פֿ יאָ ימִ נִ פְּ ר: ווען דער  בָ דָּ ־הַ ירוּשׁ פֵּ יּוּת.  ימִ נִ פְּ ים זיינען די  נִ פָּ יּוּת« – די  ימִ נִ פְּ ים הוּא  נִ פָּ ז » ר, אַ ון זֹהַ פֿ

ר צוליב אַ צווייטן וּי איז נאָ לּ ים; משא״כ ווען דער גִּ נִ פָּ ס  ליין, הייסט דאָ ם זיך אַ שֵׁ ליין, ל ר זיך אַ אַ פָּס פֿ לֶה און נת גְ ווערט נִ

יִים, »דער גַב«. חוֹרַ ס אֲ ן, הייסט דאָ רישן אופֿ יאָ נִ יצוֹ דער אויף אַ חִ זייט, אָ

יּוּת ימִ נִ פְּ ה מיט דער  זָּהֶ  שוט מִ ס איז עס דען ניט פּ רוואָ אַ יּוּת, פֿ ימִ נִ פְּ ים הייסט  נִ פָּ ה: אויב  ירָ תִ ינט זיך לכאורה אַ סְ און דאָ געפֿ

ים«? נִ פָּ ן » וֹ שׁ עציעלן לָ זונדערן אַ ספּ צוטיילן און צו באַ פּ ה צו אָ וֹרָ ס נויטיקט די תּ וֹת? וואָ דּ ון מִ דער פֿ ין אָ ון מוֹחִ פֿ

ליין, ר זיך אַ אַ יּוּת ווי זי איז פֿ ימִ נִ פְּ יּוּת«. ס׳איז דאָ אַ  ימִ נִ פְּ ז ס׳איז דאָ צוויי מדריגות אין » יאוּר איז, אַ בֵּ בער דער  אָ

רויס, צום נוּיָה אַ פְּ נּוּת« –  פַּ  תְ ון »הִ כות פֿ יּוּת ווי זי שטייט שוין אין אַ שײַ ימִ נִ פְּ ים; און ס׳איז דאָ אַ  נִ פְ נוּיָה לִ פְּ אינערלעך, 

י און ייחדט לִ ילט אויס דעם כְּ ס פֿ ן אוֹר וואָ : אַ שׁ רֶ שָׁ ן  י אין זײַ ימִ נִ פְּ ון אוֹר  חוּץ, צום זולַת. די ערשטע מדריגה איז דער ענין פֿ
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ט שוין יּוּת ווי זי האָ ימִ נִ פְּ ים. די צווייטע מדריגה איז  נִ פָּ ון  ה פֿ צוּרָ שׁ אין אַ תְּ בֵּ  לַ ך ניט מתְ בער איז נאָ זיך מיט אים, אָ

ק שָׁ  מְ ון מִ ר פֿ דֶ ס איז שוין אַ סֵ «, »מ׳רעדט מיט איר«. דאָ גָּשׁ פְ ה«, »נִ אֶ ים, ביז זי ווערט »נִרְ נִ פָּ ון  יּוּר פֿ נגענומען אַ געוויסן צִ אָ

אוּת. צְּ מַ תְ און הִ

ישן ינוֹנִ בֵּ יף, און צווישן דעם  קִּ י און אוֹר מַ ימִ נִ פְּ רויס, צווישן אוֹר  ס חסידות שטעלט אַ ס איז דער אונטערשייד, וואָ און דאָ

יף איז אַ קִּ ל; אוֹר מַ בֵּ  קַ גרענעצט לויטן מְ ד און באַ דֻ ס איז מְ י איז דער אוֹר, וואָ ימִ נִ פְּ ן זיך. אוֹר  ענין, דורך וועלכן זיי טרעפֿ

ר יף. נאָ קִּ ב־מַ ליין, און ניט דער סוֹבֵ ר זיך אַ אַ יּוּת ווי זי איז פֿ ימִ נִ פְּ ים איז ניט די  נִ פָּ  וּי־הַ לּ בער גִּ שׁ ניט. אָ בֵּ  לַ ס מתְ יף, וואָ קִּ מַ

ר צום אָ ון דעם »אני« און שטעלט זיך פֿ רויס ביז צום קצה פֿ יּוּת קומט אַ ימִ נִ פְּ ים איז דער עצם »גבול«, אין וועלכן די  נִ פָּ

יּוּת ימִ נִ פְּ ה, אין וועלכער די  ס איז די נקוּדָּ יּוּת. דאָ ימִ נִ פְּ ון דער  ן די אמתדיקייט פֿ רײַ גט זי אין זיך אַ ך טראָ זולַת, און צוגלײַ

יּוּת. ימִ נִ פְּ בער  בט אָ וּי און בלײַ לּ ווערט אַ גִּ

ים. נִ פָּ דיקע  ון די גופֿ ל פֿ שָׁ  יּוּתדיקן מָ מִ שוט אין דעם גַשׁ כן פּ ם, ווי עס ווערט אונטערגעשטראָ דָ אָ ־הָ שׁ זוי איז אויך אין נֶפֶ און אַ

ט מען דעם מענטש? ניט אין דעם מוֹחַ בער וווּ טרעפֿ רצן, אָ וֹת אין האַ דּ גֹּלֶת, און די מִ  ין געפינען זיך טאקע אין גֻלְ די מוֹחִ

ז, מויל – און ים – אויגן, אויערן, נאָ שִּׁ  לע חוּ מען אַ מלען צוזאַ ים זאַ נִ פָּ ים. די  נִ פָּ ר אין  ליין, נאָ רצן אַ ליין, און ניט אין דעם האַ אַ

ד בָּ  כֻ ה גּוּפוֹ מְ וֹרָ תּ ת הַ ד אֶ בֵּ  כַ מְ כָּל הַ ז » גט, אַ בן חז״ל געזאָ ר האָ אַ לֶה. און דערפֿ גְ שׁ נִ ון דער נֶפֶ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ דורך זיי ווערט די 

ים, נִ פָּ נע  ון אַ מענטש ווערט דערקענט אין זײַ כָּבוֹד פֿ ים. דער  נִ פָּ ון  כָּבוֹד? אין דעם זיו פֿ יּוֹת« – און וווּ זעט מען דעם  רִ בְּ ל הַ עַ

וּן, אין זייער זיו. דּ אין זייער רוּ, אין זייער עִ

לָלדיקער ר צווישן די איברים. זיי זיינען דער כְּ בֶ ן עֵ ך אַ ם נאָ ים זיינען ניט סתּ נִ פָּ ז די  ון דעם איז אויסגעקלערט, אַ און פֿ

זאַ לֶה אויף אַ גְ ון דעם מענטש ווערן נִ וֹחוֹת פֿ קום, אין וועלכער די אינערלעכע לעבנס־כּ ון צונויפֿ ה פֿ צענטער, די עיקר־נקוּדָּ

רץ ס האַ ז ער ווייסט. דאָ ס ווייזט דעם זולַת, אַ ס אויג איז וואָ בער דאָ ה. דער מוֹחַ ווייסט, אָ שָׁ י גִ פְּ ל צו אַ  בָּ  ס איז מקֻ ן, וואָ אופֿ

ן ירט דער זולַת זײַ רב, און דורך דעם שפּ דער האַ מען, דער אויסדרוק ווערט מילד אָ י ציט זיך צוזאַ חִ בער די לֶ ירט, אָ שפּ

נטייל, ווען די ווערטער ווערן גערעדט. און ים נעמען אָ נִ פָּ לע  בער אַ וּר, אָ בּ דִּ ר־הַ בֶ ס מויל איז דער עֵ ריקן מצב. דאָ יאָ ימִ נִ פְּ

שׁ און וועלט. יּוּת, צווישן נֶפֶ נִ יצוֹ יּוּת און חִ ימִ נִ פְּ ק צווישן  שָׁ  מְ ים דער מִ נִ פָּ זוי זיינען די  אַ

ה, ראָ לָלדיקער האָ ר אויף אַ כְּ «, רמזט זי ניט נאָ נֶיךָ פָּ אוֹר  גט »בְּ ה זאָ וֹרָ לָה. ווען די תּ עְ ר למַ ל־וָחוֹמֶ ה, קַ טָּ  זוי למַ און אויב אַ

ז זי שטייט אין אַ ן, אַ ז מען קען זי טרעפֿ ים« – אַ נִ פָּ ון » ן פֿ כט אויף אַ אופֿ לֹקוּת לײַ ון אֱ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ ז די  ר אויף דעם ענין, אַ נאָ

ון דער מציאות־ ליין ווערן ניט געגעבן פֿ יִּים אַ יִּים« – די חַ נוּ חַ ן לָ תַּ  נֶיךָ נִ פָּ אוֹר  ל. »בְּ בֵּ  קַ ים« מיטן מְ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ ון » כות פֿ שײַ

רט, ון אַ אָ «, פֿ נֶיךָ פָּ ון »אוֹר  ר פֿ ר, נאָ כֶּתֶ ון  נוּג פֿ עֲ תַּ ן און  צוֹ ון דעם נעלעמדיקן רָ ליין, און ניט פֿ לֹקוּת ווי זי איז אין זיך אַ אֱ הָ

יָּה צום זולַת.  נִ פְּ ון  ן פֿ יּוּת איז שוין אויף אַ אופֿ ימִ נִ פְּ וווּ די 
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«, אַ ן, אינעווייניק אין דעם ענין »רֹאשׁ רף זײַ ין דאַ ון די מוֹחִ לָה פֿ עְ ז למַ ן צו דערקענען, אַ ן הייבן מיר אָ ון דאָ אָ און פֿ

טש די ל כאָ נּוּת«. ווײַ פַּ  תְ ר »הִ בָה«, נאָ שָׁ  חֲ ס איר עיקר־מהוּת איז ניט »מַ ה, וואָ צוּרָ ים« – אַ תְּ נִ פָּ ון » ר פֿ דֶ זונדערער סֵ באַ

ון ים זיינען פֿ נִ פָּ גָה. משא״כ די  שָּׂ  י, און זייער עסק איז אין הַ ימִ נִ פְּ ע  ה, איז זייער טבֿ כָּרָ  ון דער הַ ין זיינען דער מקור פֿ מוֹחִ

ס נעמען רויס, אויערן וואָ ס קוקן אַ בן אויגן וואָ מֹאל(, זיי האָ ין און שְׂ בן זייטן )יָמִ כות: זיי האָ ר אויף אַ שײַ ן מסודָּ נהייב אָ אָ

וּר(. בּ רויס )דִּ ם( און גיט אַ עַ ן )טַ רײַ ס נעמט אויך אַ , אַ מויל וואָ ינסטן רוּחַ לערפֿ ירט דעם אַ ס שפּ ז וואָ ון חוּץ, אַ נאָ ן פֿ רײַ אַ

פָה. לָ חְ אוּת און הַ צְּ מַ תְ ים איז הִ נִ פָּ ון  יּוּר פֿ דער עצם־צִ

ר ליין, נאָ יּוּת אַ ימִ נִ פְּ ים זיינען די  נִ פָּ ז די  יּוּת: ניט צוליב דעם, אַ ימִ נִ פְּ ים מיט  נִ פָּ ה  זָּהֶ  ר מִ ס דער זֹהַ ס איז אויך וואָ און דאָ

גט ניט די ן טראָ יצוֹ לֶה. אויב דער חִ גְ ס ווערט נִ יּוּת איז וואָ ימִ נִ פְּ א, ווען די  קָ וְ נּוּת« איז דַ פַּ  תְ ז אַ אמתדיקע »הִ צוליב דעם, אַ

«, איז יךָ לֶ נָיו אֵ פָּ א ה׳  שָּׂ גט »יִ ה זאָ וֹרָ ר, ווען די תּ אַ יִים. דערפֿ חוֹרַ , אֲ בוּשׁ כָה, אַ לְ סֵּ  ר אַ מַ ים, נאָ נִ פָּ ס ניט  יּוּת, הייסט דאָ ימִ נִ פְּ

נוּג עֲ תַּ ריקער  יאָ ימִ נִ פְּ ן  ן און זײַ ן חֵ ז זײַ יּוּת צום ייִדן, אַ ימִ נִ פְּ ן  ־הוּא הייבט און קערט זײַ רוּךְ בָּ ז דער הייליקער  , אַ ירוּשׁ פֵּ דער 

וּר איז בּ כֶם« – דער דִּ מָּ  ר ה׳ עִ בֶּ  ים דִּ נִ פָּ ל  ים אֶ נִ פָּ זוי אויך » גָה. און אַ שָּׂ  ל צו הַ בָּ  ס איז מקֻ ן, וואָ לעקן אויף אַ אופֿ נטפּ לן זיך אַ זאָ

יִים חוֹרַ ן קיין אֲ ון ישראל, אָ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ וּי קעגן די  לּ נען אין גִּ ט געשטאַ לֹקוּת האָ ון אֱ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ ז די  ן, אַ זאַ אופֿ געווען אויף אַ

צווישן זיי בכלל.

ין ך מוֹחִ בן געזוכט, געפינט זיך ניט אין צולייגן נאָ ס מיר האָ «, וואָ עלנדיקער רֹאשׁ ז דער »פֿ גן, אַ און לויט דעם קען מען זאָ

» שוטן »רֹאשׁ ז צווישן דעם פּ ר אין דער דערקענונג, אַ ים, נאָ רִ תָ ך כְּ ים און נאָ רִ תָ נלייגן העכערע כְּ ין, און ניט אין אָ אויף מוֹחִ

ס איר ים, וואָ נִ פָּ כֶת  רֶ עֲ ים«, אַ מַ נִ פָּ ון » ר פֿ דֶ זונדערער סֵ ב״ד איז דאָ אַ באַ ון חָ « פֿ טן »רֹאשׁ רָ פְ מֻ נוּג און דעם מְ עֲ תַּ ן און  צוֹ ון רָ פֿ

ן די ראַ אַ , פֿ שׁ רֶ שָׁ ים זיינען, אין זייער  נִ פָּ כֶת  רֶ עֲ יּוּת. און אין דער מַ נִ יצוֹ יּוּת און חִ ימִ נִ פְּ ן צווישן  וֵּוךְ זײַ נצער ענין איז צו מתַ גאַ

נים, אין וועלכע נדערש ווי די אופֿ ליין זיינען ניט אַ ים אַ שִּׁ  ל די חוּ וּר. ווײַ בּ ם און דִּ עַ , טַ יחַ ה, רֵ יעָ מִ שְׁ יָּה,   אִ ים: רְ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ רוּחָ

. שׁ שׁ קערט זיך צום עולם און דער עולם קערט זיך צו דער נֶפֶ די נֶפֶ

ס איז שוין «, וואָ ן צו אַ »רֹאשׁ ס שליסן זיך אָ ים, וואָ לִ כֵּ ס־ עליקע הילפֿ ים זיינען ניט צופֿ שִּׁ  נדערע ווערטער: די חוּ און אין אַ

בן אַ ן זיי האָ רפֿ ר דאַ אַ ק. דערפֿ שָׁ  מְ ון מִ רכיטעקטור פֿ ן אַ ים, אַ נִ פָּ ון  יּוּר פֿ ר זיי זיינען דער עצם־צִ כֶל, נאָ רענדיקט אין שֵׂ פאַ

ים«, איז געגרינדעט נִ פָּ רק די » זוי שטאַ ישׁ אַ גִּ דְ לֹקוּת מַ ה אין ענין אֱ וֹרָ וֹן־התּ שׁ ל לָ ים. און ווײַ נִ פָּ יוֹנֶע  לְ שׁ אין די עֶ שֹׁרֶ ילן  מקבּ

ין. « און מוֹחִ ון »רֹאשׁ ריעס פֿ טעגאָ לָלדיקע קאַ ון די כְּ לָה פֿ עְ ים למַ נִ פָּ ון  רער ענין פֿ לֹקוּת אַ מסודָּ ז ס׳איז דאָ אין אֱ גן, אַ צו זאָ

ן אונדזער ר זײַ אַ לירן און מבָ די צו דעטאַ פָה. כּ קָּ  ה און אַ הַ מָ לָל – אַ הקדָּ ון כְּ ך אין אַ בחינה פֿ בט נאָ לץ בלײַ ס אַ בער דאָ אָ

כֶת: רֶ עֲ ינקטלעכע מַ ליין אַ מער פּ ים אַ נִ פָּ ון  רף מען איצט זוכן אינעווייניק אין דעם ענין פֿ ינקטלעך, דאַ יָה פּ שְׁ  ערשטע קֻ

ם ן, אִ ס וועט זײַ ירוֹת. און דאָ פִ ון סְ יּוֹת פֿ נִ בְ תַּ זונדערע  ר ווי באַ ים ווערן מסודָּ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ ים«, אין וועלכן די רוּחָ נִ פָּ  »רֹאשׁ הַ

, אין וועלכן ים« – דער רֹאשׁ אינעווייניק אין רֹאשׁ נִ פָּ ון  ס מיר וועלן רופן »רֹאשׁ פֿ יאוּר אין דעם ענין, וואָ בֵּ צֶה ה׳, דער  יִרְ

ון די עולמות. לע איברים פֿ רויס אין אַ ס אַ ט זיך דאָ שֵּׁ   פַּ ון אים  יָּר, און פֿ צוּ ים ווערט מתְ נִ פָּ ון  גָּשׁ פֿ פְ דער מִ
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ד

ן אַ אמתער ל זײַ ר זאָ א, נאָ מָ לְ עָ ון אַ נוֹמען בְּ ר אין אַ בחינה פֿ בן נאָ ל ניט בלײַ ים זאָ נִ פָּ ון  ר פֿ דֶ ז דער סֵ די אַ זוי, כּ און אויב אַ

ליין ים אַ נִ פָּ ז אינעווייניק אין די  גן, אַ ח צו זאָ ס, זיינען מיר מוכרָ יַחֵ לֶה און מתְ גְ לֹקוּת ווערט נִ ם«, דורך וועלכן די אֱ דָ לֶם אָ »צֶ

ל ווי אין דער ים. ווײַ נִ פָּ ון די  ים פֿ טִ רָ פְּ לע  ן אַ ס ס׳סידערט און פירט אָ ים« – וואָ נִ פָּ  איז אויך דאָ אַ רֹאשׁ – »רֹאשׁ הַ

לע איברים, און אינעווייניק אין דעם רֹאשׁ זיינען דאָ ן אַ וֹלֵל און פירט אָ ס כּ ם איז דאָ אַ רֹאשׁ וואָ דָ ון אָ ית פֿ נִ בְ תַּ לָלדיקער  כְּ

ן אין זיך רפֿ ק, דאַ שָׁ  מְ ון מִ נצער עוֹלָם פֿ ל זיי זיינען אַ גאַ ים, ווײַ נִ פָּ ז די  ר, אַ הָ זוי איז מוּבְ ר, אַ דֶ ו׳ אין זייער סֵ וֹת וכּ דּ ין און מִ מוֹחִ

ז. כָּ כָּלוּט און מרו ן  דיק אין אַ אופֿ שׁ רֶ שָׁ ק זיינען  שָׁ  מְ כֹּחוֹת־המִ ון זייער אייגענעם, אין וועלכן די  ריקן רֹאשׁ פֿ יאָ ימִ נִ פְּ אַ 

נדער . ניט קיין אַ ים« – דער רֹאשׁ אינעווייניק אין רֹאשׁ נִ פָּ  מען »רֹאשׁ הַ ט מיטן נאָ ס מ׳רופֿ ס איז, בדרך אפשר, וואָ און דאָ

צוּף רְ פַּ ית, אַ  נִ בְ תַּ ר אַ אונטער־ ״ד, נאָ בַּ  כֶל אינעווייניק אין חָ ון שֵׂ כֶת פֿ רֶ עֲ נדערע מַ ר, און ניט קיין אַ כֶּתֶ ון  לָה פֿ עְ ר למַ כֶּתֶ

וּטער שׁ ון פּ רוּת פֿ יוֹנוֹת און ניט די התעוֹרְ עְ ון רַ ה פֿ דָ זונדערער ענין איז ניט די הולָ ן באַ ס זײַ צוּף, וואָ רְ פַּ אינעווייניק אין אַ 

יוּר. יוֹנעם צִ לְ ליין אין זייער עֶ ים אַ שִּׁ  ון די חוּ וּוּת פֿ הַ תְ ר דער עצם־הִ ן, נאָ צוֹ רָ

ריקע יאָ ימִ נִ פְּ גה איז דאָ אַ מער  גה און מדרֵ ז אין יעדער מדרֵ ים, אַ לִ בָּ קוּ ון די מְ ים פֿ בִ תָ ינען שוין אין די כְּ ל מיר געפֿ ווײַ

ין ון מוֹחִ לָלדיקער בחינה פֿ ז אינעווייניק אין דער כְּ ס הייסט, אַ ו׳. דאָ וֹת וכּ דּ מִ ין דְּ ין, מוֹחִ מוֹחִ וֹת דְּ דּ ין, מִ מוֹחִ ין דְּ חלוקה: מוֹחִ

זוי אויך וֹת; און אַ דּ ון מִ ס נייגן שוין צו דער בחינה פֿ ין וואָ ריקע מוֹחִ יאָ נִ יצוֹ ין, און מער חִ ריקע מוֹחִ יאָ ימִ נִ פְּ זיינען דאָ מער 

ז ווען אַ לֹקוּת איז, אַ אֱ ז דער דרך־הָ ון דעם זען מיר, אַ ו׳. פֿ כֶל וכּ ון שֵׂ ליין זיינען דאָ בחינות פֿ וֹת אַ דּ אינעווייניק אין די מִ

ריקן תוכן. יאָ ימִ נִ פְּ ן  ים לויט זײַ צוּפִ רְ פַּ יִּשע  טִ רָ פְּ וֹלֵל ער אין זיך  ע, כּ בָּ צוּף ווערט נק רְ פַּ לָלדיקער  כְּ

וּי לּ יִּשער גִּ ימִ נִ פְּ ריקער תוכן איז אַ  יאָ ימִ נִ פְּ ן  ס זײַ ר, וואָ דֶ זונדערן סֵ ים ווי אַ באַ נִ פָּ בן דערקענט די  ל מיר האָ זוי, ווײַ און אויב אַ

ס איז די מערסט ן אַ רֹאשׁ וואָ רף זײַ ים דאַ נִ פָּ ז אינעווייניק אין די  ים – קומט אויס, אַ נִ פָ ים בְּ נִ פָּ גָּשׁ –  פְ ון מִ ן פֿ אין אַ אופֿ

טוּת אין די שְּׁ   פַּ ר דער  אַ יָּר, פֿ צוּ וּת ווערט מתְ גַּלּ תְ וּי און הִ ילּ גִּ ־הַ כֹּחַ רט אין וועלכן  , דער אָ גָּשׁ פְ ון יענעם מִ ה פֿ לוּלדיקע נְקוּדָּ כְּ

ים. נִ פָּ  ס איז רֹאשׁ הַ ון עוֹלָם. און דאָ ים פֿ טִ רָ פְּ

ה מָ שָׁ  גְ הַ וֹן־הַ ה, וווּ דער לשׁ וֹרָ רטן אין תּ ך אַ סך אָ ז אין אַ סך און נאָ מָּ ך איז שוין מרו זאַ זאַ ון אַ און זע, דער עצם־מציאות פֿ

ים, נִ פָּ ון  ון די איברים פֿ יוּר פֿ נישן צִ ינקטלעכן גוּפָ ר אין אַ פּ ו׳ – נאָ כֹּר ה׳« וכּ  זְ ר ה׳«, »וַיִּ בֵּ  דַ לָלדיק – »וַיְ ר כְּ געפינט זיך ניט נאָ

לֹקוּת. וּי אֱ ילּ ה און גִּ גָּחָ שְׁ  כות מיט עניני הַ רט אין שײַ בפֿ

ס איז ניט ים«. און דאָ יקִ דִּ ל צַ ינֵי ה׳ אֶ רט »עֵ נדער אָ ן אַ ץ«, און אין אַ רֶ אָ כָל הָ ים בְּ טִ וֹטְ שׁ ינֵי ה׳ מְ אין ענין די אויגן שטייט »עֵ

לץ ר אים איז אַ אַ דער »פֿ שוט »ה׳ ווייסט« אָ גן פּ לט גענוג געווען צו זאָ זוי וואָ ס אויב אַ ר אַ משל אויף ידיעה בכלל, וואָ נאָ

ן זונדערן אופֿ ס מורה אויף אַ באַ רום און קוקן, וואָ ן אַ פֿ ס שטראָ ון אויגן וואָ יוּן פֿ וועלט דווקא דעם צִ אַ ה בּ וֹרָ ר תּ ניגלה«. נאָ
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א. די אויגן זיינען שוין דער מָ לְ עָ כֶל בְּ יִּשער שֵׂ ימִ נִ פְּ ון  זונדער פֿ ס איז באַ ן – וואָ חֵ ר, מבַ יף, סוֹקֵ קִּ יָּה, מַ  אִ ת – ווי אַ מין רְ עַ ון דַּ פֿ

ים. נִ פָּ ון  נהייב פֿ אָ

בָּה«, און אין די  שֻּׁ   ךָ קַ נְ זְ יב« און »אָ שִׁ  קְ נוֹ הִ זְ רטן »אָ ים רעדן אין אַ סך אָ יאִ בִ ה און נְ וֹרָ זוי אויך אין ענין די אויערן: תּ און אַ

לֹא זָה וְ ל »לֹא בָ ון טרערן«, ווײַ ענט איז דער טויער פֿ ס איז אים נאָ ז »דער טויער וואָ ר, אַ ון חז״ל ווערט מבאָ ווערטער פֿ

ון וֹרוֹת פֿ נּ נַיִם« ווי צִ זְ יאור אויף »אׇ בֵּ ינקטלעכער  ר איז דאָ אַ פּ ון הערן. און אין זֹהַ ן פֿ וֹ לץ אין לשׁ י« – און אַ נִ לָּת עָ  פִ ץ תְּ קַּ  שִׁ

לָה, בָּ  ון קַ ן פֿ ד אין אַ אופֿ סֶ ן און החֶ צוֹ וּי־הרָ ילּ ז גִּ ון אונטן. אויך דאָ זען מיר, אַ ל זיינען דעם קול פֿ בּ ס מקַ לָּה, וואָ  פִ ה און תְּ וֹרָ תּ

ה. מָ כְ דער חָ ן אָ צוֹ יִּשער רָ ימִ נִ פְּ ון  יוּר פֿ ר דער צִ ון אויער, און ניט נאָ יוּר פֿ בָה, ווערט צוגעגעבן דער צִ שָׁ  לָה און הקְ בָּ  ון קַ פֿ

ון דער עס – און פֿ ז אין כּ ון נאָ הֲטוּת פֿ לַ תְ ף ה׳« – די הִ ן אַ רוֹ ה וועגן »חֲ וֹרָ ז, רעדט תּ מיותדיקע נאָ ז, די גַשׁ און אין ענין דער נאָ

ר ון וועלכן דין ווערט מתעוֹרֵ רט פֿ ז דער אָ ר איז די נאָ רטן אין זֹהַ «. און אין אַ סך אָ יחוֹחַ נִּ יחַ הַ ת רֵ ח ה׳ אֶ יָּרַ ט »וַ צווייטער זײַ

נָה און חָ יִּשער הבְ ימִ נִ פְּ ק־ רבונדן מיט אַ דַ אַ לץ איז פֿ ה, רוּחַ – אַ ימָ שִׁ  , נְ יחַ צֶּה. רֵ רַ ק און נִתְ תָּ ון וועלכן ער ווערט אויך נמ און פֿ

ר ווי אַ א, נאָ מָ לְ עָ ן בְּ יוֹ מְ עטישער דִ אָ ה ניט ווי אַ פּ וֹרָ ז אין תּ ר שטייט די נאָ אַ ים. דערפֿ מִ חֲ נג צווישן דין און רַ מיטן איבערגאַ

ה. יעָ מִ שְׁ יָּה און   אִ ס איז דיקער ווי רְ נָה וואָ חָ יִּשערער הבְ ימִ נִ פְּ ך צו אַ  לֹקוּת, שײַ זונדערער איבר אין אֱ באַ

ה וֹרָ ה תּ פֶּ כוּת  לְ ז »מַ לָה, אַ בָּ  ים און אין קַ יאִ בִ ון נְ ר אין די ווערטער פֿ ס הייליקע מויל, ווערט מבאָ און אין ענין מויל, דאָ

ר יוּר שוין ניט נאָ וּ«. דאָ איז דער צִ שׂ יִם נַעֲ מַ שָׁ ר ה׳  בַ דְ וּר, דורך וועלכן »בִּ בּ דִּ ־הַ כֹּחַ ס מויל,  כוּת איז דאָ לְ ה« – מַ פֶּ ל  עַ בְּ שֶׁ

ך ס מויל נאָ זוי איז דאָ ילו אַ פֿ ה. און אַ יאָ רִ בְּ יּוּת־הַ נִ יצוֹ נדלט אין חִ רוואַ אַ ים ווערן פֿ נִ פָּ ה אין וועלכער די  ר די נְקוּדָּ ים, נאָ נִ פָּ

ן ס מיר רופֿ כֶת וואָ רֶ עֲ ך צו דער מַ ר איז עס שײַ אַ ים, און דערפֿ נִ פָּ ון  ים און ווערט געציילט צווישן די איברים פֿ נִ פָּ לץ אין  אַ

ים. נִ פָּ  רֹאשׁ הַ

ז און ז עס איז אין זיי אויגן, אויערן, נאָ ר, אַ נֵי ה׳« מסודָּ פְּ ון » ישׁ דעם ענין פֿ גִּ דְ ליין מַ ה אַ וֹרָ ז תּ ר, אַ לץ דעם איז קלאָ ון אַ פֿ

ה מָ כְ גט ניט »די חָ ל מ׳זאָ ליין, ווײַ ין אַ וּי. און זיי זיינען ניט די מוֹחִ ילּ זונדערן ענין אין גִּ ן באַ מויל, און יעדער איינער אין זײַ

וֹת ווערן דּ ל די מִ וֹת, ווײַ דּ נֵי ה׳«. און זיי זיינען אויך ניט די איברים און מִ זְ ינֵי ה׳«, »אָ ר »עֵ ינָה הערט«, נאָ דער »די בִּ זעט« אָ

ון איברים: לָה פֿ עְ כֶת, למַ רֶ עֲ יתע מַ ינוֹנִ ר זיי זיינען אַ בֵ ון הענט און גוף. נאָ טוּת פֿ שְּׁ   פַּ  תְ רץ און אין דער הִ סטן אין האַ געמאָ

יִּשע איברים. נִ יצוֹ ריקן רֹאשׁ און צווישן די חִ יאָ ימִ נִ פְּ ס שטייען צווישן דעם  ה, וואָ עָ בָּ נָה און ה חָ לָה, הבְ בָּ  ון קַ כֹּחוֹת פֿ

כֹּחוֹת ון די  שׁ פֿ שֹׁרֶ לוּלדיקער  ים«, און דער כְּ נִ פָּ כֶת  רֶ עֲ יצירט ווי »מַ בן אידענטיפֿ ס מיר האָ רט וואָ ונקט דער אָ ס איז פּ און דאָ

ים. נִ פָּ  ן רֹאשׁ הַ ס מיר רופֿ איז וואָ

ז אין נט, אַ קאַ . ס׳איז באַ רֹאשׁ בוּרוֹת דְּ שׁ גְּ מֵ ר אין חסידות וועגן די חֲ ס ס׳איז מבאָ רשטיין וואָ אַ און לויט דעם וועט מען אויך פֿ

וֹרוֹת נּ שׁ צִ מֵ ה, זיי זיינען די חֲ פֶּ  בוּרוֹת דְּ שׁ גְּ מֵ ון חֲ רויס אין דער בחינה פֿ עטער גייען אַ ס שפּ בוּרוֹת, וואָ שׁ גְּ מֵ רֹאשׁ זיינען דאָ חֲ

ריקער יאָ ימִ נִ פְּ שׁ זיינען דער  מֵ ז די חֲ ר, אַ ים ווערט מבאָ רִ מָ אֲ א. און אין אַ סך מַ טֵ בָּ ר און מת רֵ בָּ וּר ווערט מת בּ דורך וועלכע דִ
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שטימטע יּוּת ווערט צעטיילט אין באַ כֶל און חַ ון שֵׂ ךְ פֿ שֵׁ  מְ וּטער הֶ שׁ פָּ לָה, דורך וועלכע דער  דָּ צוּם און הבְ מְ ון צִ שׁ פֿ שֹׁרֶ

גּוֹת. שָּׂ  יִּשע הַ טִ רָ פְּ זוי אויך אין  יּוֹת און ווערטער, און אַ אוֹתִ

שטעלן דעם ענין ט. דורך אויפֿ שָׁ יוּן מוּפ בט זייער צִ לָלדיק, בלײַ « כְּ רֹאשׁ בוּרוֹת דְּ ר ווי »גְּ בער כל־זמן מיר רעדן וועגן זיי נאָ אָ

ים: זיי זיינען די נִ פָּ כֶת־ רֶ עֲ רט אינעווייניק אין דער מַ קע זייער אָ בן טאַ בוּרוֹת האָ שׁ גְּ מֵ ז די חֲ גן, אַ ים קען מען זאָ נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ פֿ

, יחַ ה, רֵ יעָ מִ שְׁ יָּה,   אִ ים – רְ שִּׁ  ון חוּ זונדערע בחינות פֿ ין אין באַ ון מוֹחִ וּטן אוֹר פֿ שׁ פָּ ת דעם  קֶ ס חוֹקֶ כֶת וואָ רֶ עֲ יתע מַ ינִ יִּשע דִ ימִ נִ פְּ

״ד און בַּ  ון חָ ח, דורך וועלכן דער אוֹר פֿ תַ פֶּ געמעסענער  פּ ה, אַ אָ בוּרָ יב־גְּ זונדערער נְתִ וּר. יעדער חוּשׁ איז אַ באַ בּ ם און דִּ עַ טַ

ון שׁ פֿ יִּשע עולמות, צי אַ נֶפֶ נִ וֹ תּ חְ תַּ ן די  ל זײַ ים מיטן זוּלַת – צי דער זוּלַת זאָ נִ פָּ ים־אויף־ נִ פָּ ן  ס זײַ יַחֵ ר ווערט מתנֶּה צו מתְ כֶּתֶ

אַ איד.

ה אין אַ דין און מָ כְ ס צמצֵּםט די חָ ה וואָ בוּרָ זונדערע גְּ ר אַ באַ ה, נאָ מָ כְ ון חָ וּי פֿ ילּ לָלדיקער גִּ יָּה איז ניט קיין כְּ  אִ למשל, רְ

זט דעם תוכן ס לאָ ה, וואָ בוּרָ נדער גְּ ן אַ ה איז אַ יעָ מִ שְׁ ן.  דיקן אופֿ יפֿ קִּ ל, אין אַ מַ ט אין איין מאָ פּ ס ווערט געכאַ ו וואָ לן קַ שמאָ

ס ה וואָ בוּרָ וּר איז די גְּ בּ י, און דִּ ימִ נִ פְּ ך מער  ם איז נאָ עַ ך דיקער, טַ יחַ איז נאָ יּוּת. רֵ ימִ נִ ז און בפְ בן זיך ביסלעכווײַ נקלײַ רײַ אַ

ון יענעם ים, פֿ נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ בוּרוֹת ציען זיך פֿ לע די גְּ ון חוּץ. אַ ך פֿ אטן זאַ וֹטָ רן און מבּ ן אין אַ קלאָ יִּ ימִ נִ פְּ נדלט דעם  רוואַ אַ פֿ

ק. קָ גָּשׁ ווערן ערשטנס נֶחְ פְ ישן מִ לֹקִ ון אֱ ים פֿ יבִ תִ ים«, אין וועלכן די נְ נִ פָּ  ריקן »רֹאשׁ דְּ יאָ ימִ נִ פְּ

ים. רִ מָ אֲ עטערדיקע מַ יָא און אין שפּ נְ תַּ נט אין  ס ווערן דערמאָ ים וואָ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ ן אין ענין די רוּחָ רײַ כט אויך אַ ס לײַ און דאָ

ה־ווערטער אין וֹרָ יִּשע אויער« צו הערן תּ נִ דער »רוּחָ לֹקוּת, אָ יִּשער אויג« צו זען אֱ נִ ז ביי ישראל איז דאָ »רוּחָ גט, אַ ווען מ׳זאָ

ז אין ר אַ כָּך, נאָ וֹת זיינען מזו דּ ז די מִ דער אַ ן אָ לָ בְּ כֶל איז רך און קַ ז דער שֵׂ ר, אַ יוצא בזה, מיינט מען ניט נאָ יּוּת וכּ ימִ נִ פְּ זייער 

. ן אייגענעם רֹאשׁ ים אינעווייניק אין זײַ נִ פָּ יִּשע  נִ ים – רוּחָ נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ וּת פֿ שׁ ם איז דאָ אַ מצומצֶּמטע התלבְּ דָ ון אָ שׁ פֿ דער נֶפֶ

זוי אויך ״ד, אַ בַּ  ר און חָ כֶּתֶ ון  לָלדיקן רֹאשׁ פֿ ל אינעווייניק אין דעם כְּ תָּ  ס איז מושׁ ים וואָ נִ פָּ  ן איז דאָ רֹאשׁ הַ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ ווי אין אָ

כֹּחוֹת, אין וועלכע די לָלדיקע  נע כְּ ל אינעווייניק אין זײַ תָּ  ס זיינען מושׁ ים וואָ נִ פָּ יִּשע  ימִ נִ פְּ ם זיינען דאָ  דָ ון אָ ה פֿ מָ שָׁ  אין דער נְ

ים זיצן. שִּׁ  יִּשע חוּ נִ רוּחָ

ים, און נִ פָּ ון  צוּף פֿ רְ פַּ רֹאשׁ איז דאָ אַ קליינער  צוּף־הָ רְ פַּ ז אינעווייניק אין  לוּת, אַ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  ר־הִ דֶ וֹן־סֵ גן, אין לשׁ און מ׳קען זאָ

ין מוֹחִ ין דְּ כות ווי מוֹחִ ס איז אין שײַ ים – וואָ נִ פָּ  ס איז רֹאשׁ הַ ריקער רֹאשׁ – דאָ יאָ ימִ נִ פְּ ך אַ מער  אינעווייניק אין דעם איז נאָ

ן ים זיינען דער אופֿ נִ פָּ ן; די  צוֹ ה און רָ עָ וֹדָ ון תּ ״ד( איז דער מקור פֿ בַּ  ר און חָ כֶּתֶ לָלדיקער רֹאשׁ ) נדערע ענינים. דער כְּ אין אַ

יִּשע איברים דורך וועלכע דער נִ , די רוּחָ גָּשׁ פְ ון מִ ים פֿ לִ כֵּ ון די  כָּזער מקור פֿ ים איז דער מרו נִ פָּ  ; און רֹאשׁ הַ גָּשׁ פְ ע־מִ ון מוּדָ פֿ

גָּשׁ ווערט מעגליך. פְ מִ
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עלט ניט, « פֿ עלנדיקער רֹאשׁ יָה. דער »פֿ שְׁ  ערן אויף דער ערשטער קֻ ן צו ענטפֿ נט הייבן מיר אָ לץ אויבנדערמאָ און דורך אַ

ז און יוֹנֶע אויגן, אויערן, נאָ לְ נע איברים זיינען די עֶ ים, און זײַ נִ פָּ  , ווי רֹאשׁ הַ ר אינעווייניק אין רֹאשׁ תָּ  ר ער איז געווען נסְ נאָ

״ד, און זיי בַּ  ן אין חָ רײַ שוט אַ ר. און זיי לייגן זיך ניט פּ ה און זֹהַ וֹרָ נצער תּ נט אין דער גאַ ס ווערן דערמאָ מויל וואָ

ס זיצט כֹּחוֹת וואָ כֶת  רֶ עֲ זונדערע מַ ר זיי זיינען אַ באַ לָלדיקער בחינה, נאָ כוּת אין איר כְּ לְ יצירן זיך אויך ניט מיט מַ אידענטיפֿ

ים אין עולמות. עֲשִׂ וֹת און מַ דּ ון מִ טוּת פֿ שְּׁ   פַּ  תְ ין און די הִ וּטע מוֹחִ שׁ פָּ ק צווישן די  שָׁ  מְ כט אַ מִ ים און מאַ נִ פָּ יוֹנֶע  לְ אין די עֶ

ן די צו שטיין אויף זײַ ים. כּ נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ יד פֿ קִ פְ תַּ רט און  ן אָ אוּר אין זײַ תֵּ לָלדיקער  ר אַ כְּ לץ נאָ ך אַ ס איז נאָ לץ דאָ בער אַ אָ

ית אינעווייניק אין דעם רֹאשׁ נִ בְ תַּ תישע  ירָ פִ זונדערע סְ ן, און צו וויסן ווי יעדער חוּשׁ און חוּשׁ איז אַ באַ אמתן טיפֿ

יִּשע אויג, נִ ס רוּחָ נקוקן אין ענין דאָ רײַ ים: אַ טִ רָ פְּ נגיין אין די  רײַ רף מען איצט, מיט הילף ה׳, אַ , דאַ אינעווייניק אין רֹאשׁ

זונדערער ן באַ ר און אין זײַ דֶ ן סֵ כוּת, יעדער איינער אין זײַ לְ מַּ  וּר־הַ בּ עֹנֶג און דִּ ם־הָ עַ , טַ יחַ ־הרֵ יִּשע אויער, רוּחַ נִ ס רוּחָ דאָ

עבודה.

ה

ס זיינען אין ים וואָ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ לע די רוּחָ , און דער עיקרדיקסטער אין אַ גָּשׁ פְ ון דעם מִ ים פֿ לִ כֵּ לע די  ון אַ נֵּה, דער ערשטע פֿ הִ וְ

יִּשער אויג. נִ ס רוּחָ ים, איז דאָ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ

ס ה, וואָ מָ כְ חָ ה דְּ שׁ איז אין דער נְקוּדָּ וּיִים אין דער נֶפֶ לּ לע גִּ ון אַ נהייב פֿ ז דער אָ ידוּת, אַ סִ חֲ ת הַ וֹרַ נט אין תּ קאַ ל ס׳איז באַ ווײַ

שוטע ר די פּ ינָה – נאָ ס איז בִּ ון דעם ענין – דאָ יאור פֿ בֵּ טוּת און דער  שְּׁ   פַּ  תְ ה איז ניט די הִ מָ כְ יָּה. דען חָ  אִ רְ כֹּחַ הַ ט איר  מ׳רופֿ

ס ס איז אויך דער טעם וואָ ון דעם ענין אין איין בליק. און דאָ ס בליצט, אין וועלכן מ׳זעט די אמת פֿ ה, דער בליץ וואָ יחָ בלִ

ל אין יענעם רגע ווערט ניט ס, ווײַ פֶ ן און אֶ יִ ון אַ ס איז אַ בחינה פֿ ון אַ אויג, וואָ ה ווערט צוגעשריבן צום ענין פֿ מָ כְ חָ

ענצטער, דורך וועלכן מ׳זעט דעם ענין ר ער איז ווי אַ דורכזיכטיקער פֿ יל בכלל, נאָ כִּ שְׂ ון דעם מַ דערהרגּשן די מציאות פֿ

ליין. אַ

ין ון מוֹחִ לץ אינעווייניק אין דעם גדר פֿ ך אַ בט מען נאָ ה, בלײַ מָ כְ ר חָ יִּשער אויג איז נאָ נִ ס רוּחָ ז דאָ גן, אַ בער אויב מ׳וועט זאָ אָ

רוּף אינעווייניק אין צְ תַּ זונדערער  ס אויג ווי אַ באַ שטימען דאָ וָּנָה דאָ איז צו באַ כַּ גריף. און די  אין זייערן געוויינטלעכן באַ

ן אין רײַ ה ציעט זיך אַ מָ כְ רשטיין, ווי חָ אַ רף מען פֿ ר דאַ אַ י. דערפֿ לִ לָ כְּ כֶל הַ שֵּׂ  כֹּחַ הַ ם  ון סתּ ס איז העכער פֿ ים, וואָ נִ פָּ  רֹאשׁ הַ

ת אין דעם. רֶ אֶ פְ ון תִּ יד פֿ קִ פְ תַּ ס איז דער  ון זען, און וואָ ר פֿ בֶ ון אַ אֵ מענגעבונדן צו אַ בחינה פֿ ים און ווערט צוזאַ נִ פָּ די 

ז זען ר, אַ ים ווערט מבֹאָ רִ מָ אֲ ל מַ ל אין אַ צאָ ון זען קעגן הערן. ווײַ כוּנָה פֿ נען די תְּ רף מען דערמאָ ס, דאַ רגרייטן דאָ אַ און צו פֿ

יוֹת און הוֹכָחוֹת; אָ רף ניט קיין רְ ס זעט, דאַ נָה. דען דער וואָ בָּ מוּנָה און ה ון אֱ ן פֿ ן אופֿ אוּת, און הערן איז אַ ון וַדָּ ן פֿ ן אופֿ איז אַ

ך הענגט ס הערט, בײַ וועמען דער זאַ נדערש איז דער וואָ ך קעגן זיינע אויגן צווינגט אים. אַ ון דעם זאַ די זעלבע מציאות פֿ
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גָה אין שָּׂ לוֹקוּת – אַ ה יָּה אין אֱ  אִ לוֹקוּת איז דאָ רְ זוי אויך אין אֱ שטויס. און אַ פּ דער אָ לָה אָ בָּ  וּל, קַ פּ לְ פִּ געס,  ראַ ן אין פֿ אָ

לָה. בָּ  יאורים און קַ בֵּ לוֹקוּת דורך ווערטער,  לַת אֱ בָּ  לוֹקוּת – קַ ה אין אֱ יעָ מִ שְׁ ס מ׳זעט – און  ך וואָ לוֹקוּת ווי אין אַ זאַ אֱ

ז מיר וויסן ליכט, ר, אַ גן נאָ גנוגט זיך ניט צו זאָ סוּק באַ פָּ ה אוֹר". דער  אֶ ךָ נִרְ אוֹרְ י בְּ ס שטייט: "כִּ ס איז דער ענין וואָ און דאָ

". דהיינו, די ךָ אוֹרְ יָּה איז "בְּ  אִ ז די רְ ון דעם – אַ ך מער פֿ ז מיר זעען ליכט, און נאָ ר אַ ז מיר הערן וועגן דעם ליכט, נאָ דער אַ אָ

־ רוּךְ בָּ ין־סוֹף  י צו אוֹר־אֵ לִ שׁ ווערט אַ כְּ ס די נֶפֶ ס, וואָ ר דאָ , נאָ שׁ ון דער נֶפֶ כֹּחַ פֿ לוֹקוּת איז ניט קיין אייגענער  יָּה אין אֱ  אִ רְ

יִּשע נִ ס רוּחָ ר איז דאָ אַ יָּה. און דערפֿ  אִ ון דער רְ לט פֿ ךְ און דער אינהאַ וֹ ליין דער תּ ון ה׳ איז אַ ז דער אוֹר פֿ ליין, ביז אַ הוּא אַ

יָּה  אִ ס איז אַ רְ ינָה. דאָ בִ ין דְּ כֶל אין מוֹחִ שֵּׂ ון ה טוּת פֿ שְּׁ   פַּ  תְ ון דער הִ ריִער פֿ וּר, און אויך פֿ בּ ון דִּ ריִער פֿ גָה, פֿ שָּׂ זען אַ מיידיקע ה

ים. נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ ס אויג פֿ י אין דאָ לוֹקִ ון אוֹר אֱ כָה פֿ שָׁ ליין אַ המ ס איז אַ וואָ

ת? רֶ אֶ פְ ן תִּ רײַ ס הייסט, וווּ קומט אַ ה. און דאָ מָ כְ ון חָ ר דער זייט פֿ לץ איז נאָ ס אַ בער אויך דאָ אָ

ון אַ רויס פֿ ס קומען אַ ניע און שיינקייט וואָ רמאָ י – די האַ יֹּפִ  ת הַ רֶ אֶ פְ ז זי איז תִּ ר, אַ ת ווערט מבֹאָ רֶ אֶ פְ ון תִּ נֵּה, דער ענין פֿ הִ

ת איז רֶ אֶ פְ ז תִּ ך, אַ ינקטלעכן און אויסגעמישטן. און נאָ ך איינציקן, פּ צוּם, צו אַ זאַ מְ בָה און צִ ה, הרחָ בוּרָ ד און גְּ סֶ ון חֶ יִחוּד פֿ

לוֹקוּת אין איר אויף אַ אויסגעמישטן און ר אֱ ראַ ס זעט די אמתדיקע מציאות און ברענגט אַ ים, וואָ מִ חֲ ון רַ אַ בחינה פֿ

ין, און דִּ ת הַ דַּ רטער מִ ר מיט אַ האַ נדערן ניט נאָ ס קוקט אויף דעם אַ ה, וואָ דָּ ת די מִ רֶ אֶ פְ ן מענטש איז תִּ ן. און בײַ שיינעם אופֿ

לֶק ית, דעם חֵ ימִ נִ פְּ  ה הַ ס דערקענט די נְקוּדָּ ה, וואָ טָ בָּ  ר מיט אַ אויסגעמישטער האַ ד, נאָ סֶ סירטן חֶ אויך ניט מיט אַ אוממאָ

רהוילן. ילו ווען זי איז פאַ פֿ ל, אַ עַ מַּ  א מִ קָּ לוֹ אֱ

רוּף, אין צְ תַּ ת – אַ  רֶ אֶ פְ ה און תִּ מָ כְ ון חָ ים איז אַ יִחוּד פֿ נִ פָּ  יִּשער אויג אין רֹאשׁ הַ נִ ס רוּחָ ז דאָ גן, אַ און לויט דעם קען מען זאָ

ס איז ת, וואָ רֶ אֶ פְ ון תִּ ה פֿ דָּ שׁ אין דער מִ בֵּ  לַ ך מתְ לוֹקוּת ווערט גלײַ אֱ ה דְּ מָ כְ שוטער חָ ון דער פּ וועלכן דער בליץ פֿ

ר ז די עולמות זיינען נאָ ין־סוֹף, אַ לט זי געזען בלויז דעם מוחלטן אֵ ליין – וואָ ה אַ מָ כְ ל ווען חָ ית. ווײַ נִ מָ חְ אויסגעמישט און רַ

ס אין די עולמות, די טאָ אַ לט זי משׂיג געווען דעם הדר און פּ ליין – וואָ ת אַ רֶ אֶ פְ ס קעגן אים. און ווען תִּ פֶ ן וָאֶ יִ ווי אַ

מען: דעם רף זען ביידע צוזאַ יִּשער אויג דאַ נִ ס רוּחָ בער דאָ ון זייערע מסעות. אָ מוֹת און דעם מהלך פֿ שָׁ  ון די נְ טיק פֿ מאַ דראַ

ערקייט. און ון דער בריאה און איר טײַ וּל פֿ טּ לוּת, דעם בִּ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ ר הַ דֶ פּ אין סֵ ן שיינקייט, ווי ער גיט זיך אָ ין־סוֹף און זײַ אֵ

ים. נִ פָּ  ון די אויגן אין רֹאשׁ הַ ס איז דער ענין פֿ דאָ

ל ים. ווײַ מִ חֲ ין און רַ ון דִּ ינָא" – די אויגן פֿ אִ דָּ ינֵי הַ ר רעדט וועגן "עֵ ס דער זֹהַ רשטיין, וואָ אַ און לויט דעם וועט מען אויך פֿ

ה, אַ עָ רָ כְ ק, אַ הַ סַ פְּ לט שוין אַ  נטהאַ ליין אַ ון זען אַ ן פֿ ר דער אופֿ ציע, נאָ רמאַ אָ ון אינפֿ וּם פֿ שּׁ לער ר יָּה איז ניט קיין נייטראַ  אִ רְ

ה – איז בוּרָ ון גְּ ים שטייט מער אויף זייט פֿ נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ ס אויג פֿ ים. ווען דאָ מִ חֲ ון רַ דער צום זייט פֿ ין אָ ון דִּ יָּה צום זייט פֿ  טִ נְ

ת – איז עס רֶ אֶ פְ פּ דורך תִּ ו‍ֹן. און ווען זי גיט זיך אָ ז זי זוכט ח״ו עָ ץ" אין דעם זין, אַ רֶ אָ בָּ לוֹת  גְּ גַלְ ינֶיהָ מְ ינָא, "עֵ דִ ן אויג דְּ עס אַ

נצער ערד ניט רום איבער דער גאַ ן אַ פֿ ון ה׳ שטראָ ז די אויגן פֿ ץ" – אַ רֶ אָ כׇל הָ ים בְּ טִ וֹטְ שׁ ה מְ מָּ  ינֵי ה׳ הֵ ים, "עֵ מִ חֲ רַ ן אויג דְּ אַ
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רט. און דער עצם לענעם אָ ילו אין אַ געפאַ פֿ וֹבָה אַ טּ ה הַ ינען די נְקוּדָּ ים, צו געפֿ מִ חֲ וועקן רַ ר צו אויפֿ לעקן, נאָ נטפּ ר צו אַ נאָ

לע לוֹקוּת אין אַ ה אין אֱ כָּרָ ון דער ה כָה פֿ שָׁ ים, אַ המ מִ חֲ ון רַ טוּת פֿ שְּׁ   פַּ  תְ ון ה׳ איז אַ הִ ון די אויגן פֿ טוּת פֿ שְּׁ   פַּ  תְ וּט און הִ טּ שִׁ

ון דער מציאות. ווינקלען פֿ

קע אַ ל ווען אַ מענטש זעט טאַ וּל. ווײַ טּ ה און בִּ אָ רבונדן מיט יִרְ אַ ס אויג איז בעצם פֿ ס דאָ ס איז אויך דער טעם, וואָ און דאָ

יָּה אין  אִ ון רְ וצאה פֿ ריִערדיקן מצב. די מיידיקע תּ ן פֿ בן אין זײַ ט קיין ערך ניט צו אים, קען ער ניט בלײַ ס האָ ך, וואָ זאַ

קעל. און אַ געשטעלט, ווי אַ ליכטל קעגן אַ פֿ פּ י" ווערט אָ נִ זונדערן "אֲ ון דעם באַ ה פֿ לוּת – דען די הרגָּשׁ טְּ  בַּ  סְ לוֹקוּת איז הִ אֱ

ן ון זײַ מוּת, די אימה פֿ רוֹמְ ת הָ אַ ר יִרְ שוטער פחד, נאָ ער: ניט אַ פּ ה טיפֿ אָ זוי איז די יִרְ רקער – אַ יָּה איז שטאַ  אִ לויט ווי די רְ

סוּק פָּ לֶּה". דער   א אֵ רָ בָּ י  אוּ מִ ינֵיכֶם וּרְ רוֹם עֵ אוּ מָ ס עס שטייט: "שְׂ ס איז דער רמז אין דעם וואָ . און דאָ ךְ רֵ בָּ  מוּת, יתְ רוֹמְ

נוּת נְ וֹ ז דורך התבּ יָּה, ביז אַ  אִ רְ כֹּחַ הַ צוהייבן דעם  רויפֿ ר צו הייבן די אויגן, אַ כֶל, נאָ נֵן מיטן שֵׂ וֹ בּ ר זיך צו מתְ עלט ניט נאָ פֿ באַ

ה )ווי מָ כְ ון חָ ס איז אַ בחינה פֿ רגענעם מקור, וואָ רבאָ י", דעם פאַ לֶּה" – קומט מען צו זען דעם "מִ  אין די עולמות – "אֵ

נָה(. בָּ ון ה רגענעם מקור פֿ רבאָ ינָה, און ווייזט hin אויף דעם פאַ י בִּ רֵ עֲ שַׁ ים  שִּׁ   מִ יָּא נו"ן, די חֲ  רִ טְ י" איז בגימַ ז "מִ נט, אַ קאַ באַ

ון ס אויג פֿ ר דאָ יָּה ווערן די עולמות ניט אויסגעמעקט, און דער מענטש ווערט ניט אויסגעמעקט, נאָ  אִ זאַ רְ און אין אַ

וּל טּ ון איז ניט בִּ ס קומט דערפֿ וּל וואָ טּ לוֹקוּת, און דער בִּ וּי אֱ לּ י צו גִּ י־יֹפִ לֵ ס, ווי כְּ ת זעט זיי אין זייער אמתן מאָ רֶ אֶ פְ תִּ

בער ער שטייט; ער לעבט און טוט, יאוּת צו דער אמת. דער מענטש שטייט אין אימה, אָ צִ מְּ  ת הַ וָאַ שְׁ ר אַ ה יאוּת, נאָ צִ מְּ  הַ

יָּה.  אִ ון דער רְ נגעפילט מיטן בירור פֿ עוּלָה זיינען אָ פְּ ן  ן לעבן און זײַ בער זײַ אָ

ס י, און דאָ לִ לָ כְּ ס אויג, ווי עס איז אין רֹאשׁ הַ ן דעם אונטערשייד צווישן דאָ ר זײַ בֵּ ך בעסער מס און לויט דעם קען מען נאָ

ה זעט מָ כְ חָ י דְּ לִ כְ שִּׂ ס "אויג" ה יֶשע צורות; און דאָ מִ יֶשער אויג זעט גַשׁ מִ ס גַשׁ ים. דען דאָ נִ פָּ  אויג, ווי עס איז אין רֹאשׁ הַ

ס איז יָּה וואָ  אִ ס איז אַ רְ לוֹקוּת אינעווייניק און צווישן ביידע. דאָ ים זעט אֱ נִ פָּ  ס אויג אין רֹאשׁ הַ בער דאָ יִשע ענינים; אָ יִ לִ כְ שִּׂ ה

י ון "כִּ ליין פֿ י צו דעם אוֹר אַ לִ ל זינט זי איז אַ כְּ כֶל, ווײַ שֵּׂ ון ה ים פֿ לִ כֵּ ננעמען אין די  רײַ ס מ׳קען אַ גרעניצט צו וואָ ניט באַ

ון ריִער פֿ יִּשע זען פֿ נִ ס רוּחָ ר איז דאָ אַ ליין. און דערפֿ ־הוּא אַ רוּךְ בָּ ין־סוֹף  ון אוֹר־אֵ ה פֿ ראָ ן אַ האָ ל זײַ בֵּ  " – קען זי מקַ ךָ אוֹרְ בְּ

ווקא לוֹקוּת, און דאַ ון דער אמתדיקער אֱ יטוּת פֿ שִׁ  פְּ ט די  כֶל: זי גריפּ שֵּׂ ון ה וּי פֿ לּ גרעניצטער גִּ ון דער באַ ריִער פֿ וּר און פֿ בּ דִּ

ט געזען. ס מ׳האָ ן וואָ ר און מפרט זײַ בֵּ ינָה צו מס פּ בִּ ראָ ך דעם קומט אַ נאָ

ה אין דער מציאות כָּרָ דיקע ה יפֿ לוצלינג אַ מקִ ון דעם מענטש, ווען ער דערלעבט פּ שׁ פֿ ס זעט מען אויך אין דער נֶפֶ און דאָ

ן ז ער שטייט אויפֿ ן, אַ ך ניט קיין ווערטער עס אויסצודריקן. עס קען זײַ ט נאָ ס ער האָ , וואָ ךְ רֵ בָּ  ון דעם אייבערשטן, יתְ פֿ

לץ: ר חסידות, און אין איין רגע טוישט זיך אַ מַ אֲ ט אַ מַ דער ער טרעפֿ ון אַ קינד, אָ דער ער הערט אַ געשריי פֿ ון ים, אָ ברעג פֿ

ך ניט ילט אים אויס. ער קען עס נאָ ה פֿ אָ , און אַ שטילע יִרְ פּ ראָ לן אַ אַ נע דאגות פֿ קוּף, זײַ שָׁ פוּף און  שָׁ דער עולם ווערט 
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ל אַ בֶּ  ס מקַ ה וואָ מָ כְ יִּשן אויג: חָ נִ ון דעם רוּחָ וועקן פֿ ס אויפֿ עטער. יענער רגע איז דאָ יאורים וועלן קומען שפּ בֵּ ן; די  ר זײַ בֵּ מס

ון ווערן געבוירן ים, און דערפֿ מִ חֲ ון שיינקייט און רַ ה פֿ ת ווי אַ הרגָּשׁ רֶ אֶ פְ שׁ זי אין תִּ בֵּ  לַ ך מתְ ין־סוֹף, און גלײַ ון אֵ יצוֹץ פֿ נִ

וּל. טּ ה און בִּ אָ יִרְ

י צו אַ דירעקטע לִ ז זי איז אַ כְּ ט דרײַ יסודדיקע ענינים: )א( אַ יִּשער אויג האָ נִ ס רוּחָ ז דאָ רויס, אַ און לויט דעם קומט אַ

ה מיט דער מָ כְ ון דער מוחלטער חָ יָּה פֿ  אִ ראייניקט די רְ ז זי פאַ "; )ב( אַ ךָ אוֹרְ ־הוּא, "בְּ רוּךְ בָּ ין־סוֹף  ון אוֹר־אֵ ה פֿ ראָ האָ

ה און אָ ירוֹת זיינען יִרְ פֵּ טירלעכע  ז אירע נאַ ת אין די עולמות; )ג( אַ רֶ אֶ פְ ון תִּ ה פֿ טָ בָּ  ישער האַ נִ מָ חְ אויסגעמישטער און רַ

ת אין דער עבודה. עַ דַּ וּב הַ שּׁ מען מיט בירור און יִ לוּת, צוזאַ טְּ  בַּ  סְ הִ

ים" ווייזט אויף אַ טִ וֹטְ שׁ ים". דען "מְ טִ וֹטְ שׁ ה מְ מָּ  ינֵי ה׳ הֵ ן דעם אויסדרוק "עֵ ר זײַ בֵּ ך בעסער מס און לויט דעם קען מען נאָ

לטן ים שטייט ניט אין אַ קאַ נִ פָּ  יִּשער אויג אין רֹאשׁ הַ נִ ס רוּחָ נֵּה, דאָ ון מדריגה צו מדריגה. און הִ רט, פֿ רט צו אָ ון אָ ה פֿ נוּעָ תְּ

פּ נידעריקער און נידעריקער. און אין יעדער ראָ יָּה אַ  אִ טלעכער רְ ון אַ גאָ טוּת פֿ שְּׁ   פַּ  תְ מישע הִ ר זי איז אַ דינאַ טוס, נאָ סטאַ

עם ל אַ נײַ בֶּ  ה מקַ מָ כְ פּ דער זעלבער דפוס: חָ , חוזר זיך אָ שׁ וועלט און וועלט, און אין יעדער מדריגה און מדריגה אין דער נֶפֶ

וּל ווערן ווידער נײַ געבוירן. און טּ ה און בִּ אָ רטיקער מציאות; און יִרְ רבינדט אים מיט דער אָ ת מישט און פאַ רֶ אֶ פְ יצוֹץ; תִּ נִ

ר דֶ ים אין סֵ נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ וּי פֿ לּ ון דעם גִּ לוּת פֿ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  קע די הִ רום" זיינען טאַ ן אַ פֿ ס שטראָ ז "די אויגן וואָ רויס, אַ עס קומט אַ

ון דעם מענטש. יִשע לעבן פֿ יִ ימִ נִ פְּ לוּת און אין די  שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ הַ

ס אויג איז ל אויב דאָ יִּשע אויער. ווײַ נִ ס רוּחָ ל צום אויג – דאָ שָׁ  מְ ים און דעם נִ לִ שָׁ  רשטיין די מְ אַ לץ גרייט צו פֿ ס אַ און דאָ

ט די אמת אין איין רגע יָּה גריפּ  אִ ינָה־הוֹד. רְ בִ ה דְּ יעָ מִ שְּׁ   כֹּחַ הַ ן דער  ס אויער זײַ ת, וועט דאָ רֶ אֶ פְ ה־תִּ מָ כְ חָ יָּה דְּ  אִ רְ כֹּחַ הַ דער 

ט. און ון צײַ ךְ פֿ שֶׁ מ י דעם אמת אין אַ הֶ ימִ נִ פְּ כט  ן, פרטירט און מאַ ה נעמט אָ יעָ מִ שְׁ וּל; און  טּ און בוקט זיך אונטער איר אין בִּ

ון ס ווערט געבוירן פֿ ה וואָ אָ נָה; די יִרְ בָּ ון ה יָּה און דער רעגן פֿ  אִ ון רְ לוֹקוּת: דער בליץ פֿ גַת אֱ שָּׂ ביידע זיינען נייטיק אין ה

בָה. און צו דעם וועלן מיר זיך איצט ווענדן. שָׁ ון דער הק ס ווערט געבוירן פֿ לַת עוֹל וואָ בָּ  יָּה און קַ  אִ רְ

ו

עוֹ אין אַ יבְ טִ ס איז ניט בְּ כֹּחַ וואָ ן אַ  רף אויך זײַ ים דאַ נִ פָּ  ז אין רֹאשׁ הַ רשטיין, אַ אַ ן מען פֿ יל, קאַ עֵ כָּר לְ  זְ עם נִ ר דֶּ חַ אַ , לְ זוֹ ן אַ בֶּ י אִ

ס ר דאָ יָּה, נאָ  פִ כט אַ כְּ ס מאַ ק וואָ רָ בָּ לָה; ניט דער  בָּ  כֶער קַ שֶׁ  מְ ון נִ נד פֿ ר אַ צושטאַ יָּה, נאָ  אִ דיקער רְ אֹמִ תְ פִּ ון  נד פֿ צושטאַ

נטרעטן און דורכדרינגען. און רײַ זט עס אַ גט, און מען לאָ ס מען טראָ רט, וואָ ס מען הערט, אויף וועלכן מען וואַ רט וואָ וואָ

יִּשע אויער. נִ ס רוּחָ ה, דאָ יעָ מִ שְׁ יִּשע  נִ ון רוּחָ ס איז דער ענין פֿ דאָ
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ון ן פֿ ן אופֿ יָּה גיט דעם מענטש אַ  אִ ז רְ ה: אַ יעָ מִ שְׁ יָּה און   אִ וּק צווישן רְ לּ ים דער חִ רִ מָ אֲ נט אין אַ סך מַ קאַ נֵּה, ס׳איז באַ ען הִ דֶּ

מוּנָה ון אֱ ן פֿ ה איז מצד אַ אופֿ יעָ מִ שְׁ ה"(, משא״כ  חֶ דְ ינוֹ נִ ה אֵ ד רוֹאֶ ז "עֵ יכוּת, אַ רִ אֲ בַּ ר  אוּת )ווי עס ווערט מבֹאָ מוחלטער וַדָּ

ן. יג זײַ שִּׂ  טערט זיך צו מַ נדערן און ער מיאַ ן אַ ון אַ ן פֿ ר ער נעמט אָ ז ער זעט ניט מיט זיינע אייגענע אויגן, נאָ נָה, אַ בָ און הֲ

ליסט און רפֿ אַ ן, זי פֿ טוּמט אָ שְׁ יָּה   אִ יּוּת. רְ ימִ נִ פְּ עֲלָה אין  ן מַ ליין זײַ יּוּת איז אַ יַּדִּ  ן אין דער מִ רוֹ סָּ  א דער חִ קָ וְ כָל זֹאת, דַ בער, לְ אָ

א זי קָ וְ ה, דַ יעָ מִ שְׁ ל; משא״כ  בֵּ  קַ ון דעם מְ ר דער מציאות פֿ אַ רט פֿ זט ניט איבער אַ סך אָ ל די מציאות, און זי לאָ טֶּ  בַ מְ

ס גט; און דורך דעם ווערט דאָ ס מען זאָ רט וואָ ון דעם „איך� צום וואָ ה פֿ נָעָ כְ ל, און אַ געוויסע הַ נוּת, עֲמָ לָ בְ דערט סַ אָ פֿ

ליין. יּוּת אין אים אַ ימִ נִ פְּ רט mammesh אַ  וואָ

טש ס׳איז ל", כאָ אֵ רָ ה יִשְׂ אֵ ז עס שטייט ניט "רְ ל". אַ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ ון " וָה פֿ צְ ריקער תוכן אין דער מִ יאָ ימִ נִ פְּ ס איז דער  און דאָ

יִם איז דורך מַ שָׁ כוּת  לְ לַת עוֹל מַ בָּ  לוֹקוּת אין קַ ון אֱ זָה פֿ רָ כְ בער די עיקר־הַ נֵיכֶם"; אָ פְ ן לִ י נֹתֵ נֹכִ ה אָ אֵ קע אויך דאָ "רְ טאַ

ז אַ קול לָּה, אַ עוּ פְּ ם די טעקנישע  ה" דאָ מיינט ניט סתּ יעָ מִ שְׁ רץ. און " ן האַ ן אויער און דײַ ל, נייטיק דײַ בֵּ  ע, קַ מַ שְׁ ע" –  מַ שְׁ "

נט, קאַ ן מציאות. און ווי עס איז באַ ר אין זײַ רט ביז עס גיט אַ גֶדֶ ס וואָ ן דאָ ל זײַ בֵּ  ר צו קַ ון אויער; נאָ תֹּף פֿ גט אויף דעם  שלאָ

ע מַ שְׁ ון " יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ זוי איז די  ילו אַ פֿ ננעמען; און אַ רײַ רשטיין און אַ אַ כָּלָה" – צו פֿ  שְׂ נָה און הַ בָ ע" איז לשון "הֲ מַ שְׁ ז " אַ

ון דעם מענטש ווערט נצע מציאות פֿ ז די גאַ ד" – אַ חָ ון "ה׳ אֶ לַת עוֹל פֿ בָּ  ר קַ גָה, נאָ שָּׂ  לדיקע הַ כְ ר אַ שִׂ ל" ניט נאָ אֵ רָ יִשְׂ

ט געהערט. זָה ער האָ רָ כְ חדוּת, וועמענס הַ איבערגעגעבן צו יענער אַ

ט ינָה רופֿ נֵּה, בִּ ען הִ ינָה און הוֹד. דֶּ ה אין בִּ שָׁ  רְ שֻׁ  ן מְ רף זײַ ים דאַ נִ פָּ  יִּשע אויער אין רֹאשׁ הַ נִ ס רוּחָ ז דאָ ון דעם זעט מען, אַ און פֿ

ס ברייטערט אויס כֹּחַ וואָ ינָה דער  ס בליצט, איז בִּ ק וואָ רָ בָּ ס איז דער  ה, וואָ מָ כְ בָה". ניט ווי חָ חָ רְ הַ גֵּשׁ און הַ רְ הֶ כֹּחַ הַ מען "

וֹ יבּ ונקט דער טִ ס איז פּ רצן. און דאָ ירט אין האַ ט און מען שפּ ס מען גריפּ גָה וואָ שָּׂ  ים, צו אַ הַ טִ רָ פְּ ה אין ברייט, אין  די נְקוּדָּ

כדעם, ער עַ גייט אים נאָ וֹמֵ ה; און דער שׁ רָ בָּ ך אַ ה ה נאָ רָ בָּ ט, אַ ה רויס אין צײַ רט ציט זיך אַ ס וואָ ז דאָ ה: אַ יעָ מִ שְׁ ון  פֿ

לץ מער ברייטערט לעקן אין אים. און ווי מער ער הערט צו, אַ נטפּ עוּת זיך אַ מָ שְׁ  זט דער מַ רבינדט, און לאָ אַ מערקט, פֿ באַ

ה. יעָ מִ שְׁ ון  ן פֿ ן אופֿ ינָה אין אַ ס איז בִּ ער דער ענין. און דאָ זיך אויס און ווערט דיפּ

ן דעם יֵּיב זײַ  ל מחַ ז זי זאָ ן אַ גָה, אָ שָּׂ  טער הַ שָׁ  פְ ישער, מֻ ון אַ עיּוּנִ ר פֿ בן אין גֶדֶ ך בלײַ כֶל, קען נאָ ליין, ווי אַ שֵׂ ינָה אַ בער בִּ אָ

ה – דערקענונג און אָ ען הוֹד איז הוֹדָ רדנט אויך אין הוֹד. דֶּ ן אָ ס אויער זײַ רף דאָ ר דאַ אַ לַת עוֹל. דערפֿ בָּ  מענטש ממילא אין קַ

לע יג ניט אַ שִּׂ  רט, וווּ ער מַ ילו דאָ פֿ עוּת, אַ נְּ כַּ  תְ ה און הִ כָּמָ ון הס ן פֿ ן אופֿ ס איז אַ רט; דאָ ס וואָ לַת דאָ בָּ  לָה – קַ בָּ  ה, און קַ כָּמָ הס

ר צו יִּשן אויער די מעגליכקייט ניט נאָ נִ ים גיט הוֹד דעם רוּחָ נִ פָּ  ס קניעט זיך. און אין רֹאשׁ הַ ה וואָ דָּ רטים. הוֹד איז די מִ פּ

ר ה׳, און ניט ווי אַ בַ ן זיי ווי דְּ ל זײַ בֵּ  ר זיי, צו קַ ה פאַ נָעָ כְ ר אויך צו שטיין אין הַ ר, נאָ בֵּ  ון דעם מדַ רשטיין די ווערטער פֿ אַ פֿ

נטן ענין". רעסאַ טֶ ינְ ם "אִ סתּ
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יּוּת דורך ימִ נִ פְּ רט אין  ס וואָ ן דאָ רײַ ינָה ציט אַ ינָה־הוֹד: בִּ ון בִּ יִּשע אויער איז אַ יִחוּד פֿ נִ ס רוּחָ ז דאָ רויס, אַ און עס קומט אַ

ון מיע פֿ טאָ נאַ ריקע אַ יאָ ימִ נִ פְּ ס איז די  כוּת. און דאָ ן מוחלטע סמְ ן ווי אַ בָה; און הוֹד קניעט זיך און נעמט עס אָ חָ רְ גֵּשׁ און הַ רְ הֶ

רט, וווּ עס איז ילו דאָ פֿ זוי איז, אַ ן" – אַ מֵ גט "אָ שׁ זאָ ינָה(, און די נֶפֶ כֶל הערט און ברייטערט אויס )בִּ ל": דער שֵׂ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ "

גָה )הוֹד(. שָּׂ  ן הַ העכער מײַ

ט ה רופֿ וֹרָ נֵּה, תּ ען הִ ה. דֶּ וֹרָ ון תּ וֹרוֹת פֿ נּ נַיִם" ווי צִ זְ ר רעדט וועגן "אׇ ס דער זוֹהַ רשטיין וואָ אַ און לויט דעם וועט מען אויך פֿ

ן זיך בייגן רפֿ ליין דאַ יִם אַ מַ שָׁ ז די  ינוּ" איז, אַ זִ אֲ ון "הַ ה". און דער ענין פֿ רָ בֵּ  דַ יִם וַאֲ מַ שָּׁ   ינוּ הַ זִ אֲ וּר", ווי עס שטייט "הַ בּ מען "דִּ

ר סיווע לעכעלעך, נאָ אַ ם פּ נַיִם" ניט סתּ זְ גט. און דאָ זיינען די "אׇ ס מען זאָ רט וואָ ס וואָ ן דאָ ל זײַ בֵּ  ן אויער, צו קַ ווי אַ

: ס מיר ניצן דאָ ן אין די עוֹלָמוֹת. און אין דער לשון וואָ רײַ וּר אַ בּ יוֹנעם דִּ לְ ן דעם עֶ רײַ ס ציען אַ וֹרוֹת, וואָ נּ רמטע צִ אָ אויסגעפֿ

ינָה־הוֹד אין יעדער ון בִּ ים פֿ יוּרִ יִּשע אויערן – צְ נִ ון רוּחָ לוּת ווי אַ סיסטעם פֿ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  הִ ר הַ דֶ עט זיך אויס אין סֵ שּׁ  פַּ ים  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ

ר יענעם אַ פָּס פֿ ס איז נת רעם, וואָ אָ זאַ פֿ ה און איבערזעצן אים אין אַ וֹרָ ר ה׳ אין תּ בַ לען דעם דְּ בְּ ס קַ מדריגה ומדריגה – וואָ

עולם.

וּי לּ ון גִּ ר אַ בחינה פֿ ה איז ניט נאָ וֹרָ ון תּ וֹ פֿ יבּ ל דער טִ ה: ווײַ וֹרָ א אויערן מיט תּ קָ וְ ר דַ רבינדט דער זוֹהַ אַ און צוליב דעם פֿ

ה רעדט; זי ווענדט זיך צום וֹרָ וּוּי. תּ ה און צִ אָ ון הוֹרָ ר אַ בחינה פֿ ה(, נאָ מָ כְ לט מער געהערט צום אויג און חָ ס וואָ )וואָ

נגעווענדט צו דעם ן אָ נצע ענין איז צו זײַ ן גאַ ס זײַ , וואָ כֹּחַ בן אַ  רף האָ ס דאַ ער. און דאָ ן ענטפֿ ון אים אַ דערט פֿ אָ נדערן און פֿ אַ

יִּשע אויער. נִ ס רוּחָ ס איז דאָ ס ער הערט. און דאָ רמט דורך וואָ אָ נגעוויזן, צו ווערן אויסגעפֿ – צו הערן, צו ווערן אָ

יתָ רִ כָּ נַיִם  זְ וּבָה: "אׇ שׁ ון חז"ל וועגן תְּ ים און אין די ווערטער פֿ לִּ הִ ס עס שטייט אין תְּ ס איז אויך דער סוֹד אין וואָ און דאָ

ה און וֹכָחָ ן אויערן, דורך וועלכע דער מענטש קען הערן תּ פֿ שאַ ט באַ ־הוּא האָ רוּךְ בָּ ־ דוֹשׁ קָּ  ז דער הַ ט איז, אַ שָׁ  פְּ ם". דער  הֶ לָ

ון סט פֿ אַ ן אויער איז ניט צוגעפּ ען אַ א גענוי. דֶּ קָ וְ בן – איז דַ " – אויסקערן, אויסגראָ יתָ רִ כָּ בער דער לשון " ן. אָ תשובה טאָ

ן אויער ן אַ פֿ שאַ ה, אַ חלל אינעווייניק אין דער דיקייט. און צו באַ יקָ קִ יתע חֲ ימִ נִ פְּ ר זי איז אַ  ן גוף; נאָ דרויסן ווי אַ רינג אויפֿ

רן קול אַ רט פֿ ן אַ אָ ל זײַ די עס זאָ , כּ ון דעם יֵשׁ יּוּת פֿ בִ לָה, אוועקנעמען די עֲ בָּ  ון קַ רט פֿ קן אַ אָ שׁ מיינט: אויסהאַ אין דער נֶפֶ

נדערן. ון אַ פֿ

עס ה ניט עפּ עָ יבְ טִ ה איז בְּ וֹכָחָ ען תּ ה". דֶּ וֹכָחָ ת תּ עַ וֹמַ זֶן שׁ ן אין אויער. ווי עס שטייט: "אׇ וּבָה בעיקר אָ שׁ ר הענגט תְּ אַ און דערפֿ

ר; לטבאַ ן אויסהאַ ך זײַ ס קען נאָ נקוקן ווי ער איז – דאָ ס ער וויל ניט הערן. זיך אָ עס וואָ ר עפּ ס דער מענטש וויל זען, נאָ וואָ

. און דער כֹּחַ זונדערן  רף אַ באַ ס דאַ ט אים צו זיך טוישן, דאָ ס רופֿ , וואָ ן איצטיקן מצבֿ ס סותר זײַ רט וואָ בער צו הערן אַ וואָ אָ

ן איצטיקן ילו קעגן מײַ פֿ ס איך הער, אַ גן, "איך קניע זיך צו דעם אמת וואָ כֹּחַ איז הוֹד אין אויער: די מעגליכקייט צו זאָ

ן, רײַ ר זי גייט אַ ג, נאָ ה ניט אינדרויסן ווי אַ שלאָ וֹכָחָ בט די תּ ינָה, בלײַ רבינדט זיך מיט בִּ אַ איך". און ווען יענער הוֹד פֿ

ה יעָ מִ שְׁ יִּשע  נִ ס איז רוּחָ ט. און דאָ לָה אויף צוקונפֿ בָּ  ה און אַ קַ טָ רָ ירט, ביז זי גיט געבורט צו אמתער חֲ פָּס און געשפּ ווערט נת

וּבָה. שׁ ון תְּ ן פֿ ן אופֿ אין אַ
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יד יל, נייגט צו מוֹלִ עֵ ר געווען לְ ס אויג, ווי עס איז מבֹאָ וּק צווישן אויג און אויער. דאָ לּ ך אַ חִ און דורך דעם זעט מען אויך נאָ

ס אויער ין־סוֹף און מען ווערט מבוטל. משא״כ דאָ ון אֵ לָּה פֿ דוּ ז מען זעט די גְּ ון אויבן – אַ וּי פֿ לּ וּל דורך אַ גִּ טּ ה און בִּ אָ ן יִרְ זײַ

ר הערשט ניט; ער הערט נאָ ; ער זעט ניט, ער באַ עַ וֹמֵ ון אונטן. דער מענטש שטייט ווי אַ שׁ לַת עוֹל פֿ בָּ  ר קַ אַ י פֿ לִ איז דער כְּ

ון ן פֿ ן אופֿ רבונדן מיט אַ אַ ה מער פֿ יעָ מִ שְׁ ר איז  אַ ן. און דערפֿ ל זײַ בֵּ  ס קומען צו אים, און ער בוחר זיי צו קַ ווערטער וואָ

ס אין ס איז אויך דער טעם, וואָ ן וועלט. און דאָ ר, און אויף דעם יסוד בויט ער זײַ בֵּ  ז ער גלייבט דעם מדַ יָּה: אַ  אִ מוּנָה ווי רְ אֱ

י לִ ריִער און זיינען דער כְּ מוּנָה קומען פֿ לַת עוֹל און אֱ בָּ  ל קַ י" – ווײַ נֹכִ ה אָ אֵ ריִער ווי "רְ ל" פֿ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ ה קומט " עֲבוֹדָ ר הָ דֶ סֵ

ך. ס קומט דערנאָ יָּה וואָ  אִ יוֹנער רְ לְ ר דער עֶ אַ פֿ

ה מָ כְ ס לייכט אין חָ ין־סוֹף וואָ פּ – אוֹר אֵ ראָ ון אויבן־אַ ס אויג איז מער פֿ ז בשעת דאָ גן, אַ ים קען מען זאָ נִ פָּ  און אין ענין רֹאשׁ הַ

ר ה׳ בַ די דְּ בָה, כּ שָׁ ון הק ה פֿ נוּעָ ן אין אַ תְּ רײַ שׁ שטעלט זיך אַ ז די נֶפֶ רויף: אַ ון אונטן־אַ ס אויער מער פֿ ת – איז דאָ רֶ אֶ פְ און תִּ

פּ ראָ ון אויבן־אַ וֹרוֹת אין ביידע ריכטונגען: פֿ נּ ה זיינען צִ וֹרָ ון תּ וֹרוֹת פֿ נּ ר ווי צִ ון זוֹהַ נַיִם" פֿ זְ רונטערגיין. און די "אׇ ל קענען אַ זאָ

ון ן פֿ לַת עוֹל און דער אופֿ בָּ  רויף שטייגט קַ ון אונטן־אַ ן אין די עוֹלָמוֹת; און פֿ רײַ ה דורך זיי אַ וֹרָ ון תּ וּר פֿ בּ פליסט דער דִּ

ה. אָ טער, זיסער הוֹדָ רויף ווי אַ דעליקאַ מוֹת דורך זיי אַ שָׁ  ון די נְ מוּנָה פֿ אֱ

ה. וֹרָ ר תּ פֶ ינוּ אויף סֵ בֵּ ה ר שֶׁ ת מ ירַ שִׁ יִם" אין  מַ שָּׁ   ינוּ הַ זִ אֲ ון לשון "הַ ר אין טעם פֿ ס עס ווערט מבֹאָ ס איז אויך וואָ און דאָ

ה וֹרָ ון תּ ן די נצחיותדיקע אויערן, דורך וועלכע די ווערטער פֿ לן זײַ ז זיי זאָ ן צו עדות; אַ ץ גערופֿ רֶ יִם און אָ מַ שָׁ רטן ווערן  דאָ

ץ" רֶ יִם" און "אָ מַ שָׁ יּוּת זיינען " ימִ נִ ון דער ברית ווערן שטענדיק געהערט אין דער בריאה. און בפְ רוֹת פֿ זהָ און די האַ

ן ינָה און הוֹד אין אים – צו זײַ נטוויקלען זיינע אויערן – די בִּ רף אַ ; און יעדער איינער דאַ שׁ רשידענע בחינות אין דער נֶפֶ פאַ

ה. וֹרָ ון ה׳ אין תּ גט אין הווה פֿ ס ווערט געזאָ וּר וואָ בּ ה", צום דִּ רָ בֵּ  דַ מידיקן "וַאֲ ה צום תּ יעָ מִ שְׁ ון  שטענדיק אין אַ מצבֿ פֿ

ים. און אין נִ פָּ  יוֹנעם רֹאשׁ הַ לְ יִּשע אויער, שוין ווי זי איז אין עֶ נִ ס רוּחָ ון דאָ יוּר פֿ לץ איז די נויטווענדיקייט און די צְ ס אַ און דאָ

נער – ײַ ך פֿ ס איז נאָ ך אַ חוּשׁ וואָ , וועלן מיר זען, ווי עס איז נאָ יחַ ז און רֵ דעם קומענדיקן ענין, ווען מיר וועלן רעדן וועגן נאָ

יינאייניקט דעם יָּה, און אַ  אִ ריִערדיקער רְ ה און דער פֿ יעָ מִ שְׁ זאַ  צָע צווישן אַ מְ כט אַ מִ ס מאַ ת און יְסוֹד – וואָ עַ שׁ אין דַּ שֹׁרֶ ן  זײַ

נָה. חָ בְ ון הַ ערן רוּחַ פֿ פֿ בָה אין אַ טײַ שָׁ ון הק ה פֿ נָעָ כְ יָּה און די הַ  אִ ון רְ בליץ פֿ

ז

בט ים, בלײַ נִ פָּ  ים אין רֹאשׁ הַ שִּׁ  ון אויג און אויער ווי די עיקר־חוּ רן דער ענין פֿ ר געוואָ אֵ בָּ  ס עס איז נתְ עם וואָ דֵּ כְ , נאָ זוֹ ן אַ בֶּ י אִ

נצן ן גאַ יָּה, און ניט אין זײַ  אִ ון רְ ר פֿ דֶ נצן לויטן סֵ ן גאַ ס ער איז ניט אין זײַ ך מער, וואָ ר נאָ תָּ  סְ י און נִ ימִ נִ פְּ כֹּחַ  ך צווישן זיי אַ  נאָ

. יחַ ז און רֵ ון נאָ ס איז דער ענין פֿ ית צווישן זיי. און דאָ עִ צָ מְ אֶ ר ער שטייט ווי אַ רוּחַ הָ ה, נאָ יעָ מִ שְׁ ון  ר פֿ דֶ לויטן סֵ
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ז ער איז ך מער, אַ ווקא צווישן די צוויי אויגן און אויבן איבערן מויל, און נאָ ז ליגט דאַ ז דער נאָ נֵּה, מיר זעען אין גוף, אַ הִ וְ

וֹר נּ ריקן צִ יאָ ימִ נִ פְּ ד צו אַ איין  חֵ אַ ים ווערן מתְ לִ פָ ר די כְּ יִם – נאָ ירַ חִ כָּפוּל – צוויי נְ ז ער איז  ף מיט די אויערן אין דעם, אַ תָּ  שֻׁ מ

מֹאל, ין און שְׂ צָּע צווישן יָמִ מֻ ז ער איז אַ מְ , אַ שׁ שֹׁרֶ יִּשן  נִ ן רוּחָ ז צו זײַ מֶ א איז דאָ אַ רֶ מוּנָה גופֿ ה. און אין דעם תְּ ימָ שִׁ  ון נְ פֿ

. יִּשע רוּחַ ימִ נִ פְּ יינאייניקט זיי אין איין  ה, און ער אַ יעָ מִ שְׁ יָּה און   אִ צווישן רְ

ן קיין רײַ קסטער; ער נעמט ניט אַ ים איז ער דער דַ שִּׁ  לע חוּ ון אַ ך. פֿ לָאדיקער זאַ פְ ליין איז אַ נִ יחַ אַ ון רֵ און זע, דער חוּשׁ פֿ

י־ פִּ ל־ ף־עַ ן, און אַ יִ ט אַ עַ מְ ז זי איז כִּ ך, אַ טער זאַ זאַ דעליקאַ א, אַ יחָ רֵ בָּא דְּ  דרַ א, אַ קָּ  בָּא דַּ  דרַ בָּא, אַ  דרַ בָּא, אַ  דרַ ר אַ בן גוף, נאָ גראָ

קוּל, לְ רישקייט און קִ ן, צווישן פֿ בוֹ קָּ  יִּים און רִ נָה צווישן חַ חָ בְ כט אַ הַ : ער מאַ ן ווייסט ער דעם יֵשׁ יִ ט־אַ עַ מְ ון דעם כִּ ן, פֿ כֵ

רבונדן אַ יחַ איז טיף פֿ ון רֵ ז דער חוּשׁ פֿ ך מער, אַ ון אַ פרעמדן. און נאָ יחַ פֿ ענעם אוהבֿ און דעם רֵ ון אַ נאָ יחַ פֿ צווישן דעם רֵ

ס נט. און דאָ קאַ פֶת, ווי באַ טֶּ  עַ ס ווערט מתְ שׁ וואָ ן אַ נֶפֶ יֶּה זײַ יחַ קען מחַ טער רֵ ון דעם מענטש; אַ דעליקאַ יּוּת פֿ חַ מיטן רוּחַ הַ

רבונדן מיט רוּחַ און אַ יחַ איז פֿ ים; דער רֵ שִׁ  רָ שָׁ ע  “ זיינען קרובֿ “ און „נֹחַ יחַ “, „רֵ ז „רוּחַ נגעוויזן אין לשון, אַ רײַ ווערט אויך אַ

. רוּחַ ת הָ נוּחַ מיט מְ

יּוּת ימִ נִ ר בפְ ה אויף קרבנות, נאָ מָ שָׁ  גְ ס אַ לשון־הַ ה איז דאָ כָאוֹרָ “. און לְ יחוֹחַ נִּ יחַ הַ ת רֵ ח ה׳ אֶ יָּרַ ה: „וַ וֹרָ גט די תּ ן זאָ כֵ לָ

ס יחַ וואָ “ – אַ רֵ יחוֹחַ יחַ נִ ווקא „רֵ “, און דאַ יחַ ט „רֵ ס מ׳רופֿ וּי וואָ ילּ ון גִּ ן פֿ לֹקוּת איז דאָ אַ אופֿ ז אין אֱ ים לערנט עס, אַ רִ בָ דְּ הַ

ם(, עַ ס מ׳טייסט )טַ ם וואָ עַ וּר(, און ניט דער טַ בּ ס ווערט גערעדט )דִּ וּר וואָ בּ ך ניט דער דִּ ס איז נאָ ס דאָ . וואָ ת רוּחַ ברענגט נַחַ

רויף ווי גט אַ יּוּת אין דער עבודה, דער רוּחַ דערפון, ווי זי שטײַ ימִ נִ פְּ ס איז דער עיקר  ר דאָ ס מ׳זעט; נאָ און ניט דער אוֹר וואָ

“ ער און ווייסט איר אמת. יחַ רִ רן אייבערשטן, און אין יענעם רוּחַ „מֵ אַ א פֿ רָ בְ דַ ן אֲ אַ

י פִ ז ניט לְ גן, אַ "ל זאָ זַ ן אין יראת ה׳. און חֲ “ זײַ יחַ רִ ז ער וועט „מֵ ת ה׳“ – אַ אַ יִרְ יחוֹ בְּ רִ יחַ שטייט: „וַהֲ שִׁ און אויף מלך־המ

ן און וויסן ווער איז “ זײַ יחַ רִ ר ער וועט „מֵ ן, נאָ יחַ זײַ נָיו וועט ער מוֹכִ זְ ע אׇ מַ שְׁ  י מִ פִ ריכטן און ניט לְ פְּ  ינָיו וועט ער שׁ ה עֵ אֵ רְ מַ

יוֹנֶער און לְ ר אַ עֶ ה, נאָ יעָ מִ שְׁ יָּה און ניט   אִ ן רְ פָּט וועט ניט זײַ  שְׁ  ן מִ ון זײַ כֹּחַ פֿ ז דער עיקר־ ינוּ, אַ יְ הַ כַּאי. דְּ יָּבֿ און ווער איז זַ  חַ

ס ון וואָ ך העכער פֿ ון אַ זאַ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ ס דורכדרינגט די אמתע  יחַ וואָ ון רֵ נָה, דער חוּשׁ פֿ חָ בְ ון הַ ריקער רוּחַ פֿ יאָ ימִ נִ פְּ ך  נאָ

ר ס זי רעכנט ניט טענה קעגן טענה, נאָ כֶל, וואָ ון שֵׂ ס איז העכער פֿ ת וואָ עַ ס איז אַ דַּ גט. דאָ ס מ׳זאָ ון וואָ מ׳זעט און העכער פֿ

ה. ית־נְקוּדָּ ימִ נִ פְּ “ די  יחַ רִ „מֵ

נֵּה, עס איז הִ ת און יְסוֹד. דְּ עַ ון דַּ רויסשטעלן דעם ענין פֿ רף מען פאָ ים, דאַ נִ פָּ  ר רֹאשׁ הַ דֶ ס אין סֵ רשטיין דאָ אַ און צו פֿ

שׁ צום ענין; ון דער נֶפֶ ר פֿ שֶׁ  רוּת, דער קֶ שְּׁ   קַ תְ ת איז די הִ עַ ר דַּ בָּא, נאָ חוֹ מְ א דִּ מָּ  בָּא און אִ  ינָה זיינען אַ ה און בִּ מָ כְ ז חָ נט, אַ קאַ באַ

נצער רץ און אויף דער גאַ ס האַ ועל׳ט אויף דאָ קוּת דערין, ביז עס פּ בְּ דַּ תְ רוּת און הִ שְּׁ   קַ תְ ר הִ ך, נאָ ר וויסן דעם זאַ ניט נאָ

יינאייניקן בקען, צו אַ רבינדן און צודאַ אַ כֹּחַ צו פֿ וּר, דער  בּ ר און חִ שֶׁ  ון קֶ ה פֿ דָּ ון דעם מענטש. און יְסוֹד איז די מִ מציאות פֿ

וֹת; און ביידע דּ מִּ  ת דִּ עַ בָּא, און יְסוֹד איז דַּ חוֹ מְ ת איז יְסוֹד דִּ עַ ז דַּ ר, אַ ים ווערט מבֹאָ רִ מָ אֲ ל מַ ל. און אין אַ צאָ בֵּ  קַ יעַ און מְ פִּ  שְׁ  מַ

ה. טָ בָּ  גְ ה און הַ שָׁ גָּ רְ כֶל און אונטן אין הַ וּר, אויבן אין שֵׂ בּ רוּת און חִ שְּׁ   קַ תְ זיינען איין ענין – הִ
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ר ער איז דער ה; נאָ יעָ מִ שְׁ דער  יָּה אָ  אִ ון רְ נדער אינטעלעקט פֿ ים איז שוין ניט קיין אַ נִ פָּ  ת אין רֹאשׁ הַ עַ זוי, דער דַּ און אַ

ת מציאות אין לעבן. און יֶּבֶ רע און מחוּ ס מ׳הערט אין איין קלאָ ס מ׳זעט און וואָ יינאייניקט וואָ ס אַ ק“ וואָ בֶ ריקער „דֶּ יאָ ימִ נִ פְּ

ה; דאָ איז ער דער ערשטע דָ ון הוֹלָ פּ צום ענין פֿ ראָ ס ציעט אַ גוּפָא וואָ ך ניט דער יְסוֹד דְּ ים איז נאָ נִ פָּ  דער יְסוֹד אין רֹאשׁ הַ

ון ת און יְסוֹד דעם רוּחַ פֿ עַ כן דַּ מען מאַ . און צוזאַ שׁ דער צו אַ נֶפֶ יּוּת צו אַ ענין אָ ימִ נִ רבינדן בפְ אַ כֹּחַ זיך צו פֿ קסטער  און דַ

נָה. חָ בְ רוּת און הַ שְּׁ   קַ תְ הִ

ת און יְסוֹד: עַ ון דַּ ווקא יענער יִחוּד פֿ ים, איז דאַ נִ פָּ  ס איז אין רֹאשׁ הַ ז, וואָ יִּשער נאָ נִ ז דער רוּחָ גן, אַ און לויט דעם קען מען זאָ

רוּת, דורך שְּׁ   קַ תְ ית־הִ ימִ נִ פְּ ון  וֹר פֿ נּ ך, און יְסוֹד ווי אַ צִ ון אַ זאַ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ רוּת צו דער  שְּׁ   קַ תְ ה און הִ כָּרָ  ית־הַ ימִ נִ פְּ ת ווי אַ  עַ דַּ

ך ך, און נאָ ה“ אַ זאַ יחָ רִ שׁ „מֵ ז די נֶפֶ : אַ יחַ ון רֵ ס איז דער סוֹד פֿ . און דאָ פּ דער רוקט זיך אָ רבינדט זיך אָ אַ שׁ פֿ וועלכן די נֶפֶ

ס הוֹר, דאָ ס איז טָ ט; דאָ ס איז מיר ווײַ ענט, דאָ ס איז מיר נאָ ן, ווייסט זי שוין – דאָ חַ זײַ סֵּ ר און מנ בֵּ רן זי קען עס מס אַ פֿ

ציען. פּ רף מען זיך אָ רבינדן, און דאָ דאַ אַ שמעקעט; דאָ קען איך זיך פֿ

בן ת. די אויגן האָ עַ דַּ ץ הַ טא עֵ ף געווען אין חֵ תֵּ ט זיך ניט משת ליין האָ יחַ אַ ון רֵ ז דער חוּשׁ פֿ גן, אַ "ל זאָ זַ ס חֲ ס איז וואָ און דאָ

יחַ ר רֵ ט געטייסט; נאָ בן angerירט, דער מויל האָ , די הענט האָ שׁ ון נָחָ בן געהערט די ווערטער פֿ געזען, די אויערן האָ

רן. און ל געוואָ קָּ  לְ ם איז ניט מקֻ דָ ון אָ ת פֿ עַ ון דעם דַּ ריקער רוּחַ פֿ יאָ ימִ נִ פְּ ז דער  ס הייסט, אַ נט. דאָ ווערט ניט דערמאָ

ת־יְסוֹד, דער עַ ון דַּ כֹּחַ פֿ ריקער  יאָ ימִ נִ פְּ ז דער  ס, אַ יּוּת, ווייזט דאָ ימִ נִ רן; און בפְ יחַ איז ניט גענוצט געוואָ ז דער רֵ טוּת, אַ שָׁ  בפְ

־ורע. ע טובֿ רוֹבֿ שְׁ  ון דער מִ גָם פֿ פְּ ן  ה, איז געבליבן אָ אֶ רְ ון מַ נָה אין אמת העכער פֿ חָ בְ כט אַ הַ ס מאַ יחַ וואָ ון רֵ הוֹרער חוּשׁ פֿ טָ

יחַ הוֹר – ווי בײַ רֵ ר יענעם רוּחַ טָ ים, און דורך אים ווערט מען מעוֹרֵ שִּׁ  לע חוּ ון אַ קסטער פֿ יחַ געבליבן דער דַ ר איז רֵ אַ דערפֿ

ה. רָ יְּתֵ ה הַ מָ שָׁ  יֶּה די נְ ס מחַ בָּת, וואָ  שַׁ י  אֵ מוֹצָ ים בְּ מִ שָׂ בְּ הַ

ה, מיט עֲשֶׂ מַּ  ה אין עוֹלַם הַ עֲשֶׂ ן איז אַ מַ בָּ  רְ “. דער קָ יחוֹחַ נִּ יחַ הַ ת רֵ ח ה׳ אֶ יָּרַ און לויט דעם קענען מיר צוריקקומען צו „וַ

ון רויף פֿ גט אַ ס שטײַ יחַ – דער רוּחַ וואָ ר דער עיקר איז דער רֵ נע קולות. נאָ לייש; מ׳קען אים זען און הערן זײַ ער און פֿ ײַ פֿ

רץ, ס האַ “ דער אייבערשטער דאָ יחַ רִ יּוּת „מֵ ימִ נִ ר בפְ ך; נאָ יּוּת־בחינה וועלן אַ סך קרבנות אויסזען גלײַ נִ יצוֹ ון דער חִ אים. פֿ

רויף זיך צו גט אַ ת־יְסוֹד אין דער עבודה, ווי זי שטײַ עַ יחַ איז דַּ . דער רֵ ון דעם מקריבֿ רוּת פֿ שְּׁ   קַ תְ ת און די הִ עַ וָּנָה, דעם דַּ כַּ די 

. ת רוּחַ יחַ ברענגט נַחַ ווקא דער רֵ ר דאַ אַ רבינדן אויבן, און דערפֿ אַ פֿ

ף – אַ ת הָ רַ עֵ ף“ – די בְּ ן אַ רוֹ וּי. „חֲ צּ ס און לשם רִ כַּעַ ף“ ווערט גענוצט ביידע לשם  ז „אַ ר, אַ ינט מען אין זֹהַ און קעגן דעם געפֿ

; ון רוּחַ רט פֿ ז איז דער אָ ל דער נאָ נוּת. ווײַ לָ בְ יִם און סַ פַּ  ךְ אַ רֶ ז – איז אֶ כן דעם נאָ נגמאַ ס לאַ יִם“ – דאָ פַּ  יכַת אַ רִ אֲ ס; „הַ כַּעַ איז 

וּי און צּ ס רִ , איז דאָ ךְ שֵׁ  מָ ב און מתְ שֵּׁ  יַ ס; און ווען דער רוּחַ ווערט מתְ כַּעַ ס  ט, איז דאָ הֵ לַ ד און מתְ רָ טְ ווען דער רוּחַ ווערט נִ

ר, ווערט דער רוּחַ קֶ שֶׁ רבינדט זיך מיטן שלעכטן, מיטן  אַ שׁ פֿ ת־יְסוֹד אין דער נֶפֶ עַ ים, ווען דַּ נִ פָּ  ת. און אין בחינת רֹאשׁ הַ נַחַ

יחַ יֵּס, און עס איז רֵ  פַּ  רבינדט זיך מיטן אמת און מיטן גוטן, ווערט דער רוּחַ מתְ אַ ף; און ווען ער פֿ ן אַ רוֹ ם און עס איז חֲ קֵּ עַ מתְ

. יחוֹחַ נִ
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ינקטלעך ר פּ ה אין בויך“, נאָ שָׁ ב אַ הרגָּ גט אַ מענטש „איך האָ ל זאָ ון מענטש: אַ מאָ שׁ פֿ זוי זעט מען אויך אין דער נֶפֶ און אַ

ז דער מענטש איז אמתדיק און דער אַ ך איז ניט ריין, אָ ז די זאַ , אַ טער הרגָּשׁ ון רוּחַ – אַ דעליקאַ יחַ פֿ ס רֵ גערעדט איז דאָ

ר ינָה, נאָ ון בִּ בָה און דער ביאור פֿ חָ רְ ה, און ניט די הַ מָ כְ ון חָ ונק פֿ ס איז ניט דער בליץ־פֿ לע טענות. און דאָ ן, העכער אַ מָ נֶאֱ

רויס ווי יְסוֹד ת, ווען זי איז געזונט, גילט זיך אַ עַ זאַ דַּ . און אַ שׁ רום די נֶפֶ ס נעמט אַ ן ווערטער, וואָ ית־ידיעה אָ ימִ נִ פְּ ת – אַ  עַ דַּ

ון כֹּחַ פֿ ווקא דער  ז איז דאַ יִּשער נאָ נִ ט. דער רוּחָ לטן ווײַ לוּת און זיך האַ דְ בָּ  דער אין הִ קוּת, אָ בְ דָּ בוּת און הִ רְ קָ תְ דער אין הִ – אָ

ון ביידע און איז אויך העכער ביידע. ס זitzt צווישן אויג און אויער, נעמט פֿ , וואָ נַת־רוּחַ חָ בְ זאַ הַ אַ

יחַ ון רֵ הוֹרער חוּשׁ פֿ ר דער טָ וּר; נאָ בּ תן דִּ חֶ שְׁ  ה, און די אויער דורך אַ מֻ אֶ רְ ירן ווערן דורך מַ רפֿ אַ ס אויג קען זיך פֿ ל דאָ ווײַ

לֹא ינָיו וְ ה עֵ אֵ רְ מַ ריכטן „לְ פְּ  יחַ ניט שׁ שִׁ ר וועט מ אַ וש. דערפֿ ן דורכן לבֿ “ זײַ יחַ רִ ל, קען „מֵ קָּ  לְ ת־יְסוֹד, ווען ער איז ניט מקֻ עַ דַּ

בוּק אין אמת, ביז ער זוי דָ ן יְסוֹד אַ לֹקוּת, און זײַ מלט מיט אֱ זוי איינגעזאַ ן אַ ת וועט זײַ עַ ן דַּ : זײַ יחַ ר לויטן רֵ נָיו“, נאָ זְ ע אׇ מַ שְׁ  מִ לְ

ס איז ן נויט צו עדות און טענות. און דאָ ך, אָ שׁ און יעדער זאַ ון יעדער נֶפֶ ד פֿ עֲמָ יּוּת־מַ ימִ נִ פְּ ך דערהערן דעם  וועט גלײַ

ן טעות. יחַ אָ ן רֵ ון יענער יראה וועט זײַ ן דורכגעטרונקען מיט יראת ה׳, און פֿ ן רוּחַ וועט זײַ ז זײַ ת ה׳“ – אַ אַ יִרְ יחוֹ בְּ רִ „וַהֲ

רטן, ל דאָ ים. ווײַ נִ פָּ  ז אין רֹאשׁ הַ יִּשן נאָ נִ ון דעם רוּחָ וּי פֿ ילּ נצער גִּ , איז דער גאַ יחַ שִׁ יחַ ווי ער איז בײַ מ ון רֵ כֹּחַ פֿ און זע, דער 

ן ר איז זײַ אַ נדערש, און דערפֿ רניט אַ לֹקוּת; ער ווייסט גאָ יקות בלויז אין אֱ ת־יְסוֹד אין אַ שלימותדיקער דבֿ עַ אויבן, איז דַּ

ון אַ ע פֿ פָּ  ; אונדזער רוּחַ ווערט מושׁ רהוילט און מעורבֿ ת. און אין אונדזער איצטיקן מצבֿ איז דער חוּשׁ פאַ טֶ לֶ נָה מוחְ חָ בְ הַ

ינט זיך אין כֹּחַ געפֿ ן, דער עצם־ י־כֵ פִּ ל־ ף־עַ ון וועלט. אַ ים פֿ מִ שָׁ ון ר ך ניט מתוקן, פֿ ס זיינען נאָ וֹת וואָ דּ ון מִ סך גורמים, פֿ

טא. און אין עבודה איז אונדז געגעבן ט זיך ניט געביטן אין חֵ ס האָ נֶּה“ – וואָ תַּ  שְׁ  ון „לֹא נִ יצוֹץ פֿ ל ווי אַ נִ אֵ רָ שׁ יִשְׂ יעדער נֶפֶ

“ יחַ רִ יד: צו „מֵ קִ פְ תַּ ן ריכטיקן  שׁ צו זײַ ון דער נֶפֶ ז פֿ ת־יְסוֹד, צוריקצוברענגען דעם נאָ עַ ן דעם דַּ כֵּך זײַ כֹּחַ צו מזַ רן דער  געוואָ

ילו פֿ פָּה, אַ י לִ ון קְ חַ פֿ רֵ סָ מָּ  יחַ הַ ון דעם רֵ ן פֿ נטלויפֿ וֹת, און צו אַ צְ ה און מִ וֹרָ ון תּ יחוֹחַ פֿ נִּ יחַ הַ לֹקוּת, צו דערהערן דעם רֵ ן אֱ זײַ

ים־ווערטער. ימִ עִ ווען די אויגן זעען שיינקייט און די אויערן הערן נְ

ן ל זײַ בּ כֹּחַ צו מקַ ון אויג נעמט ער די  ז דער אמתער בריק צווישן אויג און אויער: פֿ יִּשער נאָ נִ און דורך דעם ווערט דער רוּחָ

ה, די שָׁ ון רוּחַ און הרגָּ בוּת פֿ רְ עָ תְ ון אויער נעמט ער די הִ שעם; און פֿ כן ראָ ס איז ניט אין ווערטער, אַ גלײַ ה וואָ ראָ אַ האָ

דער צו קוּת אָ בֵ ס ברענגט צו דְ רטער ידיעה וואָ שֶּׁ   ת־יְסוֹד, אין אַ מקֻ עַ יינאייניקט זיי אין דַּ ה; און ער אַ שָׁ ון הרגָּ בחינה פֿ

וּר: בּ ך דעם דִּ ם, און דערנאָ עַ רשטיין דעם מויל און דעם טַ אַ יחַ ווערן מיר גרייט צו פֿ יִּשע רֵ ימִ נִ פְּ זאַ  לוּת. און דורך אַ דְ בָּ  הִ

ס איז אַ נעים־ ס איז ביטער, וואָ ס איז זיס און וואָ נָה, וויסן אין איר רוּחַ וואָ חָ בְ כן אַ הַ שׁ מאַ רף די נֶפֶ נהייב דאַ ל צום אָ ווײַ

ס זיינען אַ נוּג און רעדן ווערטער וואָ עֲ תַּ ה מיט  וֹרָ ן תּ ווקא קען זי טועם זײַ ך דאַ ; און דערנאָ יחַ ־רֵ חַ רֵ סָ ס איז אַ מָ יחַ און וואָ רֵ

רן אייבערשטן. אַ יחוֹחַ פֿ יחַ נִ רֵ
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ח

ז עס ר, אַ ים, ווערט איצט קלאָ נִ פָּ  יחַ אין רֹאשׁ הַ בן דערקלערט אויבן אין ענין זען, הערן און רֵ ס מיר האָ לץ וואָ ך אַ און נאָ

ר אין בחינה רויס צו דרויסן, נאָ ס גייט אַ וּר וואָ בּ ון דִּ ליין, ניט אין בחינה פֿ כֹּחַ אין מויל אַ יִּשער  ימִ נִ פְּ ן אויך דער  רף זײַ דאַ

ס אויער דורך קול, און ן דורך אוֹר, דאָ רײַ ס אויג נעמט אַ ל דאָ ים. ווײַ נִ פְ ננעמען לְ רײַ ה און אַ ימָ עִ ון טְ לָה, פֿ בָּ  יִּשער קַ ימִ נִ פְּ ון  פֿ

נדערער ענין, נצער אַ ס איז אַ גאַ ה. און דאָ ימָ עִ ם, טְ עַ ון טַ ן פֿ ן אויף אַ אופֿ רײַ ס מויל נעמט אַ בער דאָ ; אָ ז דורך רוּחַ דער נאָ

נוּג. עֲ תַּ ון  ה פֿ עָ בָּ  וָיָה, אַ השְׂ ר עֹנֶג און רְ ון ידיעה, נאָ גָה פֿ שָּׂ ם ידיעה און ה ם איז ניט סתּ עַ ל דער טַ ווײַ

הֹוָ֑ה. דער י־ט֥וֹב יְ א֗וּ כִּ ע֥וּ וּרְ י־טוֹב יְהֹוָה" – טְ אוּ כִּ מוּ וּרְ עֲ ס עס שטייט: "טַ ירוש אויף וואָ ס איז דער פּ און דאָ

ל ס׳איז יָּה. ווײַ  אִ ון רְ ע בחינה פֿ רויס אַ נײַ ה קומט אַ ימָ עִ ז דורך דער טְ אוּ", אַ ך "וּרְ מוּ", און דערנאָ עֲ ר "טַ אָ סוּק שטעלט פֿ פָּ

ך דעם ס קומט נאָ יָּה וואָ  אִ רן אויבן, און ס׳איז דאָ אַ רְ ליין, ווי עס איז דערקלערט געוואָ ה אַ מָ כְ ון חָ ס קומט פֿ יָּה וואָ  אִ דאָ אַ רְ

זוי שטייט יּוּת. און אַ ימִ נִ פְּ טלעכקייט ווי עס ווערט מוּרגָּשׁ אין  ון גאָ ם פֿ ון דעם טוּב און נֹעַ י טוֹב ה׳", פֿ ון "כִּ יָּה פֿ  אִ ם, אַ רְ עַ טַ

רוּ", מְ ון "אִ פּ פֿ י טוֹב" הענגט אָ ון "כִּ וּי פֿ לּ ז דער גִּ דִּ֖יק כִּ֣י ט֑וֹב – אַ ר֥וּ צַ מְ י־טוֹב" – אִ יק כִּ דִּ רוּ צַ מְ אויך: "אִ

ון דעם טוּב. ה פֿ שָׁ יִּשער הרגָּ ימִ נִ פְּ ריִער, אויף דער  ם פֿ עַ ליין שטייט אויף אַ טַ וּר אַ בּ בער דער דִּ ה; אָ ירָ מִ וּר און אֲ בּ ון דִּ פֿ

ר. כֶּתֶ ון  יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ נוּג איז די  עֲ תַּ ז דער  נט אין חסידות, אַ קאַ ז ס׳איז באַ רויסשטעלן, אַ אָ רף מען פֿ ס, דאַ רשטיין דאָ אַ און צו פֿ

זוי און ניט ה, "איך וויל אַ יקָ סִ פְּ ה און  אָ רויס צו דרויסן ווי אַ הוֹרָ ושט זיך אַ ס פּ ר, וואָ כֶּתֶ ון  יּוּת פֿ נִ יצוֹ ן איז די חִ צוֹ דער רָ

ר אָ ס גייט פֿ ט, וואָ קֶ שֶׁ נֵּג ב  עַ צֶה און מתְ ן נִרְ ס זײַ ן, דאָ צוֹ יִּשער תוכן אין רָ ימִ נִ פְּ נוּג, דער עֹנֶג, איז דער  עֲ תַּ נדערש". און דער  אַ

ן ז אָ כֹּחוֹת; אַ לע  ון אַ ס לעבן פֿ כֹּל, דאָ  יֵּי הַ  ר, איז ער חַ כֶּתֶ ון  יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ נוּג איז  עֲ תַּ ל דער  וּיִים. און ווײַ גַּלּ תְ לע הִ יֶּה אַ און מחַ

לטן. וֹת טרוקן און קענען זיך ניט האַ דּ כֶל און מִ ילו שֵׂ פֿ נוּג ווערן אַ עֲ תַּ יִּישן  ימִ נִ פְּ

י קען זי ניט לִ ס קיין כְּ ית וואָ ימִ נִ פְּ יטוּת  שִׁ  פְּ לוּת, אַ  שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  לע הִ ון אַ ן מקור איז העכער פֿ נוּג אין זײַ עֲ תַּ נֵּה, דער  און הִ

רף זיך ממשיך ווערן אויך אין דעם ס העכסטע דאַ ז דאָ טלעכקייט, אַ זוי איז דער דרך אין גאָ זוי, אַ ילו אַ פֿ ן. און אַ פּ נכאַ רײַ אַ

ון כוּת, און בפרט אין מויל פֿ לְ י, אין מַ לִ ן אויסדרוק אין דעם נידעריקסטן כְּ נוּג זײַ עֲ תַּ ינט דער  ר געפֿ אַ נידעריקסטן; און דערפֿ

ן רײַ ס איז חוץ דעם מענטש קומט אַ ס וואָ ה, אין וועלכער דאָ דָּ ם איז די נקֻ עַ ל דער טַ ם. ווײַ עַ טַּ  כֹּחַ הַ ים, אין  נִ פָּ  רֹאשׁ הַ

ס דער, חס ושלום, דאָ נוּג אָ עֲ תַּ זאַ חיבור ווערט מוּרגָּשׁ ווי  , און אַ שׁ ון דער נֶפֶ יּוּת פֿ רבינדט זיך מיטן חַ אַ אינעווייניק און פֿ

ן נוּג ווי אַ עֲ תַּ כוּת:  לְ נוּג און מַ עֲ תַּ ק צווישן  שָׁ  מְ ם דער מִ עַ ים דער טַ נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ ר איז אין דער סיסטעם פֿ אַ וך. און דערפֿ היפּ

ם ווי דער עַ טַּ  ים, און דער חוּשׁ הַ נִ פְ ן און ברענגט לְ רײַ ס נעמט אַ ס מויל וואָ כוּת ווי דאָ לְ וּי, און מַ לּ ס זוכט גִּ י וואָ ימִ נִ פְּ אוֹר 

יינאייניקט זיי. רבינדט און אַ אַ ס פֿ י וואָ לִ כְּ
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קע, ס׳איז דאָ אויך ה". טאַ וֹרָ י תּ מֵ עֲ מען "טַ ה מיטן נאָ וֹרָ תּ יּוּת הַ ימִ נִ פְּ ט  ס מ׳רופֿ רוואָ אַ רשטיין, פֿ אַ און לויט דעם וועט מען פֿ

יּוּת מיינט ימִ נִ פְּ בער אין  ון דער ליינונג; אָ יגּוּן פֿ ס פירן דעם נִ א, וואָ רָ קְ מִּ  י הַ מֵ עָ ט טְ ס מ׳רופֿ ים וואָ נִ ט, די סימָ שָׁ  פְּ ים" אין  מִ עָ "טְ

כן זיינען ניט לֹקוּת. און די זאַ אֱ ת הָ מַ כְ ון חׇ וּקוּת פֿ א און די מתּ רָ בָ ון דער סְּ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ ים, די  עֲמִ יִּשע טַ ימִ נִ פְּ ה" די  וֹרָ י תּ מֵ עֲ "טַ

ה טועם מָ שָׁ  רטן, וווּ די נְ ס זיינען די אָ ר דאָ יאוּר און בירוּר; נאָ בֵּ כֶל אויף  ון שֵׂ דערונג פֿ אָ רידיקן די פֿ פֿ ס באַ ים וואָ יאוּרִ בֵּ ם  סתּ

י טוֹב ון "כִּ ילן דעם טוּב פֿ ן צו פֿ וּל, אָ פּ לְ פִּ ון דין און  ן פֿ ר אויף אַ אופֿ ה נאָ וֹרָ נֶּג. ווען אַ ייִד לערנט תּ  עַ טלעכקייט און מתְ גאָ

ט אים ניט געטועם. ט און מ׳האָ ט אים געקײַ ס מ׳האָ ה דומה צו אַ מאכל וואָ וֹרָ ן תּ ן איז זײַ כָה, דאַ לָ ס ליגט אין דער הֲ ה׳" וואָ

ן ווערט די זעלבע ה, דאַ וֹרָ י תּ מֵ עֲ ון טַ יצוֹץ פֿ כט ניט פריילעך. און ווען ער זוכט צו אַ נִ בער עס מאַ יֶּה, אָ עס נערט און מחַ

ון וּי פֿ לּ ס איז דער גִּ ן לימוד. דאָ ן אין זײַ רײַ טער עֹנֶג דרינגט אַ רעם, און אַ דעליקאַ רץ ווערט וואַ ן האַ ליין זיס, זײַ כָה אַ לָ הֲ

ר אינעווייניק אין מויל. כֶּתֶ כוּת,  לְ נוּג אין מַ עֲ תַּ

שׁ מֵ ךְ און מיט די חֲ רבונדן מיטן חֵ אַ ם איז פֿ עַ ז דער טַ לָה, אַ בָּ  ר אין קַ ס עס ווערט מבֹאָ ס איז אויך דער קשר צו וואָ און דאָ

סן צו די אַ ס פּ יּוֹת, וואָ ון אוֹתִ עס פֿ יִּשע גרופּ לִ לָ שׁ כְּ מֵ רויס דורך חֲ וּר גייט אַ בּ ז דער דִּ נט, אַ קאַ ל ס׳איז באַ ה. ווײַ פֶּ  בוּרוֹת דְּ גְּ

זונדערע קולות. ל אין באַ בֶ שוטן הֶ רויס דעם פּ קן אַ ס האַ בוּרוֹת וואָ שׁ גְּ מֵ שׁ איז אין די חֲ שֹׁרֶ ה, און זייער  אָ ון הוֹצָ רטן פֿ שׁ אָ מֵ חֲ

ז דער די אַ נוּג, כּ עֲ תַּ קן און טיילן דעם  ס האַ בוּרוֹת וואָ שׁ גְּ מֵ ון מויל, זיינען דאָ חֲ ט פֿ יִּשער זײַ ימִ נִ פְּ זוי אויך, אויף דער  און אַ

וֹת. און ווי אין צְ ה און אין מִ וֹרָ ים" אין תּ עֲמִ ון "טַ רשידענע גוונים פֿ לעקן אין פאַ נטפּ ל זיך אַ שׁ זאָ נוּג אין דער נֶפֶ עֲ תַּ שוטער  פּ

ה וֹרָ זוי אויך אין תּ לע, אַ מערקט אַ ן און באַ רײַ ךְ נעמט אַ לץ, און דער חֵ רף און זאַ אַ מאכל ס׳איז דאָ זיס, זויער, ביטער, שאַ

ון ם פֿ עַ הֲבָה, אַ טַ וָה מיט אַ צְ ן אַ מִ יּם זײַ ון מקַ ם פֿ עַ ל, אַ טַ מָ ך אַ יָא נאָ רשטיין אַ סוגְ אַ ון פֿ ם פֿ עַ ים: אַ טַ עֲמִ זיינען דאָ אַ סך טַ

ט זיך מיט דער טלעכקייט ווי עס טרעפֿ ון גאָ נוּג פֿ עֲ תַּ שוטן  ון דעם פּ לעקן פֿ נטפּ ס אַ לע זיינען דאָ קוּת. און אַ בֵ לָּה אין דְ  פִ תְּ

. שׁ נֶפֶ

שׁ די מעגלעכקייט צו טועם ס גיט דער נֶפֶ כֹּחַ וואָ רהוילן. דער זעלבער  בוּרוֹת, קענען זיי אויך פאַ ל זיי זיינען גְּ בער, ווײַ אָ

א, אין וְ שָׁ י  וּרֵ בּ פָּה, אין דִ י לִ ון קְ כן פֿ נוּג אין זאַ עֲ תַּ ינען  וך, קען געפֿ רום צום היפּ טלעכקייט, אויב ער קערט זיך אַ ן גאָ זײַ

מערקן און די צו באַ רן כּ ן געוואָ פֿ שאַ ס איז באַ , וואָ ךְ ן ווערט דער חֵ ן. דאַ יוֹ לְ עֶ ן הָ צוֹ ס שטעלן זיך קעגן רָ ים וואָ נוּגִ עֲ תַּ

דער ליידיק ווערן סוּר אָ ס זיינען אָ כן וואָ ם, און זאַ עַ ן טַ יִּשער מאכל ווערט בײַ אים מוּרגָּשׁ ווי אָ נִ הייבן, גרוב, און רוּחָ רויפֿ אַ

ון אַ מענטש " פֿ ךְ ז דער "חֵ ס חסידות דערקלערט, אַ רוֹר וואָ יִּשער מָ ימִ נִ פְּ ס איז דער  ים. און דאָ נִ בײַ אים מוּרגָּשׁ ווי מעוּדָּ

תוֹק מר. תוֹק און מָ ט מר מָ רקרימט, ביז ער רופֿ אַ ווערט פֿ

ים שִּׁ  נדערע חוּ ם קעגן אַ עַ וּשׁ אין טַ דּ ל דער חִ יקוּת. ווײַ תִ מְ ירוּת לְ רִ כַת מְ הֲפָ ון הַ און מיט דעם קומען מיר צו דער עבודה פֿ

ה, ציען אָ נְ הֲבָה און שִׂ ן אַ ן אָ וֹת; מ׳קען ניט טועם זײַ דּ עקט מיט די מִ פֿ ר אַ אַ ענער פֿ פּ ס איז מער אָ ז ער איז דער חוּשׁ וואָ איז, אַ

ס ברענגט וּת, און דאָ ון ה׳, אין איר אייגענער גַסּ ירוּת אין איר ריחוק פֿ רִ שׁ טועם מְ ר, ווען די נֶפֶ אַ און stossen. און דערפֿ

ון ל פֿ נוּג. ווײַ עֲ תַּ י צו דעם העכסטן  לִ ירוּת אַ כְּ רִ ן ווערט די זעלבע מְ ס זוכט, דאַ רוֹן־לֵב וואָ ירוּת, אַ לעבעדיקן שבֿ רִ איר אַ מְ
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ון וּקוּת פֿ ן אַ ביסל מתּ י טוֹב ה׳", און ווען דער מענטש טועם דאַ וּף צו "כִּ סּ ירוּת ווערט געבוירן אַ כִּ רִ ן מְ דעם טיפֿ

ס ז דאָ ר אַ יקוּת" – ניט נאָ תִ מְ כֶת לְ פֶּ  ירוּת נֶהְ רִ זוי ווערט "מְ ן קיין שיעור. און אַ ער בײַ אים אָ טלעכקייט, איז עס טײַ גאָ

ירוּת ווערט דער רִ ון מְ ז די זעלבע דערלעבונג פֿ ר אַ לעקט, נאָ נטפּ ס גוטע ווערט אַ שלעכטע ווערט אוועקגענומען און דאָ

נוּג. עֲ תַּ ון דעם העכסטן  ין פֿ לִ בְ תַּ ין און דער טעם־ לִ בְ תַּ

נהייב ם איז אינעם אָ עַ ילו ווען דער טַ פֿ מוּ" – אַ עֲ נהייב איז "טַ י־טוֹב ה׳": צום אָ אוּ כִּ מוּ וּרְ עֲ ס איז די רמיזה אין "טַ און דאָ

י; און לִ רן כְּ אַ ר פֿ שֵׁ יּוּת, אַ הכ ימִ נִ פְּ נברענגען דעם ענין אין  רײַ ס אַ ליין, דאָ ה אַ ימָ עִ ון טְ קט פֿ רף און מר, איז דער אַ שאַ

זוי אויך יִּישן טוּב. און אַ ימִ נִ פְּ ערן  לץ איז געווען צוליב אַ טיפֿ ז אַ י טוֹב ה׳", אַ ז "כִּ ז מ׳קומט צו זען, אַ אוּ", אַ ך "וּרְ דערנאָ

וּקוּת, און בוּרוֹת אין מתּ יִּשע גְּ ימִ נִ פְּ נע  לע זײַ ט שוין איבערגעקערט אַ ס האָ יק איז יענער, וואָ דִּ י־טוֹב" – דער צַ יק כִּ דִּ רוּ צַ מְ "אִ

ה און אין יעדער עבודה. זֵרָ ילן דעם טוּב אין יעדער גְּ י טוֹב", צו פֿ יּוּת "כִּ ימִ נִ פְּ ון  גן באמת און פֿ ק; ער קען זאָ קָּ ךְ איז מזֻ ן חֵ זײַ

וּר, בּ יק, אויסדריקן אין דִּ דִּ ון צַ ן פֿ נהייבן צו רעדן אויף אַ אופֿ לע: אָ יק" גייט אויך אויף אונדז אַ דִּ רוּ צַ מְ בער דער ציווּי "אִ אָ

ן דעם טוּב. ליין צו טועם זײַ ס מויל אַ נט מען דאָ וּר עפֿ בּ זאַ דִּ טלעכקייט, און דורך אַ ז ס׳איז דאָ טוּב אין גאָ אַ

ס מלען זיך. דאָ ר אים זאַ אַ ים פֿ שִּׁ  לע חוּ רט, וווּ אַ יִּשער בחינה דער אָ ימִ נִ פְּ ן  ס מויל אין זײַ ים דאָ נִ פָּ  זוי איז אין רֹאשׁ הַ און אַ

שׁ נעמט זיך ר ווען די נֶפֶ בער נאָ ק געווען; אָ לּ ט געריכן און מחַ ז האָ ט געהערט, דער נאָ ס אויער האָ ט געזען, דאָ אויג האָ

פּ אין ראָ נוּג אַ עֲ תַּ ן גיט זיך דער  ם, דאַ עַ ון טַ ן פֿ טלעכקייט אויף אַ אופֿ נברענגען גאָ רײַ נלייגן אין מויל", אַ רײַ מען צו "האַ צוזאַ

ן ר געטאָ וֹת ווערן ניט נאָ צְ ר זי ווערט געטועם; די מִ נֶת, נאָ נֶת און מוּבְ מֶ ר נֶאֱ ה ניט נאָ וֹרָ ן איז תּ יִּים. דאַ כוּת און ווערט חַ לְ מַ

ר מוּרגָּשׁ און נט, נאָ קאַ ר באַ ן; און דער קשר מיטן אייבערשטן איז ניט נאָ ר זיי ווערן ערבֿ און מעוּדָּ יּוּם, נאָ ון קִ אין בחינה פֿ

ים. שִּׁ  ל־חוּ בּ ון די מקַ רענדיקט דעם סדר פֿ אַ ס פֿ נֵּג. און דאָ  עַ מתְ

ס ה וואָ אָ רָ בְ הַ ה און הַ רָ דָּ גְ וּר, די הַ בּ יָּה צו דרויסן: דער דִּ  נִ פְּ ס איז שוין אַ  ך קומט די צווייטע בחינה אין מויל, וואָ און דערנאָ

ים נִ פְ ס טועם לְ רט וואָ ז דער זעלבער אָ ר ווערן, אַ בֵּ ך מס ל, און ווי עס וועט זיך נאָ פֹּעַ רויס אין  רויס און ברענגט אַ גיט אַ

ים־וועלטן. וֹנִ תּ חְ תַּ נוּג אין די  עֲ תַּ יִּישן  ימִ נִ פְּ רויס דעם  ן און גיט אַ כוּת רעדט וועלטן צו זײַ לְ וֹר, דורך וועלכן מַ נּ ווערט אַ צִ

ט

ון ן פֿ ים אויף אַ אופֿ נִ פְ ל ווערט לְ בֵּ  קַ נוּג נִתְ עֲ תַּ ים, וווּ דער  נִ פָּ  ון דעם רֹאשׁ הַ , פֿ וֹ ה גוּפּ פֶּ ון  ז פֿ גן, אַ ילָא זאָ מֵ רף מְ אַ , דּ זוֹ ן אַ בֶּ י אִ

ר לוּת נאָ לְּ קַ תְ ה; ניט הִ עָ פָּ  שְׁ  ר הַ לָה נאָ בָּ  וּוּן: ניט קַ כִּ ון דעם  ךְ פֿ פֶ ס איז הֶ רויס אַ צווייטע בחינה, וואָ ילָא אַ מֵ ט זיך בְּ יעֵ ם, צִ עַ טַ

כט ס מאַ י וואָ לִ ס כְּ ם", דאָ עַ טַּ  י הַ לִ ר אַ "כְּ כוּת איז ניט נאָ לְ ל מַ וּר. ווײַ בּ ון דִּ ר דער קוֹל פֿ ה נאָ ימָ עִ ון טְ ט פֿ קֶ שֶׁ ה; ניט דער  אָ הוֹצָ

ס רעדט. ה וואָ פֶּ ה", דער  פֶּ ר איז " קָּ  ר איר עִ נוּג, נאָ עֲ תַּ י דעם  ימִ נִ פְּ
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לע יִם און אַ מַ שָּׁ   יַּת הַ  שִׂ ז די עֲ ם" – אַ אָ בָ כׇּל צְ יו  פִּ רוּחַ  וּ, וּבְ שׂ יִם נַעֲ מַ שָׁ ר ה׳  בַ דְ ס ס׳שטייט: "בִּ ירוּשׁ אויף וואָ פֵּ ס איז  און דאָ

יו". און עס ווערט פִּ וּר" און "רוּחַ  בּ ר ווי "דִּ ון מוח, נאָ ת פֿ בֶ שֶׁ  חֲ דער אַ מַ ון הענט אָ ה פֿ עֲשֵׂ שריבן ווי אַ מַ ם ווערט ניט באַ אָ בָ צְ

וּט שׁ פָּ  ר הַ ון אָ ה פֿ ידָ כוּת רעדט ער: די יְרִ לְ מַּ  צֶם ענין הַ ר אויף עֶ לָה, נאָ אֵ שְׁ ן  וֹ שׁ וּר" דאָ איז ניט לְ בּ ז "דִּ ידוּת, אַ סִ ר אין חֲ מבֹאָ

נדער. ן אַ ס מע קען זיי הערן דורך אַ קוֹת וואָ לָּ  חֻ יּוֹת, אין צורות מְ ן אין אוֹתִ רײַ אַ

, שׁ ון דער נֶפֶ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ נצקייַטיק אין  חוֹת גאַ פָּ  כׇל הַ בט זי לְ יּוֹת, בלײַ ון אוֹתִ ת פֿ כֶּבֶ  רֻ טש אויך זי איז מְ בָה, כאָ שָׁ  חֲ ל די מַ ווײַ

ט זיך אין שׁ בֵּ  ר, און לַ בֵּ  דַ ון דעם מְ רויס פֿ ס גייט אַ וּר, וואָ בּ נדערש איז דִּ יאוּת. אַ צִ זונדערע מְ רויס אַ באַ ט ניט אַ פֿ און זי שאַ

זוי, דער ן אין אַ ריחוק און דורך אַ סך מענטשן. און אַ ל זײַ בּ ס מע קען אים מקַ ר וואָ בָ זונדערער דָ ט, און ווערט אַ באַ לופֿ

ס יּוֹת וואָ ר אין אוֹתִ ט דעם אָ שׁ בֵּ  ז זי לַ נען העכער איר, איז, אַ ס זײַ ין וואָ וֹת און מוֹחִ דּ כוּת, לגבי די מִ לְ וּשׁ אין מַ דּ ר־חִ קַּ  עִ

ן איז טש־כּ עס, און כאָ ה צו עפּ אֶ נִּרְ נען אַ עוֹלָם הַ יִם זײַ מַ שָׁ ז די  וּ" – אַ שׂ יִם נַעֲ מַ שָׁ ס איז סוֹד " ליין. און דאָ ר זיך אַ אַ שטייען פֿ

כוּת. לְ מַ יּוֹת דְּ ר ה׳", אוֹתִ בַ דְ ר "בִּ יאוּת נאָ צִ נצע מְ זייער גאַ

ז דער וּר", קומט אויס, אַ בּ נען "דִּ ה, און די עוֹלָמוֹת זײַ פֶּ כוּת איז  לְ ה. אויב מַ ע נְקוּדָּ רויס אַ נײַ ט זיך אַ יעֵ ון דעם צִ בער זע, פֿ אָ

ון כֶת פֿ רֶ עֲ רטער מַ דֶּ סֻ ר אויך אין אַ מְ לָה, נאָ בָּ  י קַ שֵּׁ  ר אין חוּ ן ניט נאָ ים זײַ רף זיך משלֵ ים דאַ נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ ר פֿ דֶ נצער סֵ גאַ

ל אויב יֶּה זיי. ווײַ ס מחַ לָא וואָ לְּ מַ גט זיי, און דער רוּחַ מְ ס טראָ ן וואָ ה, דער גָּרוֹ פֶּ אוֹת אין  שׁ מוֹצָ מֵ ה – די חֲ רָ דָּ גְ ה און הַ אָ רָ בְ הַ

ן אויך דער ם אַ משל, דאַ תָּ יָן און ניט ס נְ נט אַ אמתער בִּ בן דערמאָ ס מיר האָ ים וואָ שִּׁ  נען די חוּ ן זײַ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ אין אָ

. יָּה אין רֹאשׁ  מְ טאָ נאַ יִּשע אַ נִ בן אַ רוּחָ רף האָ צוּיָים, דאַ ם" ווערן מְ אָ בָ י, דורך וועלכן "כׇל צְ לֹקִ אֱ וּר" הָ בּ ־"דִּ גוּפֿ

ון וועלכע רטן אין גוף, פֿ שׁ אָ מֵ ה, חֲ אָ הוֹצָ קוֹמוֹת הַ שׁ מְ מֵ ז ס׳זענען דאָ חֲ , אַ שׁ קֹּדֶ  ן הַ וֹ שׁ ון לָ כוֹת פֿ לְ קע, מיר זעען אין די הִ און טאַ

יּוֹת תִ פָ נַּיִם, און די שְׂ  שִׁ ון  נַּיּוֹת פֿ  שִׁ ן, די  וֹ שׁ ון לָ יּוֹת פֿ נִ וֹ שׁ , די לְ ךְ ון חֵ יּוֹת פֿ כִּ  ן, די חִ ון גָּרוֹ יּוֹת פֿ נִ רוֹ יּוֹת: די גְּ רויס די אוֹתִ גייען אַ

וֹרוֹת, דורך וועלכע דער נּ וּר, צִ בּ דְ בוּרוֹת דִּ שׁ גְּ מֵ נען כנגד חֲ שׁ זײַ מֵ ז די חֲ ר געווען, אַ אָ בן מבָ ים האָ לִ בָּ קוּ יִם. און די מְ תַ פָ ון שְׂ פֿ

ון די ן פֿ שָׁ  רְ שָׁ ים, איז זייער  נִ פָּ  לָה, אין רֹאשׁ הַ עְ יּוֹת. און למַ זונדערע אוֹתִ ן אין באַ רײַ ק אַ קָ וּר ווערט נֶחְ בּ ון דִּ ל פֿ בֶ וּטער הֶ שׁ פָּ

פקומען ראָ ל קענען אַ די ער זאָ כוּת, כּ לְ ון מַ ר פֿ נען דעם אָ ק זײַ לּ ים און מחַ דִ דְּ מַ ס מְ יִּים, וואָ ימִ נִ פְּ ים  ינִ שׁ דִּ מֵ בוּרוֹת אין חֲ שׁ גְּ מֵ חֲ

ן די עוֹלָמוֹת. יֶּה זײַ יּוֹת צו מחַ רטע אוֹתִ דָּ סֻ אין מְ

יּוּת, און זייער ענין איז ימִ נִ פְּ בוּרוֹת אין  בן די גְּ רטן בלײַ ם. דאָ עַ יַן טַ נְ עִ ךְ בְּ חֵ בוּרוֹת דְּ שׁ גְּ מֵ ון די חֲ וּק פֿ לּ בער זע, ס׳איז דאָ אַ חִ אָ

יּוּת – צו ימִ נִ פְּ ית איז  לִ כְ תַּ נצע  לֹקוּת, און זייער גאַ ון אֱ א פֿ כָל גופֿ אֲ ים אינעווייניק אין יענעם זעלבן מַ מִ עָ ן טְ ק זײַ לּ צו מחַ

לטן נוּיוֹת צו דרויסן: זיי האַ פְּ נען שוין  בוּרוֹת זײַ וּר, וווּ די גְּ בּ דִ נדערש איז בְּ ס עסט. אַ ון דעם וואָ נוּג פֿ עֲ תַּ ן דעם  יר זײַ בִּ גְ מַ

ן אין רײַ יְּערן אים אַ ן און צַ מְ צְ ימְ ה איינס, און זיי צִ קָ עָ שוטער צְ ל זיך ניט אויסגיסן אין אַ פּ ז ער זאָ ל, אַ בֶ צוריק דעם הֶ

ד ה חסֶ פֶּ אוֹת אין  שׁ מוֹצָ מֵ נען די חֲ זוי זײַ נֵען דורך אים. און אַ בָּ ן און זיך  ל זײַ בּ לן קענען מקַ נדערע זאָ די אַ לָּקטע קוֹלוֹת, כּ  חֻ מְ

יִּים נָה און חַ בָ ן הֲ יעַ זײַ פִּ  שַׁ ס וויל מ ד, וואָ לָםער חסֶ ים, און אין זיי אַ נֶעְ לִ גַבְּ ים און מְ קִ ס חוֹקְ בוּרוֹת וואָ מען – גְּ ה צוזאַ בוּרָ און גְּ

. עַ וֹמֵ אין דעם שׁ
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ךְ און ון חֵ וּר, פֿ בּ דִּ י הַ לֵ לע כְּ ל אַ ן". ווײַ ון "גָּרוֹ רשטעלן דעם ענין פֿ ריִער פאָ רף מען פֿ ך בעסער, דאַ רשטיין נאָ אַ און צו פֿ

רויף גט אַ יּוֹת, שטײַ גט די אוֹתִ ס טראָ ל וואָ בֶ א, דער הֶ ר דער רוּחַ גופֿ ה, נאָ פֶּ ון  רט פֿ ינען זיך אין אָ יִם, געפֿ תַ פָ פּ ביז שְׂ ראָ אַ

רץ און מוח – יֶּה עוֹלָמוֹת אינעם מענטש – האַ ימִ נִ פְּ וֹר צווישן די  נּ ן אַ צִ ן. און דעריבער איז גָּרוֹ רץ דורך גָּרוֹ ון לונגען און האַ פֿ

לער און ן" איז אַ שמאָ ז דער "גָּרוֹ נט, אַ קאַ רויס. און ס׳איז באַ נע ווערטער גייען אַ יִּען עולם, צו וועלכן זײַ נִ יצוֹ און דעם חִ

ידוּת ווערט סִ רויס אַ קול. און אין חֲ ה שיקט אַ יחָ תִ פְּ וּר, און אַ קליינע  בּ לע דִּ רטן חוֹנֵק אַ צוּם דאָ מְ רט; אַ קליינער צִ ווייכער אָ

דער פַע קען זיך אָ שֶׁ ה, אין וועלכער דער  ים־עוֹלָמוֹת – די נְקוּדָּ וֹנִ תּ חְ תַּ ין צו די  ון מוֹחִ וֹר" פֿ נּ כוּת ווי אַ "צִ לְ וּל צו מַ ס משׁ דאָ

כן. ן מאַ פֿ דער זיך אָ ן אָ פּ רשטאָ אַ פֿ

ן ז זײַ ילָא, אַ מֵ ין און גוף, איז מְ צָע צווישן מוֹחִ מְ כט אַ מִ ס מאַ , וואָ ריקער רֹאשׁ יאָ ימִ נִ פְּ ים איז דער  נִ פָּ  און איצט, זינט רֹאשׁ הַ

ה. ווען דער עָ פָּ  שְׁ  טוּת אין הַ שְּׁ   פַּ  תְ צוּם און הִ מְ ון צִ לע ענינים פֿ יִּשער מקור צו אַ ימִ נִ פְּ ן – איז אַ  יִּשער גָּרוֹ נִ ן – דער רוּחָ גָּרוֹ

ז שמעקט און דער ריקער נאָ יאָ ימִ נִ פְּ ריקע אויער הערט, און ווען דער  יאָ ימִ נִ פְּ ס  ריקער אויג זעט, און ווען דאָ יאָ ימִ נִ פְּ

וּת צו דורכגיין דורך דעם שׁ יּוּת, ביז עס ווערט זיי געגעבן רְ ימִ נִ פְּ ר אין  תֵּ  סְ בט אין הֶ לץ בלײַ ס אַ ה טועם – דאָ פֶּ ריקער  יאָ ימִ נִ פְּ

ד ת מיט חסֶ דֶ יַחֶ כוּת מתְ לְ ן איז דעריבער די בחינה, אין וועלכער מַ וּר. און דער גָּרוֹ בּ ון דִּ יּוֹת פֿ ן אין אוֹתִ רײַ ן אַ יִּשן גָּרוֹ נִ רוּחָ

רויס. ירט און שיקט אַ ס ער דורכפֿ ד, מצד דעם וואָ ד; חסֶ צֵםט און מוֹדֵ ימְ ס ער צִ ה, מצד דעם וואָ בוּרָ ה: גְּ בוּרָ און גְּ

רוּחַ לוֹס: "לְ נְקְ גּוּם אוֹ רְ תַּ יָּה", און   שׁ חַ נֶפֶ ם לְ דָ אָ י הָ יִּים, וַיְהִ ת חַ מַ שְׁ  יו נִ פָּ  אַ פַּח בְּ סוּק: "וַיִּ פָּ ערער ענין אין  ס איז דער טיפֿ און דאָ

לָא. ניט לְּ מַ רן אַ רוּחַ מְ ז ער איז געוואָ ם מענטש איז, אַ יָּה" בײַ  שׁ חַ ון "נֶפֶ ה פֿ רָ דָּ גְ הַ ם־הַ צֶ ז עֶ ת". אַ רֶ בֶּ  דַ לָא" – אַ "רוּחַ מְ לְּ מַ מְ

גט אין ז ער טראָ ים", איז, אַ לֹקִ לֶם אֱ וּן, ווי אַ "צֶ קּ ן תִּ וּר. און זײַ בּ ה ווערט דִּ ימָ שִׁ  ן נְ ז זײַ ר אַ טעמט, נאָ ז ער לעבט און אָ ר אַ נאָ

וֹר, און אַ רוּחַ נּ ס איז אַ צִ ן וואָ כוּת, און אַ גָּרוֹ לְ ס איז מַ ה וואָ פֶּ ט אַ  טלעכן ענין: אויך ער האָ ט צו דעם גאָ עַ שׁ מְ דָּ קְ זיך אַ מִ

ן דערצו. נַגֵּד זײַ דער, חלילה, זיך מתְ ר ה׳" אָ בַ דְ וּל צו "בִּ טּ ון בִּ ן אין אַ בחינה פֿ ס קען זײַ וּר, וואָ בּ דִּ הַ

יִם מַ שָׁ ר ה׳  בַ דְ ל ווי אויבן איז "בִּ וּר. ווײַ בּ ס ליגט אין דִּ לָּה וואָ דוּ ה און אויך די גְּ רשטיין די אימָ אַ ון דעם וועלן מיר פֿ און פֿ

ס אַ מענטש מוֹס, דורך די ווערטער וואָ רוֹקוֹסְ קְ זוי אויך אין מִ , אַ ךְ רֵ בָּ  ה יתְ ירָ ן אמִ ר דורך זײַ יִם שטייען נאָ מַ שָׁ ז די  וּ", אַ שׂ נַעֲ

רט לָּה, אַ וואָ  פִ רט תְּ ה, אַ וואָ וֹרָ רט תּ יִּשע עוֹלָמוֹת. אַ וואָ ימִ נִ פְּ ים אין זיינע  אִ בָ יִם און צְ מַ שָׁ ן מויל, בויט ער  ון זײַ רויס פֿ גיט אַ

רן ס איז געטועם געוואָ נוּג, וואָ עֲ תַּ יִּשן  ימִ נִ פְּ נען דעם  יךְ זײַ שִׁ ה; זיי ממ שָּׁ  דוּ קְ כוּת דִּ לְ מַ יּוֹת דְּ נען אוֹתִ ס זײַ זּוּק – דאָ  ת און חִ מֶ אֱ

נוּת – יצָ ע, לֵ רָ ן הָ וֹ שׁ ר, לָ קֶ שֶׁ רט  רקערט, אַ וואָ ה. און פאַ יבֿ ס קען וווינען אין גוף און אין סבֿ ן אין אַ צורה וואָ רײַ רץ, אַ אין האַ

לֹקוּת און געבן פּ אֱ לטן אָ ס האַ יּוֹת וואָ ת אוֹתִ קֶ ה; זי חוֹקֶ בוּרָ ת־גְּ בֶ רֶ נוצט ווי אַ מחֲ ר זי ווערט באַ כוּת, נאָ לְ ס איז מַ אויך דאָ

. ךְ פֶ ון הֶ יזָה צו די עוֹלָמוֹת פֿ חִ אַ

ס זי גיט ר מצד דעם, וואָ וּי. ניט נאָ לּ ון גִּ יָא" – דער עוֹלָם פֿ גַּלְ תְ אִ א דְּ מָ לְ כוּת הייסט "עָ לְ ז מַ ידוּת, אַ סִ נט חֲ טאָ און דעריבער באַ

ס וּר וואָ בּ ון אַ מענטשנס דִּ ליין. מען זעט פֿ ר אַ בֵּ  דַ וּי אויף דעם מְ לּ פּ גִּ ס זי גיט אָ ר אויך מצד דעם, וואָ ן, נאָ וֹ תּ חְ תַּ וּי צום  לּ פּ גִּ אָ

ךְ ריקער חֵ יאָ ימִ נִ פְּ ן  ז זײַ ס אַ סימן, אַ ים און ליידיק, איז דאָ נען גַסִּ נע ווערטער זײַ ט אינעווייניק. אויב זײַ ם ער האָ עַ ר אַ טַ אַ פֿ
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ה וֹרָ נגעפילט מיט תּ ד, גוט, אָ דֻ וּר איז מְ בּ ן דִּ רדונקלט. און אויב זײַ ך פאַ ים איז נאָ נִ פָּ  ן רֹאשׁ הַ לֹקוּת; זײַ ט ניט געטועם אֱ האָ

רוּף וּר דער פּ בּ זוי איז דִּ אוּיר. און אַ ים איז מְ נִ פָּ  ן רֹאשׁ הַ ז זײַ ירט מען, אַ יִּשע זעאונג, שפּ ימִ נִ פְּ ן אַ  ילו אָ פֿ ן, אַ ה – דאַ אָ און יִרְ

נגען. רגעגאַ אָ ס איז אים פֿ לץ וואָ וֹר צו אַ נּ און דער צִ

ר כֶתֶ נוּג דְּ עֲ תַּ ון  כָה פֿ שָׁ  מְ ם איז די הַ עַ ז טַ רן, אַ כט געוואָ וּת. אויבן איז געבראַ קּ ך אַ דַ רשטיין נאָ אַ און לויט דעם וועט מען פֿ

ם". אָ בָ יִם" און "כׇל צְ מַ שָׁ רויס צו די " כוּת אַ לְ ון מַ כָה פֿ שָׁ  מְ וּר איז די הַ בּ ז דִּ רן, אַ ר געוואָ כוּת; און איצט איז מבֹאָ לְ ן אין מַ רײַ אַ

כוּת לְ ון מַ יּוּת; און פֿ ימִ נִ פְּ ם,  עַ ס איז טַ כוּת – דאָ לְ ן אין מַ רײַ ר אַ כֶּתֶ ון  ידוֹת. פֿ נדערע ווערטער: ס׳זענען דאָ צוויי יְרִ אין אַ

נען ם זײַ עַ ן טַ וּר אָ בּ רבונדן: דִּ אַ מען פֿ ן צוזאַ ן זײַ רפֿ יּוּת. און די צוויי בחינות דאַ נִ יצוֹ וּר, חִ בּ ס איז דִּ רויס צו עוֹלָמוֹת – דאָ אַ

וָּנָה כַּ יֵּים ניט די   ון מענטש און מקַ יִּשן עוֹצֶם פֿ ימִ נִ פְּ בט אין דעם  וּר בלײַ בּ ן דִּ ם אָ עַ ; און טַ שׁ ן נֶפֶ יּוֹת, אָ ליידיקע, טרוקענע אוֹתִ

ה. טָּ  לֹקוּת למַ ון אֱ וּת פֿ גַּלּ תְ ן אַ הִ ל זײַ ז ס׳זאָ ה, אַ יאָ ון ברִ פֿ

ן י־טוֹב ה׳", און דאַ ט שוין געטועם "כִּ ה האָ פֶּ ריקער  יאָ ימִ נִ פְּ ים, ווען דער  נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ וּן פֿ קּ ימער תִּ דעריבער איז דער שלֵ

ן יאוּת. דאַ צִ רויס דעם גוטן אין מְ גן אַ ס טראָ יָּה אין אים, רעדט ווערטער וואָ  גִּ ון הַ אוֹת פֿ שׁ מוֹצָ מֵ ה, דורך די חֲ פֶּ דער זעלבער 

ה; בוּרָ יֶּקטער גְּ  דֻ בער אין אַ מְ , אָ רײַ ליסט פֿ לָא פֿ לְּ מַ וָה; רוּחַ מְ דער גַּאֲ חד אָ ון פּ ה פֿ ימָ תִ ן קיין סְ וֹר, אָ נּ רער צִ ן אַ קלאָ איז גָּרוֹ

רט ווי אַ קליינער זאַ מצבֿ ווערט יעדעס וואָ ד". און אין אַ חָ בער זייער תוכן איז איינס – "ה׳ אֶ , אָ נען ס׳רובֿ יּוֹת זײַ די אוֹתִ

ה. יבֿ יֶּה איר סבֿ ס מחַ יו" וואָ פִּ ה איז אַ "רוּחַ  ימָ שִׁ  ר ה׳", און יעדע נְ בַ דְ "בִּ

וֹנָה ביותר, קען זי תּ חְ תַּ כוּת איז די  לְ ל זינט מַ נָה. ווײַ כָּ  לָּה אויך מיט זיך אַ סַ דוּ זאַ גְּ ון אַ צווייטן זייט, ברענגט אַ און פֿ

ה לֶּ ס מגַ יּוֹת וואָ כן, און די זעלבע אוֹתִ ט, קען אויך חרובֿ מאַ פֿ ס שאַ כֹּחַ וואָ ר; און דער זעלבער  תֵּ  סְ ון הֶ רט פֿ לן אין אָ אַ פפֿ ראָ אַ

ון פּ פֿ ז טויט און לעבן הענגען אָ ן" – אַ וֹ שׁ יַד לָ יִּים בְּ חַ ס איז סוֹד "מוֹת וְ רהוילן. און דאָ לֹקוּת, קענען, חלילה, אים פאַ נען אֱ זײַ

. ךְ פֶ רקערט, עוֹלָמוֹת הֶ דער, פאַ ה אָ שָּׁ  דוּ קְ א עוֹלָמוֹת דִּ רָ בָּ כוּת; דורך אים ווערן  לְ ון מַ וּר איז די "יַד" פֿ בּ ן. דִּ וֹ ון לשׁ דער "יַד" פֿ

ינען זיך אין ים געפֿ נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ ן פֿ ה און גָּרוֹ פֶּ יִּשער  נִ זאַ רוּחָ זוי אַ ה – ווי אַ יתער עֲבוֹדָ טִ רָ פְּ יאוּר אין דעם אין  בֵּ בער דער  אָ

ר כָּבָה נאָ  רְ ן אַ מֶ ל זײַ ז זי זאָ לָא, אַ לְּ מַ ן רוּחַ מְ ן זײַ וֵּון זײַ רף היטן און מכַ זוי ער דאַ ון מענטש, און ווי אַ שׁ פֿ וּת אין דער נֶפֶ גַּלּ תְ הִ

לֹקוּת צו דער ים אין אֱ צוּפִ רְ פַּ  ר הַ דֶ ון סֵ פגיין פֿ ראָ , ווען מיר וועלן אַ ךְ שֶׁ  מְ ר ווערן אין הֶ ך מבֹאָ ר ה׳" – וועט זיך נאָ בַ דְ צו "בִּ

ון מענטש. שׁ פֿ כֹּחוֹת אין דער נֶפֶ ר  שֶׂ ון די עֶ סטרוקטור פֿ

י

ה… יאוּר אין דעם אין עֲבוֹדָ בֵּ ז "דער  רן, אַ נט געוואָ ס ס׳איז פריער דערמאָ און מיט דעם וועלן מיר זיך צוריקקערן צו וואָ

ר שֶׂ ון די עֶ לֹקוּת צו דער סטרוקטור פֿ ים אין אֱ צוּפִ רְ פַּ  ר הַ דֶ ון סֵ פגיין פֿ ראָ , ווען מיר וועלן אַ ךְ שֶׁ  מְ ר ווערן אין הֶ אָ בָּ וועט זיך מ

ר שֶׂ זוי ווי ס׳איז דאָ עֶ ז "ווי אַ יָא, אַ נְ תַּ  ר הַ פֶ נהייב סֵ ון אָ נט פֿ קאַ ל ס׳איז באַ ינוּ, ווײַ יְ הַ ון מענטש". דְּ שׁ פֿ כֹּחוֹת אין דער נֶפֶ
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ר שֶׂ ונקט קעגן די עֶ נען פּ שׁ זײַ ון דער נֶפֶ כֹּחוֹת פֿ ר  שֶׂ ז די עֶ " – אַ שׁ כֹּחוֹת אין דער נֶפֶ ר  שֶׂ זוי איז דאָ עֶ ירוֹת למעלה, אַ פִ סְ

וֹת, רֹאשׁ און דּ כֶל און מִ ז ס׳איז דאָ שֵׂ ר בכלל, אַ ירוֹת אין מענטש. און נישט נאָ פִ ון די סְ לֶם" פֿ נען דער "צֶ ירוֹת, און זיי זײַ פִ סְ

ון מענטש. שׁ פֿ רט אין דער נֶפֶ פוּת אלס פּ קְּ תַּ  שְׁ ן ה ט זײַ ן האָ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ ון אָ רט פֿ יּוּת: יעדער פּ טִ ר אויך בפרָ גוף, נאָ

נען כֹּחוֹת זײַ ר  שֶׂ ז די עֶ ר, אַ בֹּאָ יָא ווערט מ נְ תַּ ינוּ, אין  יְ הַ ון אונדזער ענין. דְּ ס איז ווייט פֿ ז דאָ ה, זעט אויס אַ אוֹרָ כְ לִ בער, דְ אָ

נט דער ענין רטן דערמאָ ה. און וווּ ווערט דאָ עֲשֶׂ וּר, מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ ים – מַ שִׁ בוּ וֹת, און זייער דרײַ לְ דּ ת, די ז׳ מִ עַ ינָה–דַּ ה–בִּ מָ כְ חָ

וּר? בּ יִּשער דִּ נִ יִּשער טעם און רוּחָ נִ ז", רוּחָ יִּשער נאָ נִ יִּשע אויער", "דער רוּחָ נִ יִּשער אויג", "רוּחָ נִ ים", און "רוּחָ נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ פֿ

י־ לִ כְ וּטער שִׂ שׁ פָּ שׁ איז אַ  ים אין אים, און די נֶפֶ שִּׁ  יִּישן גוף און צו די חוּ מִ ר צום גַשׁ נען נאָ כן שייך זײַ ז די זאַ ס׳קוקט אויס, אַ

ליין. עֲלוּתדיקער יצור אַ פַּ  תְ און־הִ

ל די ינוּ, ווײַ יְ הַ ל איז אוממעגלעך. דְּ זאַ הבדָּ ז אַ ן, אַ רן, איז מוּבָ נט געוואָ ס ס׳איז פריער דערמאָ לץ וואָ בער לויט אַ אָ

ים און דריקט אויס די שִּׁ  לע חוּ מען אין זיך אַ מלט צוזאַ ס זאַ וּת, וואָ גַּלּ תְ ון הִ י פֿ לִ נען אין גָלוּי אַ כְּ ון גוף זײַ ים פֿ נִ פָּ יִּשע  נִ יצוֹ חִ

ון ה פֿ צוּרָ ים" – אַ תְּ נִ פָּ יִּשע " ימִ נִ פְּ ליין איז דאָ  שׁ אַ ז אויך אינעווייניק אין דער נֶפֶ גן, אַ , מוז מען זאָ שׁ ון דער נֶפֶ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ

ר, וּר. נאָ בּ יִּשער דִּ נִ יִּשער טעם און רוּחָ נִ , רוּחָ יחַ יִּשער רֵ נִ ה, רוּחָ יעָ מִ שְׁ יִּשע  נִ יָּה, רוּחָ  אִ יִּשער רְ נִ יל איז צו רוּחָ ס מקבּ כֹּחוֹת וואָ

וֹת, און זיינען דּ כֶל און מִ ון שֵׂ כֹּחוֹת פֿ יִּשע  לִ לָ דעקט אינעווייניק אין די כְּ נגעקליבן און באַ רײַ ים אַ שִּׁ  נען די חוּ יָא זײַ נְ תַּ ן  וֹ אין לשׁ

מען. ן אויסגעשיידטן נאָ וּי מיט אַ לּ רן אין גִ כט געוואָ רויסגעבראַ ך נישט אַ נאָ

וֹת", צְ מִּ  יחַ הַ לֹקוּת", "רֵ ת אֱ יעַ מִ שְׁ לֹקוּת", " יַת אֱ אִ ז אויסדרוקן ווי "רְ ן מיר אין אַ סך ערטער אין חסידות, אַ און באמת טרעפֿ

גט אויף אַ ים. און ווען מ׳זאָ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ ון רוּחָ בונג פֿ שרײַ רער באַ " ווערן גענוצט אלס אַ קלאָ שׁ נֶּפֶ  וּר הַ בּ ה", "דִּ וֹרָ תּ ם הַ עַ "טַ

גָה שָּׂ  ון הַ ן פֿ ן אופֿ ז ס׳איז בײַ אים אַ ר אַ ן מוח, נאָ רשטייט אין זײַ אַ ז ער פֿ ר, אַ לֹקוּת", מיינט מען נישט נאָ ז ער "זעט אֱ יק, אַ דִּ צַ

יָא, נְ תַּ בט ) ן שרײַ זָּקֵ  "ר הַ מוֹ דְ זוי אויך, ווען דער אַ ק. און אַ פֵ לע סָ ון אַ וֹפָה, העכער פֿ ית, כּ יָּדִ  יָּה – מִ  אִ ס איז דומה צו רְ וואָ

ה ידָ זאַ לֵ ז אַ ן, אַ לֹקוּת, איז מוּבָ נוּת אין אֱ נְ וֹ בּ תְ ון הִ ס ווערן געבוירן פֿ כֶל", וואָ שֵּׂ  דוֹת הַ וֹלְ נען "תּ וֹת זײַ דּ ז די מִ ק ג׳(, אַ רֶ פֶּ נהייב  אָ

ן אינעווייניק ה, אַ וֹרָ י תּ רֵ בְ ס ליגט אינעווייניק אין דִּ ס קען הערן דעם "קוֹל ה׳" וואָ ן אינעווייניק אויער, וואָ בן אַ רף האָ דאַ

זוי ווייטער אין דעם וועג. וָה, און אַ צְ ון דער מִ ס קען ריחנען דעם רוּחַ פֿ ז, וואָ נאָ

יּוּת ימִ נִ פְּ ינָה אין  כִ שְּׁ   ון גָּלוּת הַ ס איז דער ענין פֿ לֵם און גָלוּת. און דאָ עְ ון הֶ ים אין אַ מצבֿ פֿ שִּׁ  נען די חוּ וֹת זײַ שׁ פָ ר, בײַ רוב נְ נאָ

ים" נִ פָּ  ז איר "רֹאשׁ הַ ים", און ווען זי איז אין גָלוּת, מיינט עס, אַ נִ פָּ ה", " פֶּ וּר", " בּ ט מען "דִּ ינָה רופֿ כִ שְׁ ל די  ון מענטש. ווײַ פֿ

ס לֹקוּת, דאָ שׁ קוקט נישט אויף אֱ ון דער נֶפֶ ס אויג פֿ ון מענטש. דאָ ה פֿ עָ וֹדָ רהוילן אינעווייניק אין דער בהמ׳ישער תּ איז פאַ

ון ךְ פֿ ה, דער חֵ אָ מְ ון רוּחַ טֻ געשטויסן פֿ פּ ז ווערט נישט אָ ישער נאָ תִ מָ שְׁ  ר ה׳, דער נִ בַ שׁ נייגט זיך נישט צו דְּ ון דער נֶפֶ אויער פֿ

ר איז ", נאָ וֹ דּ בַ לְּ ין עוֹד מִ וּר דריקט נישט אויס "אֵ בּ ה, און איר אינעווייניקער דִּ וֹרָ ון תּ שׁ טועמט נישט די זיסקייטן פֿ דער נֶפֶ

ה. עָ וֹדָ ן אייגענער תּ ון זײַ רנומען מיט די מעשׂיות פֿ פאַ
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ר בֹּאָ ינוּ, ווי ס׳איז מ יְ הַ נען. דְּ יל זײַ ס מקבּ ים וואָ שִּׁ  יִּשע חוּ מִ ון די גַשׁ נוץ פֿ ווקא דורך דעם שלעכטן באַ זאַ גָלוּת קומט דאַ און אַ

ון כן פֿ ן אין זאַ ה – ווען זיי לייגן זיך אָ עֲשֶׂ וּר, מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ שׁ – מַ ון דער נֶפֶ ים פֿ שִׁ בוּ ז די לְ ק ו׳–ז׳(, אַ רֶ פֶּ ק א׳,  רֶ פֶּ יָא )סוף  נְ תַּ אין 

יִּשע אויג ווערט צוגעוווינט צו קוקן מִ ס גַשׁ : ווען דאָ זוי אויך דאָ י. און אַ ליין אין שבֿ כֹּחוֹת אַ פּ אויך די  ראָ פָּה, ציען זיי אַ י לִ קְ

ן דער ה, דאַ אָ נְ וָה און קִ אֲ תַּ בער מיט  ר, אָ תָּ  ס איז מֻ ון דער וועלט, וואָ ל פֿ בֶ ילו אויף דעם הֶ פֿ כן, און אַ טענע זאַ רבאָ אויף פאַ

ן ווערט יּוּת. דאַ ימִ נִ פְּ ון  יּוּת און זיך אוועקקערן פֿ נִ יצוֹ ר חִ ל זוכן נאָ ז עס זאָ ס אינעווייניק אויג, אַ טערט אויך דאָ רראַ אַ גֵּל פֿ רְ הֶ

וונט מיט אמת, ס דאַ ון אַ יִיד וואָ דער אַ מראה פֿ א, אָ רָ מָ ט גְּ לאַ ר איר אַ בְּ אַ יִּשער אויג קהה; און ווען מ׳שטעלט פֿ נִ ס רוּחָ דאָ

געקערט. פּ וּ, אָ לּ אִ ט זיך, כְּ ציע" האָ ליבראַ ל איר "קאַ על, ווײַ רנישט, און זי ווערט נישט מתפּ "זעט" זי גאָ

ס ט, צו לידער און קולות וואָ קײַ רישׁ ילוּת, נאַ כִ ע, רְ רָ וֹן־הָ ן אויער צו לשׁ ם אויער. ווען אַ מענטש נייגט זײַ זוי אויך בײַ און אַ

ע מַ שְׁ די צו הערן " רן כּ ן געוואָ פֿ שאַ ס איז באַ ינָה–הוֹד, וואָ ון בִּ ס אינעווייניק אויער פֿ ן ווערט דאָ וֹת, דאַ דּ ע מִ וועקן אויף גַסּ

י רֵ בְ ילו ווען ער זיצט אין אַ שיעור און מ׳רעדט דִּ פֿ ט. און אַ פּ רשטאָ ה, פאַ וֹרָ ים אין תּ מִ עָ יִּשע טְ ימִ נִ פְּ ל", צו הערן די  אֵ רָ יִשְׂ

ר אין , נאָ יִּשע אויער איז דאָ נִ ס רוּחָ ליין. דאָ יִּשע ידיעה אַ נִ יצוֹ ר אַ חִ ר ה׳", נאָ בַ חסידות, הערט ער אין זיי נישט דעם "דְּ

גָלוּת.

רום דעם טער אויר אַ וָה, דער דעליקאַ צְ ון דער מִ " איז דער רוּחַ פֿ יחוֹחַ יחַ נִ ז "רֵ ר, אַ בֹּאָ . ס׳איז מ יחַ זוי אויך אין ענין רֵ און אַ

כָּבוֹד־ ון  " פֿ יחַ ן אינעווייניק רוּחַ צו זוכן דעם "רֵ ן ה׳ שוועבט. און ווען אַ מענטש צוגעוווינט זײַ צוֹ ה, וווּ רָ שָּׁ  דוּ קְ ה דִּ עֲשֶׂ מַ

ז די רלירט דער אינעווייניקער נאָ ן פאַ נוּת, דאַ יצָ וּת־רֹאשׁ און לֵ לּ ון קַ ך אווירות פֿ ווֹת, צו ווערן צוגעצויגן נאָ אֲ תַּ ון  עוֹלָם, פֿ הָ

רנישט פילן, ה און גאָ שָּׁ  דוּ ון קְ רט פֿ ון טויט. ער קען שטיין אין אַ אָ יחַ פֿ ון לעבן און אַ רֵ יחַ פֿ כֹּחַ צו אונטערשיידן צווישן אַ רֵ

ס איז אַ קוועם. און דאָ רט פילן באַ יִּשן ריקובֿ און זיך דאָ נִ ון רוּחָ ס שמעקעט פֿ רט וואָ ינען אין אַ אָ רקערט – זיך געפֿ און פאַ

ים". נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ ת–יְסוֹד פֿ עַ וּם אין דַּ קּ עִ

ס קען זיך הויבן, ", וואָ גַהּ פַּת נוֹ י לִ ל צווישן "קְ ק ז׳( דער הבדֵּ רֶ פֶּ יָא ) נְ תַּ ר אין  בֹּאָ אויך דער טעם קען זיך איבערקערן. ס׳איז מ

עוֹלָם, ווען נוּגֵי הָ עֲ תַּ ז  ר, אַ בֹּאָ גן; און ס׳איז מ שטײַ ל נישט אויפֿ ס קענען קיינמאָ אוֹת, וואָ מֵ טְּ  וֹת הַ יפּ לִ און צווישן די דרײַ קְ

ם שֵׁ עוֹלָם ל נוּגֵי הָ עֲ תַּ ךְ צו  ן חֵ בער ווען אַ מענטש צוגעוווינט זײַ ת ה׳. אָ יִם, קענען ווערן אַ טעם אין עֲבוֹדַ מַ שָׁ ם  שֵׁ מ׳נוצט זיי ל

ווֹת צְ ה און מִ וֹרָ יּוּת. תּ מִ ר אין גַשׁ ז זיסקייט איז נאָ ךְ צו דער איבערצייגונג, אַ ן קומט דער אינעווייניקער חֵ ליין, דאַ זיך אַ

בער ער טועמט נישט, און ממילא לעבט ער נישט ן קיין טעם. ער קען וויסן אַ סך, אָ ווערן בײַ אים אַ טרוקענעם חיּוּב אָ

מיט דעם.

ת, און ווען ער לֹקֶ חְ כן, צו מַ ר, צו לאַ קֶ שֶׁ י צו  לִ ה ווערט אַ כְּ פֶּ ס איז דער קלערסטער. ווען דער  וּר – וואָ בּ זוי אויך אין דִּ און אַ

ר. און תֵּ  סְ געדרוקט אין הֶ פּ ית אָ לֹקִ אֱ שׁ הָ ון דער נֶפֶ לָא פֿ לְּ מַ ן ווערט דער רוּחַ מְ ן שיעור, דאַ ה אָ יחָ רויס הבל־שִׂ שטויסט אַ

ר איז ל דער צינאָ עלט אין זיי דער אינעווייניקער לעבן, ווײַ ן רעדט, פֿ ס ער דאַ לָּה וואָ  פִ ה און תְּ וֹרָ י תּ רֵ בְ ילו די דִּ פֿ אַ
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וֶּונֶת געווען צו כַּ ס זי איז מת ים", וואָ נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ כוּת פֿ לְ ז מַ ינָה: אַ כִ שְׁ ון דער  סטע גָלוּת פֿ ס איז די טיפֿ רשמוצט. און דאָ פאַ

. ךְ פֶ י צום הֶ לִ ר, אַ כְּ לוֹמַ וּ", ווערט, כְּ שׂ יִם נַעֲ מַ שָׁ ר ה׳  בַ דְ ן "בִּ זײַ

נען קהה, איבערגעקערט ז זיי זײַ ר אַ , נאָ נען דאָ ר זיי זײַ עלן נישט, נאָ ים פֿ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ ז די רוּחָ ן, אַ לץ דעם איז מוּבָ ון אַ און פֿ

דער, דוֹשׁ אָ שטימונג אלס קָ ן באַ י; און זײַ לִ ל אלס כְּ שׁ איז בעצם נייטראַ כֹּחַ אין דער נֶפֶ ל יעדער  רקרומען. ווײַ אַ דער פֿ אָ

וָּנָה ער ווערט גענוצט. דער כַּ רבונדן און מיט וועלכער  אַ ס ער איז פֿ רוּת – צו וואָ שְּׁ   קַ תְ , איז לויט דער הִ ךְ פֶ חלילה, אלס הֶ

ון אַ ון ה׳ אין דער וועלט, אויף די שיינקייט פֿ לָּה פֿ דוּ ס קען ווערן גענוצט צו קוקן אויף די גְ ליין, וואָ יָּה אַ  אִ רְ כֹּחַ הַ זעלבער 

ס קען ליין, וואָ ה אַ יעָ מִ שְּׁ   כֹּחַ הַ וָה. דער זעלבער  אֲ תַּ ס וועקן אויף  כן וואָ ס מ׳טוט, קען ווערן גענוצט צו קוקן אויף זאַ וָה וואָ צְ מִ

ילוּת. דער כִ ן רְ ל זײַ נדערן יִיד, קען ווערן גענוצט צו מקבּ ן אַ ון אַ ה און דעם ווייטיק פֿ וֹרָ י תּ רֵ בְ ן דִּ ל זײַ ווערן גענוצט צו מקבּ

ירט בן ביז ער שפּ רגראָ אַ פָּה, קען זיך פֿ י לִ ה און קְ שָּׁ  דוּ ט אונטערשיידן צווישן קְ ס קען דעליקאַ ליין, וואָ זעלבער רגש־הרוּחַ אַ

ז ה, קען זיך צוגעוווינען, אַ וֹרָ לֹקוּת אין תּ ס קען טועמען אֱ ליין, וואָ ךְ אַ גו. דער זעלבער חֵ ר געלעגנהייטן צום אייגענעם אַ נאָ

ן דעם לֶּה זײַ ן און מגַ יֶּה זײַ ס קען בויען, מחַ ליין, וואָ וּר אַ בּ דִּ כֹּחַ הַ . דער זעלבער  נימער זעען אים ערבֿ יִּשע מעדאַ מִ ר גַשׁ נאָ

ר. תֵּ  סְ ון הֶ י פֿ לִ אייבערשטן אין דער וועלט, קען זיך איבערקערן אין אַ כְּ

ינָה כִ שְׁ ז די  ים: אַ רִ מָ אֲ ר אין אַ סך מַ בֹּאָ ון מענטש, ווי ס׳איז מ ינָה אין גוף פֿ כִ שְּׁ   ון גָּלוּת הַ ירוּשׁ פֿ פֵּ יִּשער  ימִ נִ פְּ ס איז דער  און דאָ

ים" נִ פָּ  ון יעדער יִיד. "רֹאשׁ הַ ליין פֿ כֹּחוֹת אַ ר אויך אינעווייניק אין די  ר אין גָלוּת אין דער וועלט בכלל, נאָ איז נישט נאָ

שׁ ון דער נֶפֶ ים פֿ נִ פָּ רהוילט זיך אינעווייניק אין די  ן און פאַ ינָה, לייגט זיך אָ כִ שְּׁ   נֵי הַ פְּ שׁ איז  רֶ שָׁ ן  ס אין זײַ ילוּת, וואָ צִּ אַ דְ

וּ, לּ אִ ון וועלט, איז ער, כְּ יּוּת פֿ נִ יצוֹ ר מיט דער חִ ים נאָ שּׁ רבינדט זיינע חוּ אַ ית בײַ יעדן איינעם. און ווען דער מענטש פֿ לֹקִ אֱ הָ

ית. הֲמִ בַּ  שׁ הַ ון נֶפֶ סקע פֿ וּ הינטער אַ מאַ לּ אֵ ים הָ נִ פָּ יִּשע  ימִ נִ פְּ מען די  בינדט צוזאַ

. צו נען שוין דאָ ס זײַ כֹּחוֹת וואָ ך־שטעלן די  ר צו פודן און גלײַ כֹּחוֹת, נאָ ע  ן זיך נײַ ה נישט צו קויפֿ און לויט דעם איז די עֲבוֹדָ

ים עֲמִ ךְ צו די טַ וָה, דעם חֵ צְ ון דער מִ טן רוּחַ פֿ ז צו דעם דעליקאַ ר ה׳, דעם נאָ בַ ס אויער צו דְּ לֹקוּת, דאָ ס אויג צום אֱ קערן דאָ

יָא – נְ תַּ שריבן אין  וּבָה, ווי ס׳איז באַ שׁ תְּ ת הַ ון עֲבוֹדַ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ ס איז  ה. און דאָ שָּׁ  דוּ ון קְ וּר פֿ בּ ה צו דִּ פֶּ ה, און דעם  וֹרָ אין תּ

ן מיינט: וֹ ס אין אונדזער לשׁ שׁ צו איר מקור, וואָ נֶּפֶ  יבַת הַ שִׁ ר די  ים, נאָ עֲשִׂ זונדערע מַ ה אויף באַ טָ רָ ר חֲ נישט נאָ

ם". שֵׁ ון "איך" צום " יוּוּן – פֿ כִּ ן אמתן  צוריקברענגען יעדן חוּשׁ צו זײַ

ק ג׳(, רֶ פֶּ ר ) בֹּאָ רטן מ ל ווי ס׳איז דאָ זונדערקייט. ווײַ ן אין באַ שׁ קען נישט זײַ ים" אין דער נֶפֶ נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ וּן פֿ קּ זאַ תִּ בער אַ אָ

ים. אַ שִׁ בוּ נען זייער אויסגעצויגענע לְ ה זײַ עֲשֶׂ וּר–מַ בּ בָה–דִּ שָׁ  חֲ ון מַ ים פֿ שִׁ בוּ ין, און די לְ ון די מוֹחִ דוֹת פֿ וֹלְ נען תּ וֹת זײַ דּ ז די מִ אַ

זוי ס אויער, און אַ ן דאָ פּ רשטאָ ס אויג, פאַ רטומלען דאָ אַ וָה וועט ממילא פֿ דער גַּאֲ וָה אָ אֲ תַּ ס,  כַּעַ ון  ה פֿ דָּ רקרומטע מִ אַ פֿ

מען ריִער און צוזאַ לט פֿ רף דעמאָ רקייט, דאַ לן צוריקקומען צו זייער קלאָ ים זאָ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ די די רוּחָ ר, כּ אַ ווייטער. דערפֿ

לן גָה זאָ שָּׂ  ון הַ ים פֿ לִ כֵּ די די  כוּנוֹת, כּ ן די תְּ כֵּך זײַ רץ, צו מזַ ס האַ וֹת – צו רייניקן דאָ דּ מִּ  וּן הַ קּ ון תִּ ה פֿ ן אַ עֲבוֹדָ מיט דעם זײַ

ן. ל זײַ ויִם צו מקבּ ווערן ראַ
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ת, נֶצַח, הוֹד, יְסוֹד רֶ אֶ פְ ה, תִּ בוּרָ ד, גְּ סֶ ון חֶ וּך פֿ זוי דער זיכּ : ווי אַ ךְ שֶׁ  מְ ר ווערן אין הֶ אָ בָּ ס וועט זיך מ ס איז דער ענין וואָ און דאָ

ון "רֹאשׁ ון אינעווייניק אויג און אויער פֿ ענונג פֿ פֿ נָה צו דער אָ כָּ גוּת ווערט די נויטיקע ה נַהֲ רץ און אין התְּ כוּת אין האַ לְ און מַ

ון מענטש. שׁ פֿ ים" אין דער נֶפֶ נִ פָּ  הַ

יא

ים שִּׁ  יִּשע חוּ נִ נדערע רוּחָ ס אינעווייניקע אויער, און די אַ ס אינעווייניקע אויג און דאָ ז דאָ ן, אַ בָּ לעם הנ״ל ווערט מוּ ון אַ פֿ

ון די גשמיותדיקע לעבנס־ רום העכער פֿ ליען אַ ס פֿ כֹּחוֹת וואָ זונדערע  נען ניט קיין באַ ים", זײַ נִ פָּ  נען אין "רֹאשׁ הַ ס זײַ וואָ

רץ – ס האַ ז דאָ וֹת, און אַ דּ ין און מִ רבונדן אינעווייניק אין זיינע מוֹחִ אַ שׁ און פֿ בָּ  נען מלֻ ר זיי זײַ ון מענטש, נאָ וֹחוֹת פֿ הילף־כּ

עלד, אין וועלכן עס ענטער און דירעקטער פֿ נען אין אים – איז דער נאָ ס זײַ וֹת וואָ דּ מען מיט די זיבן מִ רץ צוזאַ ס האַ דאָ

ר, איידער אַ מענטש זוכט "טעכניקן" צו אַ ים. דערפֿ שִּׁ  לֵם אין די חוּ עְ דער אַ הֶ רוּר אָ בֵּ ן אַ  שטימט צי עס וועט זײַ ווערט באַ

דערנדיקער אָ גלייט דורך אַ יסוֹדדיקער און מער־פֿ נגען און באַ רגעגאַ אָ ס ווערן פֿ רף דאָ יִּש, דאַ נִ ענען זען און הערן רוּחָ עפֿ

ליין. וֹת אַ דּ ון די מִ וּר פֿ שּׁ וּי און יִ רוּר, ניקּ בֵּ ה – דער  עֲבוֹדָ

ר זיי כֶל, נאָ ך דעם שֵׂ ן זיך נאָ ס שלעפּ א, וואָ שָּׂ ן מ לירן" אָ ם ווי "קאָ נען ניט סתּ ז זיי זײַ וֹת איז, אַ דּ ון די מִ ע פֿ בַ דען דער טֶ

בן ק, וועט ליב האָ קָּ , ווען ער איז ניט מזֻ שׁ ד אין דער נֶפֶ סֶ ליין און בייגן אים צו זייער ריכטונג. אַ חֶ כֶל אַ ן דעם שֵׂ רײַ נעמען אַ

ב, וועט שנעלן אויך אויף ה, ווען זי איז גראָ בוּרָ ך צודעקן; אַ גְּ הֲבָה און וועט עס נאָ ויִ צו אַ ס איז ניט ראַ זוינס וואָ אויך אַ

וּת, וועט זוכן אַ ת, ווען זי איז דורכגעמישט מיט יֵשׁ רֶ אֶ פְ נוֹת; אַ תִּ עֲ ן טַ הֲבָה און וועט טרעפֿ ויִ צו אַ ס איז ראַ זוינס וואָ אַ

י; יְסוֹד וועט זיך נִ רידיקן לויטן אֲ פֿ פּ ן און זיך אָ מוּת; נֶצַח און הוֹד וועלן קעמפֿ פּ איר אייגענע דְּ יגלט אָ ס שפּ שיינקייט וואָ

רויסצוברענגען אין וועלט. און אין ויִ אַ נען ניט ראַ ס זײַ כן וואָ כוּת וועט רעדן זאַ לְ ; מַ ויִ ס איז ניט ראַ ך וואָ רבינדן מיט אַ זאַ אַ פֿ

לעקן זיינע אמתע זען און נטפּ ים" ניט אַ נִ פָּ  כָּל, קען "רֹאשׁ הַ  ר מוּשְׂ דֶ נען אין אַ סֵ ין אויבן זײַ ילו אויב די מוֹחִ פֿ , אַ זאַ מצבֿ אַ

רץ. ון האַ סער פֿ רטריבלטע וואַ אַ ך אין די פֿ רונטערגיין ברעכט זיך און קרימט זיך גלײַ ס וויל אַ ס ליכט וואָ ל דאָ הערן, ווײַ

ה – די צוויי בוּרָ ד און גְּ סֶ י הגוף. חֶ רֵ יבְ ר צו די אֵ שָּׁ   נען מקֻ וֹת זײַ דּ ז די מִ נטן ענין, אַ קאַ ס איז דער רמז אין דעם באַ און דאָ

נֵּה, יס און מויל. און הִ כוּת – די פֿ לְ רוּת; מַ שְּׁ   קַ תְ ון הִ ר פֿ יבֶ ן; יְסוֹד – דער אֵ ת – דער גוף; נֶצַח און הוֹד – די היפּ רֶ אֶ פְ רעמס; תִּ אָ

בער, ווי מ׳זעט אין משל, דער ל; אָ וֹעַ פּ אין פּ ראָ פּ ציעט זיך אַ ון קאָ ן פֿ צוֹ ים, דורך וועלכע דער רָ לִ כֵּ נען די  ים זײַ רִ יבָ די אֵ

ט זיך צוגעוווינט ס האָ ר וואָ יבֶ ב; אַ אֵ אֵ רויף כְּ ר שיקט אַ יבֶ גוּעטער אֵ פָּ . אַ  פּ ים ווירקט אויך צוריק אין קאָ רִ יבָ ון די אֵ מצבֿ פֿ

רויס אין ס קומען אַ וֹת וואָ דּ ה: מִ זוי אויך אין עֲבוֹדָ ליין. אַ ז אין מוח אַ ן אַ קרײַ רײַ וועגונג, קריצט אַ שטימטער באַ צו אַ באַ

ים". נִ פָּ  ין, און ממילא אויך אין "רֹאשׁ הַ ן אין די מוֹחִ רײַ ה, קריצן זיך אַ עֲשֶׂ וּר און מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ מַ
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ון דוד ה פֿ שׁ קָּ ז די ב ים" – אַ לֹקִ י אֱ א לִ רָ הוֹר בְּ כן "לֵב טָ כָה אונטערגעשטראָ רָ בְ רוֹנָם לִ כְ ים זִ כָמִ בן אונזערע חֲ ר האָ אַ דערפֿ

ס איז שוין כֶל וואָ די דער שֵׂ עלד, כּ רץ, אַ ריינעם ריגשדיקן פֿ עם האַ ר אויף אַ נײַ כֶל, נאָ פֶת שֵׂ וֹסֶ ר אויף אַ תּ המלך איז ניט נאָ

ן הוֹר" ווערט געטאָ זאַ "לֵב טָ ון אַ ה פֿ יאָ ז די ברִ ר, אַ בֹּאָ ים ווערט מ רִ מָ אֲ וּוּת. און אין די מַ ן עִ לעקן אָ נטפּ ל קענען זיך אַ דאָ זאָ

י. נִ ינוֹ בֵּ ים י"ב–ט"ו, אין ענין דער  קִ רָ פְּ ר אין  אָ בָּ יָא מ נְ ס דער טַ ר וואָ דֶ ה לויטן סֵ יתע עֲבוֹדָ ידִ מִ תָּ דורך אַ 

בט ית בלײַ הֲמִ בַּ  שׁ הַ רן צו גוט; די נֶפֶ ךְ געוואָ פְּ  ר נֶהֶ נען גאָ וֹת זײַ דּ נט, איז ניט איינער וועמענס מִ קאַ י, ווי באַ נִ ינוֹ בֵּ דען דער 

ל ער ה – ווײַ עֲשֶׂ וּר און מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ ים – מַ שִׁ בוּ יק אין לְ דִּ ר ער הייסט אַ צַ רץ. נאָ ון האַ כֹּחַ אין לינקן צימער פֿ נצן  אין איר גאַ

ס איז עס וואָ ס אויס ווי עפּ ה זעט זיך דאָ אוֹרָ ית. און לכּ הֲמִ בַּ  שׁ הַ ון דער נֶפֶ וֹת פֿ דּ וּי די מִ לּ רויסגיין אין גִּ ל ניט אַ זט קיינמאָ לאָ

וּי לּ ה קומען אַ גִּ זאַ עֲבוֹדָ ון אַ רעגן, ווי קען פֿ ח – און מ׳קען פֿ תַ ון מֶ יָּה, אַ לעבן פֿ  חִ יתע דְּ ידִ מִ תָּ גן, אַ  י – הייסט צו זאָ בלויז שלילִ

ר גרינדעט אינעם דֶ ווקא דער קביעותדיקער סֵ ז דאַ , אַ פּ "ר הזקן גיט אָ מוֹ דְ בער דער אַ ים. אָ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ טע רוּחָ ון דעליקאַ פֿ

ך אַ ים, און דורך דעם, נאָ שִׁ בוּ ל אין די לְ שֵׁ ית ווערט דער איינציקער מוֹ לֹקִ אֱ שׁ הָ ר, אין וועלכן די נֶפֶ דֶ עם סֵ מענטש אַ נײַ

ליין. וֹת אַ דּ וּך אויך אינעווייניק אין די מִ וּך און זיכּ ט, קומט אַ ריכּ צײַ

ון ך דעם הרגל פֿ ע, נאָ בַ רץ גייט, אין זיינע טֶ ס האַ בוֹת". דאָ בָ לְּ ים הַ כִ שָׁ  מְ עוּלוֹת נִ פְּ  י הַ רֵ חֲ לָל "אַ ס איז דער קשר מיטן כְּ און דאָ

ה זיך צו עֲשֶׂ וּר און מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ יד אין יעדער מַ מִ תָּ בט  י, קלײַ נִ ינוֹ בֵּ ים. ווען דער מענטש, ווי דער  שִׁ בוּ ים און לְ רִ יבָ די אֵ

רץ ס האַ רקערטע רצוֹנוֹת, ציט זיך דאָ ך אלץ פאַ ירט ער נאָ יּוּת שפּ ימִ נִ פְּ טש אין  ה, כאָ ה און עֲבוֹדָ וֹרָ אויסריכטן לויט תּ

ס זיי סן וואָ ט, און צו האַ קעמפֿ ל באַ מאָ בן אַ ס זיי האָ בן וואָ ן צו ליב האָ ליין הייבן אָ וֹת אַ דּ עוּלוֹת, ביז די מִ פְּ ך די  ם נאָ נגזאַ לאַ

ר דורך אַ נוּת, נאָ נְ וֹ בּ תְ יִּשע הִ ימִ נִ פְּ ן בלויז דורך  וֹת ווערט ניט געטאָ דּ מִּ  וּן הַ קּ ז תִּ ל געחלומט. און עס קומט אויס, אַ מאָ בן אַ האָ

בע הויט ה איז ווי אַ קליינע שניט, דורך וועלכן די גראָ עֲשֶׂ ים – יעדער מַ עֲשִׂ יִּשע מַ תִ זָרָ ון ממשותדיקע און חֲ נגע קייט פֿ לאַ

ל קענען דורכגיין. ים" זאָ נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ ס ליכט פֿ די דאָ פוּף און שקוּף, כּ שָׁ רץ ווערט דינער, ביז זי ווערט  ון האַ פֿ

זוי , און אַ יחַ וָה קרימט דעם רֵ כט טויב, גַּאֲ וָה מאַ אֲ תַּ רבלענדט,  אַ ס פֿ כַּעַ ס  רוואָ אַ נען, פֿ רשטאַ אַ און דורך דעם ווערט אויך פֿ

רויף אין גט אַ ס שטײַ ער וואָ ײַ ד; זי ווערט אַ פֿ סֶ שׁ אין חֶ שֹׁרֶ ון איר  געריסן פֿ פּ ט זיך אָ ס האָ ה וואָ בוּרָ ס איז אַ גְּ כַּעַ ווייטער. 

וָה איז אַ אֲ תַּ יאוּת ווי זי איז.  ס זעט דער מענטש ניט די מצִ כַּעַ ס אינעווייניקע אויג, ביז אין שעת  רצט דאָ רשוואַ אַ פּ און פֿ קאָ

ש, ן ראַ ס אינעווייניקע אויער מיט זײַ ילט דאָ רפֿ אַ וָתדיקער חשק פֿ אֲ תַּ ה; דער  מָ כְ ון חָ געזונדערט פֿ פּ ט זיך אָ ס האָ ד וואָ סֶ חֶ

ון וּם פֿ קּ וָה איז אַ עִ נָה. גַּאֲ בָּ ן אייגענע גוטע ה ילו הערט ער ניט זײַ פֿ ה, און אַ וֹכָחָ ביז דער מענטש קען ניט הערן קיין תּ

ן רוח, ביז נדזשעט זײַ רבלאָ אַ ס פֿ , וואָ חַ רֵ יחַ מסָ יִּשע רֵ ימִ נִ פְּ רויס אַ  ון אייגענער חשיבוּת גיט אַ ה פֿ ת און יְסוֹד; די הרגָּשׁ רֶ אֶ פְ תִּ

כן זען מיר, לע די זאַ לֹקוּת. און אין אַ ון אֱ יחַ פֿ טן רֵ ר זיינע אייגענע מעלות און איז ניט רגיש צו דעם דעליקאַ ער "ריכט" נאָ

גָה צו שָּׂ  ון דער הַ וּן ליגט די צוריקברענגונג פֿ קּ ים; און אין זייער תִּ שִּׁ  רקרימען די חוּ אַ ק, פֿ קָּ נען ניט מזֻ וֹת, ווען זיי זײַ דּ ז מִ אַ

וּן. קּ איר תִּ
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נֵּה ן מדריגה? הִ ר יעדער איינעם לויט זײַ אַ ס איז צוטריטלעך פֿ וּן אויף אַ וועג וואָ קּ זאַ תִּ ן אַ זוי, ווי הייבט מען אָ און אויב אַ

ר דֶ רן אין דעם סֵ ל געוואָ בָּ  בוֹת" און איז מקֻ בָ לְּ ר אין "חֹבוֹת הַ בֹּאָ , ווי עס ווערט מ שׁ נֶּפֶ  ן הַ וֹ בּ שְׁ  ון חֶ ה פֿ ן די עֲבוֹדָ רײַ דאָ קומט אַ

ט, צו ט צו צײַ ון צײַ חוֹת פֿ פָּ דער ל ג אָ טן, יעדן טאָ זונדערע צײַ שטימען באַ רף זיך באַ ון חסידות. דער מענטש דאַ פֿ

ט זיך ס, וווּ עס האָ כַּעַ כן  וֹת: וווּ עס איז אויסגעבראָ דּ ון זיינע מִ ר אויך דעם מצבֿ פֿ ים, נאָ עֲשִׂ ר זיינע מַ כטן ניט נאָ טראַ באַ

נצולייגן אין רײַ די זיך אַ ס איז ניט כּ זן. און דאָ געבלאָ ט זיך אויפֿ וָה האָ ט צוגעצויגן, וווּ גַּאֲ וָה האָ אֲ תַּ ה, וווּ  אָ נְ געוועקט קִ אויפֿ

מען און זעט איר ה מיט איר נאָ דָּ . ווען ער רופט אַ מִ שׁ שֹׁרֶ ים און דעם  סִּ די צו דערקענען די דפֻ ר כּ יבוּת, חס ושלום, נאָ צִ עֲ

רונטערצושטעלן ט און זי אַ פֿ ון איר מוחלטן הערשאַ צוטיילן פֿ פּ ן זיך אָ ה, הייבט ער אָ עֲשֶׂ וּר און מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ ירוֹת אין מַ פֵּ

ה. וֹרָ כֶל און אונטער תּ אונטערן שֵׂ

ט דער פֿ יד אונטער היט – שאַ מִ תָּ ים  שִׁ בוּ י – צו שטעלן די לְ נִ ינוֹ בֵּ ון  ת פֿ רֶ מֶ שְׁ מען מיט דער מ ן, צוזאַ וֹ בּ שְׁ  זאַ חֶ און דורך אַ

ר נָה, נאָ כָּ ן ה ה אויף אַ נֵס אָ שׁ קָּ לָּה איז ניט קיין ב  פִ זאַ תְּ ל אַ ים". ווײַ לֹקִ י אֱ א לִ רָ הוֹר בְּ ים צו בעטן אמתדיק "לֵב טָ לִ כֵּ מענטש 

סן די רבעט אויסצורײַ ט שוין געאַ רץ, האָ ן האַ ון זײַ עלד פֿ לויגן דעם פֿ געפֿ פּ ט שוין אָ ס האָ ון עמעצנס, וואָ ס געשריי פֿ דאָ

ן ן אמתדיק. דאַ לן זײַ ן אינעווייניק זען און הערן זאָ די זײַ ה, כּ הֳרָ רוֹת, און איצט בעט ער אַ העכערע טָ ון גילויִע עבֵ ים פֿ קוֹצִ

נהייב ס איז דער אָ ליין קען ניט דערגרייכן, און דאָ ס ער אַ ה, וואָ הֳרָ ון טָ ה פֿ עָ פָּ  שְׁ ון אויבן, און מען גיט אים אַ ה ן אים פֿ העלפֿ

ליין. וֹת אַ דּ ירוּר אין די מִ בֵּ ערן  ון אַ טיפֿ פֿ

ס הֲבָה וואָ ר ער ווערט אַ אַ ס זעט זיך שיין, נאָ לץ וואָ מאדיקער אויסגיסן צו אַ ד זיכט זיך, איז ער ניט מער אַ סתּ סֶ און ווען חֶ

ס אויג זען דעם גוטס אין אַ צווייטן ייִדן, זען זט דאָ רץ לאָ ד־האַ סֶ זאַ חֶ ת. אַ מֶ ון אֱ ד פֿ סֶ ה – אַ חֶ וֹרָ כֶל און תּ ם מיט שֵׂ וֹאַ איז מתּ

ה זיכט בוּרָ לֹקוּת אין וועלט. און ווען גְּ ון זען אֱ וּי פֿ לּ ליין איז אַ גִּ ס אַ ים, און דאָ שִׁ בוּ בע לְ ים" אונטער די גראָ לֹקִ לֶם אֱ דעם "צֶ

ה גיט דעם בוּרָ זאַ גְּ ת; אַ עַ מַ שְׁ יִּשע מ ימִ נִ פְּ ז און אַ  אָ ף קעגן בּ תֹּקֶ ר אַ  ן, נאָ וֹ ערזענלעכן עלבּ ס אויף אַ פּ כַּעַ זיך, איז זי ניט מער 

יִּשער נִ ון רוּחָ רעם פֿ אָ ס איז אַ יסוֹדדיקע פֿ ן הגָּנָה, און דאָ ת אָ קֹּרֶ ן בי ל זײַ ה, צו מקבּ וֹכָחָ אויער די מעגליכקייט צו הערן תּ

ר זי ציט זיך צו דער ליין, נאָ רום איר אַ נֶּס, דרייט זיך איר זוכן־שיינקייט ניט מער אַ קַ ת ווערט מתּ רֶ אֶ פְ שמיעה. און ווען תִּ

וָה, צְ ון אַ מִ " פֿ יחוֹחַ נִּ יחַ הַ טן "רֵ ן צו ריחנען דעם דעליקאַ שׁ אָ ון נֶפֶ ז" פֿ ן הייבט "דער נאָ ווֹת; דאַ צְ ה און מִ וֹרָ ון תּ יָה פֿ נְ רמוֹ האַ

פָּה. י לִ ון קְ ון "שיינקייט" פֿ יחַ פֿ ון דעם מסריחן רֵ צוגעוועלטיקן פֿ פּ און זיך אָ

ה אין דָ מָ י, ווערט ער אַ התּ נִ ן צוליב דעם אֲ נג צו נצח זײַ ון דער דראַ זוי אויך אין נֶצַח און הוֹד: ווען נֶצַח זיכט זיך פֿ און אַ

רבסטימונגען ון די בליצנדיקע האַ ס אויג פֿ ה דאָ נַקֶּ יבוּת מְ שִׁ זאַ י לֵם; אַ עְ ון הֶ כֹּחַ צו גיין ווייטער אויך אין צייטן פֿ ה, אַ  עֲבוֹדָ

ן מיט וועלט, ווערט אַ אמתדיקע יֵּס זײַ  פַּ ון אַ מת נָוָה און פֿ לשער עֲ אַ ון פֿ מענט. הוֹד, ווען ער ווערט ריין פֿ עראַ ון טעמפּ פֿ

יִּשע ימִ נִ פְּ ן  ר ה׳ אָ בַ ס אויער זיך אונטערשטעלן אונטערן דְּ ן קען דאָ רן אייבערשטן; דאַ אַ ה פֿ נָעָ כְ ה – אַ דערקענונג און הַ אָ הוֹדָ

ה, שָּׁ  דוּ רוּת בלויז מיט קְ שְּׁ   קַ תְ רבינדונגען און ווערט אַ הִ אַ סיקע פֿ אַ ון אומפּ פּ פֿ סט זיך אָ ן קשר רײַ דוּת. יְסוֹד, ווען זײַ נַגְּ תְ הִ

ן. נטלויפֿ ס צו אַ ון וואָ רבינדן און פֿ אַ ס זיך צו פֿ שׁ קען "ריחנען" צו וואָ ון רוח, ביז נֶפֶ וָיָה פֿ יִּשע חֲ ימִ נִ פְּ ברענגט צוריק די 
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זאַ ס רעדט אמת; און אַ וָה, ווערט אַ מויל וואָ ן הרע, שקר און גַּאֲ וֹ ון לשׁ לָּה ווערן געהיט פֿ עוּ פְּ וּר און  בּ כוּת, ווען איר דִּ לְ מַ

יגל, אין וועלכער מען וּר די שפּ בּ ים, איז דִּ רִ מָ אֲ ר אין די מַ בֹּאָ ל, ווי עס ווערט מ ים", ווײַ נִ פָּ  נץ "רֹאשׁ הַ כֵּך מחדש גאַ וּר מזַ בּ דִּ

יִּים". ימִ נִ פְּ  ים הַ נִ פָּ זעט די "

בער די ; אָ פּ ון קאָ ע פֿ ים, ווערן מושפּ רִ יבָ וֹת, ווי אֵ דּ גנדיק. די מִ שטײַ ז דער וועג איז עיגּוּלדיק און אויפֿ און עס קומט אויס, אַ

בט דעם ערשטן עיגּוּל: שרײַ יָא באַ נְ י אין טַ נִ ינוֹ בֵּ ון  ה פֿ ע. די עֲבוֹדָ מָ שְׁ  נען ממֻ ים זײַ רִ יבָ כטן ביז די אֵ פּ קענען ניט לײַ י קאָ שֵּׁ  חוּ

בן שרײַ י" באַ א לִ רָ הוֹר בְּ שׁ און "לֵב טָ נֶּפֶ  ן הַ וֹ בּ שְׁ  ית. חֶ לֹקִ אֱ שׁ הָ ון נֶפֶ כוּת פֿ ים אונטער דער איינציקער מלְ שִׁ בוּ צו שטעלן די לְ

ה – עֲשֶׂ וּר און מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ עוּלוֹת אין מַ פְּ יִּשע ממשותדיקע  תִ זָרָ ליין. און דורך חֲ וֹת אַ דּ ן די מִ כֵּך זײַ דעם צווייטן עיגּוּל: צו מזַ

רץ ווערט ס האַ ער צורה, און ווען דאָ כט און רויִק צו אַ נײַ רץ לײַ ס האַ בוֹת" – ציט זיך דאָ בָ לְּ ים הַ כִ שָׁ  מְ עוּלוֹת נִ פְּ  י הַ רֵ חֲ "אַ

מעט ניט־ טן און כּ טש אין אַ זייער דעליקאַ ים" זיך צו וועקן, כאָ נִ פָּ  כֹּחוֹת אין "רֹאשׁ הַ ן די נעלעמדיקע  מער שקוּף, הייבן אָ

נהייב. ן אין אָ רן אופֿ זעבאַ

ל אויב דער מענטש וועט ליין. ווײַ ים אַ שִּׁ  ה אין די חוּ נָה, איידער מ׳רעדט וועגן דירעקטער עֲבוֹדָ כָּ ס איז די נויטיקע ה און דאָ

ס וֹת, וועט דאָ דּ מִּ  וּן הַ קּ טיקן תִּ כצײַ ן גלײַ זונדערע עֲבוֹדוֹת, אָ נַיִם" ווי באַ זְ ת אָ ירַ מִ שְׁ דער " ינַיִם" אָ ת עֵ ירַ מִ שְׁ זיך צוגעוווינען צו "

ר אונטערדריקט און רטריבלט, נאָ אַ בן פֿ ס אינעווייניקע אויג און אויער וועלן בלײַ געשטורעמט, און דאָ בן אויפֿ רץ בלײַ האַ

ון יעדן וּך פֿ נּ ן איז די שמירה און דער חִ , דאַ וּחַ וּד און טיפּ בּ ון עִ נען אין אַ מצבֿ פֿ וֹת זײַ דּ בער ווען די מִ מענגעדרוקט. אָ צוזאַ

ךְ שֶׁ  מְ לֹקוּת. און אין הֶ ס איז אֱ ץ, און דאָ פֶ ן אמתן חֵ וּי – יעדער חוּשׁ קערט זיך צוריק צו זײַ לּ ר אַ גִּ ה, נאָ יקָ חִ חוּשׁ ניט קיין דְּ

די , כּ ון יעדן גשמיותדיקן חוּשׁ וּך פֿ נּ ון שמירה און חִ ה פֿ ן – די עֲבוֹדָ ס ווערט געטאָ זוי דאָ רט, ווי אַ ר ווערן בפֿ אָ בָּ וועט זיך מ

שׁ האדם. וּי אינעווייניק אין נֶפֶ לּ רונטערציִען אין גִּ רקן און אַ ל זיך שטאַ ים" זאָ נִ פָּ  שׁ אין "רֹאשׁ הַ שֹׁרֶ יִּשער  נִ ן רוּחָ זײַ

יב

ית, לֹקִ אֱ שׁ הָ לוּת אין דער נֶפֶ לְּ כַּ  סְ לוּת און הִ בְּ קַ סְ ון הִ ינט זיך אין אַ מצבֿ פֿ רץ געפֿ ס האַ ז ווען דאָ ר, אַ לץ נ״ל ווערט קלאָ ון אַ פֿ

ר זי ל טעם" – נאָ ל הער, אַ ל זע, אַ ון שלילה – "אַ ינָה פֿ ר אין אַ בחִ ליין ניט מער נאָ ים אַ שִּׁ  ה מיט די חוּ ן איז די עֲבוֹדָ דאַ

ריקער תוכן יאָ ימִ נִ פְּ ס איז דער  לֹקוּת. און דאָ י צו אֱ לִ ן אַ כְּ ון יעדן חוּשׁ וָחוּשׁ צו זײַ וּךְ פֿ נּ י, אַ חִ וּךְ חיּוּבִ נּ ון חִ ר פֿ דֶ ווערט אַ סֵ

ל די ם. ווײַ הֶ יּוֹצֵא בָ ן" וכַ וֹ שׁ לָּ  ת הַ ירַ מִ שְׁ נַיִם,  זְ אׇ ת הָ ירַ מִ שְׁ ינַיִם,  עֵ ת הָ ירַ מִ שְׁ ר " וּסָ מּ י הַ רֵ פְ לֶה און אין סִ גְ ט אין נִ ס מ׳רופֿ ון וואָ פֿ

לָם ווערט ים" דער נֶעְ נִ פָּ  לָּם, דורך וועלכן "רֹאשׁ הַ  נען דער סֻ ליין זײַ ר זיי אַ ה, נאָ ירָ ים קעגן עבֵ רִ דֵ ר גְּ נען ניט נאָ כן זײַ זאַ

ה. עֲשֶׂ וּר און מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ וּי אין מַ לּ רונטערגעצויגן אין גִּ אַ

ידוּת ניט סִ נען אין חֲ ה – זײַ עֲשֶׂ וּר און מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ שׁ – מַ נֶּפֶ  י הַ שֵׁ בוּ ז די לְ רשטעלן, אַ ריִער פאָ רף מען פֿ ס, דאַ ן דאָ בָּאר זײַ צו מ

ס אינעווייניקע כֹּחוֹת. דאָ ון די  וּת פֿ שׁ בְּ לַ תְ ון הִ רט פֿ יגער אָ יָּדִ  נען דער מִ ר זיי זײַ וּת, נאָ גַּלּ תְ יִּשער הִ נִ יצוֹ ון חִ ינָה פֿ ר אַ בחִ נאָ

ון בוֹת פֿ שָׁ  חֲ ן אין די מַ ס אינעווייניקע אויער לייגט זיך אָ ען; דאָ בָה און אין גשמיותדיקער זעֶ שָׁ  חֲ ן אין מַ אויג לייגט זיך אָ
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ן אין לדז אינעווייניק לייגן זיך אָ ון ווערטער; מויל און האַ ס "מיר הערן זיי", און אין גשמיותדיקער שמיעה פֿ ה, וואָ וֹרָ תּ

יִּשן נִ ה אין דעם רוּחָ ליין די דירעקטע עֲבוֹדָ ים אַ שִׁ בוּ ון די לְ ניץ פֿ ריקער באַ יאָ רוּת און דער חיּוּבִ גַּבְּ תְ ר איז די הִ אַ וּר. דערפֿ בּ דִּ

ה, ווערט ער נידעריק און שָּׁ  דוּ ךְ און צוגעוווינט אין קְ כֵּ  דַּ זְ בוּשׁ ווערט נִ ים". ווען דער לְ נִ פָּ  יל אין "רֹאשׁ הַ ס איז מקבּ , וואָ כֹּחַ

רויס. ס ליגט אין אים, לייכט אַ יּוּת, וואָ ימִ נִ פְּ דורכזיכטיק, און די 

ר אַ שלוס, נאָ ליקע באַ מאָ ר אַ ית איז ניט נאָ רִ ינָי". אַ בְּ עֵ י לְ תִּ רַ כָּ ית  רִ גט: "בְּ יּוֹב זאָ יָּה. אִ  אִ רְ ן מיטן חוּשׁ הָ און מ׳הייבט אָ

ינַיִם" עֵ ת הָ ירַ מִ שְׁ ים" אויבן. " נִ פָּ  ס אויג אונטן און "רֹאשׁ הַ טן – דאָ יֶּיב ביידע זײַ  רבינדט און מחַ אַ ס פֿ ית, וואָ רִ שטענדיקער בְּ

ס וועקט ון אַ מראה, וואָ טןע בילדער, פֿ רבאָ אַ ון פֿ ס אויג פֿ קערן דאָ פּ ון שלילה: אָ ינָה פֿ נען אין אַ בחִ רשטאַ אַ ווערט בכלל פֿ

ס אויג איז נג ווי דאָ זוי לאַ ל אַ , ווײַ ס איז דער ערשטער שלבֿ ון דער וועלט. דאָ נץ פֿ ון דעם ליגנישן גלאַ וָה, פֿ דער גַּאֲ ווֹת אָ אֲ תַּ

לֹקוּת. י צו זען אֱ לִ ן אַ כְּ פָּה, קען עס ניט זײַ י לִ ון קְ ים פֿ יּוּרִ ילט מיט צִ נגעפֿ אָ

ר אויך אַ וועקנעמען, נאָ דן און אַ ר אַ שנײַ ילָה איז ניט נאָ ית מִ רִ ער. ווי אַ בְּ פֿ ית מיטן אויג איז טײַ רִ ון בְּ בער דער ענין פֿ אָ

ון ן פֿ עם אופֿ לעקן אַ נײַ נטפּ די צו אַ זוי אויך אין אויג: די שמירה איז כּ לָה, אַ רְ ס ליגט אין דער עׇ יּוּת, וואָ ימִ נִ פְּ ון דער  וּי פֿ לּ גִּ

יּוֹת, ון די אותִ ה, ביז די צורות פֿ וֹרָ י תּ רֵ בְ ען. קוקן אין דִּ ריקער זעֶ יאָ ית מקוים ווערן אין אַ חיּוּבִ רִ רף די בְּ ר דאַ אַ ען. דערפֿ זעֶ

לֵּב, ביז די  וָּנַת הַ כַּ ר מיט  פֶ רן אויג; קוקן אין אַ סֵ אַ ט פֿ פֿ נדשאַ ית, ווערן דער שטענדיקער לאַ וּרִ שּׁ  ב אַ תַ יּוֹת כְּ אותִ

ף – סן קלאַ יּוֹת אויף ווײַ רצע אותִ ז דורך די שוואַ ירט, אַ ה, און ער שפּ אָ נגעפילט מיט יִרְ ליין ווערט אָ ען אַ גשמיותדיקע זעֶ

ון אויג איז צו זען ן טוֹבָה", זוכן זיינע מעלות, ביז דער הרגֵּל פֿ יִ ן "עַ נדערן יִיד מיט אַ ן אַ ה אוֹר". קוקן אויף אַ אֶ ךָ נִרְ אוֹרְ י בְּ "כִּ

ועל נֶּךְ בפֿ  ד; זי מחַ סֶ חֶ ת הַ דַּ כָּכטער מִ ון דער מזֻ יגלונג פֿ שפּ פּ ר אַ אָ ען איז ניט נאָ זאַ זעֶ יּוּת. אַ נִ יצוֹ ים" און ניט חִ לֹקִ לֶם אֱ "צֶ

ת. רֶ אֶ פְ ה־תִּ מָ כְ חָ ית" דְ נִ יָּה רוּחָ  אִ ר צו דער "רְ ן אַ צינאָ ס גשמיותדיקע אויג צו זײַ דאָ

ס וָה, זוכט דאָ צְ ה, זוכט אַ מִ וֹרָ ל, ווען ער הייבט אויף זיינע אויגן, זוכט ער תּ ז יעדער מאָ ווען אַ מענטש צוגעווינט זיך, אַ

לֹקוּת אין די ית": ער "זעט" אֱ נִ רוּחָ יָּה הָ  אִ צולעבן אין אים די "רְ ן אויפֿ ט אָ ך אַ צײַ ן הייבט זיך נאָ נדערן, דאַ ן אַ גוטס בײַ

ון ס אויג צו פֿ ית. און לויט ווי ער שליסט דאָ טִ רָ פְּ ה  גָּחָ שְׁ  ון דער הַ ן לעבן; ער דערקענט דעם שיינקייט פֿ ון זײַ סירונגען פֿ אַ פּ

ה, יקָ חִ יָּה איז ניט קיין דְּ  אִ רְ רוּת אין חוּשׁ הָ גַּבְּ תְ ז די הִ רויס, אַ לֹקוּת. און עס קומט אַ זוי עפנט עס זיך מער צו אֱ רוּת, אַ קֵ פְ הֶ

ן. ן אין אַ גָּלוּיִקער אופֿ ים" לייגט זיך אָ נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ ס אויג פֿ ס דאָ ר, דורך וואָ בֶ ית אין דעם אֵ רִ עם בְּ ת אַ נײַ יקַ קִ ר אַ חֲ נאָ

נַיִם", ווי עס זְ אׇ ת הָ ירַ מִ שְׁ ינט זיך ניט קיין פעסטנס אויסדרוק " כָה געפֿ לָ טש אין לשון הֲ ה. כאָ יעָ מִ שְּׁ   זוי אויך אין חוּשׁ הַ און אַ

נוּת און יצָ ון לֵ ה, פֿ פֶּ וּל  בּ ון נִ ע, פֿ רָ ן הָ וֹ שׁ ון לָ ס אויער פֿ רף היטן דאָ ר: מ׳דאַ ך דער ענין קלאָ איז בײַ די אויגן און לשון, איז דאָ

ס נעמט ל, וואָ נאַ ס גשמיותדיקע אויער איז ווי אַ קאַ נג ווי דאָ זוי לאַ ל אַ רץ. ווײַ ס האַ פּ דאָ ראָ ט אַ ס שלעפּ וּר, וואָ בּ ון יעדן דִּ פֿ

יִּשע שמיעה ניט ווערן געהערט. נִ פָּה, קען די רוּחָ י לִ ון קְ לע קולות פֿ ריין אַ אַ
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ה מיט וֹרָ י תּ רֵ בְ ה. הערן דִּ שָּׁ  דוּ ס אויער צו הערן קְ ן דאָ נֵּך זײַ רף מחַ ר די שלילה. מ׳דאַ בער אויך דאָ איז דער עיקר ניט נאָ אָ

ה בָ שָׁ  קְ ן. צוהערן מיט גרויסער הַ ל זײַ בֵּ  ל", הערן און מקַ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ לַת עוֹל" – " בָּ  ר ווי "קַ סט, נאָ לאַ , ניט ווי אַ באַ ד רֹאשׁ כֹּבֶ

ריין אין אויער, ס גייט אַ ון קול, וואָ ליין פֿ לָּה, ביז די גשמיותדיקע דערלעבונג אַ  פִ ון תְּ ה, צו די ווערטער פֿ וֹרָ תּ ת הַ יאַ רִ צו קְ

ג ל: הערן דעם ווייטאָ אֵ רָ י יִשְׂ רֵ בְ ר אויך צו דִּ ם, נאָ שֵּׁ   י הַ רֵ בְ ר צו דִּ י". און ניט נאָ לֹקִ אֱ וּר הָ בּ דִּ ת הַ אַ רָ שְׁ  ווערט דערלעבט ווי "הַ

ה אין ס איז אויך אַ עֲבוֹדָ רנומענקייט. דאָ ן אייגענע פאַ ן און אָ זאָ אַ ן היפּ רץ אָ כענעם האַ נדערן, צוהערן צו אַ צעבראָ ון אַ פֿ

ה. אָ ה און הוֹדָ נָעָ כְ ון הַ נדערן איז אַ מעשה פֿ ס אויער צום אַ ל געבן דאָ הוֹד, ווײַ ת הַ דַּ מִ

ה און צו דעם וֹרָ שיצט צו תּ ר עס איז באַ ל, נאָ בֶ לוּת און הֶ כְ ר צו רַ קָ פְ ן אויער איז ניט מֻ ז זײַ ווען אַ מענטש צוגעווינט זיך, אַ

ון אויבן אין די ים פֿ רִ ן "הערן" מסָ ינָה־הוֹד. ער הייבט אָ בִ ית" דְ נִ רוּחָ זֶן הָ רקט זיך די "אׇ ן שטאַ ר, דאַ בֵ ן ייִדישן חָ ון זײַ געשריי פֿ

ן דורך די מצבים, און אויך די רײַ ליסט אים אַ ס דער אייבערשטער פֿ ה, וואָ וֹכֵחָ ירט די תּ ן לעבן; ער שפּ ון זײַ סירונגען פֿ אַ פּ

לָּם, דורך  ריקע שמיעה אַ סֻ יאָ נַיִם" און די חיּוּבִ זְ אׇ ת הָ ירַ מִ שְׁ זוי ווערן " פּ אין שטילקייט. און אַ ראָ ס קומען אַ מוֹת, וואָ נֶחָ

וּי. לּ לֵם אין גִּ עְ ון הֶ רויס פֿ גט אַ ית" שטײַ נִ רוּחָ זֶן הָ וועלכן די "אׇ

ים, מִ ון בשָׂ ים פֿ גִ הָ נְ נגעצייכנט אין די מִ ה ווערט אָ ן עֲבוֹדָ בער זײַ ון שמירה, אָ לָם אין די הלכות פֿ יחַ איז מער נֶעְ רֵ חוּשׁ הָ

וועק, בָּת גייט אַ  שַׁ ה, און ווען  ירָ ה יְתֵ מָ שָׁ  בָּת ליגט אויף דעם מענטש אַ נְ  שַׁ ז אויף  "ל דערקלערן, אַ זַ בָּת. חֲ  שַׁ רט מוצאי־ בפֿ

יל גִּ רְ תַּ ים אַ  מִ נען די בשָׂ יּוּת זײַ ימִ נִ בער בפֿ נוּג. אָ עֲ תַּ יחַ ברענגט  ז רֵ ט איז, אַ שָׁ  פְּ שוטער  . דער פּ יחַ שׁ מיט רֵ טרייסט מען די נֶפֶ

ה. שָּׁ  דוּ " קְ יחַ רִ ים", צו "הָ נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ ת־יְסוֹד פֿ עַ ", צו דַ צו דעם אינעווייניקן "רוּחַ

ון " פֿ יחוֹחַ נִּ יחַ הַ יחַ איז אַ משל צו דעם "רֵ ז דער גוטער רֵ וָּנָה, אַ כַּ ים און שמעקט מיט דער  מִ ווען אַ מענטש נעמט די בשָׂ

ווֹת צְ וד געבן צו מִ בֿ ר, כּ נצן יאָ ון גאַ זוי במשך פֿ פָּה. און אַ י לִ ה און קְ שָּׁ  דוּ ז צו אונטערשיידן צווישן קְ ן נאָ נֶּךְ ער זײַ  ווֹת, מחַ צְ מִ

כטס אַ רמז צום ון שבת־געקאָ יחַ פֿ רוֹג, זען אין דעם רֵ תְ ון אֶ יחַ פֿ ון רֵ בן פֿ , הנאה האָ ים אין לולבֿ סִּ דַ יחַ – שמעקן די הֲ דורך רֵ

". און לויט ווי אַ יחַ רֵ ל הָ שֶׁ הוֹר  טָּ  חוּשׁ הַ ר ממש עֲבוֹדוֹת אין "הַ כן, נאָ נען ניט קיין לייכטע זאַ ס זײַ ון אויבן – דאָ נֶג" פֿ "עוֹ

ן זוי לערנט זײַ ה, אַ ירָ ה און עבֵ אָ מְ רבונדן מיט טֻ אַ ס איז פֿ , וואָ יחַ ון שלעכטן רֵ ל פֿ גָּעֵ תְ מענטש ווערט אינעווייניק מִ

ז ווי אַ מורה צו ח". און דורך דעם ווערט דער גשמיותדיקער נאָ רַ יִּשן "סֵ נִ ון רוּחָ ל צו ווערן פֿ גָּעֵ תְ " זיך מִ אינעווייניקער "רוּחַ

צולעבן. ן אויפֿ ת ה׳", הייבט זיך אָ אַ יִרְ יחוֹ בְּ רִ נָה, "וַהֲ חָ בְ ון הַ כֹּחַ פֿ טער  י", און דער דעליקאַ נִ רוּחָ ז הָ דעם "נאָ

ה וֹרָ רן אין תּ נען מתוקן געוואָ ים, און אויף זיי זײַ שִּׁ  לע חוּ ון אַ יִּים פֿ שִׁ נען די מערסט מוח ון עסן זײַ ם און דער ענין פֿ עַ טַּ  חוּשׁ הַ

ה, און דאָ איז אויך די העכסטע מעגלעכקייט הֲמָ בַּ  תְ ון אַ גרויסער הִ נָה פֿ כָּ ל דאָ איז די ס "ל אַ סך הלכות, ווײַ זַ י חֲ רֵ בְ און דִּ

ר, מיט די תָּ  ס איז מֻ ר וואָ ה". עסן נאָ שָּׁ  דוּ קְ ילָה בִּ כִ רבונדן מיט "אֲ אַ ם" איז פֿ עַ טַּ  ת הַ ירַ מִ שְׁ ון " ה פֿ ה. די עֲבוֹדָ אָ לָ עֲ ון הַ פֿ

ון זוכן נוּת און פֿ לָ ון זַלְ היטן פֿ פּ כֹּחַ צו דינען דעם אייבערשטן; זיך אָ בן  די צו האָ ך; עסן כּ ריִער און נאָ כוֹת פֿ סיקע ברָ אַ פּ
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רן, ר געוואָ בֹּאָ ס עס איז פריער מ בער לויט וואָ ר. אָ וּסָ מּ י הַ רֵ פְ ר אין סִ בֹּאָ כן ווערן מ לע די זאַ ליין – אַ ר זיך אַ אַ עס פֿ מעדעלײַ

ילָה איז דאָ אַ געלעגנהייט צו כִ ז אין יעדער מעשה־אֲ נען, אַ רשטאַ אַ ר, ווערט פֿ כֶּתֶ ון  נוּג" פֿ עֲ תַּ  יּוּת הַ ימִ נִ פְּ ם" איז די " עַ ז "טַ אַ

. שׁ ון דער נֶפֶ י" פֿ ימִ נִ פְּ  ךְ הַ ן דעם "חֵ כֵּך זײַ מזַ

ון ה׳ ן דעם טוּב פֿ וֶה צו טועם זײַ אֲ תַּ י טוֹב ה׳ – איך  אוּ כִּ מוּ וּרְ עֲ כט אמתדיק: "טַ רן עסן און טראַ אַ פּ פֿ ווען אַ ייִד שטעלט זיך אָ

י". און לֹקִ נוּג אֱ עֲ תַּ בוּשׁ צו " ן ווערט דער גשמיותדיקער טעם אַ לְ ס נערט מיך", דאַ ז ער איז, וואָ ירן, אַ דורך דעם עסן, צו שפּ

וַת ים אין איר, ניט צוליב גַּאֲ עֲמִ יִּשע און זיסע טַ ימִ נִ פְּ ", די  יהָ מֶ עֲ ה און זוכט אירע "טַ וֹרָ זוי אויך, ווען אַ מענטש לערנט תּ אַ

ון "רֹאשׁ ן מויל צו דעם מויל פֿ יּוּת זײַ ימִ נִ כט ער בפֿ ן מאַ ון ה׳, דאַ ה פֿ מָ כְ ן אין דער חָ די זיך צו מתענג זײַ ר כּ כֶל, נאָ שֵּׂ  הַ

וָה און אַ "זֵכֶר" צו דער צְ נֶג" איז אַ מִ ז דער "עוֹ ה, אַ כָּרָ ילָה, ווען מ׳טוט זי מיט דער ה כִ שוטע שבת־אֲ ים". אויך אַ פּ נִ פָּ  הַ

רקט זיך דער ט. און לויט דעם שטאַ יִּשע זיסקײַ נִ ם צו זוכן רוּחָ עַ טַּ  יל צו חוּשׁ הַ גִּ רְ תַּ ן, ווערט אַ  יָתָ וְ ון לִ ה פֿ דָּ טיקער סעֻ צוקונפֿ

ן גשמיותדיקן עסן. וָה, אויך אָ צְ נוּג אין אַ מִ עֲ תַּ יִּשן  ימִ נִ פְּ ן דעם  שׁ צו "טועם" זײַ ון דער נֶפֶ כֹּחַ פֿ

ס איז לץ, וואָ ון אַ וּי פֿ לּ כוּת, דער גִּ לְ וּר איז מַ בּ ל דִּ ר, ווײַ דֶ ון דעם סֵ יא פֿ נען דער שִׂ ן" זײַ וֹ שׁ לָּ  ת הַ ירַ מִ שְׁ וּר און " בּ און דער דִּ

ר בֵּ  דַּ יךָ מִ תֶ פָ ע וּשְׂ רָ ךָ מֵ נְ וֹ שׁ צֹר לְ אוֹת טוֹב? נְ רְ ים לִ ב יָמִ יִּים, אֹהֵ ץ חַ פֵ חָ ישׁ הֶ אִ י הָ ט אויס: "מִ ךְ רופֿ לֶ מֶּ  ד הַ וִ אינעווייניק. דָ

, שקר, רוֹ בֵ נֵי חֲ פְּ ן  יֵּשׁ זײַ  בַּ ילוּת, מ כִ ע, רְ רָ ן הָ וֹ שׁ ון לָ היטן פֿ פּ ה". אויך דאָ איז די שלילדיקע שמירה דער יסוד: זיך אָ מָ רְ מִ

ים" קען זיך ניט נִ פָּ  ון חורבן, און "רֹאשׁ הַ ק" פֿ שֶׁ לָא" ווי אַ "נֶ לְּ מַ בט די "רוּחַ מְ ן דעם בלײַ וּר. אָ בּ בן דִּ ליידיקן און גראָ

לעקן. נטפּ אַ

ון שלעכטס, ה פֿ יקָ תִ שְׁ ר אַ  ה" ניט נאָ שָּׁ  דוּ ל קְ שֶׁ וּר  בּ זוי אויך איז "דִּ ון טויט, אַ ר פֿ דֵּ עְ ר דער הֶ נען ניט נאָ יִּים זײַ בער ווי חַ אָ

ר ה׳". בַ י צו "דְּ לִ ן אַ כְּ ס מויל צוגעווינט זיך צו זײַ ע, ביז דאָ בַ ה בקֶ וֹרָ י תּ רֵ בְ וּר. רעדן דִּ בּ ון דִּ ניץ פֿ ריקער באַ יאָ ר אַ חיּוּבִ נאָ

שׁ ון דער נֶפֶ וּף פֿ סּ ר", דורך וועלכן דער כִּ ירט זיך ווי אַ "צינאָ לדז שפּ וָּנָה, ביז דער האַ כַּ לָּה מיט   פִ ון תְּ גן ווערטער פֿ רויסזאָ אַ

גן אַ נקען; זאָ ענען, צו דאַ כְ רָ זּוּק, צו טרייסטן, צו בְּ  די צו געבן חִ וּר כּ בּ ניצן דִּ . באַ פּ ראָ פַע קומט אַ שֶׁ רויף און דער  גט אַ שטײַ

ק אין לשון די צורה כוּת און חקֵּ לְ מַּ  ת הַ דַּ ךְ די מִ כֵּ וּר מזַ בּ זאַ דִּ נדערן. יעדער אַ ון אַ ס הייבט אויף דעם רוח פֿ רט, וואָ גוטן וואָ

יִּים" ימִ נִ פְּ  ים הַ נִ פָּ יגל, אין וועלכן די " וּר ווי אַ שפּ בּ רן, ווערט דִּ ר געוואָ בֹּאָ ן, ווי עס איז פריער מ כוּת". דאַ לְ ה מַ פֶּ ון " פֿ

נוויקלען אין ים" זיך אָ נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ י" פֿ ימִ נִ פְּ  וּר הַ בּ זוי קען דער "דִּ ד, אַ סֶ וּר איז אמת און חֶ בּ ; און לויט ווי דִּ פּ יגלען זיך אָ שפּ

ס מ׳הערט. דעם קול, וואָ

ל ה. ווײַ עֲשֶׂ וּר און מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ ון מַ ים פֿ שִׁ בוּ ירט דורך די לְ ניץ ווערן דורכגעפֿ ריקן באַ יאָ ון שמירה און חיּוּבִ נים פֿ לע די אופֿ אַ

ון בוּשׁ פֿ וָּנָה, קומט אויך דער לְ כַּ נען מעשים. ווען מ׳טוט זיי מיט  לע זײַ ס אַ ן, רעדן – דאָ זען, הערן, שמעקן, טועם זײַ

ך מער וּר נאָ בּ ון דִּ בוּשׁ פֿ ה; און ווען אַ מענטש לערנט און רעדט וועגן די עֲבוֹדוֹת, ווערט דער לְ ן אין עֲבוֹדָ רײַ בָה אַ שָׁ  חֲ מַ

י צו לִ מען בויען זיי אַ כְּ ים, און צוזאַ שִּׁ  ינף חוּ ים מיט די פֿ שִׁ בוּ נגעוועבט די דרײַ לְ רײַ מען אַ מקודש. און דורך דעם ווערן צוזאַ

ים". נִ פָּ  ריקן "רֹאשׁ הַ יאָ ימִ נִ פְּ דעם 
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זט זיך צו זען, הערן, ס אַ מענטש לאָ רוּיוֹת אין וואָ גַּבְּ תְ שוטע הִ אורה פּ ג־טעגלעכע, לכּ ז די טאָ רויס, אַ און עס קומט אַ

ס איז , וואָ לָם. יעדער חוּשׁ ים" דער נֶעְ נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ וּי פֿ לּ ה אין גִּ ע עֲבוֹדָ פֿ נען אין אמתן אַ טײַ גן – זײַ ן און זאָ שמעקן, טועם זײַ

שוטער גשמיותדיקער ון אַ פּ רויף פֿ גט אַ שׁ שטײַ לָּם, דורך וועלכן די נֶפֶ  בָּה אין אַ סֻ  לְ שַׁ , ווערט ווי אַ  נָּךְ  שיצט און מחֻ באַ

ר ווערן אין בֹּאָ ס וועט מ נוּת", וואָ נְ וֹ בּ תְ ון "הִ ה פֿ נָה צו דער עֲבוֹדָ כָּ ס איז די ריכטיקע ה יִּים". און דאָ נִ ים רוּחָ שִּׁ  וָיָה אין "חוּ חֲ

נוּת־ נְ וֹ בּ תְ ן קען די הִ ה, דאַ שָּׁ  דוּ ים און צוגעוווינט צו קְ כָּכִ נען שוין אַ ביסל מזֻ ים זײַ שִּׁ  ים און חוּ שִׁ בוּ ל ווען די לְ : ווײַ ךְ שֶׁ  מְ הֶ

כן אויף אַ ן מאַ פֿ ית", און זיי אָ נִ רוּחָ י" און צו דער "שמיעה הָ נִ רוּחָ בָה זיך ווענדן דירעקט צום "אויג הָ שָׁ  חֲ ה אין מַ עֲבוֹדָ

ן. קביעותדיקן און הייליקן אופֿ

יג

ים, רִ בָ יִּשע אֵ נִ יצוֹ ים און די חִ שִׁ בוּ ון די לְ וּךְ פֿ נּ ה און חִ ירָ מִ שְׁ ר געווען אין ענין  אַ בָּ הער מ ט ביז־אַ ס מ׳האָ עס וואָ לּ נֵּה, אַ ךְ הִ אַ

ז די ם, אַ תָּ ים" איז ניט ס נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ וּי פֿ לּ ר־ענין אין גִּ קָּ  ל דער עִ ד. ווײַ בַ לְ י בִּ לִ נָה און כְּ כָ ינַת הֲ ר אין בחִ לץ נאָ ך אַ איז נאָ

כָּה  שְׁ  יִּשער לִ ימִ נִ פְּ ז אינעווייניק אין דער  ר אַ ן צום גוטן, נאָ פֿ רט צום שלעכטן און אָ אַ ן צוגעשפּ לן זײַ ים זאָ שִּׁ  ון די חוּ טירן פֿ

ר־ קָּ  לייגן. און דער עִ פּ ס זיך צו אָ בן אויף וואָ ל האָ וּי זאָ לּ ז דער גִּ ן, אַ זאַ אופֿ לֹקוּת, אויף אַ ה אין אֱ שָׁ גָּ רְ גָה און הַ שָּׂ  ן אַ הַ ל זײַ זאָ

נוּת". נְ וֹ בּ תְ ון "הִ ה פֿ וּי קומט דורך דער עֲבוֹדָ לּ זאַ גִּ ון אַ כָה פֿ שָׁ המ

ה הֲבָ רצן אין אַ ון האַ רוּת פֿ עוֹרְ תְ ז די הִ ק מ"א און ווייטער, אַ רֶ פֶּ נהייב  ון אָ רט פֿ יָא, בפֿ נְ תַּ  ר הַ פֶ ךְ אין סֵ אֹרֶ ר בְּ בֹּאָ ל ס׳איז מ ווײַ

ד, בַ לְ מענט בִּ ון אַ מאָ רוּת פֿ עוֹרְ תְ ן אַ הִ ל זײַ ז זי זאָ יק, אַ פִּ ה, איז ניט מס נצער עֲבוֹדָ ון דער גאַ יִּים פֿ ס זיינען די חַ ה, וואָ אָ און יִרְ

נקוועטשן און רײַ ל זיך אַ ךְ זאָ רֵ בָּ  ם יִתְ שֵּׁ   ון הַ לָּה פֿ דוּ ז די גְּ ת" – אַ עַ טער "דַּ דֶ סֶּ יֻ ת – אַ מְ עַ דַּ וּב הַ שּׁ ינַת יִ ן אין בחִ רף זײַ ר זי דאַ נאָ

הוּ". און דער דֵ בְ עָ יךָ וְ בִ י אָ לֹקֵ ת אֱ ע אֶ ון "דַּ ן פֿ זאַ אופֿ יד", אויף אַ מִ תָּ רצן " נקריצן אין האַ רײַ נקריצן אין מוח און זיך אַ רײַ זיך אַ

ס אין רצן, וואָ ין מיטן האַ ון די מוֹחִ רוּת פֿ שְּׁ   קַ תְ ה און הִ ירָ שִׁ  ר אַ קְ א, נאָ מָ לְ עַ ית בְּ לִ כְ ת" – איז ניט קיין ידיעה שִׂ עַ ע" – דער "דַּ "דַּ

לן קוקן און נעמען און זאָ פֿ לן זיך אָ ים" זאָ נִ פָּ  ס "אױער" אין "רֹאשׁ הַ ס "אויג" און דאָ ז דאָ אונדזער לשון דאָ הייסט עס: אַ

ן. ישן אופֿ ידִ מִ תָּ הערן אויף אַ 

ם אַ תָּ ן. ד״ה, ניט ס רדיקן אופֿ דֶ נוּת" אויף אַ סֵ נְ וֹ בּ תְ ון "הִ ה פֿ ן די עֲבוֹדָ ריִער זײַ רף פֿ ת דאַ עַ זאַ דַּ נצוקומען צו אַ די אָ ר כּ נאָ

ז דער ר און אַ מידה: אַ דֶ נוּת לויט אַ סֵ נְ וֹ בּ תְ טע הִ בֶ שֶּׁ  יֻ ר אַ מְ בוֹת, נאָ שָׁ  חֲ נדערע מַ לֹקוּת צווישן אַ ון אֱ בָה פֿ שָׁ  חֲ דורכגייענדיקע מַ

ת עַ ן דַּ ן זײַ רטיפֿ אַ ט, צו פֿ בוּעַ צײַ נדער קָ ן אַ דער אין אַ לָּה, אָ  פִ ר דער תְּ אַ ט־שיעור פֿ זונדערן צײַ שטימט זיך אַ באַ מענטש באַ

וֹת. צְ ה און מִ וֹרָ יּוּת־ענין תּ ימִ נִ פְּ ךְ און אין  רֵ בָּ  ם יִתְ שֵּׁ   לַּת הַ דוּ אין גְּ

ן נֵן זײַ וֹ בּ נט: זיך מתְ קאַ לע דורות איז באַ ר אַ אַ ר געווען פֿ ט מסדֵּ ן האָ זָּקֵ  "ר הַ מוֹ דְ ס דער אַ נוּת" וואָ נְ וֹ בּ תְ ון "הִ און דער דרך פֿ

ז נשטעלן אין מוח, אַ רײַ יב". ד״ה, ערשטens אַ שִׁ  לָא חֲ יהּ כְּ מֵּ  לָּא קַ  כֻּ ין", און אין " מִ לְ כׇּל עָ ב  ין" און "סוֹבֵ מִ לְ כׇּל עָ לֵּא   מַ אין "מְ

ז יד, און אַ מִ תָּ יֶּה זיי  ס מחַ יו" וואָ פִּ ר ה׳ און דער "רוּחַ  בַ ים, איז דְּ וֹנִ תּ חְ תַּ ים ביז די  יוֹנִ לְ ון די עֶ לע עוֹלָמוֹת, פֿ ון אַ יּוּת פֿ דער חַ
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םט זיך; און מֵ מצְ ן און צִ רײַ עט זיך אַ בּ ס לאַ ליין, וואָ לֹקוּת אַ יאוּת איז ניט מער ווי דיזע אֱ ט אין דער מצִ רָ פְּ ט און  רָ פְּ יעדער 

ון דעם ז העכער פֿ ן, אַ נֵן זײַ וֹ בּ מען דערמיט, זיך מתְ דער צוזאַ ך, אָ ין". און דערנאָ מִ לְ כׇּל עָ לֵּא   מַ נוּת אין "מְ נְ וֹ בּ תְ ס איז די הִ דאָ

ס ווערט ניט וֶה, וואָ שָׁ לע עוֹלָמוֹת ב ב איז אַ קיף און סוֹבֵ ס מאַ ן קיין גרענעץ, וואָ ין־סוֹף אָ ן אוֹר־אֵ יּוּת איז דאָ אַ דטן חַ מֶּ  מדֻ

ב נוּת אין "סוֹבֵ נְ וֹ בּ תְ ס איז די הִ ; און דאָ שׁ מָּ  ס מַ פֶ ן און אֶ יִ קע ווי אַ לע עוֹלָמוֹת טאַ ר אים זיינען אַ אַ י, און פֿ לִ פָּס אין קיין כְּ נת

יב". שִׁ  לָא חֲ יהּ כְּ מֵּ  לָּא קַ  כֻּ ין" און " מִ לְ כׇּל עָ

ג נוּיוֹת טאָ נְ וֹ בּ תְ , און ער חזרט איבער די הִ כֹּחַ ן  ת, לויט זײַ עַ דַּ וּב הַ שּׁ נוּת" מיט יִ נְ וֹ בּ תְ זאַ "הִ און ווען אַ מענטש עוסק איז אין אַ

ר – אין בֶ ן אֵ ס טרענירט אַ יל – ווי איינער וואָ גִּ רְ תַּ ס איז אַ  ר דאָ א, נאָ מָ לְ עַ כֶל בְּ ון שֵׂ ל פֿ ם אַ עֲמַ תָּ ס ניט ס ג, איז דאָ ך טאָ נאָ

מענט די ס אין איין מאָ וֹפֵ ס תּ כֹּחַ וואָ ים" איז דער  נִ פָּ  ס "אויג" אין "רֹאשׁ הַ ל דאָ יִּשע אויער". ווײַ נִ יִּשער אויג" און "רוּחָ נִ "רוּחָ

ס כֹּחַ וואָ ים" איז דער  נִ פָּ  ס "אױער" אין "רֹאשׁ הַ יָּה; און דאָ  אִ ון רְ ן פֿ ן אופֿ ", אויף אַ וֹ דּ בַ לְּ ין עוֹד מִ ז "אֵ לֹקוּת, אַ ון אֱ יאוּת פֿ מצִ

ן וֹכֵ ן און ווידער שׁ וֹכֵ ית. און ווען דער מוח שׁ נִ ון שמיעה רוּחָ ן פֿ ן אופֿ וּר צו אים, אויף אַ בּ ר ה׳ ווי אַ לעבעדיקן דִ בַ ל דְּ בֵּ  מקַ

לֹקוּת אין יִּשע אויג" זען אֱ ימִ נִ פְּ ס " ן לערנט דאָ וָּנָה צו וויסן און צו לעבן לויט דעם, דאַ כַּ ב", מיט אַ  לֵּא" און "סוֹבֵ  מַ אויף "מְ

וּת שׁ חֲ רַ ר ה׳ אינעווייניק אין יעדער התְּ בַ יִּשע אויער" לערנט הערן דְּ ימִ נִ פְּ ס " ט אין די עוֹלָמוֹת, און דאָ רָ פְּ ט און  רָ פְּ יעדער 

און מצב.

ת" – עַ ן "דַּ רף זײַ ז ערשט דאַ ט איז, אַ שָׁ  פְּ ל  הוּ". ווײַ דֵ בְ עָ יךָ וְ בִ י אָ לֹקֵ ת אֱ ע אֶ ס ס׳שטייט: "דַּ ון וואָ יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ ס איז די  און דאָ

נוּת" ביז נְ וֹ בּ תְ ון "הִ ל פֿ ה: דער עֲמַ ליין אַ עֲבוֹדָ ע" אַ יּוּת איז דער "דַּ ימִ נִ פְּ בער אין  ה". אָ ך "עֲבוֹדָ לֹקוּת – און דערנאָ ידיעת אֱ

ק מ"ג, איז רֶ פֶּ יָא  נְ תַּ ר אין  בֹּאָ ת, ווי ס׳איז מ עַ ליין. און דער דַּ ון זיך אַ רץ פֿ ס האַ ן דינט דאָ ", און דאַ וֹ בּ לִ ע בְּ בַּ  לֹקוּת ווערט "נִקְ אֱ

ת" דער עַ ר דאָ איז דער "דַּ שֵׁ  קְ וֹת; און אין אונדזער הֶ דּ רבינדט זיי מיט די מִ אַ ס פֿ ינָה וואָ ה און בִּ מָ כְ י צווישן חָ עִ צָ מְ אֶ ו הָ דער קַ

לן ר זאָ ים, נאָ רִ קן און הדָ ר ווי בראַ בן נאָ לן ניט בלײַ די זיי זאָ ית, כּ נִ יָּה און די שמיעה רוּחָ  אִ ב די רְ יַצֵּ ס מְ יִּשער ציר וואָ ימִ נִ פְּ

. שׁ ון דער נֶפֶ וָּנָה פֿ כַּ ישע  ידִ מִ תָּ ווערן די 

ז ים, אַ רִ מָ אֲ ר אין די מַ בֹּאָ ל ס׳איז מ ד". ווײַ חָ ינוּ ה׳ אֶ לֹקֵ ל ה׳ אֱ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ ון " יּוּת פֿ ימִ נִ פְּ ר די  בֹאָ און לויט דעם ווערט מְ

נצוציִען אין רײַ נוּת", אַ נְ וֹ בּ תְ זן דורך "הִ נצולאָ רײַ ר אַ וּוּי צו הערן מיטן גשמיותדיקן אויער, נאָ ם אַ צִ תָּ ע" איז ניט ס מַ שְׁ "

רצן. און ן האַ לֵּא", ביז עס ווערט געהערט אין טיפֿ  מַ ב" און "מְ ון "סוֹבֵ ים, פֿ לֹקִ ון הוי׳ און אֱ ינָה" און "הוֹד" דעם יִחוּד פֿ "בִּ

ל יִּשער אויער". און ווײַ נִ ת דער "רוּחָ יחַ תִ פְּ ון  ה אין גדר פֿ לָלדיקע עֲבוֹדָ נוּת" אַ כְּ נְ וֹ בּ תְ ע" מיט "הִ מַ שְׁ ת " יאַ רִ דורך דעם איז קְ

ז עס ס "אויג", אַ ה אַ בירור אויך אין דאָ דוּת – איז דיזע זעלבע עֲבוֹדָ חְ ד" – דער מוחלטער אַ חָ סוּק ענדיקט זיך מיט "אֶ פָּ דער 

דוּת. חְ וּי די אַ יבּ ל זען אינעווייניק אין רִ זאָ

ל הערט אַ ל אַ מאָ ת". ווײַ עַ טע "דַּ דֶ סֶּ יֻ רוּת" און אַ מְ עוֹרְ תְ שׁ איז צווישן אַ דורכגייענדיקער "הִ רֵ פְ נֵּה, אַ גרויסער הֶ און הִ

רץ ן האַ וונט אמת׳דיק, און זײַ ס דאַ דער אַ יִיד וואָ ע, אָ בַ דער ער זעט אַ מראה אין טֶ יגּוּן, אָ דער אַ נִ ט", אָ מענטש אַ "וָארְ

ל עס איז ר ווײַ ון אויבן. נאָ לֹקוּת, און ער "הערט" אַ רוף פֿ מענט איז ער ווי ער זעט אַ ביסל אֱ ר. אין יענעם מאָ עוֹרֵ ווערט מתְ
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יָּה און שמיעה  אִ בן די רְ ין, האָ ר אין די מוֹחִ דֶ נוּת", און עס איז ניט געווען קיין סֵ נְ וֹ בּ תְ נגען קיין "הִ רגעגאַ אַ ריִער פֿ ניט פֿ

ר אַ דינעם זן איבער נאָ רבײַ און לאָ אַ ר גייען זיי שנעל פֿ אַ נזעצן; דערפֿ לן זיך אײַ ים ניט, אין וועלכע זיי זאָ לִ כֵּ ית קיין  נִ רוּחָ

ך ס בליצט" – לייכט אויף און ווערט גלײַ ק וואָ מענט", ווי "דער בראַ ון אַ מאָ וּיִים פֿ לּ ט מען "גִּ ס רופֿ רצן. און דאָ ם אין האַ שֶׁ רֹ

נעלם.

ערן – לויט די רבעט צו צײַ ט שוין געאַ וּי. ווען דער מוח האָ לּ רן גִּ אַ ים פֿ לִ כֵּ יַן  נְ ון בִּ ה פֿ נוּת" איז די עֲבוֹדָ נְ וֹ בּ תְ משא״כ "הִ

ט אין דער רָ פְּ ט און  רָ פְּ ר ה׳ אין יעדער  בַ ון דְּ וּת פֿ שׁ בְּ לַ תְ צוּם, און די הִ מְ לֶת־העוֹלָמוֹת, דעם צִ שֶׁ ידוּת – די של סִ ים אין חֲ משלִ

; לט זיך דערבײַ ס עס זעט און האַ ך וואָ יִּשער אויג" דערקענט גלײַ ימִ נִ פְּ וּי קומט, דער " לּ ון גִּ מענט פֿ ן, ווען אַ מאָ ה, דאַ יאָ ברִ

ת"; זי ווערט אַ עַ לָל אין "דַּ כְ ן נִ עֲלוּת ווערט דאַ פַּ  תְ ה. די הִ עָ ימוּס אין דער הודָ רשטייט דעם נִ אַ יִּשע אויער" פֿ ימִ נִ פְּ ס " און דאָ

גָה. שָּׂ  ישער הַ ידִ מִ תָּ ן  ון זײַ טייל פֿ

זאַ ריִער אַ ס דער מענטש "זעט" אין וועלט. פֿ ן אין וואָ רײַ נוּת" ברענגט אַ נְ וֹ בּ תְ ס "הִ וּי וואָ נּ שִׁ ס זעט מען אויך אין דעם  און דאָ

מוּנָה. און דער אין אֱ כֶל אָ עס צוגעגעבן אין שֵׂ לֹקוּת איז עפּ יאוּת, און אֱ ה זעט זיך די וועלט ווי אַ זעלבסטשטענדיקע מצִ עֲבוֹדָ

ים שִׁ בוּ לץ זעט זיך ווי לְ ע, מענטשן – אַ בַ ט, טֶ נדערע וועלט: געשעפֿ נוּת זעען די זעלבע אויגן אַ אַ נְ וֹ בּ תְ ישער הִ ידִ מִ תָּ ך אַ  נאָ

ה אויף יעָ בִ ון אויבן, אַ תְּ צוּם" פֿ מְ זונדערער "צִ ה זעט זיך ווי אַ באַ נָסָ רְ פַּ לֹקוּת. אַ שוועריקייט אין  ון אֱ עוֹת פֿ פָּ  שָׁ ים צו ה לִ כֵּ און 

צֶם דעם וּי אין עֶ נּ שִׁ ס איז אַ  גָה. און דאָ שָּׂ ה, און ניט ווי אַ אייגענע ה עָ פָּ  שָׁ וֹר" צו ה נּ ה זעט זיך ווי אַ "צִ חָ ן; הצלָ חוֹ טָּ  מער בִּ

יָּה.  אִ ון דער רְ לט" פֿ טאַ "גֶּשׁ

ון ון לעבן: רייד פֿ יִּשע קולות פֿ נִ יצוֹ ר די חִ נוּת" הערט דער מענטש נאָ נְ וֹ בּ תְ ריִער "הִ ית. פֿ נִ זוי אויך אין ענין שמיעה רוּחָ און אַ

ס רעדט צו אים ר ה׳ וואָ בַ וּיוֹת דְּ שׁ חֲ רַ ן "הערן" אין די התְּ נוּת" הייבט ער אָ נְ וֹ בּ תְ ך "הִ לן". און נאָ אַ עס, "צופֿ מענטשן, נײַ

ט אים ס רופֿ ס ער הערט וואָ זונדערער מינוט, אַ מעשׂה וואָ בָה אין אַ באַ שָׁ  חֲ ן מַ רויף אין זײַ גט אַ ס שטײַ סוּק וואָ פָּ ית: אַ  טִ רָ פְּ

ר אַ ס לייענט זיך פֿ ה. די וועלט ווערט ווי אַ ספר וואָ דָּ זונדערע מִ ן אַ באַ כֵּך זײַ ט אים צו מזַ ס רופֿ וּבָה, אַ ווייטיק וואָ שׁ צו תְּ

יִּשע אויער" נייגט זיך צו דעם תוכן. ימִ נִ פְּ ן " אים בקוֹל, און זײַ

ט נשטאָ ז אַ נָה, אַ כָּ  ל ס׳איז דאָ אַ גרויסע סַ רקע גרענעצן, ווײַ רף מען שטעלן שטאַ נוּת", דאַ נְ וֹ בּ תְ ון "הִ ח פֿ לע שבֿ ר, מיט אַ נאָ

ן" – דער יוֹ מְ יִּשע אויער", וועט זיך בלויז דער "דִּ נִ יִּשער אויג" און די אמת׳ע "רוּחָ נִ ס אמת׳ע "רוּחָ כן דאָ ן מאַ פֿ לן אָ זיך זאָ

רנט שוין )אין ן וואָ זָּקֵ  "ר הַ מוֹ דְ קע דער אַ ה. און טאַ יסָ פִ ן מיט תְּ יוֹ מְ רטוישן דִּ אַ וועקן, און דער מענטש וועט פֿ ה – אויפֿ מֶ דְ מַ

ר אין ס זיינען ניט מסודָּ יוֹנוֹת וואָ מְ צירן אין דִּ אַ זן דעם מוח זיך אומשפּ נדערע ערטער(, נישט צו לאָ ק כ"ח און אין אַ רֶ פֶּ סוף 

ית". הֲמִ בַּ  שׁ הַ ון דער "נֶפֶ ולה פֿ ס איז אַ תחבֿ ל דאָ לָּה, ווײַ  פִ תְּ
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ע רײַ יִם. עס איז ניט קיין פֿ מַ שָׁ ת  אַ כֶל און מיט יִרְ רבונדן מיט שֵׂ אַ לץ פֿ ידוּת אַ סִ נוּת" אין חֲ נְ וֹ בּ תְ ון "הִ ר איז דער דרך פֿ אַ דערפֿ

ר אין בֹּאָ לֹקוּת, ווי זיי זיינען מ נוּת אין עניני אֱ נְ וֹ בּ תְ טע הִ עַ מַ שְׁ  מֻ ר אַ מְ רויף, נאָ גט אַ ס שטײַ ן וואָ יוֹ מְ נוּת אויף יעדן דִּ נְ וֹ בּ תְ הִ

ז"ל, י חֲ רֵ בְ ים, אין דִּ תוּבִ שׁ אין כְּ שֹׁרֶ בן אַ  ס האָ נֵן בלויז אין יענע ענינים וואָ וֹ בּ י"ם. ער מתְ בֵּ  ון די רַ ים פֿ רִ מָ אֲ ה, אין די מַ וֹרָ תּ

כֶל ן שֵׂ ז זײַ וּל, אין וויסנדיק, אַ טּ ס מיט בִּ ב" וכיו"ב, און ער טוט דאָ לֵּא" און "סוֹבֵ  מַ ידוּת אויף "מְ סִ ון חֲ יאוּרים פֿ בֵּ און אין די 

גָה. שָּׂ  יִּשע צורה, ווי זי נמשך איז צו הַ נִ יצוֹ ר בלויז די חִ לֹקוּת, נאָ ון אֱ הוּת פֿ ן די מַ ס זײַ פֵ תָּ קע  קען ניט טאַ

שטימט: ק מ"א באַ רֶ פֶּ יָא  נְ תַּ ה", ווי  מָ כְ חָ ת לַ מֶ יִם קוֹדֶ מַ שָׁ ת  אַ ן "יִרְ רף אויך זײַ ת דאַ עַ מַ שְׁ ישער מ לִ כְ מען מיט דער שִׂ און צוזאַ

ן ון זײַ ה פֿ שָׁ וּ ס שטייט אויף אים און זעט אים, און אַ בּ ון דעם מלך וואָ ה פֿ אָ שוטע יִרְ נהייב אַ פּ ון אָ רצן פֿ נלייגן אין האַ רײַ אַ

ר אַ נוּג פֿ עֲ תַּ ילו אין אַ רוחניותדיקן  פֿ דער אַ יל אָ ישן שפּ לִ כְ נדלען אין אַ שִׂ רוואַ אַ נוּת" זיך פֿ נְ וֹ בּ תְ ן דעם קען "הִ לָּה. און אָ דוּ גְּ

ים. נִ פָּ רשטעלט די אמת׳ע  וּת" און פאַ רגרעסערט די "יֵשׁ אַ ס פֿ ליין, וואָ זיך אַ

וּת קּ ירט אין דַ ז אַ מענטש שפּ ר ווערן – אַ אַ בָּ ך מ ס וועט זיך נאָ ים", וואָ שִּׁ   חֻ ל לַ עַ ון "מֵ ה פֿ שָׁ גָּ רְ זוי אויך די הייליקע הַ און אַ

ה גָּחָ שְׁ דער ער דערקענט ה ר, אָ ן חבֿ ון זײַ יִּישן מצבֿ פֿ ימִ נִ פְּ ירט דעם  דער ער שפּ ון אויבן, אָ ון אים פֿ דערט פֿ אָ ס מען פֿ וואָ

רבונדן אַ ס איז פֿ נוּת", וואָ נְ וֹ בּ תְ ירער "הִ שֵׁ  ון אַ כְּ ה פֿ דָ וֹלָ יתע תּ עִ בְ ר ווי אַ טִ רף קומען נאָ וּת – דאַ קּ ית אין דער דינסטער דַ טִ רָ פְּ

ליין, ר זיך אַ אַ יסוֹת" פֿ פִ וֹת און "תְּ גָּשׁ רְ עלט, און דער מענטש זוכט הַ זאַ אַ עיגּוּן פֿ יִם. און וווּ אַ מַ שָׁ ת  אַ ה און מיט יִרְ וֹרָ מיט תּ

ס הערט ס "אױער" וואָ ן"; און דאָ יוֹ מְ ון "דִּ ס אויג פֿ ר דאָ ים", נאָ נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ ס אויג פֿ נט זיך ניט דאָ ס עפֿ ס "אויג" וואָ איז דאָ

נע אייגענע רצוֹנוֹת. ון זײַ ד פֿ ר דער הֶ לֹקוּת", נאָ איז ניט קיין "שמיעת אֱ

ך אַ ים", און דערנאָ שִּׁ   חֻ ת הַ ירַ מִ שְׁ וֹת" און " דּ מִּ  וּן הַ קּ ר: ערשטנס "תִּ דֶ ה גייט אויף אַ סֵ ט, ווען די עֲבוֹדָ נדער זײַ ון אַ און פֿ

ה און מיט זָרָ ישן חֲ ידִ מִ תָּ ל", מיט  אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ " און " יךָ בִ י אָ לֹקֵ ת אֱ ע אֶ ב", אין "דַּ לֵּא" און "סוֹבֵ  מַ נוּת" אין "מְ נְ וֹ בּ תְ ישע "הִ ידִ מִ תָּ

ית. עס איז נִ יָּה און שמיעה רוּחָ  אִ ון רְ ן פֿ ער אופֿ ט געבוירן אינעווייניק אין דעם מענטש אַ נײַ עַ ט מְ עַ מְ ן ווערט בְּ נָוָה – דאַ עֲ

יָּה און שמיעה  אִ ון רְ ן פֿ ן אופֿ ךְ אויף אַ רֵ בָּ  ם יִתְ שֵּׁ   ן לעבן מיטן הַ ך און הייליק. ער הייבט אָ ר גלײַ שנדיק, נאָ שטיל, ניט ראַ

ה, וֹרָ סט געגעבן דורך תּ ס דו האָ נוּת" וואָ נְ וֹ בּ תְ ון "הִ ז אין דעם אוֹר פֿ ה אוֹר" – אַ אֶ ךָ נִרְ אוֹרְ יִּים, בְּ קוֹר חַ ךָ מְ מְּ  י עִ ית: "כִּ נִ רוּחָ

ס לץ וואָ ן יִחוּד אין אַ נען דערין, הערן מיר דײַ נֵן זײַ וֹ בּ ס מיר לייענען און מתְ ע" וואָ מַ שְׁ זעען מיר אוֹר; און דורך דעם "

סירט מיט אונדז. אַ פּ

ר אַ בָּ ך מ ים", ווי עס וועט זיך נאָ שִּׁ   חֻ ל לַ עַ ון "מֵ ה פֿ יסָ פִ ירער תְּ שֵׁ  ון יעדער כְּ יִּשער נתיב פֿ ימִ נִ פְּ ה און דער  רָ דְ שִׁ ס איז די  און דאָ

ים" דורך נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ רוּת פֿ גְּ בַּ  תְ ה ניט מער ווי די הִ שָּׁ  דוּ ", איז אין קְ ט אַ צוגעלייגטן "חוּשׁ ס די וועלט רופֿ ל וואָ ווערן. ווײַ

ס זיינען אויסגעטרענירט דורך פילע , וואָ שׁ ון דער נֶפֶ ס "אױער" פֿ ס "אויג" און דאָ נוּת", ביז דאָ נְ וֹ בּ תְ ישע "הִ נִ וֹרָ ן אמת׳ע תּ אַ

ךְ אין זיינע עוֹלָמוֹת רֵ בָּ  חוּת יִתְ ן נוֹכְ ון זײַ ים פֿ ימִ שִׁ  לֹקוּת", ווערן רגיש אויך צו די אלערדינסטע רְ ת אֱ עַ ון "דַּ רן פֿ טעג און יאָ

רצן. און אין האַ
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יד

ישׁ גִּ רְ ס און מַ וֹפֵ בן געקענט תּ ים, וועלכע האָ ים און הייליקע רוֹעִ לֹקִ י אֱ שֵׁ  נְ ל אַ אֵ רָ לע דורות זיינען געווען אין יִשְׂ ז אין אַ , אַ יָדוּעַ

ון אַ ב פֿ אֵ ישׁ געווען דעם כְּ גִּ רְ בן מַ ז זיי האָ יִּשע אויגן און אויערן; אַ מִ שְׁ ון זייערע גַ וועק פֿ ט אַ ס זיינען זייער ווײַ ן ענינים וואָ זײַ

בן גערעדט מיט ז זיי האָ ן צו זיי, אַ רײַ ס קומען אַ ון יענע וואָ בוֹת פֿ שָׁ  חְ בן געוווּסט די מַ ז זיי האָ ט, אַ טער שטאָ ייִדן אין אַ ווײַ

ילן די אויסצופֿ א־מעשׂיות כּ לֶ פֶּ זעלכע ענינים ווערן דערציילט און איבערגעגעבן ניט ווי  קוּת. און אַ לְּ תַּ  סְ ך זייער הִ מוֹת נאָ שָׁ  נְ

ל דורך זיי ווערט אַ ביסל ר, ווײַ תָּ  סְ לָה און אין נִ גְ , ביידע אין נִ זאַ לס אַ ה אַ פֶּ ל־ עַ בְּ שֶׁ ה  וֹרָ ון תּ ר ווי אַ טייל פֿ נוּת, נאָ רָ קְ סַ

לֹקוּת. ת מיט אֱ דֶ חֶ אֻ ית ווען זי איז אמת׳דיג מְ לֹקִ שׁ אֱ ון אַ נֶפֶ ךְ פֿ לַ הֲ ון דעם מַ לעקט פֿ נטפּ אַ

ים אויף אַ לִּ הִ גן תְּ גט צו זיינע חסידים צו זאָ לוצלינג געזאָ ט פּ ז ער האָ ם־טוֹב, אַ שֵׁ ון בעל־ ם ענין פֿ ן מיר אויך בײַ זוי טרעפֿ אַ

ז אין יענער לעקט, אַ נטפּ ט זיך אַ עטער האָ טער קהילה, און שפּ שׁ אויף אַ ווײַ יוֹן־נֶפֶ דְ פִּ דער צו צוגרייטן אַ  י ייִדן, אָ נִ לוֹ פְּ

ישׁ געווען און עס גִּ רְ ס מַ ט דאָ ם־טוֹב האָ שֵׁ דער אַ נויט, און דער בעל־ נָה, אָ כָּ  דער אַ סַ ה, אָ זֵרָ זעלבער שעה איז געווען אַ גְּ

ט ניט ס מען האָ געס וואָ ראַ ערט אויף פֿ ט געענטפֿ ז ער האָ ן, אַ זָּקֵ  "ר הַ מוֹ דְ נט וועגן דעם אַ קאַ זוי איז באַ יק געווען. און אַ מתּ

ט ס האָ ון אַ חסיד וואָ געקומען אין מוח פֿ רויפֿ ס איז אַ בָה וואָ שָׁ  חֲ ערט צו אַ מַ ט געענטפֿ ז ער האָ אויסגערעדט מיטן מויל, אַ

נדערע שטעט, ר אין אַ אָ ס גייען פֿ סירונגען וואָ אַ ון פּ ט געוווּסט פֿ ז ער האָ ונעם צימער, און אַ נען אינעם ווייטן עק פֿ געשטאַ

בן ים: זיי האָ יקִ דִּ זוי אויך בײַ זייער אַ סך צַ . און אַ תוֹ לָּ  אֻ רוֹ און גְ סָ אֲ י מַ י יְמֵ וּרֵ לירט דערציילט אין די סיפּ ווי עס ווערט דעטאַ

נדערע הערן ניט. ס אַ נדערע זעען ניט, און געהערט וואָ ס אַ געזען וואָ

פֶת", דער ית נוֹסֶ שִׁ ה חוּ יסָ פִ ס "תְּ ן דאָ לט מען גערופֿ ון דער וועלט, וואָ לטן גערעדט אין לשון פֿ און איצט, ווען מיר וואָ

ה וֹרָ דרבה, די תּ זעלכע אויסדרוקן, און אַ נוצט זיך ניט מיט אַ ה באַ וֹרָ בער די תּ זעלכע. אָ יַּאנְס און אַ  ווֹ ירְ יְ , קלַ זעקסטער חוּשׁ

ים, מִ סָ , קְ יחוּשׁ ט עס נִ ן וועלטלעכן אויסזען, און רופֿ וּק אין זײַ סּ זעלכן עִ רקן דרוק קעגן יעדן אַ רנט מיט אַ גרויסן שטאַ וואַ

רף מען ר דאַ אַ ". דערפֿ יךָ לֹקֶ ם ה׳ אֱ יֶה עִ הְ ים תִּ מִ תָּ ר אין " וֹאָ זעלכע, און עס ווערט בפירוש מבּ ים און אַ תִ מֵּ  ל הַ שׁ אֶ דוֹרֵ

ס ס זיינען זיי ענלעך צו וואָ ים? אין וואָ יקִ דִּ וּיִים דורך צַ לּ זעלכע גִּ ון אַ ה, פֿ שָּׁ  דוּ ר, אין קְ ס איז דער אמת׳ער גֶּדֶ רשטיין: וואָ אַ פֿ

ון ז דער זעלבער ענין פֿ ן, אַ ? און ווי קען זײַ ךְ פֶ נצער הֶ ס זיינען זיי אַ גאַ ", און אין וואָ ט "דער זעקסטער חוּשׁ די וועלט רופֿ

, און אין שׁ קֹּדֶ  ון רוּחַ הַ רט די העכסטע מדריגה פֿ ים, איז אין איין אָ שִּׁ  ס איז העכער די געוויינטלעכע חוּ עס וואָ ן עפּ ישׁ זײַ גִּ רְ מַ

? יחוּשׁ ם און נִ סֶ ון קֶ וּר פֿ רט אַ שטרענגער איסּ אַ צווייטן אָ

: פּ ידוּת שטעלן אָ סִ ה און חֲ וֹרָ ס תּ רן גבול וואָ ת דעם קלאָ עַ נשטעלן אין אונדזער דַ רף מען ערשט אײַ ס, דאַ רשטיין דאָ אַ צו פֿ

ר ה, זיינען גאָ שָּׁ  דוּ לָּה און קְ  פִ ה, תְּ וֹרָ ון תּ וֹרוֹת פֿ נּ צַּד", ניט דורך די צִ ן הַ רויסצוציִען ידיעה "מִ רוּוון אַ ון פּ לע צורות פֿ ז אַ אַ

דער דורך (, אָ יחוּשׁ נוֹת )נִ ים און אומָ נִ ימָ ר, דורך סִ תָּ  סְ ס נִ דער וויסן דאָ ט, אָ טן. ווען אַ מענטש וויל וויסן די צוקונפֿ רבאָ פאַ

ון כֹּחוֹת פֿ דער צו  ן צו די טויטע אָ ים(, דורך רופֿ מִ סָ ים )קְ יוֹנִ לְ כֹּחוֹת עֶ ולירן  ניפּ דער מאַ נען מכוּוָּן צו בייגן אָ ס זײַ עוּלוֹת וואָ פְּ

לע ון אַ שׁ פֿ שֹׁרֶ ל דער  נדערן צד. ווײַ ה צו יענעם אַ שָּׁ  דוּ קְּ ון צד הַ שׁ פֿ ן נֶפֶ ון זײַ ל פֿ אַ פֿ פֿ ראָ ס איז אַ אַ א – דאָ רָ חֳ א־אָ רָ טְ סִ
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כֹּחַ ניט ווי אַ בן ידיעה און  ז דער מענטש וויל האָ רקערט – אַ ונקט פאַ ר פּ וּל צום אייבערשטן, נאָ טּ כן איז ניט בִּ זעלכע זאַ אַ

רויס ל אַ עוּלוֹת ברענגען אַ מאָ פְּ זעלכע  טש אַ ר, כאָ אַ ליין זיכערן; און דערפֿ יִת, צו הערשן און זיך אַ בַּ  ל־הַ עַ ר ווי אַ בַ ד, נאָ בֶ עֶ

ס אמת׳ע אויג און די אמת׳ע לבלט דאָ ינצטער און באַ כט פֿ ה, און זי מאַ אָ מְ טֻּ  ון צד הַ רג "ידיעה", איז יענע ידיעה פֿ אַ סאָ

ים". נִ פָּ  ון "רֹאשׁ הַ אויער פֿ

ון ה פֿ אָ רָ שְׁ  , אַ הַ שׁ לֹקוּת אינעווייניק אין דער נֶפֶ וּי אֱ לּ ר ווי אַ גִּ דָּ ים מוּגְ שִׁ דוֹ קְּ רים הַ ת זֶה, ווערט אין די ספֿ מַּ עוּ , לְ שׁ קֹּדֶ  רוּחַ הַ

י", און דער ר בִּ בֶּ  גט "רוּחַ ה׳ דִּ יא זאָ ה. דער נָבִ שָּׁ  דוּ וּל און קְ טּ רט, וווּ עס איז דאָ בִּ ר דאָ ה נאָ וֹרֶ ס שׁ ון אויבן וואָ אַ ליכט פֿ

ון ל פֿ בֶ ון דעם הֶ וּת פֿ ישׁ רִ וֹת, און פּ דּ מִּ  וּן הַ ה, תיקּ וֹרָ ה אין תּ מָ כְ ן אַ גרויסע חָ רפֿ שׁ דאַ קֹּדֶ  ה און רוּחַ הַ בוּאָ ז נְ ר, אַ אֵ בָּ "ם מ בַּ  מְ רַ

ה וֹרָ כָּבָה דורך תּ  רְ כט זיך אַ מֶ ר ער מאַ פּ צו זיך דורך טעכניקן, נאָ ראָ , ציִעט זי ניט אַ שׁ קֹּדֶ  ל רוּחַ הַ בֵּ  ס מקַ וועלט. דער וואָ

נגעקומען דערצו ס ער איז ניט אָ ון ידיעה וואָ ה אין אים אַ ליכט פֿ וֹרֶ זוי, שׁ ן, ווען דער אייבערשטער וויל אַ וֹת, און דאַ צְ און מִ

ליין. כֶל אַ דורך שֵׂ

ה בוּאָ ל נְ יא. ווײַ ון אַ נָבִ ה, איז עדיף פֿ וֹרָ כָם אין תּ יד חָ מִ לְ תַּ כָם, אַ  ז דער חָ יא" – אַ נָּבִ  יף מִ דִ כָם עָ גן "חָ "ל זאָ זַ ך מער: חֲ און נאָ

ה קען וֹרָ ת־התּ עַ ן דַ ית, און דורך זײַ ידִ מִ תָּ כָם איז  ון חָ ה פֿ וֹרָ ת־התּ עַ ס קומט און גייט, משא"כ די דַ וּי וואָ לּ יִּשער גִּ טִ רָ פְּ איז אַ 

לֹקוּת. און ת אֱ עַ ון דַּ ירוֹת פֿ פֵּ טירלעכע  ר ווי נאַ נדערע, ניט ווי אַ נֵס, נאָ ון אַ ר פֿ תָּ  סְ ס זיינען נִ ל דערגרייכן ענינים וואָ ער אַ מאָ

ז ער איז בכלל ניט קיין יאוּת איז, אַ צִ ן מְ לע זײַ ז אַ ר אַ ה; נאָ שָּׁ  דוּ " אין קְ ון "דער זעקסטער חוּשׁ ן פֿ ס איז אויך אַ אופֿ דאָ

ים" ביז זיי נִ פָּ  ים אין "רֹאשׁ הַ שִּׁ  לע חוּ ילט און דורכדרונגען אַ ה, ווען זי פֿ וֹרָ ת־התּ עַ ס זעלבע דַּ ר דאָ , נאָ זונדערער חוּשׁ באַ

. שׁ ון דער נֶפֶ לֹקוּת און פֿ ון אֱ ים פֿ ימִ שִׁ  גירן אויך אויף די אלערדינסטע רְ ן רעאַ הייבן אָ

ת בָּ  שַׁ שוטן לשון. אין  "ל רעדן אין אַ פּ זַ בָּת, וועגן וועלכן חֲ  שַׁ ון  ה" פֿ ירָ ה יְתֵ מָ שָׁ  ון "נְ אַ דוגמה דערצו זעען מיר אין ענין פֿ

נט קאַ רט צו עֹנֶג און מנוחה, ווי עס איז באַ ט מער אָ ז ער האָ ירוש איז, אַ שוטער פּ ה. דער פּ ירָ שׁ יְתֵ קומט דער ייִד אַ נֶפֶ באַ

ין און בָה אין די מוֹחִ חָ רְ טוּת און הַ שְּׁ   פַּ  תְ רג הִ ה איז אַ סאָ ירָ ה יְתֵ מָ שָׁ  ז די נְ ת, אַ רֶ אֶ בָּ ידוּת מ סִ בער חֲ יצָה. אָ בֵּ ון דער גמרא אין  פֿ

ישׁ גִּ רְ רץ מַ ס האַ ה, דאָ וֹרָ יּוּת אין תּ ימִ נִ פְּ ס אויער הערט מער  לֹקוּת אין וועלט, דאָ ס אויג זעט מער אֱ ים": דאָ נִ פָּ  אין "רֹאשׁ הַ

ון קיין ס קומט ניט פֿ " וואָ ס איז "דער זעקסטער חוּשׁ נדערע. דאָ ון אַ ב און אין דער שמחה פֿ אֵ וּק אין דעם כְּ דּ קְ מער דַ

ה אין שָּׁ  דוּ ון קְ זונדערן ליכט פֿ נגעגעבן אַ באַ רײַ ט אַ ס דער אייבערשטער האָ ון דעם וואָ ליין, פֿ בָּת אַ  שַׁ ון דער  ר פֿ טעכניק, נאָ

ה און וֹרָ לוּת אין תּ בָּ  טְ ון עניני חול, הִ וּת פֿ ישׁ רִ ון מלאכה, פּ וּל – שביתה פֿ טּ ר בִּ י דערצו איז נאָ לִ יענער שעה; און דער כְּ

לָּה.  פִ תְּ

וּת ישׁ גִ טע רְ קֶ קֶּ זֻ כָם איז דאָ אַ געוויסע מְ ז בײַ חָ ירוש, אַ ון פּ יא", איז אַ טייל פֿ נָּבִ  יף מִ דִ כָם עָ גט "חָ זוי אויך, ווען מען זאָ און אַ

וֹת, און דּ נע מִ ן זײַ ה, און תיקּ וֹרָ מלט אין תּ ט געאַ ס ער האָ ך דעם וואָ יאוּת. נאָ צִ ון דער מְ רט פֿ ן ה׳ אין יעדן פּ צוֹ צום רָ

ס גן, וואָ ל אים בפירוש זאָ ז מען זאָ ן אַ זוי", אָ ם אַ ל "סתּ נוּת, ווייסט ער אַ מאָ נְ וֹ בּ תְ ים" דורך הִ נִ פָּ  ן "רֹאשׁ הַ אויסגעטרענירט זײַ
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ון ס ווערט איצט פֿ ר אים, וואָ אַ ס שטייט פֿ שׁ וואָ ון דער נֶפֶ יִּשער מצב פֿ ימִ נִ פְּ ס איז דער  ה, וואָ וֹרָ איז דאָ ריכטיק לויט תּ

טירלעכע ס איז די נאַ ר דאָ יּוּת, נאָ טִ רָ פְּ גיעה אין  ם, און זי איז ניט קיין פּ סֶ זאַ ידיעה איז ניט קיין קֶ דערט. אַ אָ אויבן געפֿ

יּוּת. ימִ נִ פְּ קע  ת ווען זי ווערט טאַ עַ ון דַּ טוּת פֿ שְּׁ   פַּ  תְ הִ

ה העכער דעם געוויינטלעכן. דער ערשטער – ווען יסָ פִ ון תְּ יִּשע וועגן פֿ לִ לָ ז ס׳זיינען דאָ צוויי כְּ גן, אַ און איצט קען מען זאָ

ר־מידע, צו הערשן, זיך תָּ  סְ ן נִ ס זײַ וֹפֵ רויס nach דרויסן, מיט אַ איך־צענטרירטן ווילן, צו תּ דער מענטש שטרעקט זיך אַ

רויף אַ לשון־קודש־לבוש, ילו ווען ער לייגט אַ פֿ ים, און אַ מִ סָ יחוּשׁ און קְ ון נִ שׁ פֿ שֹׁרֶ ס איז דער  נוּת. דאָ רָ קְ ילן סַ זיכערן, אויספֿ

ן ר צום אייבערשטן, צו זײַ ל זיך גאָ טֵּ  בַ וּת. דער צווייטער וועג – ווען דער מענטש מְ ה אין דעם יֵשׁ יִּשע נקוּדָּ ימִ נִ פְּ איז די 

ן אויך ידיעה רײַ ל אַ ס נעמט אַ מאָ לֹקוּת, וואָ ת אֱ עַ ון דַּ ה אויף אים אַ ליכט פֿ וֹרֶ וּל שׁ טּ ן, און דורך דעם בִּ צוֹ ן רָ ה, צו זײַ וֹרָ תּ

יא". אין נָּבִ  יף מִ דִ כָם עָ שׁ און "חָ קֹּדֶ  ון רוּחַ הַ ס איז דער צד פֿ ים. דאָ שִּׁ  אין עניני עולם־הזה העכער זיינע געוויינטלעכע חוּ

ךְ איינער צום צווייטן. פֶ ר אַ הֶ יּוּת זיינען זיי גאָ ימִ נִ פְּ ר"; אין  תָּ  סְ ר נִ בָ ננעמען "ידיעת דָ רײַ יּוּת ביידע אַ נִ יצוֹ חִ

רקע אונטערשטreich אויף זייער זאַ שטאַ ים ווערן דערציילט מיט אַ יקִ דִּ י צַ וּרֵ ס סיפּ רוואָ אַ ס איז אויך דער ביאור, פֿ און דאָ

ךָ ק אוֹתְ לוּם, רַ י רוֹצֶה כְּ ינִ גט: "אֵ ט ער געזאָ וּי האָ לּ ר יעדן גִּ אַ ז פֿ נט, אַ קאַ ם־טוֹב איז באַ שֵׁ וּל. וועגן בעל־ טּ ה אין בִּ עֲבוֹדָ

ון ן ווייסן מיר פֿ זָּקֵ  "ר הַ מוֹ דְ יִם. וועגן אַ מַ שָׁ ת  אַ ל און יִרְ אֵ רָ הֲבַת יִשְׂ וועקן אַ יאוּת איז געווען צו אויפֿ צִ ן מְ לע זײַ ז אַ ", און אַ ךָ דֶּ בַ לְ

ן אמת׳ע ל זײַ ם ייִדן זאָ ז בײַ ה איז געווען, אַ נוּת און עֲבוֹדָ נְ וֹ בּ תְ ן הִ ון זײַ ית פֿ לִ כְ תַּ לע  ז אַ יָא, אַ נְ תַּ זיינע אייגענע ווערטער אין 

ה. וֹרָ ה לויט תּ עֲשֶׂ וּר און מַ בּ בָה, דִּ שָׁ  חֲ ן מַ ס הערשט איבער זײַ י, וואָ נִ ינוֹ בֵּ ן אַ  ל זײַ ז ער זאָ ה צום אייבערשטן, אַ אָ הֲבָה און יִרְ אַ

ון ה פֿ קָּ  ת דַ עַ ן אַ דַ ל זײַ בֵּ  , קען מקַ וּשׁ ון יעדן אייגענעם בקּ ט זיך אויסגעלערנט זיך אויסצוליידיקן פֿ ס האָ י, וואָ לִ זאַ כְּ ווקא אַ דאַ

ן ס זײַ ס צוליב דעם, וואָ ון אַ ייִדן, איז דאָ ט דעם נויט פֿ ון ווײַ ישׁ פֿ גִּ רְ יק מַ דִּ רקרומען. ווען דער צַ אַ ל זיך פֿ ז זי זאָ ן אַ אויבן אָ

שׁ מָּ  נדערן ווערט מַ ון אַ הוֹר, ביז דער צער פֿ זוי טְ הוּת אין אים זיינען אַ דַּ זְ ים און הִ מִ חֲ ק, און די רַ קָּ זֻ זוי מְ ים" איז אַ נִ פָּ  "רֹאשׁ הַ

ון ן "אויער" פֿ ז" און אַ ר אַ "נאָ ילט", נאָ ט זיך אויסגעפֿ ס האָ נוּת וואָ רָ קְ ס איז ניט קיין "סַ ; דאָ שׁ ן אייגענער נֶפֶ ישׁ אין זײַ גִּ רְ מַ

ון אַ ייִדן. ס קענען ניט ניט־הערכן און ניט־הערן דעם געשריי פֿ ה, וואָ שָּׁ  דוּ קְ

ר זיך אַ ך פֿ לס אַ זאַ ים" אַ שִּׁ   חֻ ל לַ עַ ה מֵ יסָ פִ ה איז יעדע ווילן אויף "תְּ ז אין אונדזער eigener עֲבוֹדָ ן, אַ ון דעם איז מוּבָ און פֿ

בן און רגראָ אַ ", נייגט צו פֿ כֹּחַ ה", אויף "חוּוּיָה", אויף " שָׁ גָּ רְ ל דער זעלבער ווילן אויף "הַ נָה. ווײַ כָּ  ון סַ ליין שוין אַ סימן פֿ אַ

ר וֹאָ וָּנָה, ווי עס איז פריער מבּ כַּ ס אינעווייניק אויג און אויער. די ריכטיקע  רדינסטערן דאָ אַ וּת און צו פֿ בערן די יֵשׁ רגראָ אַ פֿ

צוֹן ן רָ ן זײַ בן, און טאָ בן און מורא האָ רץ, אים ליב האָ נצן האַ ר צו וויסן דעם אייבערשטן, אים דינען מיט אַ גאַ געווען, איז נאָ

ט ישׁ שנעלער ווען ער האָ גִּ רְ גישער – ער מַ ה ווערט דער מענטש ראַ זאַ עֲבוֹדָ ון אַ אין דעם עולם־הזה. אויב אין דעם מהלך פֿ

ס ט ער אַ שטילע אינטוּיציע וואָ ל האָ סירונגען, אַ מאָ אַ ית אין פּ טִ רָ פְּ ה  גָּחָ שְׁ ישׁ לייכטער ה גִּ רְ נדערן, ער מַ ם אַ ט בײַ געכאפּ

ן. חוֹ טָּ  ת און בִּ עַ ון דַּ ילָא פֿ מֵּ  ה מִ אָ וֹצָ ון אויבן, אַ תּ נָה פֿ תָּ  ס אַ מַ דערט – איז דאָ אָ ווערט איצט געפֿ
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ילָא מֵּ  רף זיך מִ ן אין אייבערשטן, דאַ חוֹ טָּ  הוּת און בִּ דַּ זְ מען מיט אַ אמת׳ער הִ לֹקוּת, צוזאַ ת אֱ עַ רקן דַּ רשטאַ אַ ס פֿ קע, דאָ און טאַ

ון אַ מענטש ת פֿ עַ רוּת; ווען דער דַ שְּׁ   קַ תְ ר געווען, איז הִ וֹאָ ת, ווי עס איז פריער מבּ עַ ל דַּ ע "ידיעה". ווײַ קּ אויסדריקן אין אַ דַ

שׁ נדערער נֶפֶ ון דער אַ ה פֿ נוּעָ ן ווערט די תְּ ל, דאַ אֵ רָ ון יִשְׂ נדערן פֿ ן צום אַ פֿ רץ איז אָ ן האַ לֹקוּת, און זײַ רבונדן מיט אֱ אַ איז פֿ

חַ וֹטֵ ל ווי מער דער ייִד בּ יאוּת; ווײַ צִ ון מְ ק דעם חוּשׁ פֿ זַקֵּ ן מְ חוֹ טָּ  ת. אויך דער בִּ עַ ן אייגענעם דַ ישׁ אינעווייניק אין זײַ גִּ רְ מַ

ה שָּׁ  דוּ קְּ ון צד הַ יּוֹת קומען פֿ רֻ עוֹרְ תְ בוֹת און וועלכע הִ שָׁ  חֲ מערקט ער, וועלכע מַ לץ שנעלער באַ אמת׳דיג אין אייבערשטן, אַ

ס ת. דאָ עַ דַּ ת הַ חַ סָּ  נען אַ הַ ון אויבן און וועלכע זײַ נען אַ הזמנה פֿ נוּיוֹת זײַ מְּ  ן, וועלכע הזדַ יוֹ מְ ד און דִּ חַ פַּ ון צד  און וועלכע פֿ

ר וֹאָ ס איז פריער מבּ ה" וואָ עֲבוֹדָ ר הָ דֶ ון "סֵ ים, און איז אַ טייל פֿ שִּׁ  יִּשע חוּ ימִ נִ פְּ ון די  נטוויקלען פֿ לץ געהערט צום הייליקן אַ אַ

געווען.

ל אַ מענטש ניט ל זאָ ז קיינמאָ רק. ערשטנס, אַ ר און זייער שטאַ ן זייער קלאָ ים זײַ לִ בָ ן די גְ רפֿ ווקא צוליב דעם דאַ בער דאַ אָ

ה וֹרָ פּ מיט תּ ס שטויסן זיך אָ וֹת" וואָ גָּשׁ רְ ון "הַ ן סמך פֿ שלוסן אויפֿ דער אין לעבן־באַ שלוסן אָ יִּשע באַ כָתִ לָ ן אין הֲ ועל זײַ פּ

ון אמת׳ע רוּךְ און די עצה פֿ ן עָ חָ לְ שֻׁ מעסן קעגן  פּ רף מען אָ זעלכער אינטוּיציע דאַ ז יעדער אַ ר אַ ה; נאָ וֹרָ ת־התּ עַ דער מיט דַּ אָ

טיקן מיט שעפֿ ר זיך באַ זעלכע, נאָ נטוויקלען אין זיך בילדער, קולות און אַ ל ניט זוכן און ניט אַ ז ער זאָ ים. צווייטנס, אַ כָמִ חֲ

ן צו ה, אָ נוּעָ בן שטיל און צְ ס ווערט געבוירן ווערן בלײַ וּת וואָ ישׁ גִ יִּשער רְ ימִ נִ פְּ זן יעדער  וֹת, און לאָ צְ לָּה און מִ  פִ ה, תְּ וֹרָ תּ

יחוּשׁ און ס דענקען אויף נִ עוּלוֹת וואָ פְּ לע  ון אַ ן פֿ נטלויפֿ ר אַ ל גאָ ז ער זאָ דער אַ טיטל. דריטנס, אַ ן אָ אָ ון אַ פֿ כן דערפֿ מאַ

רף הייבן די אויגן בלויז צום ינֵיכֶם" – מ׳דאַ רוֹם עֵ אוּ מָ ל "שְׂ רמילדערטע פארמען, ווײַ אַ ע" און פֿ ירֶ שֵׁ  ילו אין "כְּ פֿ ים, אַ מִ סָ קְ

." יךָ לֹקֶ ם ה׳ אֱ ים עִ מִ תָּ ן " ליין, און זײַ אייבערשטן אַ

וֹת, שמירה דּ מִּ  וּן הַ ס קומט דורך תיקּ ים, וואָ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ ון די רוּחָ וועקן פֿ ס אויפֿ ן איז דאָ ים ווערן געהיט, דאַ לִ בָ זעלכע גְ ווען אַ

מוֹס – אַ קליינע רוֹקוֹסְ קְ ס אַ מִ ל אין אמתן איז דאָ לט. ווײַ ר געוואָ ר ערלויבט, נאָ נוּת, ניט נאָ נְ וֹ בּ תְ ים און הִ שִּׁ  ון די חוּ פֿ

ן ישׁ זײַ גִּ רְ ר וועט מַ שָׂ בָּ לע  ר", ווען אַ שָׂ בָּ כׇּל  ל  י עַ ת רוּחִ ךְ אֶ וֹ פּ שְׁ  ט, ווען "אֶ ן אין יענער צײַ ס עס וועט זײַ ון וואָ ה – פֿ ימָ עִ טְ

ן, דורך הייליקע יִּשער אופֿ טִ רָ פְּ ר־און־ תָּ  סְ לֶּה, אין אַ נִ ס ווערט איצט אַ ביסל מגֻ ים" וואָ נִ פָּ  לֹקוּת אין גָלוּי. דער "רֹאשׁ הַ אֱ

רף מען צוגיין צו אים ר דאַ אַ ר ווערן; און דערפֿ וֹאָ ך מבּ , ווי עס וועט נאָ טיקן רֹאשׁ ון יענעם צוקונפֿ יצוֹץ פֿ ה, איז אַ נִ עֲבוֹדָ

ענט צו קומען. ס שטייט נאָ י" וואָ ינִ מִ שְּׁ   ון "יוֹם הַ " פֿ ה, אלס אַ צוגרייטונג צום "רֹאשׁ נָעָ כְ מיט אימה און הַ

טו

ה נטיקער עֲבוֹדָ טיקן אין דער הײַ י – זעען דעם צוקונפֿ ינִ מִ שְּׁ   ון יוֹם הַ ט״ו. רֹאשׁ פֿ

נצער רן דער גאַ ון וועלכער עס איז געבוירן געוואָ נהייב, צו דער קשיא פֿ ן מען זיך איצטער אומקערן צום אָ און מיט דעם קאָ

סדר־המאמר.
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ים לֹקִ לֶם אֱ צֶ ז "בְּ שטעטיקט אַ ה באַ וֹרָ ל די תּ ם, און ווײַ דָ אָ נָא דְ יּוּקְ נען אין דִ ירוֹת זײַ פִ ל די סְ בן מיר געפרעגט: ווײַ רטן האָ דאָ

ירט דעם ווינט, ס שפּ ז וואָ ס הערן, אַ נאָ ס זעען, אויערן וואָ , ווי מיר ווייסן אים – אויגן וואָ ", וווּ איז דען דער רֹאשׁ א אֹתוֹ רָ בָּ

יוֹן לְ עֶ ם הָ דָ ון אָ ל דער געוויינטלעכער ציעונג פֿ ירט און משפיע? ווײַ ס דורכפֿ לדז וואָ ס טועם און רעדט, אַ האַ אַ מויל וואָ

בער יף; אָ קִּ ר ווי אַ מַ כֶּתֶ ת, און העכער דעם אַ  עַ ינָה–דַּ ה–בִּ מָ כְ ון חָ שוטן רֹאשׁ פֿ וֹת, אַ פּ דּ ין און מִ ר מוֹחִ ט אונדז געוויזן נאָ האָ

עלט. בן לכאורה געפֿ ים, האָ שִּׁ  ים מיט זייערע חוּ נִ פָּ ים, די  נִ פָּ ירטע  די אויסגעפֿ

ז ר אַ לוֹם, נאָ שָׁ  עלט, חס וְ ז דער רֹאשׁ פֿ רקערט. ניט אַ ונקט פאַ ר געווען, איז דער ענין פּ וֹאָ ס איז פריער מבּ לץ וואָ לויט אַ

ן י. זײַ ינִ מִ שְּׁ   ון יוֹם הַ ט, אַ רֹאשׁ פֿ ון צוקונפֿ ן איז אַ רֹאשׁ פֿ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ ון אָ ים פֿ נִ פָּ  ר. דער אמתער רֹאשׁ הַ תָּ  סְ דער רֹאשׁ איז נִ

שׁ נגעקריצט אין דער נֶפֶ רײַ ס – ער איז אַ ך מער ווי דאָ ים, און נאָ צוּפִ רְ פַּ לֵם אינעווייניק אין סדר־ה עְ ציעונג געפינט זיך אין הֶ

ו", ווען דָּ ר יַחְ שָׂ בָּ אוּ כׇל  רָ בוֹד ה׳, וְ לָה כְּ גְ נִ ר יענעם זמן ווען "וְ אַ געהיט פֿ פּ וּי איז אָ לּ ן שליימעסדיקער גִּ ר זײַ ון יעדן ייִדן; נאָ פֿ

לֹקוּת. י צו זען אֱ לִ ליין וועט ווערן אַ כְּ ר אַ שָׂ בָּ ס  דאָ

ון דער כֹּחַ פֿ יָּה אַ   אִ ר"? דען ביז איצט איז די רְ שָׂ בָּ אוּ כׇל  רָ גט "וְ יא צוזאָ ס דער נָבִ ס וואָ ס הייסט דאָ רשטיין: וואָ אַ רף פֿ מ׳דאַ

ר בן פריער מבאָ ס מיר האָ ים, וואָ נִ פָּ  יִּשער אויג אינעם רֹאשׁ הַ נִ ס רוּחָ ילו דאָ פֿ ן אין גוף; און אַ ס קלייבט זיך אָ ה וואָ מָ שָׁ  נְ

ל זען ליין זאָ ר אַ שָׂ בָּ ס  ז דאָ ו" – אַ דָּ ר יַחְ שָׂ בָּ בער "כׇל  . אָ שׁ ת אין דער נֶפֶ רֶ אֶ פְ ה–תִּ מָ כְ ון חָ יָּה פֿ  אִ יִּשע רְ ימִ נִ פְּ געווען, איז אַ 

ז י ה׳", אַ רֵ בְ ת דִּ מֹעַ אֶ שְׁ  ם לִ י אִ אוּ… כִּ מָ לֹא יִצְ בוּ וְ עָ זוי אויך די הבטחה "לֹא יִרְ ער סדר. און אַ ר נײַ ס איז אַ גאָ לֹקוּת – דאָ אֱ

ן די קע זײַ לט טאַ ון שמיעה וועט דעמאָ ז דער חוּשׁ פֿ ר ה׳, ווייזט אַ בַ ן צו הערן דְּ דער איינציקער הונגער און דורשט וועט זײַ

ה וועט מער ניט זיין ז דער מוֹרֶ " – אַ יךָ ת מוֹרֶ ינֶיךָ רֹאוֹת אֶ יוּ עֵ הָ יךָ וְ נֵף עוֹד מוֹרֶ כָּ  לֹא יִ זוי אויך "וְ ון גוף. און אַ יִּים פֿ חַ

דעקט, און די אויגן וועלן זען זייערע מוֹרים. באַ

וּל וּל מלחמות, בטּ גרענעצט אין אַ ענדערונג אין הנהגה )בטּ נען ניט בלויז באַ יחַ זײַ שִׁ  מָּ  ז יְמוֹת הַ לץ דעם איז מובן, אַ ון אַ פֿ

ס ים, וואָ נִ פָּ  ים אינעם רֹאשׁ הַ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ ה. די רוּחָ יסָ פִ גָה און תְּ שָּׂ ון ה ר אין אַ ענדערונג אין עצם דעם סדר פֿ ו׳(, נאָ ב וכּ עָ רָ

ון עולם־הזה, וועלן בע לבוּשים פֿ נגעקליידעט און צעמישט אין גראָ רײַ לֵם, אַ עְ רט אין הֶ אַ רשפּ אַ נען רובם פֿ איצט זײַ

ה, מָ שָׁ  טל און דורכזיכטיק צו דער נְ אַ ליין; דער גוף וועט ווערן בּ ר אַ שָׂ בָּ וּת אין  וּי און אין התגלּ לּ נצן גִּ לט שטיין אין גאַ דעמאָ

ז די איינציקע ר" וועט זען, און אַ שָׂ בָּ ון "כׇל  ירוש פֿ שוט־פּ ס איז פּ לֹקוּת. און דאָ טל און דורכזיכטיק צו אֱ אַ ה בּ מָ שָׁ  און די נְ

י ה׳". רֵ בְ ת דִּ מֹעַ אֶ שְׁ  ן "לִ וָה וועט זײַ אֲ תַּ

ל זיבן איז דער סדר־ ז דער צאָ ים, אַ רִ מָ אֲ ל עס איז מבואר אין אַ סך מַ י". ווײַ ינִ מִ שְׁ ון " רבונדן מיטן ענין פֿ אַ ס איז פֿ און דאָ

ין־ ון עצמות אֵ וּי פֿ לּ ע, אַ גִּ בַ טֶּ י" איז העכער  ינִ מִ שְׁ וֹת, זיבן רקיעים, זיבן ערדנס; משא״כ " דּ ע – זיבן טעג־הבריאה, זיבן מִ בַ טֶּ ה

ית אין רִ ון בְּ י, די שליימעס פֿ ינִ מִ שְּׁ   ר איז מילה ביום הַ אַ ון די זיבן. דערפֿ לוּת פֿ שְׁ  לְ תַּ  שְׁ  ס איז העכער דעם סדר־הִ סוֹף וואָ
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ישע שמחה טִ רָ פְּ כֶם", אַ  דְּ בַ כֶם לְ ס איז "לָ ג וואָ ת צו די זיבן טעג־החג, אַ טאָ רֶ צֶ ן עֲ ת אַ רֶ צֶ י עֲ ינִ מִ שְׁ ר; און דעריבער איז  שָׂ בָּ

ן רײַ ס גייט אַ לָם, וואָ יף און נֶעְ קִּ ס ביז איצט איז געווען מַ ון וואָ וּי פֿ לּ י" איז דער גִּ ינִ מִ שְׁ צווישן ישראל און דעם מלך. דער "

יּוּת. ימִ נִ פְּ אין 

ך־ ים מיט זיינע גלײַ נִ פָּ  ט, דער רֹאשׁ הַ נצע צײַ בן געזוכט די גאַ ס מיר האָ ז דער רֹאשׁ וואָ גן, אַ און לויט דעם קען מען זאָ

ע. כל־זמן בַ טֶּ ס איז העכער  וּי וואָ לּ ון יענעם גִּ י", אַ רֹאשׁ פֿ ינִ מִ שְׁ ון " ים, איז בעצם אַ רֹאשׁ פֿ שִּׁ  יִּשע חוּ נִ אויסגעשטעלטע רוּחָ

ה ציִען זיך צו דער עֲבוֹדָ וֹת ווי זיי באַ דּ ין און מִ וּי אין די מוֹחִ לּ ון זיבן, איז דער עיקר־גִּ ס דער עולם שטייט אין אַ מצב פֿ וואָ

ם דָ ון אָ ים פֿ נִ פָּ ירטע  ים, די אויסגעפֿ נִ פָּ ן. די  צוֹ כֶל און רָ ון שֵׂ , ווי ער איז, איז אַ רֹאשׁ פֿ ע; דער רֹאשׁ בַ טֶּ אינעווייניק אין 

רן אין שליימעס. בער ניט ציעונג־געוואָ ר, אָ לֵם, צוגעוויזן אין כתבים און סוֹדוֹת־הזֹהַ עְ ון הֶ ן פֿ בן אין אַ אופֿ ן, בלײַ יוֹ לְ עֶ הָ

לָה גְ נִ ון "וְ ן פֿ ן אין דעם אופֿ כטן אינעווייניק אין "זיבן", ווען עצמות וועט זיך מגלה זײַ נלײַ י" וועט אָ ינִ מִ שְׁ בער ווען דער " אָ

ס לט וועט דאָ יּוּת. דעמאָ ימִ נִ פְּ וּי  לּ ים איז גִּ נִ פָּ נצער ענין  ל דער גאַ ים זיך מגלה ווערן; ווײַ נִ פָּ  בוֹד ה׳", וועט ממילא רֹאשׁ הַ כְּ

ז ר ה׳ אין יעדן קול, דער נאָ בַ ינָה–הוֹד וועט הערן דְּ ון בִּ ס אויער פֿ ת זען די עצמות אין יעדן נִברא, דאָ רֶ אֶ פְ ה–תִּ מָ כְ ון חָ אויג פֿ

י טוֹב ה׳" אין יעדן טעם, און דער ן "כִּ ס מויל וועט טועם זײַ יחוֹחַ אין יעדן ווינט, דאָ נִּ יחַ הַ ת–יְסוֹד וועט ריחנען דעם רֵ עַ ון דַּ פֿ

ל. עַ מַּ  א מִ קָּ לֹ לֶק אֱ נען אַ חֵ ס זײַ ון מלכוּת וועט רעדן בלויז ווערטער וואָ דיבור פֿ

ישׁ נען געווען "אִ ים זײַ נִ פָּ ז זייערע  יו", אַ חִ ל אָ ישׁ אֶ ם אִ נֵיהֶ כָּבָה, "וּפְ ה־המר אֵ רְ יּוּת־הענין אין מַ ימִ נִ פְּ ס איז אויך לויט  און דאָ

בער ז יעדער איינער קערט זיך צום צווייטן. אָ , אַ שׁ קֹּדֶ יּוֹת־ה ון די חַ ים פֿ נִ פָּ ירוש, די כתיבה איז אויף די  שוט־פּ יו". פּ חִ ל אָ אֶ

ן געקערט ון יעדן ייִדן וועלן זײַ ים פֿ נִ פָּ בוֹא, ווען די  יד־לָ תִ ון ישראל לעָ יו" איז דער ציעונג פֿ חִ ל אָ ישׁ אֶ ם אִ נֵיהֶ פְּ יּוּת, " ימִ נִ בפְ

ס אינעווייניק ר, און דאָ ן חבֿ ים אין זײַ נִ פָּ  ים אין יעדן איינעם וועט דערקענען דעם רֹאשׁ הַ נִ פָּ  ל דער רֹאשׁ הַ צום ברודער, ווײַ

נען ים זײַ נִ פָּ יִּשע  ימִ נִ פְּ נען קהה און די  ים זײַ שּׁ ל אונדזערע חוּ ים. איצט, ווײַ נִ פָּ ים אין יעדע  לֹקִ לֶם אֱ אויג וועט זען דעם צֶ

ים נִ פָּ לט וועלן די  בער דעמאָ ל"; אָ בֶ הָ י הֶ יֹפִ ר וְ קֶ שֶּׁ   ן הַ ון "חֵ ר, פֿ תֵּ  סְ ון הֶ רט פֿ סקע, אַ אָ ל אַ מאַ ים אַ מאָ נִ פָּ דעקט, ווערן די  באַ

ון יעדן איינעם וועלן זיך מגלה ים פֿ נִ פָּ יִּשע  ימִ נִ פְּ יו" – די  חִ ל אָ ישׁ אֶ יּוּת, "אִ ימִ נִ פְּ ים, בלויז  נִ פָּ ך ווי  נדער זאַ ן קיין אַ ניט זײַ

ט און אחדות. פֿ ווערן צום צווייטן אין ליבשאַ

כדיקן ט אַ צווייפאַ נצן מאמר, האָ שריבן במשך דעם גאַ בן באַ ס מיר האָ ים וואָ נִ פָּ  ז דער רֹאשׁ הַ און לויט דעם איז מובן, אַ

ה – צו ון אונדזער עֲבוֹדָ , און ער איז דער ציל פֿ שׁ יּוּת אין יעדער נֶפֶ ימִ נִ ט, ער עקזיסטירט שוין איצט בפְ ון איין זײַ מצב. פֿ

ן ס לעבן אין אַ אופֿ ירן דאָ נוּת, צו פֿ נְ וֹ בּ תְ געבן מיט הִ פּ ים, זיך אָ שִּׁ  יִּשע חוּ מִ וֹת, צו היטן און צו טרענירן די גַשׁ דּ ן די מִ כֵּך זײַ מזַ

לן זיך אַ ביסל י זאָ נִ רוּחָ ז, דער טעם און דער דיבור־הָ ס אויער, דער נאָ ס אויג, דאָ ז דאָ די אַ ה, כּ שָּׁ  דוּ וּל און קְ טּ ון בִּ פֿ

י" וועט זיך ינִ מִ שְׁ יד, ווען דער " תִ ון דעם רֹאשׁ איז לעָ ט, די שליימעס פֿ ון דער צווייטער זײַ וועקן און מגלה ווערן. און פֿ אויפֿ

נָה כָ ר אויך אַ הֲ וּך, נאָ ישער זיכּ טִ רָ פְּ ון אונדז איצט ניט בלויז אַ  דערט פֿ אָ ס מען פֿ ה וואָ ר איז די עֲבוֹדָ אַ מגלה ווערן. דערפֿ

. טיקן רֹאשׁ ה צו יענעם צוקונפֿ מָ און הקדָּ
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עלט דער ס פֿ רוואָ אַ רעגן: פֿ בן געמיינט צו פֿ ן. מיר האָ ערן אופֿ ן די ערשטע קשיא אין אַ טיפֿ ר זײַ בֵּ און לויט דעם קען מען מס

ל ער געהערט רן אין ציעונג, ווײַ רונטערגעצויגן געוואָ גן: דער רֹאשׁ איז ניט אַ יִּים"? און איצט קען מען זאָ ץ חַ רֹאשׁ אין "עֵ

נדערע יִּים" און אין די אַ ץ חַ ". אין "עֵ יחַ שִׁ  ל מָ שֶׁ ר  פֶ ן שליימעסדיקער ציעונג איז געשריבן אין "סֵ צום ספר־העתיד; זײַ

ס וֹת וואָ דּ ין און מִ ון "זיבן" – די מוֹחִ רן זמן פֿ אַ רף פֿ ס מען דאַ רן דער סדר וואָ פריערדיקע ציעונגען איז אונדז געגעבן געוואָ

גָה, שָּׂ כער ה ון גלײַ ס איז אַ רֹאשׁ פֿ ים, וואָ נִ פָּ  לֵם. דער רֹאשׁ הַ עְ לֹקוּת איז אין הֶ ה אין אַ וועלט וווּ אֱ ציִען זיך צו דער עֲבוֹדָ באַ

לט שוין ליין וואָ ל דער ציעונג אַ רן זמן, ווײַ אַ רן אין שליימעס פֿ ט ניט געקענט ווערן ציעונג־געוואָ ר", האָ שָׂ בָּ אוּ כׇל  רָ ון "וְ פֿ

וּי איז לּ ירטער גִּ ר דער אויסגעפֿ ון סוֹד; נאָ ן פֿ וּי. ער איז מרומז, ער איז מרומם, ער איז דאָ אין אַ אופֿ לּ געווען אַ געוויסער גִּ

ים". מִ עוֹלָ יֵּי הָ  חַ ה לְ נוּחָ בָּת וּמְ  שַׁ וֹ  לּ כֻּ  שֶׁ ר "יוֹם  אַ מענגעלייגט פֿ געהיט און צוזאַ פּ אָ

כֹּחַ דעם רן אַ  ר געווען – עס איז געגעבן געוואָ בן מבאָ ס מיר האָ ה וואָ וּשׁ אין דעם סדר־העֲבוֹדָ דּ ס איז דער חִ בער – און דאָ אָ

אוּ". די ך "וּרְ מוּ", און דערנאָ עֲ י טוֹב ה׳" – קודם "טַ אוּ כִּ מוּ וּרְ עֲ . "טַ טיקן רֹאשׁ ון יענעם צוקונפֿ ן שוין איצט פֿ ייִדן צו טועם זײַ

יִּים", און ת חַ ר ווי "תוֹרַ ה, נאָ מָ כְ ר ווי אַ חָ ה ניט נאָ וֹרָ ן – צו לערנען תּ יִּשן אופֿ ימִ נִ פְּ וֹת אין אַ  צְ ה און מִ וֹרָ ה איז אין תּ ימָ עִ טְ

יִּשן טעם ימִ נִ פְּ ן דעם  רײַ וָה. דורך דעם ציעט מען אַ צְ ון דער מִ נוּג פֿ עֲ תַּ ר מיטן  לַת־עוֹל, נאָ בָּ  ר ווי קַ וֹת ניט נאָ צְ ן מִ מקיים צו זײַ

ן דורך די קליינע ריסן אינעווייניק אין "זיבן". רײַ י לייכט אַ ביסל אַ ינִ מִ שְּׁ   ון יוֹם הַ ים פֿ נִ פָּ  ט אין הוֹוֶה; דער רֹאשׁ הַ ון צוקונפֿ פֿ

בט אַ וועלט, וווּ דער שרײַ י ה׳" באַ רֵ בְ ת דִּ מֹעַ אֶ שְׁ  ם לִ י אִ אוּ… כִּ מָ לֹא יִצְ בוּ וְ עָ זוי אויך אין שמיעה: די הבטחה "לֹא יִרְ און אַ

ה, און ער וֹרָ שטימט זיך צו קביעות־עיתים לתּ בער שוין איצט, ווען אַ ייִד באַ ר ה׳. אָ בַ איינציקער הונגער איז צו הערן דְּ

ן יענע מינוטן איז ער mamash הונגעריק און דורשטיק – ז אָ ירט, אַ נצן זייַענדיק, ביז ער שפּ ן גאַ י ה׳ מיט זײַ רֵ בְ הערט צו דִּ

ון יוֹם לטיקן אויער פֿ ן זיך צו דעמאָ יִּשע אויער הייבט אָ נִ ן רוּחָ טיקן מצב. זײַ ון יענעם צוקונפֿ מוֹס פֿ רוֹקוֹסְ קְ ס איז אַ מִ דאָ

י. ינִ מִ שְּׁ   הַ

ן, ווען אַ ייִד קערט רעם אופֿ תָּ  סְ " ווערט מקוים אויך איצט, אין אַ נִ יךָ ת מוֹרֶ ינֶיךָ רֹאוֹת אֶ יוּ עֵ הָ יָּה: "וְ  אִ זוי אויך אין רְ און אַ

ר ה, נאָ מָ כְ ר חָ ליין, און ער זוכט צו זען אין זיי ניט נאָ ה אַ וֹרָ ים און צו דער תּ יקִ דִּ ן רב, צו די צַ ה, צו זײַ ן מוֹרֶ נע אויגן צו זײַ זײַ

ס ה. דאָ וֹרָ ווקא דורך זייער תּ ס רעדט דאַ ־הוּא, וואָ רוּךְ בָּ ־ דוֹשׁ קָּ ", דעם לעבעדיקן ה ךָ ס איז "מוֹרֶ " – יענעם וואָ יךָ "מוֹרֶ

ג ווען "לֹא נָה צו יענעם טאָ כָ ס איז אַ הֲ " אינעווייניק אין די "מוֹרים", און דאָ ךָ אינעווייניק אויג לערנט זיך זען דעם "מוֹרֶ

ים. נִ פָ ים־בְּ נִ פָּ ה  לע וועלן זען דעם אמתן מוֹרֶ לן און אַ אַ פֿ פּ ראָ ר וועט אַ תֵּ  סְ ", ווען דער הֶ יךָ נֵף עוֹד מוֹרֶ כָּ  יִ

ס איז דער טעם אין מיינע קליינע מיִים ל מיינט אַ מענטש: וואָ ל אַ מאָ ה. ווײַ זּוּק אין עֲבוֹדָ  ון דעם קומט אַ גרויסער חִ און פֿ

ון דיבור? עס קוקט אויס בײַ נוּת, אין שמירה פֿ נְ וֹ בּ תְ ון אויגן און אויערן, אין שטילער הִ וֹת, אין שמירה פֿ דּ מִּ  וּן־הַ אין תיקּ

בער לויט נגעפילט מיט בלבולים. אָ ן רֹאשׁ איז אָ בער עולם, און זײַ בט יענער זעלבער גראָ ז דער עולם בלײַ אים, אַ

טיקן ון יענעם צוקונפֿ נה אין בנין פֿ רבעסערונג; זי איז אַ לבֿ אַ ישער פֿ טִ רָ פְּ ר אַ  רוּת ניט נאָ זאַ התגַבְּ כדעם איז יעדער אַ דערנאָ

כט ער ה, גלײַ וֹרָ ר־תּ פֶ לים און קערט זיי צו קוקן אין אַ סֵ רים בטֵ ון דבָ וועק פֿ נע אויגן אַ ל ווען ער ווענדט זײַ . יעדער מאָ רֹאשׁ
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ון הערן לשון־ ן אויער פֿ ל ווען ער שליסט זײַ ים. יעדער מאָ נִ פָּ  טישן נערוו אינעם רֹאשׁ הַ פּ אַ ביסל אויס דעם אינעווייניקן אָ

יוֹנֶער אויער. יעדער לְ ון דער עֶ רויס אין דעם חלל פֿ ך אַ ביסל אַ יִּים, הויערט ער נאָ ים חַ לֹקִ י אֱ רֵ בְ נט זי צו דִּ הרע און עפֿ

כֵּך ער דעם זּוּק, מזַ  ון חִ ט אַ דיבור פֿ נשטאָ בט אַ עס און ער קלײַ ון כּ זן אַ דיבור פֿ רויסלאָ ון אַ לט זיך צוריק פֿ ל ווען ער האַ מאָ

ו". דָּ ר יַחְ שָׂ בָּ אוּ כׇל  רָ י צו "וְ לִ ל ווערן אַ כְּ די זי זאָ לָא כּ לְּ מַ ־מְ רוּחַ

ן דעם רֹאשׁ ים אין איין ייִדן אויך צו מגלה זײַ נִ פָּ  ון רֹאשׁ הַ וועקן פֿ ס אויפֿ ט דאָ זֶה", העלפֿ בָּ ים זֶה  בִ רֵ ל עֲ אֵ רָ כׇּל יִשְׂ ל " און ווײַ

נען געקערט ס זײַ ים וואָ נִ פָּ יו" –  חִ ל אָ ישׁ אֶ ם אִ נֵיהֶ ים – "וּפְ נִ פָּ ראייניקט זיך אַ כללדיקער  אַ ר, ביז עס פֿ ן חבֿ ים אין זײַ נִ פָּ  הַ

ל אֵ רָ ת־יִשְׂ נֶסֶ ון כְּ ים פֿ נִ פָּ  רשנעלערט דעם זמן ווען דער כללדיקער רֹאשׁ הַ אַ ליין פֿ ס אַ ה. און דאָ שָּׁ  דוּ איינער צום צווייטן אין קְ

נוּ. קֵ דְ יחַ צִ שִׁ  וועט זיך מגלה ווערן, מיט ביאת מָ

ון איין ל פֿ רבונדן מיט דעם ענין. ווײַ אַ רט פֿ א", בפֿ יחָ שִׁ  מְ א דִ תָ בְ קְּ ון "עִ ון אונדזער דור, דער דור פֿ ה פֿ ר איז די עֲבוֹדָ אַ דערפֿ

סן רדירונגען אין ריזיקע מאָ ון וועלט איז דיק, בילדער און רעקאָ ל – די חיצוניות פֿ לֵם גרעסער ווי אַ מאָ עְ ט איז דער הֶ זײַ

ט, ון דער צווייטער זײַ ב. און פֿ נען גראָ ון וועלט זײַ ס אויער, און דער טעם און דיבור פֿ ס אויג און דאָ ליסן דאָ איבערפֿ

טיקן רֹאשׁ אינעווייניק אין ון יענעם צוקונפֿ פּ ניצוצות פֿ ראָ לן שוין אַ אַ י, פֿ ינִ מִ שְּׁ   ענט צום יוֹם הַ נען נאָ ל מיר זײַ ווקא ווײַ דאַ

לוצלינג זען נטיקער ייִד קען פּ ה; עס איז שוין דאָ אַ געוויסע לייכטקייט און שנעלקייט, מיט וועלכע אַ הײַ אונדזער עֲבוֹדָ

יד איז צו מקבל קִ פְ תַּ ן לעבן. אונדזער  ון זײַ ון אויבן אין די געשעענישן פֿ דער הערן אַ רמז פֿ ך, אָ לֹקוּת אין אַ געוויסער זאַ אֱ

ים און סייגים, און זיי רִ דָ נטע גְ וֹת, זיי צו היטן מיט די אויבנדערמאָ צְ ה און מִ וֹרָ ון תּ כֵּלים פֿ ן די ניצוצות דורך די  זײַ

ה. יִּשער עֲבוֹדָ ימִ נִ פְּ ים דורך אַ שטענדיקער  נִ פָּ  נצווייבן אינעווייניק אין אַ פעסט און קביעדיקן רֹאשׁ הַ רײַ אַ

ה־טוֹבָה. דער חסר־רֹאשׁ איז ניט קיין חסרון, וֹרָ ליין אַ בשׂ נגעהויבן, אַ בן אָ זוי ווערט די קשיא, מיט וועלכער מיר האָ און אַ

ור איז ז דער סיפּ ים אין שליימעס, ווייזט, אַ נִ פָּ ך ניט די  ן ווייזן נאָ יוֹ לְ עֶ ם הָ דָ ון אָ ס די ציעונגען פֿ ס, וואָ ר אַ הבטחה. דאָ נאָ

כט אויף אין דער פרי און ך געשריבן דורך אונדזערע מעשים. ווען אַ ייִד וואַ ם" ווערט נאָ דָ אָ ר הָ פֶ רענדיקט; "סֵ ך ניט פאַ נאָ

ים, מתבונן אין שּׁ נע חוּ ר, היט זײַ ן חבֿ וָּנָה, לערנט, טוט אַ טובה זײַ כַּ ווענט מיט  יִם, דאַ י", נעמט נעטילַת־יָדַ נִ ה אֲ גט "מוֹדֶ זאָ

לֹקוּת – אֱ
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